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J& wan fido eo lis leétoribus ise pro- 


a r ves datum irk; qui & samant- huius gene- 


ris fad: & rerum vtilium fenfu & confietudine do- 


2 meftica potius duci folent quam vuleatis opinionibus 
: atque auctoritatibus temere obfequi. Neque enim opi- 
: nor, vanam illam {peciem terriculamenti, quam multi 
i cum Werfenit nomine ad alios coniunétum iuerunt, 
bonis ingeniis & aequis caufae arbitris omnino impo- 


Werftenti Proleg. "2 nere, 


Ve? PRA PATIO. 


q nere, fic, ve folus fere fuperfim, qui non intelligat, in- | 
fanae malignitatis venenum a Werflenio in his Prolegos) 
: menis eas in edito N. T. textu cum eee’ varianti i] 
a cum ita eatiae non flatnd illud, Wetfteniu a 
longe optimum effe harum rerum interpretem & ftato- 
rem; eum non aberraffe faepe ipfum; ignoraffe, ne-| 
- gilexiffe nihil quicquam , , commoto in aduerfatios animo | 
obfecutum fuiffe numquam , ingenio fuo, dediffe nihil. 


Scio enim, communem ad homines omnes fortem 1 nec 


Wetfienium vaum omnium folum: eoreffam effe; intel. | 


ligere videor- non pauca, de quibus fentiendum vel if 


mihi fit alirer, quam ftatuebar Wetfteniuss letree hanc | 
-jllam aberrationem & vitare & corrigere ip auf im. 
Sed haec ifta id efficere apud me non poffunt vt cum 
Wet/tenit nomine, nefcio | quam , ineptam certe, theo- 
logicae. infamiae i imaginem coniungam; vt tam barbaro 
‘modo vitro vrary vt manibus pedibusque omnia mo- 
ueam, ne qua in re, vtili & vera cognitione per Wet- 
ftenium auctus videars vt ineratiffimorum hominum 
inuenuftos mores imitatus srauiter id operam dem, ve 


‘tot 
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fot annorum diligentia, “quam impendit his rebus & 
* ftudiis Wetltenius , param aut nihil reperiffe eum con- 
‘uicier, ‘ “quod et mea et aliorum in hoc genere ftudia 
“mtiliter adiuuare queat.-» Hac virtute infita, hac forti- 
nding fi qui praeftare malint fic, vt eam conuiciis atque — 
- contemtu in Werftenium exerceant atque confirment: 
“ill facile patior, vt & me, qui hunc libellum commen- | 
datum 60, largiter & fortiter , a as iam quidam fa- 
cere inftiruerunt , profcindant; quia meo me ingenio 
potius operam dare conuenit, quam aliorum’ variis duci 
-opinionibus. | Quod fi id tantum impetrauerint a fe 
-quidam ex hog numero atque populo,. vt oculis tandem = 
huis vii malint, quam auribus, vt legere partem huius . 
libri modicam fuftineant, & dum demum arbitrari _ 
vtrum fit hic nihil, quod a multis ignoretur, nihil, 
quod fuo modo bene atque melius imitari aliquis fuis in 
rebus agendis poffit: nen dubito, quin fururum fit, ve 
hi illi definant temere reprehendere, vaticinari, male- 
dicere; vt emendatis iis ; quae errauit Wetftenius, in- 
cipiant fuarum rerum modo bene mereri & de his litte- 
ris, quae amantur a paucis, ignorantur fingunturque 
' ae a mul- 
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certe melius , quam ifta, qua: eunt oi Tonos ‘ hd cone 


ee 1 multis, & de chriftiana figisees omni, ‘tacd paulo 
; 


ringere folet. 


Pel 


h \ 
league. illud non eo inficias, fed prae me vitro’ 


| 


fero: his in Prolegomenis & colleGtam effe infiznem 
rerum vtilium copiam, & multorum eruditiffimorum 


hominum wagogazar% non pauca effe notata; praecipi 


rete & honefte multa; exhiberi in illuftri quafi pofita 
‘monumento varia ingenii humani, quod litteris operari 
humanis diuinisqne dicitur, exempla : quibus- quis i in 
fuam rem atque aliorum faluberrime vti poffit, Primum 
omnium negare nemo poteft, fi maxime fit maligno in 
Werftenium animo, hunc sits luculentam & felicem 
dediffe operam diligentius nofcendis manufcriptis erae- 
cis libris; eius beneficio iam de Alexandyino codice, (*). 
: ; | ; . fporro | 
(*) Conftitueram hic plura colligere, quibus Werflenii obfer- 
uatio, de confuetudine” huius codicis cum latinis, videre- 


tur ¢onfirmari,. Sed ob temporis anguftiam vix ifta pauca 


addere licet_ Luc. XI, 15, ille autem refpondens dixit, quo- 


modo poteft Satanas Satanam eiicere; exftat in alex, et can- 
tabr, aethiop. et in Syra pofteriori- XIi,2¢, dixit autem Ku- 
_ 5, fic alexandr. E latinis legit hic Cyprianus, dominus; 


compen- 
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“fi porro vias atque exercitatio fi milis i in eo. confetendo 


accedat > lndicare poftumus haud: <paulp i incorruptius ; 


OS ens ve ne Gouge ited Haas, 


© gompendiam ben, Neg et dus mutauit. Sic Ioh. XIX, 40 
3 ~ folus alexandr. legit, ro ce re See, fatis infolita phrafi 
inn. T, primis feculis, Nempe librarins latinus commu-, 

tauit in mente fua, dns et deus, cum loco Ice, alicubi_ effet 
ee Kogies, Sie ‘Toh. XX,17, ad aa meum, ‘Tegunt omnes ; 
3 ~ . fed compendium {cribendi fefellit librarium colbertini et cane 
; _ tabrigienfis, vt feriberent , dominum, Latinam confuetudi- 
nem arguunt ifta, Luc. XV, 14, Aupeos ioxven , fames validas 
“graecus | ‘Kbrarius» non potuiffet hice erraffe. _ Similiter: 
Hebr. 1X, cy 72ers pro. eran, nemo graecus fcriberet, 
‘His addenda, quod Meichifedech , aceldima.d, x in ‘fine 

- feribit 3 haec latinis auribus debentur :  ficut xeaParves, dupli®) 

ie ne latinorum eft {cribarum , in Vercell, Veron. et aliis; at 
- fic etiam alexandrinus, EQsde, pro exids, Zeropwy, pro Dee 
ie Hope Rom. VIL, 39; ey Xeisw Ingou, rov Kugrov awa, fic fo- 
nus Inrew latinum fefeHlit. Act. VIII, 39, — vdaros , wvsvpce 
dyioy SrEMETEY Ems TOY vISYZOV, mwryysAros ds Kogiw, ‘Haee habet 

| etiam veri o Syra: pofterior , fed cum afterifco, Videntur ~ 

ves - fatini primum hic gloflam addidiffe; . certe in. Hieronymi 

_ © epiftola, feu altercatione Laciferiani et orthodoxi iam legi- 

+ tur: et cum ad{cenderent ex aqua, /pirirus Sandus (vt hic 

> wvavsee obysov) venit in Eunuchum. Tertulliani tempore haec ; 

- gloffa nondum adfuit, vt apparet, de dapzifino c.185 vbi 
thane hiftoriam recenfet. Habet autem alexandiinus. liber 

-gloflas quasdanvipfi pr ain non sicaas its page Ioh. VI, 36, 
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Vaticani imaginem & fumum diffipauit, cantabrigien 
fem coarguit, Velefiana ldicra & Barberiniana felici 
ter, fi reéte ftatuo, ynus omnium maxime. & fortif- 


fime contemfit, In his ceterisque pluribus manufcriptis 


libris oath aut diligentiam vicit, aut fortunam ; -eius} 


certe Tongogartnon oy non pauca obferuauit ; ; née Bengelii 
caufign hic conferam. De éditionibus autem graecis | 


N. T. primus Wet/fenius criticam quafi hiftoriam in- | 


ftituit ea ratione, vt iam facile fit, ea via fine offenfione ! 
pergere, atque omnino emergere nos ex ifta nebula ty- } 
pographica » In qua fere verfari folent qui huius difci- 
plinae: funt aut plane expertes,, aut non fatis gnari.: Fe- 
cit autem & illud prudentiflime, quod ex Era/mni epi- 
ee | | us 3 —— ftolis: 


 eigturre Here Ve ASS pare, THY. cinnBevav. Alibi comm- 
nes cum aliis ; Marci XII, 31, Pavourres , alii xecdourress ale- 
“xandrinus, Cnzewzss, eft autem ex y. 32, In vercellenfs 
‘Libro; miferunt ail. eum; omiflo ifto verbo. A€tor. 1,25. 
| AwBew somev, alexandr. vulgata et latini omnes, Sed non 
aufim dicere , effle ex latino in alexandrinum illatum, 

-) Fuerit potius nomen xAngev per compendium feriptum 5 vnde 
- quidam legerunt, rere. Certum eft autem ex pluribus rei 
documentis; alexandrinum librum defcriptum effe 6X alio, 

in quo fuerunt multa compendia litterarum. 


ee PR A oe 
ftolis atque apolesity ea repetiit, quae ad defendendam 
huius difciplinae rationem praecipue pertinent; _quibus : 
pracfidiis hodieque non minus fere opus eft, eames 
‘ifta Erafini aetate. fuifle videri poteft, quidem parum 
abfim, quin putem, Wertffenium {uam in rem, atque 
ihc ibi non’ fine animi quadam maligni commotione, 
‘eins generis carmina collegiffe , quae hos illos non ob- 
feure pungerent, qui operi huic, quod Ba/ileae molie- 
batur, multa atrociter impedimenta obiecerunt. 1 Sed, 
‘cum nec ab altera. parte definr, quae commune homi- 
jum ingenium: prodant , nec, vt homines humanis in 
rebus fuum modulum excedant , poftulandum fir: vita- 
birouss/ ‘quoad intelligimus , ‘humanum illud in confilio 
aut capeflendo aut profequendo vitium; ingentem au- 
tem vtilitatem, pee cum rei veritate, quam Erafmus con- 
firmat, , coniungitur, €0 ftudiofius fequamur,& quidem fie, 
vt huius atque aliorum virorum bene meritorum magni- 
tudine atque exemplo nos confolemur, fi in horum ftu- 
diorum confuetudine aliorum hominum malignitas no- 
bis ipfis erit experiunda. De eo interea non dubito, 
fore, vt hos illos.pudor liberalis commoueat, fi huis 
eG a rei 


x en Meuriaere tier 88 


‘ 
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rei omnem indolem ita intueantur propius, ve Erafmu:s 
‘venuftifime & honeftiffime {uo iam tempore eant 
expreflitéis @i ct iia if ree | 

--Neque vero illud filentio praetereo, iure noftroy 
nos poftulare pofle, vt Wetftenius aliorum in codicum) 
defcriptione fuerit paulo copiofior: Eum quidem ipfit Th 
facile credo de pluribus codicibus. imaginem quafi fa 
iuftam fibi ipfum concepiffe; fed quod vix ea comme- 
“morat , quae funt in fine libri {cripti addita a iba 
“aut a ams immifta: ea res nobis non fufficere poteft, 
~ Atque facile concederem , vt ei operae peperciffer, qua, 
~ collegit faepe de particula, verbo, fimplici, compofito, 
_huius, illius temporis ete. teftimonia ¢ codicibus vi- 
ginti, quadraginta; ifta ‘enim his in rebus, codicum 
nec multitudo adiuuat, nec raritas damni aliquid inferre 
poteft. Optarem potius, vt plurium codicum infionio- 
tum indolem, prolatis documentis nobilibus, declara- 
zum iuiffer, cuius rei exemplum frugiferum nobis dedit, 
codicis alexandrini defcriptione. Sed. in ceteris haec 
res iam cum ingenti moleftia a nobis tentanda eft, ve 


ex omni ifto numero varietatum vnius eiusdem codicis, 


quas- 


er 


quasdam ‘tandem _ cogamus’ eits, generis’, vt de codicis 


° -infito ingenio\,.de origine, de: confilio , aliquid coniicia- 


“mus. - Suo ‘ingenio & confilio’‘ea in caufla obfequeba- 


tor Wesptenius: qui ftatuerat , ingenti confentientium 


in ‘leétionem graecorum codicum multitudine , le€tio- 


nem veram praecipue poffe feligi; de qua. Te operce 


pr etium ent legere ipfum cum Bengelio. ijphenacenes ; 
-Ticet non. fatis conftet , Wetflenium omnino hance quafi 
pea fancte ipfam obferuaffe.. 


a 


- Quod attinet ad Verfiones vetuftas: non minor eft 


‘3 bie quae & hic ad merita Wetftenit accedit.~ Vel 


illud, qnod fecundam verfionem fyriacam in noftram 


_ yegionem extraxit, & cius collationem: protutit, non 


caret infigni Ftilirate. Plura autem reliquit, quae ad 


| iigenuam imaginem vetuflioris Syriacae pertinent; 
nec cauflam vulgatae, & earum recenfionum latinarum, 


~ quae eam, vt nunc habet, praecefferunt, fatis illuftra- 


- . i 4 bd . e F . . ‘ 
uit, Eius rei caufla appendicem (*) illam adieci, fed 


etooeg ; . ~ VIX 


(In ea hic ibi de eodem loco quaedam redeunt, quae iane 
- obferuat, 2, 3. attingebantur ; fed et res ipfa fic fert, et cenfui 
, - diligen- 


i 
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“vix rudimenta huius difciplinae adhuc coinpletsitem 
quod fi eruditorum diligentia ad hanc cauffam peragen- : 
. dam accedat, .de vetuftiori textu poterimus. indicare 
3 haud paulo fecurius; fi quidem multarum additionum| 
& gloffarum. origo nobis’ patebir; quibus: etfi fenfai 
non femper aliqua ‘corruptio illata eft, iis tamen facilius 


r 
vf 


_ caremus hodie, quam olim, 
Sed, ve:& illam partem. atingam, fatis longae 
_hiftoriae, qua Wert/fenius abutitur ad uieean & 
defendendam”fuam cauffam aduerfus Bafi leenfes aduer- 


‘farios: fateor & ipfe, eum indulfiffe. non raro ‘aegro’ 


fuo animo, nec locum fatis commodum iis litibus tam 
verbote ‘enarrandis eum hic elegiffe.. Sed impetrare ai 
me non. potui, ‘vt ex hac {criptione pro meo arbitrio 3 
quaedam refecarem , praccipue, quod ftatuam, rnin! 
cum vtilitatis ex hac fic gefta re ad plerosque leGores ; 
accedere poffe. Nempe in illuftri quafi loco huius ger 
{tae rei omnis tatio pofita eft fic, vt, cum ex altera: 
parte — 

diligentius agendo tempus non fappetsbar, ‘Exeufabunt | 


igitur aequi lectores, fi hac in re videtur as ec quae: 
dam f{pecies exfiftere, os 


ioe 


PRAEFA TIO, ey | ‘ xu 


| fit, ex Wetftenii autem parte refponfio iufta & aequa 


non defir: jam intimam cauffae indolem i intueri liceat, 


“atque nobis inde < capere » non folum quod laudemus at 


%, 


gue noftro in loco recte imitemur, fed etiam hance illam 


vin agendo. foeditatem & ‘urpirudinem, cognofcere, a 
qua, ove decet homines probos & multo magis, chi 
ftianos, vehementer ipl abhorreamus. Abftineo autem 
mea commemorandis fimilis siialigininanis) recentioribus 
-exemplis; potius eos. omnes rogo atque, obfecro,’ qui 


folent de hac eruditionis parte fententiam ‘ferre inele! 


‘mentius, vt ne. -pergant hac in re tancum. maiotum, 


_quos vnice tapdant 5 obfequi iudiciis atque’ fniticutis, 

nec. clandeftinis edhe: oppreffum ire iehcweadnishon 
virorum ftudia privata atque publica. St ide fibi: fu 
munt,, vt fententiam ferant de philologia & hermeneu- 
tica facra, aequum profecto eft, vt hanc, difciplinam 
& ipfi intelliga nt ante, quam vehementius eam aut illius 
aliquem modur profcindants. Si fateantur’) haec ple- 
raque omnia fe & nunc ignorare, & olim attigiffe num- 
quam : ego fane non inuenio y quam ob rem, thodum 


et 


\ 


parte iftad non. ignotum Adforum Volumen prodirum 2 


\ 


, 
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et enfeindi ee ingeniis aliorum vitro praeferibes 
‘fuftineant, qui nec diuina nec humana vila lege ad id 


amsvieh funt, nec ayes ee cangenve vt i 


Eo potius confilio. academicorum | virorum illa prouincis 
: follemniter eft defignata, vt' hi {emper omnem operat 
impendant, reperiundis nouis fubfidiis& compendiis 
‘vniuerfae rei theologicae; quae res, vt fit maxime fic 
‘agenda, ve honorem dei ad alios noftri. temporis ho- 
mines promoueamus: tamen’non id fecum fert, vt 
humanis vfi moribus, & politiae externae adminiculis, 
compellamus:alios, vt nihil difcere atideant atque cogno- 
{cere, nifi cuius rei difcendae antea a nobis quafi domi= 
nis aut tyrannis expetita fit atque impetrata venia. Nec 
enim noftro priuato fenfu atque ingenio aut religio nie 
titur aut rerum, quae ad eam pertinent, cognitio; lis 
bérum eft, liberrimum eft hoc negotium & ftudium , 
—-cognofcendae veritatis, fiue hermeneuticae & gram- 
maticae, fiue hiftoricae, fiue dogmaticae. Ea in re 
agenda, fi qui agunt praue atque aducrfus veri iiii- 
que confcientiam: peccant profecto non. leuiter; fed in 


deum 


F 


, 


‘cauffae huius arbiter. Cum vero non fempet omnes 


errent He in ‘apis! fic ic, vt fimul animi vitio & deeler re 


: ad errandum: fe impellant: meliori inftitutione noftra 


“forte egent. “Quod fi & id contingat , vt negent noftra 
: _admonitione ie ab ifta, quam tenent, fententia; recte 


“auocari: tamen profetto ‘nec tum ‘opprimendi funt , & 


“meopaces suoeBeins vexaindi, in famae bonae Sy abe ae 


atque. inuidiam ‘adducendi, multo minus démefticis ar- 


‘tibus & foedis minifteriis ea res, “qual deo Aargev de 


“inuitis fic praefterur, conficienda. Solus deus in ani- 


i mos hominum intuetur; nec ille iuffit hanc quafi fa- 


‘cram woAiteiey, nec fententiarum diuortia cum piaculo 
_coniunxit; nec, qui ingenuum in deum, & eius faluber- 
rima per Chriftum inftiruta, animi decus & praefidium 


‘fibi vai omnium ‘tribuunt, his moribus aut fe ipfos, | 


aut religionis, quae tam foeda exempla alat, indolem 


-commendabunt aliis , quos nec vi aperta, fiea maxime 


vti contingat, €0 adducere poterunt, ve laudent atque 
ament illud , quod eft ab omni hominum bonorum & 


intelligentium confierudine alieniffimum ; quod pro- 
iw re | ) fecte 
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-deum ‘peccant, ~ qui eft fipiedtiltinis -& iuftiffimus 


— 
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‘feéto inter diuina felicitatis humanae adiumenta nem 

_ ymquam referet.- fe an aes < 
. Aufus fam igitur & ego mls in rebus Werf 
; infienem. diligentiam atque vtiliffimam,, quam praefti 
tit, operam, laudare; animaum hominis i intimum , “quis 
perfpicere. hominibus non licet, nec: laudo nec repre-; 
hendo. Quod fi ideo alii me. vituperent, fatile, a 
cetera, patiar & perferam. In notis, quas : adiect , tei 
ipfi dedi operam;, fi qui putent, operae effe ied 
quod ipfe non inficior , aia ifta bafileenfia perlegere: | 


legant, oy ftatuaut , de Waltene vt t velit. Tilud. fatis 


ee BSE 


hibitus antea eeabe orationes fiers habuiffe & i inno- 
\ r 


centis vitae teftimoniis locupletibus non defticu. Si 
tempore. & otio abundaram, haud paulo plura adie. 
ciffem i in-notis; fufficient autem ifta confilio meo. Ego. 
enim maxime illud efficere volui, ve huic. diftiplinse 
plures dent operam; qui fi, dilig enter haec prolego- 
- mena ttactent, facile eo. adducentur, vt huius generis 
plura ipfi reperiant atque obferuent haud paulo, quam 
Werftenius melius.. Geterum impendi ipfe diligen- ‘ 
‘tam : 


PRAEFA®TIO | XVII 


tiam corrigendis typothetae formis, correxi & fig 
-ibi non pauca errata huius generis in Werftenio, prae- 
cipue in numeris allegatorum carminum. Fefellit aurem 
“nefcio, qua ratione 3 fiue oculos defcriptoris, fiue 
* meam ipfius diligentiam , in tecenfione codicum mae 
-nufcriptorum, ea pars, quae inde a numero 72 per- 
tinet ad numerum 112. Nempe omiflus Fuit codex 73, 
& falfo hic numerus tribuitur codici pac. 141, quem 
antecedere deber 73 — (codex Wakianus;) inde 74, 
codex membranaceus etc. Quare, ne ifta sees 
-& confufio vnius praecurrentis numeri, le€torem per- 
turber, hic ‘intto ordine iftos numeros denuo recen- 
febo; ve fatis certo corrigi poffint. (") lud autem 


opinor 


ak: Pag. 141, 73. Codex membranaceus in quarto , penes G. 

Wake, ‘Archiepifeopam Cantuarienfem, quem Ao, 1724 

“  naétus eft ex dono Mauri Cordati, principis Hungaro Wa- 

lachiae; continet iV Euangelia, quibus in initio praemita- 

tur canon Euangeliorum et fingulis capitum fumiaria, 

Omittit faepius aliquot verba, propter opeosotsAcvta, Con- 

tinet hiftoriam adulterae, fed var-e difformatam, | Frequens 

eft confufio yocalium, Codex ipfe videtur habere vitra 
zoo annos, In Luca habet lectiones fingulares. 


Wetftenti Proleg. yi 74, Codex 
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opinor letoribus placere,, quod: charatterum | graced 
rum ex MStis ‘exeffipia’ queedam wid curauiz® “De 
“feripferat Weiftenius litteratumtantum, vt ordinete fe 
‘ quuntur, A. B. T. ete. forthas varias, in vn ferie, Sex 
mihi’ videbatur’ éa ratiotie 1eGtor param aut nihil intel 
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z ia ; Pp igeer te 
a ee ™ dex methbanaceus in quaxto; eleganter 


Hes ay os * fetipeoa etc, vt. Pp. 1 Fi; vexftat. ear satay ¢ 
Lon 2 75. Codex -geneuenfis etc, a : ea nt y 
- a8 16, Codex Caefar, 2gverc. \. z 1 
pag. 142. 77. Cadex Caefar. 22 ete. - : cabigy it Rg ay 

a 78. Codex Io, Gotl. Carpz. etc. ae Te Ces os e o 


pac. 143, 79. Codex ‘Evangel. graecolatinus’ etch. 
ee ne odex quatuor Buang. ‘miembranaceus ¢ ete. 


a 
ae) 


ge gr. Codices’ geaeci Sten ca 5 yy 
pag. 144. 82. “Codices , quibus. Laurentius ete a 
pag.145,.83. Godex Auguftanus 1. etc, ~ eM 
: 84. Codex Auguft, 2, ete, 
(Ss? Eodex’Auguft 3 ete 
| $6: Codex byzantinus ete. 
37, Codex mofeuendis etc, 9 @, 
p2e. 146. 88. Codex Foach, Chteivialti Cy ced 
pas-147. 89, Codex Geblianus ete, & aa. 
pas 148. 90, Codex chartaceus; cep ter lees 
page Ifo. 91, Codex. Evangeliorum olim cardinalis ete 
iu 92. Codex membranac. _ : ) 
Sic debet femper vno numero plik defiguari, vt yitiene fiat 
*-.\ 42 Codices Komani XXH, 
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See 

| gere laa is eiiini maitime redit ad fictoraram con- 
: Biches focietatem, vti folent librarii in lineis ex his 
K Jitteris (eriprurant inftrneres itaque hoé potius § pecimen 
nobiliorum codicunt-in aes incidi iuffi, ex quo poterit, 
a delilorum: aberrationibus’, de compendiis feribendi, 


_atque aliis rebus, ‘udicari facilis. Sunt autem haec {pe- 


__cimina ex iftis libris Manufcripts. ‘Numero x figna- | 


“tus charadter , eft; initiun Euangelii Ioannts,, ex codice 


“celeberrimo illo Vaticanos 3 NUM. 1269, ‘apud W eifte 


nium, figno. B. qui continer Vv. &N.T. graccum; cue 


us aetatent quidam | indé a “Reulo! -quinto repetunta. 
Nuns eft ex codice. Regio 1905: fea Ephremis cui 
Werflenius. dedit fignum. C.p.7 3 ‘Hic pars, hiftoriag 
‘Yoh. 5 exftat; in mar gine “abi defcribitur V: 4 Nut. i 


Pet 


eft a: naples codicis Buangelioram Cottoniani, Londini 


extantis; continet fragmenta. Hoc hi¢ defcriprum, eft 
‘pars ex ‘Marth. oe 57. Deco egit hic Wetflentus 
pag. si liteera 1. Num: 4 eft “ex codice Cy opr 10, 


“Matth. i 19. De eo. codice vid. Werften. Pp. 107. Ke 


‘Num. 5. eft fpecimen. ex ‘codice, Vaticano, 0. 3545 
feripto-an anno 949, ier -continet, 4 Euangelia. be pars 


pets: 


2 ex 


XX PRAEFAT hein 


ex Luc. I, 6. 17. Num. 6. eft initium Fungi 
Vaticani, num.1522, qui liber circa feculum IX. feriptus 
dicitur. Abeft prima maior littera A. ag T8 dvaryryenie 
Num, 7. ef ex codice Regio (Parifienfi) 2245, qui epi; 


ftolas Pauli compleéticur,. feu Claromontano, graeco- 


latino; de quo Wertflenius pag.’5 39 feq. agit. Num. 8. 


eis f i ; if 
‘eft codicis Sangermanenfis, epiftolarum Pauli, graeco-| 


latini; Num. 9 fi militer, ex codice S. germanenfi & 1 @raeco- 
latino, qui in Blanchinii tabula, ab annis mille {criptus 
dicitur ; epiftolarum Pauli. Ex his charaGeribus, & 
lineis, quae his terminis in codicibus iftis conftant, ar- 
bitror non parum lucis accedere ad huius rei, quae ad 
{cribendi varietates & aberrationes _ pertiner, cauflam 
rectius intelligendam. | / 

Propter temporis , quo premebar modum, 
omiffa hic funt illa} quae Wetftenius addiderat, ad cal- 
cem fecundi tomi; 1) Animaduerfiones & cautiones ; 
ad examen vatiarum le@tionum N. T. neceffariae, 2) de 
interpretatione N. T. 3) de interpretatione Apocalyp{eos, 
Sed.iam in eo fuuz, ve iftae {criptiones, quae vtil' {imum 
argumentum complectuntur, ftatim prelo fubiici -cu- 


\ 


rem, 
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a 


‘xem, quibus hic ibi quasdam animaduerfiones & ob- 
feruationes addam, vt harum rerum ftudiofi hos libel- 
os Wetftenit. facilius manibus verfare poffint. Atque 
prot fe&to ego nihil aliud hac in re fequor, quam vt, 
quantum poflim, haec ftudia inter noftros promoueam, 
ingenuamque animi vim, & contentionem melioribus i in: 
geniis adiuuem : iftos enim alios nihil morabor , qui va- 
ticinari & follicito confingendarum in Theologia & 
poiofophia, rerum ftudio duci & aa & alios ducere ié 
maline; modo mihi non inuideant, quod his, rebus co- 
gnofcendis praecipue operam dare conftitui, quae et 
exftant, et certa documenta admittunc5 quorum qui- 
dem tanta eft copia et tanta vtilitas, vt nouis ingenii 
figmentis et feueris praeceptis de alio mundo, facile 
carere ao(lrtus: Eis autem, qui ‘ifta iam adamare f fo- 
Jent, nec publice nec priuatim vmquam inuidebo. 
Ceterum eruditiflimos viros aufim vehementer ro- . 
gare hoc, vt velint luculenta fua ftudia eo conferre, 
vet latinarum vetuftarum translationum quafi chronolo- 
gia et genealogia diligentius exquiratur: quo beneficio — 
ad omnem hance difciplinam accedet non parum lucis 


o 3 et 


, XXIV PRAEFA TI Oo. 1 
Al 
fecutus fim, confilium. seinen” et: has litteras cl 


menter noftris iuuenibus commendent; fi vel er 


hic ibi inueniant quod ipfi me longe ‘melius intell 


gant. Nec in ingratum conferent, fi quid rete emet 


dabunt, hoc beneficium ; abfit modo ‘illud quo- 
ligni homines atque imperiti aduerfum me non minut 
quam accra haec ftudia abutantur. ‘Ipfe autem no 
dubito,, fapientiffimi. Dei prouidentia fore, Ve. etiam 
hanc meam operam, quantumuis leuem, quaedam & 
alios vtilitas fequatur. Dabam in Fridericlana regia. 


| Hallenfi, d. 14. Maii 1764. 
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~ PROLEGOMENA, 


uum duo praecipue a bono interprete requiran- 
tur, primo vt verba {criptoris, quem fibi fu- 


nem pro virili eruat; in vtroque fe multi eorum, qui 
in Nouum Foedus annotationes {cribere funt agvreifi, 


ita gefferunt, ve expectation’ Le€torum (1) parum fa. 


‘tiske~ 


(1) Seleétos atque eruditiores oportet Wctffenius hic ledtores 
in mente habuerit. Scimus enim plerosque omnes leCtores 

~ /temporum locorumque omnium, folitos fere effe amare atque 
ample@i interpretes. quoscunque; munime vero eos, qui 

- «melidris Q:AorAoysas ftudio ducerentur. Atque vt haec huius 
ftudii ratio ad interpretes optimos maxime et folumn perti- 


“= met? ita of ora, et le€torum maior pars omnis, illius, - 


+ quo hic ‘opus erat, fenfus eft expers; nec eniin ftatim cum 
-. -mentis -humanaé emendatione falubri coniungi poteft id, 
quod hac via inrerpretes venuftiores confequuntur. Fuit vero 
© jllud multorum feriptorum. ecclefiafticorum in f{eribendo 
» eonfilium; vt fuo ingenio locum quaererent, et rhetorica- 
tiénibus; five ftudiofis adeo vaticinationibus , laudem fibi 
“pararent a multis, Werffenius de interpretibus recentioribus 
videtur fententiain hic dicere; nec poteft negari, vel inter 

—e08, qui fummo in loco quafi inter Theologos effe viden- 

tur, raros fuiffe, qui veiliffimam et maxime nobis neceffa- 
- yjam hanc partem Grammaticae, vt haec olim folebat emen- 
-- tatioriem et exegefin {eriptorum complecti, diligentius fe- 

cuti fint. ' 


Wetftenii Proleg. a 


- mit, veteris, deinde vt verborum fignificatiog | 


tii, 


4 


wo. 
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tstecerint. Quod enim attinet ad leCionem veram iy 
ter tot et tantas librorum variationes inueniendam , ta 
parum de ea fuerunt {olliciti, vt vel de fide tyr othett 
rum fecuri, caque, quam fors ob 
tenti, ftatim interpretationi 


bebant, partem fupprimegent; quorum illud vix a n¢) 
gligentiae culpa abfolui poteft, iftud vero fufpicione i} 
-praeber, acfi yel partium ftudio vel inuidia merces fua} 
nude atque aperte. {pectandas proponere veriti fuiffena} 

I 


ad Senfum vero {criptorum exponendum omnes omniu 
coniecturas atque opiniones in medium contulerunt, idf 
que vel tanta breuitate, vir obfcuri fierent, vel tanta re 
tum et verborum copia, vr leGtoris animum obruereng} 
‘multoque redderent incertiorem , quam fuerat” dug 

dum (2). Virinque igitur vitaturus vitium, “et accur 
ir % , tus 


(2) Quod hie nimia in Typothetas fides notatur, multo magigj 
valet de multis ecciefiae, quos nominant, patribus, cuius 
-cunque fere loci et temporis: qui ineptiffimorum vitia et 
lapilus feribarum fecure et fortiter. interpretando funt fecuti 
Anguftini commentationes in Palos luculento hic exemplai 

effe poflunt; Ambrofium {cimus hac in re eee al 
aufpiciis vfum effe, Lue, 24. 13. difeipulorum nomina fib 
perfusderi pafius eft, Emmaus feu Ammaon. et !Cleophas 

gui ignem domini in fe fenferint; fuit autem gloffa ineptio 

tis {eribae, Idem inuenufto impetu in Arianos inuehitur, 
quafiloh, 3,6, aliquid evaferint; cum tamen gloffato codice ipfes 

_ Vteretur. © Nec graecorum omnino. defunt {pecimina, quil 

' Japfus librariorum in vos LXX non diftinxerunt. Eft veroy 
mirandum, pofteriorum temporum ecclefiatticos feriptores' 

tam negligentes;extitifle, cum Origenes, Hieronymus et 
Beda de cauendis librariorum variis lap{ibus tam faepe admo- 

. nuerint, Diligentiores hac in re romani graecique gramma-. 
“8 tieis cireumfpiciebant emendatos libros, Gedlius no€ium 
‘attic. lib 5, ¢.4 marrat: in libraria {e cum alio gliquaride| 
confedifie; ibi Fatii annales expofitos fuifle, bonae atque 
fincerae vetuftatis, quos venditor /ine mendi efle contendebat. 
Grammaticuin yero quendam eb emtore adhibitum ad fpe» 
étandos libros, veperifle vaum in libro mendum ete, Sic 

} alibi 


phn Gane co 


tius’, quam haétenus ene ih: enaine conduifitis 
Leétionum varietatibus, meam de illis fententiam i ita de- 
_ereul dicere, vt tamen cuiuis de ea re integrum libe- 

“rumque relinquerem iudicium, et illam tantum eX omni- 
bus: feligere i interpretationem , quae mihi aut vnice vera 


aut verofimillima videbatur (3). Prins autem quam ope- 
ri me accingam, -quaedam praefari neceffe eft. 


- DE CODICIBVS GRAECIS MANVSCRIPTIS 
s NOVI TESTAMENTI, EORVMQVE GVM” 
Beto. EDITS COLLATIONE, 


. Codices partim funt membranacet, partim chaveieas 

- Membrana: vel eft purpura infeéta, vel fui coloris; 

__ eademgue vel tenuior. vel craffior. ‘ ~Charta irem vel 

_, eft bombycina vel communis, eaque turfus vel laeui- 
Bi gare Ans expolita, vel notae deterioris. 


A 2 si i : Codi- 


alibi frdcliffima kaoiiris nominat orationis Ciceronis.in ee 
vem etc, Trenaeus lib, 5, €. 30, & wact res exoudainis xo age 
yoeesors avriyen oss inveni hunc numerum, Atqui eo magis 
neceffaria- haec cura fuerat, quod iam Arremonizae folebant 
accufari. deprauationis facrae {cripturse , Fuses, hitt. ecclek 
‘lib. f. C. 28. fic et Origenes de corruptione /xorum librorum 

- queritur ; dJocum exfcripfi tom. 2, theol. polem, Beumgarr, 
in introductione hiftorica p. 156. nota (155). Idem notaue- 
‘yat Eufedius lib. 4, hift. ecelef. c, 23, de Dyouyfi corinth. 

j; feriptis ; ynde colligit, non effe mirandum, fi etiam cos xv- 
granu eadiovgyag ms Tiv8s EmESSBAgVT OM youDar, 


GQ) Vicit quidem WVerflenti inufitata diligentia Millii, et alio- 
- yum in obfernandis variis le&tionibus Inborem; fed hance 
cauffam omnino perfedtim effe nemo adhuc rele poteft fta- 
‘mere. Nectam illad volo, fuperefie non paruam copjam va. 
jrietatum, quae ‘non collectae funt in his voluminibus /Vez-. 
ftenzi; quam hoc, eorum adiumeritorum, quae fimul ad 
: interpretandum facere ‘poffunt, e.c. de pattibus et vocibus 
fingulis , quae in‘fententiam olim, quam apud nos, aliter 
coire folebant; de fubfidiis, quae ex Terrzlliano dliiscue 
_ latinis peti poffant vetuftis f{criptoribus et conciliis, fupereffe 
-. non fpernendum fpicilegiam, Codienm etiam quafi 1 cognae 
tio et gencriege diligentius eft exquirenda. 
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oe a ee 
a “Codicis inmembrana purpurea defcripti duo ta 
tum fuperfiint fragmenta, Loading vnum , Viennae | 
‘terum, de quibus infra accuratius agetur, quae fine d 
“bio funt antiquiflima, et defcriptioni Hieronyimian 
" exacte refpondent, qui praef. in lob: ,,habeant, inqu 
»qui voluny, veteres libros vel in membranis purpur 
_,auro. arpentoque defcriptos,, vel vneialibus, vt vul 
»aiunt, literis oneta magis exarata quam Codices, dur 
ymodo mihimeisque permittant, pauperes habere {ch 
»dulas, et non tam pulchros Codices, quam emend 
tos.,, (4+) Huiusmodi quoque membranae purpure 
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(4) Polt Monzfauconium de ve diplomatica cap. §. Blanchini 
tom. 2. Euangeliarit gquadruplicis p, DXCI. dé eddicib 

_ aureis, argenteis, ac purpureis plura collegit; quib 
pauca repetam. Ephraem paraenefi 47. ad Monachos: cocc 

neam opevaris? Coriarios cogita, Nec eft dubitandum, me 
nachos fere fuiffe artifices; fic WWilfridus, 4, euangelia aty 
puriffimo in membranis de purpura colorats {eribi inf, 

_ Theonas in fpicilegio Dacherii tom, 12. edit. primae p. $45 
monet praepofitum cubicularium: ve feribi in purpurei 

~ membranis et literis aureis totos codices, nifi fpecialiter prin 
ceps demandauerit, non affectet. Libri facri feu biblie: 
praecipue, qui huic vel illi ecclefiae donabantur, et diebu 

feftis oftentabantur, folebant medio aeuo fon raro fic de 

oxo feribi. Bonifacius epift 28.ad Eadburgam, vei hane rationem 
probabilem omnino, adfignat: vt mihi cum auro confcriba 
epiftolas domini mei Petri; ad honorem et reverentiam {ar 
Garum feripturarum @nte oculos carnalium in praedicando 

iin »Nempe liceat haec adiicere, auri. adfumti haec eft ratio 
ceterum puniceus (croceus etiam) color jam oliin ideo adhi 
bitus, ne oculorum acies alba facie laederetur,. Ifdori lo 

cuin adferibo, Or7gin, Vl, 11, feu de pergameno - -.- inf 
ciuntur colore purpureo, in -guibus aurum et argentur 
liquefcens patetcat in literis... Ifdorus, vt folet, Hiersnym 

a, ,locum interpolauit; fic enim ille epift, 22. ad Euftoch. infi 
ciuntur membranae ¢Colore purpureo; aurum liquefeit in Lit 

teras, De crocarts membranis faepe in concilio oecum. 6 
actione 10, Addo, monachorum.praecippum munus fuifle 
vt defcriberent tales codices, Ekkebarzus de cafib. monaft 
S. Galli, ¢c.1,.. Siutrammi elegantiam in feribendo. collau 
; dat; 


© 
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vel chartae puniceae fiue violaceae infcriptum vidi PAal- 
terium Graecum et aliud Latinum, ‘quorum illud ‘Ti- 
guri in Bibliotheca Ciuica (+), hoc vero Parifiis in Coé- 


* 


nobio $. Germani afferuatur. ih i 
_- In membrana tenuiflima {criptus eft Codex, quem 

Beza Claromontanum vocauit,  ét liber Prophetarum, 
qui Renati Marechal fui ; tenuitatem vero membra- 
harum aeque atque elegantiam litterarum in pretio fuif- 
fe, teftatur Chryfoftomus Hom. 32. in Joannem, vbi men- 
tionem facit cmoudys mwegl tyy Tov Uuevoy AsmToTHTE , Koy 
TO Tov youumoitay xaddos. Chartacet omnes funt fe- 
quioris aeui, et, fi charta fit vulgaris, maiorem -partem 
feculo XV. et XV inttalia (crip. = : 


z. Membranae iftae in quaterniones, (6) diftinguuntur,. 
quorum finguli plerumque oéto funt foliorum, nu- 
Paks - : oak 3 ee meris 


. dat; et Epifcopum, Selomonem artificem in {cribendo; prae 
omnibus lineandi ct capitulares liteeras vite creandi gna- 
,. kum - - - quas aurificabat. Ceterum Blanchinius ad Iofe- 
~phum ablegat lib. 12,¢.2, qui narret, 70 interpretes mififfe 
ad Philadelphum facros libros in membranis tenuiffimis 
aureis literis {eriptos. _Poftea p. DXCVII. ex Maffei Bi- 
-. bliotheca MSS, Veronenf’, Capitolini locus allatus eft, nar- 
rantis: Maximum iuniorem, cum Grammatico puer tradere- 
tur, Homeri libros purpureos aureis literis {criptos a qua: 
dam parente fua accepiffe, Idem Blanchinius affirmat, fe 
non paruo numero vidifle tales chartas violaceas. Wer/tenius 
igitur fie falfo feripfic: duo tantum f{upereffe. Videre licet 
p. DXCILJ. indiculum codicum aureorum, argenteorum et 
purpureorum ex diverfis auftoribus collettum. ‘Tandem ad- 
moneo, Wezftenium hic paulo liberius pronuntiafle; fine 
dubio efle antiquiflimos, Sunt inter libros purpureos, qui 
ab aliis non purpureis aliquod feculis vincuntur; monachi 
enim feculo X et XI arti eidem operam adhuc, licet varius, 
- dabant. ee? z 
(5) Edidit celeb, Breisingerus defcriptionem huius Pfalterii. 
Blanchinius de eo addit, membranam effe, - f{tatuere quos- 
dam, alios chartam purpura tinctam. OG 
(6) De quaternionibus videatur attio 10 concilii oecum 6ti, 
tom, 3. Harduini; locum, qui plane ‘ad rem eft, deferi- 
sy ees, bim, 


_Meris in priore cuiusque vel fumma vel ima pagina | 
notatis diftinti, ficut etiam nunc 'Fypographis diftin-. 
guere mos eft, nifi quod in paucis demum pofteriori 
pagina notantur. Iftae notae in quibusdam Codici- 
bus vetuftate obfoletae funt. Ita notatos quaterniones’ 
‘etiem reperi in Codice Octateuchi vetuftiffimo, qui 
‘Sarrauit fuit.. Ex quibus fumeris ‘comperire licet, . 
- quantum hinc inde in Codicibus defideretur. Ita de- 
{cripti_erant, Codices illi quinquaginta, quos Eu/e-_ 
bius Caefarienfis inffu Conftantini M. curauit defcri- 
“bendos, & wodureAds riounzevoig Tedyerw Terrd Kop 
sercaron, in voluminibus magnifice exornatis ter- 
niones et quaterntones, de vita Conft. 1V. 37. quae 
Valefius ita explicat: ,,reéte ihterpres terniones et qua- | 
y»terniones vertit. Codices enim membranacei fere 
sper quaterniones digerebantur, h. ¢. quatuor folia 
»fimul compaéta , vt terniones tria folia fint fimul com- 
_-pacta, et quaterniones quidem fedecim: habebant pa- 
ginas, terniones vero duodenas.' Porro in vitima 
squaternionis pagina notabatur numerus quaternionis, 
aputa I. 2.3. ef fic deinceps, quemadmodum ob- 
| | 3 ferua- 


_ bam alium ex Ekkebarti de Cafibus §, Galli, cap. 3. fine: 
Norkerus epiftolas eanonicas graecas a Liu:wardo Vercellenfe 
epifcopo, petitas, multis fudoribus exemplauerat, (defcri- 

_ pferat); ecce Sindolfus - ~ - codicem illum delicate fcriptum 
eafu incurrens, furatus eft, et fingulos quaternionum , ficut 
hodie videre eft, cultro decifos, difcerpfit, atque depraua- 
uit, et iterum complicatos in locum, vbi eos fuerat furatus, 
repofuit, Hie Ekkebardi locus docet, monachos etiam in 
Germania feculo nono adhuc graecos codices N. T. canonica- 
yum epiftolarum, requifiuiffe; atque non dubito, poffe adhuc 
forte effici, vbi hodie hie codex Jateat. Ceterum quaternio- 
num numeros non paucos annotauit Blanchinius; hic 4,fotia’ 
integra (fea vnumquodque duobus aliis conftans) alia aliis 
immittuntur, itaque quatuor paginae vnius cuinsque folii 
integri feu duplicis, quater iunétae, fiunt XVI. Terniones, 
i.e, folia integra tria, vnumquodque 4 paginarum, efficiunt 
paginas XII. Tandem ex fufficienti copia ternionum et quae 
texnionum compingebatur volumen feu corpus integrum. 


x : pes ae 
_ , feruayi in vetuftiflimis Codicibus tum Graecis tum 
. j,Latinis. — In antiquiflimo Codice Gregori Turonen- 
= Pica qui ante nongentos annos {criprns eft, in viti- 
-,,ma pagina quatermionis hance notam reperi q. 1. i. ¢. 
“= pQuaternio primus 
3. ,,Paginae fingulae in plerisque omnibus Graecis ma- 
~ sghufcriptis ad circinumet normam paribus {patiis di- 
-,viduntur, ye /imeae aequali intercapedine diriman- 
»»tur (7), parque ipfarum numerus eth fingulis pa- 
~ y,ginis. ,, (Montfauconti) Palaeograph. p.27. Pun- 
_&a quoque ipfa circino fatis alte impreffa fuerunr, 
-duGaequeab vno ad alrerum lineae etiam nun¢ in co- 
dicibus vetuftiffimis confpiciuntur, ita quidem vt in 
parte auerfa quoque eiusdem operae veftigia appa-. 
_ reant, quae defcriptores in exarandis lirreris {equeren- 
tur. Lineae transuerfae omnes pari inreruallo dudtae 
font, direétis fingulis vtrinque inclufae atque termi-. 
natae; nifi quod in his Codicibus, quorum fingulae 
' paginae binis columnis conftant, duplices hae Lineae, 
‘quae columnas vtrinque finiunt, neceflario ductae fue- 
runt. Quae licet omnibus nota ac peruulgata fint, 
ideo tamen hic adnotanda iudicaui, quia faepe acci- 
dit, ve librarii, intermedia illa diftinétione neglecta, 
‘textum perturbarent, quod in Genealogia Chrifti_ 
-~ Luc. TIL. magnam confufionem peperit, cum magaA- 
_ Aids pofita nomina pro eis, quae perpendiculariter 


My 


- fubiacebant, {criberentur. 
4. Litterae fit vel maiores vel minores, illae tempore 
- Hieronymi, vt §. 1. vidimus, vocabantur vnctales, | 
--rurfus in duo genera diftinguendae. _Literae veteres 
_ primi generis figura dont inornata ac fimplici, aequa- 
Be i yd see. Reg bilt 


(7) Ekkebareus (vide fapra note ¢.) dicebat , lineandi peritus ;’ 
- non raro duas inter lineas litterae omnes includuntur per 
omnes verfus et feries ; eftque illa confuetudo librariorum 
fatis antiqua, fub vtroque fole; Hebraic: et fyriact codices — 
eaim fimiliter quidam lineati funt. 


I ae 
d ' l : is ine P ; 
bili duétu exaratae, ita vt, fi & excipias, vel vno 
_ duntaxat, vt c%yms, 0 To megdv et ara, vel duobus, » 
aut fummum tribus conftent ductibus. _Literae vete-- 
res fecundi generis funt multo pinguiores, inaequali 
~ duétu-atque angulofae, aliae velut bafi quadam fulrae, 
-aliae variis apicibus orhatae aut oneratae potius. Quum 
vero prior illa plane eadem _feriptura fit, quae in an- 
tiquioribus monumentis Graecorum comparet, pofte- 
rior picturam femibarbarorum temporum fapiat: “ap- 
paret vtique, priorem characterem rete affignari fe- 
culo VI. pofteriorem IX. Hoc et breuitatis cauffa fa-_ 
cio, aliis Codices prout figura magis ad hanc vel il- 
lam accedit medio tempori diuidendos relinquens; 
‘tum etiam vitandae extremitatis ereo; video enim 
poffeffores Codicum, nefcio quo amore antiquitatis 
abreptos, plerumque maiorem, quam veritas liquido 
. poftulabat, aetatem illis affignare, quod BiGAcnatm 
Acs pulchrius quam eruditae mercis aeftimatoribus 
conuenit. . Literae {equioris aeui minores illae funt, 
quibus iam vulgo Typographi vtuntur. “Eft praeter- 
-ea aliud Alphabetum Graecum , quo Latini poft Caro- 
li M. tempora vfi funt, cuius literae non ita regulares— 
funt; imprimis vero a, et é ety ad formam Latinam 
inflectuntur (8). . iuipiias ewes 
5. In libris, priori {criptura exaratis, Accentus et Spt- 
-vitus vt et diftinétiones vocum plerumque defunt. 
Noftram non facimus de aetate Accentuum et Spiri- 
tuum controuerfiam, de vulgari faltem eorum vit in 
MSS. loquimur: vnum vidimus fragmentum Cap. fe-) 
oe : _ ~*-quen- 


(8) De litterarum varia figura his *praeceptis aliquis minus fe 
doceri intelliget, quam* fi exempla multorum ecodicum, 
feculi vel vnius vel plurium, in aes incifa, oculis ipfe vfur-- 
pet. Eam in rem vtilitfima eft opera, quam Blanchinius 
‘“impendit, in Euangeliarii appendicibus, tom. 1. et Il. Si 
tempus tulerit, faciam vt et hic aliquot codicum ét littera- | 


rum. fpecimina ddiiciantur, ut 


“Ped 4 eee 3 


~ quenti defcribendum, et Prophetarum Codicem.Ma-, 
em ex vetuftioribus, cui hae notae ad{per- 
fae fuerunt ;__ in ceteris ‘omnibus, quos tractanimus, 
_vix yni aut alteri voci fimiles . notae apponuntur: at 
_mediae antiquitatis Codices omnes, licet imperite fa- 
ts baud rato, appofitas easdem_ notas exhibent (9)... 


AN he <3 le 6 OR- 


-(9)Melius etiam - hhaec oculis fubieéta patene:'” quam fatis de- 
~ feribuntur. Inter documenta eruditionis referebatur apud 
 Graecos et Romanos, vt aliquis ipfe im legendo feu recitando 
- reéte: fubfifteret et {ententias diftingueret : Grammaticorum 
inftitutio. hance reéte legendi peritiam. promonebat. llluftre 
-exemplum Géellius narrat, lib, XL. attic. nod, C. 30. nec 
negligerida funt , quae ‘bi collegit Anton, Thyfius et Iacobus 
Orel, " Quintilianus etiam illuftrat lib, 1. ¢. 8, fupereft lectio, 
vt ‘{eiat puer, vbi fufpendere {piritum debeat, quo loco 
\verfum diftinguere etc. Cicero {uo tempore i ignorauit figna — 
“huius generis, vt poftea adhibita funt; Seneca iam epift. XL. 
nos etiam, ‘cum fcribimus, interpungere confueuimus, Eft 
vero” facile ‘ad intelligendum , cum exempla librorum N. T. 
defcriberentur , et cum latinae translationes fierent: vnum- 
quemque Aeferipfiffe ita, i.e. his vfom fuiffe fententiarum 
 thetis , vt ipfe intelligere et animo concipere fenfum poterat. 
“Inde exftitit infi ignis varietas intelligendi, interpretandi 
atque allegandi, bene, male diuifas, fermonis partes. E. g. 

~ Ambrofius affeuerauit , Alexandrinos et Aegyptios legere 
loh.I,3 - - nihil, quod fattum eft; (vt hodie etiam diftin- 
: guimus;) alii vero, diftinguebant, - + --fine ipfo fa@tum 
eft nihil; “Quod fatum eft in ipfo, vita erat. Hae diftin- 

= ‘Gione dicit Ambrofius Arianos abufos fuiffe ; atque inue- 
imus in fragmento Candidi, ariani, quod effectum eft im ipfo, 

vita. fuit. Vid. et Chryfoft. Homil. ¢..in Ioh. 

De fpiritibus doétiff. Knittelius, qui partem_verfionis 
Gorhicae nuper edidit, p,257, obferu. 40, Auguftini quen- 
.dam locum protulit, quem miratur fubterfugiffe omnium 
vadhue diligentiam, Scribit igitur Auguffinus quaeft. 162. in 
-genefin ad Genef. c. 47, 315 quod habent latini Codices, & 
adoranit fuper caput virgae eius, nonnulli codices emenda- 
tius habent — virgae fuae. Tlallit enim eos. verbum grae- 
cum, quod eisdem litteris feribitur, fine eius fine Suan. | Sed 

» accentus difpares fant, & ab eis, qui ifta nouerunt, in codici- 
bus non.contemnuntur, ¢ Valet enim, ad magnam difcretio- 

; nem} 


~ 


Ay <* Ree . 


- ; 
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@ Orthographiae ratio in vereribus fereeadem eft, ab 


°) 


et 


hodierna autem nonnihil recedit, {cribunt enim ter-_ 


OEQK, TercegunovTe, cAedgevew, dimPeer, Poawer, - 


ms ; 7 Ai be ; HES RTE P ES EBL 6 ee 

_ emourewovTov, AnuPIes, AnuOIjroncy, eguvvarte, 

Seer SRS 5 Ee oo KS 4 ear“ pa le were it) ig.¥ Ly A Ee et eis oe 
yovvevTo, wuAoynzev, HugEV, exces, emgoPntevov, cur 


. fe. ; 2 * Aum eee sa ee G 1 fr 39 jal Sah Te 
Karaulyvuler, evmveov, cuvagomenpoy , evearoupeoy. . 


CUTwS et e'yevnrev NON ovTw et styewnoe, etiam vbi fe- 
quitur Confona. _,,Literae » et v. quando alteri vocali 
‘non iunguntur, nec diphthongum efficiunt, pun- 
> ¢tis fuperne notantur iv. Palaeogr. 3.,,.. Tvoi el wae 
gzda pro ye et wagadd {cribitur, vet in veteri: co- 
lumna ev to: weAeuor, anteqtiam o weye aduectum ef- 
{et, quatuor ante Chriftum feculis. Palaeogr. p. 138. (1°) 
. ae Ne Beam, 


nem; quamuis & vnam plus litteram habere poffet, fi effet 
fuae, & non effet avrw, fed savrx. Haec Mugu/tinus. Mihi 
tamen hic locus minus clarus viderur; ¢vre pro fuae eft plu- 
rium feriptorum inferioris aetatis. Ceterum dubitari nes 
. quit, feculo Vto iam quosdam codices aliquot notas diftin- 
guendarum vocum continere, Plerique omnes, qui fuper- 
_funt, codices feripti, {patio & interuallo litteras eas feiun- 
gunt, quae voces fingulas conftituunt ; aut interponunt fi- 


gnum fF fententiis integris, aut duo puncta &e. Addo locum ~ 
ex Georgio Syncello in Chronographia p, 203. edit, parif. p. 162. 


edit. Venetae, de codice librorum graecorum V, T. (certe 
hiftoricorum), qui fuerit Ba/lii opera emendatus: ¢y tv. ay- 
TiyeaDa Atay ner Bo pesye ‘ KATH TE StYUNV 46, zporadiay, ix 
TNS EM MamLreesicn Tus xawradoxias sATOYTE £45 Epes Bi BAsodnens, 
81 6 txeytygarre, ws 6 Msyns x Sei0g BursAssos ta, Ue wy 


extiva ameyeadn, ayriBzrwy Siaptwrxre Bi Bria, fugoy ne &e, 


(10) Nec litterarum figura hic negligenda, quae faepe fingu- 
laris eft; #, latino duau, pro 6 graeco in multis libris, ete, 
vt diligenti opus fir exercitio, fi quis fatis certus effe velit 
in legendo, Orthograpbia multum variat pro vitio eloquen- 
tis; faepe enim difantis verba {eriba ‘excipit, eiusque vitio 
in feribendo ipfe aberrat: tandem contraxit quafi confue-. 

tudinem fic legendi, licet rete f{criptum exemplar prae 
oculis habueric. Doétiff. Knittel exhibet P 277. 279. Co« 
piant non exiguam falfae {eriptionis in codicis parte parua, 


ne 


t 


far], 


_ 7. Exiam veruftiffimi quasdam voces in Compendio feri- 


bunt, ita vt primam rantum atque vitimam, inter- 
dum et mediam literam, pro integra voce ponanr, li- 


ea i, moe 


neaque fuperdudta tegant, vt 9c, xc, ic, ye, voy 
— omen = omen . ny f i 


ong, mA, vel isd, Ane, men, wee. Aad, pro Secs, 
xugios, ‘Inrovs, xeisoc, vids, Zwrhe, Togand, ‘legoura- 
Anh, woréon, wytege, Aavid. Quod ex Iudacorum 
{cribendi confuetudine vel a LXX interpretibus vel 


ab Ovigene in Codices Veteris arque inde etiam N. 


T. et {cripta patrum deriuatum effe puto (#1). Ideo 
. z 2 at . etiam 
(11) Taxvygedous, fen notarios proprie dittos, fcimus ab Ori- 
gene aliisque adhibitos, qui figlis et notis loquentem affe- 
quebantur; horum exemplar xaAasyeagos poftea defcribe- 
_bant, atque hic faepe accidit, vt {cribendi notas falfo inter- 
 pretati fint xardascyeades. Hi tandem et ipfi vocum, prae- 

_ €ipue nominum propriorum, - faepe redeuntium, aliquod 
compendium vel fine deftinato confilio, non raro adhibe-\. 
banr. Imp, Conftantius Antiochiae inffit rous yeaesw a5 taxes 
aemasdevuesvous, exeipere orationem in proveib, §, trium 

_ epifcoporum, Sunt autem antiquiffima veftigia, male ex- 
preflorum compendiorum in feribendo, vel in verfione 
_-ytriusque foederis illa /atina, quam folent Izalam'dicere; in 
 Tertullani adeo libris non defunt hac ratione etratorum ~ 
monumenta, Origenem non dubito in Hexaplis, feu zerra- 


_* plis adhibuifle rexvyeeQov notas, aliter ingentem in molem 


hoe opus excreuerat,  Poffunt et illae in f{eribendo notae 
hic confuli, quas collegit do&iff. Knitrelius, ex vno codice 
_ exiguae molis, p.275. 276. Idem de © littera obferueuit 
Jocum Galeni, p.281. quide voce OYPAI et ©YPAI quoruns 
dam conietturain notauit, ex ©, pereunte parua lineola, 
© remanfiffe. Eft yero hic ‘bene tenendum, libros veru- 
, fiiffimos non carere his compendiis; Sic in Vaticano ©C pro 
Seog feribitur; in Alexandrino KN, xvgsv, JC, Incovs, in 


Colbertino, xw, xvesw; londinenfi, Iv, pro Incovy ete. In 
Codice feeuli 10, we, pro zveveearos, Venit hic in men- 
tein illins feripturae, quae in Hippolyti editione per Fabri 
cium procurata, tom. I. p.48. appendicis aliquoties redir, 
Darwuyy trav Mesav, Salomen obfterricem: fuorit autem per. 
notam Wcribendi, pro 777 Maziey. 


\ 


iy Nearer ole 
| Peay 
etiam notari deber, vt pateat, quam. facile acciderit, 
vt vocabula Sede, "01505 et Kugics, cum aliis permu- : 


tarentur, quod virum eruditiflimum I. Pearfonium 


“ miror latuiffe, quandoquidem in explicatione Symbo- 
li Apoftolorum de loco 1 Tim. III, 16. contra Hinc- 
maruim excipit; ,,vnius literae- -mutatione eX os non 
»pofle fieri Secs ,,: imo vero non’ nifi tenuiffima li- 


neola requiritur vt ex oc fiat OC id eft Seog. Ex hoc 


fonte manauit, quod Genef. XLIV. 3. in Aldina Edi- 
tione legitur, of avdgwmo duty pro ob oy autav, 
nimirum in’promtu erat aberratio, vt # pro ¢ librarius 
{criberet, vnde pro eve: faétum eft duos 1, €. dv Fowl. 
‘Hinc etiam eft, quod: Lue. HT, II, 38. pro Tegarodsiu le- 


gitur "Tren iG ma pro Ane. et Astor. XIII, 23. 


-awtnelay pro cwtren ‘Inzovy h. e. oetoey ‘Pro com wv. 
Sed et alia cauffa eft, quae me mouebat,\ vt haec 
{cripturae Compendia notarem, ne quis cum Beza 
et Gomaro aliisque, quoties difficultas aliqua. occur- 


7 


rit, ad nefcio quae commentitia compendia confuge- 
re licere exiftimet’, vt quum Igy pro légeutcv, 


Zev pro Layagiou, a Pro xaiga, anodes PLO wTo- 
sodas, May pro, Mavagey {criprum fuiffe coniiciune; 
quod quid aliud eft, quam ex fcriptura nafum ce- 
reum facere? illud enim teftari poffum , talia com- 
pendia ne quidem in iunioris acut Codice vilo, ne- 
‘dum in Veruftioribus, repertum iri.’ 


g. Ad Compendia {eriptionis refero, quod Codices Ve- 
teres, quos imitatur Coptica et Gothica Verfio, nu- _ 


meros literarum notis perpetuo fere exprimere {o- 


leant. (12) * ,,Difcedit quidem in alia omnia Millus,. 


- quan- 
(12) Wetftenius liberius et hic promittit, quafi (omnes) co- 


dices, veteres perpetuo fere, loco numerorum, Verbis {criben-_ 


dorum, litterarum notas: oftendant. Neque enim id tam 


folemne atque viitatum eft. Fuit vero olim minus rarum. 


Latini etiam {criptores in Euangeliis notas numerorum ad- 
hibue- 


} 


Se eae 
_ pquando! de his‘numeris agens Compendia, inquir, 
_ fcriptionis in genere quod {peftat, non eft quod 
»Apoftolis ea tribuamus, ‘quorum erat codices facros 
yg aperte, clare, accuratiffime {criptos tradere; imo 
~5,nec-Apoftolicis temporibus, in Exemplarium defcri- 
_ yptione procul dubio flimma curiofis: fed omnino 
‘_,,{cribis pofterioribus quibusdam , qui facra haec fine 
steligione tractantes id fibi iuris fumebant, ,Vr inte- 
~ y@ras voces fubinde notulis, fubinde vna vel altera 


ti 
t 


~. sylitera adumbrarent, in Io. XIX, 14, etin Marc. XV, 
©» 5525+ Cum credi omnino. par fir, Apoftolorum. au- 


»tographa quoad fingulas quasque vocum literas in- 
 »tegra, clare, accuratiflime fuifle {cripta; quodidem — 


__.).4,de. Apographis. fub id aeuum exaratis di€tum ve- 


~ylim: necdum enim, imo ne quidem nifi poft alte- 
_,,tum, tertium itemque quartum fortaffe feculum con- 
__ssstvactiones ac compendia {criptionis ifthaec induxe- 


* 


 .« ,,rat {cribarum inertia ac feftinatio ,.. 


ra 


wo 


‘Sed profeéto non temere cuipiam perfuaferir, Apo- 
ftolos, qui idwtcy +O Aoyw fuerunt, xaArArygaPles fuif- 


~ fe‘ ftudiofiffimos; quidni enim multo maiorem. curam 


-orationi fuae impendiffent, ve quam emendatiflime et 
-inprimis aperte ac perfpicue loquerentur? Sed fatis 
conftat, locutos fuiffe ac fcripfiffe, vt cum vulgo vfus 
ferebat, neque igm noftrum eft, de ipforum confuetu- 


dine multum difpurtaré. Praeterquam quod nemo fa- 


-. -cile inerit inficias, ftilum Petri inprimis et Pauli effe im- 


* 


peditum. - a fore 

| ae vero Milljus a neceffitate ris ogSwyeauQias 

in Apoftolorum {criptis argumentum petit, cur per no- 
DEE GIN rank cot baltsigoetoritaS 
hibuerunt: vt videre eft, in cantabrigienfi et aliis MSStis, © 
Ceterum Millivs bona mente vtitur, qua in re eum fibi - 
fapere conuenit; aliis autem ifta opinandi ratio non’ ob{tat, 
qui {ciunt, ra yevowere, res fa&ti, non noftris hodie ratio- 
ciniis circumferibi poffe,’ Itaque recte /esftenins a Millie 

© hic difcedit. . 


[.14] a < 


j yea yates 
tas} nulla vocabula, ac ne numeraliaquidem, {cripferint, 
id eiusmodi eft, vt non debuiffe {ctibere omnino eadem 
ratione probare ipfi liceat; fiquidem quocunque modo 

feriberent, praeftare nen plete: , ne defcriptores 
minus diligentes ab ipforum {criben 
derent, et haud raro etiam aberrarent. 


,Apforum fuir, aperte, cre, accuratiffime defcri- 


',,ptos Godices tradere, ergo non per notas.,, Quid 


4ta? Cum {Criptio per notas aliquando fit apertior cia- 


rior et accuratior altera; cuius rei exemplum infigne ha- 
~bemus Act. X, 30, vbi pro.eo quod nos legimus. amd 
Tercptns nusous Codex Cantabrigtenfis leoit ame tis. teh 


gg, Cutus variationis alia non videtur fuiffe ratio, quam. 


fimilitudo literarum ris terns et retaetns, qua defcri- 


‘ptor deceptus eft, qui non ita facile in literis T et A. 


“aberrare potuiffer, in eodem codice Matth. XX, 5. 
svdexeeray lewebatur pro evveetny , quae voces fibi valde 
affines funt, cum inter numeros ia. et 3. nulla fimilitu- 
do intercedar. Ex: hoc fente Lutberus Act. XI, 20. 
pro tetgaxerier voluit: lerendum efle, teaxorlas, et 


Mufculus in 1 Cor. X, 8. pro éimoos.recic legit mors. | 


seoreges, ,,Sufpicor, inquit, per lie, es fiue | 


2b ipfo Apoftolo fine ab antiquario aliquo feriprum fuif- 


“gf Eetort Tes PLO enor? Tesoages, eamque poftea abbre- 
(,Vlationem per neoligentiores mutatam effe in nume- 
» rum iftum® gece: teas, ac verfum a latino interprete 
pVis 
space aliorum fimpliciter annoto. ,, | 

Difcuffis iam iis, quas contra antiquitatem horum 
compendiorum Milfus propofuit, rationibus, auctori- 
tati ipfius auctoritates veterum opponimus, qui fine du- 
bio optime norant feculi fui i. e. HTH 1V.V. ac pau- 


lo fuperioris aetatis {cribendi confuetudinem, et omnes 


expreflis verbis reftantur ,- compendia ifta in viu fuiffe. 
Primus fit Irenaeus, qui Lib, V, 30. denumero 666 ita 
aes loquii- 


diratione mox difce-. 


, 


sy 


aint ‘tria. Non affirmo, fed quod fufpicor, cum — 


{ 


as. 


_loquitur:” ,,His autem fic fe habentibus, -et in omnibus 

_ antiquis jet probatifimis et_veteribus feripturis nu- 
‘+ ,,mero hoc pofito fecundum Graecorum computationem 
_ ysper Jiteras, ignoro quomodo errauerunt quidam, {e- 
-_-,,quentes idiotiimum, et medium fruftrantes numerum 
_ jNominis ,,.50,numeros deducentes, pro {ex decadis 
__ yvnam,‘decadem volentes effe. Hoe; autem arbitror 
__,,{criptorum peccatum fuiffe, ve folet fieri, quoniam et 
per iteras numeri ponuntur, facile literam Graecam, 
quae 60.enunciat numerum, in jota Graecorum lite- 
-yram expanfam.,, (33) Secundum teftem producimus 
 Eufebium caefarienfem, vel potius, vt re accuratius 
confiderata poftea didici, Seuerum Antiocbenuin, qui 


y 


_)., .apparen- 


a 


(13) Irenaci iftum locum, mirari licet, » Millio nunquam ob- - 
 feruatum fuiffe; addo vero Irenaeum tam multa de myfte- 


‘rils numerorum, qui litteris graecis continerentur, a Gyo- 
| fticis, praecepta defcripfiffe: vt dubitari omnino nequeat, 


--vulgatiffimum eo tempore, initio feculi 2, ism fuiffe inter 


homines etiam minus ernditos, vt numeros litteris graecis 
defignarent; atque ab hac confuetudine librarios N, T. re- 
ligione quadam fibi rurfus cauiffe, perfuaderi vix poterit. — 


_ In Barnabae, quam plerique fatis vetuftam effe opinantur, 


epiftola.c.9, e numero. XVIIE, qui graece. fcribebatur In, 


ad nomen Jefz venuftulus ille fcriptor deuenit Sed et 
-illud hic breuiter repeto, quod pluribus expofui in reoma- 


‘ 


geoxern ad Hermeneuzicam, qui libellus germanice a me 


‘proditus eft; fafciculo feeundo, attigi inter alia de verfione 


tov LXX, illum locum Ionae, quo dies XL in hebraico, in 
codicibus vero graecis dies Yt Nineuztis praefcripti adhmuc effe 


_dicuntur, Nempe vnde of LXX eo deuenerint, yt tanto’ 


hiatu difcederent ab Hebraico? Opinabar numerum dierum 
a fcriba, nota M, expreffum; quem alius cum latina 


nota, quae tres fignat, oculorum vitio mutauit, Eft 


vero fatis notum, in apocalypfi A et 2, pro primo et vltimo 


-poni; igitur A fignificabat ynum, primum: ad nummos 


abire non opus eft, qui femper graecis litteris loco nume- 
rorum vtuntur.. In nouo Teft, autem. canones Eufcbii fem- 


. per Jizteris notantur; Afvicani, Eu/ebii et aliorum chronica 


opera femper Litteris loco numererum vtebantur. 


PE i 


(16) 
apparentem Euangeliftarum diffenfim circa horam cru- 
cihixionis'ita tollit: xo Onze yeuPwcey Eway Tore oPan- 
| Ha, maga sey wage Toy e& wexns amoryeanpaeevon To 
fomryyiXial, “705 wey “yoke Tebamm concnoy say Telsm wigav 
“gnucwovros, Tov de "emicius tTHy Extay, Ko) WOAAy enE- 
“ gerey eyovtaw meds @AAMAOUS ToUTwY THD LotecenTieaw , woe 
Th maa 76 To souydion to Tis “rglens wees” Onhwtimey S 
“wipro inns vag dnorerapémne #16 pihecs euSéion , 8 ip 
TOU EMiTH mou MmeTaXwenzoy ona lay , ‘TOU TNS eKTNS WAS 
Syrwrmod.” Librariorum, ait, huncerrorem ¢ffe, ex 
yheglicentia'‘eorum , qui initio euangelia defcripferunt, 
_,ortum. Cum enim litera gamma tertiam horam, epi- 
“,,{emum vero fextam fignificer, et duae iftae literae fibi 
~yinuicem valde fint fimiles, literam IT. tertiam horam 
plignificantem, recta in altum produéta incuruata, ifta 
aberratione fiouram epifemi, fextam horam fignifican- 
5 tis induiffé.... Cui {enrentiae fub{cribunt’ ex Graecis 
-Ammonius Alexandrinus et. Theophylatus et ex recen- - 
-tioribus critici plurimi. Similia habent Hieronymus, 
-eumque fecutus Luthérus, eo tamen difcrimine, quod 
non in Joanne s pro y. fed in Marco y pro ¢. a librario 
aberrante fcriprum fuiffe putant. Quid quod Merbo~~ 
dius in hac confuerudine myfterium quaerit? apud Pho- 
tium Bibl..237. 72 Aeyomevoy omoardoy tay Parirgioy 
Tov cugavay u magSévors onpomen Bovdetoy , THy cevTiy 
doy Tov ExiTHeIRATOS TATAG EmaYNENUEVAS, dim THY Be 
Dar toviara saxeov: ,.quod dicitur reenum coelorum 
<j,fimile effe decem virginibus, fignificat omnes ean- 
“dem inftituti viam fufcepiffe,, id enim figura literae 
»fota innuit. ,, CQuomodo enim potuiffet rou iara, de- 
narium exprimentis numerum, mentionem facere, fi 
non in Textu fuiflet? Nec Era/imus diffentit, quum 
Apolog. ad Stunicam in Matth. XVII, 24. inquit: 
»tgo fufpicor, apud veteres numeros notulis fignari fo- 
»plitos. 5, : ; 

a \ 


Qui 


at hae ee 
‘2 ‘. ¥ { 

: Qui hoc in dubium vocar, doceat nos deniqu 
vnde factum fir, quod Marth. XTX, 28, et Apocal. XX] 
12 et 16. alii codices legant dwdexe, alii dexadvo, Bes FY 
item Ador. XXV,.6. ‘pro eo guod vulgo editum eft 
nueegas mAcious 4 dence, Veteres legerint ymegus ou wAcious 
oxta déxe, fi hoc non ex compendio tod. B. pro dwde- 
PAS CL UDLO Oro OFTUM ELE te Vig dh oy ae 
_. Ex hoc fonte in editiones Clementis Alexandrini 
turpis error profluxit; cum enim ille Strom. 1. p. 387. 
in {erie regum Iudae’Agd we. éty, hie. ,Reoi Afae 
»XLI annos ,, tribueret, editores numeralium notarum 
‘ignari. Regem ignotum A/ama in {cenam produxerunt, 
culus regni annos adhuc quaerunt. (74) Aie ey 
-.... Ex eodem fonte manauit error editoris Epiftolarum 
| Photii, qui ad Epift. 241. et 5. et alibi paflim pugnat 
‘pro vocibus “Avoragla et Acmatagiy, quae nihil fignifi- 
cant, cum. fir lerendum aegwtovotagin et mewrormatue 
-eiw: ficut quod in codice Oxontenfi MS. telte Patricio 
Junio. Exod. Vil et Vill. {cribicur Bevyas er Ex. XIE 
“@zoxov certiflime legi debet duweuyas (15) et agutom 

“ToKov.e } \ ss Wh 
a im : : ; 
(14) Sibi hic indulget /Vez/tenius; neque enim regni Afamae, 
_ Afamam, Afae, ({ciunt chronologi effe nomen: vnius ho- 
minis, ficut ABsove, ABsovd et Asus) annos adbuc quaerunt: 
cum ex Theophilo, Eufebio, Syncello, aliisque {atis conftet, 
- 41 annos ei tribuendos, Erroris in nomine {cribendo ori- 
- ginem vidit primus Werftenius; fed nemo in erforem nus 
meri aut temporis ideo incidit. Nouo errore in chronico 
-alexandrino huius regis anni feribuntur MA, quia loco A 
{criptum fuit A, Ceterum aufim ftatuere, numeros etiam 
jn ois LXX per litreras expreffas fuifle; quod adeo de 
‘hebraicis codicibus non eft omnino non yerifimile. De co- 
dice graeco librorum hiftoricoram V.T., quo. vfus dice- 
ibatur Bafilius, (vid. antea nota 9. fine) conftat, numeros 
lirveris expreffas fuille, ficut fere fieri femper folebat. 
(1s) Nempe, librarius hie dictantem fecutus elt, dswevyes, ille 
intellexit, ovo, et feripfit 8, quae littera defignabat dve, 


Werftenti Proleg. — &B 
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5 K Bp ; “I re} ; Fig ‘ 
ve» His addo ‘clariffima {Galen loca L. 1. in Epid. Hip-- 
“pocrat, VI. «aj Qazw ey monnols By duriyenQoy uel 
marten, nop pahise Tov TarolotdaTay, Td scixcioy vo tI. 
uoy marw to 1, soyciov, H. ey evel tov oxrd "yeyooumpe- 
yovs LE. 08 aytl tov dene et de Antidotis I. Ta de dy. G:B- 
Ale ra nore tas BiBAiInnas amoxemeve, tH TOY werd= 
pov tyovren cancion, gudias dimsgePeroy, To prev mete 
aroisvray even, Kadodmer noy to O. ro O8 LT. wgorGeres 
"Pas YOUmUNS, womee "YE Koy aDeuigéoes piais evegas. Ries 
FolTo sya, nodameg o Mevexeurys: eryeue CuSAsoy  eat- 
youlas odoyenumata “Aurtoxearopes, nator: tm wey Z. 
din vol yeyeamToy csuhAaBay, cu-die Tod Z. psvoy. Fob : 
Oe, K. dice soy, ov die TOU K. povov, vol de A dice Terre 
gu du dia TOD A, pecvdy, nop 7 ahha opolws, ovres Tol" 
Tw Koy cuTcs. emowe de wor Tey "Awd goprceyyoy SUMETEORIE 
— Yoaparra tiv Shen ciuTot, wrmeg uoy ado tTwess “O. 
Oe Anuongatns xo THR mate diol wet eoy eyecnLey no 
Ais Tonjras , nxise yao ob wavotigyor duvevran | weseeDew 
eure. et de Compofic. Medicamentor. per genera VEL. 
‘Bavyeyocrs oy. be 73 BiBAley, ey @ yeyeum roy TO QPag- 
Paxov, cuToxeutag choygoumatos — AvtongaTug. ey, 
BMEOH TOUT TeosmEDsyyT of. choypdupetcs dé, didTt vos 
els ogentygns odais Tes TUAAaZaIC yeyeuwToy, Ovo. nop 
TObdl. Hou 0. oy &, Moy TOY GA duv ceed pray exeesos— TOUT! De 
tmeacev Mevexoaurns , é medi) ToAAetnis ov povey OYTO. 
crncgravedta tuuBahim uate Trois yeaPes, hrc net) dich 
Poovey exavrov evlwy To wey O. yedupo © wokvrwv, died 
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Yeamparoy, Tay [hey TEET EL Tov oe ourderet, TOY O8 
a Paicéces TupPolier iy adrclaow yevedtoy tay Ondovve 
TCv Ure LOCUKTH COV. AA’ cudev wAcoy €CYATHTS eos 
Tov Bens yesvovo Mevexpatns, tay eyyeaPonevay autov 
Tiny Pijdhoy our’ ohoyouppotrovs Tels Teornyoolas Ta xed. 
pay Yes Povre, oihrot die Thy OnrowTov auto NECUKTH- 
guy. EicTwt ovy nudonlanss tee Tou Anjaongtrous BiPrix 
te Fei 
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ise “Haec ideo obferuaui , tum quia editores librorum 
_ facrorum non fatis fibi conftant, quinumeros.modo per 


_verba integra, quod plerumque faciunr, modo per no- 
tas literarunr exprimunt, vr Apoc. XIII, 18. VU, 3-7. 


"ae 


tum quia pofterior haec {cribendi ratio non. vni librario- | 


rum aberrationi aut Criticoram coniecturae occafioném 


~ praebuit. % ne Ae oo deg 
_g. Vbinouus liber incipit, quod femper fit in fumma . 


pagina, priores tres vel quatuor vel quinque lineae 


. minie exarata font. Frontifpicia librorum minio fuiffe 


' ainfcripta Ouidius Trift. Ia. 7. teftacur, dum ait: 
Nec titulus minio, nec cedro charta notetur; 


te Ad hanc morem Augu/tinus refpicit c. Tulianum 3 : 
13. {cribens ,,ipfum libri tui argumentum erubefcendo 


.yconuertetur in minium.,, Eufebius etiam numeros ca-- 


nonum fuorum in margine Euangelii norauit dio xvod. 


ews, vt.docet epiftola ad Carpianum. 


ao. Libri in plurimas Periodos, duos, tres aut: plures 


~~ Verfus, in quos noftri codices iam diftributi funt, 


~ comprehendenies, diuidunrur. 


Hae faepe incipiunt ineadem linea , vbi defiit prior 
petiodus, vnius vocabulirelicto interuallo, {equentis ve- 
ro lineae litera prima paulum in margine excurrente et 
reliquis maiore. In allis autem, vbi minus parci chara 
rae fuerunt librarii, poft fnitum paragraphum relinqui- 


tur vacuum fpatium, et fequens paragraphus nouam 
‘lineam incipit. In codicibus fecundi generis finguli pa- 
“ragraphi plerumque incipiunt, vbi Lectio Ecelefiaftica 


incipiebat, primaque illa litera promimens non atramen- 

to fed caeruleo vel viridi vel alto mixto coloré appicta 

eft; vnde faepe vel omifla omnino, vel in eius locum 
alia ac debuir, pittoris errore appofira eft. ; 

11. Omnes etiam vetuftiffimi Codices habent xearcson 

et rivAous Eufebianos, a vse manu, excepto Vati- 

a 2 Cano 


i 
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sano et Cantabrigienfi.. Eosdem habet et verfio— 

Coptica, vti in MSS. vidi, quod editor (16) de indu- 

‘ftria fuppreffife videtur, ne fcilicet paulum ,,dubi- 
_ ,,taremus,. Verfionem N.'T. in Linguam Aegyptiam 


oy) 


primis a Chrifto {eculis {cil, vel fecundo vel tertit 
»initio fattam effe,,, vt ipfe in praefatione pag. V. 


afferuit; Hufebit enim tempora nos ad quartum f{e- 


Qe 


». culum deducerent. . — Me 


Pauciflimi codices funt, qui totum N. T. ‘comple- 


; Guntur. Maior pars IV duntaxat euangelia conti- 
net, quorum Le¢tio in Ecclefia fuerat frequentior: 


alii Ata tantuma Apoftolorum et Catholicas Epittolas ; 


(1 


ali 


6) Dauid Wilkins; de cuius editione N. T. conferri meren- 
tur, quae leguntur in lizteris la Crozii et Iablonski in The- 


— fauro epiftolico. la eroziano tom. I, et III, quem vulgaui¢ 


dottiffimus vir Iob. Ludov. Vhlius.. Vt alia‘non attingam, 


‘illud conftat, Jatinam verfionem,- quam MW iikens adiecit, 


nauci hon elle, hominemque linguae copricae fatis imperi- 
tui fuifle, Ceterum Verftenius hic rationes non optime 


fubduxit. Erfi enim maxime in MSS. codicibus copticae , 


verfionis iam adferibuntur canones Eufebii: tamen inde non 
confici poreft, verfionem copticam ipfam pott Eufebit illam 


operam demum procuratam fuifle; nemo enim eft, qui hon 


intelligat, potu'ffe canones Eu/ebii pofterioribus exempla-— 


ribus adferibi, gui ab antiquioribus exemplaribus, fi qua 
extiterunt ante Eufebium, femper abfuerunt Sed aliae ra- 
tiones meliores obitant, quo minus coptica quaedam trans- 
Jatio feeulo fecundo iain aut fub initium tertii exftitiffe ere- 
denda fit, Simili ratione Bengelus praecipuae vetuttatis, 
quae alexandvino codici tribuenda fit, documentum facit 
hoc, quod Clemenris epiftolae et Pfalmi Salomonis, eo in 
corpore exftent, Clementis enim epiftolas adhuc publice 
praclectas fuifle; vid. introdudtio in crifin N. T. §. 32. 


obf, 10, ' Sed facile intelligitur, hine quidem id effici: eum, 


qui primus iftas fcriptiones in corpore quodam coniunxit, 
id eonfilium tum fecutum effe, vt libelli praelegt foliti vna 
delcriberentur ; illud vero non conftat, hune alexandrinum 
codicem ifto: iam tempore feriptum fuifle, quo adhuc Cle< 
meutis epiftolae praelegebantur. ee . 


ee i 
A ‘alii cum iftis Paulinas etiam: pauciffimi denique Apo- | 

» calypfin - continent. Hoc ideo dico, quoniam vidi 
vulgo in {Cholis theologorum longe aberrafle eos, qui 
XVI illos Codices, quibus R. Stephanus in fua editio- 
ie vium {e profiterar , pro totidem integris totius — 
‘N. T. codicibus habuerunt. Vaum etiam codicem 

_ vidi, in quo in Euangeliis eadem ledtio: exprefla eft, 
o quae in vetuttiffimis , in Adtis vero et Epiffolis longe 
- diuerfa: cuius rei alia ratio vix reddi poteft, quam 
- quod prior pars ex codice antiquo, potterior vero 

_ €X recentiore defcripta fuerit. (2). ee: 


Bia: me es 15, Ee 


(7) Antiquitus iam Spine. vt tile per partes tantum dee 
feriberentur, fuit eius rei non vna ratio. Prioribus feculis - 
rara adhuc erant corpora vniverforum librornmV. et N,. 
* Teftamenti; nempe in ecclefiarum thefauris vix omnes libri- 
-exftabant, tantum abeft, vt chriftiani ceteri, vt plebs, libris 
--ipfis iam vii fuerint,. Nec parum errant, qui aliter opinari 
folent. Libri facri erant tantum in manibus eorum, qui 
erant ¢9 7@ xavove, Vt Hicaenum concilium defignare foler, 
~~ Traque: legimus, ecclefiafticos homines, diaconos, leéto-. 

x » yes, etc, in tempeftatibus illis traditores faepe extitiffe’ de- 

‘plebe nemo vnquam accufatur. Porro ex Terrulliano jam 
“conftat, Apoftolum dici folitum, paulinarum praecipue et — 
,aliarum epiftolarum corpus: quod feparatim haberi folebat, 
- vt Euangelia corpus aliud conftituebant. Difcimus aittern 
ex hiftoria ecclefiaftica, de epiftola Petri fecunda, de Iudae 
et Iacobi epiftolis, de Apocalypfi non paucos dubitatte dodto- 
ease presbyteros, ftatores ecclefiarum; huius generis ergo 
{eriptianes rarius folebant deferibi, quia rarior iilarum fuit 
vius. Tandem poftquam rei quafi publicae facrae forma fatis 
‘ ftabilis effet, Euangeliorum codices folebant maxime deferibi, 
quae legi folebant populo, idem denique faétum, poftquam 
lectio ex epiftolis publice fieri folehat, ‘donec ad ea'tempora’ 
ventum eft, quibus ne integra quidem euangelia quatuor, 
fed felectae in dies ftatos partes, defcribebantur: cuius ge- 
ris libri, Euang liaria, leétionaria dici folent; qui fimul ti- 
tulos lectioni praelcriptos offerunt, in hune illum diem 
, feftum hanc lectionem, ex Calendavii ordine, recitandam 


ic Ttaque pauciorum tantuim, nempe epifcoporum, O1a- 
} torum 


: : 5 y ae : : Ne € 
: ae ee 
. .¥3. Ex omnibus fere codicibus praefertim vetuftioribus ° 
folia quaedam » imo et quaternio vnus’ alterue vel 
stemporum iniuria vel hominum culpa perierunt. In : 
Alexandrino codice v. gr. defimt XXTV priora Mat- . 
thaei capita; miror igitur, quid J. Frickio, viroalias 
: in hoc ftudiorum genere cum lande verfato,, in’ men- 
_ tem venerit, vt nuper publico {cripto hon vereretur 
-affeuerare, dogonoy/av orationis dominicae etiam, in. 
ifto codice extare; nifi forte; quum in Milli Colle- 
. Gone yar. Lec. teftimonium Codicis Alexandrini in 
loco Matth. VI. 13. defideraret, ex co ftatim intulit, 
_neceffario cum textu conuenire (18). Er {ane memi- 
ni in Belgio audire Ga/lum quendam pro concione di- 
centem, locum 1 Jo. .V, 7..in codice Cantabrigienfi, 
qui Bezae fuit, extare, qui tamen {ola LV. Euangelia , 
OM AGES Compbehendit., roqing whe eile keen Exe 
14. Etiam veruftiffimi Codices plurimas: habent Corre-_ 
» Giones. Delebant autem, quae fublata cupiebant,, 
‘torum facrorum , . commentatorumque | in vfum -deferibi 
aut conquiri folebant corpora yniverforum bibliorum,» Nar- 
vat iain Dheodoretus » mbeerenns xanomudias Aoye primo, de 
Taziano: fe hoc. Lariani dierercoeoy corpufealum, (quod 
--€X 4 euangeliis felectum erat) inueniffe etiam in fuis eccles 
fis, quia nempe \presbyteri cwrone 6A». vti voluerint, 
Evgoy xetya rrsiovs 4 Staxocies BiBaovs, (plura quam 260 ex- 
emplaria) fv Tes meee nyew ExxAncsoets FET bon esvees , addit vero, 
fe haec exemplaria in cumulum. quafi congefta obfeurum in | 
-elocum repofuiffe, et. cw. cov A soenysdreov eoruim in locum 
induxiffe; i, curaffe deferibi alia exempiaria euangeliorum 
quatuor. ~ fe wes y 
(18) Eadem omnino opinandi via, non. fine ratione tamen vt 
, ? ipfi videbatur, ingreffus eft, ac lifolent: qui concludunt, 
locum 1 oh, 5,7 fuifle in codice, aut, quod malunt, co- _ 
_ (dicibus, Laur. Vallae: quia hic nihil annotauerit. Sic et 
— Amelorius \apfas eft, quod Rich. Simonius, et longe lucus 
lentius, de Adify notanit; qua'de re pluribus expofui in 
germanico libello, de 1 Ioh. 5,7; quae eft prima feriptio-. 


num illarum, quas biftoriae clafficorum, vt dicuntur, /oco- 
ram deftinaui, 3 pe 


4 


b ? 


_ vel punéto cuilibet:literae vociue delendae fuperpot:’ 
 firam, vel, quod peffimum aeque atque frequentiffi- 
mum eft, {calpello.” Hinc eft, quod prioribus lite- 
ris erafis, fubftitutae nouae apparent; ita tamen vt 
prior {criptura in aliis fub rafura'adhuc legi poflir, 
- in aliis vero difpareat. Ca/fiodortis (19) Diuinar. Leét. 
-. ©. XV. integro, praecepta emendationis {cripturae 
- tradit, quorem iftud non poftremum eft: -,,Precor 
-_ cam vos, quitami@n emendare pracfimitis, vt fu- 
___. »,peradiedtas literas ita pulchetrimas facere ftudeatis, 

~  y,Vt_potius ab Antiquariis {criptae fuiffe iudicentur.,, 

_ Ceterum veut extra dubium fir, correctiones et li> 
turas effe pofteriores , incertum tamen an femper’ fint 
priori {criptura meliores, multo minus certum, an-ad 

/fidem aliorum codicum eorumque antiquicrum, vtrum 
item ab eadem an iuniore manu profectae fint? Nobis 
us ee ae? B 4 eT AI enim 


(19) Malunt iam alii feribere, Caffiodorins. _Ceterum ve- 
_tuftifima illa eft canfuetudo emendandorum codicum; nec. 
~ piguerit legere, quae Terzullianus contra Marcionem lib, 4,* 
quiemeéndantis inftar prae fe ferre-videbatur, tradit. Orige-- 
nis illa ingens diligentia in emendandis graecis V.T. libris, — 
nemini obfcura eft, quo in negotio Hieronymus fucceflit, 
_ quod ad latinam interpretationem N. T. et euangeliorum 
~~ attinet, Deterior ex eo tempore effe coepit aut adminiftrari, 
haec prouincia; poft Carols Magni rudimenta in hoc genere 
_. (iam pridem: vniuerfos V. et N. Teftamenti libros, librario- 
rum imperitia deprauatos - - - ex amuffim correximus) ia 
veter, anglectis Mabilloni, p. 73, edit, nouae, monachorum, 
henedittinorum praecipue, quafi folemne officium fuit; qui 
‘ex variis verfionibus tandem vnicam latinam maxime con- 
 geflerunt, mutatis phrefibus etc. de qua re plura colligam, 
fi tempus fupereft, im appendice. Si diligentia non defit, in 
* Graecis codicibus N, T. haec correttio, quae ad latinos co- 
. . dices folebat inftitui, detegi poteft. Neque vero eft dubi- 
_ tendum, ex frequentiori, fi tandem contigerit, viu Syriv- 
corum {criptorum, non parum adiumenti peti pofle, ad 
aetatem quarundam , quae in aliis codicibus fere locum iain 
obtinent, lectionum et correctionush inueniendam, 


a A \ 


a 
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[ 24 ] ns an 
enim'non contingit effe tam acutis, vt diuinare’ quea- 
mus, quaenam manus hane vel illam fyllabam eraferit. 
é Ber hey. 2p 3 th: : eee AF if ae if ; 
15. Solebant etiam librarii vererem {cripturam /pongia 
delere, et alia fuperfcribere. Hoc non yni tantum 
literae aut voci contigit, cuius rei veftigia in codice 
Mh lb ath i eae. pide 24 if ie ey th eas Pe 
- Cantabrigienfi extant , {ed integris etiam lib 


\ 


ris. Cau- 
_., tum quidem erat canone 68. Concili Quini Sexti (poft 
-  initium feculi 8) mech Tol py ekievoy Twi Tay wayTay 
RR Afoy (*) tits Taraions ror} uouvins Sscedaens diaPFem 
ge, '4yne cui licerer, a Vis libris V. et N. T. 
»Guicquam corrumpere. ,, Hoc tamen non obftante 
“Balfamon querelam eandem repetit: Tuc 32 alo, g0~ 
_ Kegdeav BiBAley Tov Setwy YyeuPay eumogevsuevor any: 
 AePov etc.  Xyctwoay tate, di trove BiBAtoxcay- 
» Aous rods amahaPovras (rei Keneavas **) tov Setov 
- YeuPar. ee ae 
Re » Quidam turpis lucri gratia libros Scripturae S, mer- 
ycati deleuerunt - - - Nota haec propter Caupones li- 
ybrorum, qui membranas S. S. delent. » Palaeogra- 
phia p. 168. talium librorum mentionem facit; tales {unt 
in Bibliotheca Regia codices 1905. et 2245. infra de- 
{cribendi. (20) 7 a 


i ' 4 
16. Ali- 
-(*) In concil, Harduini legitur rectius wxaevrav B:Baie, 

(**) Deerant haec in Werftenio. 3 
(@o) Integrum locum deferipfit do@if. Kniteelius P- 2075208, 

Balfamon addit, huius generis homines non cogitare dei in- 

dicium ; nifiaquae madore aut vermibus aut alio eafu talis 

codex iam corruptus fit, non licere eum vendere vriguenta- 
riis, aut delere {cripturam facri textus (aut ciysov som exnge- 

Tay unguxay xu Sidaceeawy, additur in canone), vt alia feriptura 

eius in locum fuccedat, Lebi poffunt, quae doit Kuir- 

selius de refcripris codicibus in augufta apud guelpherbyta- 
nos bibliotheca ibi-fcripfit. Minime rari {unt tales codices, 
vt maxime improbum hoc aucupium vetabatur. Blanchinius 
tom. I. p, D. ex Bernardi Lamii Harmonia Euangelica ver- 
bofe talem codicem defcripfit; codex enim regius in Biblio- 
theca parifinanum,1905, quiiam Epbracmi Syri quosdam libros 

exhi- 


a hee a Pe 

16. Aliquando i integra folia in fiipplementum deperdito- 
rum a iuniori manu ad{cripta inferuntur. Quod no- 
‘tandum eft, ne leGtor fpecie maioris veruftatis deci- 
~ ‘platur, quod a Beza atque Simonio factum eft, qui 
Talia affumenta ex Codice C, antabrigienft et S. Ger 
_ mani. pro genuinis venditarunt. Gao is) 

77. Notandum etiam eft, vbi a prima vel ab alia manu, 
huius vel illius felt, 4 quo certa evangelii aut epiftolae 

_ megxony legenda eft, fit mentio; item vbi varia no=: 
‘mina yrbium , coenobiorum , hominumque occur- 
runt: haec enim nos poffunt deducere i in notitiam vel 
temporis, quo {criptus fuit liber, vel loci, vbi vfibus 

_ publicis inferuiit; in qua indagatione multum nos iu- 
' varet accuratior notitia tum infticutionis feftorum Ec- 

- clefiafticorum, tum annorum, quibus hic vel ille, — 

cuius mentio fit, Magitraruin geffit. 


Bhs: 18. In- 
exhibet, fuit codex graecus maximae partis N. Ts besesia 
- uncialibus feriptus. - Eum poftea Wetftenius pluribus defcri- 
~ pit, littera C. !bidem p, DIL. notatur poft Montefalconium 
eh s ebdees in bibliotheea S. Bafilit, Romae, fernatus , qui antea 
N. T. complectebatur, iam vero Sophoclis carmina prae fe 
fert. Aufim opinari, erafum N. T. textum in huius gene- 
ris membranis fere femper efle magni momenti: quia rece- 
debat a folito textu, aut quia {cribendi ratio non conuenie- 
bat inftitutis ecclefiafticis le€tionibus, tales codices facilius 
negleéti fuerunt; et, vt amatores tandem haberent, meliori 
quafi confilio referipti. 

- (21) Hic quidem ego periculum fere nullum metyendum effe 
ftatuerim, fiquidem facile patet, an textus iuniorum folio- 
rum conueniat cum textu cetero vetuftiori, Neque enim 
femper ex iuniori codice huiusmodi fupplementa fuerunt. 
Fingamus, folium ex codice cafu quodam disruptum et la- 
ceratum, aut infufo colore quodam ‘maculatum fuiffe: facile 
hic intelligitur , ornatus caufla aut, vitandae deformitatis, 
librarium aliquem zdem hoc folium denuo defcripfifle, non 
adhibito textu alio. Hac ratione folium a recentiovi ‘manu 
defcriptum, non eft minoris pretii, ac cetera folia an- 
tiquiora, 


Be ae . : 
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18. Inprimis notandum,. quis fit poffeffor, slicuius codi, 
-_ €ig et quis fuerit? ne,. quod faepius accidit, eundem 
__ teftem pro tribus aut quatuor citemus. ‘Qua in re Si- 
» monius de verfion. N. T. c, 32. Amelottium falle 
ridet, qui Stephani Codicem primum et_compluten- 
"fem, et Cardinalis Ximenii, et Cifneri, et Alcala- 
yum pro totidem diverfis MSS. citauerit, cum non fit 

* nifivnica, eaque typis vuloata, Editio, 7 oo 
19. Scriptores graeci interdum apponunt, quo anno 
_ feriptus codex fuerit: numerant autem a Mundi ortu 
ad Chrifti natiuitatem annos 5508 et ita porro. Su- 
_-{picor tamen, alicubi numeros aut male pofitos, aut 
male excerptos effe , vt Codex antiquior: videre- 
"ONG ie Rien SIR sie wets os 
20. Denique de iis, qui varierates codicum fcriptorum. 
annotarunt, confiderandum eft, verum Codices {ios 
ccurate contulerint, eteo quidem confilio, vt omnia, 
quae in {chedis colleétathabebant , cum publico com- 
municarent, et vtrum omnia a Typothetis fine aber- 
ratione fuerint expreffa. De Erafmo, Stephano et 
_Beza certum eft, eos minimam varietatum, quas in 
| codicibus' repererant, partem edidiffe; quin et Sre- 
phaaum, practer eas, quas in editione anni 15 5O eX= 
-hibuerat, multo plures, ex Offauo inprimis codice 
fuo, cum Beza communicafle: Bengelius vero fele- 
<tum varietatum a {e factum elle vitro fatetur, Pleri- 
que omnes ante Bentlerum rariflime annotarunt,. ybi 
ordo verborum alius erat in {criptis atque in editis, 
Praeterea, vbi varietas lectionis fiue additio erat pro- 
Bae Nr = ~ hixior, 
- (22) Inufitato exemplo errauit Dau, Martinus , in defendendo’ 
loco 1Joh,s, 7. codicis dublinienfs vfarus teftimonio: qui 
fubfcriptionem exhibebat Euangelii Marci, Xeove Venaras 
quan notam anni, quo poft. Chrifti afcenfionem editus cre. 
debatur a Marco liber, Martinus feculi decumi defignationem 
elle credidit; certe fic prae fe tulit, ¢odicem illum feculo 
illo feriptum effe, Graecorum annos Gehlius non intellexit. 

Vid. not. 93.. ~ ONS 
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- lixior , eamque plures codices exhibebant, ita tamen 
_ ytet ipfiin verbulo aut ordine verborum variarenr,. 
 Stephanum breuiratis caufa , vnius codicis lectione ex-. 

pofita, reliquorum codicum, negleéta leui illa inter 

fe varietate, numeros apponere confueuifle: eum ve- _ 
--¥o qui operis Typographicis praefuit faepiffime in 
~ numero.codicum , aliquando etiam in notis obelorum, 
_ aberrauiffe deprehendi. (23) —. i 

“Vnum addo, quantumcunque.quis omnia et accu- 
rate notare et edere fibi propofuerit, non tamen exifti- 
mandum eft, fieri poffe, ve nunquam. labatur atque er- 
ret: Qui in his fe exercuit, eundemque codicenr bis 
contulir, experientia edoctus ita effe fatebirur. Quin 
etiam teftor, me, cum codices plures contuliffem, mul- 
tos Stephani , Bezae et Millii, qui eosdem prius con- 
tulerant , errores animaduertiffe: .meos etiam alii, fed 
fortafle pauciores, oftendent. Summam enim axeiPeay. 
praeftare imbecillitas humana non permittit. Si cui te- , 
ftimonium meum fufpectum eft, adeat editionem L. An- 
naet. Flori a Cl. Dukero nuper procuratam, inveniet 
in tam breui libello viros fummos 1. Gruterum et Cl. 
Salmafium, ‘plus centies ex codicibus Palatinis, et in-, 
primis ex codice D. Nazari1, quos vterque fuis oculis 
viurpauerat, dinerfas et inter fe diflidentes vnius eius- 
demque loci leftiones afferre. Si quis ergo putaret, vbi. 
duo viri doéti duas eiusdem loci diuerfas leCtiones affe- 
runt’, eos non vno eedemque codice vfos fuiffe, fae- 
pius et falleretur et failérer. Potuit enim id accidere 
‘vel eius qui contulit vel Typoeraphi errore. pe 
Haet ideo obferuo, quia et vera funt, et fi igno- 

rentur, non folum in errores coniiciunt, verum etiam 
i ftudium 


(23) Huius generis aberrationes, vt figna et numeri codicum falfo 
typis proderentur, nec in Werftenii maiori opere, cui ifta 
prolegomena praefixit, rarae funt; atque fieri vix potuit, ve 
‘vnius hominis diligentia, quantumuis exercitio multo con- 
fixmata, tales errores fatis auerruncaret, 


at Gay Stew 
_ £28] 
ftudium omne errores tum fuos tum aliorum emendandi 
CRUE a seis SRD @ sean bee ek wa 
- DE CODICIBVS EVANGELIORVM _ 
i. poy GRABGIS ME TERIBVS. 50. oy 3 
“A: Aomen ducat codex aLexaNprinvs didtus, 
‘quem, a Cyrillo Lucari, Patriarcha Conftantinopoli- 
tano, dono datum Carolo I.Regi Angliae, Thomas Roe, 
ex legatione Turcica’redux, Londinum attulit fub an- 
num 1628. in Bibliotheca regia ad-hune vsque diem cu- 
ftodituam No. IIL. b. Codex ‘eft. veteris Nouique Tefta- 
menti, Graecus, membranaceus, in folio; fingulae pa~ 
ginae exhibent Columnas , quarum fingulae quinquage- 
nis circiter conftant lineis. Innotuit ifte Codex primo 
per Patricium Iunium Bibliothecarium Viferio, Grotio, 
flammondo, et per hos Pricaeoaatque Curcellaeo 3 dein-; 
de ex eodem Alexander Huiffus diligentius variantes: 
Leétiones collegit, et in Polyglottis Landinenfibus edi- 
dit; nouiflime etiam a Millio, et poft hunc, a me ipfo- 
et R. Bentleio {tudiofe cum editis collatus eft. “Tempo-» 
rum iniuria accidit, ve ifte codex capite truncaretur vs-' 
que ad Marth. Cap. XXIV, 6. 6 vupQies éexeray. Dein- 
de mutilatus eft alo. VI, 50. ta tic 2& curot ad VII, 
§2. of meoPntoy xy cu, denique eta 2 Cor. V, 3. eam 
sevra ad*XIl, 7. Praefert hic codex in V, T. Eufebii. 
Hypothefes in Pfalmos , in Euangeliis vero eiusdem Tit-, 
Aous et KePoActic. . Pfalmis praefixa eft vna-eademque: 
manu ‘Adavarly “Agyemonome “AdeLavSgeiag emsoAd 
ameos MaguedAlvoy: anni porro Kevoves npegwol nore 
vueregwol Tov Poruov, item ogtewol et Auyyaal, prae- 
{cribentes , quinam Pfalmi fingulis: diet no<tisque horis, 
item mane et vefperi fint in Officiis diuinis decantandi:: 
in fine vero legitur Igoreuxy Maglas cris Seorcxe. In 
Cantico Canticorum perfonae colloquentes Sponfi et Spon- 
fae minio diftinguuntur, quod etiam in quibusdam Co- 
dicibus. Latinis {criptis editisque obferuaui.. Denique 
habet Epiftolarum iubfcriptiones, vt weds Kedarouds 
Peay eae 


f 
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Epo , 
amo Pawns, agos Oecoadovmcis a. Eyeady ax ASnvay, 
Te 05 Oearcarouncis 2. eyenQn amo ASmav, mecs Tis- 
Feov a. eyenOy ame Anodineias , weds Timoteov 2B. eyeaQn 
TO Amodinciag, moos Thro eyeuGn amo NixomoAews. 
Si P. Iuntum, B. Waltonum, I. E. Grabiums 
T. Millium, R. Bentleium. G. Whiftonum et plerosque 
Anglos audimus, Codex ifte omnibus numeris ita ab{o- 
Tutus eft, ve ad hanc normam omnes aliorum leétiones 
fint exigendae atque emendandae. Millius prol. 1341. 
»iextum, inquit, ipfum quod fpectar, ve eft Exem- | 
»Plaris N. T. omnium toto orbe longe vetuftiffimi, ita - 
scerte iam ab ipfis fere Canonis incunabulis vix extitiffe 
»cenfeo, qui Archetypum Euangeliftarum et Apofto- 
j,lorum ipfo fidelius exprefferit - - - Textus Alexandri- - 
,us mirifice accuratus videtur, et ad ipfam Apoftolo- 
,rum, vt ita dicam, amuflim compofitus: ,, Hoc An- 
glorum aeftu abreptus, fateor, in eandem inclinabam 
fententiam, cum Ao. 1729. Prolegomena {criberem: 
dum vero praelum exercerent, variae mihi natae funt 
fufpiciones, quibus permotus, vr nimiae huis Codicis 
laudes refecarentur, curaui.. Sufpiciones quidem meas 
ante hos decem annos, rogatu V. Cl. facobi Porter?, 
Regis Angliae ad Imperatorem Turcarum hoc tempore 
Legati, cum eruditis quibusdam Anglis, et cum ipfo 
Archiepifcopo Cantugrienfi communicaui: nunc autem 
rem totam retra¢tare conftitui, inquifiturus a quo, vbi 
quando, et quomodo hic codex fuerit exaratus. 
1. Codex nofter, poft recenfitum librorum facrorum 
-indicem, verba Arabica recentiore manu {cripta ex-' 
hibet, quorum hic eft fenfus: ,,Memorant bunc li- 
,,brum feriptum effe calamo Theclae martyris. ,, 
Quod eft abfurdum, cum Thecla Pauli Apoftoli difci- 
pula @4) protomartyr ante effet mortua , oe ae 


' oe 


an 


(24) Superfunt aéfa feu muerugiey Sexras, quae, (ne inutiliter 
muita congeram, cum ifta virgo, fi qua fic vixit et mortua 
eft 


ESN Soe Reger 
N. T. in vnum Volumen colligerentur: Epiftolam 
~eerte Athanafii et canones Eufebii deftribere non po- 
tuerit, Hunc anachronifinum ye viraret Cyrillus Lu- 
- €aris, vem ita narrauit. ,,Liber ifte {criprurae facrae 
' yy N. et V. Teftamenti, prout ex traditione habemus : 
»eft {criptus manu Theclae nobilis feminae Aegyptiae, 
,aute mille et trecentos atnos circiter, paulo poft 
»Concilium Nicaenum.,, At hoc non erat traditio- 
nes retinere, fed nouas et veteribus contrarias finge- 
re. |Thecla enim protomartyr non fuit nobilis femi- 
na Aegyptia, fed Iconii nata, et Selenciae in Pifidia 
martyrium pafla fuilfe dicitur. Nec melius fe expe« 
divit Grabius, qui commenticiam Cyrilli Theclam 
diu anxie quaerens eam fibi inueniffe vifus eft apud 
“Gregorium Nazianzenum, {cribentem ‘de’ Virgini- 
bus Seleuciae in monatterio S. Theclae dicato viuen- 
tibus; cui conic&turae locus effe non poteft, nifi et 
Theclam promarryrem feculi primi cum monatterio 
circa finem feculi quarti eidem dicato confundamus, 
et pro nobili muliere Acgyptia fibftituamus Virgi+ 
nes Seleuciae degentes, denique Theclam, ex calcu 
lo Grabii centum annos natam, a Nazianzeno potuif- 
fe vocarl xogay i. e. tenerae aetatis puellam, admittamus,. 
Cacterum cum is, gui hune codicem exarauit, ver- 
borum ordinem clariratis caufla faepe mutare aufus 
fit, farente Millio prol. 1341, cumque contextum: 
varie interpolaucrit, praeterea etiam latinae linguae, 
vt infra probabimus, non imperitus fuerit, muilto eft 
verofimilius, illud non a virgine fiue Seleucienfi fiue 
; 3 ae Alexan- 


eft ad hane fabulam de hoe codice trahi nequeat,) facile in 
Grabii Spicilegio {ec. I, videri poftunt, fi tanti fit .eius gene. 
tis pias nugas legere. Alii Theclam, quae Athanofii acevo 
vixerit, innui putarunt; fed eius fi qua tum vixit, fama 
non potuiflet fic obfcurari, vt Hieronymus ne fando quidem 
de illa inaudierit; gui eam cum Euftochio et fimilibus vire 
ginibus haud dubie praedicaffer, 


: . fp 3r }: tae 
Odkieaanatins eda vito fuiffe profe@um. Oredo 
“Yeitur {ententiae Cafimiri Oudini, qui ex éanonibus 
_ diurnis no&turnisque i in'hoc codice annoratis. judica-. 
“vit, codicem hunc in vfum monatterii Acoemitarum, 
Sone a monacho Acoemita exaratum fuiffe. ( (5) 


2. Poftquam Parricius Tunius in praefatione ‘Epittolis 

~ Clementis- praefixa primus indicaffet, cephon ex 
baci “cum fedem .Alexandrinam | relinquerer , 

_,magnam ‘librorum fupellectilem , et inter eos co- 
jdicem | ‘Theclae fecum’ Conftantinopolin aduexiffe ,, 

vulgo creditum eft, hunc codicem Alexandriae et 

i: ~'repertum: er exaratum fuiffe. Incidi ramen in narra- 

~ tionem hand paulo diuerfam, dienam meo ‘iudicio, 

quae ex litteris MSS. Io, Rodolfi ‘Werftenit auanculi 

~ dnei magni ad Martinun Bogdanum, Dectorem me- 

” dicum Bernenfem , in lucem J protcahatur. Ita autem 

“ ei fcripfir d 14. Jan. 1664. - - - ,De codice MS 

Bream Bibliorum in recia Londint Bibliotheca mi- . 

yhi quidem narrauit Patricius Iunius Bibliotheca- 

ie ee regius; eum dono datum Regi Carolo I. a Cy- 

__ »tillo Patriarcha Conftantinopolitano. - Praeceptorem 

in Graecis hic habui Matthaeum Muttis ex Cypro, 

ta Patriarchae_ Diaconum, qui retulit, codi- 

So.) Celi 


we 5) Eel in nimiam codicis vetuftatem confentire hequeo, et 
vix eum feculi yu effe partum, rationibus variis vfus, fta- 
tuo; tamen non inuenio , cur a Monacho Acoemeta ipfum 
-. eodicem feriprum effe credam. ,Canones iffifeu diurni et no- 
&urni cantus facile addi potuerunt libro, qui compleéti debebat 
guafij bibliothecam ecclefiafticam. Atque fub ifta tempora 
certum eft, monachos plerumque librariorum facri eodicis 
prouincia fungi folitos fuiffe, Quod vero Weiftenius poftea 
on. 3. de acoemezarum inftituto narrat; minus firmum eft, 
- -Nam_feimus , non folum Mich, Glycae teftimonio, fed 
etiam Theodoreti lib.2,¢.24, fub Conjftantio iam Flanianum 
et Diodorum, pfailentium choros duas in partes diuiliffe , et 
hymnos | Danidicos canerée clocuifle; etiam vigilias tis Tous 
THY MaeTveay CHRROVS inftituifle. BAYT ROS TOY Seoy BIVBVOVITES 
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,,cem illum iuuentum in monte Atho, in cuius ambitu 


_5pfint monafteria XXII (totidem eaftella Monachorum) 
jnunquam a Turcis expugnata, fed tributo penfo 


anni ,,Caroli_ Regis Briranniae Bibliotheca nobis (Ao. 
51633. mente lulio) ante bellum ferale oftenfa per Cl. 
»Patricium Tunium Bibliothecarium regium: apud 
quem vifa volumina illa Biblica quadratis per omnia 


_ybactenus conferuata. ,, Item d. 11. Martii eiusdem 


»yliteris in pergameno {cripta, manu Theclae: de qua 


»ipfe in editione Clementis Romani. ‘Tamdiu defi- 


_ »deratae illae epiftolae propemodum periiffent in por- 


»tu: ecce enim dum Cl, Junius earum parat editio- 
ynem, volumen incendio Mnfei, quo iacebat, am- 
»buftum lacunas accepit, et vix fammis ereprum per- 


»que feneftram proiectum, haétenus feruarum eft. 


»Mirabar, editores bibliorum sodvyAdrtwy nuperos. 
»non exhibuiffe Graecam verfionem illorum codicum 
tegiorum, a Cyrillo Patriarcha Conitantinopolitano: 


jdonatorum, quod Iunius promiferat iam olim, Com~ 


_ yfnenio quodam (me vidente) adhibito et conduéo, 


»vt trans{criberet pro'T'ypothetis forma literarum vul-- 


»art et accentibus defirper notatis. Monachi, apud 
»quos inuenta funt iJla volumina, retulir Matthacus 
»Muttis Cyprius, Diaconus' praedicti Patriarchae, 
»babitant in monte Atho altiflimo, in cuius ambiri 


»Viginti monafteria, quafi totidem caftella, videre fir, * 


»ttibuto penfo hucusque {ecura. Nofti locis facris 
»parei a Turcis magis quam a noftris. ,. Eoo qui- 
dem nullam video cauffam, teftimonium M. Muttis in 
dubium vocandi, eoque minus, quod cum narratione 
P. Tunii facillime conciliari poffit: cum enim conttet, 
Cyrillum Lucarem primum in monte Atho, /poftea 
Alexandriae, denique Contftantinopoli degiffe, quid 
obftar, quin ftatuamus, Codicem noftrum, in mor- 
te Atho inuentum, primo Alexandriam et inde Con- 
ftantinopolin allatum fuiffe? Nondum tamen habe 
mus, quod quaerimus? licet enim euiciffemus Codi- 


cem — 


- 


y 


| (33) ; ve 


cem’a Cyrillo in monte Atho inuentum fuiffe, mini- 


me tamen ex co confequeretur, in'eodem monte et 
{criprum fuiffe, et per XI fecula continua: latuiffe. 
Poffet aliquis fufpicari Conftantinopolitanum potius 
effe Codicem quam Alexandrinum, tum quod multi 


-alii codices Conftantinopoli in montem Atho fuerunt 


delati, tum quod inde multo facilius citiusque eo per- 
veniri poteft, quam Alexandria. Porto fi codex vel 
Theclae vel Acoemitarum fuit, nec templum | :e- 
clae nec monafterium Acoemitarum in Aegypto re-- 

ertum eft; Conftantinopoli vero, Liberato tefte in 
Bicuineie c. 18, Flauitas presbyter qui fuit a S. The- 


_ cla, in locum Acacii ordinatus eft Archiepifcopus Ao. 


488, et eodem feculo, tefte Evagrio, minimum qua- 


tuor Acoemitarum coenobia Conftantinopoli fuerant. 


Nihilominus a fententia vuigo recepta nondian difce-' . 


do, non vna coniectura, vbi certo teftimonia defunt, 
ductus. Primo figura literarum eft elegans er Aie- 


- xandrina, Licet autem negare nolim, iuniores et- 


iam alibi charaéterem veterem et Alexandrinum imi- 
tari potuiffe , vbi tamen in dubio res eft, probabiliug 
fempet erit, veterem effe et Alexandrinum, quam 


 imitatum et nuper efitum. Deeo charaétere loquun- 


tur patres Synodi Conflantinop. VIII dictae, vbi de 
Photio Patriarcha agunt: 2vyygauuc xoragticepevog 
emlmaduotatay yagtlov, yeduuarw’Argcavdenols tay 
mexainny mohisa yesgoteriay piunzowevos yeoPes, | 
Eadem literarum figura congruit cum Coprticis id eft 


- Aegyptiacis. Porro orthopraphiam ifte codex ne- 


gligit, vt alii ex Aegypto allati omnes. Deinde eas» 
dem leétiones habet, quae reperiuntur tum apud Cy- 


- yillum Alexandrinum , tum in verfione Coptica in Ae- 


gypto adornata, in Evangeli/tario Arabico-Graeco, 
quod nobis fextum eft, et inmargine verfionis. Syria- 
cae pofterioris, cum MS. Graeco Alexandriae Ao. 
615. collatae, 


3 . 3. Si 
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3 (34) 
3. Si Codex nofter ab Acoemita fcriptus eft, vti dixi- 
mus, non poteft feculo quinto effe vetuftior; Acoe- 
mitarum enim = inftitutum autorem habuit Marcel- 
Jum Epifcopum Apamienfem, vel potius Alexandrum 
eius {uccefforem , qui floruit anno Chrifti 420, tefte 
du Cange in Gloffario. Porro appellatio tis Seoro- 
xz (26) et Archiepifcopi quae in noftro codice inue- 
nitur, feculo demum quinto occafione Neftorii atque 
 Cyrilli fuit vfitata.. Exiftimo igitur, tempus, quo 
codex ifte feriptus eft, incidere in finem feculi quin- 
ti, quae etiam Milli eft. fententia prol. 1338. Non 
nefcio Grabium tempus {cripti huius codicis ad finem 
feculi IV. referre, atque obiicere, fi poft annum 396, 
» quo Epifcopus aliquis Epiftolas Paulinas in capita di- 
~ vifit, et poft annum 45%. quo Euthalius Diaconus 
idem praeftitit in AGis et epiftolis Catholicis, nofter 
codex fuiffet exaratus: habiturum etiam titulos capi- 
tum in Acts et Epiftolis, ficut habet Titulos et:ca- 
pita Eufebii in Euangeliis. Id vero non confequitur, 
Canones enim Eufebii et magno artificio funt concin- 
Dati, et magnam vtilitatem praeftant: contra fectioni- 
bus epiftolarum.in capita fine vllo incommodo facile 
caremus. (27) Praeterea Euthbalius non {eétiones {o- 
tum 
(26) Ex ifto nomine Werftenius colligere , iure quodam vfurus, 
nihil in fuam rem poterat: nifi forte, (fi {ciuerat, exftare 
Feoroxos in Epiftola Alexandri, epifcopi alexandrini, iam 
ante nicaenuin concilium feripta, et in quibusdam Azhanafii 
libellis,) falfo ei epiftolae Alexandvi infertam hance vocem 
ftatuerit. Nec diftiteor, Alexandri iftam ad confiantinopo- 
litanum, vt vulgo infcribitur, Alexandrum epifcopum, epi- 
{tolam, mihi non.parum fofpeftam videri; atque iftam vo- 
cem in Arhanafi {criptis forte poftea infertam, quemadmo- 
dum etiam de quibusdam feriptionibus, quae Arhanafi ad- 
huc nomine ferrij folent, non nulla locum habebit du- 
MN bitatio; "eae WoRG, if aye , 
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(27) Nulla fuit ratio, quam ob rem ftatuamus, fe&tiones illas, 
. fub feculi quarti finem et poft quintum medium, repertas, 
2 y ftatim 


~ 


| a C35} 
lum et capita, fed etiam numerum Verfuum, et In- 
dicem locorum ex V. T. ad teftimonium citatorum. 
_ et Subfcriptiones et Prologos haber , quae fuperuaca- 
nea et nimia diligentia potuit librarios abfterrere; yn- 
de etiam fa¢ctum, ve codices rariffimi totam illam far- 
raginem exhiberent; neque caufa erat, cur reliquis 
omnibus neglectis folam diu‘fionem capitum codex 
nofter retineret. Illud etiam obferuo, verofimile vi- 
deri, codicis noftri Scriptorem opera Euthalti vfum 
_ fuiffe et ex ipfo notaffe, vbi Paulus Epiftolas ad Com 
 loffenfes, Theflalonicenfes, Timotheum et Titum 
{cripferit: de Euthalii porro confilio Epiftolam ad He- 
‘braeos, quae apud nos inter Paulinas poftremum lo- 
cum obtineg, ante Epiftolas ad Timotheum, Titum 
et Philemonem collocaffe; quin et lectiones Eurhalté 
‘(quales L. A. Zacagnius edidit) (28) faepiffime fecu- 
‘At multo longius 2 vera aetate huius codicis affig- 
manda aberrauit Oudinus’, non ante feculum X. illum 
“exarari potuiffe contendens, quia epiftola, quam codex 
exhibet, Athanafii ad Marcellinum tum demum,) vt. 
- perperam putabat, fuppofita atque conficta fuerit. Nam 
“feculo X. folebant voces relicto inter fingulas {patio a fe 
inuicem diftinguere, et accentus apponere, quorum 
/ neutrum in ae codice factum eft. Neutiquam etiam 
eft verofimile, hunc codicem, qui ex verfione Itala in- 
terpolatus eft, aut poft receptam Hieronymi editionem 
3 se Cz aut 
ftatim aliis in locis receptas fuiffe. Scimus epim, non folum 
liberum fuiffe de his arbitrium, fed etiam a rebus nouis, 
quafi_ quae pertinent ad facrum codicem, non fine religione, 
aliquantum temporis homines abfiimuifie, AliterHieronymt 
correctiones latinae verfionis ftatim vbique cum laude re- 
‘ cipi oportebat; de quibus tamen valebar fais diu fententia 
finiftra, a 
(28) Laurentii Alexandri Zacagnii, collectanea monumento- 
xum.veterum ecclefiae graecae ac latinae, quae hactenus in, 
Vaticana bibliotheca delituerunt. Romae 1698. 4, 


f 
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aut poft {chifma Graecorum feriptum ‘fuiffe. Porro fi 
codex ifte poft feculum VI. et pe exortum Mubamme- 
dem fuiffet exaratus, fine dubio nomen Saracenorum 
fiue Agarenorum librarium noftrum non latuiffer: “de 
quo tamen nihil quicquam audiuiffe videtur, cum I Pa- 
tal. V, 20. “Ayagelo, vel iuxta alios codices of “Ayyagnvol 
in noftro codice of e¢-yoe%ics ab ipfo appellentur. Deni- 
que aut vehementer fallor, aut non folum vir doétus, 
gui verfionem Syram pofteriorem A. 615. Alexandriae 
cum codicibus Graecis contulit, et variantes lectiones in 
margine annotauit; fed etiam alius antiquior, qui varias 
leGtiones obelis atque afterifcis frenatas in Contextum re- 

it, hoc ipfo codice Alexandrino, qui lectiones fin- 
Palade et proprias haber, fuit vius. (29). 


4. Supereft praecipui momenti quaeftio de autoritate 
et fide huius codicis. Nihil quidem aut antigui- 
tati eius, aut elegantiae charaéterum, quibus exa- 
ratus eft, detractum volo: funt temen non pauca, 
quae pretium eius valde imminuunt. Ea nunc, 
pace virorum aliter fentientium, {ola veritatis fiue 
per certa indicia fiue per coniecturas probabiles 

inqui- 


(29) Non poenitebit conferre differtationem me praefide Halae 
habitam: quee fiftit conieura: criticas de aetate coaicts ale- 
xandrini: auctore Abr, Gorrwerrh Iovke 1759. Infunt certe 
hic ibi lineae quaedam, quibus, fi quis ipfe ftatuere de hac 
re velit, non infeliciter yti queat; nec neglecta funt quae 
We:ftenia obferuauerat. Letiones conueniunt fere in V T, 
cum iss, Quae extant in Origen. libris; vnde colligere licet, 
ixdeciy Origenis ad manus fuiffe librario, nifi eam praecipue 
fecutus fit. Inde vero porro non nihil ad aetatem codicis. 
et locum fcriptionis concludi poteft; fiquidem fcimus, in 
Aegypro Oriyenis nomen feculo 4 et y non parum fuifle inui- 
fum; fuerunt.tamen et hic ibi fautores Origenis in monafte- 
riis, Itaque verofimile fit, codicem in Aegypto fcriptum 
fuiffe. Huius generis plura legi poffunt in differtatione. 
De ingenio codicis {pero in appendice me quaedem allaturum, 
quaead rem, praecipue faciant, 
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inquirendae ftudio, proponam. Primo plurimos 
errores in {cribendo commifit librarius , \ talesque 
qui vel fupinam negligentiam vel ingenium potius lu- 

_ Xurlans et in re feria ludens produnt. e. gr. 1 Reg. 
| XXL, n IeganA pro Aavid, XXII, 18. atesectQn, pro 
 émesexQn. XXVIII, 14. dgtgiov pro ceSiev. 2 Reg. I, 18. 
‘Igde pro ‘Iegaya. II, 30. ames gsey pro avesgeev. Ve - 
vit. ye¢us pro ys. XII, 7. ade pro dutot. XXI, 2. cima’ 

, Fos pro ehrdmaros, XXII, 9. cveBoncev pro ctveBycev. 
| 4 Reg. XIV, 2. Iegand pro TegouceAnu XVIII, 21. tev- 
yao pro tenre. XXV, 14. iuaria pro lawl. 1. Paral. 
IX, 37. Maxeddv pro, MxxeAw VIII, 13. “Addu pro 


“Aika. XVI, 3. cetoxomimney pro agroxommoy, x. A. quae 
aberrationes ex inflexione vocis in aliam, cuius lite- 
_rae quidem funt fimiles, mens autem eft diuerfiffima, 
in hominem libros facros, vti decet, religiofe tractan- 
tem vix cadere poffe videntur. (3°) Porro librarius 

- nofter Codicem, quem tam negligenter fcripferar, 
non, vt debebat, cum avroyexDw collarum emenda-’ 
vit, fed ftudio potius tum a prima manu, tum priori 
fcriptura vel {Calpro rafa vel {pongia deleta, paffim in- 
terpolauit. Exemplo fit error in numeris Pfalmorum 
commiffus, cum ehim ad Pfalmum LXXVI. retuliffer 
numerum, qui ad LXXVII. pertinebat, et errorem 
per fequentes Pfalmos vsque ad XCIII. continuaffat,’ 
tum demum errore deprehenfo, cum nollet numeros 
{criptos delere vel corrigere, Pfalmis duobus eundem’ 
numerum adfcripfir, vt in ordinem aliquo modo rev 
diret. ied 
Verum aliud eft; quod me diu torfit, nimirum iftius 
eodicis mirus cum ver/ione latina confenfus, Si enim, 
C 3 vt 


(30) Sed facile patet, has aberrationes,non tam ex negligentia, 
"quam ex eo accidifle, quod librarius vfus eft codice , in quo 
obtinebant multa compendia fcribendi, quae hic librarius, 
licet maxime fuo ingenio v{us, falfo, eft interpretatus. 


{ 38 ] ‘ 
‘yt omnes Eruditi, omnesque, excepta Ecclefia latina, 
Chriftianorum focietates credunt, libri facri.ex Graeco 
in latinum fermonem negligenter et imperite funt con-— 
verfi (31), fieri aliter nequit, quin eadem cenfura note- 
tur codex Graecus, qui ab omnibus aut plerisque Grae- 
cis diffentiens ¢um latina verfione confentire deprehen- 
ditur. Cum igitur et otium et codicem editum, qui 
Vatiantes Alexandrint leGtiones, a P: Junto cum H. Gro- 
tio olim communicatas, habebat adfcriptas, fuiffem na- 
Gus, rem paulo accuratiori examini fubiicere’ ftatui. 
Obftupui' autem cum viderem fummam perpetaamque 
Codicis Alexandrini cum verfione Iza/a conuefientiam ; 
’ eam intellig’o verfionem, quae in codice Cantabrigienfa 
fiue Bezae, et in Oxonienfi, Laudiano, dio , reperi- 
tur, quamque Hieronymus, temporibus feruire coa- 
us, Magnam partem retinuit. Vix vna eft ex cen- 
tum codicis Alexandrini Variationibus, quae non cum 
Ttala faciat:. cuius fi plura et integriora haberemus ex- 
emplaria, omnes forte aut pleragque faltem ex iis in co- 
dicem noftrum defluxifle videremus.” Codicis Alexan- 
drini leGtiones ab editis diuerfas ex Itala verfione vt plu- 
rimum fluxiffe, vt ftatuam, non vna me mouet ratio. 
Aut enim Itala verfio Codicem Alexandrinum, aut co- 
dex, Alexandrinus verfionem Italam fequitur: illud qui 
affirmat, dicat mihi, quomodo fieri potuerit, vt non 
hodie folum in plerisque, faepe in omnibus codicibus 
-Graecis aliter legeretur, verum etiam‘vt earum leétio- 
num, quas codex Alexandrinus exhibet, apud Patres 
Graecos nec vola nec veftigium appareret? Si codex 
Alexandrinus verus fons eft, quis illum ab omnibus 
Graecis auertit, et ad folos Latinos deriuauit? Dicat 
3 RES RS: ob  SpOrTO, 
(31) Summatim nolim ita ftatuere; latinus interpres, vt tum 
erant tempora et codicum graecorum exempla, hie ibi ftu- 
‘diofe et bene intéerpretatus eft: interpretatio latina varie ex- 
cepta fuit ‘atque interpolata, fed iftae maculae non funt ve- 
tuftioris’ interpretis vitia, . te dy, 
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_ neceffitas tanturn confenfum efficere- potuiffer ? Exem- — 
pile tester clarion rset wl as $e oasis 
es NOOR RRR Ee 
L19,, AveASauc]  Anerdeunay Aceldemach. Cyit. 
en , VAneNdapan Laud. Acheldemach, tres codices 
- .. Latini et Auguffinus. ’Axerdapay ALEX. 
25. uAreov | tomov Cant. Vulg. ALEX... 
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26. Bdwnay uAnges dura] edwxav xAness autois Vulg. 
eee LEN. ee ety eer 
II. 1. ovoduuadey] fimul Laud, Cant. Auguftinus.. Pari- 
tae fet, Vuelg. ous ALEX ik ay 

Vulg. ALEX. 


~-42. «oy fecundo loca] -—' Cant... ety 
43- | t ev ‘legstadny Laud. Vulg. ALEX. , Ibidem t+ 
Dobos re nv meyas em mayroc Vulg. ALEX, - 
AT. TH exxdnoias Esl to duro dé [lérgos ], ea) to. aurg 
bv euudnole, ev de Tos nuegous, excivais Ileteos. 
ps Cant. ea: 46 sure. Weérgos Je Vulg. ALEX. . 
AML. 22. ges rep waregac} — Vulg. ALEX. } nyo Cant. 
on Papa Lauds: oc ‘ tree : 


ay 
a 
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IV. 6. cwaySinvey- res cigyovracs-xoy “Avov rev cpyie- 
gen, uoy KeiePav, roy ‘Tastvony , noy Argzcvdgov] 
vt congregarentur-principes-et Annas prin- 
ceps facerdotumt &c. Cant. Vulg. omnia in ca- 

fa recto. cuvay Fives tee cexovras = ney Avvas 
noy KaieDas xo) Tweens, xoy "AdgEavdgos, ALEX. 
- + contra regulas Grammaticas. — | 

“AL cmodcpsvto] omodouwy Cant. ALEX. — 

~ 25. 0 dich comatos Navid Tod maides cov eimav ] o¢ 

ih avevmaros aryiou Sik ToD Ssouatos Aadyous 

~ Navid awoides cov Cant. 6 rod Tat ess nov ds 
avevportos chrylou sopceros Aauld modes o8 esta. 

~ Laud. (3) qui fpirita Sano per os patris noftri 
Dauid pueri cui dixifti. Vlg. per os patris no- 

ftri Dauid fan&i pueri tui Hilarius. per fpiri- 

tum fanétum et os oe noftri Dauid Luctfer. 
| bi 78 mated Hay dice aveipmoros cirylou someros 

~ Raid 18 maides cou ALEX, — PSIG 
27. aAndeims | t ev ti mode tavrn Cant. Laud. Vulg: 
ey TH Tod cou TavTn ALEX, 

V. 5, tara] — Cant. Vulg. Luctfer. ALEX. | 

“I6. cuvieXeto=T6 TANGoS - E16 ‘legsraAy | concurre- 

bat-multitudo-Terufalem. Vulg. CUVIEXETO = TO 

_- whyntos-legsradnu. ALEX, (fine in et és.) 
28. cu] — Cant. Vulg. ALEX. “Be 
34. amoscdss | avIewmes Vulg, ALEX. ee 
39. auto] autes Cant. Laud. tres codices Latini. 
oe ALEX, | - ae 
41. avt8} Domini lef Land. Tefu Vulg.Cant. ALEX. 
VI. 8. wisews ] yotgtos Cant. Laud. Vulg. ALEX. 
9.04 Aclas |— Cant. ALEX. , 
_13: BAdoPnux }— Cant. Vulg. ALEX, 
VIE-16. +3 Suxeu } 8 ev Suyee Laud, ALEX. 
* * 17. wuo- 
(52) De Landiane codice, qui faepe hie redit, vid, Thomas 
Rearnius, ‘cuius editio Oxonii 1715 prodiit; ex ea2Saba- 
sierius verfionem aduum antiquam {eu italicam defcripfit tomo 
. tertio bibliorum, Hilario etiam Augijtinus addendus eft. 


Lar] 


a se duces émwyyetNaro Cant. Susheyten ‘Laud. 
18. . dere t in -Aegypto Vall. i ag Aryueron, 


so beaedivea de sity) expofito autem ill Val exT8- 
Devros dé abut? Cant. ALEX. 


30 ¢ ev ugh Proves} ay Prov mei Laud. alg 
; ALEX 


BI. 90s dure] — Codex Latinus et ALEX. 
35. aie xetel ) ow zee) Cant. ane a ™ 8 


“43. Pann ae PeQety Laud: ALEX. vs Fans 
48. vacis | — Cant. Laud. Vulg. ALEX, © 
58. exBadévres ] + dvrev. Cant. Vulg. ALEX. 
VIII. 10. i de Headsieey meyohy Cant. Laud. i 
. ALE 
16, deme) ovdemw Cant. Laud. ALEX. | 
33. avrod primo loco ] — Vulg. ALEX. rae 
39. xuglov | + ewemecey em) Tov euvexov, ited de 
, euglou. Auguftinus, Rabanus , ALEX, 
“TX. 20. yeisov] ‘Tnoo Laui. Vulg. ALEX, ex. 
Bde Tangerigay T Tels munas | magerngived 3 nay ros 
“  wbnas Laud, Vulg. ALEX, i 
25. avroy of madyroy | of peadn of dure 3 Hieronymus, 
Correttorium Bibliorum, ALEX. 
29. ag gentibus et - Graecis Vulg. anes 
_ ALE . 


“gi ob exxAnotoy | xr} Vlg. et “ALEX. omnia numero 
| fingulari. 
38. cuvancay J oxvhons Laud. Vulg.: Codex Latinus 
_ALEX. Testy 
X, 6. Bros AwAnoca co, th oe $e modiy } - ee at ail 
pi - Laud. ALEX. 
11. ew avrov | — Cant. Laud. Vulg. ALEX. 
: Sedepevoy %04 | — Laud. Vulg. ALEX, 
12. x0 Toe Ingle | — 1 is Vulg. ALEX, 
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1g. A] 0h Cots Vig. & sR 
_ 16, modu | gees mah ait ke Laud. Vulg. 
fe ALEX, 3} yoos n ATE ote Rees 
23. ) bsoes foi ivasialg inn. Lae Vine (ALEX. 
7 3: 22) 96% moLgaryersievos Aono es: oo4.}, or Fulg. Beda. 
—— Corre&torium Bibliarum , ALEX.<2°.- 
A 36. Sow. afk Cant.. Kulg. ALEX. sAD. iouw 
—-3°7. aegEcimevoy | a Saiweves yoe Cant. Lapis A ALEX. ex: 
-atabiguitare vocis Laniae +1 i “ 
XL sagylvlgig = Cant, Vu anes oy 
17, de] — Cant. Vulg. ALE ik 
20. éAAmvis cts J. eANqued Cant. “Lau reat 
59, dren GE J - Ao bGlg. ALEX.) ~~ 
26. dures | wvrois. Car. Land. ALEX. eles 
XMS, Seed, t devdge Laue, Vulg. aiken, 4 td Cont, 


20. ag ae FAUT, OS ETEgH, U. KOH “1 as. dren v. 
KO Ve nat) BETO Tevto Vulg. ALEX. 
5 232. tyege | ayzye. Laud..Vulg, ALEX, _ 
26. viv bis | nyaly Cant. ALEX. |, + Hae 
. ae Tols TERIA LUT OY “neti J ToS Teves Up Cant, 
— Vulg. Beda ALEX, . 
4 43° 8K THS TLIKTYW'YHAS TOV yLebafon dvrwy Cant: Laud. 
. Vulg: ALEX... 
Cas nae Bn] — Cant. J Laud. Vulg. ALEX. 
-.. 44° Fexemera | fequenti. Vulg. eXoeve Laud. ALEX. 
“4S. ate yovres ay | evar Laud. - — : Vulg. 
ALEX. 
KPVi13. cura | — ‘Cant. Vulg. ALEX. 
ay 4. amedeydyzay | ity a Cait ALEX. 
, np em Cant: Land. VulgcALEXe. veo. 
17. woivro | — Cant. Vulg. ALEX. 9.) 8 
Eg yas sh am wines és: aQv Sep wevtm rh eoye 
aute | nota a feculo eft Deo omhia., opera {ua 
- Laud. \wesdy am aldves es¢ TH. ) augloy TO eeryov 
aure Cant. Vilg. ywwser osm’ caves +o wel 0 
eeyov auTs ALEX. © eR 


x eae 


23. To 


1) | 
ape Pere Vulg. ALE ee 


came 
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+ 33. we ag tee. emosehant aur 86 dnszéinavras au- 
“gas Vulg. Beda. ALEX. - 98 ’ 
34. edoke J2 TO Zhrw SmIMEIeY gay — > quatuor 
Codices. et ALEX. 
a7. “Typcrageralsce) = Hot} Laud. Villy: ‘ALEX. 


XVI. 3. eacavyae dmavres. Toy meer koe. aurol éri EAAny 
erty omrngxey.] iqderrowy yee nmoyTes, OTE. EAAY 6 Tot~ 
Tg UUTs vANeYEV Vulg. AGBEXy > Wor 
Te UT Oe: THY. Retuiow d es al BiSuvlay. Cant. 'Laud. 
Vulg. ALEX, 
To mete | t ‘Tarot Gant. Laud. Vaig. ALEX. 
13. TH TE rege J The 08 peed: Cant. Laud. yng: 
. ALEX, 
16. TIéGanee ] Save. Cont. Vulg. ALEX. 
ag ein Pas |] AwBev Cant: Laud, ALEX.” 
33. of wut | domus eius Vulg. ob dinetou. dvr ALEX. 
39 agen Tet THs moAews | ex Tiis TOAEWS TevTNS éféA- 
Bare Cant. eFer Sew ex tis worews Laud. viegre- 
. derentur de’ vrbe Vulg. ameAseay ane Tis To- 
dawg ALEX. Bia 


XVI. 4. ceCouevoy E Maver] rePloudven x04 BAA Cant. 
_Vulg. ALEX. 
5. eiwedBvees | — ‘Laud Vale. ALEX, . 
cbyaryen | eLoya yay Cant. moor aryaryeiy ‘Laud. 
producere Vulg. Teoaryouyety ALEX.» 
13. gahsvovres | Tx tagercovres Cant. Vulg. ALEX, 
14. as eq! THY ‘Torarocy | et) ty Thrace Cant. 
énsenh thy Jornacav Laud, Pees ALEX,. 
18. tives de | + xo Cant. ALEX, i 
26. olworres | — _ Vulg. Beda, ALEX, 
27. Ko evgoiey | 1 1 eugoiey Cant. Vulg. ALEX, 


29. GU» 
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29. xeued- i n oeryuew) xevoim % ceryvele Laud. ALEX. 
30. ss a movres Cant, Laud, Vulg. ALEX. 


XVIII. 2. ex rig Pons J ¢ digo. is Pains Cant. Laud. Vulg. 


ALEX. 


5. myetati } hoya Cant. Laud. Valg. ALEX, . 
12: dvSumaréveyros ] avdumare  éyros Cant. Vulg. 


‘ops 
19. 


7? & 


ALEX 
of ENdpes] — Vulg.” Beda. ALEX. 

xourqyrnse | xatyvrncoy Cant. Laud. ‘wth, 
aut] exces Cant. Laud. Vulg. ALEX. 
emerceEcro autos emu amore. Eamevas euToig. 
noel evry Laud. ees We evmredy Cant. 
Vulg. ALEX. 

O8 pe WavTWS THY sooriy THY eevoueevmy mation els 
‘TegoreAune ] — Laud. Vulg. ALEX: 

dé} — Cant. Laud, Vulg. ALEX. 


moe} — Cant. Vile. ‘ALEX. 

25. 
XIX. 1. 
> 2, bme] tte Vulg, ALEX. - | 


xuglou | Incot Cant. Laud, Vulg. ALEX. . 
sugon ] é eugety Vulg.. “ALEX, ae ey 


et J — Cant. Laud. Vulg. ALEX,” 


. ems te} sumev Dé Cant. 6 de ermev Laud. Vulg. 

_ ALEX, ? 
: Twos ] — Codex vetus, ALEX. 

: ie J cimorpiger Sy Cant. Laud. Wile. 


Plesoe: an autay] exaogevedtay Cant: ‘Laud. 
Vulg, ALEX, 


: aa nel Laud. Vulg, ALEX. 


ogelCorney ] ogniCan Cant. Laud. Vulg. ALEX. 


. auray | euPoregwv Cant. Vulg. Codex antiquus, 
~ ALEX, 

~ deh Sev} SieA 9 Cant. Laud. ALEX. 

. oiNAd |] $ xo Cant, ALEX. 

» Aoyiodiivey. weeny Te nal roetoupcidoy Thy eye 


AcsoryT Oe | AoyiSnoeroy, chal nadoigerdoy mel 
Ace 
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“Aet Cant. DoyiSicercy, péRew re natacidoy 
_ ‘Tis weyedeotnros Laud.reputabitur, fed et de- 
ftrui incipiet maieftas. Vulg. royirSicet oy, mere 
_ at Te Kol nadoigeidoy tis weyodeotytos ALEX, 
29, oAn | — Vulg. ALEX. | 
33 meoeblbaray] xarebloacay Cant. Vulg. cvveRba- 
cav Laud. ALEX. ; 
35. dvIgwmos | cvSganwv Laud. Vulg, ALEX. 
08) obvi Codices Latini, ALEX. — . 
XX. padntes] + xa} wore rapunadeoaus. Cant. nol 
3 Tepannrecas Laud. Vulg. waganaréous Codices 
Latint, et ALEX. - 
3. won] youns Laud. ALEX. pate tt 
4. Lwmareos ] Tt Tveeou Cant. Laud. Vulg. ALEX. 
7. tay wodntayv | yw Cant. Laud. Vulg. ALEX. 
15. “ol ushavres ey Towyudly rH exomevy nASomev] 
et fequenti die venimus Vulg, ti 08 exouevn qA- 
_ Fouev Laud. ALEX. ‘s 
16. 8: dvvatov nv} fi poflibile fibi effet Vulg. & du- 
.  yvaroy em Laud. ALEX. : 
38. meas avtev | f et fimul effent Vulg. t cums sov- 
cov duty Cant. t opodvmadey Laud. omot ovrwy 
avtay ALEX. ati 
23. diapagrugercy ] dicunetigaro wor Laud. diepmae- 
gt TUgETO ALEX. : 3 9) 
24. dudeves Aoyoy woiucy, ovde exw Thy Puxmy ME Te 
pebety ] Bdevos Acyou exw mot, doe Moimoy Thy Pv 
nv és tyelay. Cant. nihil horum vereor, nec 
facio animam meam pretiofiorem, Vulg. eves 
Aoyov exw, se moSuoy thy Puyyy us TiyAboeye 
. ALEX. 
_ paeten xoges | — Cant. Vulg. ALEX. 
a5. +3 Jes] TB "Incou Cant. ALEX. 
28. 3v] — Cant. Vulg, ALEX, 
32. wdeAQol ] — Cant. Vulg. ALEX. 


XXL 3: Korn dnwey | xoryroouey Land. Vulg, ALEX. 
Ae 8 gs 
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, 8renebvapey vrs | marifimus apud eos. Cant. ére- 


pewamer evrois Laud. ALEX... 
cveSolvew | ingtedi Cant. embahev ALEX, | 


x 


E mooryvedpetc, Kel Homo LeveL aaAnss &aen- 


mev] moorevsauevs amnrmarueta ar&yrzs noel 


. éveRneve Laud. orauimus et cum vale feciffe- 


25. 


3 
34. 


mus inuicem afcendimus Vulg.  mgorevéamevos 


annrwairusta aanrous cvebnuev. ALEX,. | 

_ natmtyicouey ] venimus Cant. xarebyuev Laud, 

1 Viale, ALEX oF x, 3 hee 
‘Tegemadne | ‘legorohvpes Cant. Laud. Vulg. 


ALEX. : 


. dmengl9n dé] réze oemengln Laud. Vulg. ALEX. 
. edecavto | umedegay te Cant. amedecavto Laud. 


Vulg. ALEX. 


. Tadelov] ev 79 Iedade Cant. ex trois Tedalois Laud. 
. bF 


Vulg. ALEX. 


, wolyTas — Cant. Laud. Vulg. ALEX. 


undev Tétwv trey cute, e gy] —. Vulg. 
ALEX. | nedotian: 
cuyxeyutoy) ovyyweroy Cant. Vulg. ALEX. 
ebowy | emeQavey Cant Laud. ALEX. | 
py Ovvoprevos de | eal py duvamevs euts. Cant. 
Vulg. py duvemers de dvs Laud. ALEX, 


XXII. 2. xgoce@sver oivrots ] loqueretur ad illos Vulg. 


9. 
12. 


20. 


30. 


XXIII. 


moeoteDaves utes ALEX. . 
nei &eQoba eyevovto | Vulg. Beda, ALEX. . 
even | — Vulg. ALEX. 

Ti dyoigerer dure |] — Cant. Vulg. ALEX, 
naed] ume Laud. Vulg. ALEX.. | 

amo tav derpov |] — Laud. Vulg. ALEX. 
eASav | cuveadev Laud. Vulg. ALEX 
orov] wav Laud. Vulg. ALEX. © 


6. Pagirals] Pagiootov Vulg. ALEX, 


Ge Ob Youmpmares T3 wEeess Tov Dapizaloy ] twes Tay 


Qagicaiw Laud. Vulg. ALEX, 0. 
9. eq 


tar 
ol Bp pa Seomarysuev] — Laud, Vulg. ALEX, 
pe, DOs evdabnders ] PobinSeis Laud. ALEX, _- 


12. tTWwes Tay Tedeclay - sousorard eurge ii 6h ‘Tsdeclor 
Laud. ALEX, ’ 


ioe A nneet eos. vues | nocreeryelyn as mas Laud. 
bie Ge ALEX, 


~ 


30. émibsAas eg Toy ‘dSoee mere pies ae nd tay 
Tsdalov, €& wuts} de infidiis quas parauerant 
ill. Vulg. emiSsAns sis Toy ovo ge a dueet % ou~ 
* Tove Laud. ALEX. 
To mecc aiuTov] Vulg. ALEX. | 
| Fegu | — quinque Codices et ALEX. 


XXIV, I, METH Toy meecGuTeguy | peTo meesGuregav Tivey 
| Laud. Vulg. ALEX 
2. narogsoyucerioy J Soe Supolron Land Vulg, ALEX. 
Es al Kata Tov nueTEgoY vepov asennzaeey nowven, 
TlageAtoy dé Aualas 0 xirlagxes pete woAhig 
Blas e tTav xegav nuay annyaye, nedevous TH 
kaTnyorss exer Say ent ce} — tres Codices et 
ALEX. ' 
9. awvederto | Sha age Laud. Vulg. ALEX, 
90. euSuporecey | evdinos Laud. Vulg, ALEX. 
12. éemaovsaow] @alsacw Laud. ALEX. 
13. duvavroy | t oo Laud. Vulg. ALEX. 
15. vexeav | Vulg. ALEX, 
16. de] oe Laud. Vulg. ALEX. 
17. wageyevouny ] Laud. et Vulg. ponit ye us ALEX, 
_ vero in fine commatis. 
20. a] — Laud. ALEX. 
23. nal mgoreoyer soy | — Laud. Vulo. ALEX. 
25. evedtoy ]— Laud. Vulg. ALEX. 
26. omws Auoy autov] — Laud. Vulg. ALEX. 


XXV. 2. weiss ] dv wAciss oxrw Laud. Vulg. ALEX. 
— noazorgesey | t wot Vulg. ALEX. 
7. mecesnzay| t duro Laud. ¢ eum Vulg. civrey 
ALEX, 


Péegov- 


[48] 
- Déoovres nero 78 Tlavas] émPépovres: 7 Mav- 
Aw Laud. obiicientes Vulg. naraQégovres. ALEX. 
| dhiripore | diripnore Laud. ALEX. . 
8. wmohoyguéveu aut] tT de [lava amodoyauevz 
 . Laud. 13 Tlavas eaedoysuevs Vulg. ALEX. 
9. Tol Toudeelos Dérwv] Déawv reis "Isdalais Laud. 
quatuor Codices et ALEX. 
11. yao] av Laud. ALEX. 
15. dheny ] naradieny Vulg. ALEX. 
16. & amwAeiay] — Laud. Vulg. ALEX. 
18. 8aréPegov ] ePegov Laud, ALEX. 
av vmevesy éyo] + mwovngav Laud, malum Vulg. 
momedy Codices quatuor et ALEX, — 
21. men | dvewéupw Laud. ALEX. 
23. 301) — Vulg. ALEX. 
25. naTarasdnevos] xatedcbouny Laud. Vulg. ALEX, 
26. mgonyaryov ] morn yoryoy Laud. éanyaryoy ALEX. ~ 


XXXVI. 1. vwee cect] wegl cewute Laud, ALEX, 
6, me05] és Laud. ALEX. 
7. ’Ayeluma ]— Laud. Vulg. ALEX, 

12. tis mage )— Laud. Vulg. ALEX. 

14. AadSoav meds me zal Agyscay) loquentem mihi 
Vulg. Asysons ages we Laud. Atyerov weds ae 
ALEX. : 

15. 608) + xuges Laud. Vulg. ALEX. 

18. émisge Woy) conuertantur Vlg. dncseésvas ALEX, 

22. maga) amo Laud. ALEX, 

2s. 6 de) fT Tatas Laud. Vulg. ALEX, 

28. Xeisimvey yever Soy) Chriftianum fieri. Vulg. yer 
Siavey Toinroy ALEX. Nae 

29. FOAAD) weyorw Vulg, ALEX. 


XXVIL 5. Foe Avsea Vulg. Hieronymus , Beda, 
ALEX, 
8. Awzale) Thalaffa Vulg. crucoe ALEX. 

14. “EvgoxAvdwv) Euroaquilo Vulg. Evgext wy ALEX. 


19. sgehVamer) egonpav Vulg. ALEX, 
34. sx)- : 


r 


2 ff 49 ] 


34. de) Biro. Vlg. ALEX. 
4t. xuperou) maris Vylg. Ce ALEX, 


XXVILL. g. HIE), TH masicos Vulg. ALEX, 


oe + 


Wetfienii Proleg. “D 


4s 


2%) ome Vulg. ALEX. - 
14. en wuTols ), mae wuTois Vulg. ALEX, ; 
16..0 EURTOVT HEX OS, imcugedame TES eu. TB sonTas 
—— gedciexn) — Vulg. ALEX, ~ 
d¢.) — Vulg ALEX. 


‘17. nov TlatiAoy curv. Vulg. ALEX. | 
28. 72 cwrigoy) hoc falutare Vulg. Tero: 75 owrigiey 


» ALEX, 


(29. Kay, TOUT Be aur érmévr0s cdmHAGov ot "Ie Sx oA 


« Any 2xovtes ev sautols cudntysw) — Codices duo, 
estate ia Bibliorum, ALEX. (33). 
_ Similia 


GD Poterat Werftenins feleGioribus locis contentus effe, 


wort 


omiffis muitis aliis, quos hoc in {pecimine. defcripfit: qui 


‘ad rem ipfam parum faciunt. Sunt enim non paucae varie. 


tates ita comparatae, vt a graecis feribendi compendiis, 
(quae vel vere adfuerunt, vel librario, aut interpreti latino 
ob oculos falfo verfabantur ,) longe melius ortae credantur, 


@. g. amore, et w peohoynety, amororous et xvIewmevs, sAAnves eC 


BAAnUTeS, Eerouesya, ets xonera, ancbexInoavet wees 23 Siecmugruges 


orm et WewaeTverro, Pegs pacpeey, et teorar, cuius generis plura 


Jeétor attentus facile inueniat.. Deinde non_paucae fant 
aberrationes, quae librariis follemnes fere funt; licet i iam, 
wti generis prioris iftae, conueniant cum. antiqua vulgata. 


~Sed eft etiam certiffi imum , eum codicem, ex quo latina 


‘translatio fiebat, conuenire potuiffe cum codice, ex quo 


~ deferiptus eft alexaxidrinus: funt tamen etiam nonnulla do- 


cumenta, quae illud videntur prodere, quod Wesftenius ve- 
hementius trattat; de cuius rei ratione paulo poft quaedam 
obferuabo. Ceterum autor fim iis, qui MSStorum indo- 
lem difcere velint accuratius, vt legant Rich, Simonii Nou- 
velles obferuations fur le texte et les verfions du N: T, 


’ chap, 2.) nouvelles obferuations fur quelques anciens exem- 


- plaires grecs. du N. T. qui ne. font gueres moins differens 


du grec ordinaire, que celui de B.z2, Non pauca ibi de 


_Cantabrig, et alexandrino codice obferuantur ; ; quibus in ap- 


pendice multo plura addam, 
# 


{ God. 

Similia’ comperiet, qui in» aliis N. T. libris. Codi- 

cem hunc cum Latinis contendere voluerit, nos pauca 
fed) infigniora proponere erimus contenti. Luc. Il, 14. 
ALEX. cum .Cant. et Vulg. legit évdonlac, licet idem 
Codex in Hymnis, qui libro Pfalmorum: annexi funt, 
tecte habeat évdoxlec, 1 Cor. VIL; 31. pro o yewpevo: 7H 
xésum rétm ALEX. Clar. et Boerner. {cribuntei xeanevor 
gov xospov troy, et in Verfione Latina: qui vtuntur 
bunc mundum 3; quomodo etiam I. Paulus 1. C.c. Il. 
‘Tit. VI. §.'27. ,,perinde, inquit, omnia fe vfurum, ac 
fi optimus paterfamilias vteretur. ,, XI. 3. ta xavdy- 
“owpoy ) ALEX. ive xavynrwuoy, quomodo etiam Codi- 
cces Latini leeebant, Hreronymo telte. XV. 51. motvres 
per cdxomndnsoueda, mavtes 0d chAayyooueto.) ALEX. 
‘a prima manu smedvres wey xoiunyroueda., of molvres O8 
GArKayntoweda,. EX emendatione vero, wavres pev ov 
mondncometes, of mores 38 bhAcrynroeda, Cuius-varie- 
“tatis apud Latinos mentionem faciunt Auguftinus et Hie- 
-ronymus. 2 Cor. Il, 13. 8s 73'réA0s) ALEX. 81g 70 1790- 
‘cumoy, quia vera Lectio Verfionis Vulgatae, in finem 
‘mutata erat in faciem. Philipp. Il, 30. magaBerevoce- 
vos) Clar. Boern. ALEX. aagabodevecpevos, quibus Ver= 
‘fro Vulgata confentit. Philem. 2. ayadntn) ALEX, 
‘Clary. Boern. Vulg. wdedPn. Vnum adiiciam exemplum 
‘ex 2 Jo, 9. vbi cum omnes Codices Graeci legant, 0 a- 
_exbolvwy, MSS. Latini habent, gut praecedit, et ALEX. 
o meowyay. Manifeftum autem eft, facillime quidem er- 
‘rore librarii Latini verbum vecedit tranfiiffe in vicinum 
praecedit , {ed o weocyay et 6 mapabulvey vix permutari 
poffe, nifi fi quis ex Latina mala Le&tione Graecam fa- 
_ciat non bonam. 3 


Idem vidit Io. Harduinus. quod ex Commentario 
eius in N, T. A. 1741. edito poftea deprehendi: ita enim 
in Jud. 5. ,,In Graeco vulgato, inquit, pro eft xi- 
96 Dominus. In MS. tamen ALEXANDRINO "Ir- 
»785, Quoniam ex Vulgata verfione concinnatum illud ex- 

emplar 


[sr] 


yemplar eft, Eralibi faepe. — Si intra hos terminos fe 


continuiffer vir doétus,, et a paradoxa et temeraria con- 
ieCtura abftinuiffet, qua omnes N. T. libros ab Apofto- 
lis et Euangeliftis Latine primum {eriptos, poftea vero 
nec feliciter nec fidelirer Graece conuerfos fuiffe con- 
fendit, non venia folum, verum etiam laude dignus vi- 
deri potuiffet. Quid quod ‘ante iftum etiam R. S¥ii0- 
mio aliquid fuboluit, qui Hift. Crit. N.T. c. XXXII. 
non aufim, inquit, afleuerare, Codi¢:m MS, Alexan- 


'y¢rinum, quin et 1pfum Vaticanum, non effe in nu- 


»mero Codicum Veterum a librariis Latinis {cripto- 
~ Quid igitur? quemquam Acoemitarum Conttanti- 
nopoli, vel librariorum Alexandriae tam fuiffe Linouae 


latinae peritum , vt'libros facros ex hac lingua in Grae- . .. 


cam conuertere potuerit, et tam ineptum atque impu- 
dentem, vt.id facere voluerit? A’w wotapay Tegiv yw- 
@o1 mayor; Etiamfi non effet, quod ad hanc quaettio- 
mem refponderemus, inde tamen minime confequere- 
tur, non demonftrari pofle, quod et iam, ni fallor, de- 
monftratum eft, et poftea ex aliis Codicibus demontftra- 
bitur- Si tamen Hiftoriam Ecclefiafticam velimus con- 
fulere, patebir, iam inde a feculo quarto, cum ortis 
controuerfiis Ecclefiae Graecae Doétores in duas partes 
{cinderentur, ingenio, eloquentia et numero tantum non 
aequales, eam partem, quae vincere cupiebat, Romam 
confugiflé, maieftatemque Pontificis comiter coluiffe, 
eoque pacto oppreflis per Pontificem et Epifcopos La- 
tinos aduerfariis praeualuiffe, atque orthodoxiam in Con- 
ciliis ftabiliuiffe G+), Eam 9 caufam Athanafius ne 

| | 2 - fine 


_ (34) Videtur haec res poffe illuftrari haud paulo luculentius, 
qui factum fit, vt graeci libri ad latinam verfionetn hic’ ibi 
correéti fuerint. Nam, quod hic obfernat, Werftenius, de 
accerfito a Romano epifcopo adiumento in litibus et diffen- 
fionibus, cuius generis commercium iam a Cypriani tempore 
{cimus: parum videtur ad hane caufam faccre. Nifi vehe- 
menter 


- fine comitatu Romam petit, pluresque annos ibi haefit;, 
Romam adiit etiam Petrus eius fucceffor, et feculo 
Peis s Se a) Quinto 


‘menter fallor, Tertulliani iam tempore in vfu fuit in Eccle- 
fis Afvicanis interpretatio N. T. faltim plerorumque libro- 
rum, latina; aliquoties hic auétor fic loquitur, ex. Italia, 
Roma, nobis guogue (in Africa) audorizas pracfto eft; quod 
intelligo, latinam verfionem ex Italia, in A/fricam allatam, 
ad codices graecos, qui Romae extarent, confectam, Alia 
loca-adduxi in praefatione ad commentarium b: Baumgarevnit 
in epiftolam ad Hebraeos pag. 28. n. (26) Terullianus iam 
Hic ibi quibusdam gloffis et fententiis auxit five faum codi- 
cem, five allegatos in libellis fuis locos quosdam, vt exem- 
plo claro confiat, loci Ioh3,6, quem. fententia hac auxit, 
quia deus fpivitus eff; vnde in latina per quasdam prouin- 
cias ecclefia, diu ita legi folebat, Ex africana ecilefaienim, 
ob auctoritatem Cypriani, Auguftini et Afrorum aliorum ex- 
empla defcripta hue illuc deferri folebant. Tandem, poft- 
quam inualuerat illa opinio, Petyum et Paulum Romae com- 
moratos, et mortuos fuiffle, honos romanae ecélefiae non 
folum non parum creuit, fed etiam facile res eo deuenit, vt 
codices, qui cum Romanis, feu latinis Romaec , confentitent, 
haberentur ,longe optimi et emendatiffimi. Silentio non 
praeterire licet, Origenem Romae verfatnm, et eruditifiimum 
Pierium Alexandria tandem Romam concefliffe, contra Hie 
yonymum in Oriente multa didicifle huius generis, Conftan- 
tinopoli adeo cum Gregorio Nazianzeno inoratum. © Romani 
epifcopi nihil profecto omiferunt, quod ad hane rem face- 
ret, vet certiffima et fide digniflima N. T. exempla Romae 
praecipue exftare crederentur. Atque poft Con/tanzini tem- 
pora plerique' ex honoratioribus. presbyteris Romanis , et 
ecclefiae latinae clericis, linguam vtramque, graecam et la- 
tinam callebant. : Iam cum Jatini presbyteri folerent faepe 
in Orientem mitti variis in caufis facris; verofimillimum 
eft, hos fuos attuliffe codices latinos; et fic hic ibi in Pa- 
lacftina, in Macedonia, Conftantinopoli etc. facile contigit, 
Vt gracci QsAodroyixwregos| collationem vtrorumque codicum 
- procurauerint,  quafi re magna inde potiti;. nec hoc libera- 
~ dius ftudium contemnere aufim. Atque hine porro colligi 
. poteft, hunce codicem non jinféruiffe lectionibus publicis in 
2) ecclefia graeca quadam infigni ‘aut celebri, fi quidem ad Ia- 
tinam verfionem mutatus eft; quia nulla ecclefia has muta- 
tiones, quae a diu gecepta ibi sxdoces multum abirent, (mi- 

ivi hime 


7 


| coed 
_ quindo (Joannes itidem Epifcopus Alexandrinus , quo 
tempore etiam Simeones monachus Acoemitenfis Con- 
- ftantinopoli Romam miffus eft, tefte Evagrio H. E. Il. 
19. 21. ‘Cum ergo et Alexandrini et Conttantinopoli- 
_ tani tunc temporis frequenter Romam adirenr, ibique 
diutius commorarentur, facile intelligimus, ‘illos et ali- 
guam fermonis Latini notiriam et vnum alterumue ex- 
_emplar Verfionis Italicae fibi comparare potuiffe: et do- 
mum reduces, vel vt latinis, quorum auxilio indige- 
bant,’ gratum facerent, vel.vr tempus failerent, (quid 
enim tam ineptum eft, quod Monacho 'otiofo in men- 
fem venire non potuerit?}) Codices Graecos ex Latinis 
emendare vel corrumpere potius fuiffe aegreffos. Atha- 
nafium certe linguae Latinae non fuiffe imperitum do- 
cet Hiftoria apud Sozomenum H.E,1V.10. Ne iam 
dicam ex Verfione Itala er Athanafium locum Lucae 
XXIV. qe. attuliffe, et Cyrsllum allato loco I. Io. EV. 3. 
contra Neftorium pugnafle, Socratem vero H. E. VII. 
32. codices Graecos hoc loco corruptos et ex Latinis 
-emendandos effe, contendiffe. eg ee 
COI eh pee TES - Addam 


mime publicam auctoritatem nactas,) pati potuiffet, In mo- 
_nachorum vero familiis graccis hoc idem negotium confici 

- potuit, ad quas ex occidentalibus regionibus multi accedere 

- folebant. Denique vero fateor, {perare memet ipfum, fore 
vt quaedam lux in hiftoriae ecclefiafticae illa parte tandem ad- 
hue orjatur, quae pertinet ad occultam neceffitudinem ve- 
tuftiffirnam ecclefide, quae Romae regebatur, et aliarum fub 
~‘oriente fole; quam rem conieCturis occupare nihil attinet, 
- . Athanafium, qui-diu fatis in prouinciis occidentalibus ver- 
-~ © fatus eft, non eft dubium, linguam latinam calluiffe; folet 
enim inferere non raro translationes graecas libellorum lati- 

— norum; fuit etiam Azrhanafius immixtus litibus miultis, 
quae feculo 4. ab epifcopis et presbyteris vtriusque ecclefiae 
agitabantur. Sed non video, cur ftatui poflit, Azhanafum 
 ‘codicem alexandrinum his illis lectionibus anxiffe; licet 

- Whiftonus fere in ea opinione fuerit, Athanafanum aliquod 
* ~ “exeinplar nobis fuperefle, Eufebiana vero periiffe aut inale 


‘ oceultari, ji 4 


so 


‘ 


['54 ] 
~ Addam de hoc Codice iudicia duorum Anglorum, 
alrerum Thomae Gatakert, qui Aduerfar. p. 25.) ;,Co- 
-pdex ille, inquit, tor in Noui Inftrumenti locis mendo- 
jfus, mutilatus; implicatus, interpolatus deprehendi , 
>tur, ve aduerfus receptam vel iftic vel alibi Lectionem 
yexilis admodum aut nullius omnino ponderis effe videa- 
tur. et p. 58. Manufcripti illius. non eft tanta audev= 
yté%, quae tot Graecorum tov acéyu xop mavaeyoloy et> 
lam repugnantium ‘Teftimoniis difertiffimis: obiiciatur. 
»Certe enim habet exemplar illud>vitiofa haud. pauca, 
»gloflemata vero interiecta paflim quam plurima.,, . Al- 
terum Thomae Brunonis , Mariae Guilielmi 1]. M: 
ritanniae regis matri, a facris, Canonici poftea Win- 
deforienfis ; Epiftola ad I/acum Voffium 3 Decemb. 1660. 
{cripta, quae cum multis aliis Am{telodami in Bibliorhe- 
ca Remonfirantium afferaatur: ,,Codicem illum Alexan= 
ydrinum, de quo nos faepius inter nos, et habeo iam 
_yapud me, Sereniffimi mei Regis indultu, et per-duos 
»pene menfes habui. Sed frequentibus occupatus nego- 
tis illo vti non potui. Hoc tantum in aurem tibi, me 
» fon habere illum adeo vetuftum, prout vulgo fertur. 
»WVerum eft, omnes literas effe vnciales et continuas, 
deo vt moleftiam leCtori non exercitato fatis abynde 
ppraeftent. Sed vno vel altero feculo poft Athanafium 
»librum fuiffe exaratum ampliffime ‘conftat. Tomo quip- 
»pe Pfalmorum praefigitur Epiftola Athanafii ad Mar- 
»cellinum , ipfiffimo charaétere. 5, eae 


5- Non poffum tamen Codicem Alexandrinum e mani- 
. bus dimittere, quin prius de Leétione loci celebris 
- 1 Tim. Il, 16. aliquid moneam. Occafionem quae- 
{tioni praebuit A Millius, qui ad verba Sed¢ éGave- 
ev3n haec habet: ,,Inueéta igitur in locum’veraé Le- 
»ctionis, ifta o¢ vel - - - ab incuriofis. librariis. 
»»Nempe cum @eds iam olim fere contractim {cripfe- 
»rint @2, et vero virgula per literam Theta du@a 
»tenuiflima plerumque fuerit, adeoque et aciem for- 

} te 


3 ee [ss] 
te fugerit {cribarum,, praefertim feftinantium; hinc - 
» ,,facillimo errore natum OS, Certe.quidem in exem-_ 
-5,plari Alexandrino noftro, linea ifta transuerfa, quam - 
4 y,loquor:, adeo exilis ac plane euanida eft, vt primo 
~,,intuitu haud dubitarim-ipfe, {cripram OZ, quod - 
_yproinde et in variantes Le€tiones conieceram, (mas. 
~ ,,xime quod audaculi. nefcio cuius atque orthodoxi fi 
- yplacet manum offenderam, qui quod lineolam iftam > 
. ,,tenuem haud obferuaffer, pinguiori alia in medio. 
- literae duéta, virgulaque fuperna atramento aliquan-, 
- y,tulum incraflata, curauit vt emendate legeretur in. 


_ ,,pofterum @C.) verum poftea perluftrato attentius - 
_ loco, lineolae, quae primamaciem fugerat, ductus. 
_,quosdam ac veftigia fatis certa deprehendi, praefer- ’ 
_»;tim ad partem finiftram, qua peripheriam literae’ 
»pertingit, luculentiora multo habirurus, nifi obfta-* 
_ ,,ret litura, quam diximus hodierna, lineolae ifti fue. > 
SseDSE UGE ayia ce peapegiee. o 
-» Poftquam vero et ipfe, iam ante hos triginta duos, 
nnos, Codicem Alexandrinum infpexiffem et inter ami=, 
os rogatus, me, quod Mr/iius fe fecundis-curis vidif- 
é dixit, videre non potuifle indicaffem, inuentus eft 
andem nonnemo, qui libello Germanice edito me den- . 
e maledico carpetet his verbis: an certus efi Codicem. 
4lexandrinum ita legiffe? Epifcopus Waltonus atque 
Viillius in Alexandrino legerunt ©«ss, et Millius qui- 
lem poftquam locum repetitis vicibus et accuratiffime 
nfpexit: hic autem dicit, fe id non ita comperiffe. 
Jtvis credemus, an doctis ils Angls an nouo Quic 
ditori? Si de doctrina ageretur, facile expediri pof-., 
et, veri effet credendum: fed agstur vnice de teftimo=: 
io oculorum atque fide, et inde quidem flant duo virt | 
couratiffim , qui, quoties volebant, librum in/picere 
t confiderare potuerunt 3 hinc vero onus tuuents audax, 
ui codicem, vt ita cam, non nift in tranfitu vidit. 
emus autem rem ita fe babere vti dicit, et tenuem 
, D4 illam 
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illam lineolam omnino non confpici (in eo enim vnice 
werfatur cardo controuerfiae, vtrum fub noua lineola 
promineat , quod contendit Millius) vnde fcire poteft, 
vbi noua lineola confpicttur , prius aliam et nunc obli-. 
teratam non extitiffe,. cujus wibil amplius appareat, 
quia noua linea fuperinducta eft? unde, inquam, [ci- 
ve poteft, hic non feriptum fuif[e @eos fed os; fi res 
ita fe baberet vt att, i. e: finthil amphius veteris li- 
_ neae confpiceretur , 1deo ramen non legendum effet os, 
fed codex Alexandrinus omnino feponendus, et in eo 
nec leétio recepta nec aliaieffet quaerenda, fiquidem 
JSciri non poffet, vtrum {ub illa lineola aliquid feriptum 
Suerit, an non ? Ont aliter iudicaret, aut profundam 
critices ignorantiam, quam 1pfe nunquam, fatebitur ; 
aut, quod vnum fupereft, fingularem ad opiniones pe- 
regrinas Socintanas atque Libertinas proderet propen- 
fending (oi Re sy 
~ Haec eft elaborata et decantata illa Crifis, in qua 
tot pene reperiuntur errores quot verba. - Primo nthil 
cauffae fuic, Waltonum, qui Biblia Polyglotta ante edi- 
dit, quam ad Epifcopalem dignitatem eueheretur, ap-. 
pellare Epi/copum , nifi vt me Cenfor petulantiae infimu- 
Taret, qui Epifcopo contradicere non fini veritus.- Haec 
vero accufatio in caput ipfius recidit. ‘Nanyme ab er- 
rante, etiam ab Epifcopo, difféntire fas et iura finunt: 
at non licet villi homini, nedum Epifcopo, opinionem, 
inprimis erroneam, affingere, quod Cenfor facit: Aut 
proferat, fi poteft, teftimonium Waltoni, ad quem in 
hac cauffa tam audacter prouocat. © Si dicat in editis a 
Waltonovariis leétionibus nullam confpici ad hune lo- 
cum ex Codice Alexandrino adnotatam, quid hoc ad 
Waltonum, qui in apparatu ‘vitro ipfe fatetur’, non fe 
aut Epifcoporum aliquem, fed ,,Alexandrum Huiffum 
»»S: I. B. ecclefiae cathedralis Wellenfis praebendarium, 
»exemplar MS. Alexandrinum cum R. Stephani N. T, 
»editione contuliffe , variantesque leétiones ; quae fingu- 
»lis paginis apponuntur, diligenter collegiffe. ,, . Ne- 
que 


Po: tear! 
qué tamen-ex filentio Huif7 confequitur, Codicem Ale- 
-Xandrinum a prima manu exhibuiffe leGionem, quae 
nunc recepta eft. Cum enim. ifto Codice fuerit vfus, 
poftquam P. Iunit manum emendatricem effet paffus,. 
deprehendit leétionem receptam a fecunda manu ad{cri-. 
ptam, meque curauit indagare aut annotare, quod a. 
prima manu fuiffet, quod nec alibi vnquam fecit.. Ipfius. 
vero Mi//ii teftimonium duplex eft, in priori et mecum 
et cum veritate confenfit, in pofteriori a fe ipfo et a ve-, 
-nitate difceffit: Aut probet Cenfor, Mi/iii oculos, cum, 
locum prima vice infpiceret; hebetiores, fecunda vero, 
acutiores fuiffe.. Mihi quidem obferuatic fecunda AGL., 
hii femper et anxie quaefita et nimis f{ubtilis vila eft:, 
auxerunt fufpicionem haec-eius verba, quibus confiden-, 
ter affirmat, fe /uculentiora multo lineolae exilis et eua-. 
nidae veftigia habiturum, nifi obftaret litura lineolae 
illixfuperinduéia; quod non.-effe teftimonium dicere,, 
“fed temere conieCturam facere, vel ipfe Cenfor meus, 
fi fibi conftat, fateri cogetur.. Quod fequitur de eru-’ 
ditione.eorum, qui hunc codicem infpexerunt, non {o-; 
lum eft amgordiovyeov, quod Cenfor pro fua. fingulari, 
eruditione agnofcit , {ed etiam fophifticum. Nifi ee 
bet, Epifcopo aut Doétori Theologo, praefertim fi li-, 
bros ediderit, femper palmam eruditionis effe tribuen- 
dam, eumque, qui nec Epifcopus nec Doétor nec. li-. 
brorum Autor fit, etiam inauditum contemncndum at- 
que condemnandum effe. Addit: Duo ifla viri potue- 
yunt Codicem infpicere et accuratiffime confiderare, 
Annonet ego POTVI?. Sed non quaeritur quid potue- 
vit quis facere, fed quid fecerit, et vter Codicem ace 
curatius examinanerit. Pergit: contra eos flat inuents - 
audax etc. Si-crimen eft, nihil veri non dicere aude- 
ye, et nihil falfi dicere audere, habebit me confiten- 
tem: illud porro {ciat me, quae Juuenis in Codice Ale- 
xandrino vidi, eadem iterum vidiffe et peruidiffe, cum. 
annum aetatis quinquagefimum quartum agerem. 
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Juod deinde fineit de lineola veteri, cui nouaita 
fuperindua fit, vt veteris nihil amplius appareat, et 
fecum pugnat, et teftimonim Milii1, ad quod ipfe. 
prouocauit, eleuat. Si enim omnino nihil viderijpotett, 
quid vidic Millius? aut quam fidem meretur, vbi fe: 
aliquid vidiffe afirmat. Hoe-fiomentum de lineola ve-' 
tere per nouam abfcondita, infignem prodit Cenforis tum, 
imperitiam tum audaciam, qui Codicem Alex. quem’ - 
nunquam vidit (quippe qui nec Angliam vidit) contra: 
omnium oculatorum teftium fidem defcribit, qualem: 
vult, non qualis eft, atque ita cum vmbra fia colluéta- 
tus argutatur non alirer quam fi coecus de coloribus lo- 
queretur. Quoties enim in hoc codice litera © a prima. 
manu {cribicur, femper repraefentat circulum, diametro 
virumque eius latus dextrum ‘et finiftrum tangente, et 
per centrum duéta, in duas partes aequales diuifiim, 
quod ex {peciminibus apud Walronum, Grabium, Mont- 
fauconium, et Millium exhibitis cuiuis patet: P. vero 
Iunius, cam locum cortigeret, in{cripfit circulo lineo- 
lam, quae nec latera circuli tangit (ve nunc Theta typis — 
editur, quoties nominis proprii eft litera prima) nec 
per centrum tranfir, fed vel cafu vel ftudio fupra cen- 
trum paulo altius eft euecta. Ex quo manifeftum eft, 
hance nouam lineam non obftare, quo minus antiqua dia- 
Metros integra et in centro et ad latus dextrum et ad fi- 
niftrum confpici poffet, fi omnino’ olim fuiffet {cripta. 
Feo quidem , qui cum venia Cenforis oculis meis cre 
do, veteris lineae nec volam nec veftioium deprehendi: 
quid Millius viderit, mox dicam. = # 


4 


In fine cenfor vitio creatus, vt aculeum infigeret, 

coniunxit fufpicionem Socinianif/mi et’ Libertinifini, 
quae funt esisara, quis enim vnquam audiuir, aut So- 

cinianos ftudium virtutis extinguere et flagitiofe viuere, 

aut Libertinos pro diuina Scripturae auctoritate:afferen- 

da et pro Religione martyrium pati? Imo fi fateri licer, 
mihi haud paulo iuftior fufpicio eft, Libertinos potius 
~ in. 
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in legionibus.eorum, qui pro receptis vel Opinionibus 
vel Lectionibus pugnant, militare. His enim, et qui- 
dem folis, licet impune adhibere fophifmata, conuiciis 
eos quos oderunt profcindere, audacter calumniari,' et 
affectibus impotenter indulgere: quod certe Libertino- 
rum eft, nec veritati nec virtuti {tudentium. Quid di- 
co impune? annon inueniunt, qui eos laudant, atque 
immodeftiam eorum fiduciam bonaecauflae et zelum pro 


caufla Dei appellare non verentur? Deinde Cenfor aper- _ 
te mutat ftatum quaeftionis, quae erat, quod hic in co- 
dice Alexandyino a prima manu {criptum legatur, a 


qua, meo faltem iudicio ,diuerfitlima eft quaeftio: vtrum 
le&tio codicis Alexandrini fit vera Le&tio? Denique 
haud obfcure fignificat Cenfor, omnes, quotquot hoc 
loco non legunt sds ePeavegdn , Sociniani/ms et Liber- 
tint (mt fafpectos effe; quae fufpicio eft et falfiffima et 
iniquiffima, Si ratione agere vult, demonftrer, vel per 


lectionem @ed¢ opinionem Socini, vel per Leétionem 6 


_et o¢ fententiam orthodoxam euerti: ego interim tefti- 


} 


moniis pugnabo, et quaeram ex eco, quid iudicandum 
fit de tota Ecclefia latina, fyra et Aegyptiaca, de M. 
Euthero, cum primam editionem N. T. Germanici pro- 
curaret, de viris illuftribus H. Grotio et I. Newtono, 
multisque aliis, quinon Seds fed vel o¢ vel o legerunt? 
Sed piget ineptiarum.  Veriflime Cicero: qui femel ve- 


-yecundiae limites tranfierit , eum bene et nauiter opor= 


tet effe impudentem.. 


Redeamus ad rem. Mil/io adftipulantur tum Hen- 


yicus Waltonus, in notis ad Clementis Romani epitfto- 


las Ao. 1718. editis p. 27. In hoc Manufcripto ({cil. 
ALEX.) dubio procul femper legebatur ©C ePavegady, 


quod, fi quis cum accuratioribus oculis infpexerir, ei 


facile conftabit , licet illo in loco, nec non in aliis‘haud 
»paucis, Tunius, diligentia minime probanda, recentio- 
»re calamo vtrinque lineam duxerit. ,,: tum«lo. Berri- 

\ man 
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man differtat. in 1 Tim. IL, 16:, Anglice-Ao. 1741. {eri- 
pia p. 155. ,,Omnibus his teftimoniisaddo, me ipfum 
etiam faepius, idque accurate hunc Manufcriptum Co- 
»dicem examinafle, et:licet.nudis oculis unquam po~ 
»tuerim deprehendere vilam partem weteris lineae trans- 
»verfae,, nec alii qui me erant per{picaciores: vitro ta~ 
»men adiutum, et radiis folis libram illaftrantis, »par- 
tem veteris lineae ad: finiftram nouse intra’ circulum 
»Videre potuiffe; idem mecum viderunt eodem tem= 
»pore duo alii, quorum alter non ad. finiftran (pate 
stem folum verum etiam, ad dextram, veteris lineae 
»veltigia inuenire potuit.,; Haec cum legiflem en 
ante biennium Angliam repetiiffem , ro@aul amicum 
veterem ,.. vt me in Bibliothecam Regiam deduce 
ret; quod cum feciffer, et hunc codicis Alexandrint 
locum attento oculo, nos nudo folunr, -verum etiam vi- 
tris hand. yiius generis armato, perluftraffer, pronun-. 
tiauit, a prima manu nunquam aliter hic {criptum fuiffe, 
quam OG: ego vero lineolamillam Milli et Bervriman- 
ni quaerens ad finifiyam imaeni quidem, fed cum eam 
amico. demonttrare velem, ‘non potut, quia euanuerat 
cumque alternis illa lineolamodo appareret, modo difpa- 
reret, et ego hoc phafinate non parum percellerer, Ami-_ 
cus meus, qua erat’ fagacitate, cauflam ftatim indaga+ 
vit, oftenditque illam lineolam non in ea pagina vbi le- 
Gitur o¢ ePavegody, fed inauerfa pagina vbi legitur er’ 
 eugeRecay § Tim. VI, 3. effe {criptam, et conftituere par- 
tem literae primae E vocis éuzeGecay.") Quoties enim li- 
bro in menfa pofito folium, quod confiderabamus, fo- 
lis {eqnentibus ita impofitum erat, vt totum folium pra. 
ximum contingeret atque tegeret, lineola illa con{pici - 
‘ non 
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*). Nota. Fac vt per chartam pellucidam litera G, 720, hic’ 
poftremo pofito, in auerfa pagina. refpondens, tibi appa. 
reat: et habebis repraefentationem {cripturae codicis Alexan- 
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_. 5) Hac de caufa ftatuant lectores , vt quisque ins fas-efle ipfe 
~~ feiuerit aut autumauerit; redit res ad oculorum aciem, ad 
~~ “confuetudinem librarii, quando formam © pingit, atque ad 
~ ea loca, quae OC pro Sees exhibent, quomodo lineam fum- 
-) mam imponat. ‘ Ego facile fidem habeo eis, quae Wetfte- 
~. nius hic narvat de hoc codice; nam fi verum/eft, hune codi- 
cei faepe conuenire cum vetufta latina verfione, haec autem, 
de quo dubitare poteft nemo, deus non habuit in hoc loco: 
’ fit res verofimilis, ¢s, non vero ©, ({cribendi notam pro 
 Se0s,) hic a prima manu f{criptum fuiffe. Iam fupereft illa 
 quaeftio, vtrum verior fit letio ©s, per rationes criticas, 
-an vero 6s, gut: de qua quaeftione varietas in arbitrando 
locum habere poteft, fine flagitio aut impietate. Nec ad 
Socinianos ideo pertinebit aliquis, fi os amplectatur ; nec ipfa 
pietatis ratio atque ingeniuin chriftianismi pendet ab eo, vt 
aliquis, (deus) hic graeco nomine legat. Defendepdae 
lectionis‘huic, deus, deftinata fuit difputatio S, I. Bait ar. 
tenii fab praelidio habita, anno MDCCLII -'-"- Hiud 
autem certum eft, patres olim non fub piaculo ‘praecepifle, 
vt omnes hic %2e5 agnofcerent. Werfenius erudite ad 
1 Tim, 3,16 de hac re egit ; addere tamen poffum infignem 

- locum, quieft a nemine, fi reéte puto, obferuatus’, in Kpi- 
ftola Martini, papae, quinta, tom, 3, conciliorum Hurduini 
p. 636, 
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B. Codex varicanvs. Veteris, Nouique Teftamen- 


mum elle; et operae pretium fore, fi.ad eius fidem 
»ftoua haec Editio pararetur - - - - Nunc erit inprimis 
»» Vaticanus Codex defcribendus, ad cuius praefcriptum 


»tditio haec expolira eft. Codex is, quantum ex for- 


yma Charaéterum coniici poteft, cum fit maioribus li- 


»teris, quas. vere antiquas vocant, exaratus,, ante mil- 
»lefimum ducentefimum annum , h. e. ante’ tempora b. 
»Hieronymi, et non. infra, {criptus videtur - - - - - 
»Recte ad huius libri normam, qui longe omnium anti- 
»quillimus, folus iuxta Sepruaginta inferibitur , perpo- 
lita eft, vel potius retiffime liber ipfe ad literam, quo 
yad fierl potuit per antiquam orthographiam aut per li- 
»brarii lapfus, eft expreffus. Nam Vetus illa et iam ob- 
»loleta eius aetatis {eriptura aliquibus locis repraefentata 
»non eft; cum tamen in aliis omnibus » nifi vbi manife- 
»ftus apparuit librarii lapfis » he latum quidem vnouem, 
»vt aiunt, ab huius libri au@toritate difceffum fit. - - - 
Ordo autem jlibrorum in Vaticano exemplari - - - a. 


| mee : »Vul- 
®p. 636, --- Sacramentum, quod manifeftatum eff in carne 
iuftificatum eft in {piritu, apparuit angelis, praedicarum eft 
geutibus, creditum eft in mundo, affumtum elt in gloria, 
Similiter graeca verfio, harum epiftolarum: a; eQavegwn etc, 
Hinc patet, guod non intelledum effe pronomen ¢, fed effe, 
quia, quoniam, ais. Sed quod male pro pronmine a quibus- 
dam, (yt in cod. Clarom,) acceptum eft, . 
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'»Vulgatis editionibus ‘variat in hoc, quod primo, habet 
'»duodecim Prophetas, et hos ipfos aliter. difpofitos: 


-deinde reliquos quatuor. - - - - Et cum toto exempla-_ 


ti nulla capitum diuifio fit -.-.- - in libro, ramen qua- 
_stuor Prophetarum diftinétio. quaedam apparet. fubob- 
cura, -illi pene fimilis,,. quam. defcribic $. Dorotheus 
-»mMartyr., qui vixit {ub Magno Conftantino.. Macca- 
»baeorum Jibri abfunt ab hoc. exemplari, atque, item li- 
-,,ber Genefis fere totus; nam longo aeuo.confumtis mem- 
‘,,branis mutilatus eft ab initio libri vsquead caput XLVI. 
_»¢t liber item: Pfalmorum, qui a Pfalmo CV. ysque ad 


-s;CXXXVIII.nimia vetuftate mancus eft... Sed haec ex 


a 
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‘lemonem literis, totaque Apocalypfi, nonnullis {cilicet 
",quaternionibus prae codicis vetuftate deperditis: _vnde 
, quot praecife extiterint iftae Paulinarum Epiftolarum Se- 
»¢tiones, etan Apocalypfis, fitamen in eo codiceolim ha-. 
“sbebatur, in partes fimiliter diffecta fuerit, {cire nonlicet.,, 
Eundem Codicem defcripferunt Paulus Bombafius, 
-Bibliothecae Vaticanae Praefectus, Epiftola ad Kra/- 
“mum (35) Ao. 1521. {cripta, quae eftin editis DLXXIX. 
',Epiftolam , inquit, Ioannis primam vetuftiffimis chara- 
-,,cteribus fcriptam in Vaticana Bibliotheca tandem repe- 
ri, cuius verflus (1 ad 4.) Capituli quarti fant etc. item. 
“ex quinto (7-ad 1.) Haec in quibus ab impreflis. co- 
dicibus diffideant, non eft quod ame docearis. Si 
“quid erit, in quo iudicium meum exquires, non tam 
“,in his quam in plerisque aliis, fuper quibus doforum 
jaltercatio eft, nihil tecumn diffimulanter vel muffitabun- 
“,de agam, fed, vt me nofti, parrhefiaftes ero.,, Et 
“Yo. Genefius de Sepulueda Epittola 3. libri1.ad Erafmum 
“Ao. 1533. {eripta: ,,Eft, inquit, Graecum exemplar 
*,antiquiffimum in Bibliotheca Vaticana, in quo diligen- 
“j,tiflime et accuratiffime literis maiusculis confcriprum 
* svtrumque Teftamentum continetur, longe taeetite a 
,vulgatis exemplaribus - - - - Hoc autem exemplar 
,,omnium effe emendatiffimum ‘cum eius antiquitas; de- 
| clarat et librarii diligentia’, tum quod multum: conue- 
“nit cum veteri noftra translatione, quae dubitari non 
,debet, quin ex emendatiflimo quoque exemplari con- 
,werfa atque tradita nobis fit a maioribus. Cum igitur 
ad illius exemplaris fidem atque normam caeteri libri 
os ppfint 
(36) Erafmus rogauerat: Bombafium, de celeberrimo loco, 
1 loh.s,7, quoniam ille v.7. in editione complurenf: folebat 
dici ex vasicano codice effe expreffus; atque fatis promittit 
Caraffa, de dodtiffinia et fideli editione, quae a litteris huius 
exemplaris Vazicani nunquam recederet, Sed f{cimus, falfo 
haec uactari; quam in rem teftimonio locupletiffimo vrar 
poftea, n. (39) quod extat apud Blanchiniam in Euangeliario 
quadruplici, « ween hs co 


~ 
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yfint emendandi ac dirigendi, quid opus facto fit, ipfe - 


,confiderabis. ,, a autem erat Codicis’ iftius fama, vt 
Theodorus Bibliander Thomae Blaurero {criberet: 
»promifi pecuniam quatitamliber pro exemplari Graeco. 
»eX Vaticana Bibliotheca euidentiffimo; cuius mihi fpem 
squidam optimi viri iniecerunt. ,, Hortinger. Bibliox 
thecar; p. 97. Utum codicem Wernerus Noutomaous. 
Atrebatentis Collegii praefis’, cuim edico contulir, “quo 
fe in Kuangeliis vium,* mirumque in moduniy adiurum 
faretur Lucas Brugenfis,-Eundem étiam Antonius Agel. 
fius notis in Cyrille , et Io. Maldonatus in commenta- 
rius citat. Idem Agellius in fuo adPfaimos commenta- 
rio reftatur, in codice illo antiquiflimo a recentiore nia- 
nu multa fuifle deprauata ad libros recentiores, quod 
confirmatur duobus aliis teftibus oculatis E. R. (37) 
| PNT OS yey eas — (Eufen 


(37) Deferiptio codicum MSStorum, quorum {pecimina cha- 
racterum fuperioribus tabulis aereis habenttur incifa’ ete. 

~ Tom. f, Blanchini euangel, quadruplex p.COXCIIE |, Nefcio 

BG quis in verfandis MSS..cod. certe hofpes et peregrinus, de: | 
- ,,antiquitate Vaticani exemplaris falfa feripfit ad do@ifimum 
gle Long; quare in bibliotheca facra p, 160. ait, Hic codex; 
yin quo multa reperiuntur manu recentiori emendata, non 
eft adeo antiquus.ete, - - - vt ad me feripfit teftis oculacus 
(BE. R.) qui eum infpexit et diligenter examinauit.,, Addit 
 Blanchinius: Specimen charatterum,’ quod ego primus 
~ omnium aeri incidendum curaui, quantae vetuiftatis fit co- 
dex, cuique palam oftendet etc. Pergit: Vetus teftamen. 
tum iuxta LXX (mandato Pii V; et Gregor, XU, elabora- 
tum) iuffu.et auétoritate Sixzi V. editum fuit Romae ex ty- 
 -pographia Francifci Zanetti, anno 1587, secundum hoc Exs 
* emplar Vaticanum, et vydi illud-deficit, fecundum alterum Ve- 
_-netum Cardin. Beffarionis, et sertiam ex magna graecia ad- 
— ueétuin , ftudio et opera Antonii Cardinalis Cavafae, (inuane 
 -tibus per plures annos, ab anno fcilicet 1578 usque ad an- 
num 1587 multis viris dodiffimis) cum variis lectionibus, 
ex antiquis codicibus, et ex veteribus inteypretibus, Aguila, 
“Symmacho, et Th:odotone a Petro Morino colleSis. jam 

4 deferipfit. Blanchinius quamdam partem epiftolae ipfius Ca-. 
rafae ad Sixtum ¢tum ~ =, inde narrat, vetus teftamentum 


~Wetftenu Proleg. x 7 E - ~ fecun- 
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(Eufebium Renaudotium intelligo) quem citat I: le Long 


Bibliotheca Sacra, et V. Cl. mihique amiciffimo 10. 


‘DANIELE SCHOEPFLINO, Proftflore Hiftoriarum 


‘et Eloquentiae in Academia Argentinenft. . Denique R. 
Bentletus hunc Codicem cum editis accurate conferri 


Yaaer . - . Tyne *y° ° Z ) 
curauit} cuius collationis copiam mihi fieri: fruftra defi- 


deraui, quia poffeffor{chedarum illarum, et a Cantabri- 


* 


*. 


- gia, vbi {chedae cuftodiebantur, et a Londino, vbi per 


tempus breue commorabar, vitra CL. M. P. aberat. 
Defideraui autem, non quod multa ad veram leétionem 
N. T. ftabiliendam inde peti poffe {perabam , fed vt vel 
hoc conftaret, Codicem nullius effe autoritatis; deinde 
vtinter puguantes doétorum de hoc codice fententias 
vera diudicari atque demonttrari poffet(). 
fries tae : Pees 
ates : oe So ut dacten 
i . \ $ 
fecundum 70 cum {choliis remanae editionis in fingula ca- 
pita diftributis, de hoc exemplari romano fideliflime expref. 
dum, iterum prodiit iuffu Cleri Gallicani in comitiis gene 
-yalibus anni 162§ congregati; cui editioni ¢ regione ‘Textus 
—graeci appofita eft Latina translatio, (fed ea nona Morino’ 
auctore venit, vt Lambecius et Fabricius falfo opinabanturs. 
eft enim eadem, quae 1am Romae 1588 prodierat): verfuum 
quoque numeri, qui antea nulli erant, ad collationem la-: 
tinae vulgatae, in marginem quoad fieri potuit, inferipti_ 
funt, Acceflit Nouum Teftam. graece latineque ad fidem 
probatorum codicum et verfionis vulgatae accurante eodem 
toh. Merino, Ad calcem tom. I. legitur, editio primum 
finem fortita eft 22 Aprilis 1628.3/vol. in fol, Parifiis, ty- 
pis Autonit Seephani et Sociorum. In nota (dy additur hic 
a Blanchinio, eadem (omiffis his verbis, accurante Tob, 
Morino) 3 vol. in fol. parifiis ex. typogr, Simonis Piget 
1641, Haec editio a praeeedenti, nifi primo folio, nulla-. 
tenus differt, eademque eft, ( Licebit opinari, primo folio 
mutato {pecien nonae aut repetitae editionis quaefitam fuiffe, 
cum editio anni 1628 nondum ab emtoribus occupata 
fuiffet. ) ; 


» *) Delevibam inferius n. 39, Toinardé verbat. qui et ipfe fate. 
fur variantes vaticant Codicis nondum publice.recenfitas, 
Eas habuit Toinardus a quodam de Court. 
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-— Ha&tenus enim vulgo credieum eft, Editores Com- 


plutenfes hoc ipfo. Codice Vaticano vios fuiffe, quod 


Apfimet fignificare videbantur tum in. Prologo V. T. 
3‘Quod autem ad)Graecam {cripturam attinet , illud te 
»fion latere volumus, non vulgaria {eu temere oblara 
,,exemplaria: fuiffe huic noftrae editioni archetypa, fed 
»vetuttiflima fimul et emendatiflima, quae Sanguff. D. 


IN. Leo X. Pontif: Max. coeptis noftris afpirans ex ipfa. 


» 

;Apottolica Bibliotheca ad nos mifit, tantae integritatis, 
Vt, nifieis plena fides adiuberetur,reliqui nulli effe 
»Videantur, quibus merito fit adhibenda.,, Tum in 
praefatiuncula ad Lectorem N. T. praefixa: ,,Et vt-prae- 


psfatiunculae tandem huic modus imponatur, illud le&o,; ° 


prem non lateut., non quacuis exemplaria impreffioni 
'yhuic archetypa fuifle, fed antiquiflima et emendatiffi- 


ma, ac tantae praeterea vetuftatis, ve fidem eis abroga- 


pte nefas videatur. Quae fanétiffimus in Chrifto pater 


et: Dominus nofter Leo decimus Pontifex maximus, ~ 


| aphtuic inftituto fauere cupiens , eX Apottolica Bibliothe- 
ca eduéta mifit ad. Reuerendiffimum Dominum Cardi- 
ynalem Hifpaniae,,; tum imprimis in, prologo ad Leo« 
nem X. Francifci Simenii ,,Graeca Sanétitati tuae de 
pbemus, qui ex ifta Apoftolica Bibliotheca antiquiffimos 
cum V. tum N. T. libros perquam humane ad nos mi- 


9,tento. ,, 
jefe modo affirmaiie modo negaffe videtur. Cum enim 


ledidiffer’ quam Complutenfes ? auctoritare nottri ¢odicis 
bibliotheca. fummi_ ontificis non Haber teftimonium 
| triplex in coclo, nimirum nobiseum faciens; nam.Pau- 
\ lus Bombafius , confulto libro, locum mihi defcripfit ad 


|,verbum.,, Exclariuslicet falfo, Hpittola DCCCLXXXII. 
§o. 1527. fcripta: de loco Io. VI. 39. ,,Quod a me 


ee aide ee ee 


4 


yfifti: qui nebis in hoc negotio maximo fuerunt adiu- 
_. Haec verba Evafinus, de nofttro codice intelligenda — 
\Stunica ipfi obiiceret, cur locum 1 Jo, V.-7. 8. aliter 


Me defendic: aides Hod, vetuftifiimus in Vaticana — 


|.factum eft in Nouo Teitamento ¢x auctorirate Romani’ 


“%, 
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,curaque Francifet Cardinalis Toletant_ in veteri Tefta-. 
jmento, ex etusdem Pontificis auétoritate: quibus cum 
s effet exemplar eximiae vetuttatis ; {pectataeque fidei, 
yexhibitum e bibliorheca Vaticana, a quo if funt non, 
4 recedere , idem “habebat ille codex probatus, quod 
omnes mel, “Guos non paucos habebam in confilio, 
/,quum illa {criberem. Eligat nunc, ifte calumniator , 
svtrum vellt Romanum Pontificem in’ius trahere, an 
smihi-dicam feribere , quod bona fide reddiderim, quod 
,,habent incredibili confenfy, codices Graecoruniomnes. ,, 
“Se Cum’ vero poftéa autoritate huius ipfius codicis, 
cum verfione latina'confentientis et ab Erafmo et Com: 
plurenfibus diffentientis , a Sepylueda ‘premeretur, ne- 
gauit hunc codicem vel Hifpanis ynquam miffam vel vl-> 
ka auctoritate dignum effe. In capitibus argumentorum 
@ditioni quintae A.'1535. pracfixis. ,,Hic, inquit, obi- 
,tét illud incidit admonendum, ‘effe Graccorum -quos- 
dam noui Teftamenti Codices ad Latinorum exempla- 
“yria emendatos, Id factum eft in foedere Graecorum, 
,;cum Romaiza e¢clefia quod foedus teftarur Bulla , quae 
pdicitur aurea. Vifum eft enim et hoc ad firmandam. 
,concordiam pertinere. “L't nos olina’in huiusmodi co- 
\ ydicem inci¢imus, et talis adhuc Dic1 TVR afferuari in 
Bibliotheca Pontificia (38). Verum -ex his corrigere. 
- ,noftros, eft Lesbiam, vt aiunt, admoucre reculam, 
lllud potius fpeétandum, quid legerint veteres Graeci, 
ee ee 


« 


Spt, Sgt Cac Vp ia 
-},Pontificis , idem faGum eft apud Hi*anes, impendio 


(38) Haec eadem verbha Evafmi defcripfit Blanchinius p, CDXLY, 
-~ Miror Evafimum etc. Addit in nota (a), quae pertinet ad 
~ -yerba Evafmi, quodfi nos vrgent auctoritate vaticanae Biblios 
°!\thecae codex etc.) Hid eft codex’ graecus vaticanus 1209. 
‘cde quo loquimur. ‘Alter vero codex graecus, cuius Erafnus 
\» paulo fuperius meminit, (his verbis, zalis adbuc dicitur ad- 
{eruari etc.) quisnam fuerit, me penitus latet, : Igitur Blan- 
-chinius eadein fere nv fententia fait ac eft hic Wetftenius. : 
Erafinum fefellerunt rumores incerti hominum, qui in verum 
inquirere non audebant, tee: RR ie 


Yan fo pe ee 
_yzenus, Chryfoftomus, Cyrillus ac Theophylactus. Hoc 
»¢o vifuim eft admonere, quod iam nunc quidarn iacti- 
_ jptant £ trecenta loca notafle ex Codice pontificiae biblio- 
»thecae, in quibus ille confonat-cum noftra vulgata edi- 
»tione Latina, cum mea diffonat. Quod fi nos vrgent, 


y,eft in nouo Teftamento Francifcus, Cardinalis quon-. 
_ dam Toletanus, non modo fuit erusdem Bibliothecae, 
_sverum etiam a Leone X. miffus eft, ve hoc veluti bo-. 
~ynae fidet exemplar imitaretur. Arqui is pene per 
pommnia confentir cum mea editione, diffentiers ab eo,» 
-5,qQuem nunc quidam nobis obiucwnt maiusculis defcri- 


_ysfentic cum vulgata Latinorum editione. ,, Siquis Vero 
-exiftimer, Exa/imum ab initio duos codices Vaticangs 
diftinxiffe, noftrum, quem Complutenfes fecuti non fint, 
et alium, quem fint fecuti;, fareatur tamen necefie eft, 


tate noitri codicis contra editionem Complutenfem , mo- 
do auétoritate editionis Complutentis contra vaticanum 
‘ noftrum pugnafle.. 


- 


|. Si Erafmus excufari poteft, qui, vt importunos:ac- 


cufarores euaderet, et diuerfis temporibus pugnantia — 


'{eripfit, et ad fabulam confugir; eandem tamen etiam’ 
T. Millio ita placuifle, vt nouis ftionibus adornaret , at- 
A. Milo uille ! | 

“que Complutenfibus vtrumque Codicem, et hunc de 


| quo agimus, et altrerum, quem confinxit Erafmus, ad’ 


‘manus fuiffe contenderet, eft quod mirer. — De altero 
“quidem Codice Vaticano, ad quem editio Compluten- 
‘fis expreffa effe dicitur, videbimus vbi ad illus editio- 
nis defcriprionem ventum fuerit: noftro vero Vaticano 
eos fuifle vfos quo argumento aut qua ratione probat ? 
Audiamus ipfum prol. 1ogo. _,,Caetert codices omnes 
s(ab Editionis Comphitenfis curatoribus) e bibliotheca 


4,Vaticana conquifiti fint: ifte cerz® inprimis, qui -. 


5 extat iam ad fnem Bibliorum Graecorum nara 8 O. 
E.3 pe 4a Sixto: 


_»ptum literis, Ab illo enim diffeuriat oportet., fircon-) 


| Erafinum , prout ipfi-commodum erat, modo auctori- ’ 


PS 


»Origenes , Athanafius, Bafilius, Gregorius Nazian- 


y,autoritate Vaticanae bibliothecae, Codex quem fécutus: _ 


eds | 


? 
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iy Sixto quinto editorum , ‘gtandis ille, literisque qua- 
»dratis feu vncialibus , <quos vocant, ante annos jam mil- 
»l€ et ducentos, ‘vti perhibent , exaratus. ‘ Fiuius enim: 
3HAVD DVBIVM 5ST, -guin rationem habuerine. Edi-. 


~ stores alli. ,, ~ Si confidentia pro ratione eft, Vtique cre~, 
dendum eft affeueranti: at omnem admirationem fuper~ 
at, Millium, qui-plures quingentis lectionibus ex codi~. 
ce vaticano fal/o, et nunquam a quoquam confpeao,: 
in editionem Complutenfem deriuatas fibi vifus eft de- 
prehendiffe, ne vnam quidem leétionem , quae ex vero 
codice Vaticano in illam profluxerir,* nobis. indicare po-. 
tuiffe. (39), © 5; G: ea Nt 
_ Vtrem totam, quantum quidem a nobis fieri pot- 
eft, in clariore luce collocemus , probabimus, tum edi-- 
él eel Sri wake : : tionem- 

(39) Blanchinii teftimonium hic non fas eft omittere. Sic ille’ 

~ p. CDXCV. ~Noutm vero teftamentum fine {piritibus et. 
accentibus, vt ipfum antographum melius referret, iuxte_ 

_ eundem codicem Vaticanum impreffum fuit, in bibliis complu. - 

-— -Penfibus, anno 1514 » fed publicatum duntaxat poft annum - 
1f22. Haec editio omnium ‘prima eft ac nobiliffima, fea 

, plerumgue ab exemplari (vatic.) difcordat , (quamuis in pro- 
dogo ad ipfum dicarur exprefia:) vt cuique conferenti palanr~ 
fiet ---  Falluntur ergo, (fic clare feribit Blanchinius ,) 

qui putant ad folum exemplar ex. bibliotheca vaticana fup-~ 
peditatum a Leone X, fuam editionem exprimendam curaffe _ 
| Kimenium, cum ab ipfa (ipfo, vaticano exemplari) facpiffime, 
facta a nobis collationé, defleéfar. ’ lam Blanchinius ex Toi. 
nardi prolegom, Harmoniae euangelicae cap, 2, haec de- ‘ 
feribit; graecus textus excufus eft ad vetuftiffimos duos va- » 
ticanos ‘codices, ac (ad repetendum) latinam vererem verfio~ | 
(codicibus) conuenit, - 


? 


mem quando {eilicet haee cum illis 
Variantes autem illas a vulgato textu’ Vazicanas leBiones Ps 

(,  Banquam quod fciam, recenfitas, excerpfit vir clariff~ Ca. — 
_-, volus Cato de Court, easque dum viueret nobiscum officio. _ 

fiffime communicauit, Digna funt Toinardi verba, quae 
‘non negligenter repetantur: graecus complutenfis'textus eX- 

| eufus eft 1) ad codices Vaticanos; 2) ad latinam verfionem _ 
_veterem etc, Si igitur 1Ioh, $,7 hue referatur: facile {ci - 

mus, vnde feptimus verfus graece deriuatus fit: ex verfione 

latina, licet in graecis codicibus nullis legeretur, 


ek » YS 

tionem Complutenfem non ex hoc codice deriuatatn effe, , 
| tum Codicem Vaticanum'N. 'T. ex verfione Itala inter-. 
| polatum, et in aliis etiam Alexandrino effe fimilem, at- 
| que adeo ex eadem officina exiiffe, In veteri quidem: 
| Teftamento codex Vaticanus et ab Alexandrino et a 
| Complutenfi toto coélo diftat: Vaticanus plerumque ex- 
| hibet puram Sepruaginta Interpretum Verfionem; Alea 
xandrinus vero Hexaplarem Origenis, neglectis tamen 
-obelis et afterifcis, interdum etiam, ve in libris Tofuae 
et Iudicum, verfionem Theedotionis 5 Complutenfés de-- 
-mique, vbi a Vaticano et Alexandrino diffentiunt (dif-: 
 fentiunt autem locis pene infinitis; praecipue in Ieremia): 
'leGtiones quas exhibent, non ex aliquo Codice Graeco. « 
' famfiffe, fed fiue ex Hebraeo, fiue potius ex Hierony-- — 
)mi verfione latina imperize faepius m fermonem grae-- 
cum transtuliffe videntur. Sed de V. T. nunc non agi-' 
tur. InN, T. Editores Complutenfes vix tria quatuor-*. 
ve loca ad Codices Latinos formarunt. BeedCeGs6, id-- , 
que femel tanrum Matth. X. 25. dofoAoylay Orationis : 
Dominicae Marth. VI. 13. id 2 Cor. V. 10. et Beran ” 
VI. 15. denique 1 Io. V. 7. 8: at Vaticanus codex vltra:: 
trecenta, fi teftibus ab Era/mo citatis credimus. Ne-. 
‘que vero ratio vila excogitari poteft, cur eorum teftimo-. 
nium in dubium yocari debeat; cum confirmetur et per, 
R. Bentletum, qui faepe inter amicos narrare folebat,. 
Vaticanum Codicem in omnibus fere cum Alexandrino: 
(adeoque etiam, ve fupra demonftrauimus, cum ver- 
fione Itala) conuenire: et re ipfa, nam Marth. V. 22.. 
non habet #7, 1 Io. TV. 3. non habet yeisey ev ooepnd 
‘gAnhvSore; vt alia, paflim in V. L. noftvis annotata,. 
‘nunc taceam. » Praeterea Sectiones N.’T. in capita, quas 
‘Zacagnius in hoc codice inuenit, fmulto propius acce-- 
dunt ad~Codicum Latinorum veterum quam ad Grae- 
‘corum diuifionem. Denique Codex hic, aeque atque * 
Alexandrinus, non habet hiftoriam adulterae Io. Vill. 

et Epiftolam.ad Hebracos ponit ante epiftolas ad Timo- 
theum; Titum, atque Philemonem. pp eee Yas 
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-- Codicem Vaticanum ex Verfione tala interpola- 
-tum effe, vidit H. Grorius in Mare. XV. 8. ,,Quod- 
y»Waticanus Codex habet avabes, accedit ad ea argue. 
smetita, quibus moucor ve ‘credam, quaedam Marci 
yexemplaria Graeca ad’ Latinam verfionem mutata. ,, 
Quod vero ‘Th. Marefchallus, qui. Gothicam verfio-, 
nem edidit,- obii¢ere vieetur, fententiam Grotii noftram-. 
‘que non frangit, fed firmat potius. ,,Quod fi verum. 
jet, inquit, neceflario con{cquetut, et Exemplar, quo, 
yvius eft Interp. Gothicus primaeuus, et exemplar il- 
ylud Bezae, cb vetuftatem® raram ,adeo celebratum ,- 
s)pafla quoque fuifle hanc mutationem:- quoniam vtrum- 
sque hac in leétione confentiunt cum Vulgata Verfione 
y;Latina. His infuper adiungi poreft translatio Aegyptia- 
64: 55 Idem fufpicatus eft R. Stmonius vt fupra dixi-, 
mus. Quin et ipfe Millius tandem in eandem fenten-. 
tiam manibus pedibesque conceffit, Prod. 1479. ,,Inter 
ysCodices a quibus Matth. V. 22. abeffe notauimus vo- 
9cem én, occutrebat Codex celebris Vaticanus , a Lu- 
ca Brugenfi crebro“notatus. De eo autem neceffe eft 
shic pauca dicere. Codex ille ipfe eft, qui Bibliorum. 
_ »tov O. Sixtinorum volumen poftremum conficit; {Cri- 
»ptus literis quadratis fiue vneialibus. Et certe cum in 
»Uccidentalium gratiam a Latino {criba quopiam exara- 
»tus fuerit (vide Simon Hitt. Crit. N.'T. Parte Ic 33,) 
»tum eX citatis ex eo conftat, eum infecutum effe Tex- 
tum, cum Italica Verfione mirifice congruentem. Hine 
»,incunctanter ipfam inter Codices, qui ad Exemplar. 
Latinum feu confit, -feu faltem caftioati fuiffent, re- 
sponendum: cenfebam , ideoque nec dignum effe, cu-. 
»9lUS Variationes multa cum difficulrate comparandae ef 

“gpfent.. (40) - ay oe Seca eae oe 
. C. Co- 


(40) Erafmus itaque rece arbitratus eft, de codicum grdeco- - 
rum ad fatinos correétione; nec omnino defpero, fubinde. 
.plura obferuatum iri, quibus ea res luculentiffime confire 
metur, Opinari licet; ab iis hominibus, qui romanae {edi 
. prae- 


t 


OMe er 


 C. Codex.in Bibliotheca Regis Galiiarum numero. 


1905. olim Nicolai Rodulphi Cardinalis, ad quem ali- 
quot Sadoleti Epiftolae, continet S. eeu sm Syri va- 


tia Opufcula Graeca, fub quibus in «adem membrana — 


atramento flauefcente aut potius {pongia deleto latent in- 
-fignia fragmenta V. et N. T..a P. Alixio, vt ex ipfo di- 


_dici, primum dete&a, poftea a Cel. Boiuinjo Bibliothe- | 


-cario R. cum editis hinc inde. collata, ac Bernardo La- 
my auctori Harmoniae Euangelicae, vt et Kiflero, cum: 
-editionem N. T. Milianam iternm. praelo fubiicerer, 


_communicata, a me-vero femel atque iterum multo-ac- ° 
-_curatius collata. ..Singulae paginae fingulas exhibenr co-. 
“lumnas; habet TérAous et KeQaiAoue Fufebii a prima ma~ 
‘nu. Plurimas etiam recepit Correctiones fuper voces — 


“erafas in textu, et-principia Aveyveovarov in mareine; 


fed alia manu ita imperita, vt facile a priori difeerni 


e oe Fes 5 Ze poflir. 
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= piste Pas, : : ee : 43 5 a 
--  praecipue ftudebant, non paucos codices N, T., fic paratos 


~ graecos librarios facile°eo adducere, vt antiquiffimam feri- 
pturam imitarentur. _Non raro poterat hoé feliciter contin- 
gere; fiquidem extabant olim latini boni codices vetuftiffimae 
‘verfionis; quae et amatores habuit poftquam Hieronymi 
emendatio acceflerat. Reuoco etiam in memoriam, ecquot 
romanorum pontificum litterae in canfla Ariana, Ne ovia- 
na etc. fuerint in linguam graecam translatae; quot legati et 
apocrifiarii tum rerum facrarum, tum aliarum cauia Con- 
ftancinopolin et in alias orientis vrbes mifli fuerint? Vel per 
hos facile induci alii poterant, vt exemplaria graeca ad ipfo~ 
rum latina corrigi finerent aut.conferri, - Quot imperatorum 
et regum occidentalium legationes in Orientem fcimus? Et 
contra, quot graeci legati in noftrorum principum curiis ap- 
paruerunt? Fuerunt autem praeterea non patuo numero ec- 
- clefiae graecae, feu graecis libris yrentes, fub dioecefi epi- 
{copi romagi: quas non eft dubiom codices graecos non’alios 
habuiffle, quam ad latinos comparatos, quoniam ‘vetuftae 
PsAoaoyies contentio fere nulla fupererat. Infignis exiftima- 
tio de ecclefia romana, quae Peer: iattata eminentia non pa- 
rum iuuabatur, facile effecit: vt latini vetufti codices in 
confilium ad graecos libros adhiberentur, 


( 


\ 


et curatos fuiffe; poterant certe hoc illo beneficio et pretio 


ae V4] | 
poffit. _ Negligentia defcriptoris exempla funt rariora, — 
-occurrit tamen notabile Apoc. X. to. vbi, cum poft vo- ” 
Ces xoy ore fequentia effent addenda, librarius aberrante’ 
oculo rediit ad Cap. VIE. 1. xa) ore wvoiZe etc. ac poft’ 
quatuordemum verfus defcriptos errorem fauin depre-— 
hendit, inde perrexit verfi 3 Capitis XI ; perperam ve- 
ro fcripta corrigere neglexit, haud-dubie ne lirura ap-’ © 
parens Vitium. codicis proderet. Folia habet’ 209. ex ‘ 
quibus 62. nullo ordine quidem debito-fef éxcipientia, 
fed temere ‘compofita, continent fragmenta ex Iobo,’ 
Prouerbiis5 'Ecciefiafte, Cantico, Sapientia et Siratide 
sixneas {cripta. Reliqua pari modo confufa exhibent’ 
. partem.N, T’. quorum laterculus licer aliquot locis vitio- 
fus in ipfius Codicis frontifpicio exrat. at oe 
- Deficic ifte Codex in . eae ae 


Matth. V. ¥5, ad, VES gis XI. 47. ad 66 f Raat fe : 


XVID. 27.—XVIII. 28.) «XIV. §8.—— XVI ar. 
XXIL 21,— XXII. 17.| XVIH. 36. — XX. 25, 
XXIV.10.—- — 45-|A@or, IV. 3. -— Vu - Qn 
XXV. 30. —XXVI_22. X. 43. — XHE 
MXVIL TR 6b XVI 36s XXKS ro! 
XXVIIE. 15. — Mare. 1.17, XXE 31. — XXIL 20. | 
Mare. VI.32.— VIII. 15., XXTH. 18. — XXIV. 14. 
- XUL 30. — XIU. 18.) XXVI. 20. —XXVIL 16. 
Luc, HT. 6 — — 42,.| XXVIII. 5.— © fin, 
TIL at.— HV. 25.!lace IV. 3 ~ oui.” 
VE ge 86. EPe IVE: 5. eS Rn: 
Vit. 17. — VHT. 28./1 fo. IV. 3. — Wo. : 
XH. 4. — XIX. 42.[/Rom. HW. 5, —- ~~ ir Sr 
be aotes 2 Bo een RRA BO: IX, 6. — OX, 14. 
XXII, 20. — XXII, 25. XI. 31. —. » XHI. qo. 
8 OAT peer sees 45.)1 Cor. VILig. — IX. 6. 
foann.}. 42. — IH. 32.]° XII 9. xv. 40. 
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 Quae ideo adnotaui, tum ne quis fruftra in illo codi- 
ce quaereret, quae ibi non inueniuntur; tum vt per{pi- 
caciores’ plura detegerent; faepe enim ob‘ fammam. rel 
difficultatem voces obfoletas eruere atque Non legen- 
F non potul, | 


Ad ‘Hebraeos’ VIL. s - margine a manu correéto- 


ris legitur: os THY ena gu Ku mpeioy we xv} vode | 
confequi fae Codicem ipfum a prima manu ante {cri- 
ptum fuifle, quam Feflum Purificationis, Mariae efter 

F itisctuin: “id autem factum eft Ao. 542. Quod porro 
confirmatur ex canuenientia tum charaéterum tum le-| 
Gionum inter iftam Codicem et Alexandrinum, quae 
tanta eft, vt nullus dubitem, vtrumque eiusdem actatis 
atque originis effe , hoc eft, -vtrumque ex verfione Ita- 
la fuiffe inter olatum. In eo etiam conuenit ifte Codex 
cum Aleganavins et Vaticano, quod et Hiftoria Adul- 
terae. caret, et ordinem Epiftolarum Pauli eundem, feruat. 
D. Codex CANTABRIGIENSIS, Hoc codice 
ein fuiffe exiftimo Thomam Charkel fue Herachen- 
fem, cum Ao. 615. Alexandriae verfionem Syriacam > 
alteram, aufpiciis Philoxent adornatam, cum Codicibus 
Graecis conferret, et variantes LeGtiones i in margine an- 
notaret (4). In eo enim margine plurimae valde ee 
addo 


41) Non inuenio iuftam rationem, cur cum | Wetftenio fie fte- 
tam, Thomam Heraclienfem hune fao iam tempore codi- 
.'eem in manibus habuiffe. Ad{cribam epigraphen hanc, 
quam ex vetuftiflimo euangeliorum codice Blanchinins fyriace 

et latine exhibet tom. 1, ~Euangeliarii p-DXLII - - - poftes 
_collatus fuit (liber ille, qui verfionem Philoxeni continebat) 
ftudiofiffime a me paupere Thoma, ad tvia exemplarvd gracca 
valde 


me 
, 


ek ee 

—addo.etiam valde abfurdae lectiones reperiuntur, quas 
_-feuftra alibi quam in Cantabrigienfi codice quaeras, vid. 
Adator: VI. 20. VII. 21. VI. 23: Xx. 17..(in editione 
Oxonienfi Milli) XVI, 1/ XIX. 5.9. 2% XX.23. Vins 
autem eft Thomas. Codice hoc integro,-.vnde faétum, | 
vt in poftremis AG@orum Capitibus, vbi Codex nunc 
eft mutilus, non paucas exhibeat Lectiones eiusdem 
h. e, wovngs xomporos.: Probabilius mihi faltem videtur, 
€odicem ‘Thomae et Cantabrigienfem effe vnum: eun-. 
demque:* quid enim neceffe eft, alium fimilem atque 
gemellum creare, eumque ftatim ad nihilum redigere? 
licet, ytrum eligas, res eodem fere recidat. 4g. 

_ Ex Aegypto codex. ifte vel rediit vel primum alla- 
tus eft in Galliam, quod difcimus ex’ Chrifliani Drurh- 
mari (#) expolitione in Matthaeum , qui, Vidi y Ine 
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valde accurata, correctaque, in magnae yrbis Alexandriae’. 
-monafterio Antonii - - - anno Chrifti 616), Ex hac epigra- 
phe emendanda eft, vt, monuit Blanchiniu:, adnotatio quam’ 
deferipferat Renawdorius tom. 2. liturg. oriental, p, 389. - ~ 
ad duo exemplaria graeca etc.) Thomas hic vfum fe dicit, rri- 
bus graecis exemplaribus, in Alexandria repertis. lam vero, 
cur /Vetftenius rem ita fibi fingit, ac fi omnes lectiones a Tho- 
ma annotatae zantemex vnicolibro graeolatino defumtae effent? 
Si enim tribus vfus eft graeci: libris, { nominauerat autem 
haud dubie ‘etiam, /etinum exemplar , fi verfio latina vna ad- _ 
feripta fuiffet,) tam incertum eft, hune cantabrigienfem co» 
dice effe librum vnum ex iftis tribus, quam eft incertum, » 
~. vbinam terrarum duo alii graeci libri lateant-aut perierint, 
Adnoto ex Blanchinio p. DXLILE, cum: defcribit codicem: 
4 Euangeliorum in Bibliotheca Laurentiana medicaea (cuius— 
ceataloguin edidit eruditiflimus Srephanus Euodius Affemannus), 
~ hic, in hoe libro, qui complettitur /mplicem verfionem, in 
tine cuiuscunque euangelii.notari numerum oraculorany feu 
fententiarum, quae iuxta editionem Syriacam) differune 
omnino a graecis et Latznis, ‘ 
(42) Non poflum inficiari hance alteram Werftenii coniecturam 
tam ‘parum mihi placere, quam iftam priorem. Drathma- 
rus claris verbis dicit, fe vidiffe codicem Euangelii, feu 
4 Euangeliorum, gravce feriprum, Bezae.autem hic codex, — 
/ non 


\ 
fy 
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quit, ‘bbrum Enangelii Graece {eriptum, qui diceba- 
-ystur Sancti Hilari fuifle , in quo:primo erant Matthaeus 
yet Johannes, et poft alii duo. Interrogaui enim Eu- 
_ssphemium, Monachum Graecum, cur hoc ita effet? 
gdixic mihi: in fimilitudinem boni agricolae, qui, quos 
_»fottiores habet boues, primo iungit.,. Fuir autem, 
Druthmarus itte natione Aquitanus, monachus poftea 
“Corbeienfis, vixitque circa annum 840. ~Vtrum. vero 
Codicem in vrbe Pictauorum, quae Aquitaniae pars 


erat, an in Claro Monte, an Corbeiae viderit, non di- | 


haf . Cit 
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non folum. praeter Euangelia aéfus continet, fed etiam, non 


< sgraece tantum, fed graece et Jazine frmul {eriptus eft, Quis eft, 
qui non videat, Bezae librum non poffe effe illum, “quem 
_ vidit Druthmarus? Hic enim tacere non potuiffet hoc, 
-- librum praeter textum. graecum habuiffe etiam /arinum ; nec 
Rice Drathmarus neglexiffet adnotare, latinam translationem hane 
-=,. non parum recedere a latina illa, quam fequebatur Drazb.. 
_.-. marus, Etfi vero nobis iam non multi codices noti funt, 
_. qui hunc Euangeliorum ordinem teneant: tamen hine nemo 
confecerit, hhune codicem effe hac in re omnino ynicum, 
‘Nempe, ecqua ratione contigit, vt librarius hic hune vous 
*>-omnium librariorum fequeretur ordinem? Si fine exemplo 
alio fic feripfit, quia forte confilio non vno primum vteba- 
“tur! Memon’ eadem ratione, eodem quafi fato. moueri. 
~ potuit, vt -fimiliter, fine exemplo, . primus fic. Euangelia 
~~ deferiberet? Poflumus vero facile caufam reperire, «quam 
+) ob rem hie ordo quibusdam placuerit, qui fupra librariorum 
“yulgus faperent. . Marchaeus et Johannes funt infto nomine 

~ Apoftoli fine, vt Dheophyladus dicit, éx v2 yogx ray Swdéxa, evant, 
Marcus vero, et Lucas non fuerunt ex Apoftolorum primo- 
--- yum numero, Itague non caruit hic ordo-probabili ratione ; 
~*. quam facile eft credibile, inueniffe aut excogitafle plures ii. 


ee 
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"\ poff Matthaeum exhibere Johannems, vt annotanit Sabacier 
ad Marci I. Atqne Rich, Simonius in hiftoire critique du 

- ON. T.cchap. 32. pag. 423 deferipfic .indicem - capizulorum , 
1) Marthaei, 2) Lobannis, 3) Marci etc. Hic index eft ex 
Manufcriptis bibliothecae regiae et Benedittinorum. ‘Itaque 
‘lle canzabrigien/is non eft ynus: omnium, qui hung, ordinem 
tenet. t : 


~prarios. _ Stimus vero. etiam Corbeienfem codicem alterum_ 


q 


7 per Awe Ts : 
-cit: vidit tamen," nifi admodum fallor, hune ipfim co- 
dicem Cantabrigienfem, qui vnus et folus omnium Co- 
dicum Graece {criptorum hune ordinem feruar. 
~ Poftquam diu latuiffer Codex nofter, iterum in Ib- ; 
cem productus eft circa. tempora Concilit Tridentini, 
quod conticio ex Mariani Victorit. (43) notis in Hiero~ 
aymum, in quibus citatur ,,antiquiffinius Graecus Co- 
dex, quem Tridentum attulerat Claromontanus Epif- 
copus Ad. 1546,,; is erat, vt ex Ais Synodicis con- 
ftat, Guilielmus a Prato, qui, adlocum Toann. XXI._ 22, 
rout in Latinis exemplaribus. legirur confirmandum , 
iftius Codicis Graeca protulit gay surdy Dédw mevely du~ 
Tas, Eas egxouoy, fi eum volo fic manere, vsque dum 
wenio. Haec enim leétio hactenus in flo Cantabrigienft 


_ reperta eft, : . 

Paulo poft Robertus Stephanus amplam ecius fecie. 
mentionem in edirione N. T. Ao. 1550. Eft-enim ipfius 
Codex fecundus, quem ita defcribit in praefatione Grae- 
ca, To B. egw 76 ey Iradin Vio Tie HUET Eom avTiBAndey 
PiAwv, in Latina vero et vetuftifiimum vocat exemplar 
in Italia ab amicis collatum. Potuit enim iure {a0 Co- “s 
Ola ad \ - . dicem 
(43) Marianum Vidovium hac in re sppellauit primus omnium 
Lucas, Brugenfis; poftea Richardus Simonius, Lucae iftum 

~ locum adhibuit, in Gallico commentario » quem iam exci. 
taui antea Nouvelles obferuations etc, feconde partie 
chap. XVIL p. 384, etantehune, in hitt. eritique des verfions 

du N.T, chap, 1X, p,120. Sed non parum dubito, vtrum 

res fic fe habeat, vei erftenins hic fibi fingit; qui, poft- 
quan eo; delapfus erat, vt Hiftoriam Cantabrigien/is exem- 
plaris ex ingenio {uo tradere cuperet, opinandi iam follicito 
ftudioducebatur. Stephanus {cvibere non poterat , ¢y "TrocAse 
collatum effe codicem 2, inter coveros codéces mere Graecos ; 
hon potuit tacere, fi hic codex erat vtriusque linguae; nee 
epifcopus Claromonzanus leGtionemn graecam tantum attule- 

rat, fi hic codex larinam verfionem, de qua maxime agebae 
tur, vna complecteretur,  Itaque hoc opinor ,: eft fatis cere, 
tum,» Epifcopi Ciaromontani librum, jfuifle tantum grate 
cum, fine latina translatione, Set ucruciies si ora 


-digem Italicum vocare, fiue quod a filid ipfius Henrico. 
tanec temporis Italiam perluftranti: in ipfa Italia repertus, - 
-atque Epifcopo Claromontano traditus, fiue quod Tri- 
denti in finitima Naliae vrbe aliqnamdiu’affervatus fuif- 
fet. Effe autem vnum atque eundem Codicem Stepha- 
‘ni fecundum et hunc Cantabrigienfem, elucet ex collatio- 
ne Leétionum, quae tanquam ex duobus diuerfis Codi-: 
cibus hactenus prolatae feerunt; non enim. fingulares 
modo Leétiones et huic Codici propriae vtrobique com- 
parent, fed er inferuntur fubinde fat multa, quae nullus 
-alius Codex agnofcit, vt fexcentis ex locis vix vnus,oce 
_currat, vbi vel in vno apice inter fe difcrepant, vbi 
{cilicet vel typothetam vel correétorem dormitafie ap- 
paret., Et quod inprimis notandum, cum in Cantabri- 
-gienfi Codice hinc inde folia quaedam in Matthaeo at- 
que Joanne, cum {ex poftremis Capitibus AGtorum Apo- | 

Ytolicorum, defiderentur, etiam Stephanianus fecundus, 
qui alias vtramque paginam occupat, in omnibus illis 
locis nusquam comparet, neque vila ex eodem lectionis 
_warietas affertur; quae omnia fane in duobus fimul Co- 
-dicibus ita cafu fortuito con{pirare haud, potuerunt. (44). 
ees: tart os ites | tae Denia": 
(44): Non opus eft, cafus fortuiti fingulare ingenium hie prae- 
'., cipueobiicere; aberit cafus omnis, fi ftatuamus, quod non 
eft a verofimilitudine alienum, apographum iftius codicis 
 gantabrigienfis graecum iam ante aliquod tempiis a quodanr 
an SItaliam olim. adue€tum fuiffe. Vt ad Complurenfia biblia 

~ jam non revertar, vel Erafint graecae editiones et aliae hic 

, ibi excufae, hominem: non. omnino eruditiflimum facile 
\-poterant impelleré, yt hie ibi requireret graecos codices in 
* monafteriorum bibliothecis latentes. Hac ratione, omnia lind 
- vila diffcultate fibi conftant, Contra ea; Werflenius ipfe fas 

» |) tetur, fe fere opprimi ifto portento, qui fieri porverit, vt 
... shie codex Cansabrigienfis, tefte locupletiflimo ipfo Bez, 
anno demum 1562, Lugduni repertus, bello cinili adium 
_praebente, a Szephano iam anno 1950, integris X11 annis 

- - ante, in maiori editione adhibitus fuerit! Itaque cum beza 
fua ipfius manu hoc annhotauerit in codicis principio, *Vez- 
fienié opinatiodeftituitur grauiffimo chronologico docu. 
mento, 
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~.. Denique hune Codicem praeconio fuo nobilirauit 
- Theodorus Beza, cum.N.'T. faum ederet, cuius verba 
audire lubet: ,,quid fit.a nobis, inquit, in hac tertia hu- 
~ \j,tus Voluminis editione praeftitum, fic paucis cognof= 
yce - - ~ - Multa ~ - - in priore quidem horum libro- 
stam parte i. €. in quatuor Euangeliis et AG&tis Apofto- © 
slicis ex Manufcripto Graeco-latino, ex D. Irenaei Coe- | 
snoqbio Lugdunenfi eruto; et maiusculis vtrinque literis 
sdefcripto, tanraeque vetuftatis Codice, vt ipfius pene - 
5,lvenaei temporibus extitiffe videri poffir, nifi ex’ Grae- 
»scia fuille ante aliquot fecula importatum ex aliis indi=_ 
cis conftaret. In pofteriore vero i, e. Pauli epiftolis ex 
gyi paris vetuftatis exemplari, in Claromontano apud. 
9Bellouacos Coenobio reperto, plurima non parui mo- 
smentiobferuauimus. Geneuat xx Febr. cto tocxxxir. ,, 
n hac primum Editione frequenter. ad iftum Codicem 
verbis eiusmodi prouocat, ,in:meo venerandae inpri- 
gtis antiquitatis Codice, vetuftiffimum illud meuin ex ; 
semplar ete. 5, Eundem ramen Codicem iam anno fu- 
periore Academiae Cantabrigienfi donauerat, cuius do- 
nationis {equens epiftola fidem facit a me ex Autogra- © 
pho defcripta: ,,Inclytae modisque omnibus celebratiffi- - 
ymae Academiae Cantabrigienfi Gratiam et Pacem a 
3Veo patre ac Domino noftro eft: Chrifto. | Quatuor © 
»uangeliorum et Actorum Apoftolicorum Graeco-La- 
- ygtinum Exemplar ex. S. Irenaei Coenobio Luedunenfi- 
»ante aliquot annos nactus, mutilum quidem illud; et 
» yneque fatis emendate ab initio vbique defcriprum, ne- 
»que ita vt oportuit habitum , ficut ex paginis quibus-— 
yam diuerfo charactere infertis, et indo¢ti cuiuspiam 
sGraeci Calogeri barbaris alicubi notis apparet, Ve- 
{trae potiflimum Academiae, vt inter vere Chriftianas 
\ am 99VC- 


inento, quo maxime opus fuerat, Richardus Simonius et 
cetéri omnes eruditiea in fententia adhu¢ perftiterunt, diuerfum 
efle codicem Stephani fecundum et Cantabrigicnfem, licet ins 
gentem vtriusque conuenientiam non ignorauerint, ‘ 


y 
/ 
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vetuftiffimae,, plarimisque nominibus celeberrimae wile 
»candum exiftimaui, ,Reuerendi Domini et Patres, in— 
,cuius Sacrario tantum hoc venerandae, ni forte fallor, 
»vetuftatis monimentum collocetur. Etfi-vero nulli me- 
ylius quam vos ipfi, quae iit huic exemplari fides ha- - 
ybenda, aeftimarint, hac de re tamen vos admonendos 
jduxi, tantam a me in Lucae praefertim Euangelio re- 
»pertam effe inter hune Codicem et caeteros quantum- 
vis veteres difcrepantiam, vt vitandae quorundam of- . 
»sfenfioni afferuandum potius quam publicandum exifti; 
3mem. In hac ramen non fententiarum fed vocum:di- 
sverfitate nihil profecto comperi, vnde fufpicari pome- 
rim, a veteribus illis haereticis fuiffe deprauatum. Imo 
>multa mihi videor deprehendiffe magna obferuatione 
4digna: ‘quaedam etiam fic a recepta {criprura difcre- 
»spantia, vt tamen cum veterum quorundam et gracco- 
>,cum et latinorum Patrum {criptis confentianr; non pau- 
>,ca denique, quibus vetufta Latina Editio corrobora- 
5,tur: quae omnia pro ingenii mei modulo inter {€ com- 
‘parata, et cum Syra et Arabica editione collata, in ma- - 
lores meas Annotationss a me nuper emendatas, et 
»>reui, Deo fauente, proditurascongeffi. Sed aceres 
ghaec tota veltri, ficuti par eft, iudicii efto: Tantum 
2 vobis peto, Reuerendi Domini et Patres, vt hoc — 
»qualecunque fummae in veftram Amplitudinem Obfer- 
»vautiae meae veluti monimentum , ab homine vefiri 
»ftudiofiffimo profeétum, aequi bonique confulatis. D. 
lefts Seruator nofter, et vniuerfe omnibus et priuatim 
pfingulis, totique adeo Chriftianiffimae Anglorum Gen- 
sti magis ac magis pro bonitate fingulari fua benedicar, 
»Geneuae VIII. Idus Decembris Anno cio 1oxxxxt. ,, 
In principio eiusdem Codicis manu Bezae haec {cripta | 
funt: ,,E{t hoc exemplar venerandae vetuftatis ex Grae- 
»cia, vt apparet ex barbaris Graecis quibusdam ad 
smarginem ad{criptis, olim exportatum, et in Sancti 
jlrenaei Monafterio Lugduni ita vt hic cernitur mu- 
»tilatum, poftquam ibi in puluere diu iacuilier, re- 
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jpertum , oriente ibi ciuili bello anno 
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_ - Aut-vero,omnia me fallunt, aut Beza permutauit 
ac confudir nomina fuorum Codicum, vocando Lugdu- 


nenfem, qui Claromontanus erat, et viciffim; fi enim. 


ftatuamus Euangeliorum codicem fuifle Claromontanum, 
eoregie illuftratur, quod. fypra ex Vittorio attulimus, 
dummodo Clarum montem non ob{carum apnd Belloua- 
cos coenobium, vt Beza putauit, fed antiquiflimam Epi-— 
{copi fedem apud Aruernates intelligamus: fin autem 
verum eft, eum Lugdunt in puluere iacuiffe,ad annum 
1562. difficultas inexplicabilis exiftic, vnde Stephanus fe- 


cundi fui h. e. eiusdem, Codicis leCtiones A. 1550. hau- 


ferit? (45) a ie 


(45 Praeter ea, quae iam obferuaui, (epifcopum in concilio, 


Tridentino haud paulo arrogantius latina verfrone hac anti- 


qua vfurum fuiffe, non graecis tantum verbis contentum, fi 


“Gpfius codex, vtriusque fuiffer linguae,) non minor vides 


‘tur efle haec difficultas: ecqua via aut ratione Svepbani filius 


hoc epitcopi Claromonztani codice potir: potuerit? Quomodo — 


m Iralia eum conferre, cum fuerit illius Epifeopi in mani< 
bus? Quomodo Bega in tam illepidum atque ineptum er- 
torem incidere pomerit, vt obf{curum coenobium apud Bel- 


Jouacos nominaret atque intelligeret, cum Epifcopi fedem © 
ignorare non potuerit, cuius ille codex erat, atque a quo 


‘nomen longe facilius, ‘quam ab ifto monafterio deriuari. 


' poterat, nifi hiftoria certa obffaret. Qui potuit fieri, vt 
Beza codicem eum diceret lugdunenfem , quem debebat cla~ 


romontanum appellare? Huius generis inuenuftas aberra- 


tiones haud fcio an quis ftatuat, longe verofimilius locum’ 


habere, quam Werftenic conie@uram non effe bonis aufpi- 
ciis initam. Bengelius tamen fic {cripfit: ,, Non fant haec, — 


(quae Werftenius in prolegomenis de hac re dixerat,) eius- 


‘modi, quae non cohaereant; praefertim cum ipfe B-za,' in - 


' yltima fua editione 1998 Claromontanum hunc dicat codi- 
cem, qui hodie Canz. dicitur.,, Ceterum, fi hoc verum fit 


vix putem de bona fide Bezae et Stephani fatis conftare, fed 


fubefle hic aliquid monftri. . 


paige fo a ms 
Quid quod Beza ‘ipfe hunc Codicem in Corpore 
Annotationum nusquam, quod fciam, Luodunenfm, 
in.vitima vero editione fua diferte Claromontanum' ap-— 
pellat? in Luc. XIX. 26, \,Malim, inquir, cum illo ve- 
tuftiffimo Claromontano Codice feruata particula -yag 
sverficulum 25 expungere. 5, et Actor. XX. 3. _,,Caete- 
stum codex ille nofter Claromontanus torum hunc locum 
BlicAep iL ete! jy heey be eek he 
-  Dixi fupra, Cantabrigienfem hune et Stephani {e« 
cundum. effe vnum eundemque Codicem; non quin — 
f{ciam, Bezam tanquam duos feiun¢étos Codices adduces 
re confueffe Matth. VI. 1.6. X. 23. Mare. I. 2. 5. Il. ra. 
38. Luc. IV. g. V.\7. VI. 5. XVI 19. AG! XV. 20. 
XVI. 38. ,,ab hoc loco vsque ad extremum capitis com- 
;peritur mira in meo vetuttiffimo et alio praeterea Ma- 
»nufc. codice varietas,,: at non eiufmodi aflertione mo- 
veor, vta fententia diftedam, praefértim cum ipfe Be- 
ga hac in re parum fibiconttet, et in tertiaeditione omit? 
fa mentione fecundi exemplaris, quod in‘ prioribus ad 
partes vocauerat, iisdem locis vetuftiffimi tantum fui 
éxemplaris mentionem faciat, vid. in Matth. V. 30. 


XXVIIL 12. Mare, V. 31. quae fane nominum permu- 


ratio fufpicionem noftram confirmat, ipfum Bezam com- 
pertum habuiffe, diuerfos Codices non effe Stephan: et 
fuum, fed ynum eundemque. (46) gee 
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(45) Sed quétmodo confieri poteft, ve Stephanus vfus fit iam 
ante annum 1fyo0, eo codice, qui, vt Besa fatis verbofe 
 marrat, anno 1562 demum, in S. Irenaei monafterio Lugdus« 
- nenfi repertus fuit} cuius aetatem adeo extollit, ve de ipfo 
/  §, Irenaer tempore mentionem facere audeat, Quomeodo " 
_* fingi poteft, vt Besa manibus fuis teneat codicem, eumque 
- diuerfurn putet a Stephani 4, fi hie ¢ fuit numero idem ille 
 ¢odex? Numgquamne, qui contulerat, Stephaui filius , ocu- 

lis fuis poftea vidit hune Bezae librum? Tam multa, tof 
cum difficultatibus, a /Vezftenit parte opiriando occupare 
oportet et concoquere; ab altera parte iftud vnum, quod eft 

— longe tritiffimum, ftatuimus, apggraphum texts graeci 
. § ex 

\ 
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soe ges 3 
. Conftat iftte Codex 413. foliis in quarto maiori, fin- 
gulis paginis lineis 33. continentibus, compleétiturque 
Pitcele et AGa Apoftolorum Graece et Latine; nifi_ 
quod defiderantur duo folia a Matth. I. ad.20. item a 
‘Matth. VI. 20. - - - IX. 2. oto folia XXVIII. 1. - - 12. 
> Joann. I. 16. - - = = IL 26. Aor. VIII: 29. - - - - 
X. 14. -- - XXL 2. -- + 10. XXII 10. - ~ - 20. de- 
~ nique a vers 29. huius capitis omnia vsque ad calcem.. 
Patricius Iuntus cam Textu vulgato Graeco illum ex- 
acte contulit, varietatesque omnes cum. Verio et cum 
~ fratribus Puteanis communicauit, quae per illos Mori- 
no et Curcellaeo, per iftam*autem Waltono in Poly- 
Jottis edendae innotuerunt. Huius Codicis apogra- 
phum confeci Ao. 1716. bed 
; ; 
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Scriptum fuiffe neque in Graecia neque.a Graeco 

~<(vt Beza putarat) fed in Occidente ab homine xaAAvyea- 
@iws quam vel Graecae vel Latinae linguae peritiori , La- 

tino tamen, apparet, quod et adieéta latina interpreta- 

tio. docet, quam nemo Graecus vnquam adiungere pa- 

tria lingua {cripto codici curauerit; et planius ipfius Co-, 
dicis infpedtio declarat, cui enim Graeco nato venifler 

in mentem, vet ad Latinam {cribendi rationem Graeca 
refingeret? qualia in hoc codice obuia funt paffim ridi- 

~ culae diligentiae fpecimina, cum capmertoveyv, devindrov, 
Aemedsov, PrayeAAwoas, wereous exhibet: idem yewwse- 

yet, exSeds, dimvxdyti, CSere, CSéwuroy, Cuvevev; por- 

TO xaTEyeAwy AUTO, den dyre Tov UUGIOV, NKOUTOHMEY BUTOY 
aroidcgloy OS, aAoy Ady ToRey et {excenta fimilia. Sed 
quid quod nec Latina faniora funt? ,,calicem quod, te 
nocui, fanguis quod effunditur, vr feducantur et ele- 
»ctos, aorum quod dedit, opera teftimonium dat, ad- 
»ptachendit tenebra, audierit verborum, manifeftarerur 

| : 2Ope-. 


ex codice Lugdunenfi fuiffe illum librum, qui Scepbani 2 
infignitur , fed fic, vt omifla latina verfione tantum graecum) 
textum exhibuerit, » a4 


es a ea 
opera. ,, Qualia et in veteri Itala verfione non pauca 
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Boies Rurfus ex aliis indiciis. apparet, defcriptorem hu- 
ius codicis, quisquis ille fuerit, in Graecis et Latinis 
non plane nihil intellexiffe, vt quando pro Jeddvrey {eri- 
Dit rehavav, cjmcrgtovovocy pro cu magrugedsoy, egyaco- 
aay 2 Lats Spies | sey De pa 
HEI PLO oeyiComevor, ETL chee, Pro Emckges, melee PLO [Aim 
(Gh, KTonaAUpet Pro abmonvAlrer, ayles Pro omEiAas , [Le- 
Tovpro mévov, dekn pro deticl, 7d weoowmoy pro Tov TomeV; 
et cum ayeaudowres vertit per cantantes; alibi nolite 
timere pufillum gregem. Nonnunquam vnicatn vocem 
Graecam duabus Latinis vertic, ve per fecti conjumina- 
#7; alias ipfi textui Graeco fuperflua quaedam ad{fuir, 
VE cum éi¢ dios, item EeiTe mete ToUTO EL averyouov oimoy 
exhibet. Nonnullis locis etiam Graecas literas Latinis, 
et aliis Latinas Graecis admifcuit; ve tubAe, amésolnev; 
et dicentec. Charaéteris quidem forma atque Ortho- 
graphia fimilis eft atque in vetuftiffimis Godicibus,- nifi 
‘quod contramorem Graecorum librariorum vocales 4 et’ 
et confonas + et 3 confundat; in Latino {qpibit tempta- 
tio, quotiens, thenfaurus, intellegitis, calciamenta,. 
mercennarii, anticus, locuntur, inicus, fecuntur ; fre- 
quentiffime etiam confundit #. confonam et b, meghavois 
vertit fontis, quod Gallicum eft foins, zaraAuua refe- 
éfio , uvddovs fideratos, xdeln inuoler, diarelBew, de- 
morari, xodvubySea natatoria pifcina, xndeuovew tae- 
diari, enzos applontat, duoyueero certabatur, eXij- 
‘Te aymedy opertorium candidum, cdeyvelov pugidtdas 
mete Seftercia ducenta; pro Graeco. dyveéeiy in Latina 
habet fignum*, et quod inprimis notandum , tovs ce- 
Popevous coelicolas vertitin Adtis; vnde lux affulget ver- 
bis conftitutionis Honorii, quam Gothofredus operofa 
differtatione explicare non potuit: intelliguntur autem 
alli, qui Iudaeis olim Profelyti portae, in Anglia autem, 
antequam vocabulum iftud in longe ‘aliam fignificationem 
degeneraret , vocati funt Deiftae, 
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Plurimae etiam in hoc Codice adfunit Correctiones 3 
quaedam a prima manu, vbi videtur fpongia deletae ; 
{cripturae altera fuperindudta, nulla fiquidem rafurae ve- 
ftigia apparent: aliae a manu aliena, eadem nempe, quae — 
Canones Enfebianos margini adfcripfir, et deyyy et ré- 
Aes Lectionum , Chara¢tere fatis adhuc Graeco. Deni-~ 
que Latinus aliquis circa Seculum X. ve videtur, lacunas— 
. quasdam expleuit, nimirum a Marci XVI. 15. ad finem 
lo. XVII. 13. - = = XX) 13. Marth. TIL g - -- 16. 
hic ety, et ¢. Latinarum fere literarum forma reprae- 
-{entat.. Denique in margine occurrit manus, vt Beza 
putauit, Calog~eri Graeci, vt nos vero exi‘timamus Mo- 
nachi Latini, qui contra omnes Orthographiae reoulas 
varia alleuit, ita tamen vt hand cb{cure proderet cuias 
effet, v. or. wagavype pro meayuo, Tevov, Tagen 
oxevyy et Aavyid pro wen Lov, magarnevy et Anvid, Si- 
militer in MS. Bodleiano Symboli vetufti literis Latinis_ 
- legi piffeugo, pro mssuw, et igito prodtw, vbi Hicke- 
fius pracf. p. 20. ita commentratur: ,,In noftro Symbolo 
- ptgevo {Cribitur piffeugo, quemadmodum et in fpeci- 
»mine Frané@ Gallici Codicis, qui dlim fui Dionyfiani - 
prope Parifios Monafterii, quod exhibet D. Io. Ma- 
sbillon. Lib. V. de re diplom. p. 366. fic quoque in no- 
{tro Symbolo exmogevouevoy {cribitur ekporeugomenon, 
yvbi g non habet valorem set yy.’ tertii Graecorum et 
»Moelo-Gothorum elementi, {ed rot G feptimi Moefo- 
»Gothorum, quod eodem olim modo fonabat, vt 7: 
»quomodo et ipfum g. ante é. vel 7. pronunciant Fran 
ce - Galli. ,, Hic porro obferuo, etiam Codicem Ale~’_ 
_ xandrinum, quod Millius annotare neglexit, 1 Tim. I. 109. 
legere évawryaynraw; quod fufpicionem praebet, a libra- 
rio Latino fuiffe {eriptum, nifi fi quis illud y. interpo- | 
fitum effe Digamma Aeolicum malit. he ey 
»tduius certe, de quo iam agimus, Graeca quod 
pattinet, vix dici poteft, quam fupra omnem modurn in 
»lis digerendis licenter fe gefferit ac plane lafciuierit in- 
»terpolator quisquis ille. “In animo ipfi fuiffe credide= 
Fis, 
; “9 


= 


Re igs ee ete es 
»tis,; non quidem Textum ipfum exhibere, quem edi- © « 
»derant ipfi Euangeliftae, fed, obferuato duntaxat S. 
> Fextus ordine er hiftoria, fingula Euangelia abfolutio- 
»ka reddere. Huc enim faciunt intromiffae in cuiusque. 
‘>puangelii textum particulae variae integraeque Periadi » 
‘yfeliquorum: huc tradutae ex Euangeliis Apocryphis. 
pmeeinotat,.; quibus Millis prol. 1274. ees, quae 
noftra fecimus, addimus et omiffiones quam plurimas et. 
mutationes occurrere, praecipue vbiauthenticam lectio-. 
nem repugnare exiftimabat vel hiftoriae veritati, vel glo-. 
riae Chriftt, vel altis {criprurae locis, ,exigui admodum, 
iudicir ‘Confarcinator: fed. multo faepius deflexit idem, 
quoties. ex Latinis’ fue Verfione Itala fecit Graeca, ita, 
vt Vocabulorum. et Phrafium violenta detorfio cuiuis ap- 
pareat; quod etiam obferuauit Lucas Brugenfis ad Ce-- 
ronidem orationis Dominicae ita {cribens.,,Ad Latina, 
caftigatum vehemens mihi fufpicio eft, cum ex hoc, 
loco, tum ex aliis pluribus ,,; et ante ipfum T. Beza. 
confenfum {ui codicis cum verfione Vulgata et vidit et. 
miratus eft, ad Luc. WII. 54. exParsy ew movrac, , 
» Vetus interpres, inquit, haec nonlegit: reperimus ta-) 
jmen in omnibus vetuftis Codicibus, fi fecundum et, 
,OGauum excipias, quorum mirificus. eft cum vuleata, 
,editione confenfus ,,; quo magis miror, eum confen-, 
us iftius cauffam videre non potuifle. } : 
_, Hine paret quam peruerfe Morinus, praeeunte ex , 
yarte Beza et fequente Stmonio, ex talibus Codicibus — 
graecis Verfionem Latinam confirmari pofle. iudicaue- 
it, Exercitationum biblicarum fecunda libri primi 
Jap. 3 et 4. vere quidem praefatus ,,praciudicio occu~ 
patis nihil effe ram fincerum, quod adulterinum non 
videatur. ,, Quod fcite in ipfum retorfit Millius : 
iftiusmodi hominibus, inquit, nihil efle tam adulteri- 
num, quod non videatur fincerum. ,, Morino {cilicet 
Matth. IX. 42. aotneiov wares Puxgod pro. worngioy 
uypo, fincerum et genuinum videbatur. XIII. 3. e&y- 
evecmciguy creigt, omillo articulo, pro co quod nos 
| er a legi- 
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pro xeggn amexer om éuod. To. XL. 19. -mgee Mag- 
Soy or) Magtey , pro “me6s TAS mee! MoteSoy M0} Ma- 
gay, XX. 15. e ov qges oivrov. non & ov ebasarns auray. 
XX]. 23. e€Hrev obv oAoryos obros eis 86 ader@as addit, 
xj docev, Luc. XVII. 18. 8 auTay dudels suey Uiro~ 
SetDwv, o¢ dura dckay 1 Sea ipfi fincerius eft, quam 
8X eugednray Umosgeevres: BBvoy DoE ony oO Seo XXII. 28. 
2& ixavay yeovwy fincerius , quam && bees. Marc. VI. 36. 
is Tous Byyise oiryeks PLO Eis Tes KUKAD chryges. Vill. 252 
neEoro evebreoy =~ use ava Brdpoy , Pro emomcev auToy 
cwvanbrspoy-xoy eveBAepe, Aor. VII 24. addit: 05 OAs 
Aa xrodav 8 deAiumeve, quae verba’ plane fint emgosdio~ 
yure, XVI. 13. 8 edexer pro & évoulCero. XVIII. 4. eva 
Deis to dvoum tov Kupla. vers 21. amotaEamevos peo eimaiy 
- pro ametaSaro autcic eT Uay. XX. 16, enwore yernSi oe 
7G noTaryeris TIE PYO saws KH YevnToY chuTD Xeovor ein 
ao (47). Obteftor hic omnes fano iudicio praeditos, ac 
literarum Graecarum peritos, iudicent vtra LeGio fit fin-. 
cerior, illane quam noftri codices exhibent, an quam — 
Morinus ex Codice Bezae Graeco Latino protulit? ita. 
omnes Morinianae interpolationem indo&i. Latini fapiunt,, 
vt non nifi literarum Graecarum omnino rudi cuipiam. 
pro Graecis arridere poflint. Et {ane Linguae Graecae > 


(47) Haec et his fimilia, quae obferuauit hic Werftenius, et’ 


quaé plura poffunt obferuari, faciunt: omnino eo, vt ex his 
locis, quae {unt ex latina quadam translatione effita, nihil. 
deriuari poflit, ad veritatem {cripturae graecae primam con- 
ftituendam, Sed _nihilominns magna eft huins codicis vti- 
litas et praeftantia; non folum eo nomine, quod hic codex © 
non vbique, fed raro tantum hac inepta ratione eft infucatus, 
(neque enim in Marci et Iobannis Euangelio eft idem eius in-” 
genium, acin Mazthaeo et Luca; fed etiam eam ob tem,. 
quia ad chronologiam variantium de@tionum ac verfionis la- 
tinge mirifice eft vtilis, fi conferantur et patrum latinorum: 
allegationes, et cetera verfionum latinarum fragmenta > de 
qua re in appendice plura colligam, LC a 


ignorantiam Morifus non in his tantum, {ed et alias pro- 
didit: ,,Contigit enim, vt narrat’Scriptor-vitae eius R. 
5S¢monius , vt in familiari colloquie oborta fuerit quae- 
ftio aliqua de iis, quae tunc.a Theologis, iuffu, et au- 
‘5Ctoritate Pontificis Maximi Romae congregartis, difpu- 
ftabantur, cuius quaeftionis explicandae cauffa librum 
jmanufcriptum {criptoris cuiusdam e iunioribus Graecis 
-»confulere neceffle fuerit; ftatim Codex MS. Morino le- 
»gendus offertur rogaturque, vt fuam de. {criptoris il- 
‘»litis mente fententiam diceret: verum Holflento et Al- 
»fatio minime fatisfecit, iisque vitus eft linguae Grae- 
Pore ParMMnpeniMIEe., once ices ej 2 Be 
~~ Diu ante Morinum eiusdem fententiae fuir I. G. Se- 


puluedas, qui Epiftola ad Erafmum 23. Maii 1534. Ro-— 
ma {cripta, et in Append. Epift. Erafmi n. CCCLXXVI. 
edita, ,,quod pertmet, inquit, ad librum Pontificium, 
(Codicem’Varticanum intelligit, de quo egimus fupra 
»P- 68.) Graecos Codices Nou Teftamenti, Graeco- 
tum quorundam vel malitia vel leuitate, fuiffe depra- 
vatos, id ipfum, quod fcribis, fides effe deber indu- 
jbitata, quod Graecorum ad fanitatem redeuntium foe- 
dere inito cum Ecclefia Romana cautum fuerit, vt 
Graeci Codices ad Romanam Lectionem emendaren- » 
5 tur; nam quomodo poterant clarius vtrique conteftari, 
exemplaria Romana lectionem veram et germanam re- 
_ptinere, Graecorum effe vitiata? Nam quod ais, Grae. 
'yceam lectionem a Graecis autoribus effe petendam, di- 
“5ceres aliquid , fi rationem Graeci {ermonis aiirmares 
4:2 Graecis commodius quam a Latinis explicari: at h- 
bros archetypos, fundamenta noftrae religionis conti- 
sfentes, qui Graece fuerunt afuis autoribus {cripti, cur 
non credamus fanGius, grauius et incorruptius affer- 
,vatos effe in, {criniis ac in bibliothecis Ecclefiae Roma- 
nae, quae caput eft Chriftianorum,, et femper fuit nor- 
yma Catholicae pictatis, quam in Graecia, quae fem- 
per fuit haereticorum er leuiflimorum hominum frau- 
»dibus et motu rerum nouarum agitata? quod accidifle 

‘salle. ee eg certum 
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“ai eft in LXX. Decrera_ Concilii Nicaeni, quae 
cum integra in {Criniis ecclefiae Romanae afferuarentur, 
“ramen ad “Orientem i in quibusdam ecclefiis ab haereti- 
"cis ‘incenfa funt, in aliis ad minorem numerum redaéta, 
*fabl atis videlicet, quae ipforum confiliis aut conatibus 
obfticura videbanturs. vt Athanafius et caeteri Epifco- — 
"pi ex Alexandrina’ Synodo in Epiftola ad Marcum Pa- 
spam conqueruntur (48), a quo: exemplum decretorum 
»tpforum , quod petebanr, receperunt.: .Adde quod di- 
“bri tutiores ab iniuriis effe folent, et minus a feiolis, 
y(cholia fAepe cum {cripturis confundentibus, ovitiari,, 
° bi a sec abadeea vel _leguntur, vel intelliguntur; nif, 
» forte hoe dicis p lacuiffé in foedere, vt dictio Graeca - 
” emendaretur ad Latinam, quod nec eft probabile, prae-, 
sterquam in certo aliquo loco. et nunquam factum fuiffe 
;certum habeo: nam articulum, quem citas ex Auréa 
“Bull a, licer duas aureas Bullasin ‘libro Conciliorum per- 
vleeerim , inucnire non potul; quam igitur dicas, et vn- 
nde a nobis petenda fir, obfecro te, ne graueris ad nos 


»perfcribere. vers i 2 Quid 


(48) Sepulueda hac in caufa temporum fuorum yitio et caligine 
in errorem inductus eft; conuenit paulo poft etiam. inter 
ipfos romanae. ecclefiae ftatores, banc epiftolam Ashan.fii, 
et Marci, pontificis, refcriptum de miffione capitulorum 
nicaeni concilii, effe quisquilias et purum putum figmen- 
tum}; quod iam Baronius vidit, Pagius et alii. Legi facile. 
poflunt, fi quis velit id operae impendere, tom. 3. opp. 
Arhanafii, per Montfalcon p, 665 feq. Ceterum nolim in- 
ficiari, bibliothecam romani patriarchii fimiliter in magno . 
honore olim rece fuifle, ac fuit illa patriarchii conftantino- 
politani; conftat enim, in concilio oecumenico VI, fiue cone 
ftantinopol. NI (in quo faepe codieum crecatorum mentio fit) 
non folum latinis litteris {eriptos libros faepe adhibitos fuiffe, 
interprete Conftantino, presbytero graeco,, et grammatico la- 
‘tino, fed etiam graecos codices, allatos a parte throni Apo- 
felics antiquae Romae, e. g. Harduini t, 3. p. 1227. 1235. 

_' 1238. 1247. Inde etiam p. 1366, videmus, graecos librae 
rios latinis litteris Conftantinopoli feripfi fle. Hey 
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=~ Quid Erafmus refponderit, non {cio: d-hoc {cio 
aroumenta Sepuluedae facili negotio diffolui pete Quod 
enim primo affert teffimonium ipfius Ecclefiae Romanae 
et Graecorum; qui ad illam defecerunt, nihil probat, 


v 


eum nullus idoneus teftis in re {ua intelligatur. Fateor, — 


Ecclefiam Romanam omnibus aliis, quas fibi adiunxir, 
vel fubiecit potius, imperafle, ve Codices fuos ad Edi- 
tionem Latinam conformarent: {ed non quaeritur, quid 
factum fuerit, fed vtrum reéte factum fit, quod faéum 
eft. Ne iam dicam , extare etiam codices a Latino {eri- 


ptos, ‘eta Graeco corredtos, cuius rei exemplum eft 


Codex Claromontanus. Quod porro. praédicat Eccle- 
fiae Romanae Orthodoxiam, nihil ad rem facit: nam in| 
tot Codicibus ex Graecia allatis ne vna’ quidem haétenus 
reperta, eft Leétio, quae haeretico doomati fauear; ne 
iam dicam, de Codicibus Graecis Latinorum, inprimis | 


de noftro Cantabrigienfi ; eiusque Lectione Luc. VI. 5... 


viros doétos aliter iudicare. Cum igitur omnes varie- 


tates partim negligentiae, partim {tudioemendandi, adeo- 
que Scriptorum facrorum honori confulendi, originem 


debeant, nec xg:ragiov relinquitur, quo librarius orcho- 
doxus ab haeretico diftinguatur, nec rationi demonttra- 
ri poteft, in folos haereticos cadere aut negligentiam aut 
ftudium emendandi. Quod denique confugit ad ign0- 
vantiam Latinorum Graecos Codices afferuantium, quae 
Codices illos ab iniuriis er corruptione tutos praeftiterit, 
‘verum non eft; cum apud Latinos multo plures repe- 
riantur Codicés Graeci, literis veteribus deletis er nouis 
fuperinductis interpolati, quam apud Graecos.. Et fi 
yerum effet, probaret quidem, illos Latinorum Codices 
veteres manfifle, vt erant {cripti ab initio; inde tamen 
minime confequeretur, eos ab initio incorrupte atque 
fideliter defcriptos fuifle. | ! 
 Quodfi porro Criticorum audacia, qui indo&tum 
Graecum -Latini hominis nobis pre fincero Euangelio- 
ram Textu vendirant, excufari vix poteft, longe minus 
excufandus Videtur alter ille error, quo nobis vnicum 
A Poe : teftem, 
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_ teftem , adeoque vnicam Codicis non optimae notae au- 
ctoritatem ,:pro duobus ‘teftibus grauiffimis, auétorita- 
teque omni exceptione maiori produxerunt, dum ad 
Stephani fecundum et ad Cantabrigienfém , item ad Cla- 
romontanum et San-Germanenfem itentidem iisdem lo- 
cis prouocant. - Cuiusmodi fiypina negligentia’ fi in Mo- 

- rino atque Simonio aliisque toleranda eft, vereor tamen; 
vt Beza ipfe omni culpa careat, neque reperio, quémo: 
do ipfum crimine minus fincera fide adminiftratae rei 
liberare queam. Sine dubio enim {cire potuit, fuum co- 
dicem Euangeliorum prius a familiari {uo Stephano ad- 

hibicum fuiffe,, et nihilominus ad yerumque faepius, tan- 
quam diuerfi Codices fint, prouocat. Vercunque fir} 
(neque enim quenquam: in re: paulum modo dubia eius. 
- audaciae infimulabo) qui eiusmodi impia verius, quam, 
vt vulgo appellant, pia fraude-eraffantur, rei Chriftiax 
\ nae peflime confulunt, fuamque cauflam fufpectam po- 
~ tus reddunt. se Sia aaa why G 
Non tali auxilio, nec defenforibus iftis 
OO TOMPUS EGET. Pcie a oe 
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~Caeterum cum fit omnibus indiciis vetuttatis infignis: 
hic codex, et fortaffis omnium, qui nunc fuperfunt, an- 
tiquiflimus; cum faepiflime vulgo editis confentiat, li- 
cet in multis difcrepet, vbi tamen cum Patribus et Ver- 
fionibus et veteribus aliis Codicibus facit: non plane {per- 
nendum et abolendum, vt A. Arnaldo placuit, fed {e- 
dulo euoluendum, er iuxta alios veteres: ponderandum 
cenfeo, Quae ctiam Bezae fuit fententia, qui tamen 
huic Codici plufculum, quam par erat, tribuit, cum 
faepe huius vnius ab auétoritate pependerir, eiusque- 
Lectiones, contradicentibus omnibus aliis Codicibus, Pa- 
tribus, Verfionibusque, lectori obtruferit. Quantum 
fane nulli vnquam Codici fingulari, nifi res ipfa id po- 
ftulat, tribuendum exiftimo. OO 
Cum meam de Stephani fecundo,.eodemque Be- 
zae fiue Cantabrigienfi Codice conieéturam Ao. 1730. _ 
: Ya aie 


in Prolegomenis primum propofuiffem, editum eft an- 
“no fequenti (49) Specimen Antmaduerfionum in Prolego- 
mena, ea immodettia, acerbitare atque malitia {eriprum, — 
Vt illud ftatim {eponerem, contiliumque libelli refellendi 
abiicerem. Poftquam vero audiui, hominis ferociam at- 
que confidentiam, incautos quosdam le¢tores decepiffe 
{nam cum magna malae fupereft audacia cauflae, cre-. 
-ditur a multis fiducia) in eorum gratiam oblata nunc oc- 
-cafione vti, ét, quae mihi obiecit , examinare ftatui. 
_ . Scommata quidem eius et conuicia non moror, quae 
auCtori {uo potius quam mihi nocere poffunt; quin etiam- 


fateor, rifum mihi magis quam ftomachum mouiffe, — 


quod in fine, tanquam aculeum. relifturus: Vaum, in- 
quit, verbum duntaxat addo; fi Anonymum hune con= 
venire liceret, et fuaderem, vt nomen fuum ederet , ne 
atenebris aut a nebula ipft nomen adbaerefcat 3 haec 
enim dicteria me nom pungunt, nam licer nomen meum 
Prolegomenis tunc non fuerit praefixum, nemo tamen, 
ex quo edita funt, aut ignorauit aut dubitauit, quis co- 
‘rum effer Auctor: ji vero, shed gi Belga (ita enim 
vocaris in Mifcellan. pbv1sBVRGENS. p. 493.) et latui- 
‘fti, et adhuc lates, et, vt lareres, libellum tuum non 
-Amftelodami fed Londini edi curafti; idne alteri.crimi- 
ni dabis, vt cum Cicerone loquar, quod eodem tempo- 
ré in eadem prouincia tu fecifti? Audebis. ita accufare 
alterum, vt, quo minus tute condemnere, recufare 
‘non poflis? Hae tamen acutae et ingeniofae elegantiae 
meruerunt, vt Anonymus ifte, quisquis ille fit, wudi- 
‘ C10. 


{ 


(49) Lubet Bengelii fententiam defcribere, ex inrrodudt. in Beat 
fin N.T. §.39. 0. 13-p. 81, nouae edit. ,, Non ‘inter- 
pono me in controuerfiam, quae polizicas potius, quam cri- 
ticas videtur rationes habuiffe etc. Nempe cohaeret omnis 
caufa cum illis turbis, quas Vez/tenius Bafileae expertus eft; 
‘eft etiam Specimen ex Werftenii, (licet nomen nondum 

«. publice inmotuiffet,) textu, et notis, infertum dis de 
~D, 11 W. (Werftenins defignatur) quae atta.1730 pro- 
dierunt. et 

: : 
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Z see f ‘ 
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cio inftructus prudentiffimo diceretur ab alio anonymo, ° 
felicis quidem memoriae, fed nullius indicii homine,_ in 
iisdem Mifcell. Duisburg. BIG5 O77 $OGKiA A) oat 
Codicem Stephani Secundum, atque Cantabrigien- 
fem, digtam,: effe vnum eundemque probaui tum ex_ 
miro vtriusque Confenfu, tum inprimis ex perpetuo | 
Stephani filentio, quoties Codex Cantabrigienfis eft mu- 
tilus. Ad prius argumentum obferuat Anonymus: mi-— 
' rum effe horum Coatcum in plerisque lettionibus confen= 
Jum nemo negauertt ; ad hinc necelfario fequi nego, pro 
uno et ecdem agnofcendos effe, mj a ee 
_ Nec ego dixi, id-neceffario fequi, fed conieGura 
admodum verofimili, ad quam firmandam attuli, nifi 
fallor, aliquid afferri poterat, adeo vt iniuftum forer, 
malorem a me exigere euidentiam, quam rei ipfius fert 
_ Matura: at’videamus etiam, quomedo partes {uas per- 
egerit Anonymus, et an aliquid attulerit, ynde necefla- — 
rio fequatur, duos effe codices diuerfos. Si aut per 
idoneos teftes probaffet, vbi, quayglo, ét quo cafii Ste- 
phani codex fecundus perierit; aut fi codicem fupertti=. 
tem et latentem e tenebris in lucem protraxiffet, huic — 
demonitration: lubens ceffiffem, et depofita {ufpicione 
mea manus victas dediffem. Et tamen ne fic quidem 
omni ex parte abfolueretur Bezas cum enim Anonymus — 
vitro concedat, vtrumque forre codicem ex eadem of= 
fucina prodiuffé, perperam vtique fecit Beza, qui illos~ 
tanquam duplicem auroritatem et tanquam duos teftes 
fefe mutuo confirmantes produxit; nifi fi ftammamus, quo 
, plura eiusdem libri exemplaria Typographus eadem edi- 
tione excudat, eo lectionem effe certiorem: quo pautio- 
ra, €o incertiorem. mS 
Pofteriori autem atgumento opponit: Imo fi Ano- 
nymi ratio valeret, contra ipfum facit haec obferua- 
tio etc. Hoc ratiocinium, vt clarius intelligatur , forma 
Syllogiftica induemus: ek ak as 


nee Codex 


Bee 
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mais . Godex, Stephani fuit mutilus, quoties Stephanusin — 
c i Sin at tee : At is eo, 
La j 


margine editionis fuae de eo filet. 


~ Atque Codex Cantabrigienfis non eft mutilis, quo- - 


Mae | pS Siete ties Stephanus filet. 
Ergo Codex Cantabrigienfis non eft Stephani Secun- 
p ‘ va f dus. wae yes) x 


f 


‘rem autem areumenti propofitionem vocat meam regu- 
dam. Falfiffime vtrumque; dixeram quidem Stéephanum 
Ailere, quoties Codex Cantabrigienfis effet mutilus (5°), at 
‘humquam dixi, CodicemCantabrigienfem effe mutilum, 
quoties Stephanus fileret. Ex quanam ergo Logica’ Ano- 
nymus propofitiones ita conuertere, et a pofitione con: 
fequentis ad pofitionem antecedentis procedere didicit? 
aut qua fronte puerile Sophifma pro ratione et obferua- 


tione Critica venditare fuit aufus? ea GLa 


-. Cum igitur, pergit Anonymus, zullo 1doneo ar- 


gumento hojce Codices effe vnum et eundem conftet , pro- 
pofitionem negatiuam probandi laborem, vt fuperua- 
cuum et ad me non fpettantem, detrettare liceret ; mi- 


_ Hoe argumentum vocat demonffrationem , maio- 


tn 


bi vero graue non erit certiffimis quibusdam indiciis et 


argumentis diuerfos effe Codices probare. Et primo. 


quidem ex fide duorum teftium omni exceptione mato- 
rum, fcilicet R. Stephant et Theodori Bezae. Arqui 
ex lis, quae fipra dicta funt, conftar, Stephani teftimo- 
nium. mihi non tantum non contradicere, fed a me ad 
somecturam meam confirmandam afferri; Bezae vero 
Baa | ~ teftimo- 
(50) Hoc non fic intelligendum eft, Stephanum nunquam 
~~ filere aut omittere obferuationem. variae lectionis, quoties. 
-, eungue codex Canzabrig. a graeco textu Stephani recedat, 
Longe plura enim in codice Cantabrig. extant, quae tamen 
a Stephano nunguam funt ahnotata. De hoc paulo poft 
Werftenius quaedam adnotabit. _ Sed dixi iam, me ftatuere 
hoc, non poffe effe codicem Stephani 2 et iftum Cansabri- 
‘gienfém, numero vnum; quam in rem etiam iftae variationes 

- non nihilfaciunt. : 


Te ee en : 
teftimonium hac in cauffa non effe omni. exceptione ma- 
ius, cum fibi ipfe contradixerit. Wnde fequitur, -nifi- 
quis Bezam prius cum Beza conciliaueric, nihilo plus 

valiturum  eius teftimonium contra me quam pro me. 
Haec tamen omnia Anonymus prudenter, dicam an im- 
pudenter et mala fide diffimulauit. coe 
_.. Neque argumenta Anonymi firmiora funt teftibus 
‘productis; vbique enim pro certo et conceffo fumit, et 
Stephanum, Codices fuos accuratiflime contuliffe, idque 
eo confilio, vt omnes, quas annotauerat, -varietates ede- 
ret, et omnes accuratiflime edidiffe, ita vt typothetae 
nec in.verbo nec in numero codicum per literas expri- 
-mendo vnquam aberrauerint. Quae falfiffima effe et in 
priori Prolegomenorum editione, vbi Stephani editio 
tertia defcribitur, demonftraui, et L. Brugenfis atque. 
I, Millius ante me viderant, et quilibet intelliger qui va- 
rietates Codicis « Stephani, in margine editionis tertiae. 
ofitas, cum illis quas Millius ex eodem Codice, hoc eft 
ex editione Complutenfi, affert, con\parauerit; depre- 
hendet enim manifefte, non raro apud Stephanum Co- 
dici « Lectionem tribui, quae in Complutenfi non repe-- 
ritur, et faepillime apud Stephanum vafietatem non no- 
tari, quae tamen in Complutenfi extat. Adde aliud in- 
victum -argumentum, quo probetur, Stephanum non 
omnes varias Lectiones quas ex codicibus fuis notauerat, 
editioni {uae appofuiffe. Petitum illud eft ex prima Edi- 
tione“Th. Bezae, quiad Marc. IX. 38. X. 50. Luc. VIE 
35. ex ipfo hoc Stephani fecundo codice affert Leétio- 
nes, quae in Cantabrigienfi quidem Codice confpiciun- - 
tur, a Stephano tamen editae non {unt. 
Vnum tamen anonymi areumentum aliquam vide- 
tur habere fpeciem: in multis, inquit , lectionibus a fe 
in inuicem difcedunt ifft Codices - - - plures (i.e. vi- 
ginti) quae rem fatis demonflrant, collegt, quas incal-- 
ce harum obferuationum exbibeo. Hajce letiones in- 
ter fe contendat , cui baec curae funt, et de.tota cau. 
fa fententiam ferat. Eat nunc obfcurus ilte editor, 
as ef 


quam facere poteft.. Quis ferret hominis audaciam, 
qui -conuicis et maledici1s in viros omni laude maiores 


graffatur etc. ? Etiamfi'vero darem, Stephanum' vicinti— 


leGtiones variantes ex Codice fio fecundo annotaffe; quae 
in'Codice Cantabrigienfi: non reperiantur , nondum ta- 
men video fatis demonftratum effe, quod erat demon: 
ftrandum; multo minus-exiftimo, ex ifta Tabella , XX. 


Wariarites LeGtiones .exhibente , de tora caufa fententiam 


fieri poffe: fed aequi iudicis effe puto, rem cum re con- 


tendere’, i. e. Confenftm Codicis Stephani et Cantabri- 


gienfis in CCCCL. Variationes fingulares, in quibus 


fant frequentes’Additiones, non decem folum vel viginti, — 


fed triginta, imo feptuaginta vocum, cum diffenfu f{ae- 
pe vnius ‘literae aut Syllabae et quidem in'locis non 4m 


plius:XX.; et confiderare, verum diffenfus ille leuis for- 


tius probet, diuerfoseffe Codices , quam Confenfus 


magnus et mirus probar, vnum effe atque eundem Co- 


dicem. Praefertim cum -‘Confenfus alia excogitari ratio 
vix poffir, diffenfus autem caufa in' promtu fir, fi dica- 
mus, Stephano, infinitam Lectionum farraginem ad prae- 
lum paranti, in opere longo et molefto aliquando fomnum 
obrepfiffe, et inde factum effe, vt verbum pro verbo, 
aut numerum codicis vnius pro altero {criberet: mirum 
enim eft, fi, qui ter millies {copum contingit, non nifi 
vicies aberret. Vt iam de vitiis Typothetarum nihil di- 
cam. Confer quae fupra p. 8. n. 20. monuimus. 
~~ Avnihil nos aut ad coniecturas configere, aut ano- 
nymo, cuius mala fides iam perfpecta eft, affirmanti te- 
mere credere cogit. Ageigitur , infpiciamus accuratius 
sxempla ab eo allata.. -Affert I. loca quatuor, in quibus 
gmnes Codices Stephani, ipfo tefte,-aliam Lectionem 
sxhibent,* quam quae in Codice Cantabrigienfi reperi- 
ur. - Debebat autem fcire Anonymus, quod facillime 
sx Millio difcere potuiffet, Stephanum, vt fe moieftia 
ingulorum codicum numevos exprimendi! liberaret, .7 
vel ev wao.{cripfille, vbi-plerosque omnes’ in vnam le- 
Wetflenii Prolecs G ¢tionem 


et a'malae fidei fufpicione fe ip/e vindicato; quod nun- 


PA, hee 


- &ionem confenfiffe deprehendit, licet vnus aut alter dif 
fentiret, Vide-in Matth. VI. 13..X. 28. XIU. 33. 

- XVIIL 6. vbi fi interpretationem’ Anonymi. admittas, 
fequetur in Stephani primo Codice liter fuiffe leGum, 
quam in Stephani primo, quod eft. acusarev; fi.nos an- 
dias, {enfus erit: ita leoi in codicibus Stephani’ pleris- 
que omnibus, licet aliter legatur in Codice primo, i. e. 
in editione Complutenfi. 2. duo loca ex AQ. Ill, 1. et 
XV. 20. vbi Codex Stephani fecundus non per omnia 
_confentit cum Cantabrigienfi. Et hic aut fimulauit ano- 
nymus, fe ignorare morem Stephani, aut illum potius 
ignorauit, Res ita fe habet. Quando plures Codices 
ab editione recepta difcedunt, accidit, vt et ipfi leuiter 
inter fe diffentiant, inprimis vbi variatio plurium eft. ver- 
borum. Hunc leuem diffenfum Stephanus negligere, et 
poftquam Lectionem vnius Codicis expofuir. integram, 
numeros reliquorum Codicum, qui in fumma rei conue- 
niunt, adiicere folet; vide fupra pag 8. Itaad priorem 
locum confilium Stephano non fuit, fingulas mitutias eno- 
tare, fed indicare tantum,, verba en! 76 auto in codice 
B. et €, iungi cum iis, quae praecedunt: pofterior locus 
continet infignem decem. vocum additionem; in oéo 
Vocibus confentiunt codices Stephani @. et B. id eft edi- 
tio Complutenfis et Codex Cantabrigienfis, prior ramen 
addit initio particulam expletiuamy et in fine weet mu- 
tat in woeire; eodem manente fenfu. 3. vawim:locum 
Luc. IV. 35. vbi Stephani fecundus addit: x2) oéveexgaue 
yecov: Cantabrigientis vero habet auaxgauyacoy re. Ite- 
rum refpondeo, Confenfum efle magnum in vocem quin- 
que fyllabarum, diffenfum vero leuiffimum inter te et 
xoj non ex diuerfo Codice, {ed a Stephano ipfo. minus 
attento ortum. 4. Septem loca, in quibus Stephanus co- 
dici @. tribuit Lectiones, quae in Cantabrigienfi non re- 
periuntur. Refpondeo: cum Stephanus codices fuos per 
numeros literis Graecis expreflos compendii caufa de- 
fignauerit, frequentiffime vel ab ipfo, vel a Typogra- 
pho certe, aberratum , et alterum numerum, pro aitero 
 editum 


editum fuiffe... Hoc-Millius faepe obferuauit: idem ob- 


oe! 


mse 


rit.,Eidem cod cs 
Marth. XII. 32. et Luc. Vibra. ; 


ia 


“dice 6; aliam Millius ex Cantabrigienfi: vtramque 
autem in eodem codice vidi, hance a manu prima, ils. 
- lama manu correétoris.. Ipfe autem Millius fe duplex: 
' leétionis veftigium hic obferuafle fignifiéar. 


6. Denique affert guingue loca Luc. Il. 3. VIII. 32. 54. 
~ AG. X. 26. XI. 17. et ita quidem affert, vt fpeciem: 
~ praebeant diffenfus magni inter Codicem Stephani f- 
-cundum et Cantabrigienfem. Satis autem mirari non; 
“'potui; ‘cum videremj ne Vocem quidem aut Sylla- 
=| ee omnibus iftis locis in: margine Editionis Stephani 
*-ex Codice G. afferri, quae non reperiatur in Canta- 
_ brigienfi, “Tribus quidem prioribus locis in manife- 
- {to mendacio deprehenditur anonymus, quod cuiliber, 
© Millium confulenti conftare poteft: in pofterioribus 
- vero duobus recurrit ad artes veteratorias, et, quod 
Sophiftae atque vitilitigatores facere folent, magno 
ftrepitu probauit, id.quod non erat in quaettione. 


; anoles 2 Ky Bat Cum 
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_ Cum enim probandum effet, in margite editionis 
Stéptiani aliquid aferri ex Codice B, quod non reperi~ 
retur in Cantabrigienfi ; anonymus ftatum quaeftionis in- 
vertendo iterum probat, aliquid in Codice Cantabrigien- 
Gi reperixi, quod in margine editionis Stephani non ‘fue- 
rit notatum. Hoe vero nemo vnquam negauit, 
“En viginti illa loca excuffa; quorum examen me_ 
Canty cotigmt,, Gait volebam, ACO anonym Aecn, 
“Speubetya Syaeplgoneus cuIGea | ae ant See 
pian a eke US ae ae Sat ato 
~ eum feciffe non miror, fed miror’, doleoque , ibeth a 
famofum. ita placere poruiffe duobus Theologis, ve altér 
Duisburgi, Groningae alter illum, typis recudi curarét,' 
ét ftudiofis inprimis adolefcentibus commendaret.** Aut 
enim {ciuerunt, auctorem libelli effe inepramrSophiftam’ 
et hominem mendacem, aut non {ciuerunt. ph cite~’ 
runt, et tamen {cientes volentes veritatem mehdacio, men- 
dacium veritate commutarunt, et caluraniam differnina® 
runt ;vt innocenti‘aegre facerent eumque*opprimerent, 
grquiffimo fe deuinxerunt {celere,; quo adijh uncodiem . 
-deuinéti haerent: fin autem id non fauerunt,, +haud:fane 
periculum:eft; ne fe ftuporis excufatione defendant;; fed 
quanam alia excufatione vrentur?! quis illos caufa’non 
cognita ét fine. praeuio examine fenventiam iniuftam er, 
falfam approbare'coégit, cum tam facile, momento -vnius 
horulae, viginti illis. locis.in Millie infpectis,- verum non 
yidere non poritlemt?, imine ndac.) 1 Mabie, 
~o. Antequam ‘finem.faciam, {crupulus eximendus eft 
IA. Bengelio > qui introduck. in Crifin. Nu. Ty ps: 445s 
_ Nos quidem, inquit, praeter:caeteras differentia impe- 
dit, quae memoraturiin var. Ad. XVI. 35. fed éos mi- 
nus iinpediet, qui ipfum Codicem Cant. 1n/pexerint (51). 
se pes 0) Hosaittos pasties 
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(51) Mirum eft, in noua editione apparacas critic: , ‘pe 81.82, 
" nihil.de hac re. obferuatum aut additum’ fuiffe} vi legtores 
ifta Werftemi refponfione’ ara a4 : ‘Seripferat antea Ben- 
., gelius; fi margo Stephani in lectionibus copiofior et - - cor- 
a a rectus 


£ 
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Nahe [101 J es | 
Resita  habet: & Editor. Oxonienfis *& Millius varie- 
statem-eandem-& fatis:, quidem magnam;,tum ex Stepha-_ 
ni Codice@.. tam ex: Cantabrigienfi, attulerunt; | poftea 
vero Millius; inAppendice {€:ipfim perperam  corti- 
gens, addidit, Cantabrigienfem Codicem omittere ver- 

ba emiro dure ee riy.ctryogey, quae in-Stephani, (2>) repe- 
Tiantur; Stephani vero @. habere: A¥-yovses , vbi.inCaa- 
tabrigienfi fit A¢-youras. , Verumquefalfo; nam, &illafex 
verba eodem modo difertiffime in Codice Cantabrigienfi 
extant ;/ 6t-ex filentio, Stephani ,.,qui.ad.vocem Agyovres 
«mihilex fecundo. {io Codice annorauerat non confequi- 
fut jcCodicem Q. cumeditis'confentires 3 0 hug 

SORE Ceti tae ol eS A gee me, PATS oF 

7 Hac etiam “occafione ‘paulo diftinGius explicarda 
fant, quae antea’p, $5 de Coehicolis ‘dixi, (Cilicet fuiffe hdinit- 
‘nes’ nullam relisionem teuelatam five Yeram fiue' falfaih 
Bose ons PRP FI Bll am isha pk Laas 
admittentes, {ed {Slam naturalem, quam Ratio cet, 
rer lentes. ~ Contra quam ‘interpretationem vir doétus ol 
fecit, tales homines ab'aeuo Condito {emper éxtitiffé, 
Honorvium vero atque! Auguftinum ‘de Coelicolis’ loqui, 
tangaam de SéSa°vioua, At non difidile eft haec in'con- 
es ct ee ae at ark apak: MEE RTOS DIR a Riley perry eal aie perry i 
cordiam redigere: ‘Homines quidem’ fingulares; ita de 
religione {entientes,’ a priftis remporibus fuerunt’s a 
Secta fuit moua, ie’ Seculo demum terti' Coelicolae fe 
pls & Gens, thdaeis er Chris gregare, th 
Socictatem coite coeperunt, electo Maiore feu Patriar- 
cha, et titu Baptifnr‘inftituto, “quo ia Ecclefiam‘iftath 
nouam admitterentur. “In his, .quos Graeci PYisaghs 
yocarunt, nomen {uum profelfis erat it iuueneute GH. 
Foritis;, Pater Giegotit Naziatizeni. °° °F 88 «89 
TA SRR BYE ST, MOIS ¥T Uonsghiye’ sr aa. 
2 E.. Si iure-querimur, » Godices \Wetuftiflimes,cex 
Verfione. Inala fuifle ira-interpolatos, -ve-inde-ad ftabilien- 
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reftus et firmus effet ‘decifio fi cilis pret, ét dnos-definirer.. 
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Fes, oe ‘ res ps hai ae, cee 
dam veram Leéionem parum -anxilii peti poffit ; multo 
“magis dolendum'eft, non tantum nullos. aequales, fed 
‘ne quidém interuallo vnius, duorum’, imo trium Secu- 
-slorum ‘proximos , ex ‘quibus hoc damnum farciretur, ha- 
‘Genns repertos fuifle.’ “Cum ‘enitwcedices quatuor pri- 
‘mae Claffis, qtios deferipfi, fint’ quarti et quinti feculi, 
‘Codicum fecundae Claffis, qui fequuntur, ne vnum qui- 
‘dem feculo nono antiquiorem effe:pronunciare aufim. : 
JOH Sa ME mapa hit Das is" Ds taere bin. sbeiny copoly Baondsteg 
=< Primum inter iftos locum: concedo Codici wa’s r 
“£TENs1 Num. B. VI. 21. © Hunc Johannes. de Ragufio 
auctoritate Concilii Bafilienfis ad Graecos"legatus imiffus, 
poftea a Felice Papa creatus Cardinalis S, Sixti, cum 
multis aliis Bibliothecae Coenobii Praedicatorum ‘Bafileae 
teftamento legauit, vnde Ao. 1559. in Bibliothecam publi- 
cam tranfiiit. Eodem vfus eft Polanus in adornanda 
‘Verfione Germanica. Contftat 49. quaternionibus in ofta- 
vo maiori; Luc. I, 69. ad II. 4. iterum infertum eft fo- 
tum aliena manu {cripram in locum veteris deperditi, a 
Cap. Il. 4. ad 15, dept. a. XID 5%..ad XHL 12. in- 
ertum eft folium alia manu {criptum , itemque a. XV 6. 
ad 20. ac rurfus deficit a XXIV. 47. folio vno ab{ciffo. 
An fine TéAwy Marci et Ioannis , manu recenti_ adfcripta 
eit pericope exIIIl, er LV. Capite Apocalyp(eos. Scripts 


eff in vitm. Ecclefiae alicuius, cui etiam inferuiit, vt 
¢X variis indiciis conftat, habet avayyices margini an- 
~Motatas es exesyy mawurvide tis dylas Seoroxol, “eis tT 
“yeverion, Tis ayles Seoronou, eis Loon Tot arylou scu- 
CCU, eI THY peranoeQuow, ess THY Eugerw THs TyLles ‘Ke 
Paris +8 meodgcuoy 3 xugiov, ta ayle Aioelév. item 
“Pav cryloy wovT ov CDE thy uYANV Kos cevriiou koy Eddins, 
“quae ‘duo ‘poftrema fefta alia mana indi¢anrur.: Viden- 
(turautem a Conflantino Porphyrogenneta et Helena vxo- 
Te fniffe inftituta ,, gued coniicio eX ceremonialj ipfins, 
TRIULN SEO La5 TO BOUL aga oN eile 24 CIS SPRL NF apipae 
sStus capita, al. A. Fabri¢@d Cap. V.'Lib. V. Bibliothe~ 
3c aon ex, Bibliotheca, Ufenbachiana edita fant, 


3 r 


ibi enim, poftquam fefta antiqua et folennia} primo enar- 
es rata 


BA 


ES as 
fata fuiffent, libro demum fecundo (s2) aliquo loco no« 


-tatur dow dc TebeaDuAaT rey, WS Tovdy emiTEAaToY 4 TOU 


ciylou xa) meyodou Kavsavriou érycios prin, cul iungi- 
tur , ‘bre 0a masaQunadr rey TH Ecety TOV ayloy TevTOV. 
Quod ad Orthographiam attinet confundit frequentiffi- 
mee & oy. item et, 6, 0, w& 0. 1 & v uhaduss feribit 


: pro zAavopos; itaque pedibus concedo in fententiam 


1. R. Werftenii cuius eiusmodi de hoc Codice iudicium 
eft de L. Gr. pronunciat. p. 170. — ,,Infione ooiruce 
(to. XX. 26.) in voce xamArycpévov pro xexhaopevwr 
| occuirit, quae turpiflimae hallucinationes mihi perfua- 
_ dent, Scriptori ignariffimo & nil nifi literas formare 
_ edocto textum: dittatum fuiffe; iraque fonum tantum, 
- non Orthographiam attendentem'tam faepe & ridicu- 
_,le aberraffe. ,, Hanc imperitiam librarii etiam often- 
dit, quod locis Marth. XVI. 2. 3. Luc. XXIL. 43. 44. 
To. VIII. 1 - - - 11. olimfufpects, minio afterifcos prae- 
DOME it eee a, Say Oe. ie : 

-pofuit, afterifci fignum cum obelo manifefte confun- 
- dens. ; jotta ts 


~~ -DeeoL. Millius prol. 117. ,,Ttius, inquit , Codi- 
_ cis Lectiones Cl. Joannis Battierit Graecarum litera~ 


rum in inclyta vrbe Bafileae profefforis beneficio iam 


See? at cae te 
Prol. 1507; vbi in nomine quidem aberratum fuifle fta- 
tim vidi, cumque Ioannes Tacobus Battierius {pecimi- 
ee FCS 7 ne. 
(52) Licet iam defcriptionem ipfam legere in opere Iuculento 
_ deceremoniis aulae byzantinae lib.2. c.6 et 7. p. 307 feq. vbi 
..... de duplici bemate, altero fanétae Helenae, altero fanéti Con- 
_ . ftantini. Ceterum ex ‘ifta narratione non apparet, hoc de- 
mum tempore iftos feftos dies primum inftitutos fuiffe, eft 
potius credibile, Helenam, de qua tam multa olim folebant 
vulgo narrari mira miracula, iam longo tempore fanttae 
'- - sromen et honorem’vfurpaffe. Nom rati {unt inter byzanti- 
nos feriptores, qui dylay xu munaginv “Erdvyy appellant, 
Figura tenentium crucem duplicem, .S, Helenae et S. Cone: 
 ftantini exftat in Anfelmi Bandurii commentar. in antiq,. 
- Conftant. lib, g. p.688. edit, Venet. p.999, edit, parifinae, 


ot 


ante annos quatuordecim nactus fum ,,; quod reperic . 


both ages ie Maan | 


eae £4 ie 
. 


sflequor,. probatae fidei eft et bonae notae. %: -Lan- 
tum vero abeft,.vt Characteres huius Codicis fint lite- 


Nores, et in his fignum Crucis, quibus Alexandrinus ca- 


[. 105. } 


cariflimi, de Accentibus Graecorum p. 89. ybi Codex 
nofter defcribitur, V confonans pro U vocali ‘éderetur, 
in illis verbis: . Circumfexus V inuerfi Sormam vbique 
refert : in noftro enim Codice ; ‘vt in omnibus aliis, ac- 
centus circumflexus non habet angulum, fed formam fe- 
: micirculi vel parabolae repraefénrat.  Alexandrinus por- 
to Codex totus fcriptus eft Charaftere rorundo & aequa-. 
pela, ifte vero potius pitturae fapit argutias, fiquidem 
fingulae literae apices fuos habeant, & quafi bafi cuidam_, 
-infiftunt, id quod praecipué in litera 6. deprehendes, 
vt-et in iftis: B.y. &; C. ENT Uy v Wp. '@. ‘Diterae’ vero 
2. 0, et o. fion vt in Alexandrino'rotundae,° fed formae 
-_oblongae fere apparent. ' Porro hunc Codicem *Alexan- 
drino iuniorem effe patet etiam ex adfcripta .(53) xugaxh 
ans Tupopeiya ) quod feftam*feculo demum fptimo ab 
| Heraclio Imperatore fuicinftitutum; his addo, quod fa- 
“pra monni, fefta Conffantini et Helenae, item omnium 
sanorum, feculo decimo inftituta, in hoe:-Codice non 
@ prima fed alia:‘manu notari, vnde confequi ‘exiftimo, 
“prius illum fcriptum fuiffe quam haec Fefta inftirueren- 
‘tur. Hic'dodex-iam ante {eculum fere ad milléarnorum — 
/-Vetuftatem affurgere creditus eft Jo. Iacobo Buxtorfio, 
Bibliothecae ‘Bafilienfis tunc’ praefecto , quod‘ iudicium 
-refert Mabillonius \tin. Germ. p. 18. fequiturque tum 
Patrieriustam Milfius: ‘ego tamen {eculoriono eum 
tribuere malim:contuli menfe Martio Aojayi4. 
=). F.-Codex quatuor Evangeliorum, olinv1o'ANw 1s 
| BoreeELrEquitis, tribus ad Iacobum’ maenae Britan4 
_ piae reoem legationibus , et ampliffimis in patria Zeelan- 
dia muneribus ‘eeftis ;. poft edicam in Daniclem commen- 
tarium ,° aetatis quinquagefimo anno vita defunéti, Ao. 
47629. Paulo poft mortem Boreet vir quidam doétus 
th G 5 contu- 


Tie uf : te a Tet : ah t - fF tg : 

: (53) Siquidem « prima et eadem manu haec infcriptio adiecta 

, fit. “Potuit autem ‘defcribi ex ‘codice eius feculi, quo de 
ifta celebritate nondum fando anditum erat}; recentior lector 


vel poffeffor poftea forte talia adiccit, 


+f ‘ sf \ ? 3 
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contulit cum editis Matthaeum, Marcum et Lucae capi- 
ta X. priora; quam collationem mecum communicauit 
A. 1730. Ifaacus Verburgius, Gymnafii Amftelodamen- 
fis Rector, amicus meus, dum viueret, fingularis. Co- 
dex incipit a Marth. VII, 6. Deeft folium ynum a Marth. 
XIII. 25. ad finem capitis, & alterum a Marci X. 6. ad 
16. Qua pagina Capita Euangelii Ioannis enumerantur, 
inferius {criptum eft: Xas@ rere Xaes. Vbi Codex 
ifte nunc lateat, refcire nondum potui (54). mee 
_ »G.» Codex IV. Euangeliorum, ex Oriente ab An- 
drea Erafme Seidelio in Germeniam allatus, peruenit ad 
10. CHRISTOPHORVM WOLFivmM, paftorem Ham; 
burgenfem, qui & Codicem defcripfit, & Variantes ex 
eo Lectiones edidit Anecdotor. Graec. ‘Tom. HI. ipfum- 
que tandem Codicem, R,. Bentleto in Angliam transmi- 
fit. Singulae paginae in duas columnas cutagunntnE, 
Incipit a Marth. VI. 6. paffim etiam folia quaedam funt 
deperdita, a Matth. VII, 25. ad VIIL.9.. ab VIII. 23.. 
ad IX. 2. a XXVIII. 18. ad Marci I. 3. a Marci I. 32. 
ad IL. 4. a XIV. 19. ad 25. a Luc. I. 1.ad 13. aV. 
ad VII.3. .ab VIII. 46..ad IX. 5. ab XI. 27. ad 41. a 
XXIV. gr. ad finem a Ioan. XVII. 5. ad 19. a XIX. 4. 
ad 2 ers wot ae eae 
, . H.Codex IV. Euangeliorum, ab eodem Seidelio 
in Oriente -repertus, fuit poftea 1.c. woxusi1, qui eum 
_defcripfit eodem Anecdotorum Tomo. Prorfus fimilis eft 
Codici G, nifi quod literae fant paulo minores, ‘et pagi- 
nae in columnas non diftinguntur. Incipic a Matth XV, 
go. Abfciffa funt folia a Matth. XXV. 3. ad XXVI. 3, 
~aMare. XV. 44. ad XVI. 14. a Luc. V. 38. ad 33. a 
VI. 8. ad 23. a X. 2. aday, a Ioan. IX. 30. ad X.. 2958 - 
“N XVIII. 


(54) Nec Bengelius aliquid de. hoe codice feiuit, quem num: 
quam nominat: licet credi poffit, Bengelium poft ptimam © 
apparatus editionem ex hoc opere Wer/tenii eius rei aliquid — 
haufiffe. Nec in noua editione apparatus de eo vmquam — 
mentio fit. . 
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XVIIL 2. ad-25. a XX. 12. ad 25. Specimen iftius Co: 
-dicis a poffeffore mihi miffum vidi Amftelodami menfé 
-Yanuario An. 1734. (35) OF etdlp 

I. Codex Bibliothecae'coTToNrANAE (55) fota- 

tus Tit. C..s5. continet:quatuor tantum fragmenta {eu fo- 
dia Matth. XXVFE. 57. ad 65..a XXVII. 26. ad 34. a loan: 
XIV. 2. ad to. a XV. 15. ad°22. in charta Aeoyptiace 
- purpurei coloris,. literae videnrur primo flauae’ fuifle , 
_ pottea de nouo atramento illitae, margini ad{cripti funt 
— Canonum Eufebianorum numeri, in textu vero hinc in- 
_ de Correétiones-occurrunt. Contuli Ao. 1715. 
K. Codex eyprivs, ex Cypro infula adueétus 
~ Ao. 1673. inter Colbertinos N. 5149. Compleétitur IV. 
- Euangelia; pro aede S. Eutychii defcriprum fuiffe haec. 
- docet nota in Palaeogr. obferuata:. Eyed dé 74 dedres 
Bie yougds we - - - Cov. - - - xoy exePareidy ~ > - + 
— meosdeen Teutay. 4 aryla Seotcuos x 6 crys Euruysos. Il- 
um Seculo X. adfcribit Simontus, qui etiam. V. L. ex- 
_ gerpfit, quae Editioni Millianae infértae fant. Varian- 
_ tes elus Ledtiones plerumque conueniunt cum Codicibus 
_ A. B. C. D. quare.et hunc Codicem ex verfione Latina 
_interpolatum fuiffe exiftimo, vide Matth. XXII. 34. . 
—... .L. Codex R. stepuani octavvs, Bibliothe- 
- cae Regiae 2861. Singulae paginae in duas Columnas 
~funt dinifae. — Deficit in. Matth. TV. 21. ad, V. 14. in 
“XXVIII. 17. ad finem in Marci X. 17. ad. 30.in XV. 2, ~ 
ad 20, in Joann. XXI. 15. ad finem: aliquoties. etiam fo- 

fiorum ordo a-bibliopego perturbatus eft In fine haec 
— nota librarii vel ate tons reperitur: aQaav 6 Deogryios 
rou Aiwoxobity, Feftinanter contuli Parifiis anno 1715. 
fed multo tamen accuratius Stephano. Notandum vero, 
_ ex hoc ipfo Codice Th. Bezam vitra XL, le&iones , in- 
_ que iis infignem illam Marc, XVI. 9. produxiffe, quae 
(gs) Dicuntur G, H. Wolfanus primus et fecundus. 
_ (56) Huius (hoc nomine certe) nunquam Bengelius fecit men- 
tionem, oe 


[ 108} ange 
in’ margine Editionis Stephani. non’confpiciuntur ;) vnde 
manifelto probatur, quod.diximus , Stephanum praeter. 
eas, quas ipfe edidit, multo plures Varietates & colle: 
giffe, & cum amicis,communicafle.. 4) yy, 5 | 
shoe Codice, eum effe zovngod ea ppoaet de. 59¢ at fon pro: 
pter rationem ab ip{o allatam , fed quia: in {criprura no= 


minum. propriorum & Hebraicorum,, , .Soalibi-paflim, 


ingenium.luxurians. prodit. librarius,, &¢ quia.vbique fere 

+ nm: aie 7 pe 
ad Verlionem Iralam eft Jaterpolatus;\quod & Lucas 
Brugenfis vidit, quiin V.L. Graee.sad: Marc. VIL 31. 
»Parifienfium, inquit} Godices 2..&-8. zope > multum 
svereor,, ne,ex) Latina editione mutuati fint;- libenter 


enim illi confonant contra-alios omnes, id:quod hates — 


sus faepe vidimus ,;;,& T. Beza, cuius, teftimonium 
attulimus fupra a8 Fux =< %- on = Paw et ae 
“lune Codicem ofnniumy, quotquor {tut in Biblio= 
theed régia’, Evangelidrim Graecorum antiquiffimum 
indicauit Seimonius Hit: Crit. N.'T. GALS Manat ade | 
do, in margine Verfionis Syrae pofterioris multas Vat 
riantes Leétiones éx Codice Graeco adfcriptas'effe, quae 
in hoc yno'& folo reperiuntur) vy. or. ibteatn illam tri- 


ginta trium’ vocum ‘additioném Marci XVI. 9, cuius © 


modo feci mentionem. - ‘Si quis exiftimauerit, inde con.» 


{equi’, hutic Codicem aliquot’ feculis effe antiquiorem, 


»Dicendum omnino; ,inquit _Millius Prol, 1168: de - 


quam ‘vulgo putatur ,& iam initio fculi Vi. Alexan- — 


driaé fuifle infpectum; nec Simonium nec me valde ha — 


bebit repugnantem; eoque minus, quod haec coniecti: 


ra firmari videtur fimilitudine literarum (57), quibus- 


PREREG Ie Gates SNE URE GE ae oe 

~ (57) In tanta multitudine exemplarium, quae inde a feculo sto 3 
Acribebantur , vix. licet tam f{ecure opinari, Sheetera cunda 
colliguntur, hic codex tam poteft deferiptus fuiffe ex ifto ¥ 
-exemplo, quo Alexandriae ad fecundam Syriacae translatio- “ 

nis recenfionem vtebantur, quam hie proeodemilloexem- 
plo.habetur,. Nec. litterarum fimilitudo, hac .in re multum 
iuuat, nifi alia iam adfint » quae prouinciam et patriam'co- 

its | = dicis 


i 


ers 


| rebilis Bedae fui, ‘exararus. ft, 


r 
A ier ict i © Beat 


DES ¢uamps Abbas de Sieni obtulir. Continet IV 
juangelia. -Confpiciuntur~ hinc) inde in ifto Codice ins 
‘ {eriptiones Moscouiticae et: Arabicae , tefte Palacogr. 


Bethe f ubferibimus indicio » ee, qui Codicem 
oF ad feculum X. referr., 
ete NG Codex v1 NDOBONENSIS, Bibliothecae Cae 
Brcie, membranaceus 9 purpureis aureis & argenteis lis 
: teris mainfculis -absque accentibus exaratus , conftat fo- 


y his 26. quorum: 24 prioribus continentur fragmenta Ge-, 


“ nefeos exornata'48 pituris, ex quibus etiam de Antic 
- quitate Codicis indicium ferri potett: pofteriora duo fo= 
“Tia melius conferuata magisqne legibilia funt , quam prae- 
_cedentia , 5; carent autem picturis, & vnaquiaeque pagina 
im, duas_ columnas. diuifa ‘eft. - Primo continetur Lucae 
XXIV. 43-21. Secundo += — 39. -— 49. vers 13. pro 
gublevs iEvinovre {criptum eft sedleus exeroy BE nKovT ee, 
quem maniféftum>errorem. etiam ille ipfe,cuius manu 
_ codex ille olim exaratus eft; agnouit, ideoque fingulis 
vocis sueovliteris fingula. faperne impofuit argentea pun- 
Ga, vthac ratione fionificaret, fimul,ac .moneret, totam 
lam vocem delendam effe tanquam fuperfnam, Lam- 


us de Bibl. Caef. I. 3... 
| bee hese mes Frag. 


ees Sexier i 29 S eA, j wih 
oe 


ec sentihd defignant. Solebant feriptores iuniores non raro 
imitari feripturam vetuftiorem , qua codex. ille conftabat, 
quem deferibebant, Contra ea, etiam minoribus litteris-an- 
tiquiffima exemplaria occurrunt. Narrauit Philoftorgcus 
lib. 7, de codice Euangelii Iobannis, qui Hierofolymis reper- 
tus fait, cum Iudianus irritam’ opera impénderet inftau- 
 gandae yerbi. BiBAsor 2 oS ger aera avarrux sey Pelye ross 
reyes yeapeuact, ev aexn etc, Inittum libri hic tantum gran. 
- dioribus ‘litteris {eriptum fuic, Ea narratio, fi vel maxime 
» fabula habeatur, tamen Yeiefic fingit, ve tum effe folebat, 


o"M. Codex Bibl Reg. 22.43..quem. FRANCISCV'S. 


tin ifte tim ‘Codex AGotil um Cth qui vene- 


.260. Varias ex eo Lectiones edidit Kufterus. Lu- » 


’ ye or" z 
Eiioq.— 4 

O. ,, Fragmentum. alicunde diuulfum et aD. an- 
ySELMO BANDYRIO, Viro Doéto mihi oblatum,, 
continet:hiftoriam Pharifaei et Publicani, defcribente 


Monttalconio Palaeogr. Sy er ed 
DE CODICIBVS ‘GRAECIS EVANGELIORVM 
: “PVINIORIBVSHt 8 Ot cert 


Egimus de Codicibus, qui literis maioribus, et prio- 
res quidem quatuor fine Accentibus, ‘{cripti funt, nunc — 
fequuntur Codices Literis minoribus et Accentibus ap- 
pofitis exarati. : SMe est ame he = 


Codex Bibliothecae Bafilienfis B. VI. 27. membrana 
ceus in Oétauo foliis 303. feculi X. continens Nouum > 
Teftamentum integrum praeter Apocalypfin.  Biblio- — 
pegus imprudens praemifit Euangeliis A@a et Epifto- _ 
las, quibus praefiguntur fingulis rologi, ‘umoFéoeig 
et xeP%Aoum Kuthalii Diaconi, in fine eft SHAwsis Tay 
Koo exosny nuseav oPsidovrwy Aeyedtoy ‘Amosodoevaryrye- 
Afov. In prima litera AQ@orum Epiftolarumque imagi: 
nes Lucae, Iacobi, Judae vel Pauli depictae funr, 
Textus autem vbique fere congruit cum MSS. ex qui+ 
bus Editiones typis vulgatae curatae funt: longe alitey 
fe res habet in Textu Evangeliorum; Vid. p.6.n. 12. 

Singulis Fuangeliis praefixae fuerunt olim picturae, 
fed quae a tribus prioribus Euangeliis iam vna cum — 
quatuor <aliis foliis recifae funt: in fronte Euangelii Io. | 
annis vero depictus confpicitur Chriftus » finiftra tenens 
Crucem duplicem, dextram vero porrigens Lazaro(ss), 
qui vefte caerulea indutus, barbaque candida infionis, - 
capite obuelato confpicitur; et Mariae , quae vultum 

. - prae- 

($8) Integra fcriptorum. byzantinorum documenta verbofius , 

quam opus erat poftea deferibit Wesftenius; {atis fuerat 

ablegaffe ad du Cengii Conftantinopoleos chriftianae lib, TV, 

§. LIX, et Anfélmi Bandurii notas ad Anonymi rare, Non 


eft dubitandum, Leoni oblatum fuifte hune codicem, 
] 


iat : ; 4 { 111] | nN 


praefert iuniorem, vefteque purpurei coloris, indura 
eft; ad pedes Chrifti: iacer Clauis: ad finiftram eius. 
ftant duae perfonae, quarum altera, amplectens crucem, » 
coronam auream geftat in capite, indutaque pallio eft 
caerulei coloris auro diftinéto, barba crinibusque canis; 
alrera iunior viderur vefte purpurafcente coronaque 
aurea infignis, cum hac epigraphe adieéta, + 4 evei- 
-§ac15 J duobusque Iambis — ae 
 “Adnns Degav plunuo naq xgotrous Agwy, 
; “Avante Xesov wavSevg meodemvie. 
Similes occurrunt verfus inter opera Theodori Stu- 
ditae a Sirmondo edita, p. 170. Aéwy ovy vid 70 véw Koya 
sevtivw. Item pag. 199. O8 to xgetos AuBovres ex eB 
povev, Agwvte Kaveavrivos, of sePnQogoi ete: Vnde 
-confequitur, duas iftas fiouras exhibere Léonem Sa- 
pientem cum filio Conftantino Porphyrogenneto; allu- - 
_ditur quippe ad nomen Leonis, quod et Imperatorem 
et Animal fortiffimum et ipfam fortitudinem denotar, 
tefte Clemente Alex. Strom. V. p. 671. vbi de fignis 
~ Aegyptiorum hieroglyphicis fcribens eadem fere verba 
_hhabet: waAxys pev xoy eapns cuuBodov eutcis o Agwy: 
fimul etiam alluditur ad Refufcitationem Lazari, Joann. 
Cap. XI. expofitam, et ad Templum memoriae huius 
_ refufcitationis ab ipfo Imperatore Leone dicatum, cuius 
rei teftis eft Codinus de officiis Cap. 16. de Origin. Cp. 
Lp. 63. nara ty Avagaow 73 cyioy AaCeigou, eis tiv em’ 
QVCMAT: GUTS Tmmmerny oeZarpuley, et Leo Grammati- 
_¢us p.48t. nec non Glycas Annal. IV. 298. eeTIC£y O 
Aéwy sis rovs Aeyousvous Tomous Tov aryiov NaCogov; xa- 
“GUTKEVaTAS Movyy avdgelay evvoUXav, ede Koy TS crys 
 Aateigs coun x04 Magles sis MayduAnyns ceveouioas 
mEeDeTo, WoinTns xo) To eyncrine ths auTns exxAnclas, 
~Zonarus L. XVI. p.178..H povy tov cryiou AaCagou 
maga AEecvros LoPs enti = - - eDege xoy To Aewlouves 
cond Kumes xoy Biduvias ts Te pugoPogs Margloes xo) Aa-. - 
Gags. Vita Leonis §. 16. “Entice te xoq tHv 78 wyle Ao 
- Catgou exudnglay Tiy Neyoerny TeTCY , Kod Moviy cytgaimoy 
. ‘age Suds 
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dimedero., Simeon Logothera p. 463. §. 9. Té Ir. durod 


gov 08 meen Agoytos T3 Ue cuts emharuydy, amoxogioc~ 


peritior et iunior principium er finem, Avayyeirewy mar- i. 
gini ad{cripfir, . vna. cum. hac precatiuncula: xvge. 
cuyywensov tiv Puyny rou dovAeu of Mahayls iegouo- 


WNOU T2 TUT yeuPovros. 


a 


Fuit hic Codex denique Cardinalis Ragufini , qui 
illum teftamento. leoauit fratribus Praedicatoribus Con- 
uentus Bafilienfis, a quibus kevcurinvs mutuo 
acceptum vitro 30. anos detinuit , donec ‘poft mortem 
ipfius redderetur: ficut in ipfo hoe Codice notatum re. 
peri; cuius rei fequens epiftola, in codice MS. E. Ill. rs. 
rcligata’,“pleniorem fidem facit. . ,,M. Ioannes Reuch. 

; golin 


; { 113 ] : 

4, Phorcenfis Do&tori ‘Iacobo Louber Carthufiae Bas 
| Gpfilienfis Pacri. Reéte. felicem iudicaui proxime quar- 
—,tum KI. Tunias-:tuam ‘dignationem, cum aderam in 

jaede tua — “Hocvandi ér-tecum habero: effé in 

y)Bibliotheca:Praedicatorum Bafilienfium quendam mis 

;snutiffimo ‘ftilo repofitumlibellum, ita ve fertilior fic 
_ Sjetemaxime porratilis, quo eleganter, quas Apoftoli 
-G,Graecas confcripferunt literes, infunt; — > ira gra- 
4 cilis er ita manualis paret, vt {enon iniuria enchiri- 
dion nominares ; ideu'co nifi eum habuero, vitam ef- 
yflabo — Praedicatoribus affentiaris, easdem, rem 
‘et propriam et fuam, et quam alias multipliciter ha- 
“gbent, mihi ex bono et aequo tradiruris. — Legauir, 
-y,vt nofti bonae .memoriae Io. Rhagufacus S. Sixti 
_ -y;Cardinalis libros huiusmodi Graeculos Iacobitis Bali- 
'»lienfibus, quos:fi alienare praefumant, poena extat 
“jadiun@a, ve in:commiffum tibi-cadant. — Grati- 
“y,ficari te mihi poffe omnes intellieunt — fortaflisaies,, ~ 
*;legatum eft, facrum eft. —_ 6 uem. Ee Commif- 
"»,faria-eft, eam: illum: abdicare aliquando poffe, cum 
slubet, amicisque gratificari, Diui Seuerus et Anto- 
“15,ninus perfcripferunt. — Pace tua dixerim, profecto, 
-9qui elusmodi libris annos quinquaginta praeteritos 
_ yvnquam vius fuerit, eft nifi ego ipfe alius nemo, Ita 
svt dedecori quandoque a plerisque habiti fant; cur? 
_quoniam, quae ineflent, ignorabant omnes — Cer- 
tum eft, itaque, miJacobe, neque qualiratis Graecae, 
sjlinguae Praedicatores haétenus capaces, neque lega-- 
_,tariis ipfis tali reli€to valde confultum effle -— ex Stut- 
pgard. XLKL Aug. 1488, 


. ._ Eodem Codice etiam Polanus in adornanda N. T. 
verfione Germanica vium fe fatetur; nos vero bis at- 
‘que accurate contulimus, . Poftea etiam cum I. A. Ben- 


Zelio, paucorum tantummodo, ‘quae felegerat, lo- 
€orum excerpta petente, quacdam Martthaei, pri- 
-morumque Marci. capitum Lectiones communicatac 
— Wetftenit Proleg. oH funt, 


4 


C14] 


‘funt, (69) quod fatetur Var. Matthop. 4§0. Codex eft 
plane fingularis, qui inEuangeiis plures havet lectiones 
variantes quam omnes fere reliqui Codicesfimaul fumti, Eo 
Codice vius etiam eft Erafmus , vel, vt ipfe ait; ii, qui 
Editionem primam N. T. Erafmi curauerunt. i: Apélo- 
< gia Evafmi Rorerodami — qua re/pondet duabus in- 
uetiuis Eduardi Lei — Antverpiaers 20: in.quarto 
pagg. 56. (quam Erafmus poftea nefcio quo-confilio 
fuppreflit, vti nos docet in Catalogo, operum.. 431-60" 
refpondimus tribus: libellis, tamerfi -fecundaeditione 
primum omifimus,, vnde nec in Operibus Erafnaihaec 
‘Apologia recufa eft.) ,, Porro quod-pofterior editio 
»y,mea minus confentic- cum priore, partim er illud-fuit 
yin catifa: Praefedti erant caftigandis svt ‘vocant, for- 
jymis duo, Ioannes Oecolampadius Theologus-et Nico- : 
,slaus Gerbelius, Turis vrriusque. Doétor, et habebant 
Exemplar Capmionis (ise. Reuchlini) eleganter fane 
_ydepiatum; fed non. protiaus diber: elegans »idem eft | 
et caftigatus. “Ad hune multa mutarant ex exemplar’ 
4meo, priusquam fentirem. »V bi fenfi,, iufli ‘eosdequi, 
,codicem minus quidem <nitidum, fed emendaria- _ 
gre jy. Err Aoits 295 Apologia ad Stunicamin 


1G boireie sLos 1. i 


i 6 or iO @ ard: CaM. 

(59) Vid. Benge, appar. critic. Ad Marth, 1 Scribits. 9 Habe 

inclitae illius { bali.) @eademiae bibliotheea bene muitos 
codices manufcriptos graecos N T. quoruin tnbus Euan- 
¢eliftae continentur, Ex his inihi» paxcor um tantumimodo, 
quae felegeram, locorum excerpra’ petenti, . exintias” quag 
dam Mattheei primorumque, Marci capituin legtiones imper- 

_ tiit cel, Theologus I. C, Ifélius . -.-,, > Ceterum hue non 
pertinent, quae habet Bengelius, in fundamentis Crifeo: in. 
Apocalypfin, Q-17, p49. edit. rec, apparatus. .. Sibir: 
»operain dedi, vt Reuchiinianum Jibrum \Apocalypfeos, de 
quo Erasmus in Apol, aduerfus| Stunicam); jane fingulatem 
nancifcerer. Sed nihil eius, neque in-auditorio Phorcenpt ; 
neque in tabulario durlacenfi, quod Bofilese.clt, reperiri, 
Chriftoph Maxritii, p.m. me d cuit quondain. ,, De ive @ 
Reuchlini codice haec toquuntur. Ab hoc eniin, de quo Hie 
Werftenius agit, Apocalypfis aberar? 4 a 

a . 


fue) 


Io. 147. Sep Quum haec: excuderentur Bafileae,  fup- 
ese nobis « re tria (Euangeliorum) ; Shhh 


 squod. nobis = pow erat eximaius., vir Io. Reuchlinus , 


Us ite suse, pee erat one Pracdicatorum 


-verius ‘quam pag bs is hie relictus sha a Car- 


_ ydinali quodam, Synodi tempore. ou praeerant Ca- 
” ysftigationi , cum haberent baler i veruftifimum 


ae 


-y,Codicem 5. maluerunt illum, bell m. fequi, ‘Tra fattum 
«pet, ve aliquando, contextui non congrueret mea ermen- 

atio.. Hoc; imal. atque comperi, ~ juli, née quid ad 
Ae pets corrigerent, qui videretur ad’ Vuloatam Latino- 


~ yrum ac recentem Leétionem emendatus,,, 


bo 


Ab hac Erafmmi (ententia difcefli, fateor, in prima 
_ Prolegomenorum meorum Editione. Cum ‘enim’ eo 
| tempore alios ad Verfionem Italam interpolatos Codices 
non noffem: nifi_Graeco- Latinos, id eft a ‘Librarits La- 
tinis, nec Graeci nec Latini fermonis fatis peritis , exa- 
ratos:. hunc vero Codicem ab. ‘homitie Graeco-et eru- 
dito fcriptum deprehendiffem, qui et Orthographiae 
‘regulas accurate obferuafler, et i#te, quod alias fubfcribi 
— folet, vbique ad{cripfiffer, et in Patribus Graecis fuiffer 
-verfatiffimus > quod praeter alia multa indicia patet ex 
annotatione eius ad Hiftoriam adulterae, Io. VIII. et ad 
Mare. XVI. 9; non potui a me impetrare, vt illum et 
Codices Graeco-Latinos in eundem claffem referrem, 
At fafpicione mihi tune oborta de codicibus A.C. et L., 
et re poftea accuratius examinata, non dubiro Erato 
affentiri atque dicere, hune. Euangeliorum Codicem 
tum ex Verfione Irala, , flue ex Codicibus Graecis ad 
hance Verfionem, efidtis, tum ex aliis etiam Verfioni- 


bus, tum ex patribus, euphoniae atque elegantiae ftu- 
H 2 diofio- 


[u6F 


- diofiotibus , intetpolarum faifles quod innumeris exetn- 


plis mihi conftitit, 


res £ 


‘a, Codex Balikenfis B. VI. a5. membranaceus' ‘Se- 


—euli XV. Bafileae a rR. PRAEDICATORIBYs°emtus 
‘pretio ‘duorum florenorum Renenfium. — Continet 
quatuor Euangelia, Jmperita” plane manu {criptus, 


quae q ct set, w eto, ete, B et v fere confun- 


“dit, multa etiam ob. juoworéhevree omittit. M irtinus a 


Jad rae ius eodem viis a Markie Ao. >) a ante 


gt Poatertiones et. “paginas “fats Ediganis ne 
- Erafimianae adhuc retiner; ante tamen Erafmus hune 


Codicem ad fidem Theor phylaéti aliorumque: patrum, 


et ex Verfione Latina, aut aliis Codicibus Graecis, 


interdum etiam ex ‘conie@ura’ correxit: vti et'€x in- - 

{pectione Codicis difcere licet, et ipfe Epiftola'CCLE 

ad Budaeum hoc vitro fatetur. “En Exempla, ex 

margine huius Codicis petita , bi eum Erafiaus fia 

manu perperam correxit.  ~ 

Matth. II. 11. ¢idov] etgov ex Verfione Viilgara. 

Vi 17. hdd ahyodicey] AN civamAnghiocy’, 

quia in Vulgate legit: fed adn eRe 

29. ‘yeeway] t 72 wugds ex Verfione Vuk 

. gata. Duas ramen correctiones iftas 
Erafmus in Editione non eft scutes 

XT. 14. vou dngevray T ew ex Vulgata. 

XXL. 7. nay swexatizay emetve ‘abransy Hue 
quae in Codice ipfo omiffa erant, Era- 
fmus, ex Verfione Vulgata non ‘in- 
teliegta ‘vertit: x0 PONG erave 
dvutns: In ipfa vero editione’ Typo- 
thetarum vitio expreffam ike Son 
ETHPITE Portve UTC. 

XXTL 13. 14. Erafmus ordinem commatum inuertit 
“ex Verfione Vulgata. © 
\ Marth. 


[117] ‘ 

Ls | Match 5 er le 95. -addit: tee, ange te. A ox Ver- 
I eeper wins orfione Vulgata.- 1 ' 

Pon mcoegas addidit, quae. aberant: } aa) to 
HO Ry GPISISA perms. sveeiy Suze, ay 

4 Marc.  WWib oge addidit 73 2gnvd ex Verfione Vulgate. 


° co oo Vio gtevamatede] evamaucade. ... 
eo «VIL a. addidit :: FReesteanee ex ‘Verlione 


; gees ogre — ‘Vulgate. Siferisig a Tetesd... 
ae Se Ls 43. dp w cua syvon 
tedysgh bai hissy “yoreis, eX Verfione Vulgara, et. Ge 


d ace primo. 


> oan. ba ing BySavie] BrGeReed.exC Codicepritn. 


3 


ee Ry hoc etiam: 


et Codice, paucas quasdam edtiones 
- fecum communicatas exhibet I A. Beigelius. acd 


ee -membrariaceus, in quarto. continet. quatuor 
‘ Euangelia, Actus Apoftolorum, , Epiftolas Catholicas 
_ et Paulinas.: -Puit<olim Colleoi: corsendone 5 N- 
srs in Quempinia:, Eo vius eft Erafinus, qui haec . 
Been pagina feripfit:  ,,Hoc exemplari fum vius 
re) yin editione. fecunda Noui ‘Teftamenti, fed cum aliis 
jmultis. “Nam. hoc. quidem, vt- belle feriprum,, ita 
vg comperi parum. effe caftioatum ,., quod, apparet. illo 
“Syneminem vium.. Erafmus. Roterodamus ho¢ meapte 
~°;manu confcripfi,, Ao. M. D. rs: 49. Cal. Tuli ; % Et 
ad finem Euangelii, fecundum Luca: ,,xoq +350 
6 Pi6Mla ecencroneny By Ti} deuréea. ‘eudores TIS. nous 
zu ~ yOrce Sapens eas OdFoy Tnood: Xeisov, Duran Srisee ney. 
9 O- "Eedeo [os 0: 5 Poregodeynds é eos, xeigl yea ie. GBT, 
Ne a M. Dorge,,. et Tomo IX. p. $6.,Apologia ad 
Tac. Fabrum Ao. 1517. ad. 2.Cor. VIL 4. bee 
yyhas. ev oddoclc Tay aytineaPay evgomey. BTWIS., 
+ belitimo quodam exemplari, fic. comperi fee. 
| Wize verbis*ex mayginali. {patio in, medium, contex- 
ee ‘translatis ab. illicerato fcriba.,, Er clarius in 
» locum: :,,Hoc: loca: ridiculum, quiddam accidit in 
eearpen Corfendonceali, . codice alioqui perquam 
ue H 3 yelégan- 


Neiped f 


“ya ftudiofo quopiamannotatum quippiam in {patio 


~ @raSos yrnicepey, Siquidemis.indicans yuas [de- 


Adifcripferat haec: Tn plerisque-exemplaribus Sicitti- 3 
4 ,wenitur,’ Ea ‘verba {criptorindoétus medio Pauli. 


»marginali, credens a {criba praetermiffum , trans- 


',tulit in medium verfum-ad'hune modum: d¢SecBéy 


° n. tO hs . Yy ¥\ Fe M aA, 
nyMbdts > &y TOAACIS Tay cevriryedPov' Stws evgnton, nots 


»c<eodey] in plerisque nom addi, in aliis rurfas addi, 


9fermoni admifcuit. - - - » Atque haec cum ab eru- 


“ ditis multa~deprehenduntur in libris} qui cummed. 


:.asfoFitete,leguntur,, quid furueym,apbitramus, fiyquic.. / 
yquid quocunque modo libris illitum fuerit; _citra 


yludicium citraque cenfaram velimus recipere? At- 


“3que hac oceafione comperimussinnumeros locos effe 


" ,deprauatos.,, | ~ Similiter adya Theff. IV. .3...addit 


: 


“Riis oixodctrles ob\ eidn.’ « Si vero ‘aberratio librarii 
“noftri Eratmo iure vifa. eft ridicula, 


in ipfo'contextu ex ‘Theodoretoji dia ro wont eivoy 


‘dubito. quowmo- 


“Thine appellem vel factum vel excufationem Erafini 


“ipfius’s” cum: ‘eninivfecundae> Editionis” N..T:: pr 98. 


~€t 99. loco alieno imago Trinitatis, ive. columba ca- 


- piti ‘Chrifti,‘eremio’ Dei Patris impofiti,: infidens 


~fuiffet'-ex -hoc codice exprefla; vna cum confeffione 


oo: 


* Graeca fidel Chriftianae; ‘Eduardus vero Leus hanc 


‘‘eonfeffionem “obfcuram et heterodcxiae fufpecttam 


N fees Erafmus in Apologiae contra: Leum 


ibello ‘primo (quem: fupra’ ad: codicem 1._ citaui ) 


“haee refpondit: ,,JIn exemplari,..quodinobis commo- 
**j,dauit honorabile Collegium Corfendoncenfe, inter 
~>Varias picturas ‘habebatur et thaec diuina tes cum 


~ppliteris habebantur diftin@a, 


_yambientibus ‘angelorum! ‘choris::o Sub: hac. atireis 


‘quae fic tribuuntur per- 


~»,f0nis diuinis, vt eadem fine ‘omnium’: rurfus quae 
*y,ftumero multitudinis illis attribyuntur. | Deinde fidei 


“yfymbolum, © fub° quo piéuseratshomo, nonnihil 


3 fubla- 


E rey. a ESO eae 
 yeleganti, fed “pulchro verius «quam emiendato. — 
»ocriptor, vt facile Jicet coniicere, cum repperiffet 


jal 


> 


— 


if eet ee "pide, gratia. fi ane coe 
fum quam ilfi, 
has €0 ‘wallam er ant t elegant a Me 


a Shee wae mecum communicauit. ae 
iudice codex eft feculi XI. Addo, {criptus forte a Mo- 
nacho ‘Latino, qui i hinc. inde, ‘fed rarius , Graeca aid 
-Verfionem Vulgaram correxit, Mare. VI.2. AG. XX. 38. 
XXVIII ei $Cor. X X.16. XVI 19, Phil. Iv. 19. Heb. Vila. 

Ce el gues 

g 4. Codex ‘1 2 STE BHA ANT hae bibliothecae Regis 
\Gatatam: 2807. Codex eft ‘membranaceus “in 
rik continens quatuor Euangelia, 

§.°Co ex Stephani 3, Reg. 2871. Vaiuerfum N. T. com- 
~ ples iar” excepta Apocalypfi. © De*eo 1. Milhus 
“prol. ‘F164. Im quibusdam, ,, “inquit, (potuiffet 
“diceré in plurimis ) yCodici ‘huic confentit verfio 
*|,Vulgata -- - Ex hac Vulgatae Verfionis cum 
capes d. confonantia, ductum puto Eftium comm. in 

1 Pet. V. to. in eam’ feneentiam , so oat Yad hoe non, 
eee 6 robatae fidei.,. 

é Codex \ Srephani é. Reg. 3425. Eft hep iar N. ie 
“Gnregrum excepta a sealant ‘in octavo litera mi- 
nori exaratus, 

2: Godex, Stephani. ¢ Reg. 2866. .Quatuor Euangelia 

pia | 

& & Cotes rephani ¢ Reg. 2242. Euangelia continet. . 

9. Stephani § Reg. 2862. complectitur IV. Euan-, 
_ Sella: > procaine projocus in Euangelia, qui fic 

4 jlNCi- 


Pain. 


af ~ 
f 0 J 


A oy 


» Evaryyenls e-yeothy' EBgais) ey Tlahoushy werd ery 


; f a | Le ba | a ? Al “poids sos rf Vise a ae r? 
nTY fuera éT A. TNS cyaAyPelis FOU atugle. eet Oe 


mpheara ann, exe 98 clxtes Rud, Naien cla 


* &. ram 


3 3 baa 
vperafa, et admodum fingularis, quam non fine ; pyre, 


= 
3 
— a 


nev &t and ,utizews xdops sles. wa. ( i..€,, Cl ri v4 
91108.) - - -Pacirsvetos ey Kavsavrha~ che Me- 
ft, Tis “IegozeAymais "Auace) 13 xgarout elt, &y c¢ vi 
Wirw SimeMlac Teams 72 dsuTege en'yosy, ita defcri- 
bitur in. Palaeograph. P- 305. Codex  fuit yPetri 3 
Stellae, poftea in Tellerianam Bibliothecam: trar : 
Kuftero eft Parif. 3. cuius V..L, conferenda didici, — 
hunc ipfim Codicem fuifle, qui, a Stephano 8. no- | 


, j 

4 
« 
% 
¢ 


tatus eft. . 


PPO 


10. Codex Reg. 286 §. quatuor “Euangeliorum: prius a 
Auguftini Inftiniani » qui eum dono dedit Io. Mariae. 
_Catanaeo, poftea Bibliothecae Telleriano-Rhementis, 
Kuftero vocatur Parif, x, ecdiaeire 
ie ‘rt. Codex 


. ae 


ike : : 
| #1. Godex Reg. 3424. duobus voluminibus “conftans, 
orferiptus feculo, XI... fi iudicio,ftandum Cel. Bosuinii. 
» «Continet LV. Euangelia,ex Bibliotheca Telleriana; Ku- 
so sffero eft, Part/ ? 2 
12.) Godex Sz. ’ 


640) oblonit ob ohpigganmo estas 


/ gpa notae. 


“14 spklos Codices inter £¢,collatos diligentiffime a quo- 
, vito. bono ,..a Clariflimo viro.Domino Scaligero 


phabuims A. Thiyfits. 0) yy 
13. Codex Reg. 2244. IV. Euangeliorum ex Bibliothe- 
ca Telleriana. Hic Codex vnus pene pluresiV. L: f p- 
peditauit, quam reliqui Parifienfes omnes, docente 
Kaflero in praefatione ‘N. T. Milliani, ‘cui ‘Parif- 6, 
vocatur. Sumillimus eft noftro primo \& fexagelime 
EL Shan pce ge ale ah ag WS ab wid: adie 
14. Codex Reg. 3424, in OGauo:elegantiffime: exaratus 
~ JV. Euangelia complectitur. Praemittitur index Ca- 
Ne ee ; H pivars 


i 


f 14a J : 

-« pitum Matthaei aureo ‘Charaftere, fequitur’ Icon Mats 
~‘thaei “Evangeliftae in fuiidé aureo. depiétar Deiride 
Evfebiani Canones, -Litefae‘ maiuseulae’& notae mar- 

: pinales omnes auro diftinétae funt:. \Singula?cuange-_ 
“Tia pari ornaty ‘decorata fant)’ Ante Evangelium’ Luz 

~ caein vacuis foliis deferibitur receritiore manu Cation 

~ Pafchalis ab anno Mundi‘ 6670. ad'¥712- hoc eft, ab 
~-anno Chrifti'1t62. ad 120.4! in finie’ a ptima-manucle- | 
 SiturPYRHDH NienDege BaNevevedt v0! Z, quem ali- 
Quis -patauirefl’ Micephoram ‘Botoniaten , ~qui-exeun- 
“te féculo! XT ree'nauit , “et cuius ‘Codex’ fimili {plendo- 
‘Te extat‘in Bibliotheca Coisliiana No. 79. vide Pa- 


PCE a Per tire Nea te a 
15. Codex’ Reg: 2868. In quo IV, ‘Enahgélia minori 
“CharaGtere icripta cum: elegantioribus- picturis ; Ku- 

“flere Pari, cae ea) CHOY Mas) 3G MisiGriyihp @ ih 

16: Codex’ Reg. 181’ continens IV. Eaangielia\Graéce 

> S¢Latine ex! Verlione Vulgata, binis ‘colunmis iffin- 

gulis’ paginis,. cuius ‘Graeca videnttir “effe’ feripta a. 

~ Graeco,,” Latina’ autem a Datino Libtario feculi XIV. 


- Codex ‘eft’ membrariaceus in folio. PRS 8 ee 
17, Codex’ Reg. 224.4. Membranaceits feciilo? XV! "ma- 
nu Georgii: Hermonymi Spartani ;" qui-Liwetiae Lite- 

“ Yarun'Profeffor et’ Capinionis’ Budaeique praeceptor — 
fuit, eleganter fcriptus atque pictus. Fuit'ante hac © 

“Cardinalis Borbonit )’ cuius: infignia- in prima pagina 

“depiéta fant, cum Symbolo ae/poir ne peur.” Con. 
tinet quatuor Euangelia Graece cui adiund' Latina: 
Mulgata verfionesjacqen'it \7r . oo. nah oho bens 


+e a Sh 


‘Trréo etiam ifti Verfis reperinnturs 9) 2 
~ayMil mtrere meos piétura. diuite luxuss |! 
a Splenidida nec quaeras quid pia fignavelint, 


—* sCharolus Antiftes proles Bor onia semis * 
»Kettulit haec Graecis fata charateribus 
‘gyCardineus Pafior&d: Duos -ittos Codices contuli: 
Copii : oad BSo Oi fOM AO. L715.) Md / 
<5 18. Co- 


a 


[ 129°} ig es 

Be Codes Rep: po2agts TVS Evaingelia»contitiens; -) of 

19. es Euangelia onetiieaninsk Biss 

10 Codex Reg: 1883. IV. Euangelia continens.. 

rt, Codex Reg. 2860.1V. ‘Euangeliacontinens. squatuor 
rift: Codices: aR. Simonio qproduciltinapicha: Joanhis 

“Cap. VITe. ey ; fers pzesi fs: eae a 55 he i is; Cite lexey 

12 Codex Golb.: 2467. coritinet IW Euangelia in, fall. 

Be Codex. Golb..3948.| Quatuor Euangelia; ddiedta:eft 
p Euangelits Matthaei & Marci Verfio Latitiase <: eon 

Codex_Colb. 412. in Quarto, J IV. Repel. cum 
PGiineatarie Te anggetanay 

Codex Cobb. 2259. ‘1. Fuangelia, sig hl x es 

6. “Codex Colb. 4078. 1V. Euangelia' cum’ ‘Commenta- 

vi fs feculi XI. in Quarto tmembranaceus, Ep centr 

n Palaeograph. p. st. 

Quingue iftos Codices contulit R. Simons, et in 
Stitica fua hinc inde ad’ ebsdem prouocauit, Vnde Mil- 

ius. variantes:-fuas Letiones excerpfit: égo vero’ inte- 

rram Collationem manu ipfius_ Simonii_margini N. T. 
-Curcellaco editi- adfcriptam beneficio Reuerendi: Petri. 

Whx1i accepti, atque in meas {chedas tran{cripfi; quae 

amen Collatio. hoc haber incommodum, quod ‘tion fin- 

ulos Codices {uo nomine appeller,. fed ex iftis quinque 
nodo vnum, modo duos, tres, ‘quatuor , vel ore 
ohiunctim: fimpliciter. memoret.. 

7 “Codex €olb..6043. Quatuor Euangelia, ad quorum 

--marginem eleganter depictae funt imagines rerum in 

 Euangelii Textu defcriptarum. . Liber bene antiquus, 
» fed plurimum paffus ab Emendatore aliquo, «qui in. 
--Euangeliis tribus pofterioribus cextum mifere-violauit 
~LeGtionibus haud paucis feu penitus. erafis feu etiam 
in ipfarum: locum, mibitcooria: aliis, mili qui eum 

ec fcribit, eft Colb. 1. 

8 Codex Colb, 4705. feptingentis plus minus annis fabs 
“hinc-exaratus, fi-rite indicat D. Larroquius’ Codex 
ifte Euangeliorum mutilus indiciis fatis luculentis, {eri- 
ear peflima ,, totoque: certe. contextu {e:vnum ex a 
bein 5 effe 


an u 


? [ 124). e 
_ effe prodit ; quos {cribae Latini literarum Graecaruh 
-rudes in Occidentalium: ftudioforum eratiam ex Grae 
cis exemplaribus;, ‘qualia apud ipfos ere extabant,' mi 
vofere corruptis & vitiatis,, pro’ modulo -ex{cripfere 
* Scatet vbique‘Lectionibus peculiaribus ; mirifice inter 
olatus eft ceterorum Enangeliorum Leétionibus. » It 
‘Millius de fuo Codice-Colb2. quae tamen ex Leétio 
“nibus ab ipfo notatis equidem haétentus. deprehendere 
non poemisis.t oitio¥ rosalvl 2 say age look cece 
29. Codex Colb. 6066. Quatuor Euangeliorum trunca- 
tus XV. primis Marthaei Capitibus. “Abundat Scho- 
_liis ¢ margine traductis, & adfperfus eft hic illie pat- 
_ ticulis initialibus LeGtionariorum; Peculiares Lectioneg 
abet haud paucas; & in plurimis, -ybi diuerfiis inge- 
. dit a plerisque aliis, conuenit tamen cum Exemplari 
r Ephefio; ita defcribit Millius Codicem foum Colb. 30° 
30. Codex Golb. 4444. -continet XVI priora Matthae? 
Capita in gto. Millio Colb. 4. AIO De Pe 
~ 31. Codex Colb. 6083. continet LeGtiones e reliquo Mat. 
~ thaeo & Marci Capp. {ex primis & feptimi parte. Co- 
dex ifte recentioris {criprurae eft, & accedunt chara- 
cteres eius ad formam typorum vulgarium. - Millius 
praecedenti iungic ;& vocat Colb. ROOT My abort 
32. ,,Codex Colb. 6511. fragmentum continet 'a Marth; X, 
22. ad finem Capitis XXV. Millio: Colb. §.. 
33- 5,Codex Colb; 2344: Nouum Teftamentum excepta 
»\pocalypfi in grandi folio, Allixii indicio fexcento- 
»tum annorum & amplius. Ordo non idem eft in 
»Epiftolis, ‘qui in vulgatis MSS. » incipit cum Epifto- 
»la prima ad Corinthios & poft fohannis tertiam fequi- 
'»tur Epiftola ad Romanos. — Manifeftum: eft, Codi- 
»cem hunce ex iis fuiffe, quos in via Occidentalium 
‘+ y€X interpolatis ac mirifice corruptis: Graecis fuis {cris: 
 ssbae linguae iftius rudes exfcripferant, 53, Quod Mil. 
lii iudicium, donec plenius de eo nobis conftet, in 
medio relinquimus,.. Millio eft Colb, 65708) 6 
sy Varian: 


ety 


ean : 

© Variantes Ledtiones iftorumy feptem Codicum Mil- 
fius , Collectore D. Larroquio,procurante-vero.P, Al- 
ixio, quem promotorem {ui Operis’ fammum: vocar, 
edidit : quo miror magis, cur idem Millio leGionesquin- 
que illorum Codicum, a Simonio collatorum: & ‘paulo 
ives recenfitorum, non item communicauerit. _, 
34 Codex Coislin. 195. eleganter {criptus foliorum 468. 
~-continet IV. Euangelia cum fcholiis variorum:Patrum, 

item Titi, Boftrenfis, Viéforis, Anticcheni,:-Tha- 
daft, Monachi & prefbyteri, Anaftafits Ammonii. 
~ Jn fine Matthaei haec habentur: egunveto +2 xara Mor- 
“Salo Evayysrls ev emitopm, eycaQn 08 16 “Evaryye- 
Noy excivo 21g Ta. Tar giagycoy (6°) eni cegyle Lat ecig- 
© x23 quid fit rargiagycoy explicat Bal/amon. ad Can. 9. 
ssieonell Oeccum. VII.-emoxondioy, inquit, TA¢ Keveoy- 
the Wodews to.maTgaexcov es. Cum autem Sergius 
- feculo demum XI. Conftantinopoliranam fedem tenue- 
serit, ifteque Codex fit ex alio defcriptus,-.patet non ad 
- feculum X., vt in Bibliotheca Cois/iniana collocatur, 
» fed fammum ad XI. referendum effe. Fuit-olim.Mo- 


Ey 


*<nafterii S. Nicolai cognomento Stauronicetae in mon- 


- te Atho, vt in fine libri adnotatum eft.. -. 
35. Codex Cotsl. 199. foliorum 325. quem XI feculo.ad- 
-' fcribit Catalogus ( Montfauconii, ) continet torum No- 
<wum Teftamentum ; finculis libris numerus tay stywy 
fiue verfuum, ad ‘calcem fubiefus eft; Epiftolis praefi- 
“puntur vroteras Eurbalti: frequenter fatis erafig 
- prioribus vocabulis alia fuperfcripta funt; ante Apo- 
*°calypfin duo folia vacua reli¢ta funt: ipfius Apoca- 
__lypfeos margini plurimae notulae adfperfae. Ad cal- 
y see Te iahotr “east é, cem 


cue be 
ar aha? igor ot ij 

(60) Luculentius’ pater, quid hoc fibi velit, ex concilio oecu- 
“/ ‘menico VL. Conftantinop. 3. Mezts:, feu Actione, X; hic 
eenties feribitur, coilatum wgosBsbatoy - = + 795 LiBaicduxns, 
4 trapyovre trravIa tveyes Margimens, ny eroiynoty, 1, @, et 
4. see habere ‘repeftuin efty:/ Epifcopium,. et palatium Pa- 

. triarchae, in qua bibliotheca. uel 


- TL ae6] 


cem manu: aliena*haec habentur: . oQudgozey, (6 uA 
iegov ro EvayyeAuov 6 evhabesor os ev Teg Neer: ay 
we xe Mipnteios eras Cone t avenevicdy, meeg §us TB eh 
| 4% % == > quae temporis notatio Annum C. 102: 
36. Codex Cois/. 20. eleganter {criptus feculo XT. cont 
net quatuor Euangelia, ‘cum Commentariis Variorun 
vt notatur ad calcem his verbis: mares os Pidomweve 
eytuyyciovtes tH TBE ToD ‘Evayyehou cvyy aPii, 7 
 BORMUY Tay WPereray & THs Tov momSEvTwy nL oom 
 Oiehogew “Egunvessiy cuveryuyins siguommevor, éuxeod 
\Umee Tou Pidomovws cbd woNAay 2s Mov ratte auvecryes 
Yovroc, 2, TUY YE YeuPores x5, syvaguarcyros. yee &i 
BOANAy Hoy dscePogwy 3 revov Crylov mare, @hAd % 
cidonlemy “Asgetindy cevtn n BkBA0G 80% eDvoesces, uit olin 
magnae Laurae S. Athanafii in monte Arho » quod: te 
ftaturhaec nota in fine libri, recenti manu {eripte 
P. 508. cutn'y beg x, Sele, Bisros area Sy gis FHV: cE- 
Caruley 2, Boooidutqy “A Swyindy Aaigay tov DeoPdgou 
matecs jay ASavacig, Kol by Bovandem rie x legomvee- 
os 7 WidTIS Nero: meoTwmoy brrorgidircy Ky METHOD T- 
voes 81S ETEgOV Loves ‘gioy, yoo Didlas Pirodwenc oe cy 
THOS woe onokevarcy mevrehas Too Kovasnelou, éverw 
Tas ages Tov 318. @eoPdguy aarégay. ( Vicaenorum, 
qui vulgo 318 putantur , ) %) &5w a&Pwgicutyos oad 
Oe MavToKeuTogos &y TH yoy ae x By TE bedrovTi, 
37- Codex Corsl. 21. XI. feculi, continens quatuor Euan- 
gelia cum {choliis breuioribus; duo -priora folia par- 
OUD Clee Eeny 


$c8 
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es 
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f AMT ORE Ry ET eee rt 
~ (61) Confecrauit, i, e. bibliothecae monatterii, aut ecclefise 
nouum additamentum, hunc codicem parauit; inde non 
omnino: conftat,, eum nor aliquot feculis: antiquiorem, effe, 
Sic @piecwSy ftatim fequitur n, 36. Quis) autem fuerit hic — 
Dominus Deinecrius, nondam conftat. Nec eft; fatis certum, - 
VEU ersiceirecdy , renouatus, ad jibri tegumentum, an vero 
ad pereuntis . hic. ibi {cripturae inftausationem, praecipue 
pertinear, soa Olidid WN Uaklsdiee 


, tem Epiftolae, Origenis ad Africanum exhibent, alia 


le « 
Lh wry 


P ‘fy “* ay 3 . “4 " Jig Gy é wey 2 SF se Sih 
‘e:)Michael in, Chrifto Deo fidelis Imperator & Modera- 


bee ‘ ae 8 CISID Be. er cas ane per tary 
ney gus & nobus { SEAT ETO CS) Conftantinus fem- 
sper Aucuftus, Sereniffimo Domino Ludowico illuftrit- 


-pDominum regem, & in hieme fequente venit alius 


sf gd big ea ee Sen _ »hun- 


<9 127644 adjannnm.1265 Tatarorum in Pertide, Syria 
be mete, finitimperstor,  Succellit ei filius, Abaca; Apaga Can; 
oj, (Maria, Palacologina, Michvelss filia notha, defponiata fue- 
~yat patti, Aulgcu, quam adduxit Euzhymins, antioch. pa- 
~~ “triarcha graecus,’ Interea mortuo patre, hance vxorem duxit 
, filius Abage Cam, De hiftoria' plura peti poflunt, >in du 
SUS Caign fi nliliis Auguttis, 'p. 235 edit. pari/, p 192 edition, 
oy | venetae; ex Aiftorus vnmerfals, quae ab anglis autoribus 
Oo  Sevibitur, etin lingua germanica inde prodit , tomo LV. feq. 


et in Affemanni differtatione de Syris Neftorians: fol. CV' li tqq. 


eg tomo 4. bibliothecae orientalis Quod bis hie extat, El:sum, 


votad “anfim intelligere, Elkban, likhan; eft enim Hyiagu autor 
“ [ikhanienfis-gentis feu familiae regiae. Notae latinae, quas 
+ additas efle teribir Wes/tenms , haud dubie in Gailia demum, 


- certe a manu latini poffefforis , adiectae unt. 


. oo - Ae Se, x eae a | 
. x } : i 


E287 


~ “muncius ab eodem Mikaele ad eundem ‘Regem ,, 
In ifto Codice frequentes omiffiones occafione eiusdemt 
~ yocis, quae in duabus deinceps periodis occurrebat, 
~ inuenimus: in margitie funt hinc inde notae’ Latinae, 
_quibus Textus Graecus cum verfione Latina’ ¢ompa- 
~-ratur: plures item correétiones in Graécis!) Nefcior 
- quo modo peruenir in manus D. D. Prez Savigni, in+ 
_ deque in Bibliothecam Patrum Cadomenfium Societa+ 
tis lef. Ao. 1640 tranfiit.” Et quod praecipue comme- 
-~ morandum eft, hoc eodem Codice R. Stephanus vias: 
eft, in cuius editione fab’ nota 3. occurrit, id’ quod| 
‘cum totum conferendo comperi, tum ‘praecipue: ex; 
~~ €0, quod Stephani idem ‘lle Codex'‘nullas: Variationes} 
“haber, vbicunque in ifto Codice aliquid’ defiderarur, | 
quodque fere Lectiones Gingitanee vevabigue eaedem | 
fant. ay i 4 2 - : x eelitly os ey ak 
‘Deeo Milli iftud iudicium : ,,Codex, inquit, vaus' 
3¢ praeftantioribus, cuius proinde Textum pené vniuer-, 
»{um in editionem fuam admifit Stephanus; exhibet Edi-| 
»tionis Stephanicae, margo. variantes Codieis ‘huius CIECI- | 
»ter 366, multo plares oftenfurus, vt videtur, fi'accu-) 
,tatius paulo inftiruta fuiffer collatio.,, Wbi quod de} 
praeftantia Codicis ait; & nos habet affentientes; quod | 
item de pluribus aliis'a Stephano non obferuatis variatio- 
nibus addit ; id quoque haud fecus‘ex infpedtione:& col- | 
latione cognouimus: quod veto ‘adietit’s*Stephanum ad | 
eum potiffimum fuum conformaffe Textum, id &ab iis, | 
quae deinceps fubiungit, aperte diflider, & nullo plane | 
indicio conftare ipfivpotuitecs 6) sw) cach, | | 
39. Codex Corsi. 23. {eculi XIL. continet TV:. Euangelia | 
cum Scholiis Variorum. Monafterio S. Athanafii in | 
monte Atho illatus.eft per monachtm Macarium A.C. | 
1218, Ceterum ita exacte per omnia congruit cum | 
Codice 34. vt pro ipfius Apographo habendus fit. 
40. Codex Cofs/. 22 continet TV. Euangelia cum Scho. 
his. A. Toann. XX, 25. ad finem omnia’ defiderantur: 
pe a a | 


i 


i| 


~{, 129°) 


ita aurem negligeriter {criptus eft, & ita congruit cum 
_aliis Codicibus {equioris aeul, vt vix aufim'eum cum 
oe Bibl. Coislin. feculo XL ad{cribere. Fut 

autem Codex Conftantinopolitanus, quod ex iftis no- 

tis in fine ab alia manu adiectis coniicio (53). “Avyou- 
sy “us. Tay ctryloy pemer ign ‘Adgiavs. % Naradlas w 5 WOM So 
Fis vUKTOS eyhero “oeig os Demoidns peyas ey vA peeryi 
An monet Kovsavris, item NoeuSer 26. 1y0. i. gy. THO 
ge Pare @ Wee M. Tou nAls dows ovros nadegou, eyeveto cus- 
| pes Pemadas pervs ais Tyy athe Kovsaytou aod. 
» Gov ogov TOUTwY Kugios ¢ oudev. quae mihi non yt in Cata- 
s logo dicuntur Graeco - barbara, fed fatis Graeca vi- 
ve dentur; poftea in montem Atho delatus eft, quod te~ 
ni ‘facur nota a manu Tecentiore vitimae paginae 309. ad- 

* feripta: 4 | Bios cur vadee: THs Setns. % iegas ovis 
e TOU CE at Nucodsiov TNS eae, Tov prea 


41. "Codex Coish 24. XI. feculi; in quo Variorum Patrum 
_ Commentarii i in Matthaeum, & Vidtorss i in Marcum, 


. ‘Ios o¢to Codices, ‘faa mihi fingulari humanitate 
aR. P. Carolo de la Rué é (64) Ord. S. Benediéti enlace: 
di copia, qua potui diligentia contuli. ; 


42. | Codex Euangeliorum Medicaeus digtus , cuius va- 
" riantes lectiones Petrus Pithoeus ad marginem N. T. 
. a Ste= 
aft ; 
G 3) Haud fcio, an 1 hic fatis tuto ie liceat , fuiffe librum 
‘ Conftantinopoli {criptum; folent librarii faepe annotere reg 
. memoria ipfis digna vifas, licet iis rebus non ipfi interfint, 
De terrae motu autem potuit ftatim hic ibi vulgari fama, 
~ Crederem fi id fuiffet, librarium eS«ds, aut eiusmodi ali- 
‘ quid additurum fuiffe. Ex inditione oftaua poterit tempus 
_ paulo propius efficis fed tum iam liber abfolutus fuerat; 
forte ab -alio ees ab aliis poftea huiusmodi notis 
sudius. 
(64) Idem, cui Aeverae editionem Beg Crigen's, affetam 
tamen verius, quam perfectam. 


Wetffenii Proleg, I . 


; [ 130 } ie | 


~a Stephano Ao, 1550, curati, notauerat:. Pithoei Co-| 
dicem Eduardus Bernardus fibi acquifiuit in Anglia, 
atque cum, Millio communicauit: .Medicaeus autem| 
referente Amelottio, qui eo vius eft, iam in Trecenfi 


Collegio afferuatur. te faces phic 
43. Codex San- Maglovianus conftat duobus Volumini-| 
~ bus continetque totum Nouum Teftamentum; exce- 
~ pta Apocalypfi. Seculo IX. adferibit, qui eo vfus eft} 

Dionyfius Amelotte 3 at Rich. Simonius non vitra-qua- 


dringentos aut quingentos annos illi tribuit. (5) 


44. Codex membranaceus quatuor Enangeliorum, ex 
monte Atho in Angliam delatus, vbi eum fibi compa- | 


rauit fupra laudatus cAEsSAR DE Missy (66), mihi- 


/ que oftendit Ao. 1746. denique pro fingulari fuo in | 
has literas ftudio accuratiflimam Collationem cum edi- : 


~ none I, Mili inftituit, mecumque humaniffime com- 
municauit. rales 


45. Codex Bodleianus t. Quatuor Euangeliorum , in | 


* ,,Octauo nitidiffime defcriptus, fed haud ita vetuftus. 
_ jyAd Lucam (67) etiam ponitur numerus slxay, eX 
~ quo conftabat, ge 


(65) Quam imperitus atque ineptus harum rerum arbiter fue 


rit Amelottius, quamque dives promiffor et inuenufte impu- | 
dens, intelligere licet ex iis, quae Rich, Simonius annotauit, | 
biftoire critique du N. T. chap. XXIX, item in hiftoire cris | 


tique des Verfions chap. 32. Idem Amelorzium faepe repre- 
hendit, in nouvelles obfervations , [parte 2, ee 
(60) Haud dubito, quin fit hie de Mi//y idem, cuius exftant quae- 
dam epiftolae in journal britannique tomo g. menf- Maius, 
Tunius, articulo X; quibus efticit, Amelorrium magnifice 
mentitum fuiffe, cum locum 1 Joh. 5,7 in vaticano codice 
fe vidiffe traderet, Eas excerpfi in fafciculo primo, qui 
“pertinet ad Hiftoriam Clafficorum, vt folent nominari, diéto- 
.rum; de 1 Ioh, ¢, 7. . 
(67) Si sso: non numerantur in aliis Euangeliis, opinari licet, 
__librarium hoe non ex yno exemplari defcripfiffe; aliter, {i de- 
{cripfiflet exemplar, quod habebat numerum size, in ce- 


4 


7 


46. 5,Coe | 


i A i en 


* teris. 


[x3r) 


| 46. ,,Codex Bodl..2. Quatuor Euangeliorum, annis ab- 
| hinc 300. defcriptus charaétére nitidiffimo. Et hic 
| haber numerum stywv. ee i: aaa 
47. Codex Bodh, 6. Quatuor Evaigeliorum in Duode: 
aes age pnO quod vocant craffiufculo, récenti atque peffi-, 


ma manu {criptus. In principio Codicis occurrit li- 
i "> teris maiufculis vox cegSanoves, nomen, vt opinor, 
~ “ysLibrarii; certe eiusdem omnino charaéteris cum hif- 
 Syce'noftris effe cenfeo Chry/oftomi Homilias quasdam 
: »2i0 Bibliotheca Collegii Coxporis Chrifti Oxon. repo- 
. fitas , quas confcripfit Graeculus quidam Redingae 
-jyA0. 1499. neque vero vitra aetatem iftam affurgere 
 y,Videtur hoc exemplar. Ifte Codex cura Viferii col- 
__,,latus eft, qui etiam Varias eius Leétiones in Polys 
- glottis Anglicanis No. 13. editas exhibuit. 
4%. ,,Codex Bod/. 7. Complectitur IV, Euangelia Quar- 
yt0 maiori cum Scholiis marginalibus, ‘lextus ipfe _ 
_»charaétere fatis eleganti, verum non ita vetuito, exa- 
gtatus eft; 0A {unt manus patilorecentioris. No- 


/ tatur etiam, quot gyjpare (68) & s/yous finguli: Euane. 


a 


+ 


y) : 
Joeliftae contineant. Ses tapes 
49. Codex Roe 1. quatuor Euangeliorum membranaceus. 
_. forma’ minori. Z Ekg 
go. Codex Laud; 1. continet Euangelia cum Commenta- _ 
_ riis, eft membranaceus in Quarto maiori, plurumum 
 mutilatus, incipic Marth. IX. 36. a Match. XII 3. ad’ 
a4. deeft folium, item aliud a XXV. 20. ad 32. a 
Cap. V. Ioannis vers 18. defunt omnia. Codicem ans 
—-norum circiter feptingentorum effe coniicimus, 
‘ | I. st, Cos 
teris etiam. euangeliftis , non omiffiffet et iftorum addere 
numeru im, Ge ke 
(68) Cum eavare et “ptagee in hoc codice fuperfunt arbitrer ex 
fat verafto exemplo eum deferiptum.effe. Innio.es enim cus 
dices recedunt ab ifta oecononna gnwarar ct siyay, quae fuit 
elim obferuata, licet non aequali rativne, 


di 


te ee ye § Sees A | 
L 


er 


gi. Codex Laud, 2.. Vninerfum N. T. complecticur, ex: 
cepta Apocalypfi. Codex membranaceus eft in Quar- | 
to grandiori, Partium ordinem turbauit biblicpe- | 
gus, Euangelia vitimo loco ponens ;~ haber prologos | 

- Luthali, {criptus videtur annis abhinc 400. yet | 
52. Codex Laud. 5. Euangeliorum membranaceus O@a- | 
vo minutiori, eleganti defcriprus charaétere.. _Ad | 
calcem Ioannis indicat {criba nomen fibi fuiffe Nice- | 


tae, &a fe {criptum, fuiffe hoc exemplar anno 6794. | 
feu Chriftirag6. : ta ke a | 
53. Codex Se/deni 1.1V, Euangeliorum membranaceéus _ 
- in O&auo, charaétere nitidiffimo, Liber eft minus 
vetuftus, neque enim vltra annos quadringentos af- | 
-furgere viderur, : Grae Y 
54. Codex Seldeni 2. Scriptus, vi conftat ex calce, eret | 
seus, fine Chrifti 1333. Completitur IV. Euange- | 
lia fatis pulchre exarata. Bi ks seal. | 
55. Codex Seldeni 3. Euangeliorum manu pulcherrima. | 
_ {criptus, ed recéntiore, ad finem Euangeliorum no- | 
tatur numerus sfyov. Loe a ae | 
56. Codex Lincolntenfis Colleoii, Oxonii: continer IV. | 
 Evangelia: eum donauit Edmundus Audley , Epitco- 
pus Sarisburienfis, cuius tempore fub annum 1502, | 
& in eius quidem gratiam a Graeculo quodam tum | 
“pnd Angles commorante, defcriptum fuifle credi-’ 
ile eft. a dip Seem | 
§7. Codex Magdalenenfis ‘Collesii, continer Nouum 
Teftamentum integrum , excepta Apocalypfi; initio | 
Marci deeft folium: chara@ere admodum minuto, ~| 
manu tamen perita {criptus eft; alicubi a iuniore ma. : 
| 


nu adfcriptum eft ernatadny o TOV MAWTETOS cue 
sevrys qua. ledoos (59) nao tay ‘Ayagnvav eSvay, bar 
‘ % 

yaove 

(69) Nefeio, an liceat ‘coniicere, hune Pal/am eumdem effe, 
_ qui in Familiis byzantinis du ¢ancrt p. 260 edit. venetae- 
feribitur Balfas; Georgius Strascimirus Balza, vtriusque 
eutae dominus, cum quo Lazari » defpotae Serniae filia , 

: Maria 


/ ies 


hageieyd) Conran “ie nega 2: érous swGd THs NBidere tise 

> riig4.i, e. Chrifti'1336. Hammonds in Annotationi- 
- ; ene in N. T. faepead illum prouocat, teftarurque i in 
i. waefatione, ferillum bis mera contulife. ‘Hune 
i eeican vidi Ao, agi rounlas 


| §8. Codex Noui Collegit Oxon. eons IV. Euange- 
3s ae “A@a Apoftolorum & Epiftolas Pauli, eleganti 
~admodum charaétere. Conuenit in ‘multis, cam Co- 
‘dice Montforrit, in guibus feorfim abeunt hi duo a 
ie ite plerisque omnibus: Euangelio Ioannis prae- 
 fixum eft aroumentum Theophylacti; Codex ifte ge- 
_ ‘minus plane ‘Viderur alterius illius fupra memorati 56. 
tual charaéteris ‘ eiusdemque forte librarii,. A 
“Latino fcriptum effé inde patet, quia haber eandem 
” diuifionem Capitum ¢ ac Latini, quae in Codicibus ex 
: _ Graecia allatis nunquam. reperitur. ‘NVidi Ao. I7I5.) 
** Horum trium Codicum variae. lectiones cura, VE 
| fori in Polygiottis editae font. _ 
59. Codex Collegii Gonpilli.& Caii apud Cantabrigien- 
~_fes membranaceus IV. Euangeliorum, quondam com- 
“munitatis fratrum’ Minorun Oxoniae; negligenter 
nei eft, dum Librarius fiue inertia fiue etiam ope- 
~ ris nimia feftinatione, non mode pauca fubinde ver- 
ba, fed & integros haud raro verficulos, vbi ab co- 
* dem verbo incipiunt, aut iisdem yocibus concludun- 
_tur, omifit. Variantes eius Leétiones primum. in 
pa ts editae funt. Vidi Ao. 1716. — 
60. Codex Joannis Mori Epifcopi Noruicenfis , ~ poft 
‘eius mortem beneficio Georgii I. Regis. cum. reliqua 
» fupellectili eius libraria ‘in Bibliothecam publicam Can- 
~ Tabrig ienfem translatus, continet Fuangelia anno, vt 
Mh oe expr ef 


= Phie: fecundas eaten iniit, Tempus certe fatis conuenit. 

; ‘Ttaque "hic codex ex Seruia oriundus effet, stque a commu- 

-—nione cum multis aliis fatis feimn@us. ’Ceternm Millius 

 praecipue laudat hune codicem, qui heparin habet Huan- 
_Beliis fingulis praefixa, 


E38] : 

- expreffim eft ad-calcem voluminis, 6805. i. e. Chri 
fti 1297. cleganter deforipras Subneétitur cidem i. 
ber Apocalypfeos:a’manu multe recentiore. 
61. Codex Mont fortis feculi XVI. continet. Nouum: re! 
ftamentum recentiori & minus diligenti. manu déferi: 
prum, in Octauo;, fuit, olim Eratris. Fraybt Francifea, 


4 


‘ni, poftea ThomaeClementis, deinde Guilielmi Char | 


. Ordinariam (7°) (hoc eft, vt p 


- 


‘in hoc Codice in neha Nat adderetur, Mar- 


feculo vndecimo. Hoc iplo'Codice, quem Rritans 
nicum vocauit , vfs etiam eft Evasmus tum paflim 


Latinorum Le@ionem immutatum. Vide fupra de'Coz 

: , aes rT. 2 ie Fh er ai 
. dice 56, & 58. & Luce. I, 22.. To. XUI. 33: (71), 
(70) Vereor, ne Wetfienius hic aberret, Millius narrat xara et 
yy Letiones Ammonianas in Euangeliis: adfcribi, et sixopenerar. 
Hoe ego non intelligo de capitulis Latinorum, Orvdinaria 
haec dici poteft diuifia, ratione Sraecorum, non vero latinos 
|. kum codicum, iepeees Seah 
. (71). Mirum eft, viros do@os eius infulae nondum«in, clariori 
luce. collocaffe huius codicis hiftoriam, De eo quidem nemo 


_ dubitat, eundem effe codicem Montforrii, et dublinienfem ; 


‘ Dubliai enim iam afleruatur, de’qua re videnda epiftola au- 
Goris 


Mortia, illum inprimis valde ridiculum; quod cum 


| 
| 


1 
q 


| 
: 


—~- 


62. sige Heuvici Googe’ S. T. De'& Coll. Trin. spoas 
ao Cantabr. focii, ~continet IV, ‘Enuangelia, de eo fic Vf 


is a. Ys sors hit ot ee xt ofits epee: {erits ; : 


PRY » 


Sees USE Be 4 30a) 
ts Be non, - Seeor. Te Long , a 6 el quae exftat i in 
_ Fournal des. Savans menfi s lunii.17209, )Sed_ fupereft alia 
~ quaettio, an Monty ortti codex fit det eee ile Britannicus, 
| A de quo Erasmus paueis verbis mentionein fécit ad 1 Toh, §7- 
Emlynus, qui primus hoc ragogame'. Marvini, de® librario 
Ri “Marco feculi Xi exagitauit, (in a Reply to: Mr, ‘Martin's. 
; Examination, ' p. 164. corpufeuli, a collection of Tragts, 
Tate bre 2,). videtur Mtatuere, fidtum et fappofitum olim 
~ fuiffe britannicum codicem, et fpecie codicis Erasmum eo 
i -addugtum , ‘yt infereret hunc verfum 7mum, prodita audto- 
: is ‘ritate- codicis, : Eum enim ‘pot illud tempus anemine vm. 
~e. quam'vifum, nec poffe aliquem vel veftigium hiftoriae ‘often- 
-poeodere,. Atque profecto non eft temere hie agendum 5, quis 
enim in animum inducat fuum, eum. codicem, cuius antto- 
oe as Erasmi editione tertia’ ‘ad omnes vulgata videri poterat, 
“ahemine vmquam ‘requifitum fuiffe, aut tam negligenter et 
_..turpiter habitum, yt im tanta raritate graecorum codicum, 
ui oftenderent “ithim’ ‘verfum, ftatim perire’potuerit. °*Con- 
‘ ‘i ‘tra ea ea, fi poffefforum ordo et aetas a Montfortio retro tepe- 
pee tatui, ; facile: conuenit “tempus cum illo Evasmi. Itaque Wer- 
ibis et’ paul d alii fibi perfuadent, efle Britannicum codicem_ 
se Dy ne. ‘dublinienfem, Clarkius contwa:videtur in eadem effe 
- fupeelith ac Emlynus, quia nec vola nec veftigium eius codicis 
_ foperfit Interea ante. Werftenium anonymus editor N. T. 
 graecoanglicani: fi imiliter ftatuerat, effe vnum codicem, fiue 
UY, _ pein dicatur fiue Monzfortiiy contra eum Eduardus 
"Pr elfius in vindiciis , , feu, critical ‘examination of the ‘late 
PP new text and’ Verfién, parte 2. p: 3 feq. contendit, effe 
a - “diuerfos ; in) Brizanuico enim abeffe, | vt" Erasmus citauit, 
Mak byt» 5 in’ dublinienfr adéfles ‘fic ci éffe ante pagrugavrss in 
- dublinienfi , , deeffe in Erasmo, His videtur et Bengelius ‘acce- 
“dere rationibus, in apparace critica ad1 loh.5,7, addit ta- 
e Hiab » quae quidem diuerfitas dium Hoe in, vrranis codice 
e ex Latinis reftirutam prodit, idem notatit ex Pfaffio, (qui 
ee habuit ex Rogerii, decani Burgenfis, diflertatione in 1 lohy 5, 7) 
ua hhune codicem recentior em effe typogtaphia. Millius. contene 
“* “tus fait iis leQionibus, quas excerpferat Wfferius, quas'inter 
tamen laudat non nullas, quae genuinae'ipfi effe videntur. 
Eo magis mereri videbatur hic codex, vt diligentitlime con- 
~ ferretar, cum, tam / multi libri; fatis inuenutti atque vulga- 
res, 


of. 2 


craig 


PA, 


1 


a | 
“ferius; ,,habet hic liber. diftingtionem ordinariorn 


~~ pxsParaloy - >» quid fibi ifta velint..nefcio,,, a 


,Millius: Mihi autem videcur fenfus verborum planid 
fimus, haber nimirum ifte Codex Capitum yi : 
_ diftinctionem ac fuperior (72). Variantes'eins' Le tior 
_ nes in Polyglottis extant. Quorfiim ifte’ Codex per 
_-venerit , filentio Millius involuit, {ufpicor autem eur 
‘ o-dem effe ac.fequentem.- esl burnin: isp vinci 
63. Codex Viferii 1. in folio: complecticur Euaneelig 
-quatuor cum Commentariis’ ex Patribus;, eum & fe 
“quentem in Bibliotheca Dubhinienfi contulic H. Dod 
_ wellus., atque Editori Oxonienti transmifir > qui quo+ 
-miam feriusad manus eius peruenerat ifta Collatio, V. L 
‘tantum ex Luca.ac Joanne exhibuit.. Poftea Richar4 
dus Bulkeley nobilis Hibernus iterum cum editis con- 
“tlt, Miffioque obtuli (3) 


-.xes, ftudiofe fint. collati. _ Itaque. leStorum efto arbitrinm, 
-» vtrum eligere velint; effe eumdem codicem atque ynum; 
-./an-vero, Britannicum fuiffe dinerfum, qui. tamen, ftatim | 
\ perierit atque nemini, vmquam fui requirendi defiderium } 
». Mouerit; an vero, Erasmo {chedulam iftam, quafi eX g¥aeco | 
- Godice defcriptam, quae.ad ipfaum a_quodam miffa fit, vt 
_ Erasmo opportunitatem elabendi faceret, impofuiffe. es - 

/ Ceterum, Eyasmus non tam pronuntiat , quam _opinatur, 

» hunc verfum in hoc codice effe alatino feriba, — ee | 
(72) Non audeo.Werftenio accedere; _ordinaria xiarate habet i 
> hic liber, , et le@iones ecclefiafticas, cum» Menologio;_ quae | 
oftendunt, de. graecis, feu inter graecos olim vfitatis x2Qe- 
Aaiais.agi, Oportebat vero, vt. Werftenius paulo plura de- 
{eviberet;, fic enim habent verba Tt 7 eeQaruiv, (fed 
hon eorum, quae. Eufebianis canonibus fant accommo- 


— 


data) -- ~ Iam {eribit Millius, quid ifta fibi velint nefcio. | 
Neque enim xara vetera canonibus Eufebianis, fynt ac- 

commodata ete... Ex his Vferiz verbis facile patet, Viferium | 
‘non id velle, Latinorum capitula hic efle; ineptiffime enim 

hic aduocaret Eufebii callones, quos nemo ymquam cum La- — 

_ tinorum capitulis folet commifcere, nies 
(73) Si conferantur vatiae leGtiones, quae notantur ex codice 

#1. Googe, cum his huius codicis., facile apparet, Werftenii 

con- 


Pa. ee 


Gae! Codex: Vier, 2. -Continer, quatuor. Huangelianitide 


- defcripta forma, minori. ‘Hic liber, ye\ex Collar 
‘sit nibus conftat,, is ipfe eft, cui titulum. En, dedit i! 


th tonus in Polyglottiss erat,quondam,  vti notauit Vile- 


_rius D.. Thomae Good. (74). S.. TP. eftque fortafte 


=S7 


epee pars. IN. T. Colle Ol Emanuelis, qui Epiftolas 


 continet.. Godex = ifte nitide magis, quam. accurate 


_ exaratus. plurimis j in locis deficit: ob euoior deur, ‘! 


65. Codex Io. Couell S. ig Pp. Cantabricienfis; ex Otien- 
te ab ipfo aduectus ‘continet Buangelia; “haud fane 
~ veruftus (7s). 


k 66. Codex Thomae Gale Londini, Buangeliorum in 


~ Oauo (76). 


! 67. Codex ‘Huntingdon 2, ricki pineicelk ‘vetiithus fed 


‘omnia a Cap. VL 64. ad finem'libri (77). 


lacerus- Euangeliorum ; in Euangelio' Joanmis ‘defunt 


a 


ae Codex Georgii Wheeler Ecclefiae Dunélmenfis Ca 


“nonici, éx Oriente allatus, compleéticur Euangelia (73) 
“in O€kato. go : 
ch Bee ie hee apg sone “69. Co- 
iecpitidien: sacbi non habere » qui fapicabaar elle adi 
_.. Cem vnum.atgque eumdem-...) TohntaS nie ie 
_ (74) Goad feribirur Millio. * 
~ (75) Quinque codices aduexerat Coucllus ; fed dno. tantum 
Euangeliorum ; ‘Millius narvat/ cum iam paulo’ Vvitra’‘ca- 


_! put XI Mazchaei prouestis' faiffet, fe locupletatum 'a Coxello 


9 siftis codicibus. Librum, optimae. notae appellat, ad antiqua 
Myre OR praeitantiffima compofi tum, licet de aetate eius nihil ha- 
beat comperti. 
sae Millius e biliotliccs huius Thomae Gale accepit; codicem 
dicit probum ‘licet hic-ibi interpolatum , per adiicuipedis for- 
__mulas textuum ecclefi afticorum. 
(77) Ex orientalibus, quas fecum aduexerat (Huntingdon) 
; gazis, erutas forte laceras membranas codicis Euangeliorum 
mecum communicauit ; vetuftas, et 700, quod creditur 
annorum - - - Codex hic eft ex probatiovibus... Sic Millius 
rt delers bits cs aces 
(78) Integra; liber. probae notae ~~ - Millius.... Idem Whe- 
lerus .cum Millio communicauit, membranaceum codicem 
in 4, 


Quy odex Leicéfrienfis , torum N. ‘T. compleftens. 
~"Guem Thomas Hayne, -Maciifter Artiam, natug 
hviattheve i’ vico ‘Comitatus ' Leiceftrienfis,” dedia 
"Ko! bliothecae wrbis Leiceftriae. “EM fcul 
‘XIV. in foliis: tum membranaceis ‘tum’ ‘chartaceis ‘te 
mete petmittis feriptus. Tneipic aMarth.XVIIE. §./de 

- ficitab AGEX. 45.ad XPV.'17.a ludae'7. ad'finem, ‘ab 
Apoe:XXI.1. ad finem libri2>Hins Collationem edidir 
do, Millins, : fediita ve & plurina omiferit, & multa 
saberperem notauerit, &, yti falpicor,, frequenter Lin- 
colutenfein pro Leiceftrienfi pofuerit.  Epiftolae ad 
“i ah oe pipet Patten Prolog uebaliant 5 qui 
eft apud Milliunt Anonymus ex ecumenio,..._In hoc 

» Codice. Hiftoria adulrerae non reperitur: fuo laco Io. 
» VHL-¢guod Millius.¢79) affirmat, Prol, «I 506.) fediad 
la vero de fudore | 


Epiftolae Paulinae- deinde Agta c.  Titulum Euan- 
. geliorum habet fingularem éxr3 xeret , Magxoy Evary- 


iat para 


- comparaffet, mecum liberaliter communicauit-Ao.1748. | 


- In: 4, ins quo Lucas, et Tohannes; in fine::2 aut. tria folia 
defunt, me igit EST RAD 


f RDIOS TAETIST N y 
(79) Millius {evipferat, bis occurrere hune textum; rr) Lu- | 
cae 21. 2) etiam apud Idhanitem, ue vero attinet ad ti- 
.tulum'ée +e ete, opinor, eum inde | eriuandum effe, quia 
fic “folebant Le@ionaria, Euangeliftaria incipere; &% re 
sera ~ - -  Eam {criptionem per negligentiam transtule- 
runt {eribae etiam in deferiptos codices integrorum Euan- | 
geliorum.” “Adfuit etiam in codice 9, 


: (oy 
Huic codici gemellus ac fittilis eft Parif-6. quem fu- 
pra defcripfi n. 13. Alterutro etiam aut ‘vtroque vfus 
© eft Erafinus , qui inde’ leGtiones fingulares in Anno- 
| tationibus producit vid. in Marc. TIN. 14. & 16. TV. 
ar 30. go. Vi. 33. Wig? VIM i. 26. TX. a XIV. 


Wy OS hae 


71, Codex Ephe/ius Raahgsamiann {erpais 328, -guem 
_, notula ad calcem fubie¢ 


libro ipfo in Bibliotheca Lambethana,repofuit: et Co- 
a pea faite sahsat eee ace 
(0) Egregie confentit cum Bezae cantabrigienfi , {ita tamen, 


. vt ex alio aliquo prodiiffe ipfum conftet ex locis infinitis, 
3 Millius, Lege peed ef 


lil T 140 J “4 | 
_/dicem et); Collationem’, nitidiffime © fcriptam vidi 


Assata merges 7 


0 ine Suusov 73 &y TO Sovwas® dess 
(Vide Caieum: 


Oieone I = ryretiin & ele ab 


th ok eee he 


“0 KVGIOS aUTH TH ext were Peepers >. in, Mare. vit. xeees 
aleAy Don pany) near’ Aryuaties Taye L.. In Lucam 
‘habet Variantes Lectiones ab eadem manu, qua Co- 
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‘'Angliam’ mitreretur, Ao. 1731. menfe Julio a T, 
a “] 4 yee f és LeO so ceags va 
Tohnfon Bibliopola mecum communicatum contuli. 


,, (81). Hic deeft verbum, /ériptus, oblatus eft liber, aut eius modi_| 
aliud. Irene illa quaenam fuerit, vix effici poterit. Iftum hia. | 
tum. aufimn explere'~'- = 2%iorove, * Numerus Ne, 55 fuerit : 
annorum, .quos 'viuendo expleuit, Ceterum hic codex yi. 
detur non effe cay xoaawy, at 


73. Codex membranaceus in: quatto eleoanter {criptus 
continet IV. Euangelia, ‘quibus Canones “Eufebii 
-praemittuntur,: et fingulis Euangeliis ‘vet ne@etrcue; 
-rariffimae funt ex Euangeliftariis interpolationes, Con- 
-» fufio Vocalium non frequens; quamquam 7 pro. «, 
) et 2 pro 4, a pro #,'et'w pro 03 aliquotie’ occur- 
«runt. In‘initio et fine ab ‘alia manu additur thas ex 
_« Euangeliis de circulo anni, cui etiam debemus' cor- 
-reétiones et interlineationes, /quas ex ifto ‘codice no= 
-taui. Ex monafterio [lavroxgeiroges in Monte’ Atho 
-delatus in Angliam Ao. 1727. emtus a D:Guil: Wake 
_ Archiepifcopo Cantuarienfi, et ab-ipfo Collegio Aedis 
- Chrifti Oxon. deftinatus, notatidus ibidem ‘num. T. 
—Incipit a Marth. I. 14. deficitia V. 30,ad)VI1.) Ine 
fine haec habet: y#yeada tamsives Qeadweos d' gryw- 
~ merolrns, hoc eft, vt ex.Codice meo infra n.90. de- 


Ween : 
fe Tee. 
it: 


. San 


oe ‘grr ee 


~ {eribendo didici, f{eriptus eft Ao. 1293. 

=~ Duorum. iftorum. Codicum | cum editione Gene- 
uenfi anni 1620. collatorum Variantes LeGtiones mecum 
communicauit Reu. Io. Walkers io. a 


74. Codex Geneuenfis 2. Quatuor Euangeliorum Con- 
- -ftantinopoli allatus, quem vidi Ao. 1714. (82) 
75. Codex Cae/f. 28. in Folio (83) conftat ‘ follis 358. 
‘quondam fuerat Andveae Conterarit Veneti, cuius. 
infionia gentilitia in primo folio depitta funt. Conti- 
netur eo N. T. excepta Apocalypfi, f{criprum minu- =~ 
‘tioribus literis Graecis (nequaquam vero Vncialibus, 
~ vt-ait Millius) quomodo fere {criptura eft impreffi 
~ Codicis Complutenfis. Contulit cum editis Gerbar- 
‘dus a Mafiricht, Syndicus Bremenfis ad Imperato- 
Bisa 3: ee ger wy. . rem 
($2) Videtur effe alius hic codex geneuenfis, quam ille, cuius 
~ Bengelius mentionem facit; qui tamen et ipfe nihil amplius 
addit. Opinor, Bengelium geneuenfem librum illum innuere, 
quem Millias aduocat, complectentem adtus et epiftolas.' 
(83) Millio, et Bengelio, qui inde deriuauit, Viennenfs, Nu- 
merus 28 pertinet ad Catalogum Lawmbecji, 


Milkius appendici fuae inferuit fub: titulo Viennenfis 3 


_in Editione vero Wertlteniana anni 171%) vocatur Cae- 


76, 


celeberrima Regis Hungariae Marrhiae Coruini Bi- 

bliotheca Budenfi petitus eft. Continentur eo | 
IV. Evangelia. cum Scholiis; adeft Hippolyti The- | 
bani: feculi XI. {criptoris tra@atus de Genealogia | 
Chrifti., (84) . | 


77 


i 


tulit vero, qui 600. annorum effe iudicauit , Borne- 
rus, a quo Kufferus V. L, acceptas {uae editioni | 
inferuit, (85) : 3 


Pa, 


(84) Vid, Fabricii editio operum Hippolyti, t. 


(8 


bit, in fine poffefforis alicaius nomen adicriptum eft, qui : 


IV, Euangelia in’ Quarto cum figuris, cum fcripfit | 


» Codex Cref-22, in Quarto, conftat foliis 300, et ex 


% 


- Codex Io. Gotlieb. Carpzouii Lipfienfis, continet 


n membrana Tee yios AssuoQuAwe NauaAtov, con- | 


98. Codex | 


ee 


I. appendix 
Pp. +8, Hispolyzi , Thebani, ex TB eos TOY YOR MeMenrTos | 
praefixum Euangelio S, Lucae, in codice biblioth, caefareae — 
infigni graeco, quatuor Euangeliftarum, {cholia variorum 
auctorum habente adiunda. Lambecius lib. 3. p, 461 qui 
hune Hippolyeum feculo decimo floruiffe purat, . 
§) Kuftero folet Lipfenfis dici, quod vero Werftenins dicit, 
eum f{ériptum fuifle a Peopyse ifto, fallicur: Boernerus certe, | 
qui deferiptionem. cum collatione mifit ad Kufterum, ferj- | 


vocatur DPéweyios ete, Sexcentorum aniorum aetatem fupe- 
rare indicat Kufterus, ex figura litterarum, Z 


— ‘ 


eee { 143 j 


78. .Codex..Euangeliorum,.Graeco - Latinus,.a.Geor-' 
| gio, Dowza Conttantinopoliallatus, et Gomaro Lei- 
. (dae ,vilus;, cuius.ifte. mentionem. facit in Locum 


Ho. VIM, (89); on. 


79. Codex quatuor Evangelioram. membranaceus, {e- 
_,culi XI. integer. Habet hypothefes, Euangelio prae- 


Whos 
_ fixas. De Enuangelio Matthaei addir: “Eygapy év 
~ Tegeradip “EBgaids diarextm. Haber etiam s/rdze 


_ -editis contulit A. Bynaeus, (87) 


Bo. Codices Graeci, quorum fit -mentio in Correéforio 
 Bibliorum Latinorum feculo Xi, {cripto, de quo 
infra. Correctores iftos fuiffe vfos codice, noftro 

12. colligo ex V. L. ad Matth. XII, 36. (88). 
sito 81, Co- 


| BO Gomari fant ifta verba (de Capitis 8, v. 1-12 authoritate) 


". quaefitam inneni, Haec Gomarus. Nemo quisquam vel 
_. fando aliquid amplius audiuit de hoc libro. Gomari is lo- 
cus antea negleGtus; certe Bengelius nihil de eo memorat. 

. (87) Parum abfum, quin ftatuam, Gomarum in eo errafle, 

_ quod putauit Doufae codicem verfionem Jatinam habuifle , 
qui habebat tantum latinam diuifionem adfcriptam in ca- ¢ 
_- pita; atque a Doufa veniffe in Gracuii bibliothecam. Nee 

de hoc codice Bengelius mentionem facit, 

(88) CorreGoria latinorum bibliorum in Gallia inde a CaroliM. 
temporibns originem trahunt; poft Lucam Brugenfem, Ri- 
chardo Simonio praecipue debemus eam, qua vtimur, illorum 

-notitiam. Quod ad libros N. T. attinet, operae pretium 

eft, legere ea, quae is excerpfit in fecunda parte commen- 
tarii, 


[ 144] £ 
81. Codices, quibus Laurentius Valla ‘in concinnandi| 
~ Annotationibus in Latinam N, T. editionem ex col 
latione’ Graecorum exemplarium vius eft. “Qui e 

_ quales fuerint , et vbi terrarum nunc lateant (89), in 
~certum eft; in Matth. XVII. 12. ait: ,,tres Codice 
»Latinos et totidem Graecos habeo, cum haec com 
»Pono, et nonnunquam alios codices confulo.,, At 
in Igann: VIL. 29. . ,,Septem inquit, Graeca exem- 
plaria legi, in quorum fingulis ita {criptum eft. - 
» Cetera verba abfunt; neque a Graecis: tantum ‘eXx- 
»emplaribus, fed etiam a plerisque Latinorum:,,, 
vbi exiftimo in numero Codicum erraffe Vallam, nami 
fi conferas annotationem in Io. XVII. 28. deprehen- 
des, illum /eptem Latinos habuiflé Codices. \ Iftud 
tamen obferuaui, Lectiones Vallae-a Veteribus Codi-| 
cibus diffentire, cum ‘nouis autem nuperisque con- 
gruere. Vfus autem fum Editione prima’ Annota-: 
tionum Vallae, curata ab Erafino Ao. 15035. 
PEM ae Oe 


tarii, nouvelles obfervations chap. 1. de Correftorio, quod 
inffa Fr. Lordani, magiftri ordinis Praedicatorum et Fr, 
Hugonis, Priovis prouincialis in’ Francia, confedum eft. 
pag. 138. Stmonius ex N.T. aliquot loca illuftrauit. Anti- 
-quior eft correétio Parifienfis ; feu manufcriptus codex, quem | 
correctorzum Sorbonnae folet dicere fimpliciter, Parifius vid, | 
Kk, Simon hiftoire critique des verfions du N. T. chap, 9. 
p- 114 feqq. qui et in differtatione fur les MSS, du N. T. de 
correctorjbus quacdam im but pag. 74 feq. Solent auéo- 
res eius recenfionis faepiffime et fere femper conferre grae- 
cum aliquem textum; nec eft dubitandum, fore, vt certo 
fatis conftet, ecquem codicem graecum praecipue fecuti 
lint, ex iis aut iftorum apographis, quibus hodie nos vti licet; 
Millius de cotreGoriis agit, prolegom. 1082, fed ita, vt non 
fatisfaciat iis, qui paulo plura de ea re {cire velint, 

(89) Quales fuerint, ex earum leéionum » quas notauit Valla, 
ingenio facile poteft intelligi; {atis raro enim occurrir leétio 
elus generis, vt ex vetuftioribus atque non fucatis libris de- 
riuata effe credi poffi, Nec dubitari poterit, in {talia fuper- 
effe iftos codices, Prima haee editio eft in minori folio, 
atque characteribus vtitur fatis inuenuftis, 


[ 145 J 
cities ungifaniis: 1 ‘membranaoeus haber IV. 


© Euangelia. 
83. Codex» Auguftanns 2 membrnacens ; continet 
'-8 Matrhaeum et Marci partem 
‘84: Codex Auguftanus 3. membranaceus, diffurae fant 
| 'plagulae IV. “Euangeliftarum, (99) 9” 
85. ‘Codex: Byzantinu ‘qui hodie: Pofonii afferyatinr : 
seeoneeffu inclyti aden: ‘Ecclefiaftici Angufts ae 
© Confeffionis eum mifit Matthias Marthius, mivitter 
~oEuangelii probatiffimus. Codex eft membranacéus, 
ier continer IV, Euangeliftas: fuitque quondam Biblio- 
~ithecae- Budenfis portio; fab calcem autem haec extat 
~ notula: aury 4 BibAos £229 pay, ote on (406 addit 
“aBengel) eye hn eEowndy 08 mage Mixagr legéug 72 
~oremayouivs ev trea sy ta éml ths Racihelas 7% vice 
 Pesdire mogPugoryewiire weghe ‘Bhetle 78 Kouwmid noered 
ive "AVY8S0Y, Cidacnoméve | HITE Th heok ~yedupor eo 
et | Weege "Avravle eurenas. ovens no} ee 2 Tlie nah nome 
 BabTeoy mateos aur. Iraque veniit liber A.C, 1183. nefcio 
an iam tum aliqua vetuftatis {pecie commendabiliss 
‘emtus autem fuit in vfum Alex1i Comneni M1. , et or- 
/mamenta illo Cadolefe cente) pofleflore non indigna, autum 
- litterisinitialibus et picturis haud — ilitum, foliaque 
» ferica caerulea, Eufcbianis Canonibus et quatuor Evan- 
- geliftis adie@ta (interietta Bengel,) hodienum retir et, 
+ heel ‘Imarginem ampliffimum, quem ante li 
aturam iteratam habuiffe nofcitur. Vide ad 
Luc.VIL. 15. (91) 
$6. Codex Mofcuenfis continet quatuor Euaticeliftas in 
‘ pePiembrana; ie ex literarum pictura , Niconisque pa 
iia Sass. triar- 


Ge) Kaghseeas ptimus, codex ptobus Bengelio: + fincerus 
ey retinens Matthaei et Marci partem; Geny.dii opera et cura, 
 - primum iffi codices in lucem protra*ti funnt, 

(9%) Bengelii ifta fuerunt verba, quae deferipfit Wetflenius ex 
_ Apparatu eritico ; introduétio in crifin §, VIf, Idem valet de 
—ifta de(cfiptione, quae fequitur, codicis mofcuen/is, 


Wetftenit Proleg. K 


iO ORIN ORE iis SD 
bs) 


ee a 
_ triarchae documentis; plus mille@nnorum aeftimatu: 
quamquam a Io. VII. et manus recentior eft, -et;e 

» Tibrarit minors; In’extremo, {criptionis notaturanny 
M,C. 6508. (aerae noftrae millefirnas) indi, 2:4 

~ .eultatem huius>Cedicis euoluendi-a, Theophane Ag 
_ chiepifcopo Nouogorodenfi ;ex.afynode Mofeuent 
:s Impetrauit vir“ S. Re Bulfngertuss.- excerpta. ‘ver 
© magno labore et {tudio ad: Iseusdenianam editioner 
~adornauit WeC> Frid. Chrafi: Grofiius , PB. Ps): Vina 

» bic ex reclufo: nouiter: climate exortus; Codex vel hot 
-)nomine inflar, mulrorum eft; quod ‘cum-er-antiquifli 

- sotna illa et-minus:antiqua eius portio rex alid: et.alio! ex 
~ Templari dedudta dir, neutra tamen cum vilo. deeodij 
seibus. adhuc collatis fingulariter congruit:) ceretis 

~ qué adeo codicibus; quippe abs-quibns in nullam-na 

+ tabilem. varietatem difcedit ; -hoc fao confenfa-pont 

= » dus addit. i Sete She Rbab pee GH ors! San meg 
«His quinque Codicibus -vfis-eft.in editiorie- NaT 
TA. Bengehins’s. vnde corum, .quasaffert,» varias 


lettidnes cexeerpfisissc) eeiivtey suiiis may ager ae | 
87- Codex loachiméi Camerarit; quem vt veterem 
shbrum diligenter exaratumlandaty et ad editioner: 
© Erafmi : collatwm (9): faepius cirat in’ annotationibus 
-vad quatuor Euangeliftas, -icuin N.’T:-et notis Bezac 
© recufis Cantabrigiae Ao. 1642. “Sumilis eft ifté Code 
iis, quos n, 63. 72.° et So. deferipfi.” Vide etiam 
paMarenIX. qgiersion  oMiadeil “ranie a gedaan. 


codicis, 


U ‘ 


er eS - 
Te) 5: a= Phe “TT 1. i % . Bere 
$3. Godex Geblianus Euangeliftas complectitur {criptus 
pidts M,, 6§14. indi¢tione: quarta, jie. Ao. 1106. cuits 
yocum sditione Rechenbergiana coliationem Auguftinus 
/pGabrt 1 Geblius (hnic enim codicem donerat Damia- 
jymus Sinopeus) Ao, 1729. feorfim edidit. (93) 
Beh! Sl Este eee wd Rae er ae ; m ag a 3 Lg 

Aad a pit We v ; « ‘ odes } hx ‘ 89. Co- 

Wat Sion er SC ret Bh eae it? a0) Pebs pes 
493) Auguftini Gabrielis Geblii codex 4 Euangeliorum MS, in 
_. Jucem prolatus,. Francof, et Lipf 1729.8. tribus plagilis, 
ane ‘quaram pars minor compleétitur collationem. 1n praefatione 
20g {cribir Geblius : codex exaratus eft literis minoribus iilis qui- 
ov dem » fed fatis tamen’ aritiquis; fiue quod earumdein nexus 
ocsiperpetuns: eft, fiue quod litterae paflim maiores , magnam.- 
@ Que partemauratae occurrunt; quasequidem fimil!imas reperio 
~ ele illius vetnftiffimi, fragmenti, epiftolae apud Mabiilonium 
eS *’Paulinae ; fiue etiam , guia fimulacra IIil virorum miris co. 
© “loribus fant plurimoque auro adpi@a} quod quidem arti- 
-> ficiumn hand cio, an perierit iam pridem. Grave praeterea 
Ay ‘argumentunt vetuftatis: videri poteft, quod membranse ab 
/., .eadem manu. adiunétum exhibeo epigramma heroicum, quo 
_ -ipfo declaratur nimirnm, lectum certe hoc modo euangelium 
_  fuiff@gante aeram dionyfianam, anno Chrifti DXXXI} inftie 

toes PSY 1 Daas (sy 3 3 9 tiga ot tv som 
tuta _Mentio enim ab autore Chriffophoro iniicitur an- 
-norum a.condito orbe... Numerat autem ille vir huiusmodi 
nnos viclopxiy, tam infrequenti calculo, vt, quis talem 
‘computandi confuetudinem introduxerit, obfcurum videa- 
‘tur omnino, nifi-yero in addita mdifione quarta aliquod 
+ eis indicium elucet. - ~ - Ledioxes; in hisque nonnullas 
a Millianis difcedentes adferam , cohortatione incitatus fummi 
- Viri- + + Georg. Rapheli, Deinde evangeliorum ergu- 
__menta etc, - -.- ceterum fub finem aliena manus haec ad- | 
“ pinxit, Kogie Ince Xeise vis re See, éreuooy ee ros a jewer ros 
Lataviy roy worexns Cuiusmodi nominis virum ex optimo 
' datore, { Sinopeo) audiui ciericum, quem vocant fecularem 
_, imanla patriarchae Comnftantinopolitani extitifle.- - - Vale. 
_ fer.-Arnfteinae Hafforum cal. Apr..1729. Haec deferibere 
: on piguit, vt lectores facilius ftatuere ipfi de hac re queant. 
- Fallitur Gehlins, gui videtur graecorum annos ignorafle, 
quod putat hune-codicem iam anze acram dionyfianans exti- 
 tiffe. Cur enim graeci aera dionyfiana ytantur? {fte annus 
6514 eft fat lounge remotus poft dionyfianam acram, cuius in 
_ iftum ircidit annus 1006. Singulares le@iones paucae fant, 
Matth, 5,29, Baadmay, Lee.2,5, #vvve, prosrynve, C, 10,42, 
KK 2 nveisye 


Puy 


wre 
5 


JA 


¥ 


quart 


zizqy. Ad has infcriptiones obferuo, tum Wella 
lium, qui anno 1489 diem. obiit, Codicem {uur 
Euangeliorum accepiffe ex Bibliotheca Vatican! 
dono Sixti IV. Pontificis, tum Codicem Graecu: 
~-ynde fuum defcripfit ac. Faber, fuifle {criprum Aq 
1293. ab eodem librario, qui Codicem 74, cuius fupr} 
facta eft mentio, exarauit. Quae ratio eft, cur i 
| ae eaeueatn 
xugiuvara addit ad vere, 15, 29. wagedor, c, 17,36, abel 
totus verfus. Joh.g,1 feq, habet.. ¢.17,11, 35 dedwxaceos 
et 12, abfunt ex hoc codice; vacuuin certe locum fic inter 
.pretari licet; v.25, polt ryrmoay, addir za extsevoay candace 
~ quae. verba codex erfteniz 74 fimiliter habet; itaque hi 
Geblii codex videtur'in eadem prouincia feriptus effe. Ce 
terne lectiones partim ad orthographiam pertinent, partin 
transpofitionibus vocum conftant, partim leuibus mute’ 
tionibus- Re - 


ip 


: | a 
‘seamdem Jectionem confpirent duo ifti Codices, vide 


» Mare. IV. 32. V. 13, VIl..20. XIV. 72..XV.19.. Porro 
ide exemplari altero Epiftolae Tadaé haec habet_,,fe- 
ehiquicar Epiftcla ludae; quam habet.Gardianus. Col- 
_ ylitaram Conuenti (fic lego) de Zirchze in tuo ex- 


‘Latina receptam; confundit + et 4, item @. etc. Ali- 


es 


quando .etiam Latinam verfionem fequitur, vid. 
2Cor, IX.6. Xf.23. Gal. V.8. Eph.1V.6. Phil. 11.23. 
» Col.I,. 28. . Haber etiam prologos Euthalii. nie 
. Cum rari ante Reformationem fuerint in Belgio 
Viri dodti et, literarum ftudiofi, dignus eft Iacobus 
fabri, qui in clariore,luce collocetur.. Natus is eft 
\o. 1472. Dauentriae. Praeceptorem ibi habuit. eun- 
lom ac Erafinus Alexandrum Hegium. Ao. 1499. edi- 
lit.carmen heroicum. Poft lector {ecundae Claffis Da- 
lentrienfis edidit opera Praeceptoris {ui Hegii, quorum 
yartem Erafino. dedicauit Ao. 1503. Ao. 151. edidit 
Jatonis difticha cum aliis Gnomologicis e Graeco verfis. 
acobus Faber Stapulenfis eum. donauit Pfalterio.quin- 
uplick, quod Ao. 1509. ediderat... Quin etiam, varia 
joftri Iacobi extant MSS, in Bibliotheca. Dauentrienfi, 
faaci Areyropuli et D. Matthaei Graecorum Canones 
tmenologia, faa manu Graece defcripfit, in Latinum 
ertit, ac notas adiecit. In veftibulo cuiusdam Codi- 
is {criptum eft: ,,Fuit aliquando in poffeftione Magi- 
ftri Iacobi Fabri, viri tam Graece quam Latine vndi- 
quaque doé¢ti et interanei Dauentrienfis lectoris fecun- 
dae Claffis, in {cholis laude dignifimi,,, Adhuc erat 
1 viuis Ao. 1515. Denique I. C. Wolfs, ex cuius 
ibliotheca. hunc Codicem, mihi comparaui, in prima 
agina adnotauit: ,,Poffideo Genefin et,Exodum He- 
braice in quarto MS. in cuius limine et calce Iae. Fabri 
huius nomen comparet, ibique Dauentrienfis voca- 
tur, liber autem ab eo legatus dicitur Fratribus mon- 


tis “Agnerac.: a 
nce a K 3° "gi. Co- 


‘eMatth; V.. 29. -XiX.. 15.16. XXIV, 32. XXVILgo. 


2 Se Haber capitum diuifionem in Ecclefia, 


£0196 J \« et 
go. Codex Euangeliorum olim Cardinalis “Peroni 


| AAC i ae in manus eius deuenerat, ad $ 


RAG eo) enyers 


Theophylacti, aliorum@te Scholia, Item Dionyfu 
~ Alexandrini Epiftolam ad‘Bafilidemy eid 
94, Codex Wheeler: 2, membranaceus in Quarto ‘cums 
Scholiis continet Euangelioruim partem, nempe Luca 
omnia ab initio OFaitionis Dominicae Cap. XT. 2. a 
~finem, et Ioannem exceptis duobus aut tribus foliis 
‘integrum, i a 
95. Codex Euangelii S. Ioannis in Duodecimo ‘feriptus 
clegantiflima manu Io. Trithemii, Abbatis ‘Spanhe-| 
“IMicnfis, feculoXV. exeunte: Bibliothecae Bodl.dono 


(94) De £ codice in’ Bengelii apparata nulla mentio exitet; 
fimiliter nec de codice 93. 94. iNet + SON | 


[ rsa] 


| Peters Hackivelt, ui eripfe ill 
i “etoipf illud-accepe: « 
~-rat ab Abrabamo. Sculteto,, gu ee sb ila Tan. 6. 
< (1607: Variantes eins” Leétiones Viferius in Polyglor 
) tis edendas ‘curautit. (95) nf 
95. ,Codex Hitfaugienfis continer ‘Pobsetane fain 
um Petites fae: umque fe faterur per Nicolau 
min€, yt arbitror, Ba/ellium).monachum 
ot ite jugienfem:: “conueni autem’ fingulariter’ cum 
1 5,Cod. Trith. ‘Ci, &96) apud Millium. — Ilum im- 
& “ppettiie tad ar vir inclytus Z: G. ab Vifenbach. 
: ps ri tus eft Ao, 1500.,, Ita codicem qui eo pee 
Ne «eft de eribit AL Bengelius. * 

7. F epee Tubingenfe -- = - (98) s 
Euangelioram J Ruatg iene fi, quo oe eft in « 
Sreuinibe aris Daniel | Heinf us, qui um. an- 

um vocat. 


99, Codex’ Pauli Bibecwaldit Baroni; Cedex vetus 
~damraeor usage tL 2 no. fe olim in Hungaria 
~-¥ium fuiffe nara I. CW. pgenfelins. in Sora P:33+> — 
vallato, ynico loco 10. VIL. 6 


wi ¥ 


Oo. 5, Codex. <lebecbians 35 haber Eneng elium ; 
_ yloannis, {ed plane recens, et cum editionibus pri- 
*, eis’ Balileenfi ibus ita congruit, ‘VE ex/earum. aliqua 
_ defcriptus exiftimari debeat, guapropter vix vn- 
oop cise 2 nispbe funt I. A. Bengeltt. . , 
K Mees dig creck 102. Va- 


4: GB 


0 piven magnam vii JeGionum fingularium in ¢o eodice 
dicit; falrim —— quas apt haud dum ‘idere 
Se contigerit. <6. 

Aapopenssiins Tubingenfe siinotigs excitat, in Iohan, CI ,40 fq: 
b eae vero in J Erratis inbet nos legere: Thuricenfe fiue 
iguranum canticorum Lue. 1 et 1{.-Pfalterio litteris vncia- 
tie us | cripto adie@orum. Sed Bengelius Luc. i. et 11, nun- 
ia. qham nominat fragmentum Turicenfe, fed pfalterium ‘Tigu- 
rinum, Itaque fraginenta aut libellos duo non licet con- 
-fanderé. “Idem Rurgerfi ‘codicem Toh: 4, 35 nominat; inde 
‘i ‘videri poltit, tanita Lobannis aliquidieum. , Hon vero, evan: 

gelia integra, complexum efle, - 


' 


» <a we ee , 1 PTE Ree Ran eta Az 


4 fwe}:. | 
tor. Variantes Leéiones ex Codiee Bibliothecae.Me- 
- diceae, margini editionis N.T. Plantiniani Ao. 159r 
-vexculi, adfcriprae a. Marth. XXIV.ad. Marc. VIE, 1, 
mihi comparaui, Amftelodami ex Bibliotheca Iacobii 
“le Longs (97). 15) satis a. Assyenatiuah Sie po mad 
102. Kx manufcripto Codice Conftantinopolitano pl 

_ quam odtingentorum annorum, . qui *tunc erat {i 

_ Bibliotheca Cetin MELA panes, AaAegaN : 


SPs 2% 


__ Xeisé 3 movéover rer trohdenGov agaryiv. Ad Sinem 
Euangeliftarum ab eadem manu adpofitus eft nume 


; ‘ a TORE REROUE Ne rgee 
(97) Itaque diuerfae fint, oportet, hae leétiones ab iis, quae | 
_codice 42 antea fimiliter ex codice, Mediceo excerptae die 

eebantur, et a : 


| 


\/ 


: peeling poftea Acta et Epiftolae Catholicte’,, denique 
Hues 


| Schoenleben; in Differtatione Noribergae Ao, 1738 
5c eae piss : ; 


pe lauda- 
te Codex _ 


- ,\rentiae Ao, 1738. edito 218. x. | 2 


). vinbergae,monumentum publicum fui in litteras amoris reli- 


raha 


ff 


? ‘a 
© Londini-Ao. 1746, Euangeliis’ praefixos: haber prolé. 
“gos Co/inae Indicopleuftaes finguli’ porro verfns de: 
é Hiftoria aduiterae Io. VII afterifcis fant norati,, © ! 
109. Codex Ioannis Rauit, Profe{foris Vpfalienfis, to-| 
"tins Noui Teftameénti; ‘imeinbranaceiis' literis vncial 
_~ libus absque accehtuum notis exaratus., quem ille, vti| 
fama eft, ducentis' impetialibus emtath ex Orienre| 
attulit, et Seren, Electoris Brandenbutgici Bibliothe- | 
“eae confecravit, referéente Tb. ) ip. € : 
_— tegom. ii’ Matthaeum, qui etiam: iftius Codicis Va-_ 
" -riantes “Le@iones ‘ad Matthaeum’edidir: 'M. V. vero 
reéarius, et in ifto | 
- Rtudiorum ‘genere - multo’ verfatiflimus Codice hoe | 
-diligentins excuffoi déprehendir, vik centtim anno- | 
‘Tum eff, ‘et ab imipoftore quopiam ex editione Com- | 
Pplutenfi defcripram, ado" vt qui‘CodidemCompla- 
‘tegfem: vidir, etiam MS: iftum’Codicem viderit, ne 
demris: quidem mendis Typographoram. + Sané non 
in Oriente fcriptum effe ‘ex ipfo Sauberto -apparer, | 
quinotauit, in hoc Codice fcribi w@yr, ‘Cudon, ano- | 
Aws, pro wd, cedex,’ erodws ,-et literam A lineola | 
inferiori transuerfa: faepe deftirui; quod Graeco ho= | 
mini accidere non. potuity \\ Hoé mihi per epiftolam | 


? 
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i Seen 


Sauberto p. 6t. Pro- 


_de Ia Croze Regis Boruffiae Bibliothe 


 Togatus confitmauit Cl. fa Craze Ao. r731. 3 Marti, 


. fimulque fi 


non refpondiffe, “quod fenem venerandum offendére 


aut ipfi aegre facere noluiffer. O%huscip xshoD gor | 
," Git (oot pedis ea F103 Co- | 


oe , ee 


eh 
(99) Non eft paruus numerus doéorum virorum, qui famae 
vulgatae ftatim ‘fidem‘ habentes, huius ¢odicis quafi an@o- 
ritatem in tuendo l6co ‘1 Toh, 5, 7, appellare folebant. “‘Tan- 


dem la Croze, ad quem Emlynus per amicum'feribi curauit, 


fraudem improbam: detexit. Exftat Ja Crozii epiftola latina 
in Emlyni Reply to Mr; Martins Examination ‘pag, 119) col- 
JeGtionis iftius, quae Londini 1731 prodiit. La’ Crozii epi- 
‘ftola Berolini: pridie Calend? ‘Tanuar. “1720! jam! {cripta eft. 
Abeft haec epiftola ex thefauro”epiftotico quem ‘edidit clariff 

. Valius, 


ignficauit {ad obiectiones D. ‘Martint 


=z ae ee a a na a 
SS 


wy, a | 
| F160 Codices Velefiani. To. Mariana praefat: Scholior. in 
IN. T. ,Graecum teftamentum, inquit, nefcio qua 
2 cbio Velefins-ad fidem Sexdecim Graecorum exem- 
— S plarium ‘caftioauit, qu aé magna diligentia vndique | 
_ . “5,congeeffit , neque impenfae parcens neque labo- 
Sri, ofr Graece dottus.'-\- + Tlud certe défideratur, 
2 4,Vt variis letionibus, quas ad marginem minio ‘adie- 
»,,cit, defignaret, ex quibus Codicibus fingulas fum- 
+ jjfiffet.,, “Et Praefat. in Schol.. ad Bellarmin.  ,,Vix. 
--syeft locus, “in quo non confonent marines cum no- 
>» ,,ftra Editione Latina. Verum ex tanta concordia 
+ ,rurfus oriebatur fufpicio, eum in aliquem/Graecum 
_ ~4,Codicem incidiffe ex eorum numero, qui poft Con- 
©, ,cilium Florentinum ad fidem Latinorum multi fuint 
~“,,caftigati, et penitus confentiunt.. Eam ob ‘cau: 
~+,fam eo Codice parce et caute vfi-fumus, nec tamen 
i prorfus reiecimus.,, Hane Velefii collationem Ma- 
~ riana videtur primum _communicaffe cum fodali {uo 
' ““Ludouico ab Aleafar Hifpalenfi, qui Comment. in 
~‘Apocalypfin Antuerpiae 1614. edito p. 422. ad N23: 
1, Ipfe tamen, ‘inquit, Graecum aliquem librum vidi, 
» ~+ qui hoc in loco non legit ore ehube fed: ore voige ,,, 
~ deinde cum alio fodali Eudoutco de la Cerda, quieas 
~-edidit in Aduerfariis facris Lugduni- 1626. in folio, 
~hhaec praefatus:. ,,Dono reuerendiffimi loarinis Ma- 
_~yrianae e focietate noftra habeo exemplar Noui Te- 
_ 5 ftamenti, in quo variae lectiones funt manu trans- 
‘«,,fcriprae, quas idem manu propria adnotarat Tllu- 
~ ,,ftriflimus Marchio Veleftus , Petrus Faxardus, facta 
_ ,,collatione Sedecim exemplarium, in quibus. erant 
0c ex Bibliotheca Regia beati Laurentii — ‘Te- 
,,{tamentum id Graecum eft & excufum , nota¢ omnes — 
eve a vey uarae- 
4 Volius, eam vero defcripfi integram in. germanico libello, 


qui pertinet ad biftoriam clafficerum dittorum;. fale. 1. de 
1Joh.5,7. ~ 


Pe 


t 


- Graecae item. & manufcriptae. “Et.eo magis»addu- 


- »cohas Notas, quod plurimae illarum faueant impen- 
> fe interpretation! Valgatae noftrae. ,, Et in fine ca- 


_ pitis:, ,jMarchionis Velefii explicationes.inutiles ne- 


 »fcientibus Graece,. arqui {cientibus. veilifimae funt. 


 sMagno labore comparatae {unt a yiro fapientiffimo, 


De 


»& emendatus. Textus Graecusad normam Vulgatt 


-yfcribere; fed haec parui;momenti. ,,. 


«| ypfnterpretis. Porro. multa fant, quae nolui trans-_ 


..» Ab eo,tempore Leétiones iftae Velefianae in Poly- 
glottis. Anglicanis, in N. T.. Gallico Amelotti yinN.T. 
Graeco. Oxonienfi, denique in Appendice Milltana \o- 


cum fuum,obtinuerunt.. De iis hoc eft Millii.iudicium 


Prol. 1312.._,,Haud difficendum quidem in Exemplari- 
»bus apud Latinos exaratis paucas quasdam ad Latinum 


» Lextum a Latinis. fuifle fictas & formatas. Huiusmo- 


»di fubinde ynam,, alteram,. tertiam videas in hac Ve- 


»eflana cudroyii, non,item multas, quod primo. intui- a 


att fulpicareris. =! 


-Dubito autem, vtrum Mariana malae fidei an im- | 


- peritiae. porius poftulandus fit. Quod fi enim vel tan- 


tillum, animum attendiffer, facile perfpexiffet, Velefium — 


non contuliffe codices Graecos fed Latinos, quorum Va- 
rias Lectiones ‘ipfe. faepius infeliciter in Graecum con- 


vertit,, forte ne S, Inquifitio, quid moliretur, intellige= | 


ret, ipfumque tanquam haerefés fifpectum | capitali tu- 
dicio implicaret.._ 
nos Codices confuluerit, primo inde patet, quia lectio- 
nes profert,. quae neque Graecae {unt, neque in vllo 


vnquam codice Graeco extiterunt, v. gr. Matth. XIV.7. 


€ / * ~ ~ do 2 > ‘3 yor Cw 
wpohoynrey duty dovvoy, 6 ecdy. aitiontoy &D' autiv. XX. 
25. Meornaherc eves ouTEs meds. sauToy xoy giare, XXII. 


Quod autem non Graecos fed Lati-_ 


ea 


40. o meoPiiroy xgéizceroy. XXII. 2. Moved, XXVII. go, 


Buh. 65. meter rotis nagwolous. Mare. Il.15. x0 of xe) 7 xo- 
AgSey, TIL 13. meorexhn dy. IV. 35. duedSopev dic td 
svavrioy VI. 23. msevoer ott, o& Asyer, yemoaro, ‘XV. 
| BS. tines av Tegner (& Luc. XII, 1.) 47. a8 t97- 

ES Ws alee! x: 


ies pi)” 


Pus Lace’ 394i onpcioy avvineZopevoy. Vu Es % Moy OUTS 
eS qTo ddsionw. 25. TH xAbqv, EDO xarenerro, VIII. 47. 
a goomection ta) Fes moles ‘elon (8 AG, XVI.49,) XI. 7. 
oes va rn _peevizn couTos xegwy. XVI, 6. uadice Io. XX.- é 
. AG VIL 51. ‘cvremérete. Vill. 6. amonadisy- 
. oes: oe nn 20. dite TeePedtoy cuToy a xages. XV, ar. 
‘ bre nate navceBBatoy avarywsndpevor, XVI, 17. Tees 
| tds megmcovres. XIX. 35.: ays Mioners. XXI. 12. 6 06 
)  OMET OTE. Rom: ‘X. 16. varoinerny. «1 Cor. X. 1: ; en QE- 
‘go. XIE, ge séux. Pioripa. XVI 19. Teg reIs noy Eevba 
Ge. 2 Cor. I. 33: “shes meat ge hanes 2 Pet, I, 4. 
PBebabiredopsas [wena 
bi Secundum at ANE ‘quo probatur Leétiones 
Pe pall ex Co ee peat Pe hoc eft, 
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a I, eS Raney 73 yu ie ‘eoy 7. ite. quia 
Sponfae poteft effe vel feciidi vel tertii cafus. Rom. 
~VHL.22. od povey dé é SHEIVC quia illa poteft efie vel fe- 
mininum fingulare vel neutruni ‘plurale. Hebr. XI. 25. 
Od quia temporalis’ ‘prim & fecundi cafus eff. 


Li Bs 
—'Tertium argumentum. bi Variatio in Latina 
- Verfiene  vnius literulae aberratione orta eft,"in Graeco 
Velefii alia vox notatur, quae a.voce, quam t habet Tex- 
tus Graecus,, toto ‘coels abit , _manifefto indicio, Varia- 
tiones non ex Graecis fed ex Latinis Codicibus defcri- 
_ ptas ab ipfo fuifle, v. gr. 


Marci. . VIIL 38. inuoyinh, Soieulid “fuer Glu 
royiizn confeffus FURL... 
“x 30. imohaav , [ufcipiens] cv abe, 
_ fufpictens. 
Luc. XXIIL 35. Ozagav, /pectans } goo dexzoueves, 
: | ex/pectans. 
Aa. TIL 12. suceBéia, pletate] Leela, poteftate. 
a XVI, it. tals Tudaeae] xigus, Viduae. 


XVII. 


ie 


xX 


Ve iam fexcentas we Vasiittianes omitram. 
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6. any. Ome 
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€ XX. “16. Mytico, » Mnafonem) ‘leva 
- fonem. SH SEE GTO te 
XU. 2 cl Ob arom tnd TZ ‘Se vretarypevey bis 
| oh, quae autem [unt >a Deo ordi~ a 


 matae font) 


Ps  werayyavee airy, qibaseseiberys Sunt, 
a Deo ordinata Junto 9 | 


, 18. nexatimeva,- 
eve acceffibilem.. 
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6. noredinccoors 


: adduxiftis. 
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; contriftars. 
@ TO 08. TEAS, 
fide... 

6.. sero@icpévos , 
indo Hs. 


es 

6 GXVIL: 
- Rom, 
Bob, sie ARAL 
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I. es verde 
he oy ally 
2,Pet. aie 
Apoe. ‘XVII 


ede 
ya 


éraSov, latuerunt} jgenar, placue 


> OF bem] TI. wen, er) 


Oe. af 
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= fe “Aes 
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rea ab oh 


Te 08 fou, UEC. TS Se 


accenfibilem) | neste, | 


a . om 
Poe" Gans cs 


\ geen siyalyeres | 
contrifiati pa humic, 
in vine) ¢ ev oy mse, in | 


doétis \ aieron | 


17. eu! tomov, in locum} ¢ én mi Nm y in 


lacum. 


1. y cornele, falus} 6 dwee, latte: ot >| 
6. diprs turbae | sahiriyyos, mere 
XXt, 12, myyenas, angeles | ryooviees angulos. 


Latina &. apud Velefium Teperiuntur ; 


ex quibns omnibus blanum fit , 


atque ipfo.quoque Millio iftas 
Latinae Conuerfionis cum gen 


quod etiam Stmonius \ 
cum, & in Lucae VI 


5 


> quae 


perperam a Mariana 


Leétiones pro aftruendo | 
uino Graeco Textu con- 
fenfu adduci, cum ex ipfa eadem Conuerfione. petirae . 
fint, adeoque fibi ipfis teftimonium dare non poffint; 
it Praefatione in N. T. Galli- _ 
. 36. XIV. 19. & J. Clericus | 
Art, Crit. P. UL. 2 ag Base XVIL 35. p.292.& Gide My. | 


Sirvicht 


i 


fricht ear Sea a Petal, AROS 

XVUL 17. fufpieari; funt., FSSUS boys 7) Cseeea Tad tek & 

- oo Mounvadda, Velefium-fias Vaviaronesadsph ft: 
‘fe Editioni -R. Stephani sprite sie didici ex loco 
pt Pete TL Kee. TOMTOTO, Eb YAY noyd in otr ea autay ] 
ylegit no} Tomar aryatey, Cataccrw eeiynys:: x24 die 
pcre otindyl 5 nam verbaredtyeOsy Cyrnedaw in folaiter- 
tia Stephani: €ditione opérammmincuria.omiffafant., Cum 
autem Stephanus in :praefatione eius editionis-monear, 

fervfum: fuirfle: fedecim codicibuis,, quorum .o¢fo fucrint 
ex: BibliothecaRegza 5’ pater »vtique quid Marianam & 
Jai\Cerdam deceperit, ve nobis pro aéfo codicibuis Biblio- 
: ea tegen Galliae,totidem: Regis Hi/pauiae codices, 
Editione: Stephani. ex iSedecim. codicibus. ab eo 
utdta, fedecimeddices duds tarchio Velefius infpexe- 
vir, fubttivuerent: - Cafuenim fortuito feri, vix.potuit, 
vt numerus duplex Codicumi Stephanicorum & Velefia- 
noruin nea Codicésaurem effent-diuerfi, (10°) 


re codices ‘Romani XX “Ex ‘illis'X.exhibere di: 
eaiite Ruane lia; ‘alii VII A@a & Epiftoks, de. 
“nique TV; Ap ocalypfin ; ; ‘eontuliffe eos iu Vrbani 
as oy *“Papae ‘Romae conqiifitis MSS. codicibus vene- 
i Pe. e Vaticana potiflimum & primariis 

_in Vrbe Biblothecis Toannem Matthaeum page bi- 
UM, 


hii CES a ee tape ie | 
- “(r09) Ean 6 fatis tempore ifte.. error > erates eft, ‘atque do- 
-» Korum virorum animum et {criptiones rineguite corrupit. 
_. illud tamen certum eft, Vilefia ium non raro graece notare ya- 
fe Atanites lectiones vulgare’, aliter, quamtypis exftare folet; inde 
2 —opusveft, .yt manufcripti- codices vulgarae conferantur, ex 
 quibus. origo graecarum notationum Velefiz ftatim pater, 
quam , in editis vulgatae ‘exemplaribus Vix inuenire licet, 
’ Vid, B, Michaelis erattatio critica de variis letionibus noui te- 
i: . » flam, §.87,, vbi plura exempla colliguntur, atque inter ea 
x _ etiam quaedem a Wetftenio hic iam allata, {am his annota- 
. tionibus: Veli fii nec Opus nec vfus amplius eft, in critica 
hac difciplina; nifi quod variantes vulgatae illuftrari 


poflunt, 


od 


4 
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~ Jum,°Cretenfem eo fine , vt’ infervirer “editioni Grae! 
_ cae N. Teftamenti, circa ahnum 1625. -Cum vere 
~ confilium iftud ad °exiram’ perdu@tum non. fuiffer | 

- Collatio Caryophili, ‘mortui Ao. 1635. in Bibliotheed 
Franeifci Cardinalis Barberini ; Vrbani Papae nepo. 
tis; repofita atque ibi circacannum »1642. ab I/aat 

\ Vofio confpetta, tandem Ao. 1635. a.P. Pofino ad 
 ealcem Catenae Graecae in Marcum, Romae editae: 
+ fabiun@ta eft; quae cum fero'in Angliam adue@a ef 
“fet, Editor Oxonienfis: Ao. 1675. non nifi a Capite 
- XXVodemum Actorum Apoftolicortim eavti potuit: 
Miliius vero totam’ in fuam -editionem “transtulit 3 
haec ideo prolixius: exequenda, mihi.duxi;: ne quis, 

~ vt a multis faétum: eft, - confunderet ipfos Codices 
_ MSS. cum eorundem Collatione a Caryophilo ad Edi- 
~ tionem’ Antwerpienfem anni 1572: inftirura & ex 
~- Bibliotheca Barberini ‘edita (101), ’ G > syriigal 
Diu’ autem & merito mihi fufpeti fuerunt ifti Co- 
dices Romani, primo & praecipue quod fingularem de- 
rehendi \hiftoriae Codicum iftorum & Velefianorun 
lee {purios effe, ni fallor, demonftraui ). conuenien 
tam, adeo vt eadem aut fimilis fabula mihi. narrari vi- 
deatur. Welefiani codices editi funt Ao. 1626: Roma-: 
nos eodem tempore contuliffe dicitur Caryophilus. Ve-, 
lefianatum Lectionum editio dedicata eft Francifco Car-: 
dinali Barberino Vrbani P. P. Fratris filio: Caryophi- 
li opus rufa, ve ait, Sanifimi Domini noftri Vrba- 
ni Vill. coeptum, & in Bibliotheca Barberiniana repo- 
| : Joe eecana | 


(ior) Conferantur hic, quae difputanit de hac re Rich, Simos 
nius in differtation {ur les MSS. du N. T. pag. 6 feq. Sa 
mueli Clarkio nihil fuboluit, nec de Velefana oeconomia, 
nec de Caryophili coliatione; vtitur enim his te(tibus in a 
commentary n. 42 on 1 Loh, 7. pag. 322 edit. operum fol, 
t. 4, Prodierunt varii indices graecorum) ° qui Romae afer. | 
uantur, codicum N, T. Euangeliario quadruplici Blanchinit 
adietti; fed de Caryophili codicibus numquam quicquam ad. | 
ditur; quae res vtique videtur aliquid monitri alere, 


d 


‘ . = 


a Cente 


fitum eft, _Velefianae Leétiones, editae fant eo confilio, 
‘vt autoritas Verfionis Latinae confirmaretur: idem fuit 
Caryophili confilium , quod teftatur Praef, ad Lectorem. 
}ySummo. namque Dei beneficio ex hac collatione per- 
»fpectum illud eft, Vulgatam editioném Latinam, tefti- 
,pmonio Graecorum vetuftiffimorum Codicum & Au- 
pthorum, effe fideliffimam, & Graeco illi, vt.S.,Hie- 
pronymus vocat, fonti - - - non immerito aequiparan- 
,dam,,,, , Velefianae Ledtiones, vt vidimus, produéta 


err 


t 


Tefu: Romanae vero a P. Poffino ex eadem Societates 


: 


prodiiffe nonnullos, qui a piis fraudibus non valde ab- 
horrerent, idque de tribus prioribus, qui Velefianas 
Leétiones tractauerunt, modo prebatum fit, non imme- 


rito de quarti etiam fide dubitari pole exiftimamhs ; eo- 


que magis, quod numerus Codicum Romanorum, vti 


& Velefianorum, cum numero Codicum Stephanico= 
yum congruit; nam & Stephanus in Editione tertia ad 
marginem citat decem Codices MSS. Euangeliorum, 
octo Actorum & Epiftolarum, & guatuor Apocalypfeos: 
Cicet enim non nifi duos Apocalypfeos codices haberet 
se, & is. tamen errore Typographi femel etiam tertius 
ie. & quartus ¢. citantur) & totidem Romae, nec plures 
nec pauciores & Euangeliorum & Epiftolarum & Apo- 
calypfeos codices reperti fuifle dicuntur, quot Stepha- 
nus habuit; quod ab omni veri fimilitudine abhorrer, 
nifi fi quis probet, tresillos Stephani numeros to. 8. 4. aut 
fua natura facros, aut ab Vrbano VILL, Pontifice Roma- 
no, vthonorem R. Stephano tribueret , confecratos fuife. 
_ Porro negligentiam indicat, tum quod ad 1 Cor. 
XII. 5. nowem codicum, & Apocal. IV. 8. & VIL 3. 
quinque codicum teftimonium affert, cum tamen ipfe 
in praefatione dixiffet, fe Epiftolarum nonnifi 8.é& Apo- 
calypfeos nonnifi 4 codices habuiffe: tum etiam illud, 
quod nec codices eorumque aetatem & characterem de- 
{cripfit , nec fingulos citauit, ‘eben quatuor, mode 


to] 


Werflenii Proleg. OCHO, 


funta Mariana, Alcafare, @ de la Cerda, ¢ focietate 


mm. .vero . conftanti fama feratur » €X_illa. focietate 


ee *< Sead) me 7 
eS fy Ne ee ee 
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om 4 2 rs ; 
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ofto, modo feptem. Quo factum ‘vt nec codices re! 
periri, neque error aut fraus detegi poffint: qua de r¢ 
etiam conqueftus eft Stmomus. Ad Ephef TL 1 dici 
in o¢fo hoc eft in omnibus codicibus reperiri tay mgt 
quae tamen leétio nusquam reperitur, {ed tév eDvay 
Denique aut vehementer fallor, aut pleraeque omne: 
iftae Romanae lectiones ex editione Stephani tertia fim 
translatae ; pauciores autem quae hinc inde occurrunt ey 
annotationibus Erafmi, T. Bezae & Lucae Brugentfis 
forte etiam ex Patrum {criptis fimnt'petitae, vid. ad Cor} 
_XIIL 5. Teftimonium contrarium Graeculi efuurientis ni 
hil moror, qui poftquam Pontifici fumos’ vendidiffer | 
Archiepifcopatu. Iconienfi in partibus, digno operad 
fuae praemio, donatus eft. Porro fi Vrbanus Pontifex 
plenam fidem habuit Caryopbilo, cur collationem ‘eius 
non curauit edi, cur illa totos quinquaginta annos fepo- 
fira & negleéa delituit, donec ab homine ‘Gallo (de : 
ius fide confule Caueum Hift. Lit. in Merhoiio & Ania 
philochio) inueniretur, & carbo pro thefauro oftentare+ 
tur? Diffentit hic a nobis I. A. Bengetius , Yatione ta- 
men non fatis firma vius: ,,Vnum, inquit Introd. in Grt- 
»/in. N. T. p. 440. dabimus exemplum : Jo.'L. 42. citan- 
,tur Barberiniani decem, vbi differentia articuli Vul- 
»gatum non tangit, & Stephani margo plane vacat, A 
Fateor Stephani marginem vacare, “at hoc ipfo argu-| 
mento Caryophilus' duétus putaffe videtur, inde confe-! 
qui, Stephani Codices decem i. e. omnes iegifle 6 yeisds| 
cum articulo, vti in Textu editum eft: contra editio-| 
nem Complutenfem & Erafmi, quae leount xesds fine | 
articulo, Lis haec non aliter quam ipfis libris. Romae 
inuentis & produétis, quod nunquant credo fet, folui 
poteft. ) pee ae 
DE EVANGELISTARIS GRAECIS MSS, 
Cum primum multa Euangeliftaria Ao. 1715. in 
Bibliotheca Colbertina yidiflem , ‘auide ad illa cum edi’ 
tis conferenda me accinxi, {perans me inuenturum con- | 
ftantem 


[ 116 ] 


ftantem & publice receptam in Ecclefia Graeca Lettio- 
nem: at euentus exfpectationi meae non refpondir, nam 
& ipfos inter fe, arque a noftris Editionibus non raro 
diffentire deprehendi. Eius rei confpeétum Tibi, B. 
L, exhibiturus Codices primum defcribam, quorum fex 
quidem priores literis maioribus , reliqui autem omnes 
literis minoribus {cripti fant, 7 jae id 
4 Codex corse RTINYs 700. continens Euangelitta- 
__ rium; prima pagina literis aureis {cripra eft, verfus- 
_ que quosdam, ‘vt vocant, politicos praefixos exhibet, 
_-confufae funt lirerae non tantum o & v, # & 1. fed et- 
jamn&s. Ab octauo effe feculo exiftitnar ClAu- 
_ Gor Palaeogr. Gr. p. 228. quin etiam: alibi p.4* ad 
a primum promouet; mihi “vero non videtur ‘feculo - 
_Mouo prior; arguta enim illa & affectata literarum' pi- 
, Ctura clamat fane, ea aetate fuifle {criprum, qua li- 
: Uk I arum fimplicium notae in defuetudinem venerunts 
, Aish, » quod & mentio fiat in eodem Codice fefto- 
rum, quae feculo VIL nondum inftituta ac fancita 
_ fuiffe videntur , vt muesceKy TV aryl TUVTOY , BIS PLvHo 
Remar! Rarely, se Sa titietet sis oieen 
(192 ) Bacexeguay Tulii 2. es ryv mvqpny Tod ev aylag 
 Baridews Kavsavelou xoy Edems, peviun vBv ev dylas 
“mrourguceg yay "AdgEavdgou, ‘Ine'vou oy TlavAou TOU yeou, 
81g Fy éUpEoIV Tis wyalas, HEDAANS. Nefcio etiam quid 
henpiterii Whteat in: iteris Bévgw, quae in frontifpicio. 


.. Codex COLBERT. 2215. continens Euangeliftarium 
~mutilum & fequioris aeui fuperfcriptionibus foeda~ 
tum. In indice‘feftorum habet Aug. 15. & tyy xo 
pra t é. b2 pac 


(162) De sive cogs, quae fuit in templo Mariae Blachernarum, 

~ graeca Menaea ad diem Juli 31, quo encaenia huius templi 
folebant celebrari. Adde Conftantinop. chriftianam lib. 4, 
n, VE. Iftas, in fronte litteras , non opinor aliquid my fterii 
continere; fed effe fignum codicis in bibliotheca olim fic 
defignati. 


huius Codicis extant. 


[ 164 J %y i ? 
“ paow ony rig: Geordie Septs:8. bg 70 yevéowy the Seo 
omnes (feftum exeunte feculo™ VIL inttitutum) 9, +3 
iy -oirylou Tooueslu non Awns. O&ob:: 27. TO  maTaE re ; 
ring Tyeios naigas. Nov. Qu. Te. eirddice tis, umgeaylos 
Seorons. 12. Iowéyyeu 78 ehennoves. Dec. 120) @isivhesy 
asgoou woy Tegan. (Ao.:627. )-May. 21. Kevsevriou 
OY EAgvis , junit 12.. Sees incr | 
_ hans onylas Tledanyfos FHS. BIQUNS CNTES ES TO Tes, Te 
Cisse -Plarima.in, ifto Co dice oc se nt i union 
_manu a 2 pollefforibus notata , VE iis ig fe 18 Mik v- 

= Tou. 3 dovdou goU Tlotiren Hagieenon). % 0H EGE 0 0g 1 ; 
fer 4a; Liasz len, item Tov oul \ou ou moar 
_ hyerarou. UB, TOU Nixehaou. “item-od ‘dowAgu. cou Teog- 


yey iegtgyov. item Catechifmus, lingua Graeca valga- 
Ti infcriptus Sacnadlos x elseeevirere *mentio pee ieee | 
e- 


, Annorum Chrifti 1524. 1537. 1529. _Ocentrun 
..snique inftrumenta donationum , aedi ‘cuidam m Se icrae 
wo factarum , quarum, prior ita incipir: ora: | 
gO AYE CY NTIS e54y Uizegee rugiaee he ‘TETTO be TH | 
Jap KOU, auryolsou Leaves, eT Et = tov xe iso ave | O06 8 TeIzer- 

fA 95. KO eavuPinos aP Savane. waa Nas esi bce | 

& Boigechaove. qsexioey = B16 roy Y vo0oY THs v eee yas 

EOTOKOU., mS. Tohghens. marres. *fubferib gee bene 
he ' rec, 


ues Ah JRUSTAR V 


bi (703) Hue rette’ eft ‘ieirarioneny in ‘Conftantini yePorphy-. 
Si" yoo. lib.'a, de ¢etimoniis dulae) byzant. c. 1X, dusiguertet 


obtsvnares 7H fogTn Tes noluncews ons dragon 145., Qbor ons | 
PaaS 


Lae < a 1asay: vu 2 1 dnc inti 
< Re A AY eh HINT: 


‘pens Avyasw te, die 1¢,. vti hic, “deligna: cur. Vtrumque co. 


Takes: hunc_et antecedentem, éredo fuiffe ih ‘bibliotheca | 


~~ olim Conftamtinopolitana,, De antecedente, dubium nottieft, | 
“ob nomen BaAayegvar, (quod, ‘parum abfum, quin putem;de- 
-“ “fionari iftis litteris Bgveyy, quae litterse non reéte a Werftenio 
a3 deferiprae fuerint; ) et ob verba sis sa» sxaeeny Conftantini et | 
*°“ Helenae ete, qua de re in eodem' libro 2 de caerimy aulae | 


AeirasH Ta byis K, érncios jevaeen, Codex hic alter forte poftea | 
“© in Partem’ {taliae inferiorem aut infulam aliquam’ delatus | 
~” “fait; graecobarbara’ habent nomen: Tadsargas; Galeatium 


interpretor, | SABA 


| 
/ 


“"“byzant. © 6. os ra viv (bor tempore, ergo antea non) airs. | 


ue on65.i} > 


Tea ~ gaplosianse Doe: aliud inftrumentumeft, an- 
ni 1466. Pi sg TAS varegerylas! Seordxov. tis. To- 
: Anos a) ey Margiss. Tervgeven: sey Aogeres Ci€idos. 
De EX iftis omalbud, nifi mea me conieétura fall socon- 
 ficitur,, Codicem effe Cyprium, « ou qp> csp, 


x WHEE (Bec Be »pLedionaritim: ‘shee in Gimarto 
ae pgrandiore, literis ‘quadratis & matusculis paulo pin- 
_ pSuioribus (quales Rufficae),” de(criptum: circa 'An- 
—. phum, Chrifti millefimum,, quod € partibus Oriehtis 
E- _ yallacum libere in, viiis noftros tradidit Vir ‘CID. 


sree. 


“ay aa 


“ yhonicus, inquit Millius. 


r ya MOR. 2. _pEuangeliftarium ca gu ci 

-yliteris circa Annum Chrifti_ millefimum. exaratum ; 
- ploannis Mori, Epitcopi. Noruicentfis ,, 29. -cuius Lettio- 
oe “nes Millius in appendice exhiber, pene ae 


oh: LeGtionarium Euangelicum mutilum perneruftum, 
alcriptun literis quadratis pinguioribus “paulo ante an- 
ft aes Chrifti ‘millefimum. Id enim«colligo ex.-Le- 
-yCtionario eiusdeny omnino: cum: hoc’ noftto‘Chara- 
Le mL, 1 ats quod oftendebat mihi, cum olim Cantabri- 
; ~ ogite agercm ‘Amicus e pancis’ D; Toann. Couellus, 
598 S.T. B. ad cuius quidem calcem indicatum eft) ex- 
se patch illud fcriprum fuiffe Anno s@y.:h. e Chieitti 
aK 1995.) ita Malhus fuuny Codicem.80 pi Bi ANe3. 
def fcribit’, quem nos deprehendimus ‘in ifta Bibliothe- 
is! ea-notatum: efle Baroc, 202. & ‘ex parte contulinns. 
Guilielmus Laud. Archiep. Cantuarienfis illum cam.’ 
aliis Ao. 1728..per Comitem Pembrockiae inter li- 
"bros Francifis Baroccit, Patticii Veneti, emit, at- 
ue in Angliam transportauit. 
6. odex sc AL IGERE In Catalogo Bibliothecae Lug- 
- duno Barauae ita defcribitur: ,,Series Leétionum Fe- 
,ftalium ex Euangeliis & Pfalmis Graece & Arabice, 
"ex, charactere Graeco colligebat illuftris Scaliger {uo 
yfCMpore , goo. retro annis {criptum fuiffe hoc ex- 
f L 3 yempiar. 


aN 


~ 


P0667] | ‘ 
--yemplar. Et in EpiftolisScaligeri:,Le@tionarium ve- | 
»tuftifimum Arabum. Chriftianorum. Arabica fant 
" spfine pun@tis diacriticis, Graecus Textus e repe 
~~ yappofitus ex Prophetis & N. T. litera qua rata , 
- 39quam capitalem vulgo vocanr, quod eft Srpuniet 
>) gsfum vetuftaris non infimae. ,.. Codicem vidi & con- 
_. tuli Leidae in Bibliotheca Ao. 1731. Cum fit papy- | 


£ 


_Taceus, de aetate eius pronunciare non audeo. Scri-_ 
_ ptus eft autem literis maiusculis, fimilibus codici Pro- | 
. phetarum, «qui. olim Cardinalis Rupefocaldii fair; 
-accentus vbique habet appofitos, | confundit 9 & et | 

item v. & oy w & 0, DiftinGio maior minio {cripta | 

exprimit figuram crucis; in fine Ieeitur - - - - «3 
— bghg Tier gou- ctmcegrwrd see - ODES may, “Apny | 
' Continer frasmenta pauca éx Pfalmis, Euaiigeliis , 
~ Adtis, & Epittolis, fiue Peticopas legendas 77 xugice- 

xq Tan crylov Boia, xoore tay cuvraeiv, eg Tov wat] - 

eet, euaryryéhioy Taiv ayhoy Teed 78 xuels nuiov Ino’ agin 
F8, WEY. THS VURTOS, wed Y. g. SL Ie, Th YI Koy 
Beyahy maguoneny woul wee c Tis NLECAS , Ope y, s. | 
D0: ciryly nop meycirhy cabBarto, KugiaKy THs cryles 
Pais. Haber Leétiones fingulares, & confentit cum 

Verfione Aeoyptiaca: Seculo XV. fuit in poteftate 

hominis ecclefiae Latinae addiGti, qui 1 Per, IL. 23: 
“vocem dimebag imperite mutauit, ve legeretur.ce wods- 
-°xws'y atque ita, fiplacet, exprimeretur Verfio Vul- 
~ gata: tudicanni fe iniufte. Tunc etiam verfus fequen- 
"tes de Ludonico XII. Rege. Galliarum huic Codici 
» fant inferti: | Be 


t 


’ 


. Dum trepidant Ira, mouet & Germania bellum, 
~ Et fcelerum inventrix Hi/pania tota Megaeram : 
Concitat in Gallos, fimul agorediente Britanno 
Has omnes furias vicit Ludoouicus, vna ss 
Gallorum princeps & regnm maximus idem, 
Attamen his fcelerum in {ef furgentibus armis 
Milit ad Aegypts faeuum Syriaeque tyrannum svt 


-Chri- 


f ‘ 


_ ©. Chrifticolis veriti referaret clauftra fepulchri.~..__ 


t 


; 


| 167) : 


_ Sic hoftes pariter vicit, nobisque fepulchrum | 
vA ee > Placans precibus, quem vincere ferro : 
Aallet, oa vano mundum defendere cultu. 


of 


+ 


# 


eret tandem: impediunt {ed talia Parcae, ~ 


Anuidiaeque modo Regum,. quibus omnia letho, 


s 
+ 
Sat 


Ante faos ortus -° - - | 
Pen@acveradeftnts Foc ae Boat 


7. Codex Colbertin. 614. Continet Euangeliftarium fe- 


cul XML ve ex nora in fine appofita colligo,’ ete: 


9. Codex Colb. 681. Euangeliftarium mutilum, defunt 


Aen tro 76 fegov. - = = die xergos Tengryls legews, 7% 


- Podle, died auvdgouns XO) WOAAB moda. = - - die Wuyi 
KS LUTE gwrnglas, ues ETEDY BIS TOY ToVveETTOY yROV TE 
peyars EmQaviou nyay tis eyxAntys - -.- - de Tug 


. ~ ~ f By \ , rN ‘ i 
Radu viges rBr0, xguOlos n nati Daaveging, 8En Tots cigais 


£ « 


Tay 3. Amosohwy , xots ego even xaxlsny WavTwy jLove- 


 xav. Idem Georgius fimile Euangeliftarium {cripfit 


Ao. 1205. quod in Bibliotheca Regia extatr, & in 
- Palaeopraphia defcribitur. ee ee dace 
8. Codex Co/b: 648. Euangeliftarium feculi XIV. in fine 
haber, eygeOn xegl nosue wovaxs 78 wavagers; cul 
_haec aetas affignatur in Palaeographia. 


- enim: Lectiones feftorum. 


10. Codex Colb. 721. Euangeliftarium, in quo plura 


- edefunt, quam in praecedenti. 


a1. Codex Colb, 1265. Euangeliftarium de Sandtis.a fe- 


_ .xia2. poft nouam Dominicam ad XI. Tunii; videtur 


efle pars altera Codicis 10. | 
12. Codex Colb. 824. Euangeliftarium a feria 2. poft 
» Dominicam Thomae, deeft initium; videtur {criptus 
effe in vfum Ecclefiae Conftantinopolitanae ; praerer- 
quam énim quod frequens fic mentio Archiepifcopo- 
rum Cp.,:exhiberur etiam Lectio in:cwagw ris vie- 
-\ peoryles Qeotexs ev sols yodxomearelos, quae regio 
Vrbis Conftantini fuit. 2 
bah} L4 13. Co- 


: T3168) . 


13. Codex Colb.124n Euangeliftarium , in quo defunt 
quaedam hinctinde folia. :tiehy terse octienl aaee & 


/, 


<a ME ee ne EPO QCUPED mar Sat Rint Ms he : 
ter {criptae funt: in fine haec nota a Librario adieéta 
eft: Xesé Ws aoveovrs texy modvorBoy aigwyiy (vide 
: : ey \ o> Igoe Urs) . f Sead 
fupra pag. 161. n. 105.) eyo Iwotvys @eohiraures, 


15. Codex Colb. 1824. Euangeliftarium éiusdem  aefatis | 


‘ % 
} Krist > artae 
Pu he RL ‘ 


_ & commatis, cuius eft Codex 13... 


262 Codex Colb. 246 5. Euangeliftarium, in quo multa_ 


defunt ; mentio ibi fit cviusdam Philippi, eyo Didir- 
mos 78 CoaAougs: notantur anni THs Xeisoryovias 1393. 
SP IAD 14 66trme ty ys Sh ws posit’ Brak Beer 
17. Codex Colb, - - - - Euangeliftarium, © 


Vndecim iftos Codices Colbertinos contuli Ao. Tiss 


18. ,,Codex Bodl. 4. Euangeliftarium mancum annorum | 


nSIECIEET, $00. ig ggg aay he 


19. ,,Codex Bod! 5. Evangeliftarium nitidiffime deferi- | 


»ptum , fecl manu recentiore; adueétum e Turcia & 
' yab Eduardo Hyde, Comite Clarendoniae, Cancellario 
»\cademiae, in Bibliotheca Bodleiana repofitum, Fuit 
»ptimo Patriarchae Conftantinopolitani, qui dluddo-- 
yo dedit Heneagio Finch, Comiti de Winchelfey 
jad Torcarum: Imperatorem Leoato Ao. L66RY 64 
20. ,,Codex Laud. 4. continet Euangliftarium feripram, 
svt apparet in fine eius, a quodam Onefimo, menfe 
»Aprill, Indiéione is. anni sie, h. ¢, Chrifti:1047. 
21. ,,Codex Se/deni 4. Euangeliftarium. vetuftum, fed 
~ ysmutilum. | eh MUNN, ABTS er | 
22. ,,Codex Se/demt 5. Euangeliftarium vetuftum » fed 
“ placerum.,s)dta Millia) oe) sey gh alg 
23. Euangeliftarium, quod. vidi-apud)Cl. R. Mead, 
24. Codex Auguflanus 4. eftEuangeliftarium, {criprum 
literis grandioribus : itaeum defcribit L.A, engelius 3 


~ qui etiam V, ex eo L. produxit, ia, V 
Hacte- 


14. Codex Colb, 1282. Enangeliftarium. Charta leui- 
gata eft & binae Columnae in fingulis paginis eleean- | 


| 


i 


| 
| 


. ; {169 J 


, Beis HaGenus:de Gadicihss Euangeliorum egimus (14). 


| Godices, qui feorfim A&a, mis th oe. in 
continent, defcribemus {uo loco.. ¥ 


he 


PTH. SF 2 ; 
DE SCRIPTORIBVS. GRAECIS, QVI NOVO 
ig ~ TESTAMENT O VSI SVNT,,; VSQVE AD TEM- 
4+) BORA CONSTANTINI M. (13), 


aaa » Eudegelitan Nazaraeorum, ‘fine Ebionitarum, | fiue 
-duedecim Apoftolorum, five xat2 eGgeties, tot enimno- 

-Tinibus idem est "(106), ) Citarunt Irenaeus, ‘Cle- 
4 ao “mens 


—— ty a : : i : } i : 
aie Cum Werflenius eos tantum codices: enumerare initi- 
tuerit, quorum iam aliquis vfus fuit in editionibus N. T, 
procurandis: nihil opus effe arbitror, vt adiiciam numerum 
non exiguum aliorum codicum, five euangeliorum, five 
Euangeliftariorum , qui in Iraliae et aliis bibliothecis fernan- 
—~ tur, fed qui nondum collati funt eum editis libtis, Eins 
ee generis non pauci recenfentur in, eppendicihus ad Euange- 
liavinm quadvuplex Blanchinii. 
| (05) Quodnam confilium fecutus fit / Wesfenias i in hac parte 
__ recenfionis, vix aufim explicare, Neque enim ifta faciunt, 
ei ad hifforiam graeci textus illuftrandam, cui rei’ melius afer! 
uiunt Nath. Lardnevi commentarii; nec ad varias lectiones 
+» colligendas pertinere poffunt, cum plures hic nominati libri 
non fuperfint. Videtur igitur /ez/tenius breuiter indicare 
© “quétores feu feriptores, quas in notis de variantibus leStio- 
“nibus hic ibi adpellat. Id fi voluit, non raro iuris quafi 
religionem defiderabimus. Neque enim in numerum varian- 
-{i9 ‘tium referri poffunt, quae e.g. veteres de Euangelio He- 
~ braeorum fea Evionitarum: (re&te an fecus non interpretor ,) 
notarunt. Iftorum enim, hominum libri cum Euangeliis 
noftris. non: conueniunr, confilio au@torum; qui a noftris 
~ ecclefiis non parum ‘differebant. ‘Collegit et Millius in pro- 
‘Tegomenis /eGione 2. longe plura, quae ad hiftoriam textus, 
quam fibi fingit, faciebant, Sein iftis accuratius recenfendis 
» locus.alius erit. 
_ (106) Sum. in éadem. Selgiaies ‘Millins Lineait, aliud effe 
oN _ Evangelium Ebionitarum, aliud Nazaraeorum, Itaque fuo 
' ingenio fas eft vnumquemque abundare. Sed ea documenta, 
quibus vtitur Millius, dliud -nihil efficient, quam exemplaria 
iftius euangelii ifto tempore iam variafle; ‘quod nemo mira- 
Lgs bitur, 


[170] 
mens” Alexand.:Origenes , Epiphanius atque Hierony- 
mus. Na¢agqel, ait Epiphan, Hae. 28. éyover rd 06 
Te Mardaioy, vayyédiov mAygesceroy ‘ebgais!; quod ex- 
plicat Hae. 30. ev + youv wag aurois eumyyerlo nora 
Mardajov cvomacousa, dux orw [leve oux ove: | de, hg 

eGHTY, BANAL vevotevueve xo) nxgwtngiarnéve.. EE gceinoy 
3: toute xaA3zw, Fraomenta colleoir J. A. Fabricius: 
in Codice Apocrypho N..T. Hamburgi 1719. edito, | 
quem fefelliffe coniecturam in eo video, quod EO | 
quoque illud,, Musneioy euov enol noth rots uucls TB dimeoy | 
wou, a Clemente Alex. allatum, ex eodem Euangelio 
petitum fufpicatus eft, cum fit ex Efiae XXIV. 17. 
_ Hermae Paftor , ex eadem editione F abricii ; 
Barnabae Epiftola, ex Editione Cotelerii Ao. 1698. 
ait aval de, etre in folio. 
_« Glementis Romani Epiffolae duae, ex Codice Ale- 
xandrino per Patricium Iunium erutae > qui, dum la- 


cunas ex ingenio complere conatur, haud raro videtur — 
impegiffe, ve cum, literis quibusdam ftatim in limine 
obfoletis, legit vocem Scriptoribus Ecclefiafticis inufira- 


tam dureouev, vbi alii voulCouev, alii doujromev conie- | 
H ’ . . . 
cerunt. Sed procul ducio fubftiruendum erat verbum | 


a Paulo in Epiftolis frequenter vfurpatum ryyoglCowevs 
quod fenfum reddit fimplicem planumque. 7c 
Hunc qualemcunque emendationem meam, ‘ quam 
jam Ao. 1730. in publico propofueram, & biennio an- 
te cum nupero Epiflolarum Clementis editore commu- 
nicauerain, Editor ifte non folum Ao. 1742. fibi tribuic, 
{cribens: p, 119. quid ft [ yrwe] Kouev legamus ? etc. ,, 
fed etiam in publico {pecimine Ao. 1744. in eadem vr- 
be, ex eadem officina,, cademque forma (vt cum Epi- 
ftolis Apoftolicis & Annotationibus in eodem volumine 
compingeretur ) edito, publice-{e daudari paffus eft: his 
| ; _. verbis: 
bitur, cum eius rei arbitriyin: fuerit penes amatores. Thea- 


ToACyse, re , 
‘ 5 


’ | 


3 | fae): | 
a t 


_ yerbis: ,,Multo tamen aptior. h. |. eft Nouifima Viri 
»,fummi conieura, qui fagaciter vidit yuelouey elt 
ee ers gti 9 LEACIEET, UECEL Qaeigoey Ue 


»verbum illud, quod vetuftate codicis deletum fuiterc. ,, 


Quod hac occafione noetandum effe iudicaui, ne quis, 
_ tempora non. fatis diftinguens, me illi Editori aliquid — 
tacitum fublegiffe ,, & plagium,- quod vocant, litera- 
tum. egiffe fufpicaretur, a 


~*~ Clementi multa quondam falfo ad(eripta fuerunt, 
de quibus Eufebius Hitt. Eccl. 3, 38. #n 08 xeel exec 
 mohuenh, Kot manga cuyyedmmate, wot avtd, y~Se 
| Roe TH CUINY wes mean yaryov, Tergov 04 nok Arrlwvos Siedd= 
ryous megieyovTe, dy dud cAwS puny Tie aeeges Tos aoe 
Awicis Degetoy , ovde ryae wou oeeoy ns Amosonnns Bedo= 
| OoFlas cbmoadle Tov yagenrige. « In quibus verbis prae- 
cipue illa xSes nee wewy notarivelim. Pfeudo-Clemen- 
tis funt 1. Conjlitutiones Apoffohcae, quarum Autor 
‘Héxaplari Origenis Editione vfus eft, & locis Veteris 
. Teftamenti:multa Aquilae, Symmachi, atque Theodo- 
2 tionis intermifcuit , vt diligenti inueftigatione primus 
* quod {ciam deprehendi: in Euangeliftis vero citandis vi- 
- detur ad manus habuiffe Taztiant Diateflaron; plerum- 
- gue enim Textum ex pluribus compofuit. 2. Recogni-- 
_ttones, quae Latme circumferuntur, quas feculi-tertii 
initio ad{cribendas effe probauit H. Dodwellus, 3. Ho- 
-miliae, eX quibus eaedem Recognitiones. videutur in 
Latinum fermonem conuerfaeeffe, auctorem habentim- 
batum ‘multis opimonibus a fide Chriftianorum alicnis. 
Edit. Coteler. bed BEd 


| Ignatii Epiftolae cenuinae feptem , inrerpolatae ate 

~ que fpuriae duodecim, quae mihi ab eadem manu, ac 

_Conftitutiones Apoftolicae, videntur corruptae. Edit. 
Cortceler. ia ios ae 

~' Polycarpi Epiftola ad. Philippenfes. Fd. Coteler. 

-Papias, Polycarpi fodalis, Epifcopus Hierapoli- 


tanus, de quo Eufebius H. E. 3, 39. a 
\ alene 


i. . 


- Valentinus & Valentinian, quorum fit mentioapud 
Trenaeum & Epiphanium (107). De auétére ‘iftins {e- 
Gae hace ‘haber Hieroriymus in Ofeae XI. 1. ',,Nullus 
,enim, inquit, poteft haerefin ftrueré, nifi qui arden- 
opts ingenii eft, & haber dona natutaé, ‘quae a Deo ar- 
gtifice funt creata. ‘Talis fuit Valentinus} ‘talis Marcion; 


< 


. . prt: Sey ¥, t.% 3) Vee ete 
»quos doétiffimos Sipe » ‘Scriptatispepercit, te- 
fie Tertuliiano de. 


oupeay Dé xod Tous dard AcuniaS.- = du t8 adntn® xeisiavce 


Ba syne eizly of meTaxagertovTes Tob eUMYYEAIO, xed 


cugeress Esvas emaccryortes TH Bovdnwors tis “Incod odes 
xaos. In ifta Setta celebres fuerunt Heracleon, qui, 
referente Origene, in Evangelium Ioannis Commentas 

atT soni Haginime OA aluatansereyee 


(107) Millius longe plura de Euangeliis Gnofticorum, inde a_| 


Simone, Bafilide, commentatus eft: fed cum fint gnofticd:— 
rum documenta, nullo modo conuenire poterant cum no- 
ftris Euangeliis. Ita nemo” mirabitur, eos genealogiam 


Chrifti' reieciffe etc, -Hi-homines fibi et fuis ipfi SSDP 
1 | 


commentarios {acros; noftris omnino {pretis, ex quibus nil 
‘ad haerefin fuam emolumenti redire poterat. De textu Mar- 
‘cionis, qui Lucae noftrum et quarumdam Pauli epiftolardm 
non raro integrum retinuit, non eft femper arbitrandum ex 


-raefcript. C. 38.; .qui,tamen ipfe | 
libro. de.Carne Chrifli.(c. 19.) ipfi adulterationem Capi- _ 
tuli loannis.I, 13. obiicit; quod .confirmat. Origenes.c. | 
Celfum I. 2. metrceyagaEavras Jerod guwyyediov bAAous 
Sux cide, | Tous mo Maexlavos, Kee Tovs &mxo OvmAsy tivou , | 


a 
| 


| 


| 


| 


| 


j 


| 


I 


Terzulliani atque Epiphanii impetu. Circumecidit feripturas; — 


eaedem fecit {cripturarum: omifit et abiecit, quae difplices 
_ bant, retro adulreratum, recurare feu reftituere pollicitus. 
~ Le@u digna multa congeffir Millius} is tamen n, 332 cum 
aliis multis errat, in interpretando Terzulliani loco, de 
carne Chriftic 19, Putat enim Valentinianos legiffe, - - na 
zus eff; cum fit clariflimum, ‘Fertullianum accufare eos, qui 
pro zatus eff, pluralem intemferint, ad femen cccultum ind 
deriuandum, Miror, /V<z/tenum etiam hung locum non in- 
tellexiffe, In Jatina verfione, qua Tertullianus iam  vteba- 
tur, facilis error fuit, gui (pro o:) fingulariter. intelligere 
et referre ad eum, qui dicebatur ekovssay dedidifle ceteris, 
qua filii dei fierent, =~ ae ee 


 fcriphit, _ Valentinus tradi 
Apottolicam iaGauir , rolt nte Strom. VIL, p. 898. 
‘Ouahevtly vey ( Ceca: (108 ) aanncévey Pars, a ine Dy 


; eg Tathov.” wISV MHA -k 

— Montamis auctor Seba wave @eiyas, eiusque af 
Theo us By shia (799), coriarius ,. yg circa 
_tempora Va Pati ties ipfit librum aure Urban) tte 
“a focein, ne cuius oe eZ extat i in libr cig 
_ Sfoy ACerS 

__ Lucianus Sarofatentis, Amfteloa ‘Ao, 1743. tie 


¥ 
J es 


bus in Quarto wenn editis. hah a ttibui- 
&’ er ialogus Philopatris quem ‘feculo IV {criprum 
Bie oe ite, probauit Cl. M. Gesnerus. 
JUS, pp me. citantur ab Origene. 
i ir, 
ite Phoosiiit Mie miulta continent ex draculig 


ee i lata, a Fabricio 1 virumque opus: Chriftia~ 


- (cd pr oLahiilin Tacobi in Codice Apoerypho N. 
4 a Fabricio edit. 

* luftims’ Martyr , editas a Roberto ‘Stephano Pa- 
song ye Teg Polio; Ter Dialogo cum Tryphone vtitur 
_-yocibus'ac’phrafibus ex ‘AGiis Apoftolorum, & Epitto- 
"fis Iacobi & Hebraeos petitis, Dilecey ; wadnres L050, 
& : oad naomi de Soames g — vero cuperem 

: mihi 
) Mirum eft. Wesftenian « excitare hic Potteri editionem 
Clemencis, et tamen falfam, vulgata fuit, le&tionem hic 
 deferiberes cum iam plutes dotti viri viderint: et res ipfa 

_« ~ poftulet, feribendum efle, Oze5u, vel Oevba ‘juste 
_ (109) Non folent veteres Juculenter hoc prodere, Montani 
afleclam fuifte Theodorum: {ed inuenio feculo quarto in liti- 
bus de diuinitate Chrifti, Monraniftas non raro iungi cum 
Paulo Suiofateno; itaque graeci Monani affeclae, fuerint in 
' “hac haerefi, quod addi velim iis, quae tom. 1 polemicae 
| aban eniaiee feripfi, in sgoracurxsvy, pag, 226, ex 
, Aquinate, Ceterum non inuenio, ecquid ad hi- 

ftoriach” textus ma a Montani difcipulis repeti poffit. 


tt 


[174] 


mihi eximni ferupulum de huius Dialogiauctore, ex die 
ligenti eius Lectione inietum, ‘nimirum , quod non ¥te 
tur in V. T. locis citandis, verfione ray..o, fed magis ac- | 
cedat ad Origenis editionem hexaplarem, cum, quae 


Origenes obclis iugulauit, omittar, quibusque afterif 
Cos appofliit, addat etiam; cum idem in Daniele alia 
Verfione, nefcio an Symmachi, vratur. Si Tuftinus 


mortuus eft, antequam Symmachi atque Theodotionis — 


Verfio ederetur, & fi integro fecpilo praccefli Orige- 
nem, quomodo potuit iftius opere vti non viug 
eft, quomodo potuit accidere vt prorfus eadem verba 
iisdem in locis adderet vel demerer , vbi ille vel afterif? 
cis quid. vel obelis fignauerat >’ Quare de hoc auctore 
quid ftatuendum fit, doétiores viderint, mihi rem com- 
pettam propofuiffe fat eft. Pfeudo-Iuttini eft Expofitio 
Fidei, item Quaeftiones & Refponfiones ad’ Orthodo- 
Xos, in quibus Manichaeorum, qui exeunte feculo ter- 
tio cxorti funt, extinéti item Ethnicifini » vt & Irenaei 
atque Origenis diferte mentio fit. eins Ba bel Maat 


{ 


tus a MajJuetoParifiis 1710. Graeca eius fragmenta funt 
apud Epiphanium, Theodoretum & in Catenis MSS, 


De eo ita Miffius: ,,Epiphanius, inguit » aliique quiz | 


»bus Graeca Irenaei debemus 5 haud {emper citarunt lo- 


5ca N. T. ad Textum Irenaecanum, fed nonnunquam ad — 


»Codices fuos pofteriores: - - - in Latinis autem inter- 
»preti id vaum curae erat, ‘vt Scripturae teftimonia had wi 
»eXprimeret verbis Interprerationis Italicae, ~Wnde fa- 

SN cum, 


& ‘ z 
(110) Si quis diligentius excutiat libellos iftos omnes, qui 
Iuftint nomine vtuntur, haud {cio , an non hic ibi ea dubi- 
tatio confirmata fuerit. Non potui et ipfe ex iftis {crupulis 
me expedire, Ante Wetftenium dubitauit de dialogo ifto etiam 
' Kochius. Paucae funt le&tiones, ad quas hae {criptiones 
quaedam poffunt in confilium adhiberi; atque ingenuam hie 


retinent auctoritatem, vbi ceteri codices poftea admifcnerunt 
varia gloffemata, eo . 


) 


aut fi non vius | 


» | 


Trenaeus Lugdunenfis Epifcopus & Martyr. Edi- 


| 
| 
| 
| 


i 
) 


: 
: 


q 


| 


| 
| 


r 


[, 


e NE . 


Euangeliorm ‘Codices deprehendifle atque {epoftiffe ; 
hédie nec wntis fupereft. In’ Codice tamen 72. eius fit 


_ Theophilus Antiochiae Epifeopus , tres libros ad 


fatetur; {e in vno Teremia’ inuenire non potuiffe:) Ed. 
Clee 
“Sed, fi vel maxime quaedam loca, vt nimis dubia hic ree 


non fatis certa funt, quae Millius praecepit, interpretem , 
neglecto graeco textu, addidiffe verfionem, quae Celtis, to- 
tique occidenti iam in vfu erat, Italicae, fiue vulgatae, Ne- 

- que enim ifto iam tempore vna quaedam omnium valebat et 

.;regnabat latina verfio; alia in Africa, alia in Europa, nec 
hic vna, occurrit.. Itaque, fi vel maxime interpres ita rem 

~ fuam peregiffet, quod non video, vnde conftet, antiquifli- 

_ morum tamen codicum leétiones in ifta verfione exftabunt, 

© (412) Ex tibus iftis auctoribus, eorumque libellis , nihil emo- 

‘lumenti ad hanc traStationem de le¢tionibus melioribus ace 
cedere poteft. 


A 4 


ei ii Mea 


Clemens Alexandrinus, Ed. Io. Potteri Oxonii | 
1715. .Edirores priores frequentiflime aberrauerunt in| 
adnorandis locis Scriprurae, quae in Textu Clementem | 
refpicere exiftimabanr, atque etiam Millium fecum in | 
errorem abduxerunt;, vt, cum Paedag. 3 5 iI. ‘Clemens 
di&um 2 Cor. VII. 21. proferret, ad marginem nota- | 
runt Rom, XII. 17. eX quo Millius infignem Variationem | 
eodem loco falfo exfculpfit, Scripfitidem Clemens VIII. 
libros vmorumwzewy, qui, fiintegri extarent, maximo 
nobis viuieffent, «7 wv ov vaorsmwres.ait Photius Bibl. | 
' Log. diehayBovoucs weg) entay. tive. FHS. maAocas noe VEwS 
Owmdquns, praecipue tov [lavAov tav ‘Emsokav xe Tay. 
xedodmoy.  Elabemus tamen Fragmenta quaedam in | 
Eclogis Editioni Clementis annexis, & in MSS. Scho- 
liis hinc inde, tum Latina Caffiodorio interprete , Fello | 
editore. (113) ne 4 guava Seana 


— 


SS: Me 
F 


_ Hippolyrus , Ivenaei difcipulus, Epifcopus Portus | 
Romani in Arabia, ex editione I, A. Fabricit Ao. 1718. 
Folio; & Collatione MS. Bafilienfis membranacei Scholio- | 
‘rum in hiftoriam Sufannae, item de ‘Antichrifto. | 
o! Onigenes ex Editione Latina Lugduni. 1536.6 | 

Graeco- Latina Huetit, & Spencers collata cum MS. 
3 Bafilien- | 


(113) Haud feio, an fatis:conftet, in iftis: Eclogis occurrere 
fragmenta vmeruracesr,: cum fint Theodoti, aut alius; Mil- 
lium cum hic infpicio, video eum ante me fimilem‘fenten- 
“tidm protuliffe, de loco Heby. 6,4; quia Terzulliano excita- 
tur.” Eo mihi id magis incundum accidit, quod ipfe, nullo | 
adiumento vfus, in eam fententiam ingreflus {um , fatis pro- : 
babilem. Dixi de ea re in additamentis ad Baumgartenii 
cominentarium in epift, ‘ad Hebraeos, pag. 21. nota 17. | 
Pro dovesesis petrrovres » fuit AYC id interpretabatur aliquis, : 
| 
| 


Svcw, inde cranslatio occidenre iam aeud. > . 

(114) Quamquam de multis libellis, qui Hippolyci vtuntur 
nomine, non eft nulla dubitatio: tamen ex multis locis 
et fenfibus non parum adiumenti accedere poteft ad hanc 
T Loy MKT, ehh Hi 


- 


i ae 
Bafilienfi, chartaceo &. Werflemi collata Epiftola ad 


MS. Bafilienfi membranaceo, denique 


_Africanum_cum 
Caroli de la Rue, 3- Volum. Licet autem Origenes 
“apud pofteriores Graecos atque Latinos male audierit 
-jllud tamen cerrum eft, neminem Patrum fuifle ipfo xer 
tixwTegoy & in Scripturis exercitatiorem, qua laude etiam 
fua aetate in Aegypto praecipue ac Palaeftina apud Mo- 


ot 


nachos PibAvye Qous floruit. Wnde factum, vt non 


‘modo ipfius N. T. édoau¢ tantum non fola pro Authen- 
-gico Codice haberetur ac paffim omnium frequentifime 
- deftriberetur, verum etiam, vtinterpretes atque enarrato- 
_ yes N.T. pene yniuerfi temere non alias atque Origenis ex- 
" plicationesadoptarent. Tlud ergo affirmare non cubicem, 
quod, {i vel O igenis Codex extaret, vel {cripta elus inte- 


| pra fupereffent, ad editionem Noui Teftamenti accuratiffi- 
mam plus 


inde quam &x omnibus aliis Patribus ac Codi- 
| bus, qui nunc quidem: fuperfunt,— fubfidii {perare li- 
| ceret.. “Quod ‘tamen non ita, intelligi velim, acfi omnes 
Origenis leCtiones probarem; non enim nefcio, illum 
; -virum ex coniectura, . fed mifi fallor (vt plerumque fit) 
) gnfelici & non neceflaria in N. T. non pauca immutafle ; 
|. quae emendationes tum. hibrariis rum ab Hieronymo in 
| -Werfione Latina, partim receptae partim neglectae funt. 


| De quibusdam ipfe Origenes nos docet, in commenta~ 
} iis qui fuperfunt: nullus autem dubito, fi commenta- 
, yios haberemus integros, longe plura deprebenfum irl, 
| vid. Matth. I. 23. VIIL 28. XiX. 17. 19- XXVII. 7 
“To. L 29. 3 Cor. X. 28 XVI. 5L Cererum dolendum, 
rf Interpretes Origenis Latinos tanta licentia praflatos effe, 
| yeiam difficulter difcernere liceat, quid ab Origene aut 
| Rufino profectum fir. . Nec minus dolemus acerbam 
| yiri nobis quondam amiciflimi Carolt de la Rue mor- 
} tem, qui pridie Non. Ot. 1739: extin¢ctus telam coep- 
tam ad finem perducere non potuit: quod vt tandem 


 perficiat, cui hoc we moriens demandauit, Ca- 
“) Solus Vincentius de la Rue fratris filius, atque non {o- 


jum Commentarios Origenis jn Iohannem, verum et 
Weiftenti Proleg. ig dam. 


‘ 


Bg 


¢ : ae a ; hee ae ae oe Cae elyphi et | 
iam Scholia eius, in Catenis editis ineditisque paffim | 


fparfa, nobiscum propediem comm nunicet, ardenter cu- 
pitttus & opine. Cys) 8 st us 8 Sa 
~ Ammonius Alexandrinus concinnauit Harmoniam 


/ é 


Euangeliftarum, quae Millio indice adhuc Latine’ extat 


a Viétore Capuano reperta & a’Memlet‘io primuttt ty- 


ale 7 % Pre  “ 
wteh pom ze ees) AF . ot eee sey ¢ Eas Cares BW getek Fe 
pis edita: nos vero longe aliter iudicamus. En deferi- 


ptionem huius operis ab Eufebio factain: Appoiics bev 
@'Adekavdgaus , moAniy ws ends Didorrovica xoy oaroonp 


siterynoxws, To Out Tarcmeuy mi utTaAEhovTey “eberyryes 


Ay, to nate Mardetioy Tay Aotey EuaryyehisGiy tegiza- 

: ey (hs Mert eh a fae Sy Ve ALE Ve es 9 le oe 
Tile magacels ws e& gud yans syuPiniag tov ite elonap- 
Has egucy tov tear daPlagiyay orov'sm) 7 Upe’ Ti 


civayvorews; ex quo liquet omnino foerum {purium effé | 


eum, qui Latine extat. Nam tf. Latinus Ammonis 
habet hiftoriam adulterae Io. VIII. Graecis, Ammonio 
aeque ac Eufebio, nunquam.lefam:’ 2.’ Codex: Lati- 
nus exhibet quatuor. Euangeliftas ‘in ‘vium corpus ar 


flatos: Ammonius autem’ quaternis columnis’ quatiot 


Euangeliftas diftincte ape ei : haec enim eft’ vis 

verbi magadels, i.e. iuxtd Martl t t0S 

fuit. 3. Latinus’ Ammonius ‘numeris: tantrum, - 
+s 


arallela ceterorum Euangeliftarum’ loca indica “iftad: 
autem non vtique Amnionii, fed Eufeba, vt ipfe diferte 


teftatur, inuentum eft. 4. Latinus Ammonius eandem 
hiftoriany femel tantum narrat, nihilque repetit: |" Am+ 
Mmonius quod apud diterfos Evangeliftas bis terue qua- 
terue iisdem verbis occurrebat, iisdem verbis bis rerue 
quaterue poftit, etiam tas omePwvous Tidy Acuray evey= 


yehisth 


(115) Origenis {eriptiones, opus eft, vt aliquis diligenter vers 
_ fauerit, fi haccritica opera bene fungi velit. Interpretes Origenis 
hic ibiturbare poffant;fed vian) etiam {aepe reperire licet, qua 
ex iftis tricis exeamtis;, Nec:res: vnice ‘redit ad allegationes 
expreffas, fed ad yfum phrafium et; fententiarum, quae ex 


N. T. libris defumrae. fant. Continuato in honore memoria 


vy - 


. Origenis haud dubie femper habita, fuiflet, nifi intempefta 


malignorum homiinum ingenia.tandént etiam fuftinieani, impe- 


ratoris, auctoritate in’rem fiwam abuti didjciffént... 44 


hd. 


atthaeurtr reliquos 'dppos 
potitis 


| 


| 


ie [179] 
_-yehisdyimegmiomas magades: id quod etiam Millis vi- 
_ dit; ,,Eufebius:dicit; Ammonium Matthaei Euangelio 
- yadieciffe in hoc opere ceterorum Euangéliftarum loca _ 
phe Pure feu concordantia; cum Gua Ae Harmonia 
~—-»ipfa [Latina (cil. ] conftet, cum haud adieciffe locorum 
i jstorum .concordantium Ipfa_ verba ete.,, ‘Pro eo aur 
tem, quod neceffario inde debebat concludere-Millius, 
Latinam Harmoniam non Ammonii effe, in alia _potius 
omnia ‘abir, atque fibi aperte contradicit. 5. Si Am- 
4 nottius voluiffer omnes Euangeliftas perinifcere’ atqli 7 
confundere, quid ad eius {Copum feciffer accurata alla 
fingulorum diftinGtio in tirdous & xePeircuce, quam Mil: 
lius ipfi adfcribit? aut fi cadem diftinGtio ex veriori er 
. tentia’ Eufebii eft, quid -labor Ammonii' port 
_Ealebiuim, qui titer be r25 xgongninoygeninarcs' ot 
- Gide0s eiRuDevoy aiPoouas, cum confufio Bhangeliftaram, 
 -vtique ordinem & diftinctionem non iuuet, fed porius 
 turber atque difficiliorem reddat? 6. Eufebius teftatur 
ie in Amimonii opere Matthaeum pro: bafi effe % & inte- 
grum eo ordine, quo {criptus eft, exhiberi, reliquorum 
autem Euangeliftarum textum non exhiberi eodem or- 
dine, quo deripferunt: at in Latino Ammonio nontrium 
~ tantum Euangeliftarum reliquorum, {ed etiam Matthaei 
textus perturbatus eft intermixtis ceterorum verbis’ Ex 
' quibus omnibus conficitur, id quod fub Ammonii no- 
“mine nunc Latine circumfertur, {criptum effe Augtotis 
Eufebio non prioris fed ae (116) ° 
pig.’ uo 2 


eo ee 

+ Julius 
| (116) Incertum: eft hoc negotium licet Wetftenii rationes 
| non omnes (int paris momenti.. Victor ipfe Capuanus non — 
_ potuit dicere et confirmare, efle hoc opus Ammonii, fediéx= 
+ éftimauit; fine nomine enim fuit graecum exemplum, quod 
+ Jatine transtulit, Quod Werftenius numero 3. opponit, 
nihil facit ad rem; Vidor enim numeros.Eufébii Ammoniano 
' operi addere potuit, licet in Ammonit opere nondum ex{ta- 
rent. Sic et, quod n,4, dicit, potuit Victor omittere ipfum 
textum. 74) éuePavwy, eumque repraefentare breuius per ad- 
feriptos pumeros.. Iludautem, mum. 5,, oppido « ad 
Ane 


m { 180 J : : 


» Tulins Africanus, ‘cuius: Fragmenita hinc inde eX- 
sabi praecipue apud Eufeb. H. Es Sy 7- (2p ae Ce 
rena — in Prophetas. oar 


rphyrius , Origenis conditeipulis “(ect os cons 
tra Che ianos & a taultis confutatus eft, qui etiam ipfius 
verba & obiettiones: ex verbis sedis ioe ere 
 ferunt. (178) 


—-Gregorius. Thaumarungus. Epifcopus Sen, cas 
farienfis n Ponto, Origenis Difcipulus. - - Eius Canones 
extant apud } Beueredgium: Paraphrafis vero in Ecclefia- 

nm inter opera G..Nazianzeni. Aut opera. edidit G. ; 

Fe of lus. Parif, 1622. (119) | 
iuMeshadhtey Epifcopus Tyeis > gi Declan: 
cians ab Epiphanio & Photie: Conuiutum, decem Vir= | 


Sia: edidie ae contulic: L Clericus & NT 


hae. rem coinfidandem: i ineptums cum. Eufebius de foa opera | 
id profiteatur , ewComsee Te 0 eeeeTOS roy Evayysdicav yy OAR, | 
xy 7a tigue , fequitur, in Ammonio non feruatum fuifle cope 
: ule siezeoy Euangelioru m, ‘Traque ‘confufo Enangeliorum’ 

‘junit Eufebium, ° et ‘ad-iftos canones: inueniendos euin addu- | 
“it Si maxime Ammonii labor non integer atque intemera- | 


* tus in latina illa translatione, exitat: tamen. non eft dubinnt 
fernatam fuiffe rei, oeconamiam, 

t 17) De genealogia Chrifti, vt ea in Matthaei ¢ et Lucae euan- 
~ gelio exftar; eau tamen momenti ea fere gc i ibi 
narrantur, 

(118) Pauciffima fin: quae ex guibusdam Prats cela 
hane in rem conferri poffunt. Perierunt enim illi libri 4pol- 
‘dinaris, “Methodit et ‘Enfebii, qui deftinato’ confilio Por-. 
phyrit infultus reprimebant, oo? 

~ (119) Satis pauca funt etiam haec, quae liao ad hane cauf- 
fam poffunt ex epiftola canonica ; quod: Weeftenius dicit, me- 
taphrafin in ecclefajten reperiri inter opera-S. Nazianzeni,non | 
folum-intelligendum eft de edit, Coloniae 1690. 2 tom, fol. fed 
deeditione etiam Moguntina in4, 16045 ea poftea repetita eft 
Paris fol. 1621, fed fine Voffii cura. In parifina editione Ma- 
carii, Bafilii Selene, opera addita, notae autem ad calcem 
reiectae funt, quae in Mogrezina fuo loco ftatim adduntur, 


< pe 
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Vel ‘T. Kitteri-praefixir. : Kius opera, few fpuria plera+ 
que, edidit Combefifius Pari 1644. (2°). “a 
+ Dionyfius Epi[copus Alexandranus, Origenis Difciv 
 pulus, ‘outus Epiftolaad Bafilidem edita eft a Beueregio; 
- lium Fragmentum extat apud Eufeb, Praepar. 7.1 gvaliud 
_ de Natura apud eundem libro. Tg. c ag 8i eggs (NS, 
- - Petrus Epifcopas’ Alexandrinus & Martyr, us. 
Canones: haber Beueregius: eis etiam fitmentio.in Ais 
\ Synodi Ephefinae. - Be ms beret Sarees hk. MAD Bot 
— Pierius Martyr, Pamphili Martyris Praeceptors 
Eins Codex N. T. laudatwe ab: Hieronymo: in Matths 


- 


AS 


XXIV. 36. ranquam emendatiffimus. — iiaunido 
_, Pampbilus, presbyter Cacferienfis& Martyr, fcri- 
pfit Apologiam pre Origene a Rufino Latine conuerfam. 
 Codices' Orisenis & Pieri in Bibliothéca, ‘quam ‘exftfur 
 xerat, Caefarienfi repoftit ,'ad'quos Euthalins Diacomis 
~ fuam éditionem AGorum & Epiftolarum Apoftolicaruna 
_-contulit arque emendauit..° GHIGIOTE AF OLE Pole 
_ OS Hefychius Epifeopis in Aegypto & Martyr. “Ek 
 editioriem ‘V. T: Alexandriae:-&-m Aegypto receptam 
adferibit Hieronymus praef. in libr. Pavalipom. & inIV. 
 Enaingelifias, necinon Apolog. adv. Ruan. - Alius: eft 
_. & aliquér (eeulis pofterion He/ychius Alexandriuus, Le~ 
xidi feriptor, culas pattem priorem iam’Ao. 1746. edi- 
dit, pofteriorem vero. nunc cum Maxime procurat ‘Vir. 
woe 4 20) Allariz editio conuiuit Romae'r 656 prodiit, que ofits eft 
- Elevicus; fed funt'ea, quae Clericus ad varietatem le@ionis 
“inde obfertiare potuit, mutlius mementi; In edétione Hip- 
“' \ polyti reeufa eft Allacti diatriba de Mathodiorum feriptis, et 
> Falefi norae ad conuiuium, Ea excerpta, “quae ‘Photius in 
»' pibliotheca noftro bono feruauit, hie ibi vtilia fant, colligen 
ofa teGrotibus.! OM Gime eat: eal ba 
py ‘CL Phy encerp pottarlek! fragmentis’ Dionyfii tum ‘his, tum 
Sig, quae Arhanafius excitduit, in xgoreegacxevg ad hiftoriam 
© ‘dogmaticam, quae praeixa eft tomo 3. polemicae theologiae D. 
! Barimgarteuii 5 fed faris'varo ille utter vfus eft facrac feriptu-- 
rae locis, VOMTBUS IS! EIGTIS 


b 


v¥ 


: ee 
pl. Reuerendus & multis nominibus ‘mihicolendus roan 


NES ALBERTI (122), qui mira diligenria & fagacitatedn-. | 


venit, loca, quae ex\N. T. in hoo 'Lexico:paffim ‘citan- 


tur; non effe ab ipfo Lexicographoy fed abialios or- 
dinis Alphabetici nullamshabentevationem, addita; eafo- 
que ingeniofifiimam coniééturam spottea {chedis I. Pears 


fonit & R. Bentleit.confrmatam: vidir, Ex. his autem 

Hefychiani, “ve vocatur 5. Lexici-additamentis non, pau- 
cas: Lectiones:deprehendi.a receptis: quidem diuerfas} 
{ed cum Alexaudrinorum le@tionibus confentientes:, quin 


teppretationem , {ed variam, LieStionefn appofitam ‘fuiffe 


~~ Lucianus 


Antiochenus pre(byter & Mattyr. | Edi- 


~ .¢odices olim-a pluribus defttiptos fuitle conftat. Pofterioris 
iamexpectar lium, gui poft Aldersi fara fuam 


\yoperam. pyaeftet., cum lh ret vitva litteram quintam non’ 


i} 


. ftudio, quo ingentem ‘copiam notarum quorumcungue au- 
iis »€torum collegit,.qnas inter magna, pars nihili-eft: iftis li- 


« »brorum molibus, deterrentur iuuengs, a ftudiis.graecis. Ca- 


-\Femugigitur adhuenon fine. megno detrimento editione He. 

Sychit pavabili, minori, quae. linguae ' graecae peritiam vti- 

: diffime.ad alios augerer, fi vel maxime ifta weary Prey recce 

- sgrrixy abfuifler, ; Facillime enim ,. nifi quis oppido ‘inuenufto 

vad has res ingenio fit, emendationes inueniat ; ab atrocibus 

us autem et, crudis -—mendis interes fine ‘malo fuo.abftiner , .vti- 
-o)yditatem fatis largam tamen..percepturus, ep ake 

(323); Ifta confeftio fubinde Avianorum  vfibus inferuiit , et non 

 catuit-fouore alionum, ob audtoritatem Martytis, caius manu 
Yeripta ferebatur. ee ase ge 

\ 


oF 
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aufim, vp dodtiffimus vir pepercitfer illi - 
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Sanaa Cacfarienfis Epifcopus, YB co. eft aie 
F “aeaparatie ‘uangelica edita Parifis a Vigerio 1628. 

‘2+, Demony. ratio. Euangelica ; contra. Hieroclem ‘con- 
: a Marcellum,. Ancyranum ,&de Ecclefiaftica’ Theo- 
Aogia.aduerfas eundem, Paril. 1628. 3. Hifioria Eccle- 
- fiattica & de vita Conftantini, ex, editione Fi Valefii 
: Moguntiae 1672; Re -Explicatio variorum feripturae lo- 
~ corum in Carenis SS. hincinde. ‘Scripfit etiam 5. Com- 


_ -mentarios in Pfalmos & Effiam a B. de Montfaucon Pa- 


Wifi is Ad. £707. Cin; noua: collectione , tomo 1. & 2) edi- 
‘tos. Praecipue vero hic. obferuandum, quod inuertis 

_ Canonibus, fiue tabellis X, artificiofe difpofitis , itrcom- 
-pendio oftenderit, tum, Harmoniam ‘Buangeliftarum, 

“tum etiam quid fingull feorfim a reliquis fcripferint. In 

‘hoc tiegotid adiurus eftilabore Ammonii, cuivs’Euanoe- 
dium dice TET TuLowY Enfebius ‘cum {x0 We ‘Euangeliorum 
"Codiceé coritulit ; ita quidem , vt primo fingula Matthaei 

feomenta, ficut ordine fee inuicem apud Ammonium 
-“excipiebant, -in fao’Matthaeo numeris-1. 2. 3. -veque 
vad vitimum 355. notaret; poftea feonienta Marci 233. 
‘Lucae’ 342. denique Foannis 232. “verum: non’ €0 ‘ “ordi- 
“ne, quo in Euan@elio die recceigwv. Ammonit occutré- 

bant, fed quo ipfi Euangeliftae {cripferant, pariter nu- 

“theris fuis diftingueret. Quo labore pera¢to indicem 
_fiue Canones confecit,._.Poftea. idem,Eufebius Ammonii 

-Thrarous fiue breuiari ia. Capitum fing: ulis Euangeliftis prae- 

-fixit, aut margini appotuir, faepe i ‘in.quatuor: Euange- 
Tis. repetito ‘eodem ‘TirXey iisdem: verbis, qui in Atmmo- 
“nit Harmonia fine dubio femel tantum erat pofitus,, cu- 

~iusmodi i in Matthaeo. fant 68. in Luca 83. in Téinne 18, 

_Reliqua_ eX infpectione ipforum. Canonum Euangeliis 

» praefixorum & numerorum marginalium, quos:Eraf- 

“mus & Stephanus: exprefferunt , ‘melius quam eX pro- 

Tixa. defcriptione intelligi porerunt.* ~ Hane ‘explicatio- 
4 nem 

\ 


C4] 


nem laboris Ammoniani atque Eufeé iani attento lePorii 
haud paulo pleniorem ea, quam ‘alii adhtic propofuerunt, 
addere Iubuir; vnde inter alia iam patet, cur ifta xePe 
Aaice non aequalia, fed modo longiora’ modo breuior: 
fint, prout nimirum vel in pluribus vel in paucioribu 
Euangeliftas inter {@ conuenientes , vel difcrepantes’ de 
prehenderant. - Ceterum Eufebius Codices facros Pam- 
phili, Pamphilus autem leAionem Codicum Origenis; 
fecutus eft, qui tantae auétoritatis erant, vt ipfe Con- 
’ ftantinus M. infferit quinquaginra Codices facros , curai 
Eufebli eleganter & accurate defexibi:  éaws dy y, at 
potio, inquit; ey UsPSegeas synararnetors evoeveeyyaas: 
Te Moy Mocs THY NENT eupLETAKo Misc, UT TEXUTOY KoLr~ 
MyeHPwv xx cineBBs rHy TEXINY EMS oeuEven, YouPhvay 
Medevretas. tTav Seiwy Syrcdy yexPov, de vita Conftant. 
4, 36.37. Quo mandato accepro. Eufebius quinquagin- 
ta illos Codices: magnifice, exornatos, duobus vehiculis 
publicis Conftantinopolin mifit , \ ey. TOAVTEAAIC , inquit,, 
nTxNBEVOIS TevYErW Telcce Ko) TeTeMTTO, Samenpevrav 
inway. . Sed & eadem occafione accidifle puto, vt libri 
illi pauci veteres, qui ex incendio, Diocletiani manibus- 
que Traditorum falui euaferant, prae nouis iftis & pre-| 
tiofis regiisque Codicibus forderent, atque. vilefcerent, | 
| paflimque feponerentur , ficque paulatim neglectiinter- 
Avent. (124) ageing a 


| 


F see | 
(124) Ex Enfebit {eriptis, fi diligenter ad Pearezodoytay attene | 
datur, colligi mylta poffunt, quae ad hance xeurypecreray 
pertinent, vtnon attingam, creberrimas allegationes f{criptu- | 
~ , wae facrae fatis claras, . Ceterum, quod Wetfienius opinatur, | 
forduiffe libros ceteros, prae his regia munificentia inignit 
‘bus: arbitror rem non effe nimium fingendo amplificane | 
dam. Neque eniin traditorum fuit tanta multitudo, nec per 
omnem chriftianorum fimul orbem graffata eft haec maligni. | 
tas; nee capuarie $$, integra’ hic perierant, . Itaque fuper- | 
erant libri multi, ex quibus, . vr equidem opinor; longe | 
Plures alii codices deferibebantur, quam ex iftis, quas cu-. 
_ rauit Eufebius. “Hi enim codices haud dubie a Conjtantino 
i ’ 3 his } 


‘ 


a 


oo ae 
~ Athanafius Epifcopus Alexandrinus ex Editione 
a iain Heidelbergae 1601. collata cum MS. Codice 
Bafilienfi chartaceo Nicolai Doxopatrii oaiffactighbol- , 
ani fie Catia Tabeee 
bt, “Petrus. dees t in Epifcopatu, Alex, Rice fions, 
-cuius Epiftola Encyclica extat apud Theodorerum, (135), 
- Marcus Diadochus , vt vocatur, ese fermonem 
-contra Arianos ah R. . Werlteio mare S S.T. +P. ad prae- 


Sete h, fe Saeed 9 hate ne ib ee eat : ‘ Pees ih oe te n 


his iftis aeiotis aut epifeopis adit fuerunt, ‘in-circuitu et 
~~ dioecefi’ nouae vebis ; atque hos codices non eft verofimile . 
+. -deicnptu:orum manibus temere tractatos; fuiffe, Contra ea 
ae ‘etiam As anafi hus, iuffu Conftanzis , muxtic tay Sesov venPay 
 REMVeMITOS MUTE KeTArKEVATY (cabelas {eripturarum inepte 
“in latina translatione Jegitur;) vt ipfe narrat, in Apologia 
ad Conftantinm, §. 4. Codices igitur facros transmifit Arba- 
-- nafus in occidentales' regiones: hand dubie, quia ab Atha- 
_ nafio accepti fideliores effe videbantur, quam fia parte eq- 
rum, qui fub Couftantio Ariani fere omnes vinebant; ex- 
-petetentur, Hand {cio, an haec res non praecipue pertineat 
ad. hane cauffam et ftatum varietatum feripturae; nec enim 
2°. dubitandum ‘eft; hine variis.gloflis et: interpretationibus ad- 
jumenta. intelligendi quaefita fuifle, Itaque graeci codices 
Ahiforte ad Jatinam verfionem, qua fub occidente {ole iam vte- 
“bantur, fubinde mutati fuerunt, vt eo maior effet confor- 
* mitas; feimus enim ecclefise Alexandrinae antiftites, (aria- 
nis exceptis,) cum romano epifcopo femper fatis "ara 
-confuetidinem habuiffe, Si Werftenius in memoriam huius 
“vei rediiffet nec enim ignoiafle’ eum hoe putarim;{ cum 
Milling attigerit, prolezom. 745 ete. (qui tamen inuenufte 
~ 9 codicem alexandyinum videtur iftis wvx7s01s adnumerare}) eum 
a credo alexandrini codicis’ indolem vniuerfam velut luculen- 

: tiffime fic fieri poffet, ex hac caufa explicaturum fuiffe. 
© (435): ‘De Ashanafio miror' Wetftenium tam pauca dixifle, et 
Alexandrum, qui eum praeceffit, plane neglexifle;, cuius 
'--tamen, vt feruntur , in epiftolis,, quas in Ari caufia feri- 
/ — pfiffe dicittir, ‘non funt ‘minores varietates’ allegatorum 
feripturse*locorum, quam fant, quae colligi pofitint ex 
multis feriptoribus, quos nominauit, Arhanafii Acripta 
2 etiam non exiguam copiam varietatum , juftarum, malavum, 
~-- -produnt,  Perrus autem hic, eius acu pagar fi cence 

refugium fibi quaefinit. ‘ 
Mf 


[186 7 


dum patacum 5: poft: ius obitumy Ao: 1694.. Bafilea 
‘editum. ‘Nomine ipfius exiftimem ‘fignificarialiq er 
ex EpifcopisAlexandrinis, Marci! Kuangeliftae :fuccél : 
foribus; eodem fenfu, quo de Athanafio in Encor nic 
-.éius leoitur, ez! troy dltgrcbu Spd colydoyeriar Sux! ars 
Tov tng evreBeins 4 word glupcencive Aumedexos:’ Nil fitc 
‘pooancigios Aveidoyas oO Purmns ‘Maximo:citatus::. bks 
“4 Macartus, “Monithid Acoypriug;° Eins Honnliliag 
~‘LS'& Opufcula VII Afcetica edidic I. G. Pritius Lip- 
flag 1698... 81699. 1a OGauo.- Loca, S$. S., videntur ad 
Codices typiseditos, interdum etiam ad. Vulgatam La 
‘tinatn-conformata’ vel’ potius detorta efle; neque enim 
-Gtaecus quisquam vaquam legit MagSeae 2Tim. III. g. 
- meque,verus cx gntiquus Macarins cum néuis Typogra- 
_ phorum, ecitionibus,conftanter vbique.confpiraret: {unt 
-tamem loca quaedam,;: quae smanus..conruptrices euale- 
‘runt, ‘vbi ignorabat forfan, ‘verba foriptiae-effe , quis- 
quis Codicem , ita vt editus eft, recenfii. (29) 


SAP OUCH RI COM SF heer ape * ae NES OST RON | 
.  Epbraem.Syrus, plucima Syriace {cripfir, alia in, 
Graecum conuerfa. & Ao 1709... Oxonii. edita- fant. 
‘Omnia ‘vero Romae’ Ao. +1738. - =) 1743, Ve Vol, in 
folio: expettatur fextum & vitimum ‘voluimén, (227). 
ae aekeeoeiasaanebh latina Ser cok fe tape 
» (426) Miror, Wetftenium non obferuafie,. nec, Homilias nec 
5: sopufeula; efle genuinos: libros; collesti {unt a variis afceticae | 
_ rei amatoribus fermones-et libelli. variorum auctorum. Ne- | 
. que. enim-bis folum, fed ter etiam pleraque omnia per lon- 
“gam feriem -repetuntur, vt fi demas. ex. opufculis, quae 
- funt his: iisdem~ verbis et fententiis,. {eripta:: in, Homiliis , 
‘ opufculorum, pars tertia ‘non fuperfit , et contra » Homiliae | 
, ad, libellum redigantur multo, minorem.., Infunt.adeo pare . 
| tes ex feviptionibus graecis,. quae inter, Ephyaemi et aliorum 
» fermones habentur, . Poflunt. autem, pauca inde eolligi ad. 
»AeGtionis hiftoriam. Latina .interpretatio. eft prorfus inue- 
) 2. Mufta,atque imperite: feripta, ceudizoryesh wate 
(127) Penfettaiam. eft editio, romana;. et, ex his.operibus non, | 
so: iqparmae accefliones, .reftant, ad Wariantium. vtilium col- 
lectionem. dicta tlhe sudan ee awe 


ei 


: Aeneas ncyrae ‘iat us, ‘Sabelianss, b 
“cay ners bie Ne soa . soe 


r far bins Antiochenus, “Confetfor': ‘Rtipti t tlie 
;, On genem ¢ ‘de Eng gattrimytho: Disputationem Tomo 
TT. Crier SGicroithn editam , ‘etus etiam Anentio 

fit in Adis Synodi ‘Nicaenae” a Gelafi io. Cyziceno con 
icripris. 8 § us hele TSE 

Tulianus. Tnperatoy Aaa: egit inter ct . 
flianos, poftea contra ipfos foripfit. t. Ed. ‘Ez. pecs te 
ales Lipfiae 1696. : 

 Eunomius,. ‘Rpiltobus Cea auctor See ‘Ano: 
abitorubh ~Eius Confeffio & & Apologeticus extant: in 
ip Biblioth, Gr. Vol. Vu. & Canifio ~Basna- 

be Ceaayir: 

| Ai Toakbids Capy dew, ee M.& Gregorio 
ess laudatus, e Rcuacts Epifcopus Iconii...Eius Ope- 
ra, fed. fpuria pleraque omnia, quaedam forte Amphi- 
lochio Cyzici epifcopo, Photii aequali, tribuenda , edi- 
dit F. Combefis Paritiis 1644. fed ita, vt aliquando loca 
ex NV. T. contra fidem Codicis MS. ad Latinam Ver- 
fionem corrigenda effe iudicaret, & corrigeret, vid. 
in Luc. VIL. 2 Gece WE eH sre dtbank ccte he soba 
«, « Bafihus. Magnus , familiaris Greg. Nazi, Epitco- 
pus Caefarienfis, (in Cappadocia,) cuius Epiftola ad 
ob renee odin elk a fat Pano Opens, reliqua: 
; Fi _ Vene- 


gerd) Marcelli eauffa ste fatis. anceps. duit, cum in. vtram- 
Ae que parteinarbitri fententiam dicerent; exftant,vero pauca, 
-nifi nulla, quibus hic opus et vius fit. Non omitti debe- 
bat Theodoreri amplus_ locus, lib,1, hift. ecelef, c.8. de Eujta- 
thio, qui longe notabilior,, quam Gelafi.... 
~ (129) Non.funt multa, quae e Juliani feriptis colligi poftunt ; 
. Eunomii confeffionem edidit.Valefius in notis ad Socratem ; 
_ +, apologericus:, contra quem fcripfit Ba/ilius , exftat in benedi- 
| Ginorum editione operum Bafilii, poft £ abricianam éxdoaiy. 
Poft Baflii mortem Eunomius vefpondit, . eumque refurauit 
»  Gregorius, nyflenusy roves KH. Sed paucae in iftis {eriptis 
Hex Eunonii occurrunt @gaess ex N, To. ba 


: - % i" wv y 
i “Tener as (oe | 
Venetiis 1535 & Bafileae 15 51 idenique IT. in’ folio Vc 


~.. Gregorius Nyffenus, Balilii frater. -- Edidit Beue 
regius E’piftolam Canonicam ad Letoium, Bafhagius | 
Le&t. Antt.. Canifii librum ad SI slain eon 
Venetiis Ao. 1536. tractatus de’ homine prodiit. He 
milia invzanaytqy, quae tamen fufpeGa mihi eft ‘ 
extat cum aliis Homilis in MS. Faefchiano membrana 
ceo , Homiliae autem in odo Beatitudines; in Ecclefia 
ften & Canticum, in MS. Bafilienfi: chartaceo; » Opera 
_eius IL. in folio ‘Voll. edita fant Pariftis. 1615. acceflit Ap: 


pendix Ao. 1618. (134) PSF UK 
vat ey KoARS > Gre 
(130) Notior adhuc eft nomine Benedif:norum, Duo poftrem 
libri ‘cont. Eunom., vix eft, vt quis dubitet, qui legit 

quin fint ab alio fcriptore, Ex Moralibus Bafilii multa col, 

ligi adhuc poffunt, ad varias lectiones,  licet in edit, vat 

iam non pauca adnotata fint. sss} ete eon | 

@) Atque iure quidem; quia feftus dies vrarusrys hoc tem 
pore minime fuit, nec res, cuius memoria agi dicebatur 
peculiaribus orationibus ism folebat laudari,  Simili ere 
rore Methodsi Homiliam Allatius et Combefifius nobis. commen. 
darunt, in occurfum; quae eft haud dubie Tonge iunioris 

qui Ssorexoy iam celebrauit, De opufenlo in Beclefaften nor 
nulla eft dubitatio; Rufnus tribuit neacasfarienfi Gregorio, — 

* (131) Eft adhue alia editio, Parifis 1638, 3 fol. Sed defune 
adhuc varia adiumenta, ve fine vila offenfione: quis in: le- 

' gendo et intelligendo »pergeré queat; praecipue de auétori- 
"tate lectionum ex A4Szis: nondum fatis certifumus, qua in 
re diligentiores fuerunt in {uis editionibus Benedi@tini, Non 
funt rarae varietates leionum in Nofleni {criptis quibusdam; 

etfi in aliis, e.gr. aduerfus Eunomium, varius vtatuy fenten- 
tris {cripturae. Neque tamen: tabulae feu indici\locorum| 
~ {criptu- 


| | Taso] 
ie S Gregorius Nazianzenus in Palaeftina Rhetoricam, 
didicit, Conftantinopolitanus Epifcopus. (vnde in MSS. 
plerumque Conftantinopolitanus cognominatur ,-non ve- 
‘to Nazianzenus) vulgoxar: éfoxnv'Lheolegus. didtus, VIE 
in Scripturis apprime eruditus, — Hieronymo tefte in 
‘Eph. c. V. Epiftolae eius extant in Operibus Bafilii; Vi- 
ta Pail ab ipfo confcripta operibus Athanafii prae- 
‘figitur; 16. Traétatus ab Aldo editos Ao. 1516. item 
i Opera « eius Bafileae 1550. edita contuli cum duobus — 
MSS. Balfilienfibus Codicibus. chartaceis, quorum prior 
ontinet A ae i. e. omnes ipfius Traftatus a quodam Che- 
“niata {eri os: pofterior vero 18. ipfius Tractatus, cum 
‘Scholiis. Eliae Rem ; opera eius edita funt Parifls 
Ao. 1609. “nee Oe at 


aif ° Caefaritiss, frater Gregori Naz. (ay fetigabe t it quae- 
-ftiones & Refponfiones 195. Photio Cod. 210. laudatas , 
eae Graece! & Latine extant in Bibliotheca Patrum. 

Afterius, Amafeae, metropolis Ponti, Epifcopus, 
‘Homiliam {cripfit , it, cuius engementuan ete Photius 
Cod. ant (*) 

. Cyrillus Hierofoly mitanus Bpitcopus, Ry ‘eiphi Ca- 
techeles editas Pee 1720. 4) 

Didy- 


~ feripturae fides habenda; e. g. facvinn oceurrit, non femel 
_ tantum, 1 Tim, 3,16, S05. ¢Qayeg, ete, 
ai’ 32) Commodior editio videri poteft, Colomiae 169c. 2 tom, 
‘fol. exeufa. Multa in orationibus o¢currunt {cripturae loca, 
atque vtiliffima, 
y (133) Si.modo fant huius Caefarii, non yero , longe pofterioris, 


oey Superfunt Afterii, fed incertum an huius, plures howsliae, 
cin Combefifii auctariis, et: Corelerii._ monumentis ecclefiae 
graecae. 
#0(234) Innuitur editio Anz, haat Tutsaab ex Benedictino» 
».rum_ ordine, cuius poft mortem Prudent, Maranus editionem 
(| -abfoluit;-antea vtiliffima fuit editio Oxonienfis, Millefii. 
-Permulta ex feriptura afferuntur loca} fed: fatis incertum 
oil eft; vtrum iftae pica ai “omnino @ 6. Cyrilia hoc auctore 
ee he 1 USO 


od: 


rer? 


: [t90 |] 6) 

_ Didymus: Alexandrinus, coécus; quaédani- al 
Scholia in Catenis reperiuntur: libri tres de Spiritu S 
ab Hierontymo conuerfi fuint; « extant etiam eius Scholi 
in Epiftolas Catholieas Latine; & Fragmentum contr: 
Manichaeos apud Canifium. (138) sacha 4 
_, Serapton, Catecheta Alexandrinus, Thmuiranu: 
in Aegypto Epifcopus ab Athanafio ordinatus; wane : 
tat {criptum contra Manichaeos in Canifio Bafnagii e i- 
tum, a Photio Bibl. g5. citatum. Sy anneh aoe 
Theodorus, Heraclienfis in Thracia Epifcopus,, 
Arianifmi fautor; tefte. Theodoteto > _ Commentario: 
{cripfit.in Matthaeum, Yoannem, & Pauli E piftolas,, 
quorum mentionem fecit Hieronymus; in Catenis ve- 
ro Fragmenta ex iisdem occurrunt._ ss 
Epiphanius Palaeftinus Eleutheropolitanus,  Con- 


ftantiae in’ Cypro Epifcopus, Linguarum -peritus, ex 


Editione Petauii Parif’ 1622. (2 tomi in fol.) De eo ita 


{cribit Confalus Poncius: 4,fi quis eft inter Sanétos ay 
tres, ‘quorum, vel temporum iniuria vel Librariorum | 
yoscitantia, murtila, corrupta deprauataque ad nos feri= 
»pta peruenere —~ ig quidem vnus iudicio’ meo S. eft 
aHpiphanius. ,, (136) Gos) cei! alihinet) aet Bieh gated eal 
Apollinarts, Laodiceae in Syria natus eft Epifco-. 
pus, Libanii atque Epiphanii amicus, cuius Commen- 
tariorum in Catenis Graecorum frequens eft mentio. 
Diodorus Tarfenfis, Praeceptor’ (Theodori) Mop- 
{uefteni;. mentio.eius quoque fit in Catenis paflim, & in 


Codice 72. ad Matth. XXVII. AQe: RRMA RE Ey taps ng 
Theodorus ‘Mopfueftenus 5 reéie’ YeeePoits ceive 
whoutiv' waerugions telte Photio Bibl, 4). plurima feripfir, 
Se SORES iis esl oe venus (6. e309 
(135) Latine’ tantum fuperfunt: libri de ‘Spiritu ‘San&o 5 ex 
quibus non raro’ fimiliter de leGionibus’ in Didymi codice 
conftat, fiewt ex Rufini verfione Homiliarum Origenis hic 
ibide ipfius'codice fententiam’ fetre licet) .ne 
(136) Ex{pettar itaque beneficium diligentioriseditoris ; multe 
ex SS, excitantur, quae difcedunt a vulgatis lectionibus. 


- pre 
rat 


: a ee 
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quorum Fragmenta in Catenis MSS, & editis,réperiun- 


ur. (137) OVE RITONOR ST rips O aerar tt th) 
“_ Ioannes , Chryfoftomus diGas; quae appellatio, ali-: 
quot {eculis.ipfo" recentior "a tempore VI. Synodi ‘Ao. 
680. habirae; communiter innotit, pref byter fuir Ane 
tiochiae, poft Patriarcha CP. amicus Theadori: Mops 
‘fueft. Textu etiam N. T. vfs eft eodem atque Orige- 
nes. Frequens eius eft mentio-in'Catenis MSS. . Edi- 
‘tione’vfus fim Sauili¢ Etonaé Ao. 1612. & pottea’B, de 
Montfaucon Pavif1718. Homilias in Matthaéum ex Go- 
dice vetuftiffimo fed lacero Academiae Iuliae cum Tex: 
‘ty, Matthaci, vulgato contulit » arque V.L. edidit I. Sau- 
DEP HE (AB Joyal revi 5 8.0 CG ete 
i) Titus, Boftrorum in. Arabia Epifcopus, feripfit 
oi Vianichaeos, a Photio Bibl. gs. citatus, & in-Ca- 
nifio Basn : 


a? 


Sew ROS © ps See 
Piha} Eee 


ial se waar SE Ee eae pa senaeery ee 
agii editus: {cripfic idem in Lucae Euange- 
PUMP LE 52 RR. EEE Nig tis ag SF. Fe , ar 


Jiym, Commentarios, qui in Catenis MSS. cum alicrum 
Patrum Commentariis permifti & a Poflino Romae Ao. 
OOF Fr sD iret Ge ik 
__ Polychronius, frater Theodori Mopfuefteni, {erip- 
fit in Prouerbia, Ecclefiaften & Canticum. (139). ~ 
'.. Timotheus Alexandriae Epifcopus, cuius,Cano- 
Bee atk Pcucte ie sec re 
| Pfeu- 


(137) Etiam’ afa ecclefiaftica’ hue praecipue pertinent, ‘fub Iu- 
"" finiano; nec nihil {perandum eft, ex Syriacis codicibus, in 

’” quibus non pauea fuperfunt ab hoc audore eruditiffimo pro- 

~~ feta. ~“Pelagius cum eo aliquamdiu verfatus eft.  Diodori 
~~ difcipulus fuit Theodorus; yterque temere in inuidiam ad- 
--au@ti. In bibliotheca Viennenfe cacfarea in 12 prophetas mi- 
* nores exftare dicitur'a Lambecio éeeenverw alicuius Theodori, 
~ (138) Ex hoc Johanne non pauca colligi poflunt ad lectionum 
~-hiftoriam -praecipue vtilia. Bo 
(*) Latina verfio extat in bibliozheca patrum maxima tom, 4, « 
*°(139) Ex commentario in Jobnm pars non. minima habetur 
in Catena Nicetae, quam Patr. lunius edidits in canticum 
© “edidit ‘cuin aliorum expofitionibus Job, Meurfius, . Inter 
> Bodleiana: MSta exftat, Polychronii (diaconi) catena in pre- 
nerbia, Ifte fuit autem epifeopus Apameentfis, 


# 


-_feculo IV, fed qualis fuir librariorum aut.Scholiaftarum. 


- \Pfendo + Dionyfius' Areopagita in hoc feculo collo- | 

é . ° a . ay 

catut a Pearfonio. Qui cum frequenter a Monachis de-} 
feriberetur, & Commentariis:explicaretur , inde factum 
exiftimo, vt non repraefentet textum:N. T. qualis fuit, 


temporibus.. Editus eft Florentiae Ao. 1516. (149); 004 
PA, Smet Re ON de NE i 
Synefius Epifcopus Prolemaidis, Libyae Cyrenai-;| 

cae, ex editione Turnebi Parif’ 1553. & Petauil 16124 
(141). to y ES ht ST Og stay re | 
_ “Proclus, Chryfoftomi amanuenfis, {cripfit varias | 
Homilias, quae Latine extant in Bibliotheca Patrum. | 
Theodoretus , Difcipulus Theodori Mopfueftent 

& Chryfoftomi, Epifcopus Cyri in Syria, ex editione 
Sirmondi Parif’ 1642. collata cum MSS. Bafilienfibus. \' : 
-Cyrillus Alexandrinus , de quo ita Millius ,,quan- | 
,tum, inquit, ex locis N. T. opera eius {parfis | 
»colligimus, exemplar naétus eft notae probatioris & | 
,2dmodum emendatum;: qualia haud pauca feculo III, | 
in vfum Praeftlum & Doétorum a {cribis Alexandrinis. 
ygeXarata fuiffe norauimus. ,, Hoc eft; ve verbaCl, viri 
: inter= 


- 


» (440) Non eft huius loci recenfere doftorum virerum fenten- 
- tias; fuit, qui Synefium audtorem opinareturs alii Seneria- 
nis tribuunt; illud videtur certum, feculo guarto Vix iam 
exititiffe, Ad le&tiones variantes fimul in confilium adhi- 
bendae varise translationes horum librorum inde a Johanne 
Scoto Evigena, Bona SS. interpretatio non parum damni 
accepit per ifta fomnia. Florenzina ifta editio eo tempore 
excufa eft, quo Joh, Cochlaeus Florentiae fuit; vide docu- 
menta litteravia varii argumenti in lucem prolata a Joh, Heu- 
manno, Altorfii 1758. p. 37.38. ) eee 
(141) Cum Synefius referendus fit inter eos, qui chriftianae 
*  eruditionis commedum limina adierunt, parum emolumenti | 
ex eius libris haurietur; nec enim folet frequentiflime vti | 
SS. De Procli Homiliis affirmare non eufim, effe eius Pree 
cli, quem Chryfoftomus fecum habuin _ 


a 606060 


~ 


~ 


bes ett” : 
“interpretamur, fecutus eft editionem: Origenis atque 
Enufebii. Edit. Parifiis 1638. (142). quae tamennon vbi- 


MS. Bafilienfi Glaphyrorum & de XII. Anathematifinis 
vidimus. Non raro etiam fequitur Le@tiones Ecck- 
- fiae Larinae, © : : ac AMI iy Sy 

a “Theophilus » praedeceffor Cyrilli in Epifcoparu » 
Alexandrino, fcripfit Epiftolas Pafchales coftra Orige- 
niftas, Hieronymo interprete Latine editas, | 
- Butherii Neftoriani Epifcopi Tyanenfis &cundae. 
- Cappadociae libelli 18, inter Athanafii opera. (143) | 


Ifido- 


. : Wai sual my : - ‘ 

Leer eS ee x ieee bod : 
/ (142) Volum. 7. fol, Sed de pluribus in hac editione com- 
cae prehenfis opufculis licet dubitare; rei initium fecit, bonis 
aufpiciis, Oudinus in commentar. de {criptoribus ecclefiaftic, 


12 prophetas, dubitans. In hac editione veri et genuini 
‘dibri, 5.6.7.8. in Iobannem proditi funt, cum antea Chlich- 
toueus, vt opus integrum effet, ex Chryfoftomio et aliis 
~  collegerit,quae res aliis multis fraudi fuit, yeah 
ah 43) Obfcurius #er/fenius haec {cripfit ; res fic habet.. Inter 
| *  multa alia, quae falfo Achanafi nomine circumferri fole- 
pant, eft etiam graecus fermo, feu dialogus 1 et 2 aduerf. 
 Macedonianos; epiftola de sgaywdie perturbationis inecclefiis, 
~-aduerfus regulas feu propofitiones XVII, de controuerfiis, . 
© quae ad fidem praecipue ad naturas Chrifti, pertinent, In- 
uenerat Garnerius, qui Theodoreti opera edidit, a Mario — 
 Mercatore allegavi fragmentum nomine Eurherii, epifcopi 
- Tyanenfis; inde tribuit has feriptiones Euzherio, Saepiflime 
-excitantur SS. loca, quemadmodum in V dialogis aliis, 
quos Beza Athanafio non indignos, fed falfo, putauit; 
| Garnerius Theodorero adferipfit. Liceat hic obferuare, Be! 
gam narrare, in praefatione (ad hos libellos cum Bafilii libris 
‘aduerfus Eunomium, apud Stepbanum excufos in 8), exem- 
bio plar hoc quinque dialogorum in vetuftitiimis. membranis 
a defcriptum , cafu a graeculo quodam hac transeunte redemtum 
- fui@e. Non eft dubitandum, fimili olim ratione graecos 
‘quosdam codices librorum N. T. in noftras prouincias in- 
» uettos fuiffe. | 
 Wetftenit Proleg. pps 


tae 


que ad fidem MSS. curata eft, vt ex Scholiis MSS.& = 


t 1. p. 1022 feqq. de commentariis in Iefaiam, atque in 


|) fius A. 1605. (144) SERCO RES = oct pd 


Logde | 


 Wfidorus Pelufiota, cvius Epiftolae in Catenis MSS. 
Laan memorantur ; earum libros LV. ‘edidit Rittershu- 


\ 


~ Noninus Panopolitanus, Agathiae tanquam nouus' 

Poéta memoratus, feripfit Paraphrafia Euangelii Joan- 

nis Carmine heroico, mutilam; quam edidit Syibur- 

gius Heidelbergae1§96.\(145).° . 5 oe ge sy 
~ Diofcorus facceffor Cyrilli,in Epifcopatu Alexan- | 
arino. ore nes oe eo. | 

-— Philoftorgit Eunomiani ex Cappadocia Hiftoriae 

Ecclefiafticae excerpta. yo gt IR es a 

“> Socrates CP. Bie ME Se sed 

~ Sozomenus, Se ee 

_. . Euagrius, Epiphanienfis Syrus; Hiftoriam Fecle- 
fiafticam {cripferunt; edidit Valefius. (& Reading.) 

» Nilus ex Eparcho CP. Monachus & Atceta.  Eius 
moacanéces extant in Orthodoxographis.(346) 

.  — Raflius, Seleuciae in ifauria Epifcopus, {eripfic _ 
Homilias, edente Commelino 1596. item Demoviftra: | 
tionem contra Iudaeos, in Canifii Antt, Let. a Bafna- | 
gio recufis. 


| woes Vidor, 


~* (144) Ifdor: epiftolae: vtiliffimae font huie inftituto, atque 
_ optandam eflet, prodi eius generis, fi quae latcant, piures. 
(145) Werftenius folet tantum allegare editiones, quibus ipfe | 
vfus eft, Dan. Heinfii editio et exercitationes negligi non de- 
bent, Exttant in vatiis bibliothecis huius Nonni, explica- 
tiones in quasdam Nazianzeni orationes; fed non conftat, 
. vtrum foleat de texta N.'T. quaedam immifcere, 
(746) Plura tribuuntur huic Ni/o, quiChry{oftomi difcipulus ; 
folet haberi, fcripta afcetica; fed fatis eft incertum, an 
omnino iure fic fiat; fiquidem et plures ¢0 nomine fue. 
runt, et a(ceticae fcriptiones, Marci, Euagrii, Nili etc, 
nominibus temere fere vtuntur. Senzenzzarum nomine hae 
paraenefes veniunt aliis; ideo autem a /Vez/fenio in confi- 
lium adhibentur, quia non raro phrafes ex N. T. immifcen- 
tur, ex quibus licet intelligere, quaenam legendi ratio ibi 
« obtinuerit, E,g. rorngeor puxex, fine vdecres Nilus {eribit \ 


Sesatats ec wt as ~ e = SS 0008 Ooo eee 


| £195] 
__-Viffor, Prefbyter Antiochenus, feripfit in Mei 
“cum , frequenter citat Origenem, Apollinatiuan & Theo- 
dor. Moptiveft, Extac in’ Bibliotheca Patrum Latine, 


in catenis vero MSS. Graece. (147) 
_.  Seuertanus Gabalorumin Syria Epifcopus in Ca- 
_ fenis citatur. es nes 
- . - Theodotus Ancyranus Synodo Ephefinae interfuit, 
in cuius A@is aliquot eius Homiliae extant contra Ne- 
 ftorium. = Be eee ae 
Hadrianus {cripfie T/agogen S. S. Tomo VIL. Cri- 
3 ticorum Sacrorum editam. (148) hae. 
_Gelafius Cyzicenus {cripfic A@ta Synodi Nicenae, — 
poft annum c. 475.a Commelino Ao. 1604. in Folio 


 editus. (149) ; 
_» Euthalius Diaconus, qui cum Athanafio prefby- 
_ tero Alexandrino interfuit Concilio ‘Chalcedonenfi: Ao. 
“asi. Vid. Concil. AG. IE. prope fin. Epifcopus poftea 
 Sulcenfis, edicit Epiftolas Paulinas, A&ta Apoftolorum 
_ & Epiftolas Catholicas, Vbi fequentia obferuamus , 
~ 1. Paulinas Epiftolas edidit iuffu alicuius Epifcopi, quem 
_ Patrem vocat; pofteavero Acta & Epiftolas Catholicas » 
- rogatu Athanafii prefbyteri, quem fratreth vocat. 2. 
" Iftis, libris primus (15¢) accentus & fpiritus appofuir, 
Dis g ot ‘ 2 cake N 2 yi Ne THY 


ay ge = : ; eye ty 
“(147) Latina verfio Didymi et Vitoris exftat in bibliotheca pa- 
‘trum maxima tom, 4.cum Titi, boftrenfis, comment, in Lucam, 
(148) Theodor? praeterea yna atque alia homilia ferri folet; 
~~ Adrian? Uagogen graece ediderat Hvefchelius, 
Hees (449): Exftant etiam in Harduint conciliis tomo I. Occurrun 
jn iis, quae collegit, non rarae ex $S. allegationes. 
450) Non aufim dicere, primum hoc fecifle Eurhalinm} ex- 
 citani jam.ante e Syncello Bafliilibrum roy ¢ nate reocwdiay 
xm seyeny emendatum; eodem beneficio auxit et Euchalins 
 aliquem codicem, fed non id primus inuenit, cum fatis cer- 
tum fit, exfticife quafi per manus traditam aliquam huius 
-  yei difciplinam, vbi legendo fiftere aliquem oporteat, Jtaque 
- notioris in Aegypto inter legendum interualli fignum Eu- 
-  ghalius hoc protulit, vt {patiis in feribendo primus fic vfus 
°° > fit, Res ipfa div ante hune huius modi interpretem oe ie 
Moh A 3 ‘Pro- 


4 


ci ve tay metkeewy BiBrev Cope Ket) neDoAixay sarisordy | 
VOYVOVEY KATH TBeocwolay = ~ = - MeoreTakoc, derQe 
"Arcvecie weorPikesate. In hoc forte imitatus labores_ | 
Origenis, qui cum in O@aplis Hebraica Graecis literis 
exprimeret, accentus viderur neceffario appofuiffe, ne | 
ab ignaro leGtore vocabula perperam pronutciarentur 3 
accentus ifti confpiciuntur in vetuttiffiimis Codicibus, 
vno Prophetarum Marechalli, altero F ragmentum hu- 
ius Editionis Euthalianae continente, qui eft 202. Biblio- 
thecae Coislinianae, 3. Libros iftos etiam siyqdoy {crip- 
fit, id eft, ita vt fingulae lineae fententias abfoluerent, 
eaque diftinétione obferuata leCtores {cire poffent, quae 
continuo fpiritu legerent, & vbi paulum intermitterent. 
TIgarov 04 ow, BYaye Try AmccoAmy Pi2roy sixndev civeee 
Yous Te xe} vod cec., Tewny, dsm ep Pebuny Eos Tie Thy 
ey YeIsa BATEQOY NOY , HET elas memomnmerny Bucl, S1aTE. 
mwhos abadys 4 véee euoedye egyuny odoy KO at esq igvoy 
TeesreTayusyoc, ‘Ovdevee ye Bw Tay coo Toy Seoy enger~ 
Sevourre ASyoy £i¢ dedeo die -yuwr, TEL TOUTS THE YyeuQing : 
Toutes ee omed yy TEwomevoy To cx HEE. oUdé yar oy qv 
audadus ovtws oude ToAUNEDS , MSE TES eTEGoUS bv LONG Tem 
Tompeves moves civtes aDerdas xadupelCew toic tits ohm 
Yomadotic uiy civeryveirens ToAwds -"Evayyoe tolvuy; ac _| 
eDny, Ty Uavag CiBrev cveyuenas, ceuthece onte ‘Koy Tyy 
8 THY TOY AmosoNsKGy Tenceny, au 4 Toy xadodmiy — 
\emsonay ebdouctdi, ‘moveras arin’ oo, TETOUPL; — 
i 


inffus enim erat dieAciy tovtiwy [tev BiErwy ] sxctsys tov 
vou Aemromecas, — nee redo Kouyens eyed need meotimus | 
TEWMKUS, Siynddy TE guvdes ToUTwYy Tt? UPos xara THY 
EKUTOD, TuuMeETelay meds zvoyuoy eeyuocw. Numerus 
sixwy fine vertuum iftorum in multis Codicibus MSS. - 
fingulis libris cum aliqua variatione fubie@tus legitur, 
reperiturque in verfione Coptica & Syra pofteriore, & 
aK. Stephano ex parte typis editus eft. ~ 


ff, 


| aS hh ? ie Ada 
Prologum Pantinum ediderat Boeclerus, ex MSto codice, — 
qui poftea Roman vemit, vt indicat ipfe Zacagnius in col. 
leGaneis monuinentorum veterum ecclefiae graecae ‘et latinae, — 
quae inter exftant ifta Euchalii: : 


Aa ‘Apoftoloram habent verfus 2524. 
Epiftola Tacobi .. 242.| ad Galatas 29320320. al. 392. 

Ir Petri 60.’ ad Philippenfés 20g. 7 

 ‘\.loannis. | 274.) adColoffenfes 208. |” 


_ ILIoannis 30} Tad Theflalonic. :193. al. 200, 
— Wloannis == 32. / Tad Theffalonic. 106. = 
ie. Tudae |‘ 91.} ad Hebraeos | * 703: 


_adRomanos 920.} Tad Timotheum 213. al.230. 
_ _.adCorinthios §70.| TI.ad’Timotheum. 172. al. 179) 
_~ -adCorinthios. 550.) adTimm . “97. °; 
ae : ' adPhilemonem 37, 


¥ 


Hoc modo Codex Coislinian. 202. exaratus confpivitur ; 

ad imitationem Origenis., qui-lobum, *Pfalmos, Pro- 
 verbia, Ecclefiaften , Canticum, Sapientiam & Ecclefia- 
 fticum siyngne.confcribi curauit; poft Euthalium vero 
etiam Hefychius Hierofolymitanus eodem modo: XII. 
_ Prophetes minores diftinxit. 4. Non tantum sieve 1. e., 
- minores diftinctiones appofuit, atque numeris fignauir,: 
-yerum etiam maiores, quae usPaAaim vocanr, & quo-f 
tum é&deow fingulis libris praemifit, Epiftolas quidem, 
- Paulinas iam Ao. 396. alius, quem exfcripfit, in Capita. 


_ diftinxerat, nad" exasny smiscdm meoraEouey Tay Tay KE—- 
Dordroloy euterw, evi tay cwPororwv til noes Didoyeiseov 
TATegoy quay wemovyneny; in Actis vero & Catholicis, 

/ rogatu Athanafii ipfe, ad imirationem praecedentis, €a~. 
pitum diftinftionem & recenfionem inuenit; & marégay' 
| nyects noth dideesuotAov Tov Tedmov:.neth Tay stoToy HDernpedvor . 
sry xerootpen metelas Tide, Tov. neParcloy extéoc: , artodys 
Tes wuTpyvayany TeameTelas HuLets oi veo, yedvWY Te KO mm 
_Sypérav, id in Prologo Adis pracfixo repetit, 74 exae 
Sc KOT oiKONQUaIAY ExT ELevs Chios} otvesnePahalmcrct , 
& ante Catholicas tiv ray ueParaloy sxteriy - - = + je 
| weles moispevos: nifi enim ipfe horum xeParefoy auctor 
| fuiffer, fuae wereetates nuliam feciflet mentionem. Ipfa: 
‘etiam Capita in aliquot partes fubdiftinxic vel potius 1. 
| AK aw ech t 3 N 2 “2, 5; 


? 


és ee “Pups 4. eal 
2.3. 4. vel 5. sppendices illis ere Ye ody rob’ "AA | 


Pu Heth Baro 2 UToTEN ret weQeoe. ACh ona Oe TOU aseglous | 
Fes. ey Héget TOUFwY Vmrodias dress & eompecsinz ans eer i ae Adis 


ue Dei ansee pev ohe [e- re a sae 1S Emojevee dro tas / 
oneeseiorcss exours did rod. “bs eglous en. Habent ergo ay | 
A@a Apottoloruin Capita 4o. ad Galatas acd Gee 
Epiftola lacobi: _6.. ad Ephefios t Ge | 
I. Petri ‘ 8}: ad Philippenfés. 4, | 
a Perri ee ee 4.) _ ad Coloffenfés 1. : 
yi Yommien ees as Tad Theffalonicentes 75. 
“Tih Toannis ~. 4.| [Lad Theffalonicenkes 6. | 
TL. Toannis © ; 1. ad Hebraeos © 22. 
ludae « 4} oLadTimotheum - a ‘18. 

io vad Romanos ,. 14 9-| Il.ad Timotheum 9. 

I. ad Corinthios _ ge) ad. Titum:- ” 6s 
ll. ad Corinthios 11.{ adPhilemonem 2, 


‘Tfta KE Dob Aousce in Fragmento illo vetuttiffimo, de 
qvo fupra, comparent, & a R. Stephano edita funt. 
Extant etiam in Codice Ver fionis Syriacae potterioris.. 5 S. 
Idem etiam norauit aveyvareas, h. €. indicauit, ad quem 
finem ipfo'indice legend ‘cuiquam persona effet, 

THY Tay anveeyvarr eww cixesbescirmy Topeay ite Mee, Fre } 
Noynravres ciiexeParasuociire dor. 


In Adtis norauit Le@tiones 16. | th Galas ee ee | 
_In Epiftola lacobi 2, Eclishoset ete. es 
In priore Petri. 2% i PI ilippentes. eee te 

in pofteriore Perri. I.) ad Coloffenfes “ey 

“in prima Ioannis oy Jad Theffalonicenfes x, 

in fecunda Ioannis. _ if ILad eben oer 1. 

_ in.tertia loannis > ad Hebracos _ 

in Epiftolaludae > x]. E ad Timotheum’ : ie 

ad Romanos | 5-|. ILad Timotheum te 

: ad Corinthios .. Sor cad Pitum- sek & say: 4 
. I, ad Corinthios.« « : ait. ad Philemonem x, 


sabe on Se aaealeta 4 Letio. 


\ ; * 
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_ Leétiones hafce eas fuifle cenfet Zacagnius , quae. 
' Euthalii_tempora in Alexandrina Ecclefia feruabantur : 
_ Contrarium docet ipfe Euthalius , ‘qui fe inuentorem di- 
- vifionis iftius au€toremque faretur. Quod vero adiecit 


‘iftarum ‘Letionum publice in Ecclefiis letam aut légen- 
dam fuiffe, id confuerudini Ecclefiafticae repugnat, 
qua librum Actorum interieéo tantum inter , Patcha & 
 Pentecoften L. dierum tempore letum, per omne ve- 
fo reliquum anni tempus fepofitum fuiffe conftat. 6. 


Dicta ex veteri Teffamento in A&is & Epittolis citata . 


-areliquo texta vncinulis ac numeris appofitis diftinxir, 
| libris etiam, vide defimta effenr, margini adfcriptis, 
| Thy Tay Setov pmagrugian svemodetoy sugeTiv NUS TEXIC- 
 Doynreavtes & alibi exteow — Séiwy pagtrugiay wer elas — 
mowuev.. Epiftolae vero ad Philippenfes & Coloffenfes 


4 


gos praemifit, ac fingulis libris vxoSerw fiue argumen- 


tum eorum, quod wgooimioy vocat, praefixir. . Hoc it... 


_geoo(uioy primum praefigitur Actis , (ecundum Epiftolis 
- Catholicis, tertium Paulinis vninerfis ; nam quae. fingu- 
‘lis epiftolis Pauli prachguntur vedere, alium habent 
_Auctorem, qui ab Euthalio noftro, in loco, vbi fcripta 


fit prima ad peniness pofterior ad Theffalonicentes, , 


imotheum, aperte diflidet. . 8. Quo 


- 
“f 


_& prima ad 


praccipuum eft, Editionem fuam. cum exemplari Pam-_ 


_ phili marryris, in Bibliotheca Caefarienfi afferuato , con- 
tulir; cutus rei fidem facit rum fubfcriprio Epitolar. 


Pauli in Codice Coif lin. 202. eivreGandy dé.4 BiBros mess. 


70 vy Kouzegere avr lyeaPoy rns BiGMogjuys roUayle Lew- 
Qlrz, xe yeyexumévoy eur; tum fub{criprio Actorum 
~& Epift. Cathol. apud Zacagn. p. 513. Avtebagon 0€ 
Taw igecewy noy, undorman emsohav to ~ubAloy meos Te 
aL ctl yeada sys €y Kousagee Bibduodyuns Evoer's 
Tou How@ias,. Inde error Librariorum ortus, eft, qui 


N 4 cuny 


; a 


Bic Se 2 Ess - pe") Lb. r > eee fer x Z : Ear, 
- Zacagnius, fingulis diebus Dominicis per afznnm vnam 


hance Obferuationem praemifit; ev tavry 14 emisoAg cd” 
@ - 3 A ¢ ~ ™, oT s ais e igi 2" 3 x 
_ omodey emmudveure entellatacs 6 dresones. 7. Actis Apo-- 
fto!orum Epiftolisque catholicis & Paulinis fingulos proio-. 


av) 


nae. ee 


eum-legerent, ab Euthalio Codicem Pamphili: confal-_ 
tum fuiffe, totum laborem Euthalii Pamphilo, tanquam. | 
notiori ad{cripferunt. Vide Codicem: Coislin.. 2571 AG 
longius a vero aberrauit Millius, qui. cum in exem- 
plari_aliquo  paucorum feculorum Euthalii prologum, 
confpexiffer, illud protinus ipfius Eathalii auréyga@oy. 
vel certe accuratiffimum exemplar effe ‘putauit, innu~ 
merasque V. L. quinque paginas: in Folio complentes, | 
ad Euthalium au¢torem retulit, quae temporibus Eue 
thalii nondum ‘natae erant, et a quibus Euthalius ipfe. | 
in Prologis, Aroumentis, et Capitibus, et in Fragmento 
MS. Antiquiffimo, manifefte recedit: quod perinde eft, | 
ac fi Millius omnes N,.T. Variantes lectiones ipfis aucto- 
ribus facris ed{cribere voluiffer.. 9. fub{criptiones 5 -qui- 
bus notatur, vbi Epiftolae {criptae effent, adcaleem fin- | 
ularum appofuit. 10. In fine prologi Epiftolarum 
Be rato notatur Ao. D. 458. {criptus et quidem in| 
Aegypto, tas wagsons revrys Umotelas rgurns Agovrog 


-Avyise, “Wdueriavog 1B. em: &. Aroxderiov’ ged. Aera | 
enim Diocletiani et Appellatio menfis Aegyptiis vfi-_ 
tata fuir. | ’ cen 


-, Athanafius Cyrilli patriarchae Alex. ex forore Dic- 
dora nepos, a Diofcoro per odo annos continuos ve- 
- Xatus, ‘et presbyterio priuatus, vt ex libello Patribus — 

_Chalcedonenfibus oblato AG. TIE. conftaty feripfir Syn= | 
opfin facrae feripturae, operibus S. Athanatyi Epifcopi — 
infertam: (151) in illa plerumque ad verbum eadem re- 
petit, quae Futhalius expofuerat, quae caufa eft, ‘cht 3 
eum pro eodem ipfo presbytero, cui Euthalius prolo-. 
gos fuos infcripfir , indubitanter habeamus. © Vtrum : 
. are ; Pier 


(rst Satis diu ifta Synopfs celebérrimo Athanafo fuit adfcripta; 
Rich. Simonius tandem, et plerique iam doétiores rem dili- | 
gentius cognouerunt, Poffunt ex hac fynopfi quaedam ad. 
variantes lectiones referri; fed funt fere ‘exigui momenti, 

sf 


} 


¢ 201 j 


-yero. idem ad annum vsque ‘500. vixerir; et. {Epifcopa 
: tum Alexandrinum adeptus fuerit, incertum eft; eoque 
'magis, quod Bicephorns. hune Beier vocat 

Peles: 


Ammonius Alesedadieinas Dresbyrcte “a A0. 458. fab: 
‘Keriphi pro defenfione Synodi Chalced. coamraliary cea 
et Diofcorum, eius fit mentio in Catenis. canoes 


Neftovius: et Neftoriani; Fragmenta quaedatn ex. 
ipforum {criptis reperiuntur in Actis Synodi Ephefi se 
pa Commelino ‘Ao. 159. editis et in Scholiis MSS. i 
$i 


| | Hefychius, Haalgeie Hierofolymorum, feripfic 
- sinepesy Trav i. weePytav Tomo VIII. criticorum Sacro- 
-rum editum: vidit ille editionem Euthalianam Epiftola- 
tum Pauli, _adeoque tempore a Theophane afli ignato 
Junior eft, ‘cuius rei ipfus praefatio fidem facit: és: 


: aS Tu TohAc mecs THY Tay eAETwmevoy oouPyyetcey TOS 
ouglCovr ms Tov TCLGOMLOLAS TY” 08 ‘Tes mongers, xy TOV 
Sundries mas TmeoPytelas en éuevov" OUT Ww’ ouryyecper- 


coy Ty e7l ‘Ta Bisrov, out pegidevrce Tols slo wo 
‘Tay eopdroy TMT , am Any Ahan HO} THY aos oMrKHY 


BE Croy ovre tw! ouyyouPaoay evewy, 8 parny ey Tis. ie 
| multo eft recentior, cum Cyrillus Scythopolitanus eius 
rum et apud Photium Bibl. his 


Poesia ih SECVLO VL 


\ 


: _ Theodorus Conftantinopolitanus Anagnoftes, Hi- 
| ftoriae Ecclefiafticae feriptor ex Editione Valefii. 
a 


- Seuerus Ansiocbenus. Epivopys ; auétor Sectae. 
Th Catenis, 


ie on N 5 ee Toannes 


Bey shgreetion TOUTO ToIs SeoPagois 13] TmoUdKT Le y sixndov 


eae ext itesdtoy * ourY ) Tony cegisy oer [ey Téy Aad. 
' x 


| faciar mentionem. ’ Cleatar etiam in catenis is Enangelio- 


BiErog sav meoPaTav autres iecdtdyow.  Neque tamien — 


pe a [ 203} cma Ecker os 
» Toannes Climacus vel Schoafticu, feripfic fealam 
Parad ne 


- Anaftafius Antichelmat Epifeopus. 


Procopius Gazaeus fophifta, {cripfit {cholia in 
libros Reoum. et Paralipom: quae edidit Jo. Meurfius 
Lugd, Bat. 1620. et Conran et in Efaiam r . editum | 
a I. Curterio Pari’ 1730. @F2) o , EORG a 


Cofinas Indicopleufes , quem Neftorianum. fuiffe 
robauit M..V. de la Croze,. {cripfir eect | 
hriftianam ,. -editam -a: Montfauconio Parif. 1706. tum, 

prologos ineditos i in quatuor Euangeliftas, quos reperi | 
esate Graece in Codice 109, partim Syees in Codice | 


‘ 9 
sip 


erfionis Syrae pofterioris. _ 2) 
Andreas , Epifcopus Caefarienfis in Cappudoiag 
feripft commentarium in Apocalyptin. EES BER eRe 


Hore YEO VIL. 


Sy ote monachus Peine(linus fcripfit Homi | 
lias: CXXX. in Biblioth. P. editas. : 


_ Leontius Byzantinus {cholafticus , pat oe | 
de Sedtis, Bafileae 1587. in ‘oftano editum. ( *) 
Sophro- 

ave $2) Mirum eft, non phioe textus graeci, quae hic ibi in. 
bibliothecis fuperfont , adhuc in lucem prolata fuifle, cum 

ifte auctor inter bonos et vtiles {criptores referendus. fit. 

_ (153) in MStis varietas in nomine. auétoris occurrit; vnus co= 
dex praefert nomen Origenis; alii, Mezhodii, ‘monachi, 
plerique Andreae, caefarienfis Aep. in Cappadocia, Cafim, 

Oudin non male eam in fententiam ‘venit , hune auéo- © 
rem aliquot feculis pofteriorem vixiffe, et in feculum IX, 
referendum, Vid. Cemibee de {criptoribus ecclef, t. 2, 

P: 98 feqq. 

(154) Hains Leontii, quee iting, extant in Canifii leGionibus, | 
optandum eft, vt tandem et illa graece prodantur; fuper funt: 

_ enims ‘atque haud paulo vtiliora nobis effent, quam Tur- 

rianitatina ter pretatio, Ifte de Jettis liber aliquoties gracce 

et latine prodiit. _ ike Sig MRS 


x 


[203] es 


a - Sophronius , sblicaslabdaiiaes Epifeopus, cus 
mentionem facit. Photius Bibl ass) 03 


_. Maximus cripfit Dialogos a Beza Ao. age. edie 
Q tos. et Athanafio adicriptos , in Orationem Dominicam 
MS. F aefchian, chartaceum, éxurovtddags, quarum 
_quatuor priores a Conr. Gesnero ex Codice Diegi Hur- 
tadi edirae fant, duae vero potteriores in MS. Fae- 
-{chiano extant ; an Ioanném Cubicularium contra Seue- 
rum in eodem MS. -denique locos Communes Aureliae 
Allobrogum Ao. 1609. in folio editos. Maximi Ope 
‘edidit Combefifius Paris. 1695. (156) ‘ 


I 

| 

Thalafius, Presbyter et Abbas | in 5 aceres Ae 
_byae, {cripfit fententiarum centurias quatuor, in Ortho- 
_doxographis Bafileae 1569 editas, 


_.. Toannes Alexandrinus , Philoponus , ab iis Gram- 
-maticus » cognomine digtus, {cripfir’ in Hexaéme- 
ron. contra: Theoderum Mopfuetten. apud Photium 

_ Cod, 240. (157) 
-- Chronicon: Alexandrinum fing Patti Sicul ad 
a C. 628. eae ) Se me 
pe a eras Olym- 


wf 
aS Verhots epiftol ila encyclicas feruntur et quaedam Ho- 

& ae miliae huius nomine; vna in crucem, graece edita a. Gr etfero 

& ifto opere de eruce; plures in MStis. 

2 56) Tomis. 2. in Sedigt ‘laudantur plura eius opotailé Pho- 
tio in bibliotheca; libelli quidam et alibi lucem viderunt, 
De dialegis iftis non exigua mouit-dubia Garnirius, in au. 
Gario operum Thodoreti , vt  vix liceat amplius illorum. 
feriptorem tam ferum collocare, Superfunt vero etiam in 
'pibliothecis quaedam, Maximi nomine, Nor rarus eft ho- 
rum librorem auétor in allegandis SS. locis. 

A G57). Longe faepius {eriptoris Photius in bibliotheca meminit, 

j & .et plures libros commemorat, Editus eft ifte comipesttarine 

| in Hexaemeron a Balthel. Corderio, 

“6 58) Exftant in corpore Byzantino, pariftis et venetiis peeulo, 
- Malunt alii Antiochenum, quam Alexandrinum dici; ‘quia 
fatis accurate de Antiochienfit bus rebus agere folet. De ites 
logicis argumentis multa hic colleéta funt, 


‘ 


a f tomy, | 
4 / ; 
_« Olympiodorus Acripfit, in Iobum > extat MS. in Bi 
- bliotheca Bafilienfi. (259) ATI Oa faa 
_ Andreas, Monachus’ primum Hierofolymitamns 
poftea Archiepifcopus Creten/is, {cripfit ‘varias Homi; 
lias, quarum aliquot extant :in Codice MS. Faefchian ¢ 
membranaceo. Eas edidit Combefifius Parif1644 (1 60) | 
__ Theodorus Raithu/enjis’, « in Palaeftina presbyter. | 
{eripfit de Incarnatione » quod {criprum Beza edidit. 
ik Eulogius Epitcopus Alexandrinus , {cripfir contral 
Timotheum et Seuerum ) Acephalos, et alia apud Pho : 
tium Bibl. recenfita, 6 cma 


Toannes Damajcenus; Opera cius edidit R. Mi: 


ie 


be 


chael le Quien, Parifiis Ao. 1712, Praecipue eius Pa-| 
rallela facra, et excerpta ex. Chryfoftomi-Commenta: | 
ris in Epiftolas.Paulinas plurimum nos adiuuerunt ; (161). 
. ‘ eee mee dl 
a COD: } 
(199) Nondum fatis liquet, Olympiodorum ipfam effe eius ca- 
tenae anctorem, quae folet eius nomine inferibi ; in -variis- 
.»,-MStis dicitur Catena Olympiodori (ex eo) et aliorum (ex 
~-allis); in aliis dicitur Nicerae, Heracl, Eft veruftior haec 
-.,) gontouerfias inde a primis editionibus. Nec vero certioves 
» fumus. de eetate hominis ; licet eum Werftenius fine haefita- 
tione feculo feptimo:tribuat, quem alii feculo 10 non inepte 
adferibunt;, qui etiam non videtur typis excufum {eripto- 
tem in confilium adhibuiffe, ficut de commentario in eccle- | 
_ fraften tacet, qui Olympiodori nomine a Frontone Ducaeo in 
Aufario bibliothecae patrum, tomo 2, editus eft, Lee 
(160) Incerta eft etiam aetas Andreae; eum Oudinus tom, 2. | 
-P. 183 feqq. non inepte in feculum nouum rejecit; fuperfant | 
et aliae {criptiones eius nomine, quae ibi recenfentut, ate | 
que.in Vindobonenji caefarea bibliotheca , ‘catena in Prouerbia 
et lefaiam, collectore quodam Andrea, Hanh ROW 
(161) Non leuiffima funt,. quae admonuit Ca/im. Oudinus , ] 
fom. I. p.1769 feqq, aduerfus editionis nouaé auctoritatemn ; = 
_ Je Quien videtur nimis facilis fuiffe in tutandis {criptorum _ 
titulis , et huius Joannss libros iniufta copia recenfuiffe. Non — 
folum tres orationes pro imaginibus , tom,'1, huius Ioannis 
: : non 


} 


} 


) ee ee ey, 


he : 
‘is, quem fipra laudauimus, editor de MS. Codice, 


plo. Chryfoftomi, Theodoreti, et Cyrilli-in Epiftolas 
Pauli in Codice Regio 2331. qui goo. citcitér anno» 
tum praefert aetatem. _ Quod ad fcripturae Textum, 
‘ygut Commentario interiectus eft, atrinet = -- a do- 
tiffimis. praeftantiflimisque Criticis, quibuscum eum 
communicaui, magni fuit aeftimatus.,, Quod fi vero. 

$, qui correctioni apud Typographum praefuir, non 
ad -vulgatos Codices Epiftclarum Pauli Graecos et La- 


on fupprefliffet 1 Theff. 1.1. vocem #uév Cap. II. g. 
exhibuiffet cum antiquioribus ouégouevon vers 16. éDba~ 
gev Oe. 1 Tim. V. 4. povdaverwooy. Vit7. ev Tavdy oldvic 
3Tim. I. 26. & 2 dfaBoAg morysoos. IV, 18. xe! euce- 
Tare oxvgi2s. Tra enim habere MS. Codicem a fratre 
meo Petro Wetftenio, A. L. M. nunc in agro Bafilienfi , 
V. D. Miniftro, qui ipfum infpexit, didici. Sine dus 
bio, etiam ad Hebraeos VII. 9. non legendum erat, 6 dé 
narrapBovev, qui autem accepit ; {ed 6 denctas Aap- 
Bevo, qui decimas accipiebat. In Bibliotheca Bafi-: 
lienfi extat Codex chartaceus MS. gontra Neftorianos. 


ex editione Sirmondi Parif. 1696. 


Ho “Bibl 02 20) 

~ Tarafius, Patriarcha Conftantinop. {cripfit Epi- | 
ftolam ad Hadrianum Papam apud  Beueredgium 
sxtantem. ns Oe Lae 
Run ae 5 aa Hai _. Geor-— 


| Germanus 1. Patriarcha Conftantinop. citatur Pho- 


go 


Pee: ?) Ri 
’ ‘non funt, aut effe non poffant, fed etiam ifta perallela et 
" Epjtome commentariorum in Pauli epiftolas extra dubitatio- 
“nis aleam nondum poountur. De multis fermonibus fimi- 
_. liter dubitari iure poteft, Ceterum ea vtilitas remanet, quae 
» ad leétionuin hiftoriam pertinet, licet aliquot forte feculis 

iuniora fint ifta fupplementa, 4 


juo vius eft, ita indicat: ,,.Epitome Commentariorum - 


tinos, {ed ynice ad MS. Codicis Leétionem attendiffer, 


Theodorus Studites, Abbas Conftantinopolitanus, | 


f 


f 206. 7,° 


: > MK Me : 3 3 A ; = | 
_ ~ Georgius, Sync ellus Tarafii Patriarchae , {cripfig 
Chronicon. | | tna Deeks gt eyes eno tere oes 


Tov ond TIE Selas youPinc YOnTewy, wV Te MeV aragnday, | 


Toe Oe TeOSKONADY, Tee DAY nol ToAvT COTS ROT Ose 


vovTs. (162) 


Nicephorus | Patriarcha CP. feripfit Confeffionem | 


Fidei ad Leonem Papam, editam in fine Actorum 
_ Synodi Ephefinae. - i Soe 
Photius Patriarcha CP. feripfit Nomocanonem , 


Beueredgio edente, ‘Biblior ecam edente Hoefchelio 
Ao. 1601. Epiffolas edente Montacutio Londini 1657. 


elus etiam fit mentio in Catenis; idem Amphilochiainedita 
tribus Tomis, quorum nonnifi fecundum vidi. (163) 


Theodorus Abucara, Damafceni na tea 
164) i ok 
ig SECV-. 


(162) Exftant Eliae commentarii in ifta editione, quain nomi. | 


pfit Arabice, conuertit Michael Syncellus. 


naui (131)} tomo 2, eae oats 
(163) In Phorii bibliotheca multa fuperfunt, quae ad hanc 


caulam eximie faciunt; fed nondum fatis obferuata, De 


quatftionibus de variis SS, locis conferri poteft Wolfi tomus 
cuvarum philologicarum tertius. Superfunt in’ bibliothecis 


i} 
| 


a 


variae fcriptiones Phozii nomine;~vid. Oudini commentarius 


"tom. 2. pag, 201 feqq. 


( 164) Theodori huius opufcula quaedam 'graeca exftant : in 4 


Gretferi operibus tom. XV, edit. nota. 


i 


, 


4 


ea a ee 2 


: ‘c Arethas, Caefareae Cappadocum Epifcopus, feri- 
pfit Orationem funebrem Euthymii Ao. 911. Eius fit 


» ¢.914. Scripfit etiam commentarium in Apocalypfin, 


\ 


— Ao. 1731. Parifiis edirums 


MS. Ampiifimi V. D. Zachariae Conradi ab Vffen- 
bach, Confulis Francofortenfis; qui Codex nunc eft 
Bibliothecae Lipfienfis. (166) FS 7 

—  . Michael Pfellus, Photii difcipulus. (167) 


- Joannes Geometra, eius fit mentio in Catenis in 
: Lucam etc. (168) feet Ae 


Theodorus Daphnopata, praeceptor. Conftantini 
- Porph. _ Aliquot eius Homiliae, quartim-vna eft de in- 
-uentione Capitis Io. Baptiftae, extant in Mf’ Codice Fae- 
Jchiano membranaceo. (169) 


on aes - 
(165) Idem obferuauerat Cafm, Oudin tom. 2. commentar, 
“p- 427, vnde de tempore huins Arerha certius contftar, 
quam antea. | 
| * protulit dodtiffimus Bae ae Sed pauca funt, quae inde ad 
Ke hoc hegotium colligi poflunt, — 4 
(267) De Pfylis pluribus, et eorum feriptis, facile conferri 
 poteft Alar diatriba, Rome edita,; quam Fadricias iterum 
vin att bibliotheca graeca tomo ¢. repetiit, -Non funt autem ne- 
gligenda, quae obferuauit de P/ellis Cafim. Oxdin,, tom. 2. 
commentariorum, p.647 feqq, Celebrior eft ille P/etlus, 
de quo ftatin, feculo X, /Verftenius facit mentionem, ex 
cuius feriptis facilius qnaedam colligi poffunt, quam ex 
. aliorum Pfcllorum. Nec tamen et ifta magni fere momenti 
3 : R > Z Loa 


ie 


ee ferint.\, .,-, re aA 
te 168) Huivs Iobanni: pauca epigrammata et hymni publice 
ie exftant; in MStis habentur etiam quaedam orationes. « Actas 
Pee hows pon lars certi et 0 ee! 
(169) Inuentio capitis Ioannis vetuftior eft, iam fub NeGariz cone 
© ftantinop. tempus; itaque huius argumenti oratio forte olim in- 


ter tributas Chry/oftomo et aliorum occurrit, ex quibus hic Theo. 


) dorus 


_mentio (165) iu Palaeographia Graeca, p, 275. ad A.C. 


| Conflantinus Porphyrogennetus Imp. {cripfit Cere-_ 
moniale, ex quo Excerpta edidit Fabricius e Codice: 


- -  Oecu- 


ys ; : “ ¢ j oes ie legiat res : pint 
. (166) Integrum opus, quod iam indicaui, tandem in lucem | 


4 


~ 


fae [208] - 


: — Occumenius Seis in Acta et Epiftolas dicta 
rum, Parifiis 1631. editus. Textus autem facer. ad 
Editiones potius N. T. Erafmi, sens ie fidem Codi- 
cum MSS. ds bucaind eft. te Wark a | 


Ade oot i rt 


SEC V LO We 


Theophylattus, Bulgariae Avchicpi(eopun chry- 
foftomum redegit in compendium, {cripfit in Euange- 
lia Commentarios, quos in Bibliothecae Bafilienfis Co- | 
dice chartaceo iam extantes Erafmus infpexit, Ovcco- 
lampadius vero in Latinum. conuerfos edidit: Graece 
autem editi funt Romae Ao. 1542.  Scripfit etiam ia 
Epiftolas Pauli Commentarios Ao. 1636 editos. (170) - 

Michael Pfellus , Michaelis Ducae_ ‘Imperatoris 
praeceptor. — | 4 

Suidae Lexicon, Cantabrigiae 1705. a L. Kuitero 
editum. ~~ 


ee 


SECVLO XII. 


Antonius Meliffa {cripfit Locos Communes Ao. 
1609. cum Maximi locis editos; aetas. eius ignoratur, 
citar autem Photium atque Damafcenum. 


Euthy~ 


dorus dxavdicnere collegit. Ceterum Tohannis manus etiam 
furto ablata per diaconum Antiochenum con{tantinopolin in 
i; pompa follemni illata eft, fb’ Patriarcha Polyentto, vt Ce- 
drenus narrat p. FOI. edit. ‘Venetae, Arque exftat Theodoré- 
oratio in manum §. Praecurforis, Cafmir Oudin parum abeft, | 
quin commentarium in 12 prophetas MStum, quem folent . 
quidam Mopfueftent Theodori opinari, huic Theodoro tri- 
buat; tom, 2. commentar. p, 550. 
(170) Confer R. Simonii hift. critica commentatorum c. 28, qui 
et de MSStis, et de verfionibus quaedam obferuat vtilia, 
Idem parifienfem editionem tantum ad Romanam expreflam 
fuifle annotauit, fine MStis nouis, Ceterum haud paulo 
maior atque amplior vtilitas ex Theophylacti recentiffima edi- | 
tione capi potelt, quae complectirur etiam plura’ {cripta, 
quae nonduim Incem viderant. Ad variantes leCtiones non | 
_ parum inde accedit, Prodiit Veneriés 1754. 3, tomis fat 


Lee ee ce le a a a ela ee 


grandibus, in officina Hertziana, 


S, eae) 
_ Euthymius Zygabenus, Monachus conftantino- — 
politanus {cripfit reverAray doyparmyiy Ao. 1701. Ter- 
ee typis editam; {cripfit etiam in Euangelia et Epi- 
-f{tolas Commentarios Millio vifos: item in Pfalmos et 
-Hymnos Commentarium ineditum,  cuius exemplar 
-manu Patricis Iunit defcriptum extat in Bibliotheca 

-Remonftrantium Amftelodami. (171) 

| Theodorus Prodromus {cripfit Epitomen Commen- 

tariorum in Pfalmos, in Bibliothecae Bafilienfis MS, 

Codice extantem. (172) 


-  Theophanes Cerameus , Epifcopus Tauromenita: — 
nus in Sicilia, {cripfit multas Homilias. (173) 
| Toannes Zonaras Conftantinopolitanus , {eripfit 
Chronicon, et in ius Canonicum notas a Beueredgio 
“editas. ! 3 
 Alextus Arifienus {cripfit in Tus Canonicum, (174) 
et a Balfamone citatur. ‘ oh Se ea " 
___ Conflantinus Harmenopolus iudex 'Theffalonicenfis, - 
{eripfit de Seétis librum, qui extat in B.P. (175) 
~ (171) Leétu digna funt, quae expofuit Simonius 1.c, cap. 29. 
. de commentariis huivs monachi. 
(172) Scriptiones plures, atque eas inter, expofitio in cantica 
-. -eeclefiaftica, in variis bibliothecis exftant; vt videre licet 
-. .ex catalogis, et Caf’ Oudin commentario tom, 2. p.963 feq. 
.. Sed non occurrit haee epitome in Pfatmos. . Enaes: | 
(473) Editae funt graece et latinae parifiis 1644 a Francifco, 
Scorfi, De aetate hominis nondum fatis conftat; licet cers 
tum fit, errare Sctorfium et alios, qui ante feculum 12 vis 
 xiffe fatuunt. 

(174) Synopfis canonum, edita a Iuftello in bibliotheca iuris 

canon, veteris; et Beueregio in Pandeétis canonum, Scholia 
_ graeca in eandem Synopfin recentioris auGtoris effe videntur, 
e (175) Lambecius et Oudinus ex nota alicuius codicis in biblio- 
theca Vindobonenfi, repérerunt, hune feriptorem reiicien- 
, © dum e feculo 12 effe in feeulum 14; ibi enim clare defignas 
“tur, BiBAsov voecwy xty xavoywy, feu promtuarium iuris, com- 
 -pofitum atque inftrudtum effe fub Anna, palaeologina et lo- 

| Ae ite. palacologo, filio ipfius, anno a creatione mundi 
6853, Chrifti 1345. Liber de fectis aliquoties editus eft, 
_ Wetftenii Proleg. O 


a: se 
kr 


See 


t ’ x | 
{ P seer va 


[B10] 
Oe EC Eo eat, | 
Nicetas Choniates varia {cripfit partim edita, pat-, 
“tim inedita, praecipuum opus eft ‘Thefaurus Orthe- 
doxae Fidei. (176) ae | 
Enftathius, Homert Interpres. Q77) 
SE Cv. O OR. See 
Macarius Chryfocepbalus, Philadelphiae Metro-' 
polita, confcripfit Catenam in Matthaeum ex variis -par- 
tibus Ao. 1345. MS. Baroc. 166. Millio infpectam, ett 
ad feculum X. relaram, (178) Sony Soe wicca | 


| 
i 


Balthafar Corderius Antwerpiae edidit Catenam} 
patrum Graecorum in Lucam ex Bibliotheca Card: Bef} 
farionis Ao. 1628,. et Ao. 1630. in Toannem ex Codice} 
membranaceo Cardinalis Cufani, qui Treueris ad{fer- 
“uatur; item in Pfalmos Ao. 1643. Videtur autem in} 
textu adhibendo magis fecutus Codices typis editos,, 
quam Leétionem MS. fui Codicis. Porro Patricius Tu-| 
nius edidit Londini Ao. 1637. Nicetae Heracl. Me-) 
trop. Catenam in Jobum. Denique P. Poffinus edidic} 


; , y 7 SSEG! 
(176) Ad edita pertinet, hiftoria imperat. Conftantinop. quill 
inde poft initium feculi 12 vixerunt, poft Alexium Comne.| 
num} inter Sylourgz Saracenica, ordo, quo recipiuntur, qui| 
~a Saracenis ad chriftianam fidem fe conferunt, eft huijus} 
{criptoris, et pars thefauri orthodoxae fidei, qui libris 27 cone} 
ftans in variis bibliothecis adhue latet; Vid. Oudinum tom. 2,| 
p-1711.  Latine Petr, Morellus quinque libros priores 
__ edidit, eee 
(177) Archiepifeopus Theffalonic, Sed ex iftis verbofiffimis 
commentariis ad hiftoriam le@ionum colligi nihil poteft, Wer- 
feenius recenfet {criptores, quos hac illa ratione, vel ad intere 
pretationem, vtiles fibi expertus’ effe videbatur, ne | 
(178) Codinus refert hunc fcriptorem ad annum 1290. Expos] 
fitio.in Matthaeum e diuerfis patribus collectta in XX fer- 
inones diftributa eft, Exftant etiam, MSta expofitio feu ca- 
tena in Lucam, et homiliae multae, ex quibus vnam edidit 
Gretferus, in exaltationem pretiofae crucis, - : 
ESTED D5 Y 


(cas ee aon ay Re OP id 9 eae p? Bees « Ty.) 4 
ye. SNS 2 


Beco Ce Sie 
_ Tolofae Ao. 1646..catenam in Matthaeum, et Ao. 16°73, 
_ Romae in Marcum, (179) . * 
’ DE VERSIONE LATINA. He 
_ Primis quidem Ecclefiae. Romanae temporibus, 
cum maiorem partem ex Graecis atque exteris confta- 
_ ret, cumque adhuc Graeca lingua fere omnibus genti- 
_ bus per orbem terrarum familiaris effet, Latine conuer- 
fis Codicibus Sacris opus non fuit, quum Graece leoi 
- et intelligi poffent ab omnibus. Circa medium demum _~ 
-Seculi I. Pio Pontifice Italo exiftente, viderur leGtitari. 
Scriptura Sacra in lingua vernacula, hoc eft Latina $ 
- coepiffe. Cuiusmodi autem fuerit haec conuerfio, 
- multo ante. correctionem Hieronymi confeta, ex {eri- 
: ptis eorum, qui eadem vfi fuerunt, coniecturam fa- 
| cere licebit ; quamquam varie tentata ac defcripta 
- fuerit. (3809) pi ee les 
~~ Occurrit primo loco Marcion et Marcionitae,; qui 
- corruperunt libros N. T. refectis omnibus iis, quae lu- 
_ daicae Religioni fanere putabant, et contracto toto N.T. 
in duos Codices, quorum priorem vocabant Evange- 
~ Iium, ex Luca maximam Je conflatum: ac fubinde 
iy ora : pig ier vo OX 


¥ 4 

~ (179) Vid. Irzigii vtilis liber de bibliothecis et» catenis patrum; 
_ et, quae Rich. Simon collegit, cap, XXX. hiftoriae criticae - 
/.- commentatorum. ‘Nec funt negligenda, quae in differras 
-tione hic prodita fub anfpiciis doftiffimi Né//ele, obferuan- 
tur. Superfunt in bibliothecis multa huius generis com- 
*_ mentaria; ex quibus optandum eft, vt exftaret epitome, ne- 
-_ gleétis iis, quae iam alibi habentur. Ceterum miror, Wee- 
_ftenium neglexiffe ea adiumenta, quae ex conciliis graecis con- 
geri poflunt. 
(180) Huic cauffae inter alia deftinaui appendicem, fi quidem 

_— tempus et otium, quo opus eft, fupperat. Sunt enim multa 
omnino, quae nondum fatis excufla funt aut obferuata; et 
quae multum momenti habent, ad vniuerfam Qsrcrcyias fa- 
erae rationem. Itaque hic iam breuior ero, 


! 


"ex reliquis Euangeliftis integratum:, pofteriorem Apo- 


—"thios, ad Romanos, ad Theflalonicenfes, ad Lao- | 


x | Vicarage a eee! ee Te aa aR AT Mees ean 
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eu, continentrem Epiftolas ad Galatas, ad Covin- 


dicenos, ad Coloffenfes, ad Philemonem et ad Phi- 
lippentfes. | “is thee an 7 
Inftituti noftri non eft Marcionem refutando atum | 
-agere, ac de illis locis difpurare, quae fuftulerat, fed | 
‘potius de iis agemus, quae retinuerat 
~ Ac Principio, quod a nemine adhuc animaduer- | 
fam puto, (nifil. Milio prol. 378. fuboluiffe putemus) | 
comperimus, Marcionis codices N. T. non ex Graecis | 
exemplaribus, fed ex verfione Latina veteri fiue Italica | 
-conflatos fuiffe. Nimirum ex tribus tantum monumen- 
tis, quid Marcion legerit, et Romae primum edide- 
rit, conftare poteft, ex Epiphanio, ex Tertulliano et 
ex Dialogo contra Marcionitas, quem Bafilius cum | 
Gregorio Philocaliae capite 24. Origeni, Photius Bibl, 
236. Methodio, Eufebius autem antiquiffimus  teftis 
Hift. Eccl. 5,27. et Praeparat. Euang. 7, 24, Maximo 
cuidam, cuius aetatem ignoraffe -videtur, ad{cripfir: 
ex curiofa vero Dialogi ipfius lectione patet non folum, 
quod et Huetius vidie, illum feculo IV. fub Conftan- 
tino M., fed etiam Latine primum a Maximo forte 
Treuerenfi, {criptum fuifle, et poftea in Graecam 
Linguam conuerfum, Frequentiffime enim loca f{criptu- 
rae ita citat, vt plane confter, Graeca ex Latinis con- 
verfa effe, cum paflim a Codicum omnium Graecorum, 
qui quidem ad notitiam noftram peruenerunt, leétione | 
recedat, et cum Latinis vbique confentiat, quod-pau- 
cis exemplis palam fiet; v. gr. Coloff IV. 11. haber, 
ouTos mover me siai cuvegryol, vbi verba pou eles, ex La- 
tina verfione addita funt: porro Lucae XI. non LXX. | 


i 


cum Graecis, fed LXXIL. difcipulos Chrifti cum La- 


tinis (181) bis numerat; 1 Cor. 1. 11. quesoy juo pro edn- | 
(181) Hie locus facit ad hiftoriam latinae verfionis: Terzul. | 
fianus LXX, tantum numerat, LV. aduerf Marcionem; Ve- 
ronenfis | 


: 
Z . 


Beer) \ vn [iors af s 
oon po. Exod, XXIIL. 5. geuRouevoy pro wAcvajevov, 
Byov Pro vmoguyiov , civolEas pro dmosge las, 8 ai cvti= 
‘magehdns pro & mageNevon, smaeas pro syeceis: 
- Marth. V. 39. Maxillae fimpliciter. mentionem facit , 

omiflo epitheto dextrae, quae Latinorum Codicum eft. 

Lectio, tefte Auguftino. (182) Genef: XXVIL 1. vocat: 
_ Umoyuderre ‘toy Iona pro yuCaAwiyoay ci oPSarpol. 

@ur?, 1Theff 1V. 16. eyeg@ycovtoy pro ctvmsircvray. | 
Marth. XXIV. 27. exBaive pro egegyetoy. ib. 4 éAsucis 

pro 4 wagecla. Luc. VI. 43. eveynely et, everynoy pro De- 

eew. Gal. IV. 7. o& yoo ay omelen owdowmes, TAT, Pro . 

© et toe; conferatur etiam. parabola Lazari et Diuitis, 

vbi illud ere@y ev 7 adn, ex Latinorum eft diftinGtione. 

2 Pet. MII. 15. THy dedopeevay pro tiv doddicay. Luc. X. 18. 

fidev pro eSedgsv, Luc. XXIV. 39. cgdre pro Sewgéire. 

Luc. I, 48. icdydny yae duvoeuny eFerdiouy e& ene, 
Pro eye yete eyvow duveyn eEeh Goa cin’ gus. Ephef-1. 6. 
-addit cum Latinis u6 a#ur?, Matth. XXII. 45. addit cum 

aatinis ey myevuats. Luc. XXVIII. 35. quinque variatio- 
nes ab Editis cum Cantabrigienfi Codice communes 

Es cubic OSES peta seer habet, 


ronenfis et Brixienfis codex, in Euangeliario Blanchiniz, 

fimiliter LXX tantum; vti et apud Ambrofum anonymus. 

- Auguftinus vero, Hieronymus (fi ex vetuftiffimo codice 

‘latino: Gorhico aeftimemus, cuius variantes Blauchinius edi- 

+, dit in Vindiciis” canonicarum {cripturarum) cum vulgata nu- 
merant LXXIR, > fe 

7 (182) Non-defant iam fatis antiqui latini codices, qui dex- 

pram addunt; non folum Colbertinus, Corb. S. germ. 1. 2. 

> ~porro Veronenf. Vercell. Byixienfis ap, Bianchinium, addunt: 

——— dextram, fed etiam. Chromatius, atque auctor quaeftionum 

in N, T. inter Avguftini opera, Hieronymus , in codice go- 

“thico, legunt iftam additionem, ‘Nec pronuntiauit Auge 

| ftinus, aut pronuntiare potuit, de omnibus latinis, fed de 

iftis, qui in Africa {uo tempore hic ibi reperiebantur. 
Ceterum’ obferuatu dignum hoc eft, ifto iam tempore fe 
culi 4ti parte altera, latinos quosdam.libelios in linguam 
graecam translatos fuifle. 0 ak 
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habet, Galat. VI. 17. ray aAdov, pro 72 Acme. 1 Reo. 


XVII. 36. ieav pro &PéAoy. Porro Tertullianus quo-— 
que tales Marcionis leétiones profert, quae in Latino_ 
‘tantum locum habere poffunt.’ Vt Lucae XX.3§. quos 
autem dignatus eft Deus feculi illius poffeffione, (183) 
item quando ad Ephefi1ls, 9. .,rapuit, quit, Haere-_ 
xticus im praepofitionem, et ita legi fecit, occulti ab 
demu Deo, qui omnia condidit;,,, cum in Graecum | 
‘Textum tales aequiuocationes: non cadant. Denique,. 
Epiphanio tefte, -Marcion Gal. 5.9. legit dodo? pro Qumor, | 
aria: pat SAE Rake amis 


v4 
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(183) Wesftenius hic non fatis videtur attendiffe. Deus, quod 
‘Tertullianus hic {eribit, mon exftat in vllo vmquam codice 
latino aut graeco. Eftigitur eius generis glofia exegetica, qua- 
les in Tertulliano occurrunt multae, Res ipfa redit ad illius 
aeui dens, cum tainen nomen dezs in ‘textu non occurrat. 
Itaque fi omnino id Terrulliano credendum eft , Marcionis’ 
quosdam difcipulos, ( feribebat enim fat longo poft Mareio- 
nis mortem tempore,) tam ineptiiffe hoc in loco, ftatuen- 
dum eft, Tertullianum ipfum tantum vfum fuifle, verfone 
latina, quam fcimus ab eo ipfo et aliis eius temporis, (pres- 
byterii quafi pronincia etiam feribendo fun@uris ad alios) 
{criptoribus interpolatam fuiffe, Nondum vero hine cone 
ficitur, Marcionem latino libro vti folitum,, “qui graeca 

- lingua vfus eft. Si Marciow hoe ex loto fibi praefidium 
quaefiuit, atque ipfe primus addidit nomen deus; fique Ter- 
tullianus graecum codicem umquam in confilium adhibere, 
(authenticam feripturam, vt alibi loquitur,) {olebat:: non 
debebat, non poterat, hic illud -omittere ! atquie Miscibnein 
non reprehendere. Sed exftant in his libris veftigia non 

' pauca titubantis feriptoris; qui non fatis certo feinit, quid 
Marcionis Evangelium omnino abiectum repudiatumque 
omiferit, quid contra certo commune habuerit cum codici- 
bus catholicorum. Itaque in refutando Tertulliauus eum 
textum fecutus eft, quem iam folebat in manibus habere; 
atque difpiciebat, hicne, an ibi exftet fententia , qua abufus. 

Sorte fuerit Marcion in {yam fententiam. Illud eft certiffi- 
mum, deus numquam vilo in libro latino addi; deus additum 


| 


| 


a 


eft ad digni habité fuerunt; xerakiwSevres, Nemo hunc ho- | 


norem impettire poterat, quam deus; igitur ea gloffa in- 
ferta eft, ] SEA aha 


en ae ae a | ae 
‘nimirum, Tralicam conuerfic onem: ii quae. haber, . 
-corrumpit. (184) ) ; 
_ Tvenaei Interpres Latinus. Cay syste 


-Tertullianus , ‘ex editione Bibl. Rhenani Bafileae 
1521, et Pamelii Pari 1608. (186) ieee 


Oprianus,, Editionis Oxonienfis 1682. 


Fah ah 
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_ Nota 


~ (184) Eph, 3. ebrontxpneeees9oy ey. cry Sea feusnecoo non video, quidni \ 
etiam e graeco libro Marcion ¢v auferre potuerit? | Eadem eft 
fententia, myfteri ium abfconditum a feculis deo, vt cro ray 
diay ra See, Nec Epipbanii indicio certius feimus, Mar- 

. > eionem dors defumfiffe ex lating corrumpit. Nempe,_ fi 

latinus interpres, fuum fenfum magis, vt Hieronymus loqui- 

tur, quam verbum Apoftoli expreffit , nemon’ -graecus 

Seriptor fignificatum re Co~os exprimere fic potuit ifto verbo 

» doror? Sunt autem fatis frequentes gloffae iam fecula fecundo, 

~Itaque huic opinioni nondum accedere poffum, Marcionem 

_- $raecum fuum codicem interpolaffe ex latina translatione 

es -eius temporis,  Difcipuli Marcionis poftea latina lingua 

_ haud dubie vfi font, ve gregem fuum augerent; fed ipfe 

Mar cion graece {eripfit et graeco codice vfs eft, quem cre- 

_ dibile non eft, eum interpolaffe demum ex latina recenti 

_-yerfione, quae cum ipfius fenfibuy conuenire non poterat. 

 Aufim dubitare, verum Marcionis tempore latina verfio iam 

2 wexttiterit, 

(185) Non fatis ete de tempore interpretis; ‘itnd autem 
certum eft, eum nen multo tempore poft Irenacum re- 

. diciendum effe, Vtiliffima eft haec {criptio ad hiftoriam textus, 
fed fimul maxime verum eft illud, hic ibi diligenti opus effe 
examine, vtrum Irenaei allegationem exprimat interpres, an 
vero ex latina verfione adponat, 

(486) Non recenfebo alias Terzulliani editiones. Magno vfui 
‘eft hic {eriptor in hac re, non folum co nomine,’ qued vide- 
mus, iftam, quam adhibet interpretationem , graecum 4 
‘textum faepe preffe et accurate fequi; fed etiazn, quia 
multarum origo gloflarum ex his feriptionibus potett i inue- 
niri, Atque fuerat omnino operae pretium, colligi yniuerfs 

villa, ex diligenti. le&ione horum ‘librorznm , quae ad N.T. 
textumi. pertinet; non folum claras altegationes , fed etiam 
phrafes et verba fingula, quae e¢ textu eius temporis fole- ~ 


bant peti. 
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_ _ Nouatianus, {cripfit librum de Regula Fidei (187) 
»& Epiftolam.de Cibis Iuddicisy ut) f > *) ea a | 
——— Minutius Felix, {cripfit O@auium: 
,  Arnobius in Pfalmas &aduerfas Gentes (188) , Ba- 
fileae 1560 in O@auo. BEES Ce teat 
. Laéantius, Cantabrigiae 1685. in OGauo editus. 
Optatus Mileuitanus, Parif. 1679. 
Lucifer Calaritanus. 
Tuuencus, (189) anes ne 
. Hilaytus, Pictauienfis Epifcopus , ex Origene: 
multe depromfit, tefte Hieronymo ad Marcell. Editus} 
eft Bafileae 1550. (190) | | 
_. Maximinus, Arianorum Epi{copus, apud Augu- 
fiinum, : Mies || 


: Sermoy 
_ (187) De zrinizare folet plerumque dici. Ex Cypriano et hoc 
augtore multa omnino colligi poffunt, quae hiftoriam latihaes 
verfionis eximie illuftrant, : A eee || 
(188), Pauca ex Minutio Felice hance in rem poffunt conferri ;; 
plura quaedam ex Arnobio altero.. Junxit hae editio vtrum-; 
que Arnobium, licet iunior fit ille, qui in Pfalmos {cripfit,, 

et annotationes, ad queedam loca Euangeliorum. Hae prae-H 
cipue huc pertinet, Confliaus, feu Altercatio Argobii ét 
Serapionis, ad neutrum horum pertiner; fed forte ad Vigi- 
lium, cui non imperite tribuit Cafim. Oudin, Nec Ladan: 
tius multum iuuabit, Su 
(189) Recentior eft Opzari editio, quam da Pin curauit. Lu-| 
ciferi {criptiones in bibliocbeca patrum maxima Tom, LV, ha-| 
bentur. Ex vrroque feriptore bene multa, praecipue ex Lucie| 
fero, ad hiftoriam verfionis latinae colligi poffunt. Iuwens| 
cui, qui carmine Evangelicam Hiftoriam expreffit, hac in, 
-renon nihil veilis eft, vt feries narratarum rerum, et minos| 
res orationis partes, verfus, poffint dijudicari, fuerint ne in 
ipfius textu hae illae particulae textus. Expreffit enim fere | 

ad verbum Euangelia, ordine quodque, fi titulo fides ha-. 
benda, Vid. R, Sinonii biftoriam commentarorum ‘c. 23, | 

_ P- 232 feqq, ae 
(190) Dici vix poteft, quantum conferat Hilarii diligens lectio 
ad hance cqufam, fi modo MSStorum varietates, ex Bene- 
digtinorum editione, in confilium adhibeantur, in quibus| 
remanent multa vetuftiorjs verfionis monumenta, 
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_decim. 
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hie 
Sermo Arianorum , apud Auouftinum. 4. 
Marius ViGforinus, Afer aduerfus Arium,. ee 


Fauftinus Presbyter contra Arianos. (192). 
Phoebadius Agenfis Galliarum Epifeopus, -cuius 


| fcriptum contra Arianos a Beza editum eft, . 


Hilarius , Diaconus Romanus Luciferitanae Se€tae, 


--feripfit: in omnes Fpiftolas Pauli, excepta Ep. ad He- 
_ braeos, Commentarium, qui vu 
tur, Si in eius operibus extat 5 eidem etiam, Simonio 
“jndice, adfcribendae funt Quaeftiones in V.&N. T. 
Auguttino haétenus adfcriptae. (195) 


ado Ambrofio. tribui- 


Tichonius , {cripfit in Apocalypfin, & Regulas vn- 


Iulius Firmicus Maternus de errore Profanarum 
- Religionum. (194) 


_ Ambrofius, Mediolanenfis Epifcopus, Peering i603. 
_ editus. 


Prudentius , Bafileac 1564. in 4. editus. 
Chromatius. age 
O a, Swen * Pacta- 

(191) Recens editio, quae eft in folio, primo omnium loco 
“exhibet vtramque, et Candidi, et refpondentis Victorint feri- 
‘ ptionem; brevemwvtra amque , et minoris vtilitatis. 

(192) Vidorinus et Fauftinus in bibliotheca patrum. habentur. 
Illud iam conftat, Afrorum feriptiones theologicas , ad hi- 
ftoriam verfionis mirifice facere; apud quos plerosque omnes 
vetuftior vertio diu obtinuit. Agennenis Phoebadiz libellus, 
contra Sirmienfem formulam , ‘rarius jie ak prodit, “quibus 

hic opus eft. 

(193) Vtiliffima fant et hae fcriptiones ad hane caufam, 

Gi 94) Tychonii regulae funt tantum VII, quarum eft hodie 
exiguus vfus, Commentarius in Apocaly pfin, n, cum in eo 
fint feriorum feriptorum excerpta, ita vt catena fere videri 
queat, ad hunc Tychonium falfo refertur. Colliguntur tas 


’ men omniaad latinam verfionem Apocalypfeos; non ex graee 


cis feriptoribus; itaque non eft hic a nia 


Candidus Arianus ad Vidorinum , -editus a Ma 7 
“pillonio Analeét. Vert. T. 4. p. 175. (191) 


i 


if 3 [ 218 ] ess 
Pacianus. (195) RO Cea: 
| Rufinus multa Origenis conuertit, vt pe donee 
In O&oteuchum, in Pfalmos aliquor & in Epiftolam ad | 
Romnanoseteoes:-bs8 SAR Cn ge as 
Philaftrius Brixienfis de Haerefibus. oe 
~ -Gaudentius, Philaftrii fucceffor. (197) 
Hieronymus, Edit. Pari. 1590. (198) ° PCG 
« . Pelagius {cripfit in Epiftolas Pauli fub nomine Hie-, 
ronymi inter eius opera’ editus, Sit mi 
| Julianus Pelagianus, ab Auguttino refutatus. (199) | 
~~ Faultus Manichaeus ab Auguftino refutatus. 
_- Auguflinus, Edit. Bafileae 1569. cuius de  ipfo 
‘teftimonium lib. 2. c. 33. contra Petilianum hoc“ett: 
»»Ht ego quidem Graecae Linguae perparum eee ! 
. ,fum, 


(195) Ambrofius, quem BenediGini optime ediderunt, multa 
omnino confert, quibus hiftoria verfionis latinae et textus 
~earere nullo modo poteft. Prudenrii ex carminihus pauca 
hue conferri poffunt. Multo plura ex Chromatio, aquileienfi ; 
-  quaedam, €x Pacianc, barcinonenfi, Yigey 
(195) Vtiles {une iftae translationes, licet non femper effici 
poflic, exprefferitne textum fic, vt eum allezabat Origenes, 
Saepe tamen de /azinis codicibus vitro admonuit. 
(197) Philaftrius parum faciet ad hance caufam; fed preeclare 
Gandenzius qui faepe loca integra latina exfcripfit, =~ 
(198) Hieronymum facile conftat, magno v{ui efle in re critica, 
et hiftoria textus; vt fciri poffit quafi terminus et limes ve- 
terum yerfionum, et origo feu aetas variorum ¢loffematum : 
ex aliis euangeliis, quae {uo iam tempore ab ipfo et fo- 
lent et poterant notari. Addendus eft gorhicus cadex an- 
tiquiflimus, toletanus, latinorum bibliorum; cuius va-— 
' Hantes, iuffu pontificis romani, Sixti, quinti, ifto jam 
tempore collettas, -edidit tandem Blanchinius in Vindicits vt 
canonicarum feripturarum pag LV feqq. In N.T. bonae — 
multae occurrunt notationes probae leétionis, Recentior , 
quam Martianaei eft editio Vallarfi, iN 
(199) Non dubito prae me ferre, optare me, vt fuperfint 
{eripta Pelagii et Iuliani, longe plura; fuerunr homines 
eruditi, et gui in expofitione {eripturae multos facile 
ViIRCcepgAt, Rie 


fone 


ac & prope nihil 55. Duo Supplementorum Tomi 
ae funt peu 16 5 5. G — Epo Benedi¢tinorum me: 
° ey; eK 
cc Meas decaee, Fs al. Gamerio 1673, 
Saluganus ,: Rittershufii Bremae 1688. 
Sulpitius Seuerus. 
». Rufticus Diaconus {eripfir contra Acephalos. 
: aes edidit carmine Hiftoriam Apoftolorum: 
207 )» 3 He 
Chriftianus Druthmarus Seat in Euangelium 
Matthaci. (202). va 
-Toannes Caffianus; edi Ballas 1575. q/ 
- Vincentius Livinenfis , is: | -Baluzii, Greenk ) Bremae 
1688. 
wt “Cocleflinus , Papa Romanus, cuius Epiftolae quae- 
dam de Latino in Graecum conuerfie extant in Adis, 
Synodi‘Ephefinee. : 
Leo Magnus, (203) “ 
_ Clandianus Mamertus de ‘ia animae 1520. in 
ae (Etiam per Barthium.) 
Caffiodorius. (294) 
sippy a Ru/penfi is in Africa ,editus Rafilene 15.87. 
etrus Diaconus ad Fulgentium, in reyes ainke 
graphs. . 


\ 
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009) ‘Ex pean cin lee colligi poftunt; dikes fi bi non con- 
wed ae et codicem non ynum latinae verfionis diverfis tempos 
‘ ibus adhibuerit. 

* (cot) Ifti {eriptores, fi hic ibi Marius excipiatur , parum vti- 
j litatis ad hane rem conferunt. 

: (302) Vid, Rich, Simonit hiftoire des commentateurs, chap, 
XXVIL. p. 370 feqq. 
(203) Leonjs {eripta hac in re minime funt negligenda, quibus 
mutationes verfionis non parum illuftrari poffunt. Pott edi-, 
: é tionem le Quienii, noua iam vtilior adhuc, per Baller inies, 
~ Venet. 1756 feq. et paulo ante, Romae, 1793, per Cac: 
ciarium prodiit. 

(204) Ex Caffiedorio non multa fant, quae hanc in rem con- 

geri poffunt.’ 


_. Athanafit nomine, item aduerfus Varimadu: 
_ fab nomine Idacit Clari.» Edidie F. Chifletius, Djnione} 
1664. (205) So da aa | 


- dinem, in Orthoxographis. , 


-Chryfoftomi Latinis; continet Homilias 54. in Capita 


re 
[»220°F-: 
__ Liberatus, Archi - Diaconus Carthaginienfis, {crip- 
fit Breviarium Pari’ 1675. sl ANS et | 
Vigihus Tapfenfis {cripfit Difputationem & alia: 
r libros tres) 


_ Vittor Tununenfis Chronicon feripfit, editum a} 
|Scaligero, Csr si ire Wiel is weet sini eae | 
Gregorius Magnus editus Parifiis 1705. (206) 4 
| Wfidorvus Hifpalenfis Bafileae 15°77. in Folio editus. 
Sedulius, Hibernus Poéta; {cripfit opus Pafchale| 
B..P. (207) spel b AGE 
~~ Paulinus {cripfit Epiftolas, quae extant in Ortho- 
doxographis. _ San 8 
“~" Fauflus Regienfis de Gratia Dei, in Orthodoxo- | 
graphis. # atts | 
Toannes Maxentius Hormifdae Papae Epiftolae, | 
a Gesnero {puriae iudicatae, refpondit; Binius Euty- | 
chianum illum ‘fuiffe exiftimat: editus eft in Orthodo- | 


xographis. Bafileae Ao. 1569. editis, ae 
Gildas, {cripfit Caftigationem in Ecclefiafticum Or- | 


j 


Opus imperfectum in Matthaeum, in Editionibus, 


priora XIII. & in XIV, ad XXV. Auétor fuit Epifco- 
pus, Ho. 8, forte Eunomianus » multa enim habet ,con- 
tra Theodofium Imperatorem, multa de rebaptizandis | 
Haereticis , & de Inaequalitate Dei Patris & Filii; Ce- | 
ce a terum 


‘\ 


(205) Fulgencii et Vigilié libelli ytilifimi fant ad hiftoriam la. | 
tinae translationis. ap ga et io ty PL ee 

(206) Vtiliffima funt etiam Gregorii huius feripta. © 

(207) Longe maiori iure nominandus erat Sedalius, an&tor | 
alius, qui collegit ex Augu/?, Hieron, Pelagio, Leone, Gres | 
gorio, Sedulio, aliisque’, catenam quafi in N. T, vid, R, Si- 
mon hiftoire des commentateurs chap, 27. ltaque tempore 
quodam poft Bedam, _ 


N S 


: 
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‘terum Latinus fuit, qui Epiftolam ad — nonre- 
epit. (208) 

Beda Nenerabilis di@us, {cripfit Comblthtattes ex 

aliis excerptos, multa etiam Flori Diaconi fub nemine 

‘Bedae leguntur , tefte Mabillonio Analeét. Vert. T. I. © 

Editus eft Bafileae Ao. 1536. in F olio. (209) 

~— Rabanus Maurus. (210) 

‘ Walafridus Strabus , Diftipulus Rabani Mauri, 

creditur efile auctor Gloffae ordinariae. (21 1) . 

? la ( Hinc- 


- (208) Vtilif—fimum ft Hae opus tiuie rei; de audtore id con- 

_ ftat, quod non fit Chryfoftomus, etfi inter opera Chryfo- 

ftomi Piawories impreflae funt iftae Homiliae 54, Sunt; qui 

opinantur, ’graece primum confcriptas; alii latinas inde ab 
initio fuiffe. Latins translatio eft alia non raro, quam vul- 
_ gata, . Operae pretium eft legere, quae obferuanit R. Si- — 

OL: mon, hiftoire es commentateurs, chap. XIIL In ecclefia 

ot ‘Romana olim femper in. pretio habitae fuerunt homiliae, 

_ tamquam Chryfoftomi; fed non eft certum, an iam ifto tem- 
pore illa loca, quae Arianis oppido fauent, in illis fuerint; 
an vero caftigatis editionibus elim locus fuerit, 

(209) Omifit Werftenius, Primafium et Alcuinum;, de quibus 
et'Beda agit Simonius, 1.c. chap. XXIV. Monachorum vero, 
qui compilare vetuftiores fcriptores folebant, omnium ftudia 
vicit Beda, eruditus homo, et qui graecos codices ipfe ver- 
fauit diligenter; cuius exemplar Aduum conuenit faepe cum 
Bezae et laudenf: codice, 

(110) De Rabano et arc gas Taurinenfi, vid. R, Simon, 
chap. XXV. 4 i \ 

» (211) V. Simon chap. 27. qui etiam chap. ca de Haymonis 
Ansbertique commentariis egit. 

Omifit vero Werftenius ea fubfidia, quae ped poffunt 

- 1) ex decretalibus, Ifdori, quae licet iis pontificibus tribui 

-\ non poflint, quorum nomina ferunt, tamen longas partes ex 
 Jatina ver fone produnt, vt habebat in Gallia fec, 7. g§. Ate 

" quie non vno codice vfum effe impoftorem facile patet. ‘2)Co- 
cilia latina. 3) Vieas Sanétorum. £x his monumentis bene 
multa colligi longe facilius et vtilius poflunt, quam ex mul- 
tis feriptoribus aliis, Eius rei fpecimen. prodam in appen- 
dice, vnde conftabit, etiam medio deuo in viu fuifle alius 
verfionis exemplaria, quam eft noftra wulgaza. 
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Hincmarus Rhemenfisy (5.0) ig ES | 
Fulbertus Carnotentis. dp eal 
Honorius Auguftodunenfis de. Imagine Mundi. | 
His annumeramus omnes Codices Graeco- Lati : 
nos, illos item ex quibus I. Martianaeus Evangelium 
Matthaei & Epiftolam Iacobi Parifiis Ao. 1695. edidir; 
& illum, qui Matthaeum continet in Collegio Ludouicij 
Magni apud Patres Societ. Te. quem & Simonius vidit,| 
& nos, humaniffime faéta nobis a R. Harduino Biblio-} 
thecario eins rei poteftate, cum Editis contulimus. Ta-| 
les hinc inde multi latent in Bibliothecis, quibus tamen| 
correctiones Hieronymianae, abrafis. vetuftioribus lite- 
ris (212), infcriprae funt, qualem Codicem poflider. Bi-| 
bliotheca Balilienfis, qui prius fuerat Conradi Clemhre} 
Summiftarii Ecclefiae Argentinenfis, poftea Fratrum Car-| 
thofienfium prope Argentinam. — Ex ifta verfione Itala| 
etiam Verfio Anglo Saxonica adornata eft, quam Th, | 
Merefchallus edidit; porro etiam Gothicam inde pro- 

diffe exiftimo, de qua infra agetur. Nand opis 
Licet autem exemplaria veteris Latinaé’ Verfionis 
inter {© varient, & magis quidem quam Graeca, ita 
vt hyperbolico Hieronymi {tylo, . praefatione in Euan- 
geliftas ad Damafum, tot fint exemplaria pene quot 
Codices: plerumque tamen tantus eft confenfus in abfur- 
dis etiam Leéctionibus, vt fatis appareat omnia ex vno | 
fonte manafle, ex eademque Editione defcriptos omnes 
prodiiffe. (213) Neque fane fieri aliter potuit, quam vt 
bac | ‘ea 


(212) Vel fuper aut infra {eriptae, Sic Aétor. 1, 4, in Leudiano 
codice primum fuit, velcens; poftea {upra {criptum fuit, 
conuerfa et infra pofitum, recur, ve iam fit, conuerfayetur , 
vt iam Auguflini tempore legebatur. Itaque non Hierony- | 
mianae correctiones folum, fed etiam aliae phrafes , quae hic / 
ibi in patrum celebriorum {eriptis inueniebantur , folebant | 
poftea adfcribi. Obferuaui non raro, ex duabus verfionibus | 
fimul iunGis lectionem latinam conflatam effe. Sy 

(213) Peritiorum fit de ea re fententiam ferre, poftquam col. 
legero in appendice varias obferuationes de celebrioribus la- 

SON ' tinis 


s 


_ea faltem, quae publice legebantur, atqué a’ Tra@tato: 
~ribus explicabantur, dum vnus alterum exferibit, iis- 
dem verbis repeterentur, Millius tamen, cum obfer- 
~-vaflet easdem voces weGov, udmes magexev, Adee, 


“yogdos msny, Quteve, xatadruuc aliter, apud Mar- 
thaeum, aliter apud Marcum, alirer denique apud Lu- 


cam & loannem conuerfas, inde inferebar, fingulorum | 
-Euangeliorum alios fuifle Interpretes. Quod argumen- . 


tum validius, quam illud Martianaei, qui ex deprehen- 
fa varietate in numeris Sectionum eiusdem libriid ipfum 
~inferebat, plures nempe fuiffe Jnterpretes librorum N, 


T.-haec enim variatio a TraCtatoribus vel etiam a libra-_ 


riis potius quam ab ipfis interpretibus profecta eft, te- 
fle Hieronymo de Scriptor. Ecclefiaft._,,Fortunatianus, 
inquit, natione Afer, Adquileienfis Epifcopus, impe- 


Ot Oa 


“j,tante Conftantino,, in Euvangelia titulis ordinatis breui 


ss 
tinis codicibus manufcriptis, quorum textus typis iam ex- 
cufus eft, Differtnon folum feribendi genus, et connexio- 
num affettatio, per cum, aut»per participia: fed etiam ipfa 
phrafis e. gr. wares woes, in quibusdam editionibus ver- 


- fionis latinae, /emper redditum fuit, per, incipir faceré; in 


aliis femper, facurus eff. Aliicodices femper omietunt cloffam 


aut verfum , aut zransponune; alii id numquant faciunt, 


Alii ita‘ habent, vt fit manifeftum , graecum eos textum falfo 
aut inepte fequi; alii femper folito tramite pergunt.~ Itaque 
non dubito illud tenere, plures fuiffle interpretes, non {o- 


lum, fingulorum Euangeliorum, olim; fed etiam poftea | 


plures presbyteros aut fcribas, eam translationem, quae iam 
ad manum erat, denuo comparafle cum libro graeto, aut 
latinis aliis, atque inde coiiffe codices latinos fatis’a {e di- 


“uerfos, qui ex vno fonte veniffe non bene dicentur. Con- 


ueniunt fere codices antiquiorum {eriptorum in Africa; Au- 
guftinus vero non raro fatis- dinerfos codices adhibet; alii 
porro funt, quos Hieronymus recenfuit ; alii tandem, qui ex 
pluribus patribus et codicibus latinae translationis, parati 
fant, Hoc difcrimen etiam vetufta lectionaria confirmant , 


quae five ex hoc, fine ex ifto codicum genere defcripta 


fuerunt.— 
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,& ruftico fermone fcripfit Commentarios. ,, En vero | 
Indicem -Cepitumy. ete 128 os tes pee 
' Matthaeus Capitula (214) 73.74. 76. 80. 81. 82. 88.17. 
igs , Verfus 2700. 

Marcus  AS.46. 47. Re ics Sate 
Lucas : 62.73. 76.79: «3800. 

. ee | : 


Toan- | 
(214) Capieulorum, feu rrenurwy, quae aliquam partem textus | 
_ complettebantar, quaé commode difcerni a ceteris poterat, eft | 
iam antiquiffimus vfus, Tertullianus faepiflime capitula no- | 
minat, quae nos folemus /oca (claffica), aut dita biblica, | 
eine Stelle, dicere. Preshyrerorum, feu doétorum atque 
| expofitorum ftudiis ea referenda, qui partem libri poft pare | 
tem /praelegebant atque explicabant. Ifta capitula fubinde | 
fignis diftin&ta, atque numero comprehenfa, fuerunt, Nec | 
aliter verfus , dae orti, quam, vt legentium intelligentia | 
adiuuaretur, Itaque varietas locum habebat, pro indicio at- | 
‘que arbitrio auctorum, qui primi codicis textum fic diftin- | 
guebant, Tandem et librariorum, qui numerum capitulo. | 
TUM, gauator, sizer, folebant defignare, negligentia ac- | 
cidit, vt non raro falfus numerus fcriberetur, quia litteram | 
numeri aliam pro alia occupabant,  JWer/tenius nondum: | 
omnes diuerfitates hic recenfuit, Addam ex codice Vaticano, | 
de quo Blanchinius in Vindiciis p.CCLXXX, iftam numes | 
rum, qui {aepe confirmat alium numerum, 
Explicit epiftola ad Romanos; fcribta de Corintho V. N. | 
~.. DCCCLXX, : | 

+ ad Corinth 1. feribta de Philippis, V, N. DCCCLXX, 
- + 2ad Cor. non habet numerum. ; my 
Explicit epiftola ad Galatas miffa ad (fic) Ephefo per Tie’ | 

tum V. N.CCXCIII, © 

ad Ephefios - - - V.N. CCCXLIIL, - 

ad Philippenfes, ad Vrbe Roma V, N, CG ts 

ad Theflalon 1, V. N, CXCII, 

2. = + CVIIII. j ; 
ad Coloff. miffa - - per Thiticum, diaconum, et 
Onefimum Acolitum, V.N. CCLXVUIL. , 

- ad Timoth, 1, (fine numero) 
Ce sow Ce Re NOE VE . sae 
> + ad Titum, feribta de Nicopholim, V. N. XLVIUIL, 
+ ad Philemonem..V.N, XLV. Cetera defunt 
| | an 


° e o - 


in codice. 


"ad Coloflenfes, Ill. 
, da, UL. 
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Aa tiloadinas ¥ 35-36. -Y800. 
» A@us > 70, 3600. : 
ad Romanos. 30.36.50.§1. git. | 
Peal. mat oricitGe' 25.28. 72.73. $70. 980.1000. 
a. ad Corinthios 20.28... B91. $90.4) 
sad Galatas » oes gis. 292.293. 
* » 34 Dilip 10S girs 293.343, 02%, 
~ ad Philippenfes:\" 6. 8. 19. 250. 316.318) 
ad Coloffenfes Fn FO. 20H BIG. 296.7 DOE 
: L ad Theffalonicenfes 1O!25.. 3193. 203: 
Thad Tt Maes coales G9." 109. 
ad Hebraeos » ~ 18. BZ BQES 0S OO. 
Lad Timotheum | 6.12.29. 30: ee aes r\ 
By Iad‘Timotheum . 1g, 7.25. (155. 172.239. | 
od Fits * 304936, ro. 3694 99. 
x adPhilemonem - 2. 4. Pao NG mesa 
~~ Tacobi 4 11.20, ; 
‘ “DL Perri: 13.20. 21. 
IL Petri 10. 11. 
“I. Ioannis 12.20. 
A Teannis- 2,5. 
‘a Toannis:* QF. MM, 
~ Judae- » Pees Rie inf Aye 
_ Apocalypfis 41.43. et fecundum antiquos 22. 


23. 2i4./ Verfus. 1800. 


PRGA autem ifti Verfioni, quod & aliis,vt {ubinde 


ie ot 


interpres neque Graecam neque Latinam linouam fatis in- 


a : tellige- 
Addit p. CCLXXXI Blanchinius, in vetuftiffimo 
codice ordinis romani, citari ex Apoltolo, ad Corinth cap. $7, 


ego accept a domino etc. In alio codice regiouaticano, epi- 


~ftola ad Romanos habet zitulos XU, Prinia ad Corinthios X1} 
fecunda, VI, Ad-Galatas, V Ad Ephefios, VI. Ad 
Philippenies, V. Prima-ad Theffalon.Vi. fecunda, 11, 
Prima ad ‘Timotheum, Vi, Secun- 
Ad Titum, 1. Ad Philemonem, caret titulis, 


Ad Hebraeos, XII, Hi tituli igitur differunt a Capitulis. 
Werftenn Proteg. ~ P 


as.’ Bd 
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telligeret, -& yocibus éuoPanois inuicem confufis-tur- | 
piter hallucinaretur. Hine eft-quod, Matth. VI, 24. 
vertit, vaum patietur 5 ach aveEst oy NON VELOqey Jee ee | 
soy feriptum effet. Marci 1X..10. conturbaut exm.te. | 
stecatey pro ecmogaéev. Act. II. 22. approbatwn i. e. | 
; cee pro amodederypevey. Rom. iil, 25. propor | 
( fitum i.e. wesSecw pro magerw, Ephef. IV. 9. de/pe- 
vantes h.e. amprrmsrtes pro anndynnores, Colofl Us 5. | 
_ quod deelt neceffitatibus h, e. +2 usegnme tis xgeias. pro. 
TO Sedu THs BIS YeIsev: 2 Theff Il, 16. loco, 1. G. TO | 
a%@ pro tgomy; 1 Lim. VI. 20. vocuim NOUITALCS 41. ig. | 
~ neevoPwvlas pro xevoPurtes. Philem 6. eusdens vel maui =| 
Selta, i. ev evagyiis pro evegyis ib. vers 16. pro ferwo, 
i.e. ume dA, pro umég dzAov. » Philip, III. 10. coonerd-| 
ti, 1. @ oupePoeriCojnever, pro cuppoePiCouevor. Gal. V. 7s | 
nemint confenferitis , i. e. ui weideSe, pro un were; | 
oy. (215) Multa ob conuertendi difficultatem plane omi- | 
fir, vt Lucae VI. 1. devregomgsrm. Rom. L. 31: carey. | 
dss. XV. 20, Pidotipepevey. 1 Cor. VI. 35. evmagedger| 
amegismasws, telte Hieronymo, lib. 1. adv. Jouinian, | 
Heb. IV, 1. mandato i. e. amayyerle pro daaryyeAle, | 
Multa perperam vertit, vt Heb..VI. 1, fundamentum.| 
diruentes, vbi in Graeco eft Senedrioy xoraBaromeret | 
fenfu: plane contrario etc. (216) wlawteontige 0 
Neque  exiftimandum, ‘plerumque librarios minus | 
fbi fumfiffe aut potius indulfiffe, quam. Interpretes, | 
| -Quare | 

© (215) Ifta omnia, non faciunt, vt imperitum opinémut | 
_ Vtriusque linguae interpretem, cum potius id luculenter | 
oftendant: codicem, ex quo vetuftiflima verfio procurata | 
eft, non caruiffe feripturae graecae compendiis; abbreuiaty. | 

vas folent vulgo dicere. Cunéta haec exempla in id.con- 

fentiunt, . eS e 

(216) Mulca perpetam conuerfa fuiffe, ex hoc yno exemplo 
quis ftatuat? Rariora funt ifta, quae vel peritiffimum inter. 
pretem fubinde fallunt; yidebatur interpres et fic commo- 
dum fenfiim exprimere, quafi adhortantis {eriptoris, nie’fun- 

“damenta disiiciant, SE MAN 


4 


far) 


_Quare eadem Verfio, vtomnium erat antiquiffime, ira 


etiam mendofiffima (217) habebatur, ve correGtione in- 


‘digere nemo negaret, quam cum, iubente Papa Da- 
mafo, Hieronymus fufcepiffet, omnes certatim ope- 
ram eius amplexifunt. Ipfe Auguffinus frequenter in 
Retraéationibus & alibi de mendofitate Codicis (ui con= 


qgueritur, & {cripturam Graecam h. e. Hieronymi cor=. 


rectiones praefert. 
. uid vero iam Hieronymus praeftiterit, quidque 
correxerit vel reliquerit, nemo melius ip{o docere pot- 
eft. 1. Confuluit Graecos Codices Origenis, Pierit 
atque Eu/ebii , in Bibliotheca Caefarienfi reccnditos, ad 


quos aliquando nominatim prouocat, in praefatione ve- _ 


road Damafum pollicetur, Euangelia Codicum Grae- 
corum emendata collatione fed veterum. 2. Rigorem 
Criticum.cauta quadam Oeconomia ita temperauit, ve 
offenfionem imperirorum metuens multa inemendara re- 
dinqueret: ,,Quae, inquit, Euangelia, ne multum a le- 
'yctionis Latinae confuetudine difereparent , ita calamo 
'»temperauimus, vt his tantum, quae fenfum videban- 
tur mutare, correctis, reliqua manere pateremur vt 
‘pfuerant. - - - = Quis enim doétus pariter vel indofus, 
cum in manus volumen affumferit, & a faliua, quam 
femel imbibir, viderit difcrepare quod leétirat, non 
.»{tatim erumpat in vocem; me falfarium, me clamitang 
elle Sacrilegum, qui aliquid audeam in veteribus libris 
addere, mutare, corrigere ,,? Hinc faétum, ve Hie- 
yonymus interpres ab Hieronymo tra¢tatore non raro 
ailiiderer, non in verbis tantrum fed é&in fenfu, vt Ephef 

ee P 2 : IV. 19. 
(217) Nempe, fi etiam dedita opera emendantium librarioram 

aberat, tamen ex latinis {eriprurae compendiis aliud menda- 


: 
| 
| 
. 
& 
: 


G ' 


feripturae compendiis. Itaque Hieronymus, et alii, qui cos 
dice graeco vtebantur venufto, fine compendiis: facile, ff 

_- vel mediecri graecae linguae notitia valerent, aberrationes 
 Tatinorum codicum detegebant. 


| 
om 


Coaal 


rum genus facile locum habuit; quae, praeter illas aberrationes, 
jam inerant huic translationi ex male perceptis graecae_ 


mh 


. Be Oo 


IV. 19. Verfiohabet, de/perantes, Commentarius:) 
pamnrrynxores multo aliud in ‘Graeco fignificat, quam in| 
Latino, defperantes quippe éarimmeres nominantur, | 
pamnryncotes Auten hi fant, qui poftquam -peccarint, | 
non dolent. ,, Philem.6. verfio haber: euidens, Com-| 
mentarius: ,,fiue vt in Graeco melius habetur;, efficax,| 
sevecyns enim proprie transferripotett efficax feu ope- 
yratrix.,, Ephef lll, 14. Verlio: ad Patrem-Domint| 
noftri Tefu Chrifti, Commentarius: nen vein Latinis} 
,Codicibus additum eft, ad Patrem ‘Domininoftri Tex) 
fi Chrifti: {ed fimpliciter ad Patrem legendum. ,,} 
Pphet 1.6. Verfio: in diletto filio fuo, Commentarits: 
‘nec putandum eft, quod in Latinis Codicibus: habe-| 
jtur, {criptum effe, 4 dilecto filio fuo fed fimpliciver 
5 in dilecto. ,, Gal. V. 9. wale in-noftris Codicibus'ha-} 
,betur, modicum fermentum totam majffam corrumpit, | 
jfenfum potius interpres fuum, quam verba Apoftoli| 
,stranstulit. ,. ‘Haec eum in finem obferno, ne quis ex- 
iftimer, Hieronymum ommia, quae. non emendauit, pro| 
emendaris habuiffe; cum enim’ omnibus placere-omnes, | 
que placare ftuderet, coaétus eft id aliquando facere} 
cum praeiudicio veritatis. Hine fubmiflae ad Augutti- 
num preces: - - -  ,,meque’mihi imperitorum plebe- | 
,culam concites, qui te venerantur vt Hpifcopum, &) 
jin Ecclefia declamantem facerdotit honore fufcipiunt. ,, | 
3. Conieéturis vel fais, vel Origenis. potius; nimium_| 
videtur hinc inde tribuiffe, tio in Commentariis tan- | 
tum, {ed in ipfa etiam Conuerfione. (278) i 


* 
i 


3 


~ Extite: | 


(218) De latinis verfionibus conferenda omnino hic, quae ex. 
pofuit R, Simonius, hiftoire des’ verfions da N.T. chap. 3, 
4.5.6. de Italica, feu ante Hieronymum, ¢.7, virum auctor 
fit Hieronymus verfionis vulgatae, vniuerfae, in N.'T. Porro, 
de manuferiptis codicibus latinis. His obferuationibus opor= 
tet fere initiatum antea effe, quam de his rebus indicare 
aufis, Prologus in Ada prodit quidem, Hieronyinum epi. 
ftolas Pauli rranstuliffe, et poftea Adus: fed nullins fidei 
fant eius generis Praefationes, Add. Blauchinium, — 


é 


0 RRR Bice er ., as 
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_. Extiternnt poft Hieronymum correétores alii, quo- 
_¥um praecipuus fuifle viderur Afcuinus, Caroli Magni’ 
'_praeceptor, qui nouis. ~— ex Graecia acceptis, & 
_quaeftionibus Scholafticis contra Felicem atque Elipan- 
dum -penitus immerfus atque implicims, haud {cio an 
inferuerit Latino textui plufcula, Hieronymo-atque ve- 
‘teribus prorlus ignorata; ordinem certe Epiftolarum 
inuertit.. Hoc, cum: prius Epiftola. Petri Catholicis, 
€atholicae vero Paulimis praefixae effent, his verficulis, 
qui in MS. Codice Tigurino & in alio, quem vidi Am- 
ftelodami d. 1. Sept. 1730. reperiuntur, teftatum reli- 
Mite goad nat igi 

... Quatuor hi ruttlant ono de fonte fluentes, 
_._ Marthaei et Marct Lucae Liber atque lobannis _ 
Sanctus Apoflolicos Lucas conferipferat AGus. 
_ Bis jeptem doGii.per Cartas Dogmata Pauls, 
_ Tdaccbi, Perri, Iudae et pia dicta Fobannts, : 
_ Scribitur extremo Tohannis 1n ordine Thomus. 
.. Jufferar bos. omnes Chrifti deduétus amore - 
 Alchuinus Ecclefiae famulus confcribere libros. 


Item in Codice PP. Oratorii Romae, tefte Mabillo- 
nio Itin. Ital. p. 67. @ frees Saher aa’ 


 Codicis iftius quot funt in Corpore Sanéto 

 *  Depitae formis littrerulae variis: 2 ¢ 
» Mercedes habeat Chrifto donante per aeuum, ' 
Tot Carolus Rex, qui [cribere 1uffit eum. — 
_ Pro me quisque legens verfus orare memento, 

‘ Alchuinus dicor: tu fine fine vale. , 


~ Quin & idem Alchuinus in Epift. ad‘Gislam lib. VI. 
Comment. in loannem praefixa: ,,totius; inquit, forfi- 
ytan Huangelii expofitionem direxi vobis, fi me non oc- 
cupafier Domini regis praeceptum-in emencatione Ve- 
,teris Nouique Teftamenti,,; Eft & Caroli Magni 
praefatio in Homiliarium Pauli Diaconi, apud Mabillon. 
Vert, Analec&t T.1, p. m. 25. in qua fabi Imperator aa 
Bini : modi 


\ 
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modi operam adfcribit: ,,Karolus Dei fretus auxilio, 
Rex Francorum & Longobardorum ac Patricius Ro-| 
'jmanorum, religiofis lectoribus noftrae ditioni fubie- | 
yctis. Cum nos diuina femper domi forisque clemen: | 
tia fiue bellorum/euentibus, fiue in pacis tranquillitate| 
_ 5cuftodiat, etfi quicquam rependere eius beneficiis te-| 
jnuitas humana nonpraeualet, ‘tamen quia eft inaefti- 
smabilis mifericordiae Deus nofter, deuotas fuae ferui-| 
,tuti benigne approbat voluntates: ig itur quia curae no-| 
ssdis eft, vt Ecclefiarum ad meliora {emper proficiat fta-| 
, tus, obliteraram’poene malorum noftrorum defidia re-| 
»parare vigilanti {tudio licerarum fatagimus officinam, | 
5 ad pernofcenda facrorum librorum ftudia noftro ete | 
am quos poffumus, inuitamus exemplo; Inter quae} 
yiam_ pridem vniuerfos V. ac N. T. libros librariorum) 
5 imperitia deprauatos, Deo nos in omnibus adiuuante, | 
-jexamuffim correximus etc.,, Idem confirmat.-The=. 
ganus p. 277. Tom, IL. Script. Hift. Franc. ab Andr.| 
du Chesne editorum: ,,Dominus Imperator nihil aliud| 
,coepit agere, nifi in orationibus & eleemofynis vacare| 
5 libres corrigere. Nam quatuor Evangelta Chrifti| 
“,;in vitimo anno ante obitus fii diem cum Graecis & Sy- 
ytis Optime correxerat. (219) 3 Tee 
: - Quin 


(219) De Alcuini labore in corrigendis /atinis codicibus , Vid. 
quae exftant, ‘in Bianchinii Vindictis canonicar,. feriptura- 
rum, pag. CCEXXi, (ex aurographo Codice ipfius Alkuini, 
quein Achillis Sratii, Lufitani, munere bibliotheca Vallicel- 
Tana cuftodit.) Hune codicem iam Baronius laudauerat mi- 
rifice. pag. CCCXXVIL!. Vallexfi, (qui poft Marrianacum 
Hieronymi, opera ftudiofius.edidit,) ifta . verba haben- 
tur: - + - cum iain vilefcere vifa eft, (translatio Hiero-| 
nymi) mendis obfita - - + aegre,ferens Carolus M, - - : vt 
priftinae integritati reftitueretur'- - - quanto potuit {tudio | 
atque auctoritate contendit, (in Cepirularibus, volumus ~ - -} 
vt in ecclefiis libri canonici veraces habeantur - - -) Alcuino| 

autem - - - inftaurandae {cripturae opus demandatum eft, 
Ac funt quidem, - - - qui eum tradant vernaculis interpre- 
tationibus non contentum, addifcendis originalibus linguis, 

» Hebrai- 
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+ Quin etiam Lanfranco, Epifcopo Cantuarienfi, in 
Vita eius a L. Dacherio edita, eiusmodi correétio tri- 
buitur: ,Jeétioni erat affiduus & ante. Epifcopatum & 
-poft Epifcoparum ; quantum poterat, Er quia Scriptu- 
rae {criptorum vitio erant nimium ‘corruptae, omnes 
stam V. quam N. T. libros, nec non. etiam Scripra SS. 
_5,Patrum fecundum orthodoxam fidem ftuduit corrigere. 
lt etiam multa de his; quibus vtimur, noéte & die in 
: | .  j,fer- 


Mint 2a tiropliL: Pes gy sAu st 
|. .Hebraicae et graecae, operam impendiffe, iisque effe in hoe - 
labore feliciter exantlando vfum, Verum, quae ria peri- 
‘tiae elus in Hebraico- textu traGando profert argumenta, 
>’. muperus eius Istidator:Hodius - - - nihil profeéto funt; ne- 
que enim A/bini illa funt, fed ipfiusmet Hieronymi, a quo 
ille defcripfit, totidem verba - - - Igitur, non vt quan- 
idam, fi tibet, Orieritalium literarom, avrulam MagniiCa- 
“roli magiftro inuideam, fed, vt, quibus ille inftruétus fub- 
Po Fidiis editioneém {uam adornauit , innotefeat, Ac flaruo, mi- 
~ nime illum hoc fibi negotii dediffe, fed neque illam ei fuiffe 
“mentem, vt originales textus confuleret, et fe archetypis 
 -Hebraco et graeco ¢conformaret, Tota fuiz eius induftria, 
- in ‘conquirendis vndequaque Hieronymianae Ver/ionis codi- 
“cibus, iisque fedulo inter fe conferendis.) Pag, CCCXXXV. 
*°> “occurrunt in italica’ differtatione Aepifcopi Roffanenfis, idem 
“~~ -yerfus, quos ex Mabillonio deferipfit » Wetftenius: * Haee 
‘non piguit verbofius defcribere; ‘quia dinninio res ita habere 
“- widetur, Alcuini et Caroli operam ‘tantunv in latinis vetultio- 
* ~ yibus codicibus: verfatam fuiffe. © Cetertim nemo ignorat, 
~* fab Carolo hoe fuiffe plures eruditos in monafteriis homi- 
~ ‘nes, atque palatinos etiam miniftros, qui graecae linguae fue~ 
‘ -gunt fatis periti. I]la in tempora aufim greccolatinos codices 
“* ‘nen paucos referre; quia fab Caroli imperio faepe negotium 
© fait eum Arabibus in Hypanie, et cum graecis, aliisque fub 
* Oriente fole gentibus. In Bernardi libello de locis fanais 
“© “(feculo Ii. AGorum ord. Benedi&i, parte 2. p.¢24) dici- 
~*~ ‘tur bibliotheca Hierofolymis fuifle, beneficio Caroli M.. Nec 
©) ‘Thegani narratio’, fi maxime’fidem habet,' quae clare de 
Euangeliis quatuor tantum loquitur ,) aliud indicat, quam 
wh, ‘emendationem  /asinorum librorum; fi Hieronymi commen- 
> ‘tarfi adhibébantar , cam’ graecis libris etiam confentiebat eor- 
reGtio.. De Syrix magnificentius paulo {trip Nee enim 
' veltigium eius réi’alibi oceurrit. maith 
id _ P4 


[ 232 J 

sferuitio Ecclefiae ad vnguem» -emiendauit.» Et hoc ‘non | 
stantum per fe, fed etiam per difcipulos fos fecit, qua | 
5de caufa merito illum’ latinitatis cum honore & amore} 
yVeneratur magiftrum. ‘Huius emendationis claritate | 
omnis Occidui orbis Ecclefia tam Gallicana quam An: 
nglica gauder fe effe illuminatam. ,, Haec auctor vitae | 
elus, qui vtinam paulo planius orthodoxam fidem Se- | 
culi XI. explicuiffet, & Correctionum earum {pecimina | 
edidiffet. (220) 
Seculo XII. Nicolaus S. Damafi' Cardinalis, et Ece.| 
clefiae Romanaé Bibliothecarius creatus Ao. 1 144. .aLu- | 
cio Papa, alias de Romanis digtus, a Beffarione et eX | 
eoa Lindano,¢ ne citatus, emendationem Scriptur ae ten. | 
tauit, | 


\ 


~ (20) Wate poftren ema ite non ‘4 fine fale addidies plures | 
- 4am in ea haerefi fuerunt, vt negarint, fibi placere iftas moe | 
» machorum jcorrectiones, Brown. in: /praetatione ad nouam | 
_ editionem fafciculs rerum experendarum, fic interpretabatur, | 
S. feripturae -et Patrumferipta, viriata fuilfe a i Lanfranco., | 
~ Parck-rus enim, fecundum orthodoxam fidem, concoquere | 
non potuit,.. qui hanc: formulam ex. auictore vitae defumfi t | 
Ceterum opinor vitae auétorem hoe. de {uo , -tanquam, dapfi- | 
liter deferipturum,, addidiffe ad corrigere ; licet. Lancfrancus 
tantum ad codices veruftiores emendarit. Pofteriores vero 
monachi folent catholicam fidem hic ibi iufto plus obfer- 
uare.  Vtiliter.conferri, poteft de hac caufa, lif Lezere p. 125, 
in collectione: lettres critiques, ou l’en voit les Sentiments 
de M Simon, fur plufieurs ouvrages nouveaux. Sur Vim. 
primé 4 Basle 1699. Occurrunt mule vuliflima, atque no- 
mine tanti. viri, Simonii, digna, quae ‘folent negligi aut | 
sdgnorari, Eas erit hic notare, quod Po 234 exftat,, quia fae 
veit ad. diferimen» MSzorum graccorum, Diftinguendam eft 
duplex MStoruim graecoruin genus; alii. codices, ex Orienre 
, Veniunt, alii ex Calabria; hi folent minores fieri, qui: deferi- 
buntur 4 graecis imonachis, ordinis S Bali, quifub,Papae | 
viuunt. poteftate, Nempe, ad Rulgwams -parant ‘hi fuos | 
Codicese: ails Cuisteea! eres 3 
21) Occurrunt ifta. etiam. in wxcitatis: raliolia . Nicol CYi- | 
> bigues p. 16... Seripfit correctorium fuum Romae, dem Lin- 
danus correstorinm. peruetuttum ; Memorat-e vidiffe i in Car- | 
thufia Zeelbemenfi, iuxta Diesthemiam, Aita; quod biblia ad 


codi- 
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fauit , -pLuftrans armaria.,. inquit,, ., nequibam. hoc.adi- 

ifci, veracia {cilicet Bibliorum Latinorum E Exemplaria 
<pinuenire », quia et quae a doctiffimis viris dicebantur 
pecorctte -ynoquoque in fuo fenfu abundante,. adeo. dif: 

get epabant, vt pene quot Codices tot Exemplaria. re- 
perirem. » Addit: ,,hoc fui effe fudii, quoad potuir, 
gfvperfua refecare; transformata reformare, et ea ad- 
ycere rurfus, quae a praefumroribus tanquam fuper- 
gpa fuerant amputata. 5, - Nide Baronium: ad Annum 
“I has yi 24 

- Eodem. tempore Stephany Langhton , Eaicops 

Resecicaiics s; libros V. et N. T. 1m Capita dittinxic , 
quae diftinctio , quam paulo pot Hugo Carenfss Cardi- 
nalis in C oncordantia Biblica, conferibenda {ecutus fuit, 
in Fcclefia Latina paffim, et poftea etiam ab omnibus 
Typographis recepta eft. (227) 
« “Seculo XTIL. Magna fuit, auétoritas Cifertienfium 
in emendando Textu Codicis Sacri; quod fi tamen ex 
lis Rape (273) generalis eius ordinis iudicium fa- 
we é P 5 5, yt Chere 


aa ae M. prediligantes ralicchent cosakae ateidan- 

- dos; vid. ibid. p.14. Itaque Wesftenius infto ferius'coilo« 

— > _caulit originem (age ait Nae cum illud Nicolas se etd etiam 

ie ‘huius fit generis. 

eae (232) Operae non eft pretium, ftudiofius jing ier ecquid 

_ huius rei ad Arloccum, Euiufeam, referendum fit. Jam enim 

.« plures fuo ingenio hac in. re indulferant; fic Rstanu«;in 

‘Matthaenm , in praefatione: difpofui per iftos libros duos 

ordines ‘capitulornm ; vnum, quem in ipfo Euangelio, tub 
nomine Matthaei titulatum reperi (vetufta capitula ;)' “altes 
~~ yum, quem huic operi praéponendum. nowicer condidi ete. | 
L Ste abit ifto vero tempore parabantur capita, pro ihdicibus, 
feu concordanuis, latinorum bibliorum, -per:, monachos 
ft -congerendis. 

PEs) Mirari licet, in annalibus C: Meveenk bus , ane Manri- 
que nihil omnino de hac re ex{tare; nee re annum 1200 
capitulum recenferi, Anno 1199. ¢, 3. narrat. de gallica 
quadam translatione divinorum librorum, cuius lectores et 
amatores noluerint obfequi epifeopo Metenfi; cuins rei, caufla 

Innox 


ART a 
ciendum eft, non magna eorum fuit ‘peritia’: ,,ad: peti- 
sstionem Domini quondam Lugdunenfis Archiepifcopi, 

_ 9 qua petiit emendari Lectionem Euangelicam de Pafhio- 
~ yne Domini, quae tuxta Matthaeum in ramis palmarumy 
>,legitur, intungitur Abbati de Firmitate, ve in Clunia- 
,cenfi et Lugdunenfi Ecclefia, quid inde fentiant, dil 
ygenter inquirat , et in fequenti Capitulo ftudeat indica- 
te Ao. 1200. - - - Scribatur in Textu Marthaei Euan- 
~4,@eliftae’ vbi deeft: diutferunt fibi veflimenta } referen: 
»te R. Simonio Differt. Crit. de MSS. N. T. p. 79. ©) 


- Sacrae S. defcribi curauerunt; cumque librarii negligen-| 
ter et parum emendate Codices exararent, Academiae} 
Proceres et, qui cum illis faciebat, Archiepifcopus Se-| 
nonenfis {tatuerunt, quodnam exemplar pro aliorum nor-| 
ma effet habendum, et quomodo Codices alii ex eo ef} 
fent corrigendi. Hoc videtur geftum Ao. 1230 et1256.| 
Vnde duplicis Correétoris Parifini fue Senonenfis fir 
mentio;\ quibus vfum fe fatetur R. Stephanus (Licet in, 
N. T. nullum eorum veftigium deprehenderim) et R. 
Stmonius Hiftor. Critic. Verfion. Cap IX. At cum eo- 
dem tempore Monachi Mendicantes tum’ Dominicant 
tum Francifcani.in munus Epifcoporum,. Paftorumat- 
que Doétorum fe ingererent, non folum ad plebem Ser- 
mones in templis habere ,~ et Confefliones andire, ‘ve- 
rum ‘etiarit Scholas Theologicas: aperire, et, ne non in. 

ee oe re Ona 


, ‘ ) 
Innocentius pontifex , litteris fais hanc inquifitionem tribus | 
abbatibus ex Ciftercio etc, mandauerit. “Sed de ifta corres 
étione bibliorum nec vola adeft nec veltigium, “Simonins ifta | 


ex Mabillonio citauit, er 
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‘omnibus Doétores Academiae aemularentur iisque 'con- 
-tradicerent, Corre¢ctiones Bibliae edere, coeperunt et qui- 
dem primo poft Annum 1230. iuffu: Hugonis de S. Ca- 
v0, Prioris Prouincialis in Gallia, deinde Ao. 1256, fub 
-quinto ordinis Generali, Humberto, habito Parifiis Ca- 
‘pitulo generali, quo Correétionibus Academiae Pari- 
Aicnfis fidem abrogarunt, {uas autem denuo fanxerunt; | 
4Corretiones’, inquiunt, Bibliae Senonenfis non:appro- 
«,bamus nec volumus, quod Fratres innirantur ‘illi Cor- 
yvedtioni. ,, Cumque Pontifices Romani Dominicanis 
fauerent, et eorum monafteria maximo numero. per to- 
tam Ecclefiam Latinam effent exftru@a, fa@um eft, vt 
multo plura exemplaria Correctionis Dominicanorum re- 
perirentur quam Dotorum Parifienfium. Licet enim 
Parifienfis Correctio ab Archiepifcopo Senonenfi effet 
approbata, praeualere tamen non potuit, quod Archie- 
~pifcopi auctoritas extra limites Dioecefis {uae nulla effet. 
BH ciganoraanGorreétionibes vius eft Lucas Brugenfis : 
extat eorum-exemplum tum. apud Dominicanos vici Ia- 
cobei Parifiis , quod defcribit Simonius Nov. obferv. 
P.M.c. rtum in Bibliotheca Lipfrenfi et Bafilienfi. De 
. totius operis ratione conftabit ex hac adie¢ta praetatione : 
%,quoniam fuper omnes Scripturas verba Sacri:eloquii 
-,necefle eft ve fundamento veritatis firmiter innitantur ; 
4quatenus fuper Textum literae certioris Sanétorum ftu- 
»diorum aedificia fecurius Componantur ; quantum inue- 
‘ghire potuimus ex Glofhs B. leronimi, et aliorum Do- 
»,,€torum , vt ex libris Hebraeorum, et antiquiflimis ex- 
emplaribus, quae etiam ante tempora Karoli magni 
_,,{cripta fuerunt, hic in breuiflima notula {cripfimus ea, 
-j9quae ex nouis et diuerfis Bibliis proprer varias literas 
,magis dubia vel fuperfluacredebamus. Neque enim, 
‘vt dicit leronimus, fic noua condimus, vr vetera de- 
yftruamus, {ed magis vetera flatuentes, quaedam noua 
‘»Vitio fcriptorum in Textu de glofis et poftillis inferta, 
yvel etiam per quorundam imperitiam deprauata, non 
pnoftra fed aliorum maiorum auctoritate refecanda oad 
yttla~ 
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»ftramus. - - - - In toto N. T. punéum minio fuper | 
paliquam diétionem pofitum notat auctoritatem Grae-| 
,coram. , °° Poft in Marci XI. 35. haec habent: multa 
»de Euangeliis incorreéta relinquimus, ficut erant, quia | 
»pro: breuitate tempoyis corrigendi et inopia expofito- | 
»rum ad plenum difcuti non potuerunt..,.. Et ex R. Sie] 
monio:l ¢.p. 132. ,,E0, inquit, procedit: eorum di+ 
»ligentia,: vt etiam notent, quomodo literae quaedam | 
lint pronunciandae, ita lofuae XV. 28, vbi Textus eo- | 
 yrum habet Ham, obferuant in nota, Hebraicum ex | 
»emplarlegere quidem Hum, fed pronunciandum effe 
yHigim. Forte voluerunt {cribere Gm, pronuncian- | 
»tes literum Ain, quae in hac voce reperitur, cum 
»feptuaginta Interpretibus yr g.,, Quam tamen Simo- 
nii coniecturam, fiue-correétionis correctionem non pro- 
bo, quin potius exiftimo, Dominicanos fignificare vos | 
luiffe, pofterius [od habere. Dages in{criprum, adeoque | 
legendum effe vt j confonans:ante# vocalem, quod Gal- | 
li et Germani eodem fere modo pronunciant, quo 4g, | 
Vide fupta*p. 31.50%. ne he ¢ Re aa 
Quod antiqua exemplaria et Hieronymum. confu- | 
Inerunt, reéte atque ordine factam eft: at vero cum ad | 
Gloffam ordinariam et Rabanum prouocant, \ cumque | 
Graecis Codicibus non vetuftis, fed feculi XILL ac va- | 
rie interpolatis (vt lectiones ab ipfis allatae fidem faciunt) | 
vii fint, imo cum lectionem fola Thomae autoritate ni- | 
xam Codicibus praetulerint. (quod ad locum 1 Io. V. g. 
fecerunt,) pallio purpureo videntur centonem. nullius | 
pretii.affuifie. Cum vero emendationes in ipfo Biblio- 
ram Codice punétis infra vel fiipra vocem pofitis nota- | 
rentur , nominaque:eorum, ex quoram fcriptis petirae | 
funt, literis tantum initialibus per compendium feribe- | 
rentur, fieri non poruit , quin librari frequentiffime | 
aberrarent, miultaque omitterent, et faepe vnum pro 
aitero ponerent; quae etiam cauffa eft, cur ifta Corre- 
ctio paucos defcriptores inuenirer, cum ipfa operis le- 
io imiucunda atque arida videretur, nedum icriptio. 
Acceffit 
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Acceffit'ad' hoc; quod ipfi fratres Dominicani; abieGo 
ftudio Scripturae Sacrae; ab ore Doétoris “Anociici 
(Thomae,) toti pendere, et ecundum formulas Scholae 
Joqui maluerunt. » cs oo. eiphs a) 
«> Tftam: temporum fuorum infelicitatem odeplorauit 
Rogerus Baconus Minorita, Doétor Oxonientis ,* qui 
‘Tradtatibus aliquot miffis ad Clementem (224)P. Ao.1267. 
occlufos fuiffe dicit fontes Theologiae ob ignordntiam 
finguarum , imo ne quidem aditos ritules anouis, quos 
vocant, Theologis, his enim pro’vulgatis Bibliis ‘fuiffe 
librum Sententiarum. Ex hac autem ignorantia‘ac ne- 
gilectu Scripturarum eueniffe , vt per annos iam quadra- 
ginta jhaud extiterit quidem apud Occidentales: fanum 
aliquod Bibliorum exemplar. Ipifum enim. Parifienfe, 
ynde iam fumta ireliqua, pro maiori ‘parte horribiliter 
uiffe corruptum, quaeque exinde euuleauerunt’ Sta- 
tionarii Parifienfes, partim a {cribis partim’a LeGtoribus 
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adeo mifere fuiffe vitiata, vt vix relitum efletin Tex- 


todami quidpiam, ac cui fidenter mniti liceret. Sedu- 
Joqueid agit apud Clementem, vt aufpiciis’eius noua 
demum eague ad optimorum Codicum fidem caftiprata 
prodeat Bibiiorum editio: extare {cilicet apud Latinos 
fuos probata huius verfionis exemplaria ‘non pauca, et 


quidem in hifce tenebris {uperetfe viros linguarum prae- 


fidiis. inftruGtos,. qui huiusmodi. Editionem adornare po- 
rerunt: praecipue vero fapientiflimum rev déive (nomen 
enim eius premit Rogerus, donec de Papae hac de re 
onfilio certior fiat) virum in S. literis f{upra omnes mor- 
tales eruditum, qui pofuirt ferme annos so rs Sl in 
litera Textus corrigenda et exponendo fenfu literali; 
vii apud Mi/ium verba eius referuntur. . eo 

ies} if ‘Oecu- 


eg ‘ 5 A ‘ = é ’ | 
(224) Exftat in Anglise Bibliothecis; citanit Oudinus, tomo 2, 
< -p.196, fragmenta Rogerii Baconis ad Clementem tum Pa- 


pam, in quibus multa, de vulgaca editione facrgrum biblio- ' 


* rum, Videndus et Humfr. Hodins, de bibliosum text, 
eriginal. Bh 
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_ Seculo XV. Laurentius Valla Codices Latinos vul- 
§atos non tantum ex Graecis (vt n. $2. vidimus) verum 
etiam ex vetuftioribus Latinis corrigere agoreflus eft. 
In Matth. XXVII. 22. _,,Tres Codices, inquit, Lati- 
»nos habeo, cum haec compono, et nonnunquam alios | 
»Codices confilo, ,, Et in fo. XVII, 28. »Reddam 
_ ydebitam laudem iis, qui Codices inuenerunt; etfi ob 
smirificum ftudium literarum antiquarum viri. laudati 
»lunt, Cyriacus Anconitanus quinque Mediolani et aliis_ 
»circa vrbibus, quibus Auguftinus diuerfatus eft, duos | 
»omae Toannes Tiburs ,. praedicatoriae profeffionis | 
ad aedem Chryfogoni et Seruatoris, quos ego infpexi, 
smirifica et vetufta litera, inuenit, ve alios complures 
yelleiverifimile fit: i ¢ gx Horo MAM a 

Magno autem fuo labore magnam fibi apud Theo- | 
logos comparauit inuidiam (225), ve Exafmnus, Vallae | 
Annotationes Anno 1504. in Coenobio Parcenfi, prope | 
Lotanium, repertas, typis Badianis Ao. 1 505. Parifiis 
in folio editurus, neceffe haberet, praefatione illas munire, 
et ad varias obiectiones refpondere: Num etiam, in- 
quit, noftros errores ad Spiritum autorem refere- 
»mus? Efto bene verterint Interpretes, fed bene verfa 
p»peruertuntur. Emendauit Hieronymus: at rurfus de- 

c ; 3 i acs »»Pra- } 
~ (225) Solet ingeniis acribus accidere, vt imperitorum homi- 

mum faftum ferre vix poffint, Hoc accidit Vallae, Evafmo, 

Luthero, aliis. Valla vehementiffime, quacunque occafione 
‘potuit, reprehendit, aut mordet monachorum ingentem ims 

. peritiam. In 1 Cor.9, 13, facit mentionem Thomifticae fa- 
bulae, Paulum apparuiffe ‘Thomae, eumque eximie lau- 
daffe, quod illo nemo fe intellexiffet melius. ” Hic Valla 
crumpit: Peream, nifi id commentitium: nam cur eum Pau 
lus non admonuit erratorum fuorum? Eius generis plura 
leguntur in Vallae {eriptis ; itaque monachorum calumniam 
et odia yehementer eft expertus; fic, vt vix a rege A/phon/o 
rogo -ereptus, virgis monafterii terga tamen fummittere 
neceffe habuerit. Ceterum hodie exigui fere vfus eft illa opera, 
quae non raro molefte fedulis de latina lingua notulis a || 
Vaila impenditur. aeaae 
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ssprauantur emendata. Nifi forte nunc aut. {Minor au- 
cacia femidoéterum , ant-peritia linguarum maior, aut 
,snon facillima deprauatio propter. artem chalcographi- 
9cam, quae vnicum mendum repente in mille propagat 
»exemplaria, At fas non eft, inguiunt, in Sacris Scri- 
»pturis quicquam immutare , quod illic ne apiculi qui- 
dem myfterio yacanr: imo tanto magis nefas eft de- 
})prauare, tantoqueattentius corrigendum a doétis, quod 
sper in{citiam eft adulteratum , ea tamen cautione tem- 
»perantiaque, quae quum omnibus libris, tum Sacris 
sinprimis debetur. Verum non rete, aiunt, fibi fa- 
mit Laurentius, quod Hieronymus mandante Damafo 
sfufcepit: ne propofitum quidem fimile; Hieronymus - 
5;veterem Editionem noua fuftulic, Laurentius, quod 
jannotauit, in privatos Commentarivs refert, neque 
Spoftular, ve hinc quicquam in tuo Codice demutes, 
Quanquam ipfa noftrorum exemplarium varietas fatis 
_sarguit, ea non carere mendis. ‘Porro vt veterum li- 
",brorum fides de Hebraeis voluminibus examinanda eft, 
3,ita nouorum veritas Graeci fermonis normam defide- 
“rat, auctore Auguftino, cuius verba referuntur in De- 
» yeretis Dift. IX. 5, aie te ght eran aes 
Ao. 1514. prodiit Editio Complurenfis, non-Grae- 
ci tantum Textus, verum etiam Latinae Verfionis ad 
~yeteres Codices emendatae;: id iactant Editores prolo- 
eo foun id aber Beall 
_ytuae teftari-poffumus, Pater Sanétiffime, maximam 
laboris noftri partem in eo potiflimum fuiffe verfatam, 
jvt et virorum in linguarum cognitione eminentiflimo~ 
srum opera vteremur, et caftigatiflima omni ex parte 
svetuftiffimaque exemplaria , pro Archetypis habere- 
>mus: quorum quidem tam Hebraicorum, quam Grae- 
_,corum et Latinorum multiplicem copiam variis ex lo- 
cis non fine fummo labore conquifiuimus. 4, 


Et ad Leétorem: ,,Latinam B. Hieronymi trans- 

-,lationem contulimus cum quam plurimis exemplaribus 

| | 3 vene- 
22 
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a num literis Gothicis«conferipta ea funt finceritare, vi} 
vec apicis lapfus'poflit in eis deprehendi. ee 

Paulo poft Martinus Dorpius (226) oratione Lo- 
vanii habita, et Bafileae Ao. 1520. typis edita, iudicium| 
fuum de emendanda verfione Latina interpofuit, . vbij 
fub{cripfit his verbis ex Petro Alliaco Cardinali Came-| 
racenli prolatis: ,,Propter exempla corruptionis, quae} 
yi Biblia inueniuntur et alia multa huiusmodi, expe-; 
ydiret, exemplaria Sacri Canonis examinari lisenig 
ct corrigi, Ad quam Correctionem non funt om nes 
,indifferenter admittendi, {ed folum Theologi multum 
5,2 Grammatica et linguis Hebraica er Graeca erudi- 
gt. 4, Subiungit Dorpius: ,,proinde conferendae funt| 
»variae translationes, primaria lingua infpicienda eft, | 
yrimandum quid vetereslegerint, quid quadret er quid | 
pauilcrepet, et ita tandem cun¢tanter pronunciandum. | 
Nain Auguftinus cum tot effent interpretationes, non| 
cit aufus vnam quampiath affirmare omni ex parte in- 
yrepram, etfi Italam caeteris praetulerit.. Mirum vero 
yctt ,’ virum oculatiffimum non vidifle, quod videlicet | 
, 20s vidimus , ‘hanc Vulgatam eam efle, contra quam | 
snemini liceat hifcere, nam, vt diximus, iam inde a | 
eculo Augutftini extitit. Caeterum quod a multis af 
»fertur, thanc effe a'Synodo comprobatam, accedam | 
yfane, fivel vna proferatur’Synodus, quae vilam de} 
»oc mentionem fecerit; denique fi vilum exemplar } 
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(226) Repetiit etiam Rich. Simenius ‘eruditi huius hominis iu. | 

-  dicium ‘de vulgata verfione, in commentario, hittoire cris | 

tique des Verfions, chap. VI. p.8o feqq. Oratio illa a | 

Dorpio seeitata eft in praele&, Ep. Pauli. Collegit R. Siz | 

. moniss inulta in ifto capite contra, Theologaftrorum imperi- 
tiam; fed folet fimul praefidia in aliorum nominibus. fibi 
parare, coe Saks pak i 
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ysproferamry quod fuerir comprobatum, nam' quod fuit- 
Pe. illud?: meumne an ruum? huius vel illius Ecclefiae? 
“Or nprobat Ecclefia Sacros Codices, fed emendatos, 
puros ac finceros, mendofos wult eaftigari. , 


: Wo. 1516. Evafinus edidit Nouum ‘Teftamehtum 
omne Graeco- Latinum, ‘pdiligenter (vt tirulus praefert 9) 
ae ccognitum : ét emendatum, non folum ad Graecam ve- 
gititatem, verum etiam ad multorum vtriusque Lincuae 
;,Codicum , , eorumque veterum fi firgul & emendatorum 
fidem,, poftremo ad probatiffimoram auctorum ‘ citatio- 
e » emendationenr & interpretationem: praecipue 
‘»Origenis , Chryfoftomi, Cyrilli, Vulgarii, Hieronys 
mi, “Cypriani , Ambrofii, , Hilarii, Auguftini, vnacum - 
jAr notationibus , _-quae Leétorem doceant, quid’ qua | 
imfir. Quisquisigitur amas veram Theo- 
wdc ele lege, me etre ac deinde iudica. “Neque 
jftatim offendere quid mutatum offenderis fed ex- 
Bocade, ‘num in melius mutatum fit. Nam (vt in fe 
: scunda Editione_ addidit) morbus eft, non iudiclum , 
.pdamnare quod non infpexeris. 5. * 
€ Praeuidit’ Vir prudentiffimus opus nouum variis 
-cenfuris, expofirum iri, \vidé non tantum, priuilegio fe 
Caefareo munitit, librumque Leoni X. Papae dedica« 
vit, verum etiam a inigen s 7) praemifit ; cuius (quo- 


ifs ¥. $ - f. i! n iam. 


at? a) Mexchstus non (foliim haec Erafini Apologia, fed etiam 
~ plures libelli, gut bonae illorum..et ceterarum Apologia- 
rum, item Epiftolaram , partes, yt denuo in Iucem publi- 
_ eam proderentur; quoti enim quique fant, vel inter Theo- 
‘logos, qui iftis rebus operam'dare queant, fi maxime ves. 
‘int?! Non eft multorum, : parare Editiones Evafmianas, 
aut opera adeo tot voluminibus  colleéta. Sunt vero longe 
ytilif— imi ifti libelli, et iudicio acri eg fano praeftant; vt fing? 
_vix mnelior ratio queat, qua iuuenjbus academicis aur fcho- 
- Iafticis (qui olim ifta folebant omnino in {cholis iam hau. 
_ ¥ire,) excitetur 'ftomachus. Ceterum differt haec apolo- 
_~ gia a libellis, qui hoe nomine citantur, aliis, quos ypcgend 
Leum et Scunicam. edidit- 


| pepo Proleg. 


£42 
mam eadem quotidie’ fabula luditur) - 
duber hic in gratiam Lectoris’ defcripram 


acintiid Tam +o atet eee ‘wisn tase 
DS Erafini Roterodami Apologia. 


AOR 


-aliam ob, caufam calumniantur, nifi. 
Siquidem apud eos, qui Latinas, Graec Tebraicas 
Tieras vel ad mediocritatem deguftarunt, qui ferio, in 
- Yeltigandis divinae Scripturae myfteriis, qui feliciter ac 
diligenter in veuuftis fllis, ac non mim iS veris quam. 
wes Cs atte he bck i-~ et eed Ride hac wath os Wek BG 7 meas rink ies “re 
tufts, Theologis,verfati fant, nihiladdubito, quinma: 


pe affecutus fuerg. Proinde mire fier, vt quibus 


damnare quaedam poffent, quod ob bonarum Berita 
OD 


iu 
laboris fabfidio, quo longius abfiint a bonis liters, i | 
non folum non amplectuntur opus ipforum paratum viii, 
verum etiam obftrepent, calumniabuntur, damnabunt; | 
quorum alterum ‘extremae cuiusdam’ ingvatitudinis effe 
Videtur, alterum infignis impudentiae. “Quid enim fin- 
gi poteit impudentius, quam damnare librum, quem | 
ne legeris quidem, tum eiusmodi, vt, fi maxime legas, | 
tamen absque linguarum pevitia prohuntiare de eo: non 
poflis? Quid autem ingratius, quam pr 


o tam immen- 
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Bo Chain | BH, | 
fis fudoribus vig isa (228), quas tantumniuuandi ani- 


peas Soy Sie: j bh 
no'firfceperis, & quibus nulla par gratia referri quear, 
‘ependi calumniam , idque potiffimum ab iis, ad quos 
potifimam oper | 
eda eft ingratitudo, tum in nullos aeque par eft gra- 
tosefle atque in eos, qui difpendio rei pecuniatiae, ia- 


firae..detrimen o,in hoe totis viribus incumbunt,. vt in- 
genii fui mon 


eG i pe FO eats web} . ° >? . ; 7 
_ an vsquam ingratius reperies mortalium ingenium, 1 ¢c 
-aliasyeffe -verius arbitror , quod non minus elegz ter, 


quam, grauicer dictumseft a Seneca: Turius effe quose 
_ dam offendif[e, quam demeruiffe. Nihil aeque perit, 
, aitille, atque 1d quod confertur in ingratos. At ma- 
gis 'perit officium , mea quidem fententia, quod in eos 
collocatur,. qui non intelligunt oficium: & minus gra- 
iae redit ab iis, qui non cognofcunt meritum, quam _ 
- qui non agno unt. Nam ii tametfi diffimulant, tamen 
_apud fe funt obnoxii, nonnunquam pudore coguntur 
 agnofcere; denique {pes eft fore vt, aliquando refipif- 
cant: illi, quod eft beneficium, iniuriam interpretantur, 
& officio adiuti.in ius vocant bene merentem. Theo- 
logorum inprimis eft, non {olum gratitudinem praefta- 
>, verum etiam candorem & manfuetudinem. Et 
| Theologis poriffimum hic meus defudautt labor, atque 
his Theologis, quibus aut non vacauit aut. non contigit 


es Seat Q2 fet adit. 
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luptatum, nonnullo etiam valetudinis ac, vitae ~ 


operis vtilitas fit reditura? Quum vbique- — 
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a 


dad 


ne mereri {tudeas, calumniam, pracmiileco reportare, | 
& a quibus tuo inre poteras exigere debitam gratiam, | 
his a€toribus iniuriae caufam dicere. Seneca fummum | 
liberaliratis genus effe putat, ac diuinae beneficentiae 

proximum, fiquis non tantum gratuito profit, verum 
etiam fcieys perdat benefictum. (229). At mihi videor 
hoc quoque fuperaturus) {1 de his quoque pergam be- 
- ne mererl, qui beneficium iniuriv-retaliaat. Er quem= | 
admodum fidi medici, reclamantibus etiam & conni- | 
ciantibus aegrotis, tamen pergunt’ fubuenire, ita nos | 
hoc quoque velut auctario beneficium noftrum cumula- | 
bimus, vt beneficium , quod accipiunt,  intelligant. 


Be A aie co eee | 
Primum igitur etiam atque etiam adhortor omnes’ ‘heo- 
\ 
| 
| 


logos, vt quibus per aetatem aut occupationes vacar, 
Giaecas deguftent literas & item Hebraeas, fi licear. | 
In ipfis arcanae Scripturae fontibus ditigenter “phlei: 
phentur, veteres Theologos, quos& eruditio commen: | 
dat, & vitae San@imonia, iugiter euoluant. Déinde 

noftra, fivolent, cOnferant & expendant, atque ita de: | 
mum probent, 1i quid rectemonuimus; emendent ami- ) 
ce, fi quid vt homines aberrauimus a vero, & minus | 


(229) Eximium, diuinum carmen! Sed quoti quique inter | 
eos, qui Chriftiani maxime fibi videntur, tantum virtutie 
exemplum vel e longo interuallo obfernare folent? Atqui | 
haec Longe magis didiciffe ex litteris facris decebat,. quam — 
iftam invenuftum animum in bonos Viros prac fe ferre. ss 
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ae ea 


a ecuti Gieayek quod Sauls fumus fecuti..§ Quod: fit im. 
“petro ip. ‘eanfam vici , pro accufatoribus. habirurus.patro- 
| nos. ~ Caeterum a quibus hoc non impetro, faltem illud 
mihi Vel’p recario donent, vt credant, me fimplict pio-. 
tiandi ftudio , ‘quicquid hoc laboris eft, fufcepiffe.. 
tes alicubi fucceffir, error eft, “non {celuss 
oi mereot', ince Ti non mereor,, Nihil enimma- 
1am ‘me’ nihil scire. ‘Profiteantur alii 
t ingentia ::ego-pro mea tenuirare nihil pro- 
pe ‘piesa tamen’ quod licet, paratiflimus ad palin- 
a B cdune: ficubi more hominum: lapfas fim ; -ipfe quoqte 
 inihi-een or futurus, fimulatque deprehendero.' Cae- 
 terum Diuus Hieronymus non fert feprehenforem qui 
i _ damnare poflit, docere non’ poffit:” “Quorum illud: te 
poems eft, “hoc. amicum &eruditum.: 9. 
Tam vero fiqui verentur, ¢. Sacrarum Literarum 
_ aitloritas vocetur in dubium, fi quid vsquam variaue-. 
4 Om “hi {Ciant oportet, iamy annos plus mille: neque Lati+: 
Z norum neque C Sraecorum’ exemplaria per-omnia confén+i 
_ fiffe. ‘Td'quod ne fieri'quidem poffit, nimirum in tan-’ 
ta librariorum non folum: turba, Pood inftitiay ofcitantia;i 
-temeritate. Vt ne ‘comnmemorem, quam: muulta mutatar 
"fine ab eruditulis. aut certea parum attentis. _Compe-l 
io quaedam erafa aut induéta a faftionibus; quarum tu 
 anaee quondam firfym.ac deorfum’ mifcebantur omnia,, 
Senet Orientis Ecclefiae, dum quisque pro fuarumy 
_ partium patrocinio Scripturam variat. Id certe fattum: 
 nonc e compluribus in locis ‘declarat Hieronymus. ' 
m accidit Religioni Chriftianae , quod totiam: 
iud legit Hieronymus , ‘aliud Cyprianus, alind: 
aliud Ambrofius, aliud: Auguitinus ¢ ?-apndi 
dieubi non modo diuerfa- comperies ) fed & pug-: 
‘nantia, “cum? in fitmma’Chriftianae fidei confentiant:: 
Quid facias, poftquam nec ipfa horum temporum edi- 
tio per ‘omnia fibi confentir?: qua de re fi quis dubiter, 
Ahuic fidem fecerint codices typis etiam excufi, cum an- 
notamentis marginalibus sf , fiid param eft, ex Com- 
| | menta- 


Met oe 
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mentariis Bedae, Rabani, ‘Thomae, ex Commentariis 
Lyrani, ex Commentariis Hugonis, Carenfis intelliget.. 
/Origenes iam-tum querebatur. inexplicabilem in. Euan-_ 
gelicis libris varietarem. Et publicirus.aliud legit Graeciay. 
aliud Occidentis Keclefia. “Er: cirea aetatem Hieron 


quaedam Ecclefiae fequebantur interpretationem Septua= | 


a 


intay quaedam ing eon onions cag 3 
iia bocecnille _Atque etiam poft:hanc actatem aliud. 
legebant Gallicanae Ecclefiae,:aliud Romana... Denique 

- fexcutias-veruftosCodices manu deferiptos, quibus in 
publico.cultu tunc ytebantur, duos vix reperies inter {&, | 
conféntientesi::' Certe conftat -Auguftinum Coc dicibus _ 
vim, “qui nor vacabant mendis.- , Er-tamen_tot iam fe 
culis' conftitic fua’Scripturis audtoritas:;, Si Codicum.ve 4 
rietas in totum fidemabrogar Scripturis, & apud He- 
braeos & apndGraecos:& apud Latinos variant.. Quae- 
fo quid-periculi;confecutum. eft; quod Sanétus Hiero- 
nymus: Vetns &Nouum Inftramentum mundo: iam {e- 
nefcenti ad Hebraeam/é&: Graecam_veritatem: inftaura- 
vit? ‘Reclamatum. efttum.a nonnullis, -quibus/ipfe fais : 
libris: abundedatisfacir, nec ob, aliudyopinorreclamarum, | 
nifi:quod ‘nefcirent;eas’literas. At num ‘hinc vel ‘tanta: | 
lum incommodinhatum eft Chriftianae Religioni? Aus | 
puftinus fatetur,’ ipfa-Codicum difcordia: fe non. medio, | 
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0 Proinde' fi nihil offendit nift nouitas,. & illaiam ve. | 
i 


dlim vetus fiierit.) ‘Nimis imperiti eft ‘hominis libros ans : 
norym aeftimare numero, acynon potius ipfarumererum 
iudicio. Optarims& ipfe in Sacris-litéris nihil. der | 
prauatum, nihil diffidere. | Atquesid ve optare eft in | 
Procliui, itanecfuit,vnquam,: nec, ‘opinor, faturum | 
eft vnquam.  Quisipraedicant inuiolabilem diuinarum | 
Scripturarum aucoritatem, his, viroque fauemus-pol+ | 
lice.” Qui has feiens deprauac, » colitumeliam: facit:Spi- 

; woe 3 ritul | 
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_ quam: Prophetis & Euangeliftis,’ Nusquam non adeft 
_ Spirittis San@us, (Ed ita vim exerit fuam, vt nobis-por- 
» tionem laboris relinquat, - - - Is veto fubferuit Spirirui 
~ San&o, qui, quod per horpines' deprauatum eft, pro. 
. Viribus priftinae reftiruit integritati.’ Nunquam defutu- _ 
_ si funt qui deprauent, ‘proinde nunquam ceflandum eft 
a ftudio caftigandi,’ Alind eft igitur Sacra Scriptura, 
oo verterunt interpretes, aut Seri- 
bae corruperunt. Rurfus aliud eft mutare publicamLe- 
Gionem; aliud ptiuata publicam ‘vel ‘emendare vel illu- 
> ftrare.“Arqui haee mire-confundunt! quidam, qui fibi 
~ videntur admodiim Dialedtici. --'- Tain’ quid attinet il- 
16s reféllere; qui non‘minus indo&e’quam impudenter: 
- foleit vociferari, fatinus effe non‘ ferendum , ‘vt’ quis? 
quam corrigat Eaancélia!O vocem vix auriea dignam, 
~ edu Theologol Fae eft ‘nebuloni cuinis Eitnbelh 
- Coldices deprauate “8 tiefas erit “quod deprauatim eft 
_ reftituere? ‘praefértim’ homini’; ‘ne ‘quid dicam ‘infolén? 
- tits in hoe genere literartim; néc’indiligenti nec ihexer- 
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_ ditato;, idque tot a lécis ac’ Liatinis ‘yoluminibus , tot 
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2 Jdéem arguinentiity paulo ‘ante Epiftola’(23¢) ad 


_ Mortinum Dorpium {cripra ita tra@auit , ve ipfim in 
- férieritiam fuam ‘pertraheret:' Tani vero quod tertio lo- 
- €0 feribis de Nouo Teftamento; ‘fane ‘démiror, quid'ti- 
_ ‘bi adciderit, aur quonam interim pérfpicaciflimos inge- 
til eif‘oculos auetteris: Nolis qutequam a me, murat 
TE OBMPAG. vibeini SY PMBOGT GO Rib sit Pete 
pride pne.. vornbtiamis Q4 Oh MOOS 29 Ay 
shay, Heer epittols. eff 4a. tibet 3.1,.G 3a fape Libelon defenfum 
-_., twit.” Extant haec p. 2017 feqq. in edit. Loudin, 
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gas in-hac, qua vulgo vtimur , Editione quicquam ef, 
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_ irrepere? num huiusmodi' verbi§. conceprum fuit decre- 
_ tum.a Patribus: Haec editio cyiusfir auctoris nefcimus, 
. fed tamen eam approbamus: nec obftare volumus, fi 
— quid fecus habent Graeci. Codices, quantumuis emen+ 
_ dati, fi-quid {eens legit Chryfoftomus, aut Bafilius, aut 
- Athanafius, aut Hieronymus, etiamfi illud magis qua- 
drauerit ad fenfum Euangelicum: & tamen hosipfos au- 
tores magnopere. comprobamus;. Sen quicquid 
- in-pofterum quocunque a emidostis»& auda- 4: 
-- gulis, velab,imperitis, ebriis, ofcitantibus librariis fue- 
rit vitiatum, deprauatum ,,additum, omiffum , :eadem 
 probamus autoritate; neque cuiquam volumus licere muy 


Re 


-- tare {cripturam femel inductam.. )Ridiculum decretum, © 


ee 
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 inquis. At huiusmodi neceffe eft fuiffe, fi nos autori- 


_ tate Synodi deterres ab hac.indufttia. | 
» Poftremo-quid dicturi fumus, :vbi: viderimus: nec 
ius Editionis: exemplaria confentire? “num & hance 
“pugnantiam approbauit a Secor 5 praefcia videlicer, 
- quid quisque muraturus effet? Arque vtinam, mi Dor- 
. pi, /tantum effet otii Romanis Pontificibus, ve hifce de 
 xebus falutares ederent Conftitutiones, quibus cauere- 
tur de reftituendisbonorum autorum. monumentis, de 
parandis & reponendis emendatis; exemplaribus,: ::Ve- 
Tum in eo concilio federe nolim iftos. falliffimo,riomine 
_Theologos, qui huc tantum fpectant, vt quod ipfi d- 
— dicertint , 1d-folum habeatur sn:pretios quid autem ifti 
_ didicerunt, quod non fic ineptiffimum & idem.confufit- 
 fimum? , Quibus fi contingat tyrannis:, fururum eft, 
_, Y£, “antiquatis. optimis autoribus, infulfiffimas. iftorum 
“maenias pro.oraculis habere cogatur mundus, quae vs- 
que adeo nihil habent bonae. eruditionis ; vt ego’ fane 
_ malim vel mediocris effecerdo , quam iftius generis 
optimus, fi nihil melioris acceflerit doétrinae.. {ti funt 
qui nolint quicquam reftitui, ne quicquam ignorafle vis 
- deantur. Hi nobis fid&tam Synodorum autoritatem ¢cb- 
Giciunt; hi magnum Chriftianae fidei difcrimen exagge- 
_ pant » hi idea quam ifti;{cilicet sae 5 
eee) 5 i ups 
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penumero faciunt,Graecae aut Hebraicae veritatis au- | 


quod: velutoraculum adducebarur. - Diuus Auguftinus, | 


_— niculo Epifcopo difeere: . Tf 
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 diamidoeere , quodi(cias! Quod fi qui fant illiteration 
res J quam vt quicqaamiretts dover ; opal int, elatiores, 
quam ‘Vr quiequam difce aa 


_ bit, fiimalir catere: tum eo effe eat fi quis ex- | 
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e lum: Bas, efle see jam. eius-, 
modi; nifi ex autoritare Coucili Lay: a saw, 
qui niquius?, Ip quae lie is : 
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iptam opinory. 
ere Se EAE Om renee ve fri in -hac mea 
SHS quod ipfe: tamenjnecambio nec poftulo. . Tam- 
efi ne id quidem concefferim,,,.Mihi magis videtur vi: 
ste fille, ac paulatim progreflu-. temporis ¢ollegiffe ro- 
~ burs, “Alioqui. fi publico Concilii iudicio, fuiffet.appro- 
pit traditaque., omnes _ea,.commuuniter .vfi fuifents, 
- Nunc aliud. citat. ‘Ambrofius, ‘aliud .. Auguftinus, ; aliud, 
_Hiilaris aliud Hieronymus. t ol nec, huis aeratis ex- 
npr con: youre -Quodfi _protinus acum parang 
de Religione' hriftiana,, fi fi, “quid. ysquam -variet,, -etiamfi 
i nos, dormiffemus, iam illi periculo. eramus,obnoxii, - - -'— 
- Poftremo quamobrem. magis, trepidamus fi quid f{ecus, 
_ elon, yas it in. diuinis libris wpe, fi quid: {eeus: enar-, 
Tatum? 46 Certe, arco. par dik crimen,» Atqui, vide- 
_ mus interpretes non modo, diuersa ,,. yerum etiam pugs 
é -gancia dicere. faepenumero,,. Quin, & illud. dilemma {i 
- poffint explicent: virum paren itont, aliquid nouari in fa- 
/ -guislbris, aut omnino nihil? fiquicquam,permiteunt, cur 
_ mon excutiunr potius, reéte: mutatum fit neene? fin minus, 
> quid facientillis l6cis, in.quibus mendum ineffe manife- 
. ftius eft, quam ve neeari diffimularique poffit t? anhic Sa- 
: crificum’ lum malunt initari, qui fuum muanpfmus , 
= fuerat iiss -yfus annos, mutare noluit; admoni- 
id “tus 


rae 


eft; quam ego. | Ille fuam interpretationem: veteri op- 
pofuit, idque ir Academiarum-omnium regina Lutetia: | 
€go recognitionem modo profeffus, locos aliquot aut | 


EGS bat ~ Sis :  . corrigo 

~ (231) Abfoluerat commientarium in Epiftolas Pauli anno 1s12 
.» in Abbatia S$. Germani a Prazis.. “Narrat Simonius in hift, 
commentatorum, cap. XXXIV. p.4gg@fe vidiffe editionem 
1y12 in pergameno excufam.  Recufus eft ifte in Pauli epi. | 
ftolas commentarius Parifis 1531. Faber fimili modo yere ° 
fionem latinam ad textum graecum exigit; idem -facit in | 
epiftolas canonicas, ita, vt indicium fuum fere vbique vel 
howie facile probauerit, ae ees . 
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: -eortigo aut explico. Nec hoe dixerim,! quod Fabrum 
an communem inuidiam vocem, nan. vir, ille iam. pri- 
: dem gloria fuperauit inuidiam; fed vt palam,faciam , 
i 


quam: inique faciant: quidam, »qui quod iam ;diu: eft a 
multis. factitatum citra’ calumniam, in me velut fubi- 
tum ac ‘nouum calumniancur a " Roffae Pride: Cal 

Sept. 1516. eh 


psi pei ad Martinun: Lypfium bed quoi fi toler cen: 
for, inquit, nihil omnino vult edi, quod: diffonet a vul-_ 
gata : Leétione’, “non erit fas” -Nouum. Teftamentum — 
NCCE 5 vt aGractic! legitur , edere, ‘nif prius ad hane 
tionem ‘caftigatum ,- ine Sst forte ‘deprehendat Le- 
[Shee ae ana uis- s-autem.adeo,demens fir, vt 
iGhioe dicat? Iam vero asda eft Diui Ambrofit vel 
nslatio vel Leétio in Epiftolis Pauli, (232). quae plu- 
i rimum ab hac noftra diffonat. Abolenda et Hieronymi, 
~ quae non paucis Iocis ab hac diffentir, Denique noftro- 
rum Codicum. plerique fant abolendi, quod inter fe 
~ fere diffentiant. , Et vide, quam ab. ifto diffentiat Ad- 


te tur, » fe adiurum. etiam exemplariorum varietate’, 
um, quod alius obfcurius vertit, alius transtulit eam 

natius , vt-non omnia poffumus ‘omnes, , .. Hic ad 

putat de fide Sacrorum Yoluminum, fi wiiatetto p oot 

herein Er. pemule vel manite tate Binnie in libris 


5 hi ‘moro- i 


2: 2) Thi commentarii non Gai Anbrofi, a ‘Hilerii, dia. 
 coni romani, Luciferi partes fequentis; de hac re hodie fa. 
cilius , quam ifto' tempore, conftare poteft. ‘Vriliffimi funt; 
-atque aufim dicere, ineliores,,. quam fi quos. ab Ambrofio re- 
; i litos haberemus, Haec autem epiftola ad Lypfium, eft 
libri 3, prima, quee, quia ef longior, in feGiones mino- 
esos dinifa eft, Refpondet Erafmus libello cuinsdam im- 
- periti, quein . miferat: Lypfius. - Werflenius excerpit pauca ; 

~ omifit illud, verba Chrifti redigi fub regulas Donazi etc, cuius 
(oes non eft diffimilis ea oratio, {eripturam facram melg fab re- 
a gulas criticas; qua;vti lodieque folent, 


? 


inUs quem is. fibi videtur folus legiffe. “Nam ille 


_ Fowymum ;’ quod ob voculam’ nefcio quam ‘mutatam in | 


_ deat, an fateatur,  quotidie varias mendas‘in eos inuehi, 


Quod fi’ non’ poteft inficiari “cur non -ample@titur hoc | 
~Mmeum ftudium’, quod'omnium maxime'ad eam. rem 


ats teas baieirda AOE ek eagenaan oe) ae Soe eect if 
46. Negat Ecclefiam’ errare: poffe.: Continuone 


penn. pT te Aa SS EP ean Oe aes 
“Inquit, orbi, dum nouas recepta. Imo maximi & opti- 


i ee Lath Wh * te. ake eS Pe 
peiletauads in, Theologorum ‘ordinem fim. cooptatus. 


fea) Pe eee || 
morofos fenigulos. At nihil deterruit ab hoc ftudio Hie- 
Propheta‘Fona: totus ferme’ > populus defciuerit a fue | 
 Epifcopo ,ridetque ‘cucurbitarios illos Deos, ‘quos tan- 
tula res commouerit; etiamfi Auguftinus “hance fabulam 
ceu feriam feripferit Hieronymo. Age vel illud mihi. 
refpondeat feuerus ifte monitor, vtru | optandum eft . 
Ecclefiae Dei) «ve facraé’ Scripturae libros habeat quam | 
emendatiffimos an non? Si fatetur optandum , ‘refpon- 


vel infcitia ‘caftigatorum ,. vel _negligentia® Scribarum? | 


conducit,” fiue vt emeéndentur deprauata, ‘fue ne de- 
prauentur quae reéta {unt? Quandoquidem ‘negari non 
poteft, effe quaedam in noftris, imo in omnibus. fere, : 
deprauata ‘Codicibus:) 9) 2.) « § ai rea Seegy: | 


errat Beéclelia fi: tuus Codex. deprayatus- eft? & tak 
‘Men quaedain ‘accedere poffunt Ecclefiae;» quae ante- 
hac neftierit; ‘neque’ nos affirmamus in hac effe tre nsla- 
tione, quod fidem’ fubuertat orthodoxam -effe tamen 
quod operae prétium fit admotiuiffe. 47. Scandalo es, 


mi quique mihi ‘gratias agunt, & qui prius oblatrabant, — 
opere leétodefinunt oblatrare ; fed offendunt paucifi- | 
perciliofi, qui nolunt quicquam videri nefciffe. 48. Vr_ 
demus, inquir, ineffe.errores, non oportebat in vulgus | 
proferre:. Imo maxime in yulgius efferendam eft, quod 
oportet ab-omnibus {ciri. 49. Non poteft, inquit, pris — 
vata perfona: non autorizata nouam translationem ;cude- 

re, veterém corrigere. Primum opinor, & mihi lice: | 
re, fi quid in Sactis literis profeci in medium afferre 


sate 


> | 
i} 


Deinde nec nouam cudo, fed .Graeca,verto, .& vetus _ 
editio omnibus, ve erat, perme. maneti } ‘Poltremo & _ 
nulla fim autoritare praedituss*cum indodtis liceat-facros eS 
. EERE libros | 
rhe 


tiie Lass] 


aodo conuocata?.” Sed fingat me 2 lg aut Cardi 
nalemeffe, quidhoc ad praefens"'n — ,» quod non 
mitra aut galero ‘fed’ linguarum peritia conflat 2' 50; 
 Qain & illud ‘ridiculum, quod ait, per hance translae 
tionem conuiétos.Hieronymum Hus, & Wiclef, cam 


poft mortem - damnati (233): quod fi maxime verum ef 
» non licebit igitur: -e Sacris libris, “fi quid: ‘erroris ir- 
-repferirs tollere? “51. Si quid etroris ‘eft, inquir, fe 
-gondam Patrum a antiq ua teftimonia fuerat emendandumn. 
‘pur hoc iftim fugit, quia | librum non infpexic" 520Le- 
geridee ait , cael ‘indicanda, cuius eft iudicare: 


Ey 


ete, 8 ob id Leoni decimo mifi opus, cuius horta: 
cepel am ‘Atque is per’ duos Cardinales. ftadium 
metm ‘comprobauit: cam: illi- vitum fuer: delegabi 
_ Suinvoler, yt noftci Codices ab: erudixs emendentur. 
“Ham peounciny toihi- non,fumo Jicet.ad id viam ‘ftru- 
3 64. Pot haec fic agit, ‘quafi fentirem, falfita- 


iam. inefle acris Jiteris:; in quibus, obfcuri- : 


fi . ateor, Verum fi quid-in Codicibus falfi 


dal bus, a a _jCaeterum nihil ego muto, quod 
ad fidei -firmitatem. attinet, . 65.-Monet igitur , dibrum 
fummo Pontifici mittendum. fuifle; veillius arbitrio: spre- 
neretur. aut ederetur. Ad iftam | rationem, omnes, libri 
nil ndi effenr fummo Pontifici, quod in omnibus effe 
0 wee B: quod alios.queat offendere. Verum idnec Tho- 
“mas fecit, nec Scotus, nec ‘Auguftinus, nec Hierony- 
mus. Prius ‘euulgarunt, -comprobatio confecuta eft, 
“Ron squactia: Porto. cum non conuellam veterem. Edi- 
a Biss ad Cina) TOs 


ba ey 3 sf Bik memoria fententia. eft haec Erafmi; cuius generis 


i oa -multae occurrunt in frugiferis ipfius feriptis. Sed deo. 


7 ® ‘agetidae fant gtatiae quod hodie non ftatim exbrere licet 
08, a quibus imperiti homines diffentiunt. 


* 


libros corrorepere , * mibiiinamaieebte! emetidare nifi Sy? 


alter exuftus fuerit, non reuiétus , “alterins libri’ non nif 


non Apottolis, /ed s/tius Sycophantae [o- 


se aid ose, ‘maxime factum eft ame?! Ve- 


: = ice! enter | 
tionem,' fed prodita sity ae -faciam,, vt illam ‘& 
emendatiorem habere poffimus, & re€tius. intellige res 
qui fufpicari potui fore fimiles. ifti Sycophantas, -‘quiope- 
re nulli non frugifero offenderentur? Si metuendum 


j 
q 


N. T. fi, vt et fequentibus, Capita Arguimentorum 
contra morofos quosdam ac indotos braefixit: Ornni- 
nibus, inquit, omnium ‘cauillationibus refpondere, le- 


(234). Haec ad Anglum Theologumex, qua et Wasflenius ‘ 


¢ 


S 


‘ ‘ RE ia. 
: | » Hear) Noi 


hae «> Primum illud: teftamur,|\iet svbi ique teftarum effe 
_.volumus, nos nusquam a iudicio meee ate Catholicae vel 
— ynguem aut -digitum. latum velle difcedere.<) Quod: fi 
y uid vsquam eiusmodi ‘deprehendatur ;non data ‘opera 
_di@um féd elapfam, ve fumus» ‘homines, » idi iam nunc 
3 Pro recantato volumus. haberi- 
Nec praeimus. erudirorum indicio nec publicarum, 
‘eh cholarum. autoritati: praeiudicamus.,, Manet incolume 
Sits uique iudicium, _Annotationes feribimus, non 
Rees et expendenda proponimus ” non. procinus, hae 
be sane compertis. 
eau Nos in ne fyibe ermone i Scie ad quod crébro iam 
titi mus, , imo {ermonem 


‘flitu ul ii” ade ne si clasts: hic. cotrigit Euati- 
ee : ah emendat precationem Dominicam: fed hic 

odices eliorum a mendis repurgat ; Nec magi 
“obiurgan ndus ah quam qui {copis euerrit fordes ¢ 
epi lo.” a enim , “quidquid in temiplo eft, continuo 


iF gy 


Pie eae a teceptum eft in vfum ecclefiz a 
fticum, continuo receptum eft iudicio. Marae! caftt 
irrepunt, ad quae conniuet Ecclefia, praefertim ‘fi non 
| videantur. ad. fidei: ‘morumque periculum pertinere, | 
Imo fieri poreft , vt in boggenere quaedai ad Ss 


agnoret Ecclefia. 235). 
_-, Non ideo. vacillar autoritas Scriprurae, fi nein 


‘tollantur e Codicibus,’ imo potius vacillarer, fi confter, 
om ‘yti deprauatis exemplaribus; atque id fane negari 

poteft. Cui incommodo fi nullus admoueret reme- 
eh > vt eft rerum humanarum natura, {emper in de- 
terius, prolabi, tum vere confufis exemplaribus vacilla- 


ret ¢ Sexiprucarum autoritas. 
Opran- 


: ee ) Eft et hace fententia ex nobiliimariin numero , _quae 
ua indole, Exafmiani ingenii alacritatem et virtutem hono- 
~~ sifice ad nos commendant, 


Werftenii Proleg, R 


(ls2 58 Tt Has | | 


9 eOptandum , vt milli ménduininfit: facris! libris, | 
het id: quoad? fieri. poteft. enitendumpett: everunvid non | 
“ Contigit poft,annos mille trecenras;: \aiec : fortaflis vn- | 
iquam : continget ad plenum:(235):, Bene: nobiscum age - 
tur, fiquam minimum -infit mendarumis'> | bok pvutst 


Ett eae “re | 


_Proinde ne'nos quidém: profitéinur, “omni smi 
Bass énobis fublatas, ‘plarimas- cette fublatas aude code 
‘profiteri : et ‘nos reth eo’ deduxiffe , ‘vt’ pofthae Coc 
-‘cibus ‘quam minime’® ‘nendofis vti liceat , fi quis nor | 
filum {ecutus ‘emendare velit. © pin sh ‘eal 4 
of osiOy, Tes, facras. reuerenter ac 1 ligiols en ons, 

t id lcirco, icet, jn. infima funé tione. veri vars nel 
ai aia. ‘icuit, -circumfpectione f mus vii. , Gonna 
limus, viriusque dinguae verutt imos . odlices» ee 20S | 
fane Paucos, Excutfimus veterum ac Fecentionu i “om, | 
‘SAS 08s tum, Graecos, tum, Latinos. 

8. quid, diuerli degant, ‘Penfizauimus pfs, us, 
fentiam; atque ira, demum: pronunciatimus, 9. gui 
remus: Imo ne ‘pronunciauimis: quidem , fa Kee: | 
rem. eceenneag ont suaue BREED Ap 
Bhquent Set acy atin $i) 
. Thomas Nicol fioncAtea et. st Behe | 
eis obfcuriores, -fatis habent. annotaffe: alialitera 
gee habets, quod: fic j in. i quopiam {criprum, aut 
fortaffe deprauatum offende ‘nt; et videntur remveilem: | 
prsoftares er. nobis, obfirepitar ss y qui tot: arguments, ac 
Bree Ih eartets > fammo~’ 


wh BS put 


} 


638) Vereor , ‘ne hoe non. capiant omines ; “fed eft Teen & 
“fi quis diceret, perfetam partium feripturae ‘faerae omnium, 
“ititeiipretationem novdum contigiffe. ‘Vetrumque verum eft.’ 

Sed haec caufa nihil pertinet ad ‘Vvonwore {cripturae, quibug! 
> eitietidannde et deo Coniungimur, Nec. ea res feriprarae fas 

_ crac ingenium minuit aut in contemtam adducit: fed noftrum | 
ftudium , quo nunquam aut fatis vtimur, aut fie vti 

2! “poflumus; vt’ fattrorum’ hominum’ follertiati , et rerum, - 


quae €os Cireumftabune, * Oppokttinitatein is fam omninio oc- 
cupemus, he 


Sah eae ot ae E 
ree TS WAS An af 


ie Oe isn \- 


i \ 


| age 
_fammorum, virorum auétoritate veram Leftioném re- 
Pautuimugs?) eto oS) Yann gs SR 


‘Si warietas abrogat fidem libris, iam olim varia- 


bus hodieque variant, er tamen adhuc facris libris {ia 
» a bigeye 7 : . ’ , t 
conftat autoritas., =) eG 20% he 905 


pons Qn 


©" Sed audio quosdam ita loqui: Rem ample@imur 


(237) Graeca fic habent, tomo XV. in Matth, p,671. tom. 3., 
-g, edit. de la Rue: NINI AB AHAONOTI MOAAH TEPONEN. 
"HH TON ANTIPPA®ON AIA@OPA, CiTe M70 CoEIUMICS Tim 
ps YOY. ryeaPewy > fits amo TOALNS ThYAY morsueas THs dtoehuceas 
may yeaQopcvav, ere nu ame tar ce tavross Doxevrm ev 7H diog 
i ‘Saicts meossTEvTwy % apesexyray,. Origenes etiam alibi fimiliter 
‘“queritur; hanc rem haud {cio an fatis cogitent ii, quibus fa- 
+» tisfa@tum ftatim eft hac illa editione, {eu excufo-exemplari; 
*  quafi in eo non fit laborandum , vt hodie minus addizamen- 
_ torum, derrattionum, mutationum fuperfit. Huius enim 
“ ingenii librarii_ et poffeffores poft Ovigenem plures extite- 
rant; quorum a fententia temere pendere, non eft Theolo- 
gorum, fed imperitorum aut negligentium hominum, _ 


Bo eee | 
correctionem appellamus laborem noftrum , fed: anno 
tationes. Neque cuiquam molefti fumus aliter citanti, 
_ aut veterem aut etiam deprauatam Editionem fequenti. | 
’ Ab. ipfis. potius. nafcitur. offendiculam, qui in publicis 
concionibus, .qui. in compotationibus, qui, in. .vehicu ‘ 
ac nauibus apud idiotasac mulierculas vociferantur , | 


effe qui facros libros ct precationem Dominicam 
i | 
ethendet,.. ‘oly aiabaanp kort (2 2 


hee es ew ft fi¢ epee ee 
Sak Non. vociferantur. in, 0s, a. qui 
cros_codi 


2 
ace 
iss 


ces vitiari quotidie, quum fin 


4 3 ' 3 rt, pie send J 
qui hoc audenr: in me,clamitant, hominem in hoc certe| 


genere ftudit, quod. a.linguarum peritia pender, .nec 
omnino. indoctum ,,opinor , . nec inexercitatum, "Tis 
temere-licet pro fuo.arbitratu deprauare, mihi non lice. | 
bit,ex, fide veterum Codicum,. ex probatiffimorum In. | 
‘terpretum autoritate reltituere? 
.c Imillis non requirunt antoritatem, fatis eft iflirum 
effe chartis: in me requirunt pene miracula. Cur, ine 
uiunt, credamus Erafino? Imo fi Erafmo diffidune, | 
dant ‘Theologo; nam fi mihi tradita eft auoritas inter- 
pretandi facras litteras, _Mnirantur fi aufim de ectione | 
quicquam hifcere? — PE a Di RAILS a: md 
Quanquam:non poftulo, vt mihi credant. Cre- 


dant vetuftis et emendatis Exemplaribus, credant G 


es} a 


be 
‘ SES ie 


cae veritati, praefertim vbi horum leétio cum Ortho- | 
doxorum interpretatione congruit. Poftremo nec his | 
credarit; fed rem {ecum expendant, non mordeant ad- | 
monitorem. A nobis eftim nulli praeclufa eft via meliora | 


quaerendi, imo potius aperta eft. ee 

_ Nihil, inquiunt, tentandum absque Synodi auto- | 
titate. Quid magis ridiculum dici poflit? “Ve mihi li-® 
ceat admonere, quid-vel.a Scriba videatur corruptum 
vel ab Interprete melius reddi potuerir, praefértim ex 
veterum fententia, tora Synodus erit’ conuocanda? 
Quotidie noui, fcribuntur Commoentarii in facras literas, | 
proponuntur oracula de rebus grauiffimis, tot condun- 
tur articuli, nec vila Synodus requiritur. .- 3 


Si 


Si nouitas offendir, ‘nos vetera inftauramus, & no- 
vitatem excludimus. Nam pofterior eft editione depra- 


- ¥eterum autoritate nitantur? Erenim {1 fas eft induce- 
Fé noua, multo magis fas eft reuocare vetera, | 3 


—# .» Quidam hic nobis’ tradunt Lesbiam Regulam, vt 

. id habeatur pro recto; quod vulgo -receptum efti “Ve-_ 

- rum nunquam tam bene fuit aétum cum rébus humanis, 

vt, quod optimumeffet, avulgo peteretur. . Certifiiz 
ma Regula eft; ‘limguarum, translationom , expofitorum, 

_ exemplariorum inter ipfa Collatio, adhibito fobria iudi- 

_ oi6, exclofaicourentione. nieiiy boP oop din 


pigs Wao Ota 365 sae 4. eg Na tumiais 
~, Iam quod a quibusdami ftudium hoc noftrum con- 
_ temnitur, vt humile ac puerile, qui circa fyllabas ac 


~voculas laborem; non ita valde me mouet. Ego ma- 
fouls Doe ANAPNS FE rem Theologicam pertinet. 
_ Et cum non ignorarem, quantum reuerentiae facris li- 
bris-debeatur, mihi confcius fumpfi, quod in.eo mune- 
_ bevideretur infimum 69) versie 1, ee tons: 


__- Sit'hoc grammaticum, fit puerile, fir triuiale, mo- 
do fateantur effe neceffarium, Vr nihil aliud doceam, 
Sa ak Ei at Ci kmes eb Ling? ABT Li ie of Se Shee b. goad : BEAL 
quam rectam Letionem, nimirum turpe eft, hoc ipfum 
fefcire magnos Theologos. Et tamen hoc manifeftius 

_ eft, quam ve negari poffir: pofteaquam hic lapfus de- 
Cpt FI Us iii eee Adee te : eet. came is Bo 

_ prehendicur Auguftinus , lapfus Thomas, lapis Ly- 
rentis & Carenfis. 


R 3 Scrupj 


i 


hypoftigme n 


tectus non eft; 


 Nullus igitur reprehendat, fi a ‘eumento fafcepta | 
refpondeo. Mihi abunde {atis eft, fi: nullus:ante .me 


aut praeftiruri fint ». nefcio; certe optarim exiftere per- | 


a nobis vtcunque tentatam, adinuerit. “Abfir modo pro- _ : 


| 


{ 263 ] 


oeMemiterivris; “qui reprehetifionem ‘paral ity'fe quo- 
acs horsinem® effe'y neque. ‘minus: labi poffe repre=. 
~ hendendo. » quam: Potuerit ‘autor operis’ feribende. 
S uaiane Jonge: 5 plus. veniae debetur ei, qui’ “pro: 
deffe  ftudens: in ir enti opere ‘dormitauit alicubi, “non 
-affecutus quod voluit quam’ éi, qui ia ‘allieno libro’ 
ee. ingeniofus vider, “venatir quod: earpat, & ta- 
_ men hoc ‘ipfam: perperam facit: “duthique falfos aliorum’ 
_ errores exagitat, ipfe flios veros ‘prodit. Porro 'nullus 
- eft error foedior , quam animus ‘{pirans inuidiam & “a 
- rectiffima carpendi libidinem. © >) 


®° Sic oportet ad librum resetidite accedere rahe ee , 

vt folet ad Comuinium conuiua civilis, Conuiuator an-. 

> ptline omnibus. fatisfacere: & tamen fi quid. apponirur, 
- quod ‘huius a aut illius palato non | refpondeat , vrbane. vel, 
aaa t ‘vel probant' etiam, fe quid. contriftent, con. 
» -viuatdrem, Quis | enim.eum “conuiuam ferat, qui.ta ta 
“mint oc anime ‘veniat ad menfam 5 vt carpens quae aj ui | 
poninicur, nec  vefcatur ip, Mec. alios vefci finar? 


“ i Ete tamen his quoque. reperias. inciuiliores , rs qui pa! 
| lam, qui: fine fine damnent ac, lacerent opus, quocdnun= 
¥ guatn legerint.. _Atque hoc fane-faciunt, inte » quite? 
a “iftianae BiSiaty _dogtores profirentur &, religionis ani? 
{tices,;;..cum fir ios: gue, Syoopbantisumy: “damnare! 
queda: | 2200 euimobA. xtih.o Yr Carran 
igrrot Dioiaetbaerefeos shia 6 orauits ef ReaiNCHEL? 
ftidmls: auribus shoe tt aripius eft idé temere’ “cuiquant’ aia! 
pingere. ‘Ar ifti nihil ‘magis habent ‘in “promptuy nec: 
dubirant: haerefimoinclamarey ‘privisquam: ‘confpicidiit 
_ qua de re loquantur. | ' Erquemadmodum vno' fue’ orumn-' 
niente, grunniune omnes, ita ad'hivius’ aut illins “amo.” 
‘remomnes eiusdem: factions fodales vociferantur’ hae! 
refim.) Ita valde: Chriftiani: vider voltiar, fi in' ‘Chie 
ftianum: fint fortiter ocontumeliofi. “Tdque que ag 


_ ohn. ec a ae wie idee a 
yevenne ane R 4 Rétto. 


rea 


ine 0 | 


oy Porro, quod, obiter, admonuimus .quaedam ,)/ quae 
videntur diffonare cum his, quae:publicitus recepta fant 
in Scholis, nee fine caufa fecimus, nec odiofe ramen, 
‘Fortaffis expediret reipublicae Chriftianae. plura conuel- 
li, quae nunc velut eracula publice-docentur : cum pri | 
vatim fateanrur., fe diuerfum fentire.. ny aise | 
“a “Addit Eaie. IV. _Veigitur Caufam omnem in, pau-, 
€2 contraham), aduerfus eos, qui-tocum hoc infticetum: | 
damnant,. docui,. pium effe demperque faturum, -facris: | 
Codicibus vel adimere mendas, vel aliquid hicis. : 
re, & Spiritui Sanéto gratum -effe;, quicquid hue pro: | 
{uo quisque modulo attulerir, Si quis animo meo ca- | 
lumniam ftruit,, nihil aliud poffym, quam Chriftum te- | 
| 


fem facere, me nihil alind fpectatfe, quam ipfius glo- 
nam, & Chiiftiani populi fructum. $9 quis caufatar | 
peice Scripturarum autoritatem, demonttraui, 

D , . ai Oit > iI 


ac induftria eam feruari, non deftrui, Si quis. 


riive 4. ; 4 Pelinttossy tes + UALS woeeaad thee . SiS AUR S | 
- fumultum ex nouitate, nos publicam lectionem autorita-_ 


- te priuata non Mutamus, imo ne.id fiat, toties admone-. | 
mus: Si quid tumultus fuic, non ifthoc peperit nouitas,’ 
fed: quorundam intempeftiui clamores apud imperitam 
multitudinem , qui fide vulgi fece effent, impingi po: 
terat, quod imprudenter anfam: hane‘praebuiffem idio-’ | 
tis: nunc quoniam id factum éft 4 fapientiae columini-: 
bus, accufari non'debeo » fia talibus‘viris tale’ ihil ori 
turum fufpicatus fum. Aduerfus eos, qui requirunt’au- 

toritatem publicamy »docui nihil: efle neceffe in dpere 


priuatae lectioni parato.., Satis eft Ecclefiae indicio-fab+ 
miffum effe quod, profero,  Si.quis in me defiderat iu- | 
ftam eruditionem, ,arbitror, me faperaffe, quotquot) \ | 
lactenus in hoc argumento’ verfati fants: Si curam: fi 
quid defuir,, potterioribus, .vr habet:prouerbium, me-: | 
lioribus }farcimus., Si, quis hoc quoque’ culpar,, dicam, 
homo.fum, & probatiftimorum. virorum) fequor exem-: | 
plum. . Si quis me’ negat elle Theologum Grammati:' 
Ci partes egi. Si Grammaticumsafpernantur, non afper. ’ 
natur Caefar tonforis & nomenclatoris 0 cium. — Si cla- 
ree how mant, 


| s [355] 
_ mant, hoc nonnifia Theologo praeftari port) Theo- 
_logus infimam’Theclogiae fun@ionem mihi umf’ Si 
 Theologus non eft, quo’fit alius door , ‘non’ habebit 
- otbis -nifi ynum Theologum. -Quanquain fie cuique 
' dores funt. Si nullus adferet meliora, res"ip{a loquie- 
tar, me non omnino lufiffe operam. Si quis'adferer, 
-gemina mihi debebitur gratia; primum quod exftimu- 
_ larim exemplo, deinde’ quod ‘iuuerim praeftruGa via. 
Si quis clamitar, baec offe leuiora, quam vt operaepre- 
_ tium fit, Theologuin bue fle&ere oculos , veclafnant tot 
— infignes lapfus magnorum alioqui Theologorum: Si 
- quos puder-haec nefcire, difcant & abierit pudor; fi 
_puder. pigetue difcere; venia dabitur pudori, dabitur 
& defidiae, livori non dabitur, ‘fi iunioribus haec difte- 
_ recupientibus obftrepent: fi quem illud habet male, 
_ quod: Theologos quosdam liberius attigi, ita tum mihi 
_ vila eft exigere: caufa , quanquam. hoc quoque modera- 
_ tus {um pofterioribus editionibus. ~Nullum ordifiem vs- 
- quam inceffo;: in neminem ftrinxi calamum, ‘nifi viru- 
_ lentiffime laceffitus, fempertamen ciuilirare fuperior 
_ pronocatore.!') Neque: quisquam ‘adhuc Theologus aur 
Na cauhus in’ me debacchatus eft, ~etiamfi id fécere Rab- 
bini nonnulli palliati complures. Sed wipe? Chri-' 
~ ftam, fi pergemus ad iftam modum nos viciflim denti- 
bus impetere, quid fupereft, nifi ve mutuis’ morfibus 
tandem conficiamur ? “Quando: confultius fuerit vr fi 
quis quid in meis {criptis defiderat, aut moneat priua- 
tim’, quo medear ipfe, aut publice coarguat, {ed argu- 
mentis, non {currilibus conuiciis: ita. nec inficietur le- 
or ‘amarulentiae veneno, & ame non vulgaris inibi- 
-turgratia. Seniores iuniorum profectui comirer faueanr, 
iuniores contra fenioribus ne infultent: ita maiorum ae- 
quitas candorque:, ac minorum modeftia verecundiaque 
¢oncordiam alet, tumualtum excludet, inuidiam minuer, 
profefforum autoritatem non laeder, profeffionis digni- 
tatem tuebitur, .vrilitarem augebit.  Agite quorquot 
vere Theologi, imo quotquot vere Chriftiani effe jvolu- 
R 5. mus, 
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mus, ‘hoe \confilium ‘ampleQamurj nee poenitebit: ob- 

ss ee th, : aa “7 Losey SOE ST re) Be quid ex- 
femperafic, | Ex hilce: rabiofis, contentionit us quid ex- 
pectari potelt ,. nifi talis exirus,, qualia, iam: dudum vie} 

_ demus, praemia?, Haec opinor hoon 


qui fibi fier fatis. vllovmodo ‘patietur. Caeterum qui 
fibi obrurant, aures;-ne-eoonofcant,. qui occludunt ocus) 
los, me-cernant, fruftra cahirur hae fibula: »Proinde | 


fit haéenus huic negotio datum fatis, (Haec ex Eras-. 
MPdyvegote Kerk awed 6 sued Sania rue ee 
. .Omnibus iftis tamen argumentis prolatis non potuit, 
Era{mus. ita fatis facere aduerfariis fuis; quin variis vine 
dique accufationibus petiras irerum ac faepius caufam di-s 
cere cogeretur;. cohtra Eduardum Leum (738 aeie | | 
Quis autem ,..inquit,, ram: fit infnus,-ve arbitrary fae | 
mutee, quod eft in arcanis voluminibus ? “Si nobis com= | 
permum.effer, quid eflet-{criprum abApoftolis & Evans 
geiiltis ,-impius profecte foret , qut_vel apicem conare~_ 
tur immutare: nunc, quam. nec Graecorum: Codices: 
nec ‘Latini fatis inter fe confentiant quum: cotidie de-, 
prauentur a:librariis, yelimus,nolimus, aliquid eft im-! 
mutandum, nonnunquam,.., Neque conféquitur » fi quis; 
ad hane prouinciam idofieus id tentet, .continuo ius: fos | 
re quibusliber, etiam coriariis,. id quod Leus ratiocina-) | 
tur... Sin@fas eft, mutares. quod legit Ecclefia, curin} 
viroque I etiamento, tam, multa aufus eft mutare Hiero-) 
nymws 2. cur an Commentariis fuis toties -adferr .velsex; 
Hebracorum. libris vel:.ex..Graecorum: exemplaribus 3 
quod ab ‘hac, Leétione, quam. .Leus Ecclefiafticam you 
cat, diuerfum-eft, & fic adfert, vt quod: Graeci leount;: 
idiai eked. 3 cy 14 SETS) a ep Nags | 
(238) Multa in Erofini epiftolis extant, quae ad hiftoriam hu-" 
ius :litis maxime® pertinent, Germani adeo Erafio fanebanty: 
» Vt non folum libellis Leum profcinderent > fed etiam in Frane, 
eifcanorum:: bibliothecam ,. Louanii, aliquis Germanus iftum, 
Lei in] raftium librum, excrementis humanis intus-ac foris 
oblitum repofuerit; arrat Evafinus Epiftola 29 libri 19 ad 
Alforfiem Naldefiam. © Ite tamen Leus poftea Aepifcopus 
Eboracenfis. fa@tus. aft. - IUHCS OUD. CORE UGiog TF gyay 


ee 
Se 


ee 


q . } 


. re | ee 3 ‘ 
aes edition? 2. Id fi cui, aubium lewar 
onem in ] iimos, ‘inPropheras, | & in Epi- 
efios. His me rueri. oteram., etiam mfiquid 
ens mutafiem ex le@ione. recepta. Si 
0 deprauaffer factos libros, _otiofas. effet. caitigator, 
imo etiam ae effet. Sic quis audebit dicere ,. it Co- 


icibus, quib us nunc vtitur Eccleia, a pi eciain 
ie ans additum m, tt 


; ‘Te per ainase boas sedeas : “sbnic wraee a ipeirans nA. 
>= Tam quod, ratiocinatur, he quicquam mutetur , 
‘gens imminere periculum, ‘ac breui vacillaturam jure! 
_ ¥itatem Scripturae diuinae, non mihi perfiadeo Leum 
‘ efle tam ftupidum,, vt haec feribat ex animi fui fenten- 
2 tia. Safpicor illum hanc canere cantionem ; vel inodium 
_ mei, vel:im gratiam..quorundam’, & vnius praeciptie 
_ de quo-vel absque cribro facile diuinabis lector: Quic 
| ae Graecis.,,- qui ex: Euangelicoicodice pronunciant fa- 
eras lectiones, | G¢ea gratia nonnunquam ‘addunt e fupe- 
rioribus repetitam: nomen Je/u,\.aut vice : ‘pronominis 
eius ponunt nomen ipfum?. Quid nobis, quum intem- 
_ plo folemniter addimus; im illo tempore dixit Iefus di- 
Seipulis — Cs P quod oe non some in Euan- 
“thst et eatte e007} Uy Supt Ai 
ee ‘ese 
G3 9) Eft formula pease fee, Euangelitariorum: quae 
addi folent. textibus et pericopis Enuangelicis. De. coronide 
‘feu doxologia ‘orationis, funt odieque diuerfae eruditoram 
. ) fententiae 5 ‘eam’ ‘Baumgartenins, vt vaum ex ‘recentioribus 
~(. nominem:nec tay %oAAwy, defenfum ibat. Sed; fateor, “mihi 
rg federe eamdem, quam alii tenent, fententtiam :> -additamen- 
tam effe, codienm graecorum pofteriorum; quia vetuftiflimi 
3 codices , non folum latinorum, fed etiam graecorum pa- 
2? trams, qui ‘commentarios in eum textum Sevipferunt , finem 
-’ femper faciunt eo in carmine , QUoOY Hiyews caro TH woMNeH, quae 
eft ee ens ‘6 Mr tag 3 0 see , eft cafus 
i. rectus, . SiC ae ie. 2S $ 
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eee bg th bl ash ieiiit an onal iar techs tet | 
Bellis eo lots? Quid fiet’ dino Eucae qi piecatoi 
Dominicae partein ontific?” Quid intsrpreti Latino, qui 
eoronidem, quae babetur in Graecis libris, omifit, non 
approbante Leo? fed ne iocari videamur in re feria, 
actare: Origenis variabant ‘Graccorui n exemplaria, tem- 
poribus: Ambrofii & Auouftini variabane exemplaria, 
variant & hodie non’ paucis in locis, nec vacillat ramen 
autoritas divinae Scripturae. Aa ee 
"Spiritus, inquit, Sanus autor eft Diuinae Scri- 
pturae, ‘atque is non eft autor diffenfionis ac mendacii. 
Non eft igitur a Spiritu quod variar, ‘& quod cum illo 
_ non confentit, aduerfatur; proinde velut inimicum Spi- | 
titui San¢to» reiiciendum. Hoc Syllogifino. labefa tat | 
Leus. autoritatem omnium: facrorum voluminum. > Si- 
quicquid variat reiiciendum , & variant alicubi Hebrae: — 
‘orum tum Graecorum tum: Latinorum ‘Sacri Codices, 
nihil igiturnon-reiiciendum. . Oftendat: nobis ‘fue dix 
xito, Leus; quae fit illadéétio, quam digauit Spiritus _ 
Sane Sohanc vnam amplexi ) quicquid ab hac variat; 
reliciemus,: Quod fiille-nion potett, ex collatione lin 
SQuarum)& exemplariorums & interpretatione celebrium: 
autorum nobiscum {crurérur , quae lestio ‘fit maximée- 


Probabilis.co - sido bing) Simi i POE? 

-)) ot ip.n208.s. Eiusdem | eft farinae quod fequitur: 

Ta dom-verumque: ex altero: reftituis , ‘virumque facis 
incertum, atque éo incertius, quod non omnes {cio fub- q 
fcribent tuo iudicio, Si ideo vtrum ue incerrum. eft, | 
quoniam neéutrunm ominino vacat meh jis, nullus omnino | 
liber non erit incertus, guum ‘nullus omnino vacet men- 
| 
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dis, At qui fiat, vt omnes. meo fubferibant iudicio, 
quum. ipfe clamem, nolle quemquam. fidere: meo iudi- 
cio? Hoc autoritatis &ruatum eft Leo, qui nusquam 
non vider verum ; qui nusquam hallucinatur, |” 
__ Sed audi virus Leicum: Ex innouatis, inquit, Co- _ 
dicibus, quid periculi fit, nihil dico in praefentia, {ed | 
himis quam, timeo , ne, periculum ex ipfopericulo difca- 
mus. {ta quidem Leus. Ego contra puto totum peri- | 
culum 


eS 
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_ culum effe metuendum e furiofis ‘capitibus, quorundam 
rabularum, qui turbari malunt totam Remp. Chriftia- - 
nam, quam committere, vt ipji non habcanturinalie— 
quo pretio. . Ex meo ftudio quid periculi fir, “nefcio; — 
- ¢erte fummi viri, dodtrina abfoluti, vitaeque fan&timo- 
_ nia praediti, ad haec dignitate: praecellentes,: ingenue 
~ fatentur fe ex meis lucubrationibus permulta: didiciffe, 
quae prius non‘ animaduerterant. Plurimi farentur fefe 
ad ftudium diuinarum literarum incitatos: fuiffe ;-atque 
_ horum quidam his dotibus, praediti funt, - vt Lewm -vix 
_ dignum: exiftimem, © qui culinam eorum curet.. Non 
quod Leum vsque adeo contemnam, fed quod illi ran- 
tum excellant eximiis dotibusesrriid isin siicecicn? 
~>» Sed audi virus etiam yirulentius: Antiqua, inqui, 
_ Letio, etiamfi non fatis vbique Graeco refpondens, 
nullam nobis peperit haerefim, nihil fouit {chifmatis , 
--nullam ‘haereticis anfam praebuit ad calumniam, :{emper 
~ exhibuit fenfm Catholicum ,/id fedulo agentibus inter= 
_ pretibus, ve fenfus quadrarer fidei, etiamfi Graecae now 
refpondeat lectioni: ‘Non opinor Leum tam ftupidum, 
-quin intellizar, dodtis haec vifum iri prorfus fine mente 
Bapgretie tleecciolilimec dicta. Sed fretus quorun- - 
dam ftultitia, vefanoque in bonas literasodio, aufus ett 
- huiusmodi {eribere. . Atque-in his. fluit illi, fi, fuperis 
-'placet, oratio, Dicas ad malecicentiam effe fa¢tum. 
Sed quid hoc eft, quod ait Leus? | Antequam prodi- 
ret Nouum Teftamentum a me recognitum , nullae ex- 
titerant haerefés, nulla {chifmara? Et vnde haufit fuum: 
errorem, Pelagius?;. Vide, fuam blafphemiam Iulianus 
 Auguftus? Vinde Bohemi? -Vnde Ioannes Wiclef, 
cumque his \intuimerabiles; alii? oi. certe Graece ne- 
feiunt ; nec aliam,norunt .interpretationem, quam ve- 
terem:.,.'Sed, vade, exticerunt Graecorum haerefes? an 
“ exrlectionis;yarietate? mequaquam, fed ex diuerfa in-, 
terpretatione,j Atquisnihil. vetat interpretationem effe 
diuerfam, quum eademm:fit lectio,.. Nos, quod:faepius: 


hy 


iterandum, eft, Leétionem’Ecclefiafticam non, conuelli-.’ 


Y 
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mus. © 


i ae ne : 
mus. © Tant oftendat Leis vium locum, ex his.) quae | 
nos annotauimus difcrepare a noftra Leétione, vnde nata | 
fit haerefis, vndenarum fit{chifina, vide pracbita fit haere- 
ticis anfa calumniandi fidem Catholicam. Fingat meLeus | 
alicubi mifcere Scholiis meis, quod diffonat 4 vero, an ideo | 
incufanda eft varia leGtio, fi eo labor alicubi? Hieronymus | 
alicubi errat in hig, ‘quae {unt-fidei catholicae. An hoe | 


imputandum eft ‘ab ‘illo variatae leGtioni?* Quas autem | 


haerefes , ‘quae {chifimata mihi narrat Les? An Capnios ) 


ner ‘taxat his verbis?» Atqui eum alias smi fallor, aps 


pellat_ parentem omnis virtatis? An‘ Latherum? quin | 


in hune igitur ttringit eloquentiae ‘fuae mucronem?. An | 
lapfus fit alicubi Lutherus » hee eft Lei riec eft meum 


pronunciare, °° Vir is mihi videtur magnis dotibus prae-— 
ditus , Vtinam veatur his ad Chrifti oloriam! Ep tamen | 


fi quid errat, ‘non hanfit hoc ex Varia lectione. . Arr 


Fabrum notat? illius viri tanta eft apud‘omnes reueren- 


tia , vel ob’ caniciem vel ob Vitae Sandtinioniam » ob tot 
Vigilias in publicam vtilitatem defiidaras, vt nullus adhuc | | 
ii impégeric’ haerefin, . Supereft igitur ‘Erafmus, int 
quem ifta iaci videantur, * Verum quam toto hoc libro 
fummis viribus Leus fit annixus, vt offinia’ verteret-in : 
haerefim, etiam quae funt optime dicta, tamen nihil 


o~ 


adhuc fucceffit, imo dum me conatur /haeretici dogma- 
tis autorem facere, ipfe qualem fe declararit , non pro-) 
loquar, tacitus apud {é leGtor intell git quid velim. An: 


~ 


1 
{chifma putat effe Leus, quod, quum tot egresii proce= 
res \Ecclefiae magnis ’ ftudiis complectantur laborem: 
meum ; quem exhaufi in Noito Teftamento réftituendo, 
pauci quidam rabulae commoti fint ?: vel quod nolint. | 
videri quicquam neftire, vel quod ‘ob ‘ftoliditatem animi. 
putent effe haereticum, » quicquid ‘ipfi- nefciunt, "vel: 
quod ob odium ere @-bonas literas' autoris odio damnent’ 
etiam quae reéta funtis $j quid hicseft:tumulens , hig? 
imputerur; qui feditiow Vociferantut,: apudpopulum: 
indogtum, » effe qui: corrigat Pater nofter qui corrigat,’ 
Magnificar, qui corrigat.Euangelium Sani Toannis; 
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~gligitur in diplomatis-Pontificum. de rebus etiam arduis, 
i" cacte- 


i [250] . 
caeterum, de fenfu tota eft. digladiatio.,. Quam ingen 
‘vero inter enarratores varietas! 9. eotinidonae, 3 st] 
. Quod fi ob quamuis:leuem varietatem 'vacillat tote 

_ Ecclefia,\quomodo tot annis conttitir, quum er Latino- 
' fum etyGraecorum, Ecclefia fequeretur: Septuaginta 
transiationem a primo ftatim Scriba vitiatam ? QQuomodo. 
deinde conttitit, quum hodie quoque varient’ Latini Co, 
* dices),.et ab aetate Hieronymi variaffe Geclarent inter-| 
pretes, fubinde citanres diuerfam leGtianem , nonnune | 
quam eiusdem loci triplicem aut quadruplicem? |). | 
An ita demum conftabit autoritas Scripturae diui- 
nae, fi fortiter negemus in libris: effe quicquam varium | 
aut mendofim? Quid profuerit, fi res ipfa mox ree | 
darguat noftram affeuerantiam? Quod ffi prodere va- | 
rietatem aut deprauationem eft. fubuertere: ecclefiam, 
_faciunit. hoc omnes. interpretes vsque ad” Hugonem 
Cardinalem. Fecit hoc iam pridem Laurentius ‘Valila, 
hec vacillauit ecclefia;: faciunt hoc ‘Commentarii' vete-_ 
rum, Cyrilli, Chryfoftomi; Theophyladi, Cypriani, 
| 
| 


| 


Auguttini, Ambrofii, qui diuerfam {equuntur. ledtio- 
nem: faciunt idem libri, qui magna cura feruantur in 
publicis bibliothecis,: oftendentes nobis. triplex’ Pfaires 
rium ,/ et vframque translationem .¢ Septuaginta 1Ctr-EN! 
Hebraica veritate. _Haec: omnia erant abolenda, re 
quis poffet dicere, quid mecum agis ex autoritate Scri+ 
pturae, quae vacillat nec fibi conftat? “Denique cur.pa: 
titur Ecclefia Vetus Feftamentum HebraicaGraecaque | 
lingua exeudi, Noutm Graeca? Haec enim non fox 
lum arguunt varieratem lectionis, verum etiam indicant. | 
in N. T. duntaxar, effe apud nos Solouecifmos abfur- 
diffimos ;ambigue, obfcure, ac perplexe reddita , alia-* 
que incommoda, quae in literis Apoftolicis non fuerant,’ 
fed a nobis induéta fant. Quin & M. Tullius erat abos | 
lendus.. ne cui ex guftata huius diétione tam ‘expolita | 
fordefcat incultus fermo vulgatae translationis.. Et haec 

eft illa horrenda totius Ecclefiae calamitas, quam fomniat _ | 
Sutor exorituram ex hoftra. verfioness:19\¢ Ib i ws oes | 
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_, Si Sutor fimili,clamore poflet efficere, ne. quid ef 
fet corruptum aur fubmiffitium, aut. pfeudepigraphum, 
in veterum orthodoxorum monumentis, optarem :illi_ 
Stenroream vocem, hortarer, vt quam poffet clariffime 
‘Vociferaretur, Nunc quum ifti clamores.nullam partem 
‘mali tollunt, Nine spotugsagendure; -Vvt quantum. licet 
corrigantur, deprauata, & adhibeatur cautio, ne. liceat 
in pofterum deprauare quod redtum eft 5, i, 
-ei>¢Qua in re quum a nobis haétenus fudatum fit ani- 
‘mo fincero, magno ftudio, comprobantibus induftriam 
‘noftram fummis Pontificibus, gratulantibus. eruditis, 
applaudentibus .& adiuuantibus Epifcopis , collaudanti« 
bus & Theologis, idque. non absque fruétu, nifi forte 
‘Tentiuntur omnes, gui mihi per literas gratias agunt, 
quod exmeis laboribus fru@tum haud mediocrem ce- 
‘perint, quorfum attinent illa furiofa, quae Sutor quo- 
sam in loco. detonat, in Fabrumne an in me incertum; 
fed omnino in caufa pari: O temeritatem,, inquit, plus 
‘quam diabolicam! Scifne mifer, cur nullus.praeceden- 
tium Patrum eam caftigare attentauit poft Hieronymum ? 
nempe quod omnes.in communi perfuafum habuere, 
eam effe veriffimam ac certiffimam, \ nihilque penitus 
yel erroris vel falfitatis complecti; Eam ob rem non funt 
aufi temerarias manus adhibere, et caffo. imo, impio las 
bore fe fatigare, quemadmodum miferrime fecifti, qui 
aufus es promptuario Spiritus Sancti vim inferre, et. 
fuperbia luciferiana fuccenfus, Tabernaculum altiffimi, 
Domum Dei, Thefaurum Chriftianifmi, Columnam Ee: 
clefiae ac denique Fundamenrum tetius. veritatis ac bo- 
nitatis infamare. Quo denique modo id moliri aufus es, 
quod nec haereticorum nec infanorum hominum vllus 
praefumfit? O miranda fupra modum arrogantia! Au- 
diuimus Aiacis eloquentiam, quae verba fi dicerenrur 
in Manichaeum aut Marcionem, fatis habebant amaru- 
lentiae, nunc quum dicuntur in eum, qui pro fua virili 
facros libros purgat a mendis, illuftrans ob{cura, expli- 
cans impedita, quid fingi poteft infanius aut dementins ? 
Wetftenii. Proleg, Joa Se In 
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In eos hae evant detonanda, qui’radunt, qui *corra- 
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cras literas; denique fic futurum eft. 
collabatur Ecclefia Catholica.: 


Si ditiinationein recipimus; audi nune cont 
cinitum longe probabilius: {i linguae & bonae literae vi- — 


Hay 


littas’, quo- 


ra vati- 


guerint, in omnibus autoribus eric minusmendarum, in 
omnibus difciplinis erit maior puritas, erunt certiora iu- 
dicia, non licebit pofthac cuiuis ebrio {Ciolove depraua- 
re facros Codices. Nihil vero decedet autoritatis or- 
thodoxis & {cholafticis doftoribus, fi, qui’ frequenter 
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antehac’perperam citabant, facras. literas ex deprauatis 


ei: ° P See Benes ‘ oN ee : . . 
_ _hibris, ex corruptis‘ac falfis commentariis, nunc citent 


adzem. Nee vila nota impingetur vetuftis doforibus, 
Cypriano, Hieronymo, Ambrofio, Auguftino, Bedae, 
_ _.Qui pro viribus excluferunt.eos, qui facros libros vel 
- .corroderent vel.amputarent, vel deprauarent; Nec vi- 
Ja infamia intentatur Pontificibus, Epifcopis et Conci- 
liis , qui frequenter hac de re traétarunt, fed graniori-— 
bus negotiis impediti funr. - - - Nihil autem effe peri- 
-culi Ecclefiae vel ipfa res arguit. - - - Iam plus decem, 
ni fallor, anni fit, quod mea verfio teritur manibus 
hhominum, nec hinc vilum exortum eft malum, nifi 
quod. plures attentius legunt facros libros, © Tantum vo- 
ciferari coeperunt ventres quidam, quibus nihil placer, — 
nifi quod ipfi faciunt. Nec aliud profecerunt, nifiquod 
- fuam infcitiam cum infania pari coniun@am prodiderunt 
orbi. « Et fi pergant, probabile eft illis imminere fupre- 
‘mum fatum. - - - Mundus refipuit, deludi-fucis pue- 
rilibus diutius non poteft. - - - Quanto haec diuinatio - 
probabilior eft ariolatione Sutoris? sre at ca 
».. Et p. 614. » Sed variant & Graeci Codices, nec 
carent mendis, Nihil vetat ex diuerfis exemplaribus 
- Graecorum, quae tamen non vsque quaque careant men- 
‘dis, reftituere quaedam in noftris, quando videmus et 
Sutores ex pannis, quos excidunt ex veftibus non omni 
' €X parte integris, confuere centonem integrum. 
- Multas huius argumentationes praetereo prudens, 
Quoniam autem frequenter nobis obgannit vitiam , fale 
- firatcem, maculas et rugas in diuinis libris, nemo fic in- 
fanit, vt Spiritui Sanéto aut Propheris aut Euangeliftas 
tribuat falfitatem; {ed fieri potelt, ve interpres, vt Scri- 
ba labatur alicubi, fine detrimento graui totius Eccle- 
fiae. Er ifte perpetuo fic loquitur, quafi quisquam di- 
vinitus datam Scripturam arguat falfitatis. 

Caeterum quod toties exaggerat, omnia cofruere, 
fi quis dubitet de fcribis aut interpretibus , auroritatem 
Scripturarum, fidem, caricatem,, ecclefiam, autorita- 

tem 


mh | 
Ao \% 


oat | as 


tem Synodorum, Pontificum, veterum Orthodoxorum, 


Theologorum; fimile quiddam mihi facere videtur Su- 


tor, quale fecit is, qui lufic batrachomyomachiam, 


gui ob ridiculum concurfum ranarum ac murum fingit 

omnes deos et deas cogere concilium, ac difcordibus 
ftudiis inter ipfos difceptare, neque vnquam finem fu- 
turum fuiffe, nifi Jupiter fuo fulmine praelium dire- 
miffet, Jam tot annis teritur omnium manibus meaver- 
fio, ne mufca quidem vila mouiffet tumultus, nifi rabu- 


Jae quidam indoéti-iuxta ac ftupidi feditiofe clamaffent 


e 


apud populum ,-ad quem haec res nihil attinet. 
. Etfi reuera tantum effer periculi, quantum verbis 
exageerat Sutor, non in eos faeuiendum erat, qui pro 
faa virili confulunt finceritati diuinae Scripturae, fed in 
_ librarios potius et {ciolos, qui deprauant libros, quibus 
vtitur ritus Ecclefiafticus. His erat ferenda lex, ne quis 
defcriberet facros libros, nifi ad exemplar probatum, 
et, quod fcripfiffet, religiofa diligentia conferret. Idem 
multo magis perfcribendum erat typographis. Hanc 
decebat effe curam Epifcoporum ac Pidaeibindll ar 
Contra Iacobum Latomum p.'75. Quod fi quis 

ideo nolit aliquid corrigi in diuinis voluminibus, ne vi- 
deatur vsquam erraffe Ecclefia, is mihi refpondeat ve- 
lim: Ecclefia habebat editionem N. T. antequam emen- 
daret Hieronymus. Si in priore editione nihil erat er- 


roris, cur Damafus iubet emendari? fin erat, confequi-. 


tur Ecclefiam vti, quo poflit effe melius, ne quid de 
errore loquar - - quid vetat hac etiam in parte veterum 


eruditioni nonnihil accedere? Nec enim quisquis hoc 


agit, quaclibet {equitur exemplaria, nec vni fidit Co- 
dici, fed in his habito dele&tu non tantrum fidit cellatio- 
ni Codicum, fed circumfpicit, quid apud Graecos ac 
Latinos probatiffimus quisque interpres legerit, quid 
interpretetur, et quomodo inter {€ confentiant; et ta- 
men ne fic quidem adimit cuiquam iudicandi ius, 
Denique concedit hoc, vtilem effe laborem ecorum, 
qui conantur Sacrae Scripturae libros -quam purgatifli- 
mos 
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mos tradi. Recipit Hieronymi et Auguftini iudicium, 
et ad Graecorum voluminum fidem, conferantur emen- 
dandi, {ed haétenus recipit, ve humanum effe dicar, 


* 


-quodque falli poffit: quippe quod non demontftrationi- 


bus fed coniecturis innitatur. Fatemur hominum effe 
confilium , fed infignium hominum: fatemur rem con- 
iecturis.agi, fed in qua fecus. agi non poffit. Arqui 
haec conteétnra , quum tam multa concurrant, puta — 
Graecorum Codicum confenfus , veteres Interpretes, 
Latinorum vetufti Codices, Commentarii principum 


fidei noftrae, fenfus ipfe maxime congruens ei loco, 


iam plus quam probabilis redditur haec conieétura. De- 


nique parum valeat haec regula, dummodo dent ipfi 


certiorem, eam cupidiflime amplectemur, 


Tandem Erafmus omnium doétorum et praecipue 
omnium Proteftantiuym iudicio.vicit caufam fuam , ita 
vt ftudium hoc, quod in colligendis atque examinandis 


-yariis leétionibus N.'T. Latinis vel Graecis ponimus, 


certatim dois commendaretur'; neque quisquarmi,: qui 
exiftimationi fiae confulrum cupiebat, per duo inde 
elapfa fecula illud aperte oppugnare auderet, = 

,, Ao. 1524. (24°) Robertus Stephanus Biblia Latina 
ex veteribus exemplaribus emendata edidit, quam edi- 
HEI SH GP . S 3 . ATRL ' thonem 


(240) Conferendafunt, quae Rich. Simonius collegit. de. Ste- 
.. phani. editionibus latinis, hiftoire des Verfions chap. XI, 
- pea2g feqq. Ex Srephani narratione, in praefatione editio- 
... nis 1540 apparet, primam ad MStos codices editionem non 
924, fed 1522 prodiiffe.. In editione fecunda, 15.28 nar- 
.. rat, fe 1923 codices {criptos e bibliothecis Pariinis, et Pate 
. eipue S$, Germani pratenfis, S, Dionyfi, contulifie, etiam 
-eomplutenfia biblia. Multo autem praeftantior eft editio, 
quee 1939 (N.'T.) 1540 fol. prodiit.Illam, partem praefa- 
 “tionis deftripfit: Simonius , ex. qua hiftoria peti poteft primse 
editionis, ,,Prodierant, (ita {cxibit.. Seephanus). ante an- 
ghos 18 (1522) ¢ noftra typographica: officina biblia magna 
_yfide ad antiquiffimos codices latinos excufa., Tum enim vi- 

- > ytorum doétifiimorum confilium fuit, vt ea lectio, quae in 
“> yvetnftiflimis; illis exemplaribus inuenta fuiffet, fi ne 
; » brais. 


taaeys 4 


-tionem dein. faeping reuocauit fab praelum: -annoque 
r¥39: auxit variantibus lectionibus, cum notatione Co- 
dicum MSS. :margini ‘adfcriptis.°) ©9000 1) hep 
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| pbisics veteia aftainene: cbéietbus, ait Nout Teftameni 
“OO Jibris confentiat, ‘éxcuderetur, ne variis et diuerfis ‘lectioe 
''shibus margines-occupatae effent. > Quod confilium non’ cas 
ei) j,rnit inuidja,) etrnonnullos praeter expectationem noftram: 
») y0ffendit. Pyoinde alii non minoris, eruditionis ,et ‘iudicii. 
Shaq ivataie afi ‘le, habeas aloouriuat ay 
quam familiariffime. ve fi quando rurfus excudenda effenit 
/ybiblia, ita rem ‘temperaremus, ne qua etiam lenis Offentio, 
vt ol im ; cuiquam offerretur. Quorum confilium non potii-' 


tk 


‘<j! 3mns non probare, vtpote qui paci et tranquillitati paflima: 


sftuduerimys, . Sed antequam rem ipfi aggrederemur , cen- 


» ¢sfuimus. in confilium Adhibendos noftrates Theologos, vi- 
_.p w¥Os et indicio acetrimo et. doftrina exaatiffiina praeditos, 

~~ y,horum fententia fuit, vr'antiquiffimos quosque codices excu-’ 
“fos in exemplaria nobis ‘proponeremus,) ita tamen', vt - quae’ 
. *\, saliter in vetuftis MSS. codicibus legerentur, et cum Hebraix 
i  tisiet Graecis libris, amjce confpirarent, ea margo interior, 


»»noftrarum Bibliorum fibi,vindiearet , nominibus.exemplay. 


ytium unde leétio defumea effet fideliter expreffis. ,, “De hae 
__. anni 1540, dicit: comparatis et’ conflatis vndique mirae verus 
“- ftatis’ codicibus’, aliis ante thultos annos feriptis, -aliis vero 
jain inde ab ipfa typographices infantia excufis,. Pertinet: 
porro ad hiftoriam , Cenfura facult, theol. parifienfis, quam 
ex R Simonio deferibam, Anno domini 1548, die 1 s- Menfis- 
— Maiti Sacrae ‘Theologiae Facultas poft facrofanGae de Sano 
|” Spiritw Miffae’ celebrationem apud S, Mathurinum facvamento 
“0° fide convocata, iperleGis er animaduerfiservovibus contentis in 
“' Bibliis Roberti Stephani excufis anno 15 28. 1 §32.1534, 540, 
9 Ty4y. et 1946. necmon ini Nouis Teftamentis: per eumdem im- 
TW preffis annis 1541. 1543. 1945. ac eriam in Pfaltevio feutlibro 
“""Pfalnorum Dauidis cum annotationibus: ex: Hebracoruta com. 
mentariis froxfim excufo ; denique in indicibus editis.annis P28, 
1G 52, PE 4o.et 1546 communi omnium caliulo conclufit /prae- 
“*\\dieaca Biblia, Noua':Teftamenta , Pfaleerium: Seu libvum P fal- 
“"S morum , cums annotationibus ex Hebraeornin commentarits , er 
'Sandices didorumBibliorum: iuxta defignatum fui temporis ane 
‘ui 0b erroves in tis'contentower haerefes Suppreffione digna, 
* | menda.. “Addit Simonius 2 Ny'T, 1943 et 1945 excuftim ea- 
AIT gS. ’ dem 


‘ atque’ in» communem librorum ‘reprobarorum catatogum' repo. . 


hae facra) fcripcaray,,,potiflimum vero hace ipfa Vetus, 


i 
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perPiAos: 1537. Sebaftianus. » Munflerus -Euangelium 


eles vertuntar , wiiticoaie aden vox recurrit; ; 


ve Marth: H, 7. 8. Giligenter. didicit ; I, 2. poeniten= 
tiam agite. XY, 32. tridua.. XVII, 14. facpe. et cerebro. 


XVHL, 12: eam quae errauit. 24. qui debebat et. 
ayn sfacio tabi iniuriam. XXIf, 26..vsque a epti= 
mums XXIV, 24. Ut in erxorem. inducantur , cat 
pote XKVIL, 5. daquea: fe. fufpendit.:, XX, %., primo. 


mane, ad verbum,: ‘Latinum - deqnens: codicem, con-- 


wertit..- Pyelss SP Lg iy i puley ith: oveprrs 5i ay 
2 Ao. 1546. Synodus Drilencibins decrenit, vt “pol, 


F et Vuleata editio, quam }emetic atiflime; inaprimatur,. Oe 


wiroAlo,’ 1547. Ioannes. Hentenius. influ, inftru@tione 
ac indicio Theologorum Louanienfin um atk: Codices Ste-. 


~ phan ‘aliosque plus minus. viginti sana edidit ‘cum 


prinilegio. Carol. Neelmperssonise(@ AM aif. 
St Peis » SS: 4 Lith ripnite at eayis! % lidem 


e “Pa9s 1 GUS 


aden k iations nape ain eis $ “‘pominibus et numeris MSto- 
t deel 'eNec omittendae. {unt editiones Jatinae , Job. Bengditti, 


or heologi Parifini, ap. Colinatum, 15.41.: biblia, facra iuxta 


Geet vulgatam. quam dicunt ‘editionem, a mendis. -.» - fumma 


se) eure parique fide. xepurgata, atque.ad. prifcorum, probatifli- 


yer omonumgue: exemplariain normiam,, .adhibita interdum, fon- 
 » thum:anoritatey,- - >, reftiruta, Saepius repetita, eft Pa- 
ke oy emai haec editios. Aliam. idem, Simonius. recenfet editionem 
 Wfdori, Clarti;-, Noui Teftamenti, vera. quidem editio,, fed 

» quae) ad. vetuftiflimorum, vtriusque linguae exemplayium, 

a .vifidoun tum demuim emendata eft, duligentiflime, vt. noua nor 
» defideretur; AuGore Jfid. Clario.,,. monacho Caffinate, Véenet. 
ono EG4 Me ‘AGdorns fequitur.etiam temere seaceam textum, CO 

_ singe, latinos-libres vetuftos... 
¥ (24%); De Henrenii feu louanienfi editione, anni 1547, vidi. Rich. 
Simonius, —— p. 135. feq, Ex infu, inftructione it 
it 
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Sd Tide Theologi Louanienfés; praccipue veto Fran. 


tifeus Lucas Brigenfis ex. collattone*aliordm exémpla: 
tium MSS. multa addiderunt: Ao. ng74 et 5580, quo- 
fum coiifilium his verbis aperit praefatio ad Cardinalem 
Strletuin: fed evant fat (cio, qui haec noftra ridebunt, 


atque vt fritiolé-afperhabuntur, iinempe, ‘quicaut:Scri- 


pturam ipfam Sacram, aut illius praecipue Vulgaram | 


at natiuas “phrafes-parut omy nec curae'ipfis funt; 
quae-occurrunt fubinde odicum varietatulae.. . At €o- 


Latihe Editionem; ob ftyli humilitatem atqueé —- 
ipfis funr, 


tum ego nihil mouebor ‘fententiis, qui.er Scripruram _ 


ipfam *facramy' er ‘Vuleatam ‘illius Latinam: verfionem; _ 


ahtiquifhiman- illdmet SS. Tridentinae Synodideclaras 


tiene prae céteris: vitiverfis authenticam, eo profequor _ 


honore, ve longe faciam pluris, vnum hic etiam mini- 


mii fiae ititeeritati locum reftiniile, quam Ciceronis, 


Siliuftii, Virgilii, Horatii, aur cuiuscunque alterius hu- 
lus ordinis, ‘ quinquaginta, © Et fi qui: laudi fbi ducunt, 
SABES ae Paes based ® ws 8 “a Sa NOL eee «horum 

siudicio greuifimaram longeque eradititimoram et acer 


- yrimi indi¢ii Theologorum Academia¢ Louanienfis, Reeufa 


yeft haec editio \Francofurti 1566 ‘et: Lugduni 1973. 1998, 


»Omifla funt nomina Mftorum codicum, » Defendit Vuilga- 


tam, nec patitur eam corrigi ad hebraicos aut graecos codi.. 


es. Saltim ‘rem eam effe ‘Pontificum et: coneilij ‘Oecume- 
nici, Hie.1 16! 5,7, obelifows. ponitur tantum ad-voces, in 
“cdelo, qui'tamen pertinebat ad omnia, vsque in tefra.\ Hanc 
~Viam fecutus éffe ‘vider Stephanus in editione gtaeew 1 $50. 
fol. pag. 138 Simiorins plutibus exponit de reperir@ edirione 
Louanienfi 1573. 1574. Hie 1 lo. 5,7 rette obelus ‘ponitur 
ab iftis: in cdelo 2s - et tres funt ; qui-teltimoniumédant in 
terra; hic ponitur. Nota addita, de Stephani graeca edi- 
tione 1s 50: inter omnes Stephani ne’ vnus eft,” qui diffi- 
deat, nifi quod 7 duntaxat +» in ¢oslo confodiant} ‘fijtamen 
* femicirculus, leGionis defignans terminum, fio deco ft col- 
“locacus. Vfta animaduerfio tamen poftea ab omnibus fere ne- 
-giletta eft. Iftae ‘niotte poften'omiffae in editionibus louae 
nienfibus fequentibus. Eas autéin coniunéim, et 'autiores, 
edidit Lucas Brugenfis, 1986, 4. Exftane etiam tomo IX, 
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i _horam editiones a mendis vindicaffe; longe ego maiori 
_ dignum laude cenfeo , qui hic id operae collacarit, Non 
ita vero id operae hic: defidero, quafi Scriptura faera 
erroribus ‘obnoxia fir, quae a prima Veritate profecta 


‘int, quae aliorum codicum five apographorum colla- 
tione mutari, corrigi, auferri, debeant. Id cum it 
ip fo Seriphirie fonte acciderit (perfpicuum eft in N. Te- 
| feiinento these: nam de veteti Hebraeo nihil dicere 
- Volumus) fonge magis in translatione accidiffe potuit. 
— * Quare quod nobis obieétant alii, cum vetus editie 
_ Latina a Tridentino Concilio probata, atque aurbentica 
 pronunciata fit, nulla amplius opus effe, caftigatione, 
 tidiculum “prorfus eft. Neque enim Concilium editio- 
nis huius exemplaria erratorum expertia effe iudicauir, 

neque etiam ‘certum aliquod editionis exemplar fequen- 

‘dum omnibus” propofuit: fed editionem ipfam‘caeteris, 
 quaecunque extant, Larinis Editionibus praerulit, et 

authenticam definiuit. Hance qui voluerit ex Hebraéo 

aut Graeco mutare, aut fuo praeiudicio corrigere etc. 

correctamque pro ipfa Vereri Editione émaculata pro- 
ponere, is Synodi fententiae procul dubio aduerfatur: 
Non énim veterem feruat, fed fuam obtrudit editio- 

nem, Caeterum qui ex variis ipfius veteris: editionis 
\. @xemplaribus illi emendandae et primaeuae le@tioniger- 
manaequae ‘interpretis {Cripturae reftiruendae operam 
nauat, tantum abeft, ve ment Synodi aduerfetur, vt ipfaad 
hoc Synodo. hortante ex mente Synodi id faciat. Statuit 
enim, vtvhacc ipfa Vetus et Vulgata editio quam emen- 
-dariffime.inprimatur; .emendate autem inprimi haud 
pofle videtur, nifi, collatis variis-illius exemplaribus, 
menda deprehenfa eliminentur, fincera le&tio admitta- 
‘tur. Qua in re vt Synodi defiderio fatisfaceret Theo~ 
: S$ % — logica 


[age]. a 


I jo Pastas ot D: Heittetiio; et pott: nobis hoe wed 
{ Tis’ lemnandauie “a Criticorunn’s. ‘Tov7. pe api panera 


; Vit ait De. 


a#h 


Coloniae, E Pao boten, fine ee in N-T. 


in prologo. a Tulium HI. te 
in 1N. | -Codicum, varictas : ae 


Pen oe prea ae ¢ Jem 


ai igs 0 aha aaa ae \ te 
annos CCC y. vel COCC et. plures etiam: oe 
teruallo citra ‘defcriptos. fuiffe: . ---= AG BA pear 
paflim. citamus nominatim exemplaria, ta vette ay 
vt nonnulla- -deferipta credantur ante wth : 
DCCCC. . ne quid plus dicamus. re 242) 


treat 


Ao. 15 56., ‘Theodorus. Beza. edito.. ie ia dev Ver: . 


fione Vulgata ita,in praefatione .iudicat: otic eA S20. 
maxima, ex. parte ampleétot, et caeteris omnibus oe 
pono. -.+ +.p,p. in Erafmum inuehitur. (2 43) ‘Deinde, 

inquit, quam. immerito.multis. locis veterem, interpre- 
tem. reprehendit,., tanquam a Graecis diffentientem | 


Ao. 1555. Tacitus ve Zegerus. eee 


. aut 
Fak 2 || 


DUlegests ise : ath iis exemplaribus, quae ille i : | 


“O38 Wao bok. suey) cwisgav. ay tthe 


sigs) “Addit hic Franicifcatiie veluti exemplar: Evangelicum 
Caroli M. et exemplar item: Euangelicum Guerenfredi in Elft, 
ita vt nonnulla ob-vetuftatem vix legi poterint. Vid, Simo. 
nius chap. XIE, p. tso feqq. .Editio eft in re _Zegerus iufto 
minus tribuit libris Graecis; eius ineptiores quesdam feniten 
tias reprehendit Simonius, M4 
008435 Sed’ etiam non rato vulgatus interpres srecte. defendi 
poteft; contra Bezae verfionem);) ea de re extat vtiliffimius li, 
e bellus. Tob. Boifti: vet. interp: cum Beza aliisque recent.’ col. 
Jatio in 4 Evangel, ez Apoftol. aftis: Lond, 1455.8 Epilco- 
palium in Anglia inftitutis et confiliis quidem deftinatus U- 
ber’, “(quod Simonius eouianayy ;) fed ‘hac‘in re viiliffimus. 


ms 
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_ &us-erat. «Sed nonvno. loco comperimus aliorum’ Co- 
_ dicum, -erquidem vetuftifimorum, autoritate:eam in- 


) 


terpretationem:niti, quam ile reprehendit: Quimetiam 


~ aliquot locis animaduertimus,. veteris interprétis le&tio= 
_ nem’, quamuiscum: noftris“Graecis exemplaribus non’ 
_ conueniatinterdum;* tamen multo melius quedrare }; 


1 
4 


nempe quod emendatius aliquod. exemplar fequutus effe 
videatur. ‘Hoc‘denique vorum fubiungit: | Si- is: effer 
omnium ac“prdefertimRegum »a¢ principunn animus: 
qui effe debebat,::mihil-haberent: antiquius,» quam vt 
primo quoque tempore doétiflimos quosque hominés; 


_ vndique cogerent ;ex: quorum ‘confenfione’ et autoritate 
 Vtriusque teftamenti interpretatio.femel ederetur., cuius’ 


Fo Paes | 


Ohriftiani fecum faGturam aliquando ex{pectaffet;: Pons’ 
tificd nimirum “Romano {efe probauic, ficut ex praefa=: 
tione a’ Cardinale: Be//armino Bibliis praefixa: cognofcere) 
licet : Quamuis; inquit, infignium Academiarum Theo= 


Jogi in’ editione:Vulgata priftino fuo nitori reftitmenda: 


t 


“magna cum laude laborauerint;. quia tamen.in’ tanta re 


nulla poreft effe nimia diligentia;: et Codices MSS.:com-: 
plures et vetuftiores' {ummi Pontificis iuflu conquifitiy 


_ atquelin vrbem-adueéti erant : =» - ideo PiusolVe. 


P.M. - - - ledtiffimis aliquod S.R. E. ‘Cardinalibusy! 
aliisque tum Sacrarum Literarum>tum variarumydingua- 
rum peritiffimis viris eam: prouinciam demandauie y ve: 
vulgatam Editionem: Latinam adhibitis antiquiffimis; Co-: 
dicibus MSS., infpectis quoque Hebraicis Graecisque. 
Bibliorum fontibus , confultis denique Veterum Patrum 
Commentariis accuratiffime caftigarent,, Quod itidem 
inftirutum :Pius V. profecurus eft! Werum conuentum 
illum, - - - iam dudum intermiffum Sixtus V. arden- 
tiflimo ftudio reuocauit, et: opus tandem confectum 

tif (Ao. 1590.) 


pracli vitio irrepfiffe; quae iterata diligentia indigere 


if 


viderentir,: totum opus fb: incudem:reuocandum cens 
fuit atque decreuit:: Id vero’ cum morte /praeuentus, 
pracftare non potuiffet, Gregorius XIV - = perf: 


cere agoreflus eft. Sed eo quoque de hac luce fab- 


‘tracto, tandem fub inirium Pontificatus Clementis VIII. : 
intenderat, perfectum eft, 


— /in- quod Sixtus. V. 
(2 TFA) e010 ae, PEL 2Et9 


_« Accipe igitur , Chriftiane Lector ~ - - veterem ac 
Vulgatam S. Scripturae Editionem, quanta feri potuit 


diligentia caftigatam: quam quidem ficut. omnibus nu- 


meris abfolutam pro/humana imbecillitate affirmare dif. 
ficile eft, ita caetéris omnibus, quae ad hanc:vsque diem, - 


prodierunt, emendatiorem purioremque’ effe minime 
dubitandum - - - pp. ficut nonnulla confulto mutata,. 


ita etiam alia, quae mutanda videbantur » confulto im-) 


mutata reli¢ta func, tunt quod ita faciendum effe ad of. 


fenfionem populorum vitandam S. Hieronymus non fe-. 
mel admonuit etc.. Idem Bellarminus repetit Epiftola: 
ad Lucam Brugenfem Ao. 1603. Scias velim, Vulga- 


ta noneffe a nobis accuratiflime caftigata, multa enim: | 
de induftria pertranfiuimus, quae corretione indigere. 
videbantur, : Quod: ‘etiam Card. Baronius -confirmart: — 
Fateor, ‘inquit ; nonnulla adhuc fuperefle, quae in me- 


lius mutati poffent, 


Stetus V, methodum in faa editione adhibitam ita 


planius explicat: in quacunque Le¢tione plures vetuttio- 
res atqueé emendatiores libri confentire reperti funt 5 ea 
lure optima quafi primigenii Textus verba aut his ma- 
xime finitima retinenda decreuimus, Id vero ad ger- 
manam editionemy-conftabiliendam praefidium vbi delide- 
ratum eft, tune SS, Patram: veterumque expofitorum 
énarrationes, quibus diuerfa Scripturarum loca et libros 
illuftrarunt, fubfidio fuere: in quibus. quicquid e re no-: 

| | ra 


\ ee - Paes 3) 
_ ftra obféruarum fuit, id-in huiusoperis partem adfcitum 
_ eft. In iis tandem, quae neque Codicum neque de- 
te &orum magna confenfione fatis. munita videbantur, 
ad - - - Graecorum: exemplaria duximus confugien= 
~ dum, - - - vt quod apud ‘nos, variantibus Codicibus, 
 ‘inconftans diverfum ac multiplex erat, id vniforme con- 
 fonum yniusque modi ipforum fontium veritate perfpe- 
 -&a fanciretur etc. Nefcio fane, virum diligentiam potif- 
. fimum , an modeftiam eorum, qui-Romanae Editioni 
_ -praefuerunt, admirer. Illud- vero cuiusmodi fit. affe- 
 quinequeo, cur Itali, qui Le&tionem Librorum Sacro- 
rum erePhacis tat et plebi:Chriftianae inuident, nul- 
lis ‘fumtibus “laboribusque pepercerint, vet edirionem 
iftorum librorum haberent quam emendatiflimam: cum 
interim Germani atque:caeteri Proteftantes, qui. ver- 
- bum Dei fub omnium oculis: manibusque e¢ffe, volunt, 
_ vnumr illum mendofum Codicem, qui forte fortuna pri- 
_ mo Editori in manus venerat, quafi de caelo delapfum 
_ reliquis vniverfis praeferant, et in hoc quafi’ coeco af- 
» fenfu perfeuerent, vt qui duobus féculis elapfis torque 
vitae oblatis adiumentis, nihil omnino curarunt, vt 
Sacer. Textus emendatior -prodiret? .Wnde quaefo ift- 
haec partium permutatio, ve Pontificii {cilicet partes 
Bienen’ et hi viciffim partes illorum fuftineant? 
(244), oe ; nee 
Tea Nona 


4 


en) Grenier 8s we 
(244) Non defuerunt quidem editores bibliorum graecorum 
~ Jatinorum et N,T. inde a Luzberi tempore; nec pepercerunt 
-quidam principes fumtibus magnis: fed huius generis ftu- 
dia nondum accenfa erant, Luc. Ofandri gloflata biblia, 

- Flacii et fimilium commentatorum, qui Luzhert modum prae- 
cipue fibi imitandum opinabantur, inftituta, maxime vale- 
bant. Nee Melanchthonis, Strigelii, et paucorum aliorum, 
qui graecae linguae eximia cognitione praeftabant, labores, 
hanc in rem eminere poterant: ob multitudinem litium, 
controuerfiarum, et polemicorum fcriptorum, quae otii 
nihil reliquum finebant, quod in haec ftudia melius confer- 


retur. [taque verbum dei inter nos eft diligentiffime tracta- 
§ tum ; 


| 
[1286 } | 


'\"Non’ tamen eidem edition’ Romanae’ vtique- plus 
tribuendum, quam ipfa fibi tribui poftulat, aur de ca- 
ftigatiore Editione’ defperandum eft:i: Extantenim hinc 
inde Codices Latini, Graecis et aetatevetuftiores et nu- 
mero plares, quorum variae LeGtiones. partim ab Eraf- 
mo, Stephano et LucaBrugenfi publicatae fant, partim 
vero adtuc in BibliothecaRegia, Argentinenfi, Viguri-. 
na, Bafilienfi, Genenenfi ere, latent: ‘ex quorum omnium 
collatione multa adhuc erui atque’emendari poffent. 
Praeter iftos in Anglia’repetiuntur. Codices. Euangelio- 
rum, ornium vetuttiffimi, praecipue Londini in Biblio- | 
theca Cottoniana ,. et Cantabrigiae_in Collegio Benedi- 
ti; ex quibus vtinam Editio Verfionis Hieronymi emen-— 
datiffima , quam ante:hos annos tri¢inta vna cum Nouo 
Teftamento Graeco ad praelum parauerar; ‘et fratris filio_ 
edendam moriens reliquerat: Vir fagaciffimus Richardus 
Bentleius (245), tandem aliquando ih lucem prodiret! 
Pott haec omnia prodierunt Romae' Ao. I 340. in 
folio, Vindiciae Canonicarum feriprurarum Vidgarae . 


‘tum; licet haee venuftior ernditio, quae.ad -f{cripturae facrae 
formam exteyvnam, vt folent dicere, percinet, parum profer- — 
retur, Non eft autem dubitandum, per huius generis ftudia 
hominum ingenia non parum emendari, atque a vehementi-_ 
-atque atroci impetu feiungi, quo ferri foient ii, qui funt — 
‘omnino ab harum rerum ratione alieni, 

(245) Specimen capitis Apocal, XXiL a Benrleio proditum, 
infertum eft introduc im Ni T.Prisianae pi 4e1,edit, 1 a3 76 
Aliquoties meminit Keneleii etiam Bengelius in Appararu, 
Solet ita fere contingere; vt bonorum virorum optima con- 
filia praecipiti metu, ec sy roaawy graui clamore, aut impe- 
diantur, aut in inuidiam adducantur, Inepti-et feditiofi 
libri multi in Anglia excuduntur; magna eft adeo copia 
{criptorum, quae non graecam phrafin et ack, fed religio- 
nem chriftianam omnem funefto impetu follicitant. Bentleti 
autem inftitutum confiliam. tamquam immanitate barbarum, 
grauiter atque omnino opprimendum fuit ! Pericalum {Cilicet 
“fuerat, ne criticis exroribus rationes criticae mederi non {as 
tis poflent, POS aR saan 


/ 


¥ 


‘ 
Eg 
“he 


nes, Uae <n agai c 0 i 

3 { 287) 3 
Latinae-editionis, {eti vetera facrorum-Bibliorum frag: 
mentaiunta Latinam antiquam! Italam, duplicemque 
S. Hieronymi translationem, Opera et fludio soseeut 
BLANcHINI Veronenfis, presbyteri Congregationis 
Oratorit Romani, ‘Tomus. primus (246),, qui nonnifi 
Prolegomena, .differtationes, et quorundam Codicum ’ 
characteres exhiber, et folus ha&tenus ad notitiam no- 
ftram peruenit. Editor promittit /éx alios Tomos, quo- 
rum quartus, qui proprie huc pertinet, compleciirur 


reliquerit, Vt autem intelligeremus, quibus fubfidiis 


a 


(246) Tta defcriptio, Tomus primus, non exftat in libri‘titulo; 

fed folio fequenti addita eft, -Wezflenius, cum haec f{eribe- 

ret, nondum viderat Evangelium quadruplex, quod 1749 

Blanchinius edidit: in quo Euangelia ex codice Vercellenfr, 

« » Veronenft, Corbeienfr, Brixien/: ev Forojul, habentur}.dequibus, 

». et diuerfitate translationum et lectionum,in appendice quaedam 

obferuabo. . Poterat autem.horum voluminum fplendor et 

_ magnificentia haud paulo minor, efle, vt pretio minori con- 

_ ftarent; fed nefcio qua inuenufta gloria, in Italia multi edi- 

_ tores librorum ducantur,. vt maiores atque ingentes malint 

> libros immo ingentia corpora prodere, quam parabiles me- 
diocri pretio et,commodos magis libros procurare. 


ag . f 288) 


inde quaedam omififfe vel addidiffe, quae fine difpen- 
- dio fénfus vel abeffe vel non abeffe poffe ‘putabant, ins 
terdum etiam in vicinis yocibus aberraffe, ve quando | 
oro finibus habent regiones Matth. Il, 16. confundendo 
bt et ywgxs. vid. fupra p. 225. a vey on 
~ Secundo defcribir duos Codices Bibliorum, Caroli 
Maoni iuffu ab Alcuino emendatorum, quorum alter in 
Bibliotheea Vallicellana, alter in Bibliotheca S. Pauli ex- 
tra vrbem feruatur. uod autem exiftimat, ‘priorem 
Codicem effe ipfum Alcuini autoygePov, vereor vt mul- 
tis probetur. Quis enim facile credat Alcuinum {crip-. 
fiffe Prologum Epiftolarum Canontorum , item ad Co- 
rintheos, ad Galathas, ad Philipenfes, Epiftolae ad _— 
—Colofenfes ad Tefalonicenfes , Toefalontcenfes ex Tel 
Salonicenfes , negle&tis omnibus Orthographiae regulis? _ 
aut Alcuino a ee Epiftolis Catholicis nomine Hie- 
‘ronymi pei hg fuiffe cognitum, cum in libris de_ 
Trinitate loci r lo. V, 7. nullam fecerit mentionem (247), 
- Quin vehementer fufpicor, autorem illius Prologi fui 
fe Pacificum Archidiaconum Veronenfem, qui vixit fub 
Lotbario imperatore, ex cuius Bibliotheca Ill. Marchio — 
Maffei complextones Caffiodorii (fed, vt puto, a Paci- 
fico hinc inde interpolatas) edidit Florentiae Ao. 1721, 
Confirmatur, ni fallor haec conieCtura tum ex ratione 
temporum tum ex Epitaphio Pacifici anno 846. ‘mor- 
tui: : 


: 


Archidiaconus quiefcit hic vero Pacificus; > 
Sapientia praeclarus et forma praefulgida, ne, 
ae | Nullus 


(247) Nec ipfe aufim fidem habere Blanchinio, qui Alcuini 

- autegraphum facit iftum codicem; iftae tamen aberrationes 
vix idefficiunt, vt nefic ftatuam, iftis temporibus etiam eru- 
diti homines variam fequebantur orthographiae rationem, 
Nec eft fatis certum, Hbrorum titulos ab eadem manu effe; 
erant titulorum pingendorum artifices, qui poftquam de- 
{eripti iam erant codices, titulos imponerent, Itaque iftud 
vitium non in librarium, (in Alcninnrs) caderet. } 


- [89] 


” des comaciil 3 talis Ae serihsoal noftris i in tempotibus,. 

"a - Quod nec vilum aduenire vnquam talem credimus. 
Bech Geruin: fundaror , reuouator optimus + ~ = 
> Nullus vnquam fic peritus in rantis operibus. 

- ". Bis centenos terque fenos Codicesque fecerat - =» 
a AEs ‘inuenit,argumentum, ‘et primum ie . 
Nts < Gloffam Veteris et. Nout Teftamenti : etc. 


-. . Denique affert variantes Ledtiones (248) ex Codice 

: pein ibliorum, literis Gothicis {cripto Seculo X. 
 Exceodem Autore P- “XXX. etiam didici, Codicem Va- 
| ee fupra, p- 23. de(criprum , habere Accentus | 
“prima manu appolites; contra’ qhan putaueram initio 


LPI, feat 
. bast inae.g, a; i cas : e \g vs 


; _<. DE VERSIONE SYRIACA. (149) 
*. Nouum Teftamentym Syriacum ex Editione Carol 


% Schaaf isp Bossa bine 1708. site Verfio, 


ain Eg RBA: PASO BAY {i 
48) Veet Rois ‘codicis variantes ee sime’momensi non 
a  exigurs adismuane pean hiftoriam mutationum latinae 


ag iveviiania tot ox 2d 
pe ‘Syti cae “translationis -eritica quali hiftoria adhue defide- 


ec ee quae tum demum facilius poterit colligi, fi, praeter - 
., diligentem cum Epbraemii. operibus collationein , : amant 
- proditis i in bibliorheca orientali monumentis, etiam aliorum 
_fyriacorum feriptoram vetuftiora montunenta comparata fues 
sigh agin, —Ilud interea videndum eft, ne in alterutram partem 
Ps “3 iufto plus pendeamus., _ Atque, hic iniquior videtur Wetfte- 
_nius, quod ex libris deuterocanonicis, epiftola Indae, et 
- Apocalynf, documenta quaerit, quae ad ferendam de yni- 
_ werfa wa slatione. fententiam faciant, | Conftat enjm inter 
 ' “pmnes, pofteriorem effe .traiislationem., huius partis N. T. 
» quae complegtitur deuterocanonicos libros; qui etiam abfunt 
-\. a codicibus manuferiptis plerisque omnibus, qui fojent prae- 
cipue Syris in viu effe, Ttaque vetuftiores etiam’ N. T, 
- editiones non continebant. omnes libros. Non licet igitur 
“iudicare de. verfione: Syriaca, ex ea translatione, quae illos 
libellos deuterocanonicos prodit. Diuerfi rilicelTe eft fint 
autores, cum tanta intercedat temporum diuerfitas. Itaque 
_fimplex, vt folet; dici:,. Syriaca transiatio, dubitandum non 


Wetftenis Proleg, | A eft, 
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fi cetttos homines audias ,. omnium eft, antiquillima, ab 
Apoftolo aut Apoftolico viro concinnata ; chaec -mentem | 
{criptorum, qui Syriacam h, e. patriae fuae. linguam lo- 
quebantur et in mente habebanr, fclicius exprimit, quam 
ipfe Textus Graecus etc... Quod quam a, vero’ abeat 
iudicium (25°), ex his, quae fubiiciam, patebir. ‘Nam 


y 


Sena ay A obfer- | 


Reap a ie sie 

4 4 en Minaet/ Fae te aunt ee See, Loe ae eee ge a leet oe 
eft, quin fit antiqua, et feculi minimum ineuntis 
quarti. De ingenio verfionis huius certiora colligi poffunt. 


ex B, Michaelis traftatione critica de variis lectionibus No" m| 
- eaute colligendis; §.23 feq..§. 50. § 94 feqq. qui etiam 
in annoratinnculis adipertis Bengelié qaCtationi de finceritate 


N. T. graeci tuenda, pag. 12 feq. contulit hané verfionem, 
cum allegatis ab Ephracmio, quae pertinent ad hoc, quod 
Werftenius num, 8. ex Fabricio otabat. + Leues varietates | 
hic aequus arbiter nemo obiiciet; +o éda@os, corpus translag, 


“tionis, qua vfus’ eft: Ephracmius,, eft omnino illud idem, ac. 
. hodie receptum in editionibus, Syriaci, N.'F.. Mtae varietates. 


partim funt Ephraemo ipfi, ve commentatori, partim glof- 
fatoribus aut vitiis fcribarum, tribuendae, qui five in Co: | 


dice N. T. ‘fine in codice Ephraemii deferibendo’, ‘hie ibi- 


aberrarunt, aut mutarunt. Ad ‘illud-animum attendamus, 


_vtrum Jarinae vetuftioris, feu Icalicce, translationis ‘veltigia 


Juculenta in Syriaca deprehendi poflint;’ quod quidem sion- | 
dum fatis eft probabile.. Non funt vero negligenda; quae : 
obferuauit eruditiflimus I. D, Michaelis, de Syriaca ttansla- | 
tione libri AGorum; cuius generis fi plura colligantut, fae 
cilius aliquis de ifta verfione poterit et ‘iuftius arbitrariy: 


: 
(250) Non videntur hic negligenda, quae de verfione Syriaca 


ad amicos {eripfit Je Crozims, in-thefauro epiftolico, quem 
edidit do&iff. Vhlius tom. 3. ad Whiftonum, p, 262, };Quae 
de Syriacis ete. vsque 2dnon poffunt, Vereor, vtviri doctiffimi 
fententia hodie defenfores habeat, cum non liceat multa ea 
quae eam confirment, ab’ ipfo obferuara fibi ob ocules po- 
nere, Iacobirae vfi {unt olim fimiliter verfione eadem, ac diver- 
farum opinionum autores et ftatores eodem graeco, latino~ 
que textu vtebantur. Alibi, quae eft ad Iablonskinm, PAl73— 
fimiliter iufto minus Syriacae verfioni tribuit: - - - evo ni- 


_ bil {uauius experior, ‘et quidquid otii fuperett, impendo 
~~ ftudio liguae Syriacae, in qua operam minime laefi. Ver/o- 


nem tamen Syriacam N. T. haud tanti facio. Nihil {ane eft, . 


fi cum Armenica comparetur, quam-vt longe meliorem ita 


eva fet 


gee alan ee ma 2 ae 
eS ; ; \ 
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~ obferuandum eft, 1. Hiftoriam adulterae To. VII. et | 


_ Apocalypfin, item pofteriorem Perri, fecundam et ter- 
_ftiam Ioannis, et Iudae Epiftolam, a Syris publice non 
_ legi et in MSS. plurimis et primis Editionibus non com- 
" parere, fed a novo quodam interprete fatis imperite ex 
_Graeco conuerfa adie€ta effe: v. gr. Iudae 6, decpots 

‘aidlas , ‘vineulis 1gnotis , Apoc. VILL, 13: ev perougsii= 
_ patiin media caudain fanguine. 2. Iptum veterem In- 
_ terpretem non, vt Coptus et Latinus fecerunt xere x6- 

de, Textumi Graecum fequi, fed magna licentia viina 
alia pro aliis fubftiruere, et frequentius paraphraften 
agere. Wid. Matth. XVII, 14. XX)16. Luc. Il, 1. 
XX. Col IV,16. 2Tim.IV,3. Heb. VI, 4. 
VIL, 3... A&.[. 12. XVIL 19.36. “3. Loca ex V. T, 
- citata, non prout in Graeco Textu extant iuxta Grae- 
cam tay O Verfionem, fed iuxta Hebraicim Textum 
in Syro legi, qui etiam non Beelzebul {ed Beelzebub. 
“feribir: quae axe/Be a temporum Apoftolicorum ratio=. 


ne remota eft, alicubi etiam vim aroumenti Apoftolici, 


-eneruat. 4 Matth. XXVIJ, 9. nomen Jeremiae ftudio. 


_ omififle , quia iudicabat alienum effe. “5. Cum nefciret. ' 
quid effet devregomgwrov, Luc. VI, 1. et wgoSerixy Io. Vj'2.-, 


-omnirio omififfe, et Act. XIX, 38. ayogotin 6. Prole-. 
maida vocare Acco, quod nomen ifta vrbs fub imperio 
demum Saracenorum h. e. poft feptimum feculum recu-' 
aoe videtur. 7. Io. V, 27. Quod ipfe fit filius: 
ominis, iungit cum fequentibus, ne miremint. boc: 
ties CALE amen” Mae Banner ee a non’ 


: 
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et antiquiorem indico, Sic Ja Crozias, nimio amore in. 


 Armenicas \itteras abreptus. 
 “Hiftoria aduleerae ytique non eft in vetuftiffimis manus 


- feriptis, v. R. Simon hiftoire critique des Verfions chap, XIII,’ 


p. 165, cuius quaedam obferuationes leGa dignae funt 

etiam chap. XV.» Non eft dubitandum, fi co!ligantur ha- 

ius generis alii textus, e, g. quod doxologia ovationi domi- 

nicae addiza eft in hac verfione, etc. pofle de incunabilis hu- 

ius translationis hatid paulo verofimilius ftatui, quam fere 
» ab’iis;folet, quiieam|iufto vetustiorem, fingunt, 


4 


/ 


[aaa 
not cum praecedentibus, quae diftinétio videtur fape- 
re argutias acui pofterioris. 8. Fabricium dn Bibl. Gr. | 
lib. V. c2. p. 321, teftari, editam Syriacam Verfionem 
N. T. diftare ab illa, qua S. Ephrem vius eft. 9. MSS. - 
Codices Euangeliorum Syriacos habere Ganones. Eufe- 
bii, eiusque Epiftolam ad Carpianum. 10. Eos qui 
typis curauerunt edi hanc Conuerfionem , magnam fibi | 
fumfiffe licentiam, non tantum vt ea omnia incautum le- 
étorem celarent, quae nos hactenus propofuimus, fed 
vt de fuo quoque quaedam fubinde infererent; exemplo 
fit locus celebris 1 Io. V, 7. de quo Tremelius, cum 
Syram Verfionem Latine ederet > in_margine ita {cri- 
bit: ,,Tetum Septimum verficulum Syrum Teftamen- | 
»tum omitrit, ficut etiam multi Codices Graeci , qui ita 
> teftitui poflet - - - - - - fed quia non modo in im- 
»preffo fed* etiam in MS. Codice Heidelbergenfi omit. 
jtcbatur, nec in omnibus vetuftis Graccis Codicibus 
»legebatur, textui inferere non fum aulis. ,,/ Schaa- 
fius vero in Var. Le&. ad illum locum haec’ haber: 
»Verfum feptimum. octo Editiones non habent, Tre- 
»mellius eum ita de fuo in margine pofuit; Gurbierius 
yet. ego ex Tremellii notis eum defcripfimus, et Textui. 
»inferuimus. ,, Quid tandem fiet de Textu Sacro, fi | 
Editoribus licet, ea quae alius de_fuo in Boris po- 
fuit, quia Textui inferere religio ipfi fuit, poftea nulla, 
nota diftinétionis appofita, reclamantibus omnibus Co- 
dicibus MSS, atque editis Textui intrudere? 11. Ne-. 
que hoc filentio praetereundum, Mil/um in enotandis — 
Verfionis Syriacae V.L. {excentis locis, cum quodigna- 
rus linguae Syriacae effet, ac verba tantum interpretis 
infpiceret, quod fatetur ipfe prol. 1472. , tum quod im- 
prudens Editoris in punétis vocalibus aut literis mendo- 
ie exprimendis fidem fecutus fit, aberraffe. 
Verfio etiam Syriaca in Arabicum fermonem trans- 
lata eft, cum Saraceni Syriam occupaffenc, et linguae 
Syriacae vius {enfim periret. Epiftolas ad Corinthios 
et Acta Apoftolorum ex ifto Arabico Latine Vertit, at- 
‘ que 


hare . 3 4 . | 
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que ex Bibliotheca Palatina ‘edidie Franeifeus lenis 
Ao. 1578. in Octauo, qua, Editione Beza frequenter 


| vius eft 4 


Eadem Syriaca Verfio in Perficum {ermonem trans- 
lata eft, tefte Renodotio. Arment etiam’ fuam Verfio- 
nem*contulerunt cum Syriaca, et huic fingulis in locis 
congruentem fecerunr, tefte Gregorio quodam Scho- 


liafte Syro. 


_.. Translationem Syriacam in Latinum fermonem pri- 
mus conuertit Emanuel Tremellius Ao. 1568. adiutus 
Editione Widmanftadii et MS. Palatino; qua vero ra- 
tione in ifto begons verfatus fuerit, ipfius praefatio do- - 
cet; vbi ,,Clariffimorum aliquot, inquit ; mihique ami- 
,ciffimorym hominum crebris cohortationibus, meaque 
yerea Ecclefiam Dei volunrate, rem ipfam Deo appro- 


pint 


',bante, ante-triennium tandem agoreffus fum, et hoc 


ymodo, qua potui fide et diligentia, ‘adminiftraui. 
ye rima nobis cura fuit Leétionis; quam. fi diuerfam in: — 
,uenimus., id diligenter notauimus, et qugd.pro noftra 


> smediocritate optimum iudicauimus, id potiffimum fe- 


»cutt famué. ,, Quod in Syriaca Verfione praeftitic Tre- 
mellius, idem fine dubio praeftitiffer ; fi N..T. Graeci 
Editionem in fe fufcepiffer. Wicd Sie a 
Afno 1599 Alexius. Menefius Lufitanus, Archie- 
ifcopus Goae apud Indos, inSynodo Diamperenft (251) 
fanxit , vt Chriftiani in Taprobane et Malabaria codices 
Verfionis {uae Syriacaé ad Vuloatam Latinam corti¢e- 
rent; idque tam inepte, ye etiam manife(tas librario- 
rum Latinorum aberrationes pro cous Textu illis.ob- 
truderet, et Luc, V1,35. legi iuberet, mihi inde /pe- 
rantes pro nibil defperantes, contra le€tionem veterum 
291) De hac Synodo ‘pluribus exponit. Ja Croze in hiftoria 
- Chriftianismi Indorum lib. 3. p.285 edit, gallicae; pag. 232 
-  exftat de hoc 1oco, Luc. 6,35. Conferri etiam poffunt, quae- 
la Crozeus inferuit epiftolis ad amicos, tom. LIL edit. 
thefauri epiftol. clar. Vali, , . 


\ 


Ce 


\ < > 
Codicum Latinorum, quos vidi, Cantabrigienfis Be- 


zae, CollegiiLudouici. Magni,’ et duorum Bafilien- 
fium, B.1.1,,et B.II. 2. notatorum, guibus confentir, 


Codex, Toletanus Blanchini, et contra textus Graeci 


° 


doe “DE VERSIONE COPTICA. ae 


OPP Pears 


dit Oxonii Ao. 1716 D. Wilkins 3 quam verfionem fi 


Vireve gree : 2 


quis laudibus extollat, me non habebit repugnanrem: 


quo minus tamen cum Editore temporibus. Origenis 
atque Ewfebii antiquiorem ftattiam , fequentia obfunt.. 


conitantem Leétionem, eiusque interpretationem vnice 


i a 


Nouum Teftamentum Copticum (252) primus. edi- | 


- 3. Quod haee Conuerfio in omnibus exemplaribus 
Euangeliorum haber diftin@ionem Titulorum: et Capi-. 


{252) De hac verfione excitaui iam eumdem thefaurum epifto- 
licum, La Crozius cum Bengelio communicav es 
"| menas et copticas; vid. Bengelii adparat. crit. introdud, §. XL, 
p. 84 editgnouae. Ipfam verfionem copticam iam Antonii, 


uit leCiones ar. 


in Aegypto, temporibus, et feculo 2 finiente exftitiffe opi>_ 
natur Bengelius, polt,-Wilkinfsum: actatem illia¥ nimis extol-_ 


lens, ibid. pag. 46. Speramus autem adhuc haud paulo me- | 


4 


y Se ae Rak tn ai H reigs ¥ +} 
Hora ex ea verfione fubfidia, cum Walkinfius parum fidus 
fit copticae linguae jnterpres, — Verfione -coptica videtur 


tum demum opus fuiffe, cum doétrina chriffiana ad 


| 
: 


‘ipfos natos Aegyptios | proferretur ,+. ‘quae primis’ tem-: | 


_poribus in. A»gypro partim tantum. inter Tudaeos grae-, 
os. partim inter aliarum gentium, graeca lingua vtentium, 


colonos et aduenas foleret hic propagari, R. Szmonius in hi- 
ftoria critica verfionum chap. XVI. recenfet ‘manuferipta, 
copticoavabica, quae funt in bibliotheca Regis Galliarum, 
In hiftoria adulterae, Ioh, 9, variant; quaedam eam legunt, 
in aliis omiffa eft. Adferiptae ‘funt xsQaraie et minores 
* fettiones, fimiliter vt in graecis habentur libris, ~ Addan- 
tur, quae in D, Michaelis traftatione critica occurrunt, 
§. 23. non effe fyriacam et copticam verfionem interpolatam 


ex latina; et §. 29. vtrum impreffarum. arabicarum. verfio- _ 


num quaedam ex coprica deriuata fit aut interpolata, quod 
negat.  Evpenii. tamen, arabica in Apocalypfin,. excipitur 
quac yidetur Copzum hic ibi {equi  ” : ee 


Bip ; | 
i | | 


Tg Res tte ant : 
, tum Eufebii-, numerosque i!lorum margini oe 


~adhuc MS. later. be Spee : 


spac DE, VERSIONE ARMENA / 
609 Verfionem Armenam primus typis edidit Amfte-. 
— lodami, Ao, 1666 V/canps| Epifcopus Armenus, qui: 
_illam. et Mefropum, Dauidem, et Mofen Coronenfem 
» aurores,. feculo V fub.Theodofio iuniore viuentes, ne- 
- fert.. Illam fummis laudibus praedicarunt L, iPRikius. 
- Bs Sorbonicus, ee MM: Vi de la. Croze,. quorum ille 
ME Beasls eum I? Millio, hic vero: mecum et cum 


- ses . 


* 


| ae 
ex quo Ecclefia:Armena cum Latina concordiam | iit 
quod contigit feculo XH.” Vidsin 1 Io Vea 


a 


‘ ey Gaol f 4 ae ‘ 4 
‘alio. addita LG 


pgere: nos. 


(253) De Vicani editione vid, R. Simon, chap. XVI ae 

_ pigeat conferre la Croziz epiftolas; tom, ea 

(254) Vtiliffima funt, quae de hac verfioyé obferuauit idem’ 
dottiffimus, qui linguae aerhiopicae inter nos hodie peritiffi- 
mus fuit, B. Michaelis; in tractatione critica §. 24 feq. §. 26, 
non effe filiam Copricae; §, 52, de idiomatibus aethio is ins 

+ terpretis $68, de Mendis in ea verfione, 1h adhe setlilents : 
cum exemplar, ex, quo editio romana. rodiit, erat lacerum: 
ss Re A Ne Tie oy -, Si Bo RD ae ge SORA OF 
itaque farciebat editor, Tesfe Taion, aliunde; vid, ‘trattatio. | 


‘hem illam etitic, pag. 32,0 0 Serb foe STS yt 


a 


Mee tar od j \ 


[297] ” | 
xan ne WibiaeiaiRe ‘vid. ¥ Cor! VIII, i 

3. Eph. My, ae Vio Aliquando -duplicem _ 
Io. 1, 7. Lo, XII, 28: “Ay c. Vy 4. 
2. Mirom érgo eft, I. ‘Millium, ‘poftquam 
_ bane verfionem effe turbidam et confi fam et fenfit nox- 
mini toto caelo aberrantem le & > A fe tamen 
_ Impetrare potuifle , vt plurimas, quae in hac {ola ver- 
eriuntur leGtiones, inuitis omnibus Codicibus 
rfionibus aliis et patribus, in genuinis nu- 
: pre 1213-1218. -quas tamen ,_ cum prae igno- ) 
rantia linguae-haud aliter liceret, non exe oes 
buerfis collegers at ee hee : . 


er fion ae quae. in in Boy Hottie reperi- 
tur, illud 4 ‘vnum 1 onemus , eam non gb antiquam ; ; 
nam non folum Acco ponit pro. Prolemaide AG. XX], 7. 
et ad XXVI,13. norat effe Leétionem in fefto. Conttan- 
“tini et Helene matris, quod feculo demum X. inftitu- 
tum eft; verum etiam in Apoc [5 2. 5. ex Scholiis An- 
dreae a Arethae; feculi. Viet X {eri torum, tum du- 
plicem leétionem tum paraphrafin afferr, denique Be- 
eam vocet Aleppum et Aleppum Occidentalem, A&. 
VIII. 2.13. XX,4, quo nomine a Cedreno, Zonara, 
aliisque feculi XI et XI. {Criptoribus eam vrbem appel- 
~ Tari notauit V. Cl. P. We ein agi aq Antontta Htinera. : 


EE as, me) eas ae 


me rae Tafto | hic Spcospiie eft Wesftenias. Bissilia quamor 
‘arabice non folum, fed étiam feparatis in exemplaribus cum 
ve latina -verfione’ primum prodierunt Romae 1591 fol, quae 
6. & Gabre Sioniza curata, et in parifino opere polyglotto repe- 
“> tira fant, « poftea“in londihenf, Waltoni, Diftinguenda ab 
.. iftis editio Dbomae Erpenii vniuerfi N. T. Lugduni batau. 
er a 4, arabice; in Euangeliis differt non mediocriter ab 
Fad aliis editionibus, vid. B. Michaelis tra€tat. critic. p. 438. 
 Inceteris , praeter ‘Euangelia, libris. viderur cum Syriaco 
© exemplari magis; see cum. graccis, conuenire. Hance Er. 
pentae 


ay ? \ 


} 


Codicem! MS. Noui Teftamenti Sytiaci, incipiente’ 


(quo tamen’ nonnifi biennio poft delatus eft) 


te a) cee a BD ’ 


fe eet | 


hath 


diftin@us effe dicebatur, tandém, vt rem cognofcerem, 


n Anglin, 
; t) ad dies 
quindecim , quos mihi dari petieram, humaniffime me- 
cum “communicauit. Codex fcriptus eft in papyro, 
fed {piffior’, ‘chius fingula’folia'ex aliis conglutinatis vi- 
dentur compacta, charactere duplici yrroque ab edi- 
tione ae, diuerfo, ita’ quidem vt librarius incon- 
flans'it'vna eademque pagina modo hoc modo illo cha- 
raétere alternis vreretur, quod moleftiam legendi non 
parum ‘auxit, cum’ praefértim ‘characteri effrangelo 
dicto i. &. sgoyyuAw (quem in N. T. Syriaci-Le@ioni- 
bus annotandis exhiber Widmanftadius, in Prodromo 
SRL eS ppt a: delet ar al es Copti- 
penianam idem vir do&iffimus putat effe antiquiorem, quam 
fit ila in polyglottis, quia haec prae fe fert notas aeui iunio- 
tis, Andalufia, pro Hifpaniat Rom.15. Aleppum  occiden- 
tale, pro Beroea, A&t.17,10.143. Italia Francica, AG. 18s 
ad ‘diftin@ioném. Attaliae, att.14,24, (Italiam et hane {eri- 
‘bit -hic interpres ;) graecum Chi, y:legit, vt Galli Ch, feu 
utfch germanicum, Arfchelaus, Arfchippus, Tyfehicus, Ita. 
' que Werftenius de Erpeniana editione hic infto minus egit. 
2 * 3 


7é 


et 4 \ 


eed — es 


- Coprico Ais \Rircherus , et sin’ orbis. eruditi literatura 3 

ee Bernar dus) non. effem affuerus. - eh an 

_.. Continet hic Codex totum. N.: T., § i Apocalyp/i 

et pofteriorem Epiftolae ad Hebraeos partem api 

XI, 27. excipias.. Habet autem non folum Cahones 
Eufebit fed etiam Praéfationem Co/mae. Indicopleu- 
tae in ‘Euangelium Ioannis, vna cum Prologis, Diui- 

Mantes et fubnotationibus Euthalii. Habet porro Cols 

leone.) y etionis aaa prioris ¢ cum poe (256) 


} ; Tai SITS i quam 
aes 6). Nihil de hae feenhnta interpretation’ exftat ir in noua edi- 
_tione “appararus Bengeliani, Ea videtur a Iacobitis , feu mo- 
@ ~ nophyfitis procurata efle ideo ,. quia vetuftior verfio, fi fimples, 
Sone partim non -compleéteretur libros N.T. cunttos, partim quia 
Alla etiam Neftorianis in vfu effet, aquibus fibi iam cautum 

-~ abant, | Quemadmodum duplex erat verfio Syriact ‘feripto- 
yum Gregori | Nazianzeni, -altera vetuftior, qua folebant 
“etiam Nefforiani vti, et alia, iunior , lacobitarum. parata 

- wfibus, vt videre licet ex A/femano toms 2.-oriental. biblioth. 
p- 307% fic. eft fatis verofimile, . Tacobitas: iam id confilium | 
fecutos fuiffe, vt noua et vtilior “‘ipforum inftitutis, exifte- 

‘yet translatio N, T. Addo, ideo etiam Thomam Aiecane 
driam fe contuliffe, quodibi: Copzorum, Iacobitarum, eflent 

_ praecipua praefidia;. inde enim inter Syros tandem prouecta 
atque amplificata illa phrafeologia,. quae. haerefeos nomine 
poftea venit. Tacobitee vero graecae. linguae. folebant’ prae- 
_cipuam operam impendere ; Tacobus, Edeffenus, perfecte 

* ~~ graecam linguam didicit in Kenferinenft (canfarinenfi) mo- 
nafterio, S$. Aphthonii; inde Alexandriam profectus, ibi- 
que eruditus rediit in Syriam - + - Eum monachi Eufe- 
bonae ad fe arcetliuerunt, apud quos per XI annos Pfalmos 

et {criptyrarum graecam lebtionem docnit, graecumque fer- 
-~“monem fere iam exoletum reftituit etc. Affemani tom. 2, 
pag. 336 feq. ‘Longe plura colligi poffent, de graecae linguae 
notitia inter Jacobiras; Alexandria igitur quafi academiae 
loco fuit Jacobitis ; : gratcis Jibrisytebantur, vt contra Mel- 

_ chizas facilius {ua inftituta defenderent,. Ceterum, quod de 

 conuenientia cum Lezina interpretatione feribit Wesftenins, 
“non eft dubium, Thomam codices graecos habuiffe, vt 

<Alpiangrino: in patriarchio fere erant, tenaces eius textus, 
qui fait inde ab Arhanafi tempore, Azhanafius autem cum 
‘Larinis epifcopis ariffimam confuectudinesn contra Arianes 

habuit, 


“ey 


\ ie se 
Phigea! te \ oak 
@ iE 300 j . eh Fe 
quam ‘in ipfo Contextu exprimit Praeponendo obelum 
verbis, quae in priori abundant, et afteri{Cum iis , quae 
priori defiant: vbi tamen aliquoties in ponendis. iftis 


2 


fignis a librario aberratum fuiffe viderur. _Denique in 
" Margine exhiber, praeter nomina vel ‘propria vel non - 


vulgaria, Graecis literis charaétere  vnciali fecundae- 


claffis exarata, variantes Leétiones Codicum Graeco- | 


rum, lemnifco praenotatas, quarum non paucae in ipfum 
_ Textum adpofito afterifco irrepferunt. “ Dici autem non 
_ poteft, quam vehementer perculfusatque ex magna 

{pe deturbatus fuerim,- cum yiderem, plerasque omnes 
oe variantes Ledtiones ex verfione Itala, hoc eft, vt 


et L. ‘effé petitas. 


_ De Autore fiue tempore tum Conuerfionis iftius, 


tum notarum, quibus.obeli, afterifci, et lemni(ci prae- 
fixi funt, haec habentur, in. fine Kuangeliorum Sy-: 
Nace {cripta ‘partim’ minio partim atramento : ett 


'yautem liber hic quatuor’ Euangeliftarum San& rum, 
qui conuerfus fuir ex Lingua Graeca in Syram [er 
yliteris Hebraicis}] Aramaeam cum accuratione muita 
yet geftatione oneris. magni; Pelapity quidem in Ma- 
0Ug vrbe, Ao. 819. Alexandri Macedonis: in diebus 
sancti Domini Philoxeni , Confefforis., eius vrbis Epi- 


»fcopi: Collatus autem fuir poftea multa. cum diligentia _ 


ame Thoma paupere cum duobus exemplaribus Grae- 
»cis valde probatis et accuratis in Antonia Alexandriae 
svirbis magnae; in monatterio Antoniano; iterumque 
»,{criptus et collatus eft in loco diéto, Anfio 927. eius- 


| 
“| 


puto, ex ipfis, quos fupra delcripfi, Codicibus A.D, 


4 


ydem Alexandri, Indictione quarta. ‘Quantam autem . 


»moleftiam et follicitudinem in eo componendo habue- 
rim, Dominus folus nouit, qui retribuer vnicuique fe- 
cundum opera fua, in iudicio {uo iufto et recto - + - - 
»Amen. ,, Poft A@a vero ‘et Epiftolas ‘Catholicas: 
scriptus eft autem liber ex accuratis exemplaribus, 


»quae conuerfa fant tempore piae memoriae San&i Phi. 


,foxeni Confefloris Epifcopi.in Mabug: collatus autem 
ae Mise oft 
29. 


(Dae? 7 
_ yeft mula cum. follicitudine ame Thoma paupere cum 
_. exemplari Graeco accurato et ,probo Antonii in Alexan- 


 5dria_ vrbe- soa in- monafterio Sanéte Antoniano; - 
__j,ficur neceffe eft in quolibet libro componendo.,, _Pro- 


lego denique Euthalii, Epiftolis Paulinis praefixo, ad- 
_ *ditur: ,,Ao. 927. Alexandri Macedonis {cripfi ego ex 
- yGraeco in Syro fermone.,, In margine vero Epifte- 
acum Paulinarum duorwm Codicum Graecorum facit 
. - Wpentionems eS ees Ate eG os 
Idem Reu. Ridley poffidet ‘alium Codicem N. T, 
membranaceum, qui continet tum Euangelia, demto 
Marco: et Lucae initio ad 1X,8, Verfionis poiterioris, 
et Acta, cum tribus Catholicis: et quatuordecim Pauli 
epiftolis definentibus in Heb. XI], 7. Verfionis prioris.. 
Poft Euangelia de Matthaeo-loquens notat.,,cum reli- 
 »guis twium. Euangeliftarum locis et cura fideli atque 
-,,accurata Thomae Heraciienfis ex quatuor exemplati- 
, bus’ probatis curatum, etiam per manus Bar/alibae 
sconfirmatum et perfectum fuifle.. Laus Deo, qui de-. | 
, dit vires feruis fuis et {fapientiam,,, Itent: ,,lrerum 
,fcriptae funt Lectiones collatae ex IV Euangeliis to- 
»tius Hebdomadis Sanétae: Paffionis iuxta’ editionem 
-,,Thomae Heraclienfis.,, Similia reperiit in aliis ver- 
- fionis Sytiacae pofterioris Codicibus MSS. Iofeph Simo- 
nius Affemanus Bibliothetae Ofientalis. T.2. eo difcri- 
mine, quod Euangelia non yt in noftro er. Parifienfi 
codice cum duobus , fed cum tribus Codicibns Graecis 
collata fuiffe dicunt; idque reétius, cum etiam innoftro, 
quo. vii fumus, exemplari ad Matth. XXVIII}5, tres 
Gtaeci Codices  diferte citentur. yi-)5°9 3) Th 
_ Haec ergo Verfio pofterior edita eft Ao, 506. iuf- 
fu Philoxeni-fiue Xenaiae epifcopi Hierapoleos, et au- 
tore Polycarpo Philoxeni Chorepifcopo, cuius nomen 
ex Mofe Aghelaeo, Scriptore Seculi Sexti, diligentia 
Affemani eruit d. 1. p. 82. At de Autore Variantium ~ 
Letionum et fignorum appofitorum difputatur, virum- 
duo fuerint, an vnus. Syri quidem Scriptores, mis 
j : Affe- 


~ 


[302 } ee ee 
Affemanum , noftrum Thomam pauperem et Thomam 
Germaniciae epifcopum manifefto confundunt, quod ra- 
tio tempofum non patitur, cum nofter vixerit Ao. 615: 
hic vero Philoxeni Hierapoleos et Seueri Antiocheni ae- 
qualis initio” {eculi Sexti claruerit. Vnde alii coniiciunt, » 
Verfionem hanc Syriacam bis cum Codicibus Graecis * 
fuiffe collatam, femel a Thoma Germaniciae Epifcopo, 
paulo poftquam fuiffer edita, et irerum ‘centum annis po- 
{tea a Thoma Heraclienfi. Mihi fecus viderur;’ cum 
enim, vte Polyelottis conftar, Thomas Heraclienfis 
etiam Hiftoriam Sufannae ex Graeco’Syriace conuertes 
rit, ‘cumque eodem anno Alexandri 927. i. e. Chrifti 
615. quo N. T. iterum ‘collatum eft, etiam libri Iofuae,. 
Iudicum, Reeum, Paralipomenorum, Efrae, Efthe- 
ris, Iudithae, Tobiae, et Deuteronomii, Alexandriae 
eum obelis , afterifcis, et lemnifcis Syriace fuerint de-- 
feripti, quod teftatur A. Maftus Epift. Dedicat. et prae- 
fat. in loftam p. 123., vero fimilius eft, ab vno Tho, 
ma Heraclienfi omnia fuiffe profecta. Quo admiffo, 
ratio reddf poteft, cur ipfa Verfio eidem ‘Thomae tri-. 
buatur, nimirum quia non folum' ex Codicibus Grae-. 
cis hine inde voces et verfus inteoros addidit; fed etiam 
in V, T. Hiftoriam Sufannae ipfe primus comuertit. Mi-. 
ror autem, tantum cuiquam otii fuiffe ; ve Alexandriae 
eodem anno, quo ab exercitu Coftois Perfarum Regis 
vrbs capra eft, V. et N. T. partim comuertere, partim 
cum Codicibus Graecis Syriacisque operofo et molefto” 
labore collatum recenfére potuerit. Nifi fi quis malue- 
_ rit, Collationem-quidem cum priori verfione Syriaca et’ 
cum Codicibus Graecis tribuere Thomae Herachenfis' 
Graeca vero margini ad{cripta Iacobo Epifcopo Edejfe- 
0, Qui obiit anno 708, argumento ducto ex Affemant 
B. O. 'T. II. -p. 499. vbi inter alios Codices Vaticanos’ 
notatut ,,lacobi Edeffeni recenfio et punétatio Vocum? 
»N. T. iuxta Verfioném Thomae Heracleenfes - - vbi_ 
yin margine Graecis cubitalibus vocibus appofitis diff- 
, cilidka Voeabula Syriaca ‘elucidanrur. Ace a Eng 
: DE 


( 


ft 308 } 
DE VERSIONE GOTHICA: Gna 


“Merion Gothicam Francifcus lunius F. edidit 
Aniftcledatnt 1684. depronitanrex Codice'literis argen- 
teis, in membrana violacei coloris feripto, et primo in 
Abbatia Werdénfi prope Coloniam, iam vero in Biblio- 
theca Academiae Vpfalienfis in Suecia afferuato. Con- 
- tiner ifte Codex IV. Euangelia fed mutila. Defiint ‘enim 
_ ‘omnia’in Matth. ad Cap. V; 15. item a VI-33.— VIL 
ae X. 1, ad 22. ab XI. 25. — XXVI. 71. “a XXVIL 
20, — gr. Cap. XXVIII “Mare. XII. 39. — XII. 16. 
a vers 30. XIV. 4. a vers 16. — 41.a Cap. XVI. 12. 
ad finem. Eucae X. 31. XIV. 10. a XVI. oy Ae 
XVII: 2.'a XIX. est inate 38. — To. VI. 45. 
ots. VII q.— 15. XI 48. — XI 5s — XML. a. XIX. 
13, ad finem. _ Canones etiam Enfgbii adfcriptos haber. 
Ss ‘Communis haétenus fuit eruditorum opinio, Vin 
- philam Gothorum i in Moefia Epi{coporum quatuor Eu- 
- angelia ex lingua Graeca immediate , vt loquuntur, in 
Go othicam conuertiffe. Hanc opinionem cum in prima 
om Prolegomenorum editione vocafii jem.in dubium , ¥ placuit 
I. A. Bengelio illius patrocinium, fi uciperes, in Appara- 
tu N. T.p. 408..et 409. _,,Jmmediatam ,: inquit, Vet-. 
» y;fionem dicere ‘liceat, quae ex Graecis eft facta Codi- 
: ” cibus. —_ Immediata, fi vila alia, Gothica quoque 
"eft. — Nullus reperietur docus, bi Gothus’ liquido 
»sleétionem : ‘mere Ieatinam. anitepofuerit Graecae. ,, (257). 
Operae i igitur pretium fuerit, haec omnia paulo: accu- 
ratius fub incudem nunc reuocare. ia 
‘Ac primo quidem nullo indicio conftat, Viphilam, 
eX: x Cappadocia seeing -Linguae Latinae eae: 
| ks a uiffe: 


iW 


ee 


a me Iam tin in noua eltanntd ipa 43. Introd, -f. XXXII 
Efe. XX, Confider. IL, Recentiora fubfidia, quae ex no- 
 . nis in Anglia; et Suecia, (dodtiff, ldre ex beneticio hic) edi- 
tionibus et lexicis oblernationibuig conftant, apud, nos tam> 
; fant rara, vt nondum fint vifa. - Non eft vero dubirandum 
>» haud parum adiumenti ianvad banc canffam inde acceffitie. 


t 


feribit, ve Latini: Bethlebem, Tobannes, Efatas, Mo- 


” 


fey 


fuifle : at.interpres quatuor Euangeliorumn Gothicorum 


multas habet voces Latinas; partim ex verfione Latina, 


partim ex y{u linguae Latinae depromtas; fa/ciis, car- 


cer, lucerna, [énex, aes, acetum, oleum, anngna, 
militantes, fol, arca, vrceorum; et nomina propria 


fes, Cafarnaum, Naeman, Paracletus.  Alphabeto 


viitur, cuius decem literae Graecis et Latinis fint com- 


munes, Sex. Latinorum propriae d. F. Gb. R. et S, 
ee tantum Graecae I, 4. IL, et X, quarum primama 


Inrerpres coaétus eft addere, vt pronunciationem du-_ 


plicem literae G., vbi-vel veg. vel vt 4, confonans effer-) 
tur, diftingueret: poftrema autem etiam apud Latinos 


recepta eft; qui in.N. T. codicibus nomen Chrifti ita 
folent pingere XS. Quod vero praecipte notandum eff, 


habet haec verfio quatuor literas nouas @) ¥ G er Y, 
quae literis wh, th, qu et'w, prout ab Anolis hodie - 
pronunciantur , refpondent. Has vero quatuor literas_ 


non nifi exeunte feculo fexto a Chilperico Francorum 


_ rege inuentas et Alphabeto adie¢tas fuiffe ex Ge 9 , 
~ Turonenft Annal. Francor. |. v. §. 45. eruit vir fagacif: 


fitnus M. V. de la Croze (58). Potiore igirur iure ifta 


; . -verfio 
. a i : hak ae “js 
(2$8): Vide epiftolam verbofam la Crozii ad Ich. Chamber- 
x layniums tom. 3. thefauriepiftol.\p 92.93, quietantea, ad litte. 
_ tas latinas, quibus ille {criptuta vtitur, pronocauit, atque 
ftatuit: non effe Gorhicam interpretationem, nec Vifle 
auctoris, qui inter graecos vixerit: fed Francicam, Illa con- 
trouerfia non videtur facillime poffe componi; conceffit ta- 


= 


men doftiff. Ibve la Crozio illud (in differt. 1754 defendente 


guam hane non ex Moefia, ‘fed ex Italia repetendam effe, 
fede Oftrogorborum,, dat etiam illud,  noiy inte&errimam 
» fupereffe hanc verfionem, vt Viflae ex manibusifit, {ed in 


Italia, et linguam et lectionem hicibi mutatameffe, [ilud voum_ 


poffit, aliquis adhuc requirere, vnde nobis conftet, Vivbilae 
efle hanc translationem. Eft enim certiflimum, Viflem edi- 
diffe, verfionem gorhicams eft etiam vetuttiffimarhace verfio, 
Nie leétia- 


‘ 


Nah, Thenftedt, de lingua codicis argentei) gothicam lin-. 


£305) 


- -veiifio apy pellaretur’Francica quam Gothica, quo potte: 
tiort nomine Galli: hodie non certae Harionie dialectum, 
- fed qtialemcunque chara@erem antiquum et le&tu. diffi- 
‘ilem intelggunt. Saltemmtab Viphila proficifci not ag 


e 
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2Vaniis deinde aroumentis probari pace, Verlio: 
Geet eating effe mixtam , id eft, Interpretem. non 
peleey fontem Graecum vnice confuluiffe, fed magnam. 

etiam Ver/fionis Latinae habuifle rationem, ‘Titulus eft. 
i ex formula Latinorum, nonGraecorum: Jncipit Euan-. 
 gelium, fecundum. . Marcum, Incipit Euangelium.fecun- 
~ dum Lucam. Frequenter vbi vna vox Graeca, duabus’ 
mony sont y = etiam ose al Gothus: vbi eandem 


nav iy sate 2 &. eek +551 Sue Wis Lae “idem 
4 iat ba : ahd 
“EeGionibus veraftidiniis hie ‘bi fatis diftings: fed Ba fein 
~ tur, eins, quam in manibus nos habemus, ‘in Germaniae 
a “fina imo fee repertam , ‘auctorem effe Viphilam? In littevis 
- Chilperici defignandis non eft exigua varietas inter Gregor'iuma 
co ét Aimoinum; {ed © eft haud dubie hic falfo reddita, a: Wet- 
“i flenio, per wa “cum © femper valeat. Q, noftrum, \ Le. Crae 
zius non potuit inuenire, quid velit Gregori (w fi cut Graeci 
_ habent 3) eft autem deferiptio huius litterae, quae cum figura Q 
‘comparatur, Tertia litera, nominatur a la Crozio, ze,’ pr 
quo falfo in Gregorio , ae {eribatur, ‘Quarta litera eftilla, 
quae valet y, inter Gorhicas, vt folent ordine feribi, ab vl+ 
» ima tertia. Atque eft probabile, addidiffe, quo verbo. vti- 
tur Gregorius, fignificare, Chilpericum, poftremas. has qua 
»tuor, (Ciera francicis adiecifie poftremis, feu poft vlti- 
mam; fic, vt antea Franci in {cribendo vfi non fuerint, 
~ his’ fignis, q, th, z, y.. Sed, quod la Crozius opinatur, 
“i, a ~ hine fatis confici, francicam efle hane non gothicam transla 
t tionem, non videtur neceffe vt omnino fic colligatury {per 
cs «. efvenim, vt a,Gorbis Chilperiens tam facile mutuare potuerit, 
uam a Graecis. Fortior videri poffit illud argumentum, 
iad “quod ‘haec lingua, qua conftat translatio ifta, eximie con- 
<"nenit cum vetuftis mnonumentis linguae francicae, alemans 
“nicae, ees vt folet rie a dialestis gentium 


valiarum, ‘ 3,443 


2 bewentent Proleg. Vv 
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vada facit Gothus. .. Matth. V..31. libellum. repuc 
VI, 7. multum loqui. Luc. I. 8. Cuflodientes, v ig la 
xy. 19. alter. 20. alius, XIX. 31.. peta él: 
derat, 3.4. eUul, necefjarium habet.. Porro vbi Interpres 
Latinns Graeca aut parum accurate aut pe orperam vextit, 
eodem modo vertit etiam Gothus, ‘Marth. VI. 11. pa- 
nem quotidianum: 16.) triples. ay! ‘ad flaturam: “TX. 38. 
mirrat. Mari]. 38: vicos et tinitates. VII 3. erebro. 
IXIV. 8. [epulturam. Luc. 1. 3. a print pio Quaeomnia 
“tories: ‘congruere’ ‘caf “fortuito non ‘poruifle videnrur. 
uod vero praccipuum eft, Vatiae"Ledtiones in quit 
bus Gothus a°Textw: Graeco recepto' abit, ‘pleraeque: 
‘omnes cum Eatinis confentiunt; vndeconfequi exiftimo, 
‘jllas ‘ex Verfione Latina in Gothicam. ‘translatas fuiffe. 
‘Marth. VI. 18: trans fretum praecepit difcipulis suis. 
IX.8. timebant mirantes. X. 29.*fine voluntate patris 
veflyi. XI. 2. mittens difcipulos fuos. Marcil. 7. Efata 
‘propheta.” 20. vidit coelos apertos: WL. 27. er cum au- 
diiffent de eo Scribae et ait. XN. 8. cum afcendiffer. 
Luc. JI. 14. bonae voluntatis. 1X. 43- addit cum -Codi- 
cibus Latinis tefte ‘Correétorio Bibli iorum : . Dixit Pe- 
trus: Domine, quave nos non potuinius eticere illud? 
Jefus autem dixit, Hoc genus non egreditur mifi« oe 
tionibus et jeiunio XVII. 15. mundatus. To. yo 14. 
gnofcuyt me meae. XII. 32. omnia etc. Aad aie 
- Hic Verfionis Latinae. atque Gothicae in plupimis 
Leétionibus confenfus cam nimis fit -manifettus,, ‘quam 
vt negari poffit, noluerunt tamenviri doci admittere, 
“quod meo iudicio f{ponte. inde confequitur,” nitnirum 
Verfionem Gethicam ad Latinam fuiffe reformatam fiue 
deformatam potius..- Verba TA. Marefeballi eo at 
mus p. 26. ‘His fubiungit Re Simonius Hitt. Verf, c.- 
XIX. p. 222, 5 Sicut ridiculim forer accufare*veteres 
,Czothios et Coptos: riutarae ad vuloatam noftramVer- 
sonls N..T.; nihil facienda eft. obieétio quottiidam 
snottrt feculi Criticoram contendentium, G@odices Grae- 
cos MSS. , qui cum veteri vulgata verfione confentiunt, 
N , : S 3 eth ane Nt sesgiad 
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,ad hanc ipfam’ Verfionem mutatos fuiffe.,, Denique 


_T, Millius prol. 1400. _,,Et licet, inquit, Verfio Go- 


»thica in plurimis confentiat cum Codice Cantabrigien- 


__»fi, vnde fufpicio erat, ex inrerpolatis iis fuiffe, quae 


yin Occidente defcripta fuerant, ex penitiori tamen in- 
»fpectione patebat, diuerfi omnino generis fuifle hoc 


_ »exemplar,, et quidem notae optimae. ,,, At ifta trium 


7 


Virorum, Verfioni Italicae niminm fauentium, confi- ‘ 
dentia non moueor ;. quin contendo potius, quod illi ri- 
diculum et abfurdum yocant, mihi verum certumque, 
et, nifi fallor, paffim.in his prolegomenis fatis proba- 
tum euictumque videri, Codices nimirum vetuftiffimos 
Graecos. cum Verfionibus hinc inde ad exemplaria La- 


tina muratos fuiffe. 


_,« Vnum adiiciam. Cum primum Verfionem Gothi- 


cam, quam non cum exemplari/Latino fed’ cum Grae- 


co contuleram, examinarem , praecipue ante oculos ver- 


. fabantur Variantes eius LeGtiones, quod in examine Co- 
) dicum plerumque fir, et vix aliter fieri poteft; cum igi- 


tur plerasque omnes cum Latina verfione confentire de= 


_prehenderem,. ftatui® Verfionem Latinam: effe harum 
- Gothicarum lectionum originem atque fofitem, adeo- 


~ que illam non immediate, vnice et «are. moda Textum 
_ Graecum fequi. Hoc*et- omnes ante me negauerant, 


et ipfe Bengelius , etiam leétis obiectionibus meis'; ne- 


_gauit, vt ex verbis Apparatus fupra allatis vidimus: 
_poftea vero, {tatu quaeftionis immutato, in Defen/ione 
Noui fui Teftamenti operofe probare inftituit, Inter- 


-pretem Gothicum frequenter {equi Codices Graecos , 


etiam contra Latinorum Le¢tionem. p. 27... ,,Interpres, 
yinquit, Gothus Graeca praecipue fecutus eft: fedcum 


yidem Larine {ciret, Latinam translationem in locis ar- 
_5,duis confuluic. Quae Graecae Latinaeque linguae con- 
,iunctio et in translatione et in literatura Gorthica ido- 
jnenm praebet argumentum, translationem coaeuam 
wefle literaturae. ,, Ne tamen ame non diffentire Vi- 
deretur, addit p. 29. _,,Siue vbique Gothica ad Grae- 

‘ V2 | aC8 
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ca, vt'omnes ante hac agnouerunt, fiue aliquot dun- 
,taxat in locis conformata fit, legitima eft oppofitio mea 
contra cenforem.,, At, o bone, fi tibi licuit fenten-, 
‘tia mutata fareri, Latinae Verfionis ab interprete Go- 
tho rationem fuiffe habiram., quod antea negaueras, cur 
non ét mihi liceat, iis quae obiter in capite de Verfio- 
ne Latina fcripferam, nunc addere, Graecum etiam 
‘contextum ab Interprete Gotho confultum fuiffe? aut 
cur non liceat nunc faltem mentem meam clarius expli- 
care atque aperte fateri (fiue id interpretationem fiue re- 
traGtationem appellare malis) me, re denuo confidera- 
ta, Tecum fentire, atque exiftimare, Verfionem Go- 
thicam plerumque quidem Textum Graecum exprime- 
re, faepe tamen relictis Graecis Verfionem Italam fe- 
qui? Haec non contentionis , fed veritatis amore di- 
a funto; vt verba tua ex Apparat. p. 409. mea fa- 
Cian C299) i: PE 
DE 


ib : i : 2 LSAg es 
_ (259) Negari nequit, auftorem, etfi graecum exemplar hic 
abi praecipue fequitur, tamen etiam latinam verfionem ad- 
hibuiffe ig confilium; conuenit in quibusdam lectionibus 
cum vetufta latina recenfione fic, vt cum nullo alio conueniat. 
Differt tamen canzabrigienfis non numquam ab hac exdore! 
itaque’fupereft, vt interpres vfus fit fimili codice, ex quo 
poftea cantabrigienfis defcriptus fuit; cuius generis codices: 
etfi iam paucos {cimus, conuenit tamen hic ibi latina lectio 
in Blanchini Euangeliario, cum cantabrigienfs , nec tamen 
exemplar alterum ex altero eft paratum, 

- Addendum eft a’me, etiam fragmenta translationis epi- 
ftolae ad Romanos iam publice ex{tare, quee debemus dili- 
gentiae et operae doctiff, Knittelit,; quiex bibliotheca Augufta 
apud quelferbytanos, produxit, typis orphanotrophei Brun- 
Juicenfis edita. Ita vero fragmenta luculentiflime produnt 
hoc , latinum codicem praecipue hic expreffum effe, e, gr. 
c. XU. ¢. non exprimitur evayxn, in latino latere eft, ideo- 
gue, vt in’codice regio Savatierii, (qui neceffitate etiam 
omittit) Cap, X1,34, aut quis 7/é confiliarius fuit, fic inter- 
pretatio,, i/i reddit, cum in graeco fit, cvuBsrcs avze, 

~ Cap. XL. 3. per gratiam dei, vt Auguftinvs ; fimiliter v.19. 
date locum irae, addit interpres Frahcogothus, dei ex Au- 
a _ guitic 


? 
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~ DE EDITIONE COMPLVTENSL . 
Cum viderem, Commentarios Zwinglii, Bullin- 
_ geri, Buceri, Martyris, Caluini aliorumque in N. T. vix 
_ poffe intelligi, nifi fciamus, cuius Editionis leAicnem, 
_ anoftra faepe diuerfam, finguli fuerint ecuti: cumque 
porro exiftimarem tum ad Hiftoriam Textus facri, tum 
ad rectius de V. L. ferendum iudicium non parum fa- 
cere notitiam Editionum, quae inde a Seculo XVI. ad 
noftra ysque tempora, variae a variis commutatae, de- 
currerunt: Editiones principes accuratius conferre at- 
que defcribere ftarmi. Editiones principes eas voco, 
quae fingulae inter fe differunt, nec tamen aliam prio- | 
rem funt fecutae , fed vel ex Codicibus MSS. vel ex plu- 
ribus editionibus, varie pro arbitrio editoris in ynam 
conflatis, prodierunt. Sunt autem (negle¢tis iis editio- 
nibus, quae priorem aliquam xwre awéda, exprimunt ) 
- in vniuerfum viginti aut nouendecim. re 
Sa ip ae V3 “Pela 


 guftino. Occurrit talis interpretatio etiam in Origene, et 

_ Chryfoftomo; fed interpres latinum auctorem fequutus eft. 
Cap, XIV.9, vivoram prius ponitur, cum in graeco, vexguy 
fit xo Qovrer. Atqui fic, antiqua latinorum gloffa, quae et 
ad aliquos graecos transmifla eft: et viwic et mortuus eff et 

_ refurrexit, vt et viuorum etc. Verum fuit, et mortuus eft - 

__ et refurrexit, vt et mortuorum et viuorum etc. V. 11. fimi- 

“Titer vetuftior latina: confirebirur omnis lingua deo, in 

. graeco autem verbum reiicitur, race yaworore, eLouohoynreray. 

_ Cap. XV..11, dominum poftponitur, in graeco autem ov 

\ nvgsoy wayre to. 699%, Ceterum etiam alibi feriem graecam - 
~interpres preffius fequitur. Parum abeft, quin in eam fen- 
tentiam ferar, auCtorem verfionis, aut deferiptorem, ob. ocu- 
los habuiffe codicem graecolatinum, quem gothicolatino 
_ © jmitatus-eft, Latinus autem hic textus eft ex vetuftiorum 
_(eodicum numeio, qui ante hane noftram vulgatam hic ibi 
varie obtinebant, Gorhica {eriptura Rom. XII, 2, occupat 
nomen framazhiis, quod {criptor, qui litterarum hic com- 
pendium fibi, finxitf falfo expleuit; fcribendum erat tan- 
tm frathis, Sic nomen, vss, voev femper reddi folet, 
nunquam per iftud, Sed his obferuationibus iam non eft 


locus. ier 
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Prima omnium Editio N. TF. Graece prodiit Alea- 


Jae fixe Compluri in Hitpania..,;Demandato ac fumti-_ 


bus illuftriflimi ac Reuerendifhimi in Chrifto Patris et 


Domini Domini Fratris Francifci Ximenez de Cifneros - 


y05- Romanae Ecclefiae Tt. San@ae Balbinae Prefbyte- 


sti Cardinalis, Archiepifcopi Toletani, et Hifpaniarum | 


yerimatis, ac Reonorum Caftellae Archicancellarii. 5 
AO. T$ Faves? e652. Gsc01 crea sea ae 
Hance Editionem Complutenfem eiusque Editorem 
-tanitum non in caelum tollunt landibus; hanc emendatif- 
fimam effe, hanc omnibus praeferendam, hanc folam in 
Textu retinendam pronunciant Aluarus Gomecius lib. 2. 


\ 


de geftis Fr. Ximenii, loach. Camerarius praefatione in 


Siracidem, R. Stmonins et ex eo Milhius prol. 1115. 
Sed age expendamus rationes, quae ipfos in hance fen- 
tentiam perducere potuerunt. Sci ili 
~ yDurauit ab auno. 1502. inquit Gomectus (26°), an- 
fos continuos plus minus quindecim de S. Bibliis eden- 
dis cura, vtpene cum Ximenii. vita finem quoque Edi- 


tio fufceperit. Vbi fi. per, partes narrandum effet, | 


quantum laboris exhauftum fit, quantum  taedii et fa- 
‘ * yee r eo. *V1° ee + ‘ . : a 
»{tidii detioratum a viris illi operi praefectis, in exem- 


»pPlaribus excutiendis - - - nimium profecto in iis di- 
‘cendis immoraremur. At illud vnum, quod ad im- 
D a ppen: 


b: \ 
(260) Gomefii etiam verbis vtitur Raynaldus in annalibus ecclee 
~ fiafticis anni 1502. n.25. Ingenti in honore fuiffe hane 
bibliorum editionem inter omnes, etiam noftros, nemo 
poreft ire inficias; vel pertinax illud ftudium defendendi 
verfus 7 epiftolae primae Iohannis, femper maxime huius 
editionis fide nitebatur,. Parabatur autem olim fatis medio- 
‘cri pretio; narrat enim Michael ~Neander : Vendebantur 
complurenfia initio precio ducalium nummorum fex cum di- 
Midio circiter; Antwerpienfia vero Ariae Montani, cum 
initio centum taleris venderentur, nunc (fuo tempore) multo 
minori precio redimi poffunt; Vid. Orbis terrae partium 
,  fuccin&a explicatio,. ody . 
Werftenio gratiae wiultae habendae ,* quod in huius edi- 
tionis indolem tam. ftudiofe inquifiuit. as) 


i re Rae cen, 
© $pen as a Ximenio’ in ea re. ‘abfoluenda fadtas pertiner, 
- yFeticendum non eft." Septem Hebraea exemplaria, 
: ae - c ‘Compluti habentur , -quatuor millibus au- 
4 »reorum ex diuerlis repionibus fibi comparaffe Alfon- 
Vie Dory tat 
Ellis : ‘Zamora Hebr, lit. profeffor faepenumero refere- 
bat. - - - Jam vero chalcographorum et Scribarum fa- 
AR, Hert hominum non vulgaria praemia, mer- 
cedes’ intetpunciis propofitas , quibus ad Codices ve- 
stuftos adipifcendos vrebatur, - - - fi bene ‘quis ratio- 
. phe : fubdué fa numeret,,- quinquaginta millinm aureorum, 
yet amplias fummami- ‘conficiet, quod ‘et maiores natu 
sfrequenter dicere audiui. Hac tandem diligentia et 
autoritate et liberalitate opus illud ab(olutiffimum pro- 
ll etc. Seb SG 
Quibus quidem verbis munificentiam. Cardinalis, 
et auai tiam ex altera parte eorum, quos libris coemen- 
dis atque euoluendis adhibuit, fidem ac peritiam eorun- 
dems nequaquam. coonofcimus: praeterquam enim, quod 
fides atque peritia in eiusmodi opera ad numeratae mer- 
- gedis: modum aeftimari nec poflit nec debeat, quid fi 
-efuyientes illi Graeculi ac Semiiudaei. fpem locatoris fe- 
_fellerunt, neque pre accepta mercede oper ram promif- 
fam pracftiterunt: Tantum ergo abeft, ve ingentes ili 
-fumtus’ Editionem hance praecipue commendent, vt, 
qui éam curarunt, male adminittrarae rei potius fufpe- 
Eos reddere poffine. | 
Gloriantur porro Fdirores Comp! lutenfes dé Codi- 
-cibus Vaticanis V. et N.’T. qui ipfis magno fuerintad- 
-jumento, vti p. 24. vidimus. Addunt in Praefatione 
ad ‘Leétorem , »quibus etiam adiunximus alia non pau- 
9908 quorum partem ex Beffarionis. caftigatiffimo Co- 
podice fumma ilig entia. transfcriptam illuftris Veneto- 
»tum Senatus: ad nos mifit, partem ipfi magnis labori- 
sus et expenfis vndique conquifiuimus, vt copia emen- 
»datorum codicum abunde fupereffet.,,  Vbi notan- 
‘dum eft, Codicem Beffarionis fuiffe V. T. tantum, fi- 
ut ‘eftaitur Editores Romani V. T. iuxta LXX. Inter- 
V4 Pretes, 


\ 
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pretes, adeoque ad fubiectum negotium non pertinere. 
Quomodo autem Complutenfes Vaticano Codice vii fue- 
rint, vidimus fapra p. 67. Quod fi vero rant; licentia _ 
a Vaticano Codice recefferunt in Veteri Teftamento, 
quis eorum praeftabir maiorem fidem in Nouo?.. Imo 
vt quod res eft dicam, rationes funt chronologicae ; 
quae nos cogunt omnino dubitare, .vtrum Compluten- 
fibus, cum \N. T. ederent , exemplar Vaticanum vilum 
ad manus fuerit? Noui 'Teftamenti impreflio abfoluta 
fuit.10. Januari 1514, Vitimo Februario praecedentis 
anni electus eft Leo X. tunc temporis aegrotus, u. Apri- 
lis coronatus eft, ac poftea demum cogirauit de inftau- 
randis literis, et Philippum Beroaldum filium Bibliothe- 
cae Vaticanae praefecit, tefte P. Jouio; quod cum Hi- 
{panis innotuiffet, per Ferdinandum Nonnium Pincia- 
num, Bononiae fub Philippo Beroaldo patre literis ope- 
ratum, cum aliis, vc Thuanus lib. XI. extremo teftarur, 
comparatis magno pretio exemplaribus Graecis, etiam 
Vaticani Codicis copiam (et quidem non ipfum  céuto- 
yeaPov, fed cimdyenQov forte, ficut Veneti exemplaris) 
habuiffevidentur. Perpendat iam mecum aequus leétor 
tempus iftis omnibus gerendis neceffarium, locorum | 
deinde diftantiam: et iudicer, an fieri poruerit, vt Co- 
dex Vaticanus in tempore, hoc eft ante finitam , ne di- 
cam coeptam, Editionem N. T. Complutum perue- 
niret? te eee Se PP anti’ 3 
Quod fiiam detraéta hac autoritatis larua ipfara Edi- 
tionem proprius infpicere licet, multa in ea occurrent, 
quibus fides, peritia atque diligentia Editorum in du- 
bium vocatur. Quid {upinius illo, quod in Daniele ~ 
commiferunt, vbi ftatim poft edirum Prologum Hiero- 
nymi affirmantis difertis verbis, Danielem prophetam 
auxta LXX Interpretes Domini Saluatoris Ecclefias 
non legere, vtentes Theodotionis Fditione 3 de {ao fub- 
junxerunt: translatio Graeca LXX? illo item, quod 
ad Hebraeos VII, 3. partem Capituli Euthalianiin mar-~ 
gine aut in fummo codice {criptam ipfi textui inferue- 
| Tunt: 


f 
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tunt: 8 ,: ott xa) 73 AR eadu wgoerunIy? eiusdem 
- fere commatis eft, quod verbo e#medmiCw in Lexico fuo 


-duplicem eamque contradictoriam fienificationem: tri- 
buerunt, nimirum /pero aliquid ab aliquo, et defpero: 
cum tamen prioris apud Graecos nullum veftigium oc- * 
ee » elusque origo ex vitiofis quibusdam Codicibus 
Latinis petenda fir, qui Lucae VI. 35. pro: mibil de- 
[perantes, {cripferunt, nibil inde fperantes, quod fu- 
‘pra monuimus p, 220. __ TS oun epeadi 
© * -Multitudinem errorum. Typographicorum filen- 
tio obtexifflem, nifi animaduertiflem, errata interdum 
effe doéta atque affectata, et quae nifia Graecis pro- 
ficifci non potuerunt; quae Millium induxernnt, ve 
crederet, non fortuito orta, fed ex exemplari MS. ex- 


_ preffa fuiffe; quando v. gr. Prologo in Epiftolam ad 


Romanos legunt é wicews dnrctroy pro dmeusroy, Pro- 
logo in Epiftolam ad Corinthios ei¢ ro ¢Svn pros ta 
non. Marc.1, 45. ¢£a9ev pro ¢€w. XIII,28. dn pro idx. 
Luc. XXIII, 8. 70 pro ti. lo.V,2. sn pro éou. AG. X, 22. 
eyAz pro cAgior Pet. Il, 22. aaoreyéevtev pro vmoreyev- 


Gov. IV, IL ws xognye? pro hs .xoenyel. 2 Cor, X, 10. 


_ magentle pro magoucla. Gal, V, 3. momrus pro motjooy. 


IQ. amo pro Uae. 21. &wee ASyw pro & weodéyw. Hebr. 
XII, 1. azeglsaroy pro evregicarov, (quod, vt ex Le- 
xico.ad calcem adie¢to apparet, typothetae errore acci- 
dit, adeoque nec ab Aria Montano repetendum, ne- 
que a Stephano inter V.L. reponendum erat) Apoc. II, 17. 


" mevey PLO xeLiVey, 9. 


‘Occafione eiusdem verbi recurrentis, vel prae ni- 


mia feftinatione omiferunt, omnia ifta, A@, XIII, 17. 


ey 7 magonks, XX, 38. WgoeTELTOY dé auToy Eis TO Wciov. | 
1 Pet. V, 9. emirerciogo. to, W,14. eyga ya vuiy mare 
ges, OT eyumate Tov aw cioxis. 2 Cor. VII, 10. 9 ds te 
hoops Auman Sayaroy xaregyaceta: Apoc. VII, 7. xal to 
Telrov dévogwy xatexcy. Sed haec levia atque humanae 
imbecillitatis fut. : on 

San iynr TE Ie Veo Die eee 


~~“ Gtauius illud’ eft, quod, cum % Ohnifi’ recentifi: 
tos Codices haberent, omisibus modis Leétori perfia- 
dere conati funr, € vetuftiffimos fecutos fuiffe. De Va; 
ticano. Codice falfo ja€tato iam vidimus.. Eodem per- 
tinct, quod prooemia Theophylacti. tub nomine Teo: 
— doreti, Euthaliani vero Prolooi pattém et ea 
‘Prologum in Epiftolam ad Romanos fine nomine auto- 
ris ediderunt: quod: fpititus ‘et accenttus omiferunt, ni# 
Mirum quo facilius perfuaderent incautis, {¢ ipfa exe! 
plaria vetera exprefliffe. ,,Ne mireris aut vitio vertas, 
330 ftudiofe leétor, aint in. Prologo, quod in N. Tj 
_ 5Gra¢ca, Editione literae fine yllis aut {pirituum aut to- 
»norum notis impreflae-publicantur. Operae pretium 
vim eft, huius tibi rationes aflignare. *Ea enim hu- 
»lusmodi eft; antiquiffimos Graecos absque hifce | 
iis literarum {eriptitafle, notius eft, quam vt fit mul- 
‘yl argumentis.comprobandum. _ Cum jigitur N. T. 
»Graece primum'a Spiritu: S. di@atum fir, vifum eft 
»priftinam linguae illius vetuftarem maieftatemaue int 
tactam retinere ,, . At-vero qui accentus:et {piritus omi- 
ferunt. veteres Graeci, » {cripferunt literis quadéatis et 
vacialibus, non charaétere feculi decimi fexti; vt Com- 
plutenfes, . qui. nefcio qua ‘xanxo¢ndve vetera: nouis per- 
mifcuerunt, et more:{olis Latinis librariis Graeca defcri- 
bentibus vfitato.,, fyllabis producendis accentum acutum 
appofuerunt.... Quod vero dixi, habuitle eos. Codices 
Graecos non. quidem  vilos: veteres {ed iumiores: id in- 
{tituta collatione liquido perfpexi; Editionem nimirum 
Complutenfem cum MSS. Godicibus feculi XV et XVI. 
vbique. contra omnes veteres, contra Patres et contra 
conuerfiones antiquas facere, Quod et Millii verbis 
confirmare licet, qui de Codice 51, quem ipfe quadrin- 
gentorum annorum iudicat, loquens hace addit: ysHune 
cum Textu Complutenfi tam mirifice in peculiaribys 
»quamn plurimis etiam leuiculis, etiam erroribus yeaPi- 
wears, alusque leétionibus, in quibus’ hi {oli concordes, 
quod viderim , confentientem deprehéndi’, vt pro Va- 
. »ticani 


F 
2 


fal 


_ gsticani (Complutenfis dicendum. fuit)_ iftius gemello 
- ssplane habuerim, hifi quod nofter in nonnullis altero - 
- 5sifto paulo purior fit et emendatior.,, | Neque. dubito, 
- quin, fi accuratior inquifitio fieret, iidem illi.Codices, 
- quibus vfi funt Editores, adhuc hodie Compluti repe- 
rirentur, argumento duéto ex Melchioris de la Cerda 
Apparatu Latini fermonis, Bibliothecae Hifpanicae p. 61. 
~ -Iftud denique plane) non ferendum, quod, citra 
- vilius Codicis Graeci autoritatem fubinde nonnulla mu: — 
tarunt, atque Graecum Textum ad Latinam Verfionem 
detorferunt, ne verbo quidem admonito leftore. Ac 
fane quo animo ad hanc Editionem curandam acceflee 
rint , prodiderunt hand obf{cure {tatim in limine ac Pro- 
logo ad Leétorem: ,,Mediam, inquiunt, Latinam B, 
»Hieronymi translationem, velut inter Synagogam et 
 5,Orientalem Ecclefiam pofuimus, tanquam duos hinc 
' jjinde latrones, medium autem Iefum h. e. Romanam’ 
_yjfiue Latinam Ecclefiam collocantes.,,. Quae Simonio, 
homini alias. non religiofiffimo, tam dure tamque irre- © 
_ uerenter et abfurde dicta videbantur, vt de.autore du- 
bitarer, Ximenio Cardinali tantam verborum licentiam 
tribuere veritus. Quo magis miramur v{que ad hanc 
diem Theologos etiam Proteftantes ne paululum.quidem — 
-addubitaffe de hominum iftorum fide, fiquidemTextum 
ab illis adornatum pro fundo immobili et folo authentico 
Codice habendum éffe non funt veriti_profiteri. ‘Quid 
enim aliud expetari-poterat ab iis, qui pro certo fta- 
tuerunt, Graecum Textum effe Schifmaticorum er 
~-Corruptorum, quam ve ab.illis ad catholicam verfio- 
nem corrigeretur? Id quod ab illis factum effe Mafius , 
Fl. Nobilius, Morinus, Vfferius, . Waltonus obf{cure 
infinuarunt, Simonius autem atque Fabricius verbis ex- 
plicitis elocuri funt; quorum fufpiciones haud vanas 
effe primus, ni fallor, certis indiciis comperi: cum enim 
illa quae Hieronymo tefte, ab Origene fub afterifcis 
addita erant, ex Codice MS. Marechalliano defcripta 
cum Editione Compluterifi conferrem, | vidi fataess 
: om- 
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Complutenfium alia plane effe a Graecis MS. Codicis, 
licet fenfus haud difcreparet; cuins rei hanc facile ra- 
tionem affecutus fum, quod Graeca fua nimirum ex La- 
tino Hieronymi vtcunque effinxerunt, et pro genuinis 
venditarunt. : , OE POET AR 
_Neque hic fallit Canon iuris, quo femel fide mala 
deprehenfus femper talis praefumitur.. Nam a N.T. 
non magis audaces manus abftinuerunt, quam a Veteri: 
‘Match. VI,'13. omiferunt’ defcAcy/ev contra ftantibus 
ipforum Codicibus, quod tamen cum ipfi in nota mar- 
gini appofita fareantur, facile condonari ipfis poteft. 
X. 25. habent BeeAeBovS, quae emendatio Hieronymi 
potius quam Leétio Graecorum Codd, Luc. II, 22. edi- 
derunt aéur7s, quia in Latina Verfione'erat: erus; ad 
1 Cor. XIII, 3. et XVI, 51. ad exemplaria Graeca pro- 
uocant; non quae ipfi viderunt, fed quorum Hierony- 
mus mentionem facit, 2Cor. V,10. pro.di habent idie 
ad Latinum propria, accentu tamen male pofito, quo 
facilius fraudem ipforum deprehendere licuit. VI, 15. 

BeA‘aA iuxta emendationem Hieronymi XII, 5. e pq m 
addunt ége, vt exprimerent Latinum: nifi forte, Gal. 
IIl,'19. "0 vopos — dicereryeton, quod, notante Millio; 
primum profectum eft-a Latino aliquo feriba, cui in ani- 
mo fuerat /egis vocabulum. 1 Io. V.. addiderunt inte- 
grum ‘verficulum 7. non ex autoritate alicuius Codicis 
Graeci, fed Pfeudo-Hieronymi et’ Thomae Aquinatis, 
Simili pia fraude locum Tudae 4. ita ediderunt: téy pé- 

vou Deov noe derncrny, Tov xvgiov nuwy Inody Kesey. 
Quod fi cui haec leuia fortaffe videantur ,«per nos 
{uo vtatur iudicio,’ dum nobis interim permittat, vt 
oculis noftris fidem,-habeamus, interpolatoribus vero 
haud temere ¢onfidamus; quia gui fidelis eft in mi- 
mimo, et in maiori fitelis eft: et qui in modico iniquus 
eft, et in maiori intquus eft. “een | Brug, ue1- 
 Denique fi quis ea, quae hatenus: propofuimus, 
ignorare malit, hoc faltem {ciat, Editionem Complu- 
tenfem V. IT’. Graecany omnium doétorum:confenfu de- 
: praua- 
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_ prauatiffimam “indicari, vnde confequitur vtique, non 
modo non euidens effe, id quod multi contendunt, Edi- 
_ gionem {cil. Complutenfem N.'T. vnam omnium, quae 
~ fuperfunt correctiffimam.effe, ita vt nulla,ex parte emen- 
dari ac reftitui poffit, fed ne verifimile quidem. 
/Iltud ~ quidem Millio bc. vitro : concedimus ; 
,;Omnes Editiones. poftmodum adornatas in variis labo- 
"tare, ac ab Apoftolorum feriprura genuina haud raro 
pabire.,, Quod autem inde infert: ,,Optandum omni- 
sno effe, ve Editio haec, ficut omnium prima erat, 
pita fola quidem fuiffet; cuius textus intéger et illibatus 
>in Editiones ‘pofteriores quoque tranfiiffet:,, “Irem: 
>Praeftitifle omnino, principi huic editioni ceu immo: ' 
jpbili fundo ad marginem Jectionis, quae meliores iudi- 
,carentur, adieciffe, quam fublatis iis has in ipfarum 
,ocym in corpore 'Textus fubrogaffe; ,, fane imprv- | 
denti excidiffe viderur; ifto enim pacto letio Textus 
femper vituperabitur et femper retinebitur. © Aut dicat 
mihi quisquam,*an hoc fir Critici Biblici oficium, vt. 
-errores librariorum, de quibus ipfe conuictus eft, et 
idoneis argumentis etiam ‘alios conuincere potett, nihilo- 
minus mordicus ‘in’ ipfo: Textu retineat, ‘aliisque ob- 
trudat, genuina et Apoftolica LeGione extrufa,, et'ad 
marginem aut ad calcem libri reie¢ta?. Ego. vero longe 
—aliter fentio, -atque {tatuo, hominis candidi, ac finceri 
oficium effe, vt libris facris emendandis aut. prorfis 
“manus -abftineat , aut quantum in ipfo eft, ab omnibus 
librariorum erratis perpurgare fummopete ftudeat; vt- 
que inter duas pluresue mendofas Editiones , non eam, 
quae minus vitiofa, aut tempore prior typis excufa eft, 
-eligat atque pro fundamento ponat, fed quam inftiruta 
dilig-entiflime collatione optimam et ad Apoftolicam 
{eripturam quam proxime accedentem iudicat. ‘Idque 
tam diu credam, donec aliquis euicerit, profanocrum 
tantum,: qui vocantur, Autorum Editiones accurate at- 
que diligenter emendatas effe debere, facrorum autem 
Codicum qualemcunque Editionem fuflicere poffe, imo 
. omne 
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omne ‘ftudium, quod his emendandis impenditur , fa- 
peruacaneum effe, atque adeo noxium.. In:eadem at- 
que ego fententia fuerunt omnes, quotquor fecuti funt, 
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N. T. editores, quos mox recenfebimus. 5 
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DE QVINQV E~ EDITIONIBVS ERASMI. 
» Licet Editio N,T.Complutenfis Erafinianam ine 
tegro, biennio.anteuerterir, eius tamen exemplaria non 
nifi multis annis poftea, publicari coeperunt, cum Car- 
dinalig,Ximenius ea diftrabi.nollet, priusquam  totius 
opecfMEsbucl imipetlio ad finem perdudta effet , quod : 
contgit Ao.1517. Viteriorem remoram dein iniecit 
ipfe Papa Leo X. qui demnm* Ao. 1520 permifir,. vt 
exemplaria venderentur, cui accefferunt et alia, ita vt 
anno demuin 1522 hoc eft poft tertiam Erafmianam Edi- 
tionem ifta.Complutenfis in manus Erafmi pernénirer. 
Cum vero Erafmus non folum edito N. T. magnam fibi 
fimul et laudem et muidiam pepererit, yerum etiam cum 
eiug Editio diu pro. norma tantum non ynica genuini 
Textus habita fuerit, operae pretium efle puto, fi paulo 
accuratius examinauerimus, quomodo {ef in toto eo ne- 
gotio vir ille magnus gefferit. Bry yy . 
Codex eius primum prodiit Ao. 1516 Galendis 
Martii. Ad hanc editionem adornandam adhibuit quin- 
que Codices, Num. 1.2. 3.61 et 69 defcriptos, praeter 
eos, qui, vbiiad Acta et: Epiftolas ventum fuerit, de- 
{cribentur.. Operis typographicis: vna cum ipfo inten- 
dit animum Toannes Ocecolampadius , cuius hoc ad cal- 
cem libri extat teftimonium : £80 vero, cui hac 
yhieme Theologiae alioquin apud Bafilienfes vacaturo — 
»feliciflima magni, Erafmi. confuetudo contigit, non 
»poffum non teftari infatigabilem hominis ftrenuitatem, 
yvix credendam in traétando fidem. - - +. Admirabile 
yemm fpectaculum mihi erat - - - diGantem: recogno- 
, 5{centemque , quantum tria praela exciperent, videre, 
a nihilo fecius interim Graeca Latinaque exemplaria, 
: »faque 
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Ee aan’ eae 
»di veterum Interpretum Codices, exemplatia Graeca 


»conferenda, annotanda multa, mutanda quaedam , ad- 
slicienda plurima.,, A priori Editione receffit, Millio” 
numerante, locis quadringentis. De hac’ fecunda Edi- 
tione ita fcribit Brlbaldo Bafileae Ao. 1518." ,.N.F: 
_yturfus nouatum exibit breui fatis elaboratum , fed ali- 
quanto minus etiam, ‘quam vellem, : ob valétudinis ad- 
ape canine EE ee ee ee 
» , Tertia Editio eft Anni 1522.» In cuius, margine, 
vti norauit: Millius, extant Var. Lec: 19. ex Aldina po- 
uflimum. defumtae: recedit, tefte Millio, a praeceden- 
ti locis r18., quarum quarta pars ex Aldina, quae 
nunc vium effe Erafmus in Apologia fatetur, emendata 
eft:, in hac primum Editione locum 1Jo. V, 7. inferuit. : 


Quarta Editio apparuit Ao. 1527. ‘Tit uS ex par- 
te ita fe haber: ,,loannes Frobenius Candido Leétori S. 
»D. En. N. T. ex Erafmi Rot. recognitioné iam quars 
»tum damus, ftudiofe leGtor. - - -- In annotationibus, 
»praeterquam quod autor exactiora reddidit omnia, ra- 
»gham acceffionem adiunxit ex Graecorum Voluminibus, 
»eque vetuftiffimis exemplaribus Latinis, quae nuper eft 
pmactus. ,. In hac quarta,. vt ipfe. Erafmaus in Apolo- 
gia fatetur, praefto fuit et Hifpanienfis editio. Plus 
centies a praecedentibus Editionibus recedit , tefte Mi 
ho, fequiturque Complutenfem ; in fola Apocalypfi no- 
nagies. ree Si Sak BAAD Cg? 

- Quinta eaque vitima Editio : obferuante Millio , m 


Monnifi quatuor in locis a praecedenti recedit, ots 
_.Summam fine*dubio laudem meretur Erafinus , 

quod N.'T. Graecum primus typis publicauit, quod: 
plutima loca illuftrauit, quod mira fieacitate et impto- 
bo labore genuinam Leétionem inuefticauits ne alia ade: 
liciam, quae omnia prolixe praedicare fuperfluum effe: 
puto, et fortaffis otio leoris abuti videar. “ Nihilomis: 
nus haud pauca fant, quae in ifta Erafmi opera iure des: 
fideramus, nollemusque fa@tum, vt Stephanus et Beza‘ 
omnes- 
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omnesque Editores, qui hos exceperunt, autoritatem 
_Erafmi omnibus Codicibus. MSS. praeponerent.  ~ / ~~ 
_. , Primum quod in Erafino merito reprehendi poffe 
putem, vnde reliqua omnia profluxerunr, iftud eft, 
quod nimis feftinanter tale ac rantum negotium fale. 
tam gefferit. Id amicis vitro faffus eft, fic enim {cri- 
bit Virico Zafio Nono Cal: O&ob. 1515. Append. XT. 
Huic piftrino fic fam affixus et obligatus, vt vix orium 
fic capiendo cibo. Adagiorum opus ita locupletamr, 
VE aliud videri poflit. “ Apparatur mox excudendus Hie=. 
ronymus cum annotamentis, et {choliis noftris. Ador- 
natur Nouum Teftamentum noftris purgatum et illuftra- | 
tum {choliis. Edirur a nobis recognita Copia ( verbo- 
rim) edetur et fimilium hber. Opera quae verteram - 
ex Plutarcho iam formulis excufa fant. Paratur et Se- 
neca Annaeus ayme fummislaboribus emaculatus. Cum 
horum ynumquodque huinsmodi fir,..yt totum homi- 
nem, et quidem non Erafinum fed adamantinum ali« 
quem defideret, facile potes conieturam facere, quam 
mihi nihil fir vacui temporis. cy eaa 4 
- Eidem 1515. Ep. CCLXXXIX.: Nos laboribus pro- 
pemodum obruimur, et gemina difficulrate, nempe 
Hieronymi et N. T. fic diftringimur, -vt exiftimem, 
Herculi minus fuiffe negotii cum excetra’et cancro, 
_~ Petro Caraffae x0. Cal. Yan. 15.15. ‘Bafileae App, 
XVI. (6). ‘Nouum Teftamentum iam’ propemocum 
abfolurum eft, et quidem fatis feliciter, nifi quod ego 


Bik. 


laboribus enecor. 

(261) Exftat in londinenft editione libro 17. num. 12. Caraffa 
fait nuncius apoftolicus in Anglia, Dolendm eft in edi- 
tione hac Londinenft nullam fere temporis rationem effe habi- 
tam, in epiftolis collocandis, Ita, quae hic ftatim fequi- 
‘tur, ibi falfo praeponitur aliis tribus. Omiflae funt fere 
notae temporis, vt carere antiquioribus epiftolarum colle- 

&ionibus per hoc ingens Londinenfé corpus non liceat. 
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.. Bilibalda Pirkheimero, Natali D. Galli 1515, App. 
CXLIV. Obruimur hic duplici farcina, quarum. ytra- 
~ vis Herculem non Erafinum requirit. Praeter alia mi- 
nutiora fuftinemus Hieronymum et Nouum. ‘Teftamen- 
‘tum, quod nunc typis excudicur. (lib. 30, n. 24.) eek 
___ Eidem Non. Cal. Febr. 1516. App. XLVI. Edun- 
tur Adagiorum chiliades fic emendatae, fic locupleta- 
tae, vt nouum opus videri. poflit.. Eduntur vniuerfa 
D, Hieronymi monumenta, argumentis et {choliis a m¢ 
illuftrata, nec fine fummis fudoribus emendata , notatis 
ac femotis, quae notha fuerant admixta. — Emendaui- 
mus totum N. T. additis fcholiis. Molimur obiter et 
alia. His laboribus fic obruimur fextum fere menfem, 
yt vix valetudinem tueri poffimus. (lib. 30, n. 21). 
-. Eidem poftrid. Pentecoft. 1516. App. LXII. No- 
yum ‘Teftamentum vecunque eft abfolutum (lib. 30,22.) 
“ Eidem 1517. Louanii pridie omnium Diuorum Fp. 
CCLXXIV. *Nouum Teftamentum, quod pridem Ba- 
fileae praecipitatum fuit verius quam editum’, retexo 
ac recudo, et ita a vt aliud opus fit fururum. 
(lib. 30, n. 23.) Rimaclo Cal. Iunii 1516. Antverpiae 
Ep. CCLIL ‘Tandem effugi ex ergaftulo Bafilienfi, in 
quo fex annorum operas oéto menfibus praeftiti.. .> 
Toanne Syluagio. Cal. tun. 1516. Antverpiae Ep. 
CLXXVI._ ‘Vandem explicui. me e laboribus Bafilienfi- 
bus, fortaflis {erius et meis votis er amicorum ex{pecta- 
tione, fed tamen. pro operis modo pene praepropere. _ 
| Wolfgangus Fabricius Capito Erato Bafileae 2, 
{ept. 1516. App. LXXV. Caeterum gaudeo te nouam 
inftrumenti noui editionem parare; et nomine imperitae 
multitudinis gaudeo, cui viderur vel de tua fle’ caftioa- 
tione, quicquid non expureauerit properantior ifta cu- 
ra, vel fi quando Scholia diuerfa fentiunt, protinus ca- 
lumniantur » te non bene memorem pugnare tecum, il- 
lic pofitum hic turlus expungere, fluétuareque incertis 
velis.. et ok ohne Bae 
_Lati- 
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-___ Latimero., Non. lun. 1516. apud D. Audomarum 
- Epift. CCLIV. ~Per literas obteftor, humaniffime La- 
-timere, vt in N. T. adiutes. ~ Editum eft pro temporis 
_ anguftia fatis accurate, verum mihi praeter expectario~ 
nem b > 
ac formis corrigendis, erat infumenda. ©‘Tametfi.ad id 
-muneris duo do&ti magno aere fuerant condui: fic au- 
tem adiurabis, ‘fi admonveris per literas, quid mutan- 
dum effe ducas. Nam alreram mox adornabo Editio- 
nem}; Verum cauene cui hoc fiboleat, rypographi gra- 
te gt - 


tia’, cui domi manerent fua volumina, fi {eatirent em- 
tores. Bier oN tas ti : 


—_ Budaeo Ep. CCLI. Decreueram leui brachiorem 


ona temporis pars praecaftigandis exemplaribus, — 
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-peragere, vt in minutiis quibusdam verfaturus, et lo-— 


cos duntaxat ceu digitulo indicare. (262) Porro cum 


‘jam edendum effet opus, inftigarunt quidam, vt Vul- 
‘ rat m Editionem mea vel Correétione vel interpretatio- 
‘he mutarem. * Eius farcinulae acceflionem cum oppido 
quam leuem effe ducerem, longe grauiffimam ipfa re 


(062) Addo hanc, Thomae Eboracenfi 1516 Bafil. 3 Cal. 


', Septembr, Excuditur et N. T. vti ab Apoftolis eft {criptum ; 


|. Jetingm, ve a me,verfum, yna cum notis, 
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negotio. Excudebatur eodem tempore Hieronymus , | 
qui fibi bonam mei partem vendicabat ;. et | tabat fenten- | 
ta aut immori laboribus, aut ante Pafcha ex: eo! pitt 
“no memet explicare. . Poftremo fefellit nos volu ninis | 
‘modus; affirmabat typographus fore vt ad triginta plus 
minus terniones accrefceret, exceflit autem octoginta | 
tres ni fallor. Itaque maxima tempotis parte confit mote 
in his, quae vel ad me proprie non pertinebant, vel | 
ante deftinata non fuerunt, duatants jam_ac ‘pene fra- | 
Gus.ad Adnotationes perueni. Pro temporis modo pro- | 
que valetudine praeftiti quod potui. Nonnulla prudens 
etiam praeterii, ad multa {ciens conniuebam , in quibus- 
mox ab Editione a me ipfo diffenfi. . Proinde a - 
eo magerKevAcu exdoow, in qua te magnopere rogo, 
vt conantem adiutes; A tui fimilibus etiam, obiurga- 
riofficii loco. ducam. Mlud yvnum Quarawtes, Fie 
Bovdeiie, ne id fuboleat_tois TANTS 5 Wegpa. TO. pr va 
CMO MEVOTL TH EVTUTWTH. » we si sight ata 

Antonio Riccio Bafileae 1518. 26. Aug. “Ep. 
CCCCXXI. Editio prima mihi non per omnia fatis- 
fecit. . ° ek Se ee 

Haec omnia licet non ignorarer Millius, nefcio quo- | 
modo ad turpem tamen contradi@ionem delapfus eft, 
autoremque Bibliothecae S. poft fe traxit, affirmando | 
Erafmum ad Editionem noui foederis & accinxiffe cir 
oa Calendas Ogtobres Anni MDXIII. — ad finem 
»perductum effe opus intra menfes ferme quinque, et | 
in lucem prodhiffe menfe ebruario Ann. MDXVI.prol. 
1116, ,,.. Siemim numeri rete effent pofiti, fequere- 
tur non quinque menfés, fed biennium et quinque men-_ 
fes huic operi Erafmmum infudaffe. Non ani naduertit : 
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nimirum Millius, in Epiftola Append. I. ad Aminonium | 
quam citat, errorem typographi 1513. pro’1§15. eden- 
tis. Mentio enim ibi fit praelii Heluetiorum cum Gal- 
fis apud Mariganum d. 13. Sepremb. 1515. commiffi, - 
mento fit Editionis Hieronymi, anno demum 1515 et 
1516, procuratae; et Epiftola data eft Bafileae ) quo Eraf- 
3 mus 


—— 


- eS : | : : 
ee { 325, } : 
us non nifi poft mediam Partem ¢ exaStam Anni 1514. 
, “primum opulerat, . Eee 
_ . Confirmatur. hoc aliis epiftolis. ; BeatusiRbenanus 
: Eraf fine. 17. April 1515. App. XXI. Petit Frobenius, 
N. abs,te T. habere; pro quo tantum {€ daturum pol- 
‘Ticetur, quantum alins quisquam. 
-_. Idem go April. 1515. App. XXIII. FrobeniusN. tT. 
(ate eet 
— .. N. Gerbelius entinae 11. ‘Sept. 1515. p. 
X . difpatat de NE edendo, iudicarque Latina ‘pp. 
“fim et Graeca forfim edenda effe, non vt columna co-. 
lumnae_refpondeat, fintque intermixta omnia es. 
‘gent ek rurfus Latina eae 


eelaat 


oe a7 ns itis eel coor 


“06 3) Role Evafino le vertere, quod’ erit femper ei, tan- 
quam beneficium erit referendum, » “Negotium conficiendum: 
a hates fuit, vr gente typographo, qui Hifpdnico bibliorum: 
- opere fe haud’ dubie noluit praeveniri, nec ipfe Erafmus vi-, 
_. derur eo, confil lio’ Hon dadctus -effe: fed ideo non eft negan- 
- dum, Erafinum antea rei iam oper am dediflé, nec imparatum’ 
-impranfum , eam recenti impetu egifle. Scimus Hreronymo 
_edendo eum aliquot annis ante ftuduifle, vid.’ epiftola ad 
Ann onium ib. 6. Londin, edit, num, 11. ‘cantabrig. If 11. 
et num. 19.n, 24 ete. faepe etiam de adagiis collettis, de 
ba wer fis sex Plutarcho loquitur: vt hon fit hoe opinandum, tot 
= ‘et tam. diuerfis ftudiis nondum maturis déditum eum 'prae- 
~terea ad N. T, temere acceffiffe., Quantuin vero eft, » quod. 
~ practtitiffe putamus Complucenfes, tot Humero viros , vni rei 
deditos , fi, mparentur ad Erafini felicem opera?’ Leues 
fant. iftae aberrationes , cum foleant hodie longe atrociores 
it plerati, licet fi ie ratio temporum et Opportunitatis maxime 
iverfa, Teme 


a 
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(quod poftremum tamen erratum in calce lib 


np 
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xa, 2. 3. 4- et 5 Editionis BouAyagloy a ai OF oe 

SY Ga 2 shige febeaay SOE Petey woe weg le 
et in annotationes primae et fecundae Editionis Vulga-_ 
vium nefcio quem fubftituit, manifefto paroramaté(264). | 
Peiori errore in Mare. 1. 10. dicit: ,,Sanéfum non ad- | 
»ditur in graecis, praeterquam apud vnum Vulgarium:,, | 
quod omnino falfm eft, Theophyla&us enim reuera | 
cum Graecis confentit, vnde in pofterioribus Editioni- 
bus eius mentio ad iftum locum omittitur. Grauiffi- 
mum denique illud eft.quod in, Lucae XI. 35. fcripfit, | 
- et in omnibus Editionibus retinuit > -,,Quod fi quis, in- 
» quit, mihi fortaffe parum ‘haber fidei, ipfius Vulgarii | 
i Doty ee See 9 a4 ane} | 
ra See en eae ee | 

art ee BES 


(264) Nihil antem damni ad editionem N. T. inde redunda- 
‘uit; errarunt poft eum alii} fic inter noftros, le rentibus 
omnibus Theologis variarum partium, Vulgarius in Apo- 

_, logia. Aug., Conf. nominabatur, (duce Erafmo, non vero 

|. eX errore typographi vt opinabatur Carpzouius in Iagoge 

in libr, fymbol.) fed némo nifi iniquus arbiter, id exagitet, 

. Nec notam ad Luc, XI. placet tam vehementer corrigis 

» Erafmi peritia graecae linguae, et magna Giligentia, quam 

Verfionibus Luczani, Plurarchi, N T. et aliis fatis pro- 
bauerat , pofcebat a nobis excufationem facillimam et ami-. 
eiffimam. Coen 


ae f 3 ie 
} ao £ 
_ ie. Theophylaéti) verba adfcribam ,,: yheray' yale +6 
| eimosomiCey oTay metoves egwt iow Leen ot Heeb A= 
— Awv umodécewv, tore yoo wn Suvedpeves monger Seu Eu- 
hs Paaw Sidcaor Tou avontov e&amognSivey, Verfionem dein- 
de sap quam nos, quid tantum non impia vide- 
tur, confulto omittimus. In MS. autem Theophyla- 
~ &i, quo Erafmus vfus eft, manifeftiffime poft duvape- 
ves additur sa&cw et pro rod avontou Pcadea vee, quod 
“ne quidem Graecum eft, legitur sols. aivontos tot eta 
moenstnvey, vnde fenfus oritur longe.luculentior et ad 
-{copum autoris accommodatior. _ ,,Fit enim 16 amosous- 
»¢ev, cum plures interrogant vnum de aliis atque aliig 
- y,rebus; tunc enim cum non poffit omnibus refpondere, 
-»p{peciem praebet fimplicioribus quafi haerentis et: im- 
_ ~~ Jllud denique in Erafmo minime ferendum eft, quod 
_ faepe excufationibus parum idoneis nec fatis honeftis'vti, 
- quam erroris culpam fimpliciter fateri, maluerit. « Cau- 
fatur feftinationem. At quomodo ipfam feftinationem 
excufabit aut quis ipfum eo adegit, vt feftinaret ? 


_. Alias canfam. coniicit in typothetas et correctores, 
_-vbi quid offenfum eft, ve, ,.[n prima. Editione verte- 
»ram,, — quanquam hoc ipfim librariis, imputari, po- — 


FANS 


»terat, quandoquidem nullam eius rei facio mentionem — 
yin Annotationibus, quod tamen in fecunda Fditione 
-,smutaram.,, Contra Stunic, in Matth, V. 27. Et con- 
tra Leum p. 66. Luc. XVE.25. ,,Compereram, inquit, 
pin penne stone negligentia operarum aut fortafle 
_ ycaftigatorum ade pofitum pro de, hoc eft, aduerbium_- 
vice pronominis. Nam id non effe fa¢tum meo vitio 
- yvelillud arguit, quod in Annotationibus huius rei nul- 
jylam facio mentionem. Id in pofteriore muratum eft. ,, 
Male, ‘nam exemplar MS. quo vius eft, legit ade non 
‘gdes oi ia sie eg thi > ie “tin man j 
Alibi ad Codicés prouocat, qui tusquam extant, 


vtin Annot. Edit. 2. ,,Nonnulli Graeci ‘codices habe- 
pee © Xa , bant: 


| £328 J 
1 t . 2 sae a = ; Ss 
ybant: 12 hominibus bona voluntas 2 aE alii: 


zepofitione. ,, (265) E 


- Epift, DCCCH.  “Atque hoe ‘quidem loco fateor prae- 


4 


3°93 ¥ Ve of Ce =o Fl F ye) “Por STE. * ena picky oy ait | 
‘duabus igitur cam {€cutus fum, quae magis. arridebat 


" 5,ceflare operae ; quod futurum,erat magno typographi 


»difpendio. Et ob id pollicitus fim alteram Editionem, 
>qua farcirem quod in priore fuit ceffacam, id quod et — 
>fecimus. 5. Er contra Leum Luc, XIV. 31. 4,Cita- 


ytam, inquir, in Annotationibus ex Graeco Codice 
nereger oy cupBaArcy —— quum in contextu fit sogevd- 


sgevos. — Quid alind hic diuinari poruit, quam mihi 
sofuiffe alind: exemplar, diuerfum ab eo, «quod Wecuti 


sft Caftigatores? Luc. XVII 24. Obici, quod in | 


»prima Editione in contextu’- - - feratur translatio - - 
we regione fupercoelefti. - - - Cum verterem, confen- 
»taneum eft, Graecum codicemphabuiffe éx’ ggcvdy , at- 
que id tum verti, quod illic offenderam. To, V 

P <a bg 4 ( i 4 tan 


Bie 
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(265) Errauit igitur; nam éy eft in graecig cedicibus 3 fed 
quam immanis error! Quis poftulet', vt homo non homi- 
num mose aliquando aberret? enna = 


~ 


IIL 48. 
fos otthy crn el aclu cgins eee | 
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ig fs: eu as iin ° FY : «| e Sgeie: Lp eee ber UR 
afauin dni plis, Codicibus seperiffem siinaeare. hing 
tags lil pace quod congruerer cum noftra Le- 


sctione. AG 


 j,Latinus fic haberer, 


- shabens, in animo , quamsaddere nouam Verfionem., 


iam adornaretur Editio annotationum, nouvaretur et 
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poftrema accufation 
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is” capita 
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»toties 
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_ Textum a fe formatum autoritate Editionis Aldinae 


£y: 


quod c 


erat, 

(266) Sed. fic, vt fimul etiam. aliis adiumentis,.editor vfus 

_ effet; tam inuenuftus atque ineptus non erat Erafinus, vt 

appellaret editionem, quae a fua ipfius iure abire numquam 
poflet, 


. 


‘ 3 32 ae - L 
ea ant quin.effent omiffa, ¢ t erant peepanee e2PE inde 
nos, ne hiaret lac us fl fi 
a Rdeca: Quod ipfi a 
K fai in Annan, ee 

fi et aes diffiderent verba a tei ab h 


rr 
eles ’ ie F 4 Mig et sisitnace =) 
te > : wna 


Et clarius' in A pologi 


»squod'tu 1 
C08 ‘ard Pibuch 
“0s nos addidimus 1 Scutt 
smodi', ‘vt’ ex his, uac ae 
Cum igitur Bafi leam im 
Pe feripfi an licis , 'vtex, 
locum, Jam mihi 1b 
ld ita, ve iuili, facto’ ett, eae vee 

Accuratius | tami mnia rimanti fatis esta, soi 
ve Erafinus {cribit, berpauga | fuiffe , quae i ple ex Lati-: 
nis vtcunque et “fettinanter Graece reddidir fed ; a 


Polat reponi, 


Aldina 
Htae emrum | erat’ hoc 0 


verfit 16.'ad finem libri /ex integros ver/us. (267) alist | 
iftis enim omnibus Er afmi Editio abit a Cadicibas’ , Ss 


et ita quidem, vt ‘Graeca ipfius non ébfcurum fit ex: 
Latinis fail conuerfa.’ ~, Hinc enim profeéta eft perpe-: 
, tua ornifflio irticulorum’ vers16. gic. pro # eee, Aoyjamees,: 
pro'o Rap oS, Vers 18. BeoPytelas PiBrteu , _ pro. HS" 
meoPnrelas + T3 RBrbD , 2 Prt, ro ey cy BB 
bis v, 9. i Aow Pro : TU Brlou, Cite pro TIS Cais, 
jee déryloes , pro tas Tohews Tis aylas. Hine eft, 
Uod eummaprupsucs Inepte pofuit pro naprues Chl, 
aicLitiba Weller le an Lantetties 3 ne ito s 
rerpres {olet’ fimpl ex Mouerved vertere. A&. XX, 26: 
Hebr:VIL, 8.17. X,15. Hine etiam eft, quod vbi ipfi: 
Latini Codices variant, eam Leétionem imprudens {e-' 


e 


-* | ‘ s , eae 


“@ 67): ‘Nempe, unus atque alter verfus , eraiit perpauca : an vero 
4 dt noneft iufta deferiptio, fi in codice Apotalypfeos defunt 6 ver- 
\ fas! Poterant haec emendari, fed fine’ “inuidia Erafini. 


4 


lar, 
nae 


en i 333 3 ae 


quitur, “quee’ ab “Omnibus eel diffider; : Giga’ deni- 


" que. SoS ence | pro mgdivos , #A8eb bis | pro. cae FA arf i. pro 


" fav, et aPeugnaer | pro eer. Vno verbo, ie inter- 


reratio ex Latino in Graecum Erafino adeo in eliciter 
ceflis it, vt Graeca ipfius a Graecis Codicum i in tam by eu 
peticopa minimum tricies aberrent. Quin etiam exilti- 
mo, quod ex parte etiam fufpicatus eft. engelius , alibi 

affim, in hoc Codice Erafmiano Commentarioy um - 
Andrese, -verba facri contexts, quae aut reuera, vt 
fit, “aut Erafini iudicio, non integra b Andrea "ad 


fer ta ats ab. Erafmo ¢ ex ‘Latinae Verfionis mendofo. 


odice _ fuiffe * addita. Tra Cap. v.54. _pott verbum 
Seti addit Cavzs, ei¢ rove aliives tiv ciavey, con- 
tra omnes Codices Graecos, et contra indolem Graeci 
‘fermonis, quae articulum’ 7@ ante Cavts requirebat: ex 
Verfione Vulgate» quae haber adorauerunt viuentem 


in fecula feculorum: repugnantibus plurimis lisque 


vetuttiffimis Codicibus Latinis. XVII, 4. jeesdv ornate 
anzo¢, iterum contra omnes Codives Graecos vocem 
nihil axe Joierns confinxerint, ad verfionem Vulgatam, 
quae legit: plenum abominatione , vbi tamen Codices 
magno “Cconfenta habent, vt Gracci et-Beda, plenum 


abominationum, XXII, Il. 6 guaay euTMrKTe ent, x06! 
© dbuceios Simei Sytw ers, vt verfio. Vulgata: qua n Sor- 


dibus eft, fordefcat adbuc, et qui iuflus ef, iuflifice-— 
tur adbuc : contra {criptos ¢ omnes Codices Graecos, et 
plurimos Latinos. 


Ilud vero. miror, cur’ EreGnus nachad Editionem 
Complutenfem , cuius . fidem alias tantopere prae- 
dicat, ifta’‘non, vt pror niferat , reftituerit, fed corrus 
perit potius. Cum enim ipfe in prioribus "Editionibus 


Latinum fi bis vertiffet per ¢,: poftea in Complutenfi 


reperta coniunctione fay, non iftam ill fubfticuit , fed 


yn quarta et quinta Edit. abfurde virumque pofuit ey ei, | 


reliqua,_vero x foincba praecipue fitum paisa quod. | 
in libris Sacris plane inufitatum eft. 
Quid 


! 


pe Oe : 
0334) he 
Quid’ quod Colinaeus , Stephanus, Haultinus, 


Beza et cum Elzeuirio plerique omnes Typographi {e-_ 
quentes non Lectionem Codicum MSS. et verba auto-* 


ris, fed verba Erafmi ex Latino verfa pro poe 
Textu repracféntauerint? quae fane fupina eft neglie 
gentia, er illis, qui de Graecis fontibus adeo glorian-_ 
tur, Verfionemque Latinam contemnunt, minime con- 
arsc ye Ma i igi omnes een AES ees 
Vt iam non repetam, quod Erafmus Le&tionem | 
eorum quos habebat, Codicum, Euangeliorum, Aéto- 
tum et Epiftolarum aliquoties temere mutauerit » cuius 
rei veftigia adhuc dum in ipfis codicibus manifefta con- 
fpiciuntur, praeter loca fupra p. 116. alata. A&t. IX, 5.6, 
XV, 34. XVII,5. XXIV,6. quin neque ipfe diffitetur, 
vitro ad amicos {cribens, ‘fe Codices fuos praeca~ 
spftigaffe. ., ; | cei ile 
~ "Triennio poftquam haec de Editione Erafmi {cri- 
pferam, prodiit Amftelodami Anonymi Ba/fileenfis Vin- 
acatio Erafini ab accufatione gemina Autoris prolego- 
menorum, in Mifcellaneis Dutsburgenfibus, quorum 
fupra feci mentionem p. 93.. Agitur ibi de duplici er- 
rore, quem Erafmus commifir; tum in Leétione In- 
{criptionis ~Commentariorum Theopbyla#i, tum in 
lectione atque interpretatione eiusdem Cor mentarii in 
Luc. XI, 5... Mirabar primum, qui GEMI M illud 
potifimum et fub ocults venerit, reliquis omnibus, quae 
longe plura et grauiora funt, non fecus ac fi non {cripta 
effent, negleétis. Si quis hominem multorum pecca- 
torum accufaret , et his leuiculum quodpiam obiter ad- 
deret, patronus vero accufagi, illis omnibus profundo 
filentio praetermiffis, hoc voum, idgue non nifi ex 
parte excufaret, an reum eiusque caufam defendiffe, an 
_ prodidiffe potius exiftimaretur? Hoc tamen fecit, qui 
perfonam patroni Erafmi fibi impofuit: cur autem fece- 
rit, infra videbimus, ©. | a. PORE 
Videamus interim, quid afferar nofter Anony- 
mus; an contendit, Erafmum, quem, ego bis aberrafle 
| dixi, 


: 


ca 


_ dixi, reuera non erraffe?. Minime. Dubium,non eft, 
inquit, guin ille verus titulus, quem ipfe amanuenfis— 
aren pro veteri confuetudine minio exarauit , ita 
debeat legi, vt esus verba profert Autor prolegomeno- 
_ rum, ~ - ~. Wnde boc til oltre damus, potuiffe Eraf- 
mum vtique iam tun fibt cauere ab illo errore, quem~ 
_ admodum. poftea’ fane eum fuopte ingenio, deprebendit 
et correxit.- - - Vento ad alterum Errorem Erafmo 
 exprobratum. - - - Qui Codicem infpexere , non ine. 
| fictantur., lapjum hic quoque in defertbendo vel potius 
(gn legendo Erafmum: primum voculam sézw omt-- 
fit --- Siglam, quae xis notabat, arripiens pro 
_ 7%, ef mox verum et genuinum pronomen +8 pro vitima— 
 fyllaba, vacis avonrs habens, quod fine dubto fatturus 
non erat, fi non oculos eius + illud verfui_fuperpofitum 
 effugiffet. - Errauit, fateor.. Quid ergo mecum liti- 
~ gat? fi ipfi licet fateri, Erafmum errafle, cur non et 


a 


mihi idem dicere liceat? Peet) MR ERPAPARD vs 
Zs Vento, inquit, ad errorem Era/mo exprobratum, 


ee oT 


refpohdere, .fpeciem praebet ftulti, quod haerear.,, 
ai Stee Vetere 


| Vtere nunc tuis oculis, Le&or , et expénde, verum pie 
et Seomgew’s¢ Dominus nofter in iis numeretur, qu re~ 
{pondere non poffunt, quod Verfio Erafini, 'fi'verba, ve 
facent, accipiantur, dici¢? et vtrum cenfira huius Ver-— 
fionis fit Jeuss et friuola? Praeterea vermin non eft 
eum, qui refpondere non poteft; {peciem’ praebere — 
ftulti. Speciem quidem’ praeber haerentis et ignorani- 
tis, et hanc quidem {peciem*non praebet nifi fimpli-— 
cioribus : “nam fi per naturam rerum omhino fieri ne= | 
.quit, vt fimul et eodem momento ad plares quaef se 1 
refpondeat, prudentiores id_ nunquam cuiquam Vitio 
vertent; at nec his nec illis {peciem praebet ftulti. ele | 
refpondere non poteft, non prodit ftultitiam tacendo 
fed loquendo et refpondendo: ‘cuius rei exempla obuia | 
funt nec longe petenda. De Sok toane Oe ee | 
~~ ‘“Ha@tenus de erronea verborum Theophyla@i in- 
terpretatione. Indicaueram porro Erafinum in ‘Theo- 
phylacti vno verfu bis, et in altero verfa quatuor, non 
folum male legendo aberrauiffe, verum etiam errorem 
partim agnitum , partim nec agnirum in omnes Editio- 


nes fequentes propagauiffe. Fatetur hoc Cenfor meus, 
fed facile tamen, inquit, aequi et candids alienorum 
ingeniorum indices, libro diligenser infpecto, fatebun- 
tur, dignum venta errorem admiffum ab eo. ~*An hoe 

mihi obiicit, ‘qui et erranti libentiffime ‘veniam dare, et 
erroris monftrati veniam viciffim petere femper fui pa- 
ratus? aut egone Erafmum apud Setatum Ballots. 
accufaui, .vique mea gratia, inauditus et india caufa,. 
damnaretur popofei ? Egone parentem éius, virum 


optimum, cognatos et amicos, homines liberos et no- 
biles, vt mancipia mihi-obnoxia diSeriis et opprobriis 
laceraui? oftia potentum, qui fuffragiis fais mihi con- 
tra eum fauerenr, pulfaui? cerdones et pueros, vt 
contra eum de rebus, quarurn nihil intelligebant, tefti-. 
monium dicerent, fubornaui? plebem’ et ‘mutlierculas 
et demagogos in eum concitaui? miferis. clamoribus. - 
et libellis Ecclefias Helueticas-ec orbem terrarum, tan- 
' quam 


: : Peer ok 
quam fi Hannibal ante portas effet, turbaui terruique? 
ego denique non quieui, donee horum omnium fentene | 
_ tis Erafmus, quod Graecos codices {eriptos nec! recte ~ 
- legiffet nec reéte fuiffer interpretatus, vel damnaretur ‘ 
vel damnatus effe faltem videretur? 


_ = ++ non hoc operum, mihi crede, meorum eft,’ 
_ Sed inquiramus:etiam, quid perfonatus Erafini patro- 
nus de {uo cliente alibi fenferit AF. p. 58. ,,Erafmum, 
~y,inquit, fine ratione, initio faltem,. plura loca N.T.— 
» »quibus vtimur contra hoftes Deitatis Chrifti, ita expli+ 
- ycuiffe, ve illis magis quam orthodoxis fauerent; ali- 
_ »quando etiam de {criproribus facris,non {atis confide- 
 statexfcripfifle, quod .poftea vix excufare poterat, et 
alia buiusmodi, non poffumus probare; quin etiam 
_»dodctores reformati omnes, qui caeteroquin eins labo- 
" yrem maximis laudibus efferunt, ipfum in his..deferue- 
*,tunt.,,  ludica nunc, Lector, vrer atrocius et ma- 
_lignius Erafmum accufet, ego, qui in opere critico, 
-elus errores aliquot Grammaticos notaui, quos errores 
effe nemo negat: an Cenfor meus,» qui, fi placet 
- Erafimi vindicationem {cripfit, fimul autem, et quidem 
falfo, ipfi errores Theologicos, qui haerefin, hoc eft, | 
“ctimen omnium inuidiofiffimum fapiunt, impesit? Aut . 
judicent pro nobis Erafini haeredes, qui. certiflime eius 
-fuerunt vericamici. Cum Critici, illis viuentibus.et fu- 
erftitibus, eadem facerenr, quae ego facio; cum S. 
Colinaeus, et R. Stephanus ab editione Nv 'T. Erafmi — 
-paffim recederent; cum alii cius interpretationes magna 
; cum libertate reiicerent,, nunquam. crediderunt_haere- 
des Erafini, .hoc faéto iniuriam  defunéto | illatam 
fuiffe: at cum Ao 1551 G Farellus-et T. Beza Wor- 
_matiam peticuri Bafileam tranfirent, et ea Erafmo obii- 
cere nt, ‘quae Theologi orthodoxi folent, noftro Cenfore 
spprabanie, grauiflime et feripto funt conquefti, Hi- 


iam ex {chedis Bibliothecae Fae/thianae exhibebo. 
 4,Farellus, Vousne, inquit, Erafmus condemna- 
»bit Lutherum, ‘Zavinglium , Caluimum, Oecolampa- 

Wetftenit Proleg, Y y dium, 


{33845 * | 4 


dium, qui fui omninm more com dorian ipro~ 
sbillimus., nequul is. ers Sa cre perdi ditufiimus: 
jac impurill ns Bes bulo?. Th. Reza, Arviamigi ian, 
et qui omnem fier. iuftificationem, fi ine {cripnira Te 
uit, quod paratus fum coram omnibus E cclefiis, et 
giftratibus teftart atque sRalamdacere oot om el 


\ OS Titellexifiius had ita duddii) Farélle' 
od een videfimo {pt ‘proxi Septembi hic it ico | 
Sylacttris ‘Hontinis” diverforie , < anite pre cndium,’ Vos 
“ates ‘audientibus' i in Dé Era inuin Roterodamuin de 
“pacéhatos: RraTre: ‘flominatim? 'Farelle, difertis ‘ver 
bis Etafihurh omniiim mor teria pe: 
“bill imum, “Hequiffintai, feclératifi mum, ac i 
mum nebulonein ‘a te vero’ Reza. eundem! A od 
sappellatum fuifle-1d fi feciftisy figue ‘fanGtae “tne 
stiae’-defuncti: éxiftimatiohem)? ror: pudendis ‘atrocibuis+ 
mae conuitiis scl aie dacer atti: ‘Nos oe 
MSqGO REID 699" SHOR fied te 
6 svi Suki 5 TS. OY BOOTIBITN ist) 4 en tf 3099 eng | 
ae ‘Ad Farell hiftoriam ‘plura pets jeytianc in-Epiftolis: 
» Evafmi extant narvata, > \ideatuf ila longiiiina epiftola fea 
Libellus mediocris, ad dilestos. i in Chrifto et neti 
© Gnferioris et Phry fiae et ‘dies ant AT A a 
va - Pharellus, bone  Chtifte, ius, Nati Py Pet 
4 vir. - - Bafilienfi s fenatus, | tg euperet cinitatem effe tas 
“tama feditione, inflir Pharellum ive exutatum + < Nonne_ 
Satin et publice clamabst Pharellis ; omnes humahas difci, | 
iyplinas effe inuenta diaboli? - -).. Mihi; femper dibplient 
_ guod initio Zminglius rani odiofe {eriberet epif | 
“Deinde ; > none “maging | ‘eiettio pe r fe res” woh feat | 
“tho fae ss ~ Pisecipue | etiam epiftola- 40° libri 18 ad Anto: | 
Spam Brugenarium }! ati moze Bellicerai , huc.refere: Sah 
10 Vfeliciter fugitoe efua Gallia,» verum hie: ‘reliquit | Jibvam in? 
. figniter’ feyrrilem non appofi e3 quidem foo nomine , fed 


+) Nemo non, clamat *Phalli scumeffe bis sit, vx0 rem ] Fro- 


~.. benii plus tener. ‘Theologiae quam, Erafmum ; ‘et , inalim, 
“* inguit phallicus, (fig. ludit Brafinis ad ‘nomen Phatetliig 
_- andies mori cam mantyribas, quam non nhocere famae’Bra 
aD “vbicunque potero ete. Ifta non; parum faciunty ad <intelli- 
- gendan hance caufam , de qua ifta Acheda agit, ican Teper: 


ren 
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~ sveftram:improbim: ac. puram putam.calumniam dici<. 

_ Mus, vt quiconfidamus , perfuaflimumque habeamus, 

_ eum ipfum Erafmum, vere ac pro meritis , a quoquam 

~ »probo, bono et intéoro viro ciusmodi‘calumniis conui- 

__»siisque: laceffiri aut--profcindi. nec poffe nec debere., 

_ y»flaec;pro <intégerrimi viri memoria exiftimationeque 

- jtuenda ne diffimularémus, legibus. etiam. ciuilibus ad-. 
Monemur.’ } Dat. Bafileae. re ; fi BATE 4 ads iS si 5 2 
“190 9 Boni facius Amerbachius, mea manus “ic. 

ire plTieron: jnus’ Frobenius, mea manu.‘ oe | 
mn eer Nicolaus Epifeopms. 0 ie 
pipet @ PGSM AU UDUS ES SOL BH DSS Vesiloicsea 

_ senPergit» Profetto SI ignorantiam vocare audeat 
Griticus, videat , ne ita,ipfemet criminis multo,gra-, 

 uiorts incurrat notam, Kacileenimplura alia.eiusdem 

Godicis : loca, proferri. queunt ,.1n. quibus eandem. 

- figlam, in-qua explicanda Jsemel.cefpitauit , et, quae. et. 

_ fola. buius qualiscunque erroris caufjam videtur. prae- 

— buiffe,absque haefitatione vlla Erafmus rectifime fe= 

- git. ads... Deinde vero, tdem, etiam alizs, in, locis non 
paucioribus eandem litterulam +. fupra ver{um pofitam 

_ vhimae, vocis [yllabaeinitialem -effe optime. [efé often= 

dit imelligere, fyllabamque hancce.pofiremam , prout 

| wbigue res, vox. fententia, pofcebat , iar ac probe 
explicauit et legit... Plane. totus hic Bafil. Theophy- 
lath. Codex fighs,atque breuiaturis [catet, et chara- 

_ Gere sminuto ac difficili eft exaratus.3. quae res minime 
tamen:impedimento. fuit Erafinoy, quo-minus obfcu- 
rifima quaeque, loca, vette atque.emendate legeret ac 
explanaret,. Docent id tot. fententiae. Theophylacts 
palin ex hoc eodem Codice ab Erafino.produdtae, quas- 
gui in. buius Commentarss legerit, et cum Codtets Ba- 
Silex. quo ile banjfit.,. {criptura contulerit, in ifta quo- 
que parte. litteraturae.. probe exercitatum Suiffe 
Erafinum,, ac, dum modo antmum tntenderet, quicquid 
illud eft falebrarum, facillime pede ineffenfo fuperare 
potuiffe, ntfs plane, senegal fit , vliro con 

of we aéc 


oa 
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Haee ‘fi in me non dicuntur , extra oleas vagatur’Cen- 


for‘ fin autem me petunt, manifeftae calumniae reus eft. 


Ego énim vitro confiteor, Erafmum non ignorantia 
- fuiffe lapfim, fed paroramate. “Et qui potuiffem™id 
non corifiteri, cum feirem, omnes Codices tum editos, 
tum inediros, quos ak verfauit, haec compendia, 
vel’ has figlas$!Witimas: vocum ‘fyllabas exprimentes, et 


vocibus fuperfcriptas, in fingulis’ pene verfibus habere, | 


ita ve, fi eas legeré néfciuit ,. omnino legere nefcierit ? 


cum.porro viderem, et has. figlas. et plures alias ab- 
| ad p- 199) fuiffe 
expreflas? Sed ita folent fraudulenn peat dita 


Era{mo ipfo in prima editione paflim (v 


e 


ius, quem fibi adverfatinm furnunt, ficco pede iprae- 


tereunt : ipfi vero affiigunt, quae nec dixit nec cogira- 
uit vnquam, et quae’, cum: finc falfa et abfurda, facile 
et magno tameén verborum ftrepitu refellunt, vt ita im- 


peritis et incautis ploriofam’ Viétoriam reportaffe vi- 
deantur. Quid quod ipfe cenfor nofter in turpem pro- 


lapfus contradi@iohem ‘hunc errorem Erafmi, ve mox 


demonftrabimus, : hauds obfcure ignorantiam vocare 


eft aufus ? 


t 


Meek Moa Shae 
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Sed’ age’ examinemus excufationes ipfas,° quarum 
duae priores ab Erafmo, duae Vero ‘pofteriores:a'Cén-_ 
fore noftro fant excogitatae. Primum canfatur feftina- — 
tionem. De eo ita Cenfor: quam iniquum inquit,— 

4 e Sex 4 ; re Sa xa ee aah hes oie 
cenferi debuerit , tot optimorum ac ftudiofifimorum 
hominum vota longo tempore fruftrari et eludere, do- 


nec [ingulos apices Codicum Juorum crebro et follicite 


| 


excuffiffet, neque prius vel femel edere velle natiua 


fia lingua Nouum Domini noftri Teftamentum, quam 
certumn et exploratum haberet, fefe nein vna quidem 
vocula Vert. Codd. legenda explicandaque aberrauiffe! 
Si in wna tantuin vocula Eratinus aberrauiffet, excufa- 
tionem ne quidem neceflariam itdicaffer: aliter loqui- 
tur Erafmus ipfe, ét res ipfa.. Porro feftinatio illa aur 
errores neceflario peperit, aut tion. Si non fuit necef: 
faria errorum cauffa, ‘Erasmus excufatione néc vera nec 
, idonea 


mat ‘ X r « 

: ; C34n) 

_ idonea vfus eft: fi fuit neceffaria errorum, lapfuum, ° 
be fiue peccatorum multorum caufla, certe et ipfa feftina- 
 tio-error, lapfus et peccatum fuit. eee enim eft ef- 

_ fectum, talis etiam cauffa eft; vt adeo fruftra idem per 

. idem excufetur. He ae ee aes 


Altera excufatio erat, vocabulum ob literas detri- 
tas legi vix potuiffe. Quod porro, inquit Cenfor, ad 
nomen attinet Theophylatti , Codicem Bafil. infpicienti 

manifeltifimum fit, litteras tres poftremas plane 
| fighs, et fugientibus quidem, ac vetuftate, fi non 


provfus obfoletis, at confufis certe ac perturbatis, 
_ Suiffe pofitas. Si litterae Ao. 1515  prorfus detritae et 
| obfoletae fuerunt, quomodo et ipfe Erafmus Ao. 1518. - 
et ego atque Cenfor meus nuper illas: legere potui- 
mus ? an, quod prius “euanuerat , irerum clarius 
-apparuit poftea 2? Porro fi Theopbyladi nomen ita 
detritum fuit, an ideo debebar legi nomen Vul- 
Zarit pro Bulgariae? Inuenit Cenfor pro {ua faga- 
citate medium terminum, vt hoc ex illo confequi doce- 
ret: vltimam, inquit, /yllabam 7% Bovdyaelas cuius 
_primam quoque litteram » Graeco fere fimilem effe a 
me fupra annotatum eft, fic prorfus efformatam inue- 
“nimus, vt nonnifi ab exercttato lectore atque in id. 
“vnum intento, ab. v diftingui poffet. 1d vero fal- 
fum eft; cum Pre quando initio vocis. vocali prae- 
ponitur, differt ab v W4AS, ve w Latinorum ab v Grae- 
corum; figlae vero, quibus in fine vocum litterae as 
vel ov exprimuntur, non minus inter fe diftin@tae {unt, 
‘quam funt a¢ et ov. Siue autem vox Theophylact, 
quae certe {cripra eft, clare fie minus clare oculis le- 
gentium appareat, negari non poteft, eam apertius pa- 
tere exprefjam, quam Vulgaris, quod nomen clariffime 
numquam ibi {criptum fuit, adeoque nec ita legi 
potuir, Obiter obferuc, Cenforem noftrum, {cilicet 
ve Erafmum vindicaret, illi nouum errorem impingere, 
ac fi primam lirteram, yocis Bgdywelas. putafler efle T, 
Buwkey 2" ere o quod 


£342] 
quod ego quidem non’ exiftimo ;’f ‘cilia potuir Graece 
feribere AwGid;' €r latine Daurdy fi Weronica-evBero: 
mice promifcue {eribuntur, potuit in voce, de quaagi 
tur, V'Latino exprimere B Graecorum ,” quod*apud| 
ipfos eiusdem foni eft. Mirum etiam eft, Télio-hic in| 
mentem non veniffe, quae ipfi in Praefat. T. HL. Lexicz| 
Hiftorici p. 24) de vocabilis Béawaisiavee ; Biges', Bic 
due, et Bangles feripferar. ° Se) 4) MY 


* 


era Teen eyo Mem att GLA OMEN Wptccrs | 
»Cum. videret. Cenfor, hanc excufationem non 


tici. —- -..Plane totus bic Bajil. Theophylatti. cod 


S RS See res 


ac fi charactercs..magicos .viderent? at quid hoc aj 


fe 


Oem 
' 


| ae y 
tulumepractiliffa vetufla manu inferiptun : Nulearius 
_Aichiepi{copus fiiper Muancelia; vt adeo in ipfo prin- 

ipio anim inigut ae maleuolt indicium Cenfor 'prae- 


‘enim primum erroris. fontem indagare ‘non: poffem , 
Picae error aut non éffer error, aut on effer notandus? 
Ego fcapham appello {Capham, vbictinque inuenero3 nec 
fticite tuquito > aut quis illam primus fabricauerit, aut 
qui in illam poftea, et longo temporis ordine, confcen- 
dering; “Cumque Erafinus nec hac nec illa, quae prae- 
-eedit, excufatione vnquam fuerit vfs, valde dubito, 
-yvtrum Vindicationem, fi nunc illam audirer, calculo 
fuo approbaturus, et autori-oratiis actis diGturus effet: 
yBene de me fcripfifti. Falfo et per calumniam erro- 
ris et ex'incuria orti excufatus fui: non fuit incuria fed | 
pignoranna ; figlarum ductus erant tam intricati et mihi 
;uon fatis cognofcibiles, character cam diflicilis, vt le- 


_ygere hon potuerim. Item: non fuit incuria mea et 
jsparorama meum, fed deceptus a monacho Domini- 
4,cano, cui tuto me credere poffe putaui, errantem du- 


,cem fecutus fum.,, Hoccine Erafmianum eft? Ego 
fane qui mulrum’me infra erudirionem et dignitatem 
‘Erafmi effe fcio, ita tamen me excufare aut excufari 
Solin VS AME, Mon a ENT THT 
* hes Y 4 _ Nunc, 
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yoo Nunc, quod. promifi, indicabo, cur | 


i} 


im 


vindicaturus duos, tantum eius errores excufare fuerit. | 
aggreffus? caufa:haec eft, quia non tam Erafmi quam 


fuos errores: voluit excufare; ideo Erafmum in reliquis_ 
omnibus, qui longe plures et grauiores erant, -et ad, 
N. T. editionem proprie {pectabant erroribus, deferuic 
atque indefenfum: reliquit, et.non nifi eos, quos cum, 

Erafmo communes habebat, aftigir, (cilicer | 


“Mairgonhoy agoPacw, cQav'd’ auray unde éxasn. 


Dicam apertius, Anonymus Bafilienfis autor. Vindica-— 


. tionts Erafmi fait Iacobus Chriftophorus Ielius, quon- 


Ff 


dam Locorum Communium et Controuerfiarum Theolo- 


gicarum Profeffor. Cuixs errorem cum deprehendif= 
fem, eumque Collegae eius, qui tum forte aderat, et, 


quid agerem, quaerebat, indicaflem, quamprimum id 


ex ipfo re(Ciuit (refciuit autem citiffime) ita exarfir , aut 


ftigatus eft, vt et bellum mihi ftatim indiceret, et, quoa 


potius, cum natura non adeo malus effet, ita in me in- 


vixit, incredibili, et plerumque irrito, femper autem — 


molefto, labore id praecipue ageret, vt mihi nocerer, 
meque-contumeliis et maledictis vexaret. 


Res ita fe haber. Vir Cl. Jo. Tacobus Breitingerus, 
nunc Ling. Graec. apud. Turicenf: Prof, P. Vetus Te- 


~ 


ftamentum editurus ex Codice Al ‘xandrino, (quod an- 


no demum 1732, perfectum eft) initio anni. 1728 De- 
{criptione operis praemifla, eiusque prerio indicato, 


hortatus eft eruditos, vt nomen faum profiterentur, et 


circiter tertiam pretii partem Typographo propediem 
foluerent: iis viciffim tum alia complura tum Codicis 
MS. Bafileenfis X feculi in Ooteuchum Var. LL. pol- 
_licitus, Simul etiam confilium {gum J, C. Ifelio, vt-ab 
ipfo adiuuaretur,» per Epittolam fignificauit {cribens : 
sStatutum nobis eft, Vir Venerande, vt ex confpectu 
»Operis huius plenius cognofces, nouam hanc noftram 
- »LXX Interprerum Editionem Variis MS. Codiewm Le- 
yytiontbus vel prorfus non, vel minus integre baétenus 

i. ye Utis 


[ 345] | 
»editis illuftrare et locupletare., In illarum numerum 
»ad{cripfi, diuerfas leGiones in Pentateuchum Codicis 
MS. Bibliothecae Veftrae, quem X feculi aetatem at- 
- ytingere cenfuit vir litteratiffimus Bern. de Montfaucon. 
_ Qua vero ratione et quibus artibus pretiofiflimi Codi- 
»cis huius vfum impetrare mihi poflim, Tu me, Vir 
_ yVen., docebis, et fi minus in hoc genere, quod ve- 
_ xteor , poflis defiderio meo fatisfacere, precibus tamen 
jabs Te impetrare me poffe confido, ve mihi diuerfa- 
»rum LL. copiam compares et indulgeas, quas vel ipfe 
»Vel alius quidam Graecarum literarum peritus iam olim 
yexcerpferat. Sufpicor enim olima quodam vettratium 
scum eruditiffimo de Mont faucon fuiffe communicatas. ,,. 
Paulo vero poft, d. 23. Aprilis eiusdem anni nouam ope- 
_ ris defcriptionem publicauit, qua praefcriptos fines, in- 
_ tra quos foret integrum, quibus luberet, dare nomina, — 
_ amplius et ad Calendas vsque Sextileis prorogauit, {ci- 
 licet, vt ait, me exteri iniquis locorum fpatiis excluft 
- daboris.noftri fructu fraudari fibi viderentur: pro 
O€toteucho vero Bafilienfi, cuius Varias lectiones pro- 
miferat,\haec {ubftituit: -,,His vberrimi fupplementi lo- 
_ ,co accedent diuerfae fcripturae Variorum Codd. MSS., 
_°)qQui maximam partem cum editis ha¢tenus collati non 
_ yfunt: Sunt autem III. Bibliothecae Academiae Bafileen- 
® ,,fis Codd. membranacei, quorum vnus Genefin atque 
 4,Exodum complectitur, fecundus 4. bros Regum et 2. 
-_yParalip., tertius denique Iebum, Salomonis Prauer- 
bia, Ecclefiafien, Canticum, Sapientiam et Siraci= 
3,dem; de quibus Vir. Venerandus ert fuis in rem litte- 
yrariam meritis celeberrimus 14c..cHRISTOPH, ISE- 
ytivs s. TH. D. et eR. ita monet: Neque eft fane quod 
_ 5,exiftimes, ab vilo antehac effe cum editis collatos: nam 
_ s9quae pauicae lectiones variaea Cel. Monfalconio allegan- 
tur, puto illas ego Mabillonium, vel fi quis fuit alius, 
»certis locis curfim infpectis, vti fere fit in peregrina- 
»tione ab hominibus eruditis, olim adnotaffe.,, 


Ys | Cum 


~ 


Pcie a ke ro ummm ta ee cake i a 


é‘ ee ee 
Cur hace'leoifem;'tiiratus fam hominis temeri- 


tatem, newantis Codices Bafilientes ab vllo antehac futf- 
fe collatos, quod nulla ratione ipfi conftare\poterats eo-_ 
que magis mirabar , quod fi Niven , non folum illos ame 
ipf cum editis‘accurate’ collatos , verum etiam primum 
Codicetti Ad.-i§96. mehfibus OGobri et Nouembri Pa- 
bineam ad Martinuim Crufium Drofefforem 5° ‘qui ium | 
perlegit , miffum , tertii vero. vier Dauidi Hoefchelio 
etenti’ et editionem paranti Ao. 1607. 1 Maii- concef= 
fum fuiffel. Cumque porro obferuarem , in priore de- 
{criptione’ Breitingeriana fermonem efle de vno Codice 
Bafilienfi OGateuchi, a Montfalconio collati: im fectin- 
da vero eius loco fubftitui tres Codices Bajilienfes, quo- 
rum vitis’ non nifi Genefin, et XIV. priora’Exodi ‘capi- 
ta, duo ‘vere reliqui alios feriprurae librosvextra Odka* 


; ae 


teuchum'cohtinerent; continuo fufpicari ‘coepi,: a veri-| 
‘tate Hic aberratum fife, et quidem: loco alieniffiino,, 
vbi-nimirum \fide, vt ait, vera et Heluetica y aliquid| 
promirtiter*praeftandum, et pecunia ftatim ‘a contrahen- 
tibusexigitur. © Vt ergo rem cognofcerem, adil Biblio: 
thecam:publicam, et confultis Monrfalcontt It exaplis 
ftatim vidi Ifelium, ambiguitate deceprum, Codicem 
Bafilienfem , quem idem Montfalconius apud PP. S. 
Ba/filii Romae videvat , cum Codicibus: vel Codice Do-~ 
minicanorum Bajilienfium, nunc Bibliothecae publicae, 
permutaflé.. Hic error multos alios peperit, et facia 
ridiculam: contraditionis fiue contentionis inter Mont- 
falconium et Ifelium praebuir, cum, quae ille de cepis 
locutus erat, hic de alliis intelligeret. Codex Bafilien- 
fis Mont falconii erat vnus, feculo X. exaratus, conti- 
nens Oétateuchum, eta Montfalconio collatus.eft: haec 
a Breitingero didicerat Helius. Addit porro Montfal. 
conius, in illo Codice defiderari fere totum librum Ge- 
nefeos; {e vero ex illo Codice accurate collato fupra mil. 
le varias Interpretationes Aquilae, Symmachi atque Theo: 
dotionis excerpfiffe: Codices Bafilienfes I/elt {unt wes 
diuerfo tempore feculo X. XI. et XIV. fcripu, duo po 
reed ) {terio 
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- fteriores: nihil ex'O@ateucho «continent; » primus autem 
_habet Genefin;, Montfalconius nec” Bajileam, nec ali- 


ave 


i _-quem*Codticem MS. Bafilienfem vnquam vidit, {ed Ma. 


 billonius, velvalius,: illos curfim infpexit, etnon nifi pau- 
seas -quasdam Lestiones, in quibus Codices Verfionis 
abi O variabant ) adnotauit. : Quis credat, hanc dipli- 
—-eem’ ‘deferiptionem: effe. vnius: eiusdemque codicis? id 
_-tamen purauit’ T/elius, et hancopinationem fuam in pro-— 
_-grammate; im, quo nihil, nifi quod certo verum: effet, 

_ -proponi debebat, typis ‘edi et in publicum {pargi pat: 
- fasceft. -Hiceft ille Heli ay spi mea fuit — 
tas, rg me) indicatus! fay) . ' 


me vir - align ‘id vidi? cur noxia lumina i feb? * i 


AT 4t 2% 


best Rilo Loe impriidenti cognita culpa mibi2 


at Potqaam Telus; propter hoc vel faum’ vel meum 
‘peccatum , {ex annos continuos vario obtentu me. vexaf- 


let} » et eo redegiffe exiftimaffet, vt contraeum hifcere 


‘non’ auderem'; tandem Ao: 1734. excogitauit Depulfio- 


jem: ‘calumniarum fbi 1mpaarum , -quam et Bafileae 


+26 Sele. ees 


-edidir,: et veodemsanno:tum) in Diario eruditorum Pari- 
dino, tant per ees iHleluekicum recenferi cura- 


pals = 5 e§ Tah rhs Sa ¥ , = Te PRA ete Layee a Vit. 
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a es 3 69) st inuenuf fa eft (oe hiftori ia nec ad alios i in pofteram 


_, ,bon falubris 5 d poterat Wesftenins animo fuo temperare 
“200 “magis “et ‘pagcere tum fuae operae, tum chartae, quam ideo 
~ON" wide lificand E pendifte 

_ videtur: in’ amiplificanda notitia errorum Era/mi impendiffe , 


A eili feive eo vamplius Tfelium et aiios quosdam {uorum aduerfario- 
j ashes yum vineeret. .Difcamus omnes, qui quaerendae veritati et 


“ yrilitati ftudemus , abftinere a vehementi animi impetu et 

 facata {plendidis coloribus malignitate! Nempe pleraque 

-morum barbarorum et infefti animi exempla proftant illo- 

~)* “yum hominum, qui chriftiani dicuntur, quibus legendi 

Shay argue: intelligendi facri codicis nobilia ftudia locum et occa- 
fionem. alios laedendi magis, quam ipfis inuandis, fuppedi- 

_ tarunt! Iftis ex fontibus tantum wixgas ad alios colligimus? » 
Tutifi mum vero eft hoc, vt fpernamus imperitorum ho- 
minum vim et atrociam, nec F emcnGanels iis quicquam ne- 
-gotiis fufcipiamus. : 


\ | [ 348] 
vit. -Eius prima et potior pars eft } 
Sihenfis Mont falconii. Cee: BRS + are gat 

_Dicog I/ehum temere affeuerafle , Codices: Bafi- 
lienfes a nemtne antebac cum editis effe coliata .. Quo- 


iftoria Codicis Ba- 


modo-id excufat? Kequis, obfecro, inquit, bis ex 


verbis non tutelligit, nulla me tum dere.alia cogita/- 
fe, quam de collatione MSS. Codicum in tvcem vB. 
caM Procata? At fi hoc cogitauit, cur non difertis 
verbis expreflit, cum verba contraétus, vbi agitur de 

ecunia praefenti foluenda pro mercibus promiflis, de- 

eant effe clara et aperra?. Deinde an omnino, cum 
epiftolam fcriberet, certo fciuit, nihil ex Codicibus il- 
lis in lucem publicam. prolarum effe?. qui enim Hexa- 
pla Monrfalconii non nouit, non videtur mulrum ftudii 
ad Verfionem V.'T.’ Graecam eiusque’ varias editiones 
adhibuiffe:: De! Martino Crufio refponder,, Crufias af- 
JSirmat fe eum Codicem diasaryvisiog 2 Equidem non in- 


fictor, hoc vocis etiam de Collatione et Var. Leét, e li- 


bro aliquo excerptis poffe accipi, quamuis Atta vfos effe 
Criticos recentiores haud facile agcufator fit prabatu-. 


rus; quapropter mulco eft fimilius vero, codicem ab il- 
lo collatum non fuiffes et hanc coniecturam frmat, 


quod Crufius ipfe tantum feribat , fe Cadicem perlegi~ 


fe. Quid audio? an ego affirmani, Crufium et Hoe- 
{chelium codices illos contuliffe , vt mihi incumbat onus 


probandi? annon fimpliciter dixi, I{clium temere ne- — | 


gaffe, illos:codicesa quoquam fuiffe collatos , quod pro- 
barenon poffit? Sir autem conieftura ius verolimilis, 
multum tamen abeft ab affeueratione rei certae , cui ple- 
nam fidem habere iubentur emrores pecuniam foluturi, 
Porro mihi tribuic, quod nunquam dixi aut {cripfi; et 
lepidos erroresimputat: Ait, Ecelefiaflicum buius no- 
firi codicis a Dauide Hoe/chelio Vira Cl. olim collatum 
Suiffe, cum sllius vfumab hac Academia iimpetraffet , 
et varias inde leéiones in editioue illins exbiberi. Ego 
contra boc falfum effe dico. Pergit, fed, an Hee/che- 
lius vfus fuerit , ac vel mitti ad fe curarit, baud fa- 

. ‘ tis 


£349] 


_ tis conflat., Anvautem fatis conftat, non-vfum. fuifle 
, Codice, nec mitti ad fe curauiffe,, nec contuliffe; quod 
_ Epiftola affeuerat, et quod erat probandum?.)).. 
_ - | Dixeram, tres iftos Codices a me dudum, fuiffe 


cllatos.. Hane meam affirmationem vocat fplendidum 
mendacium. « Liquet 1gtturs. nquit , St eorum', qui pa~ 


* éditioni Commentariorum Io. Clerici in Pentatéuchum 


niani et Sa 
Aris-ninennsh ahy eater vrwihog arcnet aed 


ynrsy ht 4 ; 
(270) Non eft hoe vnicum doecumentum dolentis atque im- 
- © potentis animi, cui mitor Werftenium tantum dediffe, cum 
veffet, duin haec feribéret, eam aetatem egréeffus, quae im- 
maturam vim iuuentutis Jaepe pati.non potelt, 


° 
it w 


ahi 


geri poffent(271) Sil Ifelio credis, ego. necshos’ tres! 
en née vilumi corum, quos iv Proleedmenis de- 


ptis Codicibus‘non-fatig ‘refiitata fimey 
VL. Sylua: refutabumctits ita em) /squi morum “nom 
dari conrendebur,, Diogeltes amibulando: refellitys Addoy 
_ Me etiam quarturn’Codicen Bafilienfenay:\notatum AS 
VH, 3-5 continentem Phalteri m.Graeco - Latinum: Se=: 
culi IX.’et in prioribus Prolesoménis' p36. deferiprumy 
cum editis: contuliffeHuius Codicis ‘collatio, quiver: 
omniam dntiquiflimiset er PAalterium Turicenf illus 


‘prolata! {uo locor 


Ego vero in’ ca fum haetefi jive exiftimem ; er ducem! 
atque @utorei ‘erroris, er me uot eum fequuntur, pa» 


Tum cum in pofteriore Programmate fragmentum epi- 
7 pence ee ga le ftolae’ 
: BREASTS ASS TERS OOR ase Gost dig: pee Ce ety 
(71) Credi-poflet, Weiflentam etiam hac ratione paulo, ini- 
quiorem hic ibi fe gerérey quod hoe confilium fuum vide- 

retur ifto Sreicierit non vial impedirk 6 a 


he *, 
; 


f S5 7 me : 


“PolaeI Tfelii Jeg: 
Bs ees uifte 

+ alliin liter ona tel, ‘ire nec po Tem nec. 
beret. WH de me. confirémr. Ifelius:” Seslicet ne as. 
quidem orta tum erat. at fuscia falfum. Meh Breitin- 
Seung dn Codice i illo Bafilienfi agnofcendo. . -cirurus 
- ‘dein-Breitingeri epiftoiam ele Ha NE VEVO ACEU, ator, 
he Heese quicquam, effutire audeat,. iftam et 
nC ‘ance ationem Lusk Mittat ad me “quando. vo~ 
seh an ale FGOnCOS CORNILOKES 5 qui fragmenta epiflola- 
wan sconioin eascrenge. cum, exemplaribus apud me. ex= 
ntibus oun cura oe et examinent., Si quo 
: sais wel) if. i aliquam Jententiqm occultandi:. fae 
OFTS 5. .V cadwiam pelea: 70nt 3 muniendam ,..additum, 
: erattamimentocirs¢ ego protinus centum.florenos : in 
Sm ea genorum pendere [um paratus.. Gredo illi; nes 
cuniamsd ponenti. nec iurato. , Sed quid hoc; ad rem? @ 
pate um, quia non potuit,probare, quod FUMIE 

# aes nunc. pape at, quod. non erat probandum, _. 

eae Pel 7S qnae. fequuntur PF Fit leGies inquit, 
: rem certan , algue exploratam ad me afferrt PVTABAM, 


Pe quasjamnen vider, de bac. quidem re.feriam af- 
_ feuerationt . Breitingeri . ante oculos habenti amzs- 


i 2 ENON ORES si? p. 8, quiuds vel obiter sila intuens 
“epil al per ae agmenta intelligat Paya ua ame 
— Squicquid. i id el oft, magabheias admiffum, effe, fed cum 
_ eae ce soles fi ine ‘fam rel. veritatem, >» abs- 
ae ee | f aug 


- 


“fh “on) estan? ‘dutem, Gnteaue ‘eft eruditorum hominiim, fi ue 
“ex yetuftiffimis temporibus fine ex noftris exempla eligan- 
tur, qui-nom alicubi errauerit? Sufficit errores notare; 
bene meritis, hominibus, parcendum eft; : licet; etiam: affeue- 
_ yanter confirmare et fortiter, refellere, “fh quando. autoritas , 
aliorum et magnitudo nomini noftro ee fed non opus 
“eft molefta fedulitate in pingenda errorum foeditate et tur- 
*. pitudine. Sufficit, errores tolli. Itaque parcere poterat 
‘hie Wer enius huic obfenraé operae, quam impendit, ve 
 omnino efficeret, turpiter errafle L/elinm, 


que culpaemea ignorarem 4 tantum ei Viro Cl., quel 


certa et explorata ad me crepewam referre, fidemad-— 


; eet PE ONES Bee Se 
hibuiffe. p.u._Dentque cum non poffem tamen fidem 
abrogare Cel. Breitingero femel 1 teruinque ad/eueran- 
ti, Codicem. noftrae huius Bibliorhecae aviro Cel. 
Montfalconio Jaudart, et varias ex eo Lettiones exbi- 
beri. etc.» Ha&tenus credidi, nec vila ineuitabili necef 
fitate quenquam ‘ad errandum impelli, nec ‘amici o 


cium poftulare, ve amicum errrantem fequatur. Sed — 


agamius preffius. Fuerunt ‘qui amicos' ‘plus oculis’ fuis 
amarent: fed, qui amico magis quam oculis fuis crede- 


ret, praeret Helium, quantum {ciam, repertus'eft ne- 
mo; quidenim? annon aperte' videbat tres Codices non 


effe vain Codicem, et Gehefir non effe O@oteuchum ?. 
Porro cum affeueratio Breitingeri effet bipartira, tum 


Codicem Bafilienfem O@ateuchi a Montfalconio deferi- 


ptum fuiffe, quod et verum eft, et ex ipfo’Montfalco- 


nio fe didiciffe in Epiftola {cribit, tum Codicem illum 
extare Bafileae, quod falfum eft. Ifelius ‘amico in iis, 
quae vere {cripfit, fidem abrogauit: in iis autem; quae 


a veritate aberrans {cripfit, fidem adhibuit; ‘imo quod . 


duo eius amici, Montfalconius et Breitingerus : de O&a- 
teucho fcripferant, verum non effe iudicauit: quod 


rat, credidit; et quidem Breitingero potius credidi 


vero vnus, altero tacente, (imo ‘contradicente) {erip: 4 : 
: % 
0- 


iuueni tam parum in his literis accurato, vr eundem cc 

dicem eodem tempore’ in Programmate"O@ateuchum, 
et in Epiftola Pentateuchum appellaret. Verum fic erat 
in fatis, yt Venerandus Doétor a iuuene, epiftola fub- 
miffe {cripta doceri cupiente, in errorem abriperetur, 


ne non hac etiam in parte Erafmum referret. 


. Pergit p. 4. Ita mibi omnino perfuadere debut 22 


in alia profecto omnia iturus, quod nemo iam non vi- 
det, ft paginas illas Hexaplorum, in quibus Bafilien- 


fis codex fupra millies, et continua propemoduim ferie 
citatup, vel per fommium cals 9. Obfecro te, 
mi Lecior, an ille ita feripfiffer, an buiusmodi fibi_fin- 


xiffer 


< 
~ ane oO. AL Cee 
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_ benter agnofci.. Non triuiffé multums neque etiam in 

_ fupelleétile libraria {ua adferuare Volumen, eiusmodi, 

_ quod certis tantum ftudiis. operanti;ac-in.fingulart 
quadam parte facrae-Critices verf{anti.confuli debeat, 
 magnam battenus vituperationem non babuit.. Uaec - 

ignorantiae confeffio non potuit non magno- conftare vi- . 

_ ro eruditionis laude celebri, qui nunquam ad illam ¢on- 

- fugiffer, fi aliam elabendi rimam reperifft. Annon mi- 

- rum eft Bibliothecario, Bibliothecae-viuenti, cuius di- 

~ yina memoria ab. adulatoribus. vnice et {peciofe quidem: 

_ laudabatur, 79. metvr’ emmyyedrcuéry edevoy, Mcnifal- - 

- conio porro familiari et amico, nec nota fuiffe Hexapla, 

~ nec, vbi de Codicibus Graecis ‘V.‘T. a Montfalconio 

defcriptis agitur, in mentem veniffe, .vt Hexapla con- 

~ faleret? imo fi faltem Diarti Italic¢ notitiam habuiffer, 

- potuiffet p. 212. inuenire, quod et ipfum et Brcitinge- 

_ Yum in viam reduxiffet.;, Sed nec hoc nouerat: operum, 

inquit, Doéiffimi.Montfalconiiad,Criticem pertinen= 

~ tium nulluin domi babebam,, ac ne, nunc. quidem habeo. 

| AOE pices addit: p. 5. minime fiufpicabar, verba mea — 

ab amico in vulgus editum ivi ~~ Me infcio ac mint 

me praemonito feciffé Breitingerum , p. 7.’ materiam 

_ criminationi fuae petit ex literis ame ad Cl. Breitin- 

_ gerum /criptis, quarum bic Sragmentum aliquod, men- 

_te quidem optima, fed tamen me infcio atque incon/il~ 
to, in lucemedidt. Mens Breitingeri fuit, multis no- 
yorum Codicum lectionibus promiffis, a atque au- 
toritate J/e/i , liceris maioribus in programmate {cripti, 
interpofita , multos emtores allicere ; cur ergo I[felius, 
fimulatque de errore commiffo monitus eft, quod paulo 

Werflenii Proleg, se poft 


{ 354 J 
poft programma fecundum -contigit, non rf 
tim, vt tertium programma ederetur, in quo errores— 
corrigerenturs promiflis, quae praeftari non poterant, 
et afleuerationibus, quae probari non poterant, refe- 
étis? “Hoe pactoret -honeftius cum emrtoribus egiffer, — 
et veritatis amorém oftendiffet, et omnem exprobratio- 
_nis anfam in perpetuum praecidiffet: Sed monftrantier- 
rorem ficcenfere’ potius atque nocere, quam errorem 
in tempore emendare maluit. Haec enim vera atque — 
vnica odii Vatiniani caufa fuit, - - - Hinc hoftis mi Ife- | 


dius, hinc itimiciis) tae aie ae 
Satis diu me detinuit bifforia Codicis Bafilienfis; 
Eyre i ABU PRI Ei; Pee: ety ise Om 

- Cetera de genere hoc (adeo funt multa) loquacem 


_ Delaffare queunt Fabium; ne te morer, audi: © 


pene 


Confilium eft, [/elium paucis, quae memoria mihi 
fuggerit, fimpliciter allatis argumentis yegaxrnelCet, 
(non ve illi aegre faciam, cui aegre facere nec poffum — 
nec volo, fed vt me defendam intra moderamen necef= : 

fariae et inculpatae tutelae, fimulque animum vel tuum | 
vel meum nunc defatigatum relaxem) tum ne porro Vi- - : 
ri alitoritate atque titulis inuidiofé premar, tum ne te- 

mere p. 93. bominem nullius iudicit (273) vocafle vie _ 
dear: Quo peraéto obietiones eius innumerabilés xa _ 


ro 76d@ refutandi moleftia me liberauero, 
fo. 1701. d. 14. Tunii, edidit Ifelus fingularis do- | 
»ttrinae {pecimen, quod contra fententiam lacobi Be-: _ 
pbigni Boffueti Epifcopi Meldenfis de Babylone Beftiis- 
que et Meretrice, Apocalypfe Johannis. conteripfe- 4 
, VEER Rey | phd oy 


i Weak ' 

(273) Igitur iam eloquitar nomen anonymi, qui Specimen 

~ animaduerfonum in prol-gomena edidit: Sed melius profesto” 
porieaane nomini Wezftenius, fi iftam hiftoriae inuee 

nuftae telant omnem abieciffet, - quam iam fatis longam,or- 

ditur. Solet vero ita euenrre, 5 ae Be es ‘ 
souyy Manet, altdomente repoltum: Ue ak 
Judicium Paridis {pretaeque iniuria formae! = 

w } : 


eeonye: 
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_4,fat.,. ‘Cum non ignoraret, Caluinum acerrimi Vi- 
rum iudicii laudari (274), quod, cum toram. fere {eriprus 
_ Yam facram Commentariis tiluftraffer, ab Apocalyp{i tae 
_ Men interpretanda abftinuit: nofter dedecem be/iae cor 
mibus difputande tirocinium pofuit. © | oat 
Ao. 1704. d. 7. Augutti edidit fpecimen Obfer: 
_ yvationum atque Coniecturarum ad Orientalem Philo= 
_ slogiam pertinentium , ac maximam partem ex vetuttis 
,Veteris Teftamenti Verfionibus depromtarum.,,; ve 
indicat libri Titulus: verfa pagina haber hoc ad LeGto- 
rem monitum: ,;Cum haéc differtatio iam effet maxi« 
_ »inam pattem excufa, incidi in Ednundi Caftelli V.Ck 
_ »Varias lettiones Syriacas et in eiusdem Animaduer= 
- yp/iones Samaritanas, atque ibi deprehendi, idem ipft 
_ jeirca tria vel quatuor loca Verfionum Syriacaram , ee 
"circa paulo plures leétiones Samaritanae Verfionis vis 
- ,,fum effe , quod ego coniectaueram , reli€ta tamen ple 


ie Se 


_ ,,tumqué exigua quadam inter vériusque emendationcm = - 


_ differentia. In ea re quemadmodum habeo, quod 
_y,mihi gratuler, quod idem mihi citca ea loca ac tali vie. 
"gro in mentem venerit, ita cuperem tamen, ve id pau- 


fied eine ee Seen Nes ok Mey a) tee Ye veaytx. as bape 
" ylo-maturius ad notitiam meam perueniffer, quo potuif 
ee SN rey re et ats ‘ Z 2 tip Y fem 


fee ee Gta 


IN Ben Sy . fe gia aii a: Sine Pee 
(274) In Scaligeranis exftat ila fenteritia; nec eft dubitandum, 
eo nomine, quo Scaliger landem quaerebat, veram efle. Sed 
: dandum eft etiam aliis, vt fuis. obfequantur ftudiis, confi 
os -~Jiis atque opinionibus. Multi pii viri olim hodieque fibi aliiss 
oe que fui fimnilibus ingentia folatia quaerere folent, ex Apo: 
meee calypfi; animum bohum facile bonis probant, nec, fi abftiz » 
a nent a Qegrsndis auguriis et portentis; réprehéndantur. Alii 

_ fatis imperiti tra@atores ftatuint, eo in libro maxime ea — 
omnia contineri, quae-ipfis videntur Evropae, Afiae, teria: 
rum adhue ignoto orbi, aut germanicis adeo vrbibus ét pioa 
uinciis eventura. His ingeniis, quia funt infanabilia, nulla lex 
aut ars interpretandi obftare fatis poteft. Cetérum nihil fa: 
citad rem, quod Werffenius difputationem de decem beftiae 
cornibus, tanquam eéxgirias documentum appellat; et poteft 
et debet inrerpres fuam fententiam de ea libri parte ferrej 

fi vero inepte id fecerit, tum eft reprehendendus; 


BS 


, 


ayes f thc xs te pu ie oh Mahe reg Siecle 1 
- yf€msearum loco, quas ille praecepit,alias in medium 
- yproponere ,- aut: faltem pauculas illas; quae mihi cum 
3e0 communes funt, prorfus omittere. ,. Hunclocum 
miht monftrauit Vir Cl. Io. Ludouicus Frey, Telit tunc 
aemulus, poftea Collega, meus autem in Hebraicis et 
Syriacis praeceptor; fimulque obferuauit, neminem Po- 
lygioitis Anglicanis vti poffe, quin. fimul-Caftelli Lexi- 
ROlvEathin’g Broking. siti egy oF 


ey rs, ; 
POE VAN OPE IR ES OR cpt 
s ee a PIG Fides oY 


1S i a be wih wee ryelie - os 3 «as a ints 
yaa expofitionis nugacis .atque, fabulofae 
.gyRab, 1 


- +4 TOS ek ee 5, . ria’ beths 
»commentario fu, qui ex é 
»fed ex nugaciflimis Commentis R 


1+ 


3 . SEY ero ee BAN: 
abbinorum _ vorum 


vt illud.ez pro mec pofitum fit (275) ;. quod clare patet ex 
é ‘ ; ree Re OR Yes Agee SPY higeders 

(275) Nempe pergit vis negationis on viderit. ~~ - etiam 

* hoc} atque ita multi {criptores praéter facrds libros , et po- 

-nunt, pro nec, fi now antecedit.. Similiter illud, (veb, lati- 

nius - - ) poteratomitti. Aewrroroysi decet tantum eos, qui 

rebus ipfis atque vtilibus repertis femper carent. Werftenium 

non decebat, caeco impetu indignationis, aduerfario , licet 

multa etiam inique perpeflum, nocere velle.- 

f i, 


Bibhiis rfianis 3 


: L 
| SABRE 
_ eiusdem Kimchii' commentario in: 2; Reo IV; 9) nifty 
_ dicat-Rabbinum fecum ipfo pugnantem {cripfifle; ab. 
_ eadem muliere eandem rem et eodem: tempore fimul et 
_ vifam et non vifam fuiffe. “Ex eodem'Commentario vi- 
_ dere poterat, vocem jo, quam eum interpretatur, 
non effe, vt putabat, primi, fed quarti cafus. Deni- 
que non cogitauit Interpres et Cenfor nofter de alia, 
eaque loco Rabbini multo conuenientiore eiusque vocis 
Wp fignificatione, quae fi ipfi veniffer in mentem, cre-. 
' do, exemplum tubpiculum non attulifet. == 
| ,Ao. 1709. d. 21 Maii edidit differtationis Aca- 
demicae, qua aeternitas mundi argumentis Hiftori- 
64S confutatur, Partem I. Vbi poftquam docuiffet 
_ ,apud Babylonios 480000 annorum obferuationes fide~ 
rum cottilibus laterculis effe infertptas , eee, 
et. Crcerone qui eos 470000 annerum monumentts com 
_ prebenfa continere {cribit ; itapergit: ,,Siquis tamen 
54 nobis poftulat vt has nugas ferio refutemus, ille pav- 
_ ycis ita habeat: Primum ipfos fibi hac in re turpiter 
_ ;,contradixiffe Babylonios, “quando Diod. Sic. tefte I. 
5,1t- p. edit. H. Steph. 83. matori adbue biatu quadra- 
_ ginta feptem myriades et tria milliaannorum fuis ob- 
_»(eruationibus arrogant, id eft, fi quis hunc immanem 
_ y;humerum latine expreffum cupit, annorum quater mil~ 
~,,lies et feptingenties millena triaque item millia. ,, 
Tunc ego fedecim annofum puer, qui Arithmeticae et 
_ Geometriae elementa difcebam-a Celeberrimo Viro loan- 
ne Bernoullio, prouocatus, ve'mos eft in Academia, 
ad opponendum, faffus fum, me nec hanc Latinitatem . 
intelligere, quae 473000, annos exprimat per 4703000, 
‘nec contradi¢tionem turpem et immanem inter Cicero- 
nem, Pliniumque, et Diodorum Siculum videre poffe. 
‘Caeterum autor huius differtationis tam parum tum aliis 
tum fibi ipfi fatisfecit; ve partemm primam aliae partes 
nullae fuerint fecutae. a 
_ Ao, 1711. pro. vacante Cathedra Theologica Dit- 
fertationes edere coepit es Canone. Nout pleetent: 5 
Piss) 3 pain VDI 


* ot ~ re 
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vbi poftquam nour’ gory cae y Canonem’ non 


concinnauerit, et contra Pontificios Differtationibus qua- 


tuor per omnia fecula eundo euiciffet , nos illum nec a 
Conciliis, nec a’Pontificibus, neca Patribus habere: — 
vbi ad rem ipfam ventum eft, aqua ipfi haefit et obmu> 


_. tuit, ita vt operofa autoris noftra eruditione non. facti 


fimus doétiores quam eramus dudum, — cart sup 

Ao. 1712. a. d.. X. Cal. Mais. recitauit Orationem 
funebrem confecrandae memoviae viri plurimum Vene- 
vandi atque excellentiffimi Ivannis Rudolpbi Wetftenii 


_ SS. Vb.D. et N. Vin Acad. Bafil. Prof. Celeberrims. 


Poft orationem diam prolixas preces attexuit, quarum 


hoe eft initium p. 49. _,,lam-te: oramus sacrosaNcta 


gy VItHS 


sTRINITAS, Tuum funt beneficium fauentis amantisque 
pvirgeresil, et pietate praeftantes. Sed et EAnEM TV, 
oftris irritata, adimereillos rurfum, et, quam 


3inter homines -incaffum accenderant, virtutis doétri-. 


sfaeque facem, tollere confueuifti ,,: finis autem p. 53. 
3»Denique fic nos viuere his in terris doce; itaLegituae 
pilli diuinae iube aufcultaré, ita faniffimum Saluatoris 
pnoftri, rrurautem tv1, da equi et exprimere exem- 
plum, vt poftobitum quisque fium rurfis cum Wet- 
»»/lenio. noftro.coniungamur in coelis, et inter innume- 
sstabiles beatorum animorum choros Tibilaudes hymnos- 
»que acternum concinnamus. Audi pomINe, DOMINE 
9 la PER IESVM CHRISTVM DOMINVM! Amen, y Pre 
ces iftis fimiles prius non audiueram. (et vtinam nec po- 


ftea audiuiffem!) nec, legeram nifi apud sv Nesiv™ in ‘ 


ymnis (276); reese 
i a 

' (276) Negarinon poteft, fatis ineptas faepe precum ethymnorum 
| formulas profundi, nec Synefius folum, ‘fed et alii repre. 

~ hendi poflunt; etiam Ariani exagitari et wera Qavrarins tra 
duci poflunt: fed quid eius generis animaduerfiones opus 
erat prolegowenis N. T, inferere? Nunquam deerit inter 
omines occafio his iudiciis et querelis, quia nunquam con- 
fentient_ in opinandi modo; contenti fimus, fi nemo pieta- 

tis nomine abufus alterum, qui fibi videtur fimiliter éocséus, 

é q Nen 


~ 
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Ao. 1716, a. d. 10. 13. 17. et 20. Martii publice 
— difputauit Difertationem Theologicamprimam de Con- 
trouerfits Ecclefiae Anglicanae , etus Epifcopatum, at- 
que adeo diftinttionem Epifcoporum atque Preshytero- 
_ rum expendentem. Poftquam centum paginas comple- 
 _viffec, ye probaret voces émoxéas et meecburege in {cri- 
~ ptis Apoftolicis effe izoduyauss, tandem vidit Hammon- 
dum in eadem effe fententia in Aé. XIV, 30. qui etiam 
in Differt 1V. c. VII. 2. {cripferat: ex conceffa voca- 

— bulorum icodvyaple nibil Prefbyteranorum caufae. ac- 
- erefcere poffe. Peccauit ergo wnoratione elenchi Ie- 
— lius, cum Angli vno ore. dicant, non de vocibus. fed de 
ge efle controuerfiam. Ne vero peccaflé videretur, 
-Hammondum accufauit {cribens p. 100. ,,mutafle ipfam 

_ ,jfententiam , licet, aliter fe autea. fenfifle, minime fibi 
ydeclarandum duxerir.,, Si vero Io. Fello, {criptori 
vitae Hammondi, operibus eius praefixae, credimus, 
antea de aunotationbus in N. T. cogitauit, quam de 
-differtationibus ; vitumque vero opus fimul et eodem 
tempore tractauit 5, licet ee breuius biennio. ee 


non chriftiano more laedat, Cay vero et fimiles {cripto- 

res, qui ad chriftianorum SeoAcy:a» magis ingenium fuum 
quam animum et ftudium afferunt, facile poterat Wee(tenius 
‘fubere valerea ahs eae 
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lo prolixiore in lucem publicam prodierit.. Nec hanc’ 


telam, quam exorfus erat, continuauit Ifelius, 


Ao. 1617. venit Parifios, ad quam vrbem eodem — 
fere tempore ex Anglia redieram. Accidit aliquando,,_ 


cum ae Abbatiae S. Genouefae luftraremus, vt 


Reuerendus Petrus Franci[cus Courrayerius, Bibliothe- — 
carius, nummum Graecum monftraret, quaereretque a 
I{elio, vtrum eum genuinum an adulrerinum iudicaret ? | 


Is fine haefitatione refpondit genuinum effe, & habere 
omnia figna yncietytos, charaéterem literarum, rubi- 
ginem er rimas. Cum vero idem nummus in manus 


Andreae Faefchii, quem aliquoties laudauimus , fuiffer 


traditus , ftatim is pronunciauit effe adulrerinum. - Per- 


culfo Courrayero et interrogante: quomodo de nummo — 


iudicium ferre poffet, quem nondum infpexiffer? Re- 


{pondit, fe ex leuitate nummi, quam’ manu fentirer, — 


certo {cire, nummum non effe cufum fed fufum. Po- 
{tea oftendir, et literas imperite exaratas, et fifTuram li- 
ma factam, et rubiginem arte atque fraude induGam 
COGS SRO Ch aa! cera a 

Solebat porro T/é/ius marginibus librorum tum ma- 
nufcriptorum tum typis excuforum, quos ex Bibliothe- 
ca vel publica vel amicorum acceperat vtendos, fuas 
emendationes atque interpretationes adfcribere, nec vl- 
lis poffefforum querelis moueri poterat, vt manum ab 


alienis libris abftinerer, licet parum eleganter literas pine | 


geret. Vidi Ao. 1745. Veftifis Chronici Bafilienfis ex- 
emplar Bibliothecae publicae, ita abeo, vt loquebatur, 
ornatum atque tlluftratum. Prius etiam, cum pro 
more tractaffer librum C. Patini de re numt/matica, 
ex eadem Bibliotheca, Bibliothecarius vero -librum ceu 
deformatum atque foedatum recipere noluiffet, coaétus 
eft Hfelius aliud libri exemplar a V. Confult, Andrea Fae- 


Schio, cuius pater Patini haeres {criptus fuerat, petere. — 
Haee res peflime ipfi ceffit in duobus MS, voluminibus 


Toannts Cardinalis de Segouia , continentibus Hiftoriam 
Concthi Bafilienfis; horam margini varianies LeGio- 
nes 


(i 


4 


t 


culas notas et vidi apud Reuer. Abbatem Iordanum, qui> 
| REL a pe SRR a3) 72 eae he Be ve 
‘Parifiis, vt hos codices defcriberet, miffus erar, et ex 
eo audiui. Vnam recordor: cum in hiftoria de quo- 
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nica ) S a ; a, h ; < 
nes ex collatione optimarum Editionum, vt-et faascon- 
ie¢turas ad{cribi curauit , donec, re ad Senatum Ducen-_ 


tumvirorum delata, notata fua non in margine codicis, fed 
feorfim in fchedis fcribere iuberetur. Multas valde ridi- 


dam Papa diceretur, illum mortuum effe afellandos 


Ifelius de fignificatione vocis difputans annotauit intelli- 
gi operis obfcoent patrationem. Quid intellexerir, di- 


_ vinare nec poffum nec volo: {ed perperam ‘intellexiffe 


aD » 
~ 


doceor ex Gloffario du Cangii ,, Afellare eft opus natu- 
rae‘facere, vt dicitur: dum affellarer, emifir inteftina. 


Eft pro adfellare , ad Jellam ire, vt apud Gallos aller 


ala felle.,, Nec meis libris magis pepercit Ifelius; 
cum effet amicus, quam mihi, poftquam factus eft ho- 


_ tis. Habebam exemplar aliquot Epiftolarum feriptum 


ante hos annos ducentos, in quibus dantur Confilia 


‘Theologica Reformatorum, de ineunda concordia inter 


Ecclefiam Gallicanam et Ecclefias Proteftantes Germa- 
niae et Heluetiae, ad Guslielnum Bellaium legatum re- 
gis, ques H. Grotium typis excufas habuiffe difco ex 


Oper. eius Theol. Tom. IV. p. 634. — Eas cum Ifelio 


communicaueram: cum vero reddidiffer (reddebat enim, 
quae mutuo acceperat) deprehendi varias eius annota- 
tiones margini libelli mei adfcriptas, quas nunc hac oc- 
cafione producere decreui, SB AEC 

_ Ex Epiftola Ca/pars Hedionis Argentorato 28. Aug. 
1534. {cripta: ,,Chryfoftomus in Commentariis ad ‘Ti- 
»motheum: Nulla creatura ‘communis et immunda. 
sol F communis fit medicamentum eft in promptu , 
»fignum crucis illi impone, Gratias age Deo, Deo glo- 
jriam refer] { Videtur legendum commune: ,, Chry{o- 


ftomus quidem fcripfit xowev {c. xrloue; fed Latine dici 


non poteft creatura commune. _ We 
P: p- ,,f4g0 optarim Collegia et Monafteria  Se- 
smina effe, hoc eft, loca honeftorum,, ve Eufebius in- 
Z5 quit.] 
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quit.] + puto leg. beterias ex Graeco éreiotus , licet 
jin Eufeb. quaerere nunc non vacet.,, (277) 9 


p. p. 5,tlaec, mi Viriche, intra paucas horas, — 


,quemadmodum nofti, vt Dominus donauit, qui {pi- 
gritum confilii dat, ¢ cusque ad menfuram, huc con- | 
ygelli] leg. cutus.,, Vid. Rom. XI, 3. Ephef:V,7. 


_ Ex Epiftola Conradi Pellicani {cripta Tiguti 17 Ia- 


nuar. 1535. ,,Monachi funt docendi ex verbo Dei, — 


sson (ecundum traditiones humanas, fi ¢ contrariae de- 


»prehenduntur {cripturis Canonicis] ¢ deeft puto, nom. ,, 


Ego non puto; id enim fi fcripfiffer Pellicanus, omnem 
concordiae redintegrandae {pem praecidiffe., 
_» Ex Epiftola Heinrici Bullingeri {cripta 17. Ianuar. 
1535. ,,Confulemus ergo omni moda, fic effe farcien- 
»dam concordiam, ve ipfe Dominus farciri voluit-verbo 
»Veritatis, et vt omnia noftra ad + viuum quoque.{ecun- 
-y9dum {cripturas et exempla Apoftolorum, fiue veteris 
»icclefiae, exigantur, componanturque] + forte haec. 
yet fequens vox legenda unum quodque.,, = 

_Ex Epiftola Oswaldt Myconii {cripta Bafileae 
29 Tanuar. 1535. ,,Praeter haec, quae viri pariter dogti 
yet pil in praefentia fcripferunt, non aliam video habere 
»tationem, quam pro communi Concordia fic olim 
»poffe difputari. Nihil definiunt enim in mediis. Ad 
»fynodum aliquam intendunt igirur. Quamuis autem 
yin {peciem quaedam diffentiant, animi tamen illorum 
»non diffentiunt, {cimus. Tam + /ocis inter fe diffident, 
pvt geist ex tam mirabili confonantia, quis foiritus 
»mentes eorum poflederit] f forte {cripfit Myconius 
Pee pf Olt 


t ba 
(277) Nempe cexvsie, Philo iam de Therapeutis et ex eo Eufee 
bius dixerat; Ifelius igitur inepte arbitratus eft, corrigere 
fe pofle, fine Eufebio, Sed repeto, his ineptiis indignum 
fuit Weeftenium dare operam; nec. fic fecerat, nifi iniuria- 


yum memor, quas vehemens animus ferre et talerare non 


poterat, ad hanc inuenuftam prouinciam quafi caecus du- 
étus effet. + saiiatla i 


(963) 


-yfoti, pro omnes, quod fane ab» éius:ftylo tion abhor- 
 gstet; vel forte etiam: Jemiter 3, Quid Myconius fcri- 


ei 
ee 


_ pferit, ego quidem. clare video intelligoque: emenda- 


tionem Ifelii me non capere fateor. - ie ys 
«© Denique Ao. 1731. ab Ifelio cum praefatione pa- 
ginarum 37. curata eft ,,seBASTIANI CASTELLIO- 


_yNis Dialogorum facrorum. noua editio, notis quibus- 
- ,dam audcta, quae ex Collatione diuerfarum editionum’ 


yb ipfo Caftellione curatarum cundas fimul Caftellio- 


,naeas huius libri editiones exhibeant. ;, p. 254. ‘hance 


- habet notam: ,,Duo fenatores, concio, Sufanna, Da- 


jie} puer.} Medinenfis [editio] hoc loco inter perfo- 
ynas colloquentes refert quoque Senat, vt Senatum 
ipfum indicer. Rette.- Nam poftea in Dialogo di- 


- j,ftin@ionis gratia, cum accufatores Sufaninae, Senato-— 
~ yytes illi nequam, defignantur, in cunétis edd. conftanter 
~ yvoces pyo°sEN. praeficuntur, Senatuique contra 


»viciffim fuae dantur partes praemiffo sew. Qua 


- ypropter, quod cbiter noto, hoc fere vno. in leco ex 
_4,Med.-exemplo Oporinianam atque adeo hanc noftram 
 yedit. emendauimus.,, Primo vocem Senat, fi Gal- 


dice {cripta intelligarur , Lauinis Senatym fignificare, eft 
extra controuerfiam: at inter notam Latinam Sen. et 


 Senat. eam effe differentiam , vt illa Senatores, haec . 
~ Senatum neceflario fignificet ; quomodo probari poflir, 


non video. Deinde, Senatus hic nullae funt partes; 
quod hiftoriam Sufannae legenti manifeftum eft. In 
colloquio Catftellionis bis quidem loquuntur Duo Sen, 
de quibus nulla eft quaeftio: ter autem vel loquirur vel 


 loquuntur se.. Secundo quidem loco certiflimum eft 
~ Joqui Senatorem vnum, et tertio loco alterum, poftquam 
~ alter ab altero iuffu Danielis {eiunctus fuiffet, neutiquam 

-yero Senatum; nifi fi dicas, Senatum non iudicis fed 


aeftis partes egifle, et fibi ipfi turpiter contradixiffe, 
et Danielem.ad Senatum bis: dixifle: Probe iw caput 
tuum mentitus.es. Primo autem loco, vbi verba com- 


matis 50 repetuntur, loquuatur Duo illi fenatores, fed 


ironi« 


tame y oo 
irontice.Nullum faltem indicium eftaut feriptorem 
Hiftoriae Sufannae aut Caftalionem de2Senatu , aut Se- 
natoribus-aliis praeter duos illos cogitaffe. Caftalio 
cuius avr/yea Pov Verfionem Dialogorum Gallicam nune 
ante: oculos habeo, prisio loco habet Les A. fecundo 
vero et tertio. an. quorum illud fenatores, hoc fena- 
torem vnum denotat. ' Cum Ifelio Dialogum ‘manu Ca- 
ftalionis {criprum oftendiffem, ° exemplari Dialogorum 
editorum ‘ab’eo: donatus ita difcefli, ve nec me ab illo, 


nec illum: a me intelligi non ob{cure agnofcerem. An 


illius anmea culpa id factum fuerit, ‘leétoris efto 
indiana o.i6! [tel 2 an BR age aa 


as Poftquam Ao. 1'726 et r727 quatuor in folio volu- 


minibus Bafileae recudi curaffet Germanice Lexicon Hi- 
Storicum et. Geographicum , et in praefationep. 26. mo- 


nuiffet, in pr oribus editionibus Articulos:macros repe- 


riri; Frit/chius Bibliopola, in fuam poffeffionem inuo- 
lari: conqueftus, repofuir, I/elium ex macris fecifle Ar- 
ticulos Hydropicos. Hoc diéterio irritatus Ifelius , prae- 
fixit Tomo tertio praefationem alteram quadraginta pa- 
ginis conftantem, {cilicet vt verbofitatem obie¢tam ex- 
cufaret; in fine addens. © ,,NB. Nuntius mortis Biblio- 


»polae Lipfienfis publicationem huius praefationis iam 


9;{criptae impedire non potuit, quia vti ante’; ita etiam — 


junc, intereft, er veram rei geftae nartationem in 


»publico proponi, et Lipfienfium atrocem criminatio- 


sem repelli.,,Eadem excufatione et ego nunc vti 


poffem, fed eft et/alia potior ratio; licer enim Telus 


viuere defierit, viuit tamen adhuc eius ‘focius, ‘belli 
sree Spe Critici. mihi ‘indiGti, imo ‘non indici fed ~ 


illati , 
facto et inconditis clamoribus nec per cuniculos et ho- 
mines {ubornatos agere, {éd ratione, quae feripfi, “et 
quae: mox adiiciam, {i-poreft, reféllere etiam deber, © + 
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uX et concitor, qui vnus et folus, non coetu 


Pate! iid 


- torifagere cosimur. Vt plirimum exprefit Editionem 
Evafmi, interdum tameén’ deflexit‘ ad Complurenfem, 
vein titulis*ttium Euangeliftarum et alibi: at mulro fhe= 

-pius MSS. ef fecutus ; Srephant in primis 13. qui nobis 
elt duodeciinus in Euangelits, in Aétis vero et Epiftolis 

_éiusdem ‘Stephani Codicem ‘iw, ‘quod et’ Millis vidit' 


\ 


-prol. rr46'ét1t'71. Forte etiam Kufteri Parifienfibus 
fet 6, qui nobis {unt Euangeliorum decimus er decrmus 

tertius, eft vfus, quod ex leétionibus horum Codicum 

- fingularibus,  quas et Colinaeus haber eset oad iia 
$e Te BCs VIR! pot AoW, SOLES. ; 


Witowa bees 0 PE Bee Tag S ray oe oA ae ORS TOR Fs 
id conieéturas ex confideratione Textus ipfitis petiras , 


_.... Venit autem Colinaeus in fufpicionem:duplicem 
_ Textus N. T. mutati, non ex fide Codicum: Graeco- 
rum; fed vel: ex Verfione Latina vel ex conieétura: 
Altera, fufpicio. fui Pauls Colomefii., qui’ Bibl. fel. 
p»207 notat; ,,conformatam) effe hanc editionemad’ 
»Vulgatam Verfionem ‘locis compluribus, etiam, vbi 

4, Vulgata vitiofa eft,, nimirum, quia codex, Stephano 
ig. ictus, quem, Colinaeus:faepe .fecutus eft, confonat 
cum verfione Latina, et ad illam eft compofitus, quod 
et Caftahio et. Eftius. ina Pet. UI;19. agnouerunt, et 
tum res ipfa tum inprimis ordo verborum teftantur. 
Altera fuit T. Bezae, qui aduerfus S. Caftalionem: 
Citas, inquit, Colimaei exemplar, quod non magni 
,jfacio;” nifi aliorum Codicum confenfu adiuuetur 5 quo- 
yniam refciui, multa’ fuiffe in eo a quodam, alicqui 
linguae Graece dottillimo, €x folis coniecturis emen- 
,cata.,, Huic tamen rumori vago praefero fenten- 
tiam 
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tiam f{ Milli affirmantis, id aColinaeo aut nunquam 


aut rariffime, (certe non faepius, quam vel antea ab 
Erafino vel poftea ab ipfo Beza) faétum fuiffe; in hac 


quorum nullum in Somieus apparere veitigium Mil- 
lus, fed timide, {uf 
Stephani sa..¢t 1, legi | 


prehendiffem, 


A 


Aoi ae | 
fententia mu tum fui conuirmatus, cum ex decem locis, 


eae eft, fex in Codicibus 


forte et altero Codice? Mihi certe. xarsuevoy illud 


snusquam. occurrit , nifi_ in, duobus codicibus MS, 
Quam intolerabile autem hoc, follicitare ftabilitam et 
scitra, omne dubium germanam leétionem ? 99 Haec 
Milli declamatio. locum quidem haberet, fi. noftro’fe- 


culo Colinaeus N. T. edidiffer, fed quo iure ipfi vitio 


dari poilit, quod vfus eft potius Codicibus, quos ha- 


r ‘ 4 ie . cae S | Pe ‘ DE 


(478) Bengelius adfirmat, iit alias editiones hanc Colinaei non 
efle propagatam; inzroduétio in crifin §, 36. p.71, recent. 
edit. Ei autetn contradicit Weeftenius, qui editionem Bo- 
gurdi-dicit plerumque ancoritare Golinaei - - - difceftifte ab 
Brafmi quinta, shall cateoncdel sen 


= Sol eRe een. 
ep oo DE EDITIONE-BOGARDE: »: 
_ Titulus huic editioni praefixus ita habet; ,,No- 
yuum Teftamentum Graece et Latine, iuxta veterum, 
;cum Graecorum tum Latinorum, emendatiffima exem- 
yplaria, accuratiffima cura et dilicentia D. Erafmi Ro« 
_,terod. iam denuo et collatum, et poftrema manu ca-= 
5pftigatum.  Accefferunt in fine operis le€tionum varie- 
»tates ex diuerfis exemplaribus, (quibus vfi fumus in 
shac Editione) veruftiff collectae. Parifiis Veneunt apud 
slacobum Bogardum fab infigni divi Chriftophori; 
4¢ regione Gymnafii Cameracenfis 1543.,, In fine 
haec adduntur: 4,Variarum LeGionum tum di@ionum 
,tum fententiarum annotationes ex diuerforum exem- 
»plarium alibi excuforum atque adeo manufcriptorum - 
',,collatione deprehenfae,, paginis feprem.  Poftremo: 
yexcudebet Carola Guillard, via ad divum ‘lacobum, 
{ub fole aureo. ,,. Quibus verbis libraria quidem ta- 
berna et Typographia indicantur, nomen vero viri 
-doGti, qui editionem curauit, tacetur, neque aliud quid 
promitti videtur quam editio poftrema Erafmi repetita. 
‘Reuera iiickuelane Editione ab Erafmi quinta in fola 
Apocalypfi circiter centies, in reliquis vero libris plus: 
centies difeeflium eft; plerumque autoritate Colinaei, 
aliquando etiam priorum Era/mtanorum ,. tarius Com-. 
plutenfis. Denique ex variis lectionbus conftat , edito- 
rem noftrum, quisquis ille fuerir, vfum etiam fuiffe poft 
Eolinaeum Codice, qui Stephano poftea dius eft 1d. 
Vid. ad Mattb. VIl, 25. X, 11 XIIL, 43. XXH, 22, 
XXXVI, 42. Mare. XV,11. IV, 54. . Caeterum ratio- 
nibus praecipue Grammaticis .viderur induétus. fuifle, 
vt Textum Erafmi vel ex aliis editionibus vel ex conie- 
ura fua hinc inde immutaret, |” Pia HR" 
-DE QVATVOR STEPHANI EDITIONIBVS. 
" Robertus Stephanus N.'T. Graece edidit, 16°. 


Ao. 1546. 71d. Nouembr. ,,Quo quid-m in opere 
S¥CU- 
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yexcudendo, inquit ipfe in Pracations , eandem qua | 
We cise Vti fplerug diligentiam , maiorem net vt 


| 


ene omnino liceram fecus elle Ba eae quam Lawl 
wlique. meliores. libri Tanquam . teftes, comprobarent. | 
»Adiuti. praeterea famus com aliis tum ‘Complutenfi 


ah didane, » (279) . 
 Hanc Editionem expreffit etiam “Henedigius Pre- 


uotins Bibliopola in vico lacobaeo, per Petrum Haulti- 
num typographum in vicoFrementello,ad claufum Bru- 


nellum,. {ub infigni Stellae aureae, ‘eadem forma Lute- 


tiae Paris. Idibus. Martiis Ao. 15.493 3 ta tamen vt, nue" 
-maerante Millio prol.. 1219, quInGURINE, locs lam de- 


fereret, et Erafmicam fequeretur. ; 
fy Secunda Stephani Editio: eft’ Ao. 1540.: os ‘Td, 
Odtobr. eadem forma, iisdem typis, eadem praefatione, 
imo yeodem numero paginarum aclinearum. 
‘Tertia’ eaque' elégantiffima Stephani editio eft i in 
, folio Ao. 1550. 17 Kal. Tul, qua quid praeftitum fir, 
: pracfationis fequens principiumn docet:  ,,Superioribus 
»diebus,, Chriftiane le&tor; N. Domini ly C. Teftamen- 
,tum ti “cum vetuttiflimis XVI feriptis exemplari- 
»bus quanta maxima’ potuimus cura ac diligentia colla- 
5tum minori forma ,) minutioribusque regis ; charaGteri- 
ydus tibi- excudimus; idem nunc iterum et tertio, cum. 
»lisdem | collatum , fhe actin: vero etiam regiis typis- 


4 2 : ar ¥ das i . i 99° XOL-) | 


(279) Mirifca a mater nominari, folita; quia praefatio inci- : 
pit, O mirificam regis noftri (galliarum) liberalitatem ete. 


,Venit in.manus meas ex Bibliotheca B, A. G, Baumgartenii 


“ Francofurtana ad Oderam exemplar, Jonae Schlichtingii notis 
»/manuf{criptis latinis,, polonicis, multis, fere per omnes libros 


“ auétum quod ex donatione Domini Samuelis Crell | poflidere : 


Wendie Scidelins® “Lets |: M4 
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gsexeufim tibi offerimus - - -. primo Complurenfem 


»-ditionem intelligas, quae olim ad antiquiffima exem- 
»plaria fuit excufa, cui certe cum noftris mirus erat in 


_ »plurimis confenfus,. Graece: 16 02 a. BiBAvv és) ro ey 


plmavig more tumwtey, nore TI aT hype ri, ae- 


sxonoraro xoul eingiBeseiror. fecundo ete. 5 


 “¢ Quarta denique Stephani. Editio prodiit Geneniae 
asst in Odtauo. Textus idem eft ac praecedens; nifi 


nye ti Capita in certos -verficulos nunc demum 
Jiuifa fuerine: cuius: inventi, his verbis‘meminit filius 


Hi Stephanus praefatione praefixa Concofdantiis Graes 


eis, N. T..,,Vitimium , quod: in: literas. Sacras, | vel 
»potius earum Jegtores, parens meus Robertus contulit 
»beneficium:, «mints aliis‘non fuifle, qui iudicanr, non 


_ ysinfagaci,effe iudicio videntur - - - Lutetia Lugdunum 
_ ypetens;-hanc, de quaagitur, Capitis’ cuiusque cataco- 
_ sspeti confecit, ek quidem magnam eius inter equitan- 
_sdum partem -.- - inuentum illud fimul in lucem fimul 


ar 


5 in omnium gratiam venit, fimulque:in tantam autori- 


~,glatemyove quafi-exauctorarentur aliae T..N. fiue Grao- 


sscae fiue Latinae fiue Gallicae fiue Germanicae fiue in 


_ alia vernacula lingua Editiones, quae inuentum id {é 


2 


5)cutae non: effent. youth 


vos His explicandis fequentia addimus. ~1, ‘Codices 


MSS, non a Roberto.Stephano, fed ab:eius filio, tune 
temporis octodecims\annorum puero, aut infpectos,, 
_ durcum editis collatos fuiffe; id quod’ tum ipfe praefa- 


tione Ni T. 1587. editi.innuit ,,plusquam zriginta‘ve- 
teres fcriprurae libros. vin1, partim in regis Galiiae 


Bibliotheca; (quorum autoritarem et fidem pater meus 


"jit illa editione orandi fecutus. eft,) partim in Italicis; 4s 
‘tum etiam ‘Th. Beza manifeftius ab ipfo didicit, erin 
‘dedicatione N. T. Elifabethae Angliae Reginae Ao. 1564. 


his: verbis expofuit : Ad haec omnia acceflit exemplar 
ex Stephani, noftri: Bibliotheca cum XX’. plus minus 
-vetuftis codicibus et» omnibus pene impreflis ab Hen- 
pl i a , ee 4 By: 4 =o ee ip Dt eet 
rico Stephano eius filio, et paternae Sedulitatis haerede, 
 Werflent Proleg. Aa ian: 


+ 


eel 


quam diligentiflime collatum.55:i3° Ko“ facilius {pero 
fidem mihi habebir leCtor-affirmanti;-quae Beza de’ dili- 
- gentia Stephani: praedicat tam effe hyperbolica, quam ea, — 
quae de XXV plus minus Codicibus: MSS. trantum non 
. ero duplicato, numero paulo. ante dixerat; >"Teftor 
aurem, me Stephani primum, fecundum o¢tauum.;*no- 
num, decimum; quintum iteram ‘conferendo ;vet\V. L. 
a Kuflero. ex:decimo tertio-iet. decimo quarto: editas 
cum Stephanicis comparando, in his vix decimamilla- 
ruin partem’ deprebendiffé.” Vtrum igitar H. Stepha- 
nus negligertter an ‘ftudiofe ‘in hoe'negotio verfatus fit, 
Leéori diiudicandum: relinquo,:: ‘Idem , circal primum — 
Stephani Codicem iam obferuauit?Millius prok. 1226, 
sin vno, inquit, certe exemplari Complutenfi LeGtio- - 
ynes plus DGC. omiflas in hac Editione deprehendi- 
- ytnusy hoc eft longe. plures quanp quae-in ea-notatae — 
'y fut, neque enim adfcriptas videre eft vltra DXCVIIL 
yJNeque certe credibile eft maiorem habitam fuifle'cae, 
jverorum librorum:zationem quam ‘Hifpaniciyy 0 7. 
. Cum haec in priori Proleeomenorum editione:attu- 
liffem, Anonymus quidam, cum: quo nobis fupra res 
fuit,) vt honori H.; Stephani.et T: Bezae ({ollisite eén- : 
fuleret, vtriusque teftimonio apertiflime et: confiden- 
tiffime contradixic:) Falfim ef; inquit p.g. Henricum | 
Stephanum puerum varias lecteones 15 Codicum colle. 
- gife; vt in margine an. 1550 ponerentuy = ++ Cons 
fiat Henricum Stepbanum poft Editionem an.1550.cod: 
MSS: undique conquifitos contuliffe. Tauat igitur, aliis 
ex abundanti allatis H. Stephani teftimoniis idiquod di- 
ximus confirmare. In The/auro Linguae Graecae pal- 
fim diferte teftarur, fe Codices Teftamenti Noui con- 
tuliffe, patrem vero iftam collationem adbibuiffe, cum 
»  NeD. excuderet. ,.T 1. p.888. 2 Pet. Il. 14. aAsoveE las: 
sHanc enim leétionem , non alteram mAgoveéeis, nue 
yttmus in pluribus Vet. Cod.quas regia Bibliotheca — 
snohis fuppedirauerats;T. 2. pi267. E xAuden, xAvdaves, — 
»(criptum: ctiam. inuenitar: fed.magis recepra.eft altera 
SD oink sy ;feripra- 


el 


a 
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»{criptura xAvowy, xAvdwves, de qua etiam.omnia Tefta- 


»{criptum ; 8°) fed in nuilo noftrorum veterum exem- 


as : 


» »Vero quem locum hic habere poflic intelligo. p. 90 F, 


pfa margini pas 


3 (pro quo ads fortaflis reponendum fuerit 


ne 80) Sic tamen adhue extufum in editione Btana N.T., fic 
. -inferibitur : 4 xin deeSnen ve K, ne. I. X. diyrweres ey N avr 
‘ 5 nee Deroy ewrotumey, xy y 6k exting ~~ = die 8 
¢ panegire Kugie, Magee y MAAMETOALTE Yevopesyn wsradea- 
' ‘4s. in 4., Cum figno Deiphini ancorae. intorti, ve Aldi effe 


a folebat, 


-,,quae ad 'T, N. editionem vndique conquifiuerat pater” 


y 9? 


9 


i ee 3 oe 
»,MS. II. p.33- E. ex iis autem exemplaribus antiquis, _ 


,,meus, vnum haec margini adfcripta de vocabuhus illis 
jhabebat [Act. XIX, 12.] ofuQerege, Awoedh elas, mAgy | 
“y Tob pay ceddigin eal tis neParns emi2arnreroy , To 08) 
pTieslySie, ev Toile veorl nareyzor meds TO A TOMAT TEST OY | 
pros vygotnras 72 mecoums, oloy Weare,  ddxguov, 
ymruenoy Koy To omoi.,, Addam vnicum eiusdem tefti- | 
‘monium, fed luce meridiana clarius, ex praefatione 
Catenae Auguftini Marlorati in Genefin praefixa: ,,Ro- 
,»bertus Stephanus, inquit, pater méus - - - quum 
N.T. Graecum ctim multis vetuftis exemplaribus ore- 
yRA MEA COLLATVM, pritno quidem minutioribus. ty- 
‘»pis et paruo'volurmine, - - - - mox autem grandibus 
jjcharacteribus et megno volumine, adhibita quanta po- 


| 
| 
| 
| 
| 


3 | 


stuit Typootaphiae Macnificentia excudiffer etc, ,. Si 
‘Henricus Stephanus Codices bibliothecae Regis Gal= 
‘Hiae et Italicos contulit, et fi pater. eius Roberrus ea col= | 
-latione vius eft, cum N.T. graecum et paruo et magno- 
voliimine excuderet , manifeftiffime confequitur, illam 
‘collationem non poft annum 1550, {ed ante annum 1546. 
fuifle fatam; ‘nififi dicas Ro, Stephanum, per nefcio | 
quam prolepfin, iam anno 1550. collatione vium effe , 
‘quae demum poftea fuerit inftituta: aut Henricum cius 
ium poft illud ot Bibliothéecas Regis Galliae et 
Ttalicas vel frequentaffe vel omnino frequentare fine pe 
riculo potuiffe. Haec cum partim fciret, partim facil- 
lime fcire poffet I. A. Rengelius, nefcio qua de caufa 
ad veterem Cantilenam rediens XVT, inquit, Codices 
contulerat Robertus: igitur IX plus minus Henricus. 
-Addito hoc epiphonemate: Vere haec et modefle atque 
vtiliter effe dicta, omues, vt fpero, agnofcent. In= 
troduct. in Crifin N. 'T. p. 446, 281) - . 
, se i Sie aaeeae 


(281) Werftenius primus hanc cauffam diligentius illuftrauit; 
et {uppleuit hiftoriam criticam N.T., quae ad ediziones grae- 
cas pertinet, quam Rich, Simonius attingere noluit. Ceterum 

non 


\ } 
H 


\ 
. [ 373 J 
Hac. occafione duae difficultates, quae me diu tor- 
ferant, funt expediendae. . Altera eft de numero Codi- 
cum Stepbanicorum 3 cum enim Ro. Stephanus, in prae- 
fatione et in margine Editionis in folio, nonnifi XVI. 
Codicum faciat mentionem , inter quos Editio Complu- 
tenfis primum occupat locum; cumque T. Beza in an- 
notationibus non plures Stephani Codices ad teftimonium 
_citet: qui factum, ve Henric. Stepbanus {criberet /é. 
plusquam XXX. Codices vidiffe, et Beza teftaretur, 
exemplar Henrici Stephani ab eo cum XXV. plus minus 
Codicibus diligentiffime collatum fuiffe? Refpondeo:. 
facile haec et fecum et cum veritate conciliari pofle , fi. 
dicamus, Henr. Stephanum vitra XXX.' quidem codi-. 
ces vidiffe, fed uonnifi XVI. a capite ad calcem cum 
editis contuhffe; verba vero hyperbolica Bezae effe 
commoda interpretatione mollienda. Altera difficultas 
eft. de numero Leétionum variantium. * Cum enim Be- 
“za editione Ro. Stephani in.folio fuerit vfus, et Leétic- - 
-nes variantes ex elus margine faepe attulerit, etiam vbi 
Typothetarum vitio in numero codicis aberratum eft; 
-quaeritur, .vnde idem Beza le¢tiones Srephanicas hau- 
-ferit, quae in margine editionis Roberti non reperiun- 
‘tur, ex codice fecundo fex, ex-odtauo guadraginta 
1ves, ex ommibus Stephanicis in folis Euangeliis mini- | 
taum centumh et duadectm? | Refpondeo: ‘Bezam prae- 
ter editionem Roberti accepiffe etiam Henrici évroyen- 
ov, ex quo Robertus, multis neelectis, quaedampro , 
-arbitrio excerpta in marginem fuae editionis coniecerat. 
uod etiam obferuauiec 1 Moriuus Exerc. Bibl. p. 41. 
bass dua , Vvatias omnes Lectiones: tanto numero 
»uon crederet Robertum Stephanum effe complexum ? 
m7 Aa 3 ocd 


non eft dubitandum, codices regios, et qui in propinquo 
erant, non fine patris arbitrio et adiumento a filio collatos 
fuifle; ficut et Rodercus ipfe maxime elegit'ea, quae voluit 
typis exhibere, caeteris intérea fepofitis, quibus poftea, cum 
Henricus communicacet, vfus eft Beza,- 


x , a. 
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_ 9 Sed longe aliter fe res habev:: Theodorus enim’ Beza 


»eosdem Codices [i. e. eorundem Codicum baal Se | 
9a fodali mutuatus, vt eorum‘ope textum Graecum N. | 
““\yF. recenferet, et commentaretur, nonnullas ab eo. 


praeteritas adnotauit ,,; & ante ipfum, vel falrem, an- 
te quant exercitationes prodiiffenty’ eodem tempore , 


Stephanus Curcellaeus praefat.N: TV. ,,Stephamicae; in= 
quit, editiones magna cum dili¢entia ad XVI. Graeca_ 
cxemplaria ‘collarae fuerunt; & mmaiore -. -)-.pluri- | 


mae in iftis. exemplaribus inuentae Variantes le€tiones 
yad marginem funr deferiptae:: fed tamen non omnes, 
squae illic habebanrur; vt/conftare poreft ex Bezae an- 
snotationibus , qui iisdem cum Roberto Stephano codi-) 
ycibus vfus, quasdam in eius’ éditione praetermiffas re- 
sscentet. 5); PL SWE, CRESS, Sas 


"2. Quicquid Stephanus in prima & fecunda editione ia. _ 


et, nempe ad Regios Codices recenfitas effe ; reue-_ 


- ra tamen nonuifi rariffime, et vbi omnes aut plerique 
codices. contra’ Erafmianam confpirabant, in Textu 
. emendando illos adhibuit, cuius confilii ipfum in ter- 
‘tia Editione ita poenituit, ve vbique fere ad Textum 


- Evafmi exprimendum rediret, et, Millio fapputan-— 


‘te, Vix vicies abeo recederer, etiam contra’ pleros- 


- quod iam Curcellaeus in praefatione N. T. obferua- 
-vit, atque fuo iure miratus eft. Quod autem Mij- 
lius prol, 1159. poft Simonium afirmat, deciesque 
repetit: ,,Complutenfis Editionis Texcum illum ipfum. 
»fuiffe, quem ex MSS. fuis recenfuerit Robertus, et 
_yad cuius oram, antequam Editionem fuam primam 
»adornaffet , Variantes iftorum librorum le@iones 
-,yconiecerat. et 1177. . Editione Complutenfi céu fun- 
»do innixura erat haec Stephanica. - - - Complutenfi 
 ,ceu bafi infiftere*eam manifeftum eft in Enangeliis, 


»Adis & Epiftolis 1187. 1226. Hifpanici libri éda- 


_»Pet infiftebat haec editio.,, In hoc & a f€ ipfo et 
a veritate diffenuit ; cum ipfe, fupputatione inira , 
< fatea- 


/ 


- que, imo: interdum contra omnes Codices MSS, - 


: 3475 J 


s deecia . Editionem. ptimam Stephani-fexcentis. cir. 
-oeiter Laie: a Complutenfi recedere, & Erafmianam 
rifeanig. & quidem ducentis. in locis : perperam & con- 
- tra omnes vel’ plerosque Codices;; (in-quibus etiam 
ioe gittit: illad. xa: Rom.’ XID. 11. et ecy & et Do 
zene Apoc. XXII. 19. aliique errores typographici ) 
In Apocalypfeos Textu conficiendo hiculenter, fatis 
_ j)prodit libri huius contextus , Editorem fuorum Co- 
- 5,dicum ipfiusque adeo. Complutentis -adeo’ exiguam: 
# feu potius nullam habuiffe in Textu' fuo ftatuminan- 
yo: rationem , WE teiedto locis. plus. CCCCXL. Codi- 
Hae Com plutenfi - - > vniver{um Apocalypfeos Tex- 
tum conformatum dederit ad Editionem quintam 
) ;.Frobenianam,. hh. e, Erafmianam. 9 Idem pr. 1229. 
“ Ud pera Pdiioniciottaie. Millius. conqueftus ,. y3de Ste- 
ae cum. Editionem hane adonnaret, ‘nimio in 
ee eclageine Frobenianam ftudio.. jy) Supra autem dixe- 
~rat, Stephani tertiam a Complutenfi mille trecentis lo- 
cig variare: licet in Apocalypfi, deferta Erafiniana 
Bae) fuiis; prioribus eSiomplacentem. otnonen fere {e-- 
Fa a “pig rate Pit pds HIRE 


| st ee nt? tna” ingens. Whspilie aude 
nis Spee is ‘autfatn oe exorta eft. Cui 


se pe 


y tiie vero non ty ti, heey 
ie ced a PY big aay os ty wy) 
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4. In V.L. fignis inferendis , & numeris Codicum mar- 
‘gini apponendis frequentiflime a typothetis aberra- 
tum eft. Confunduntur Codices'@ & ia. & in Euan-. 
geliis non raro citatur Codex non nifi Epiftolas con- | 
tinens & viciffim; quod etiam Lucas Brugenfis*in | 
lo. V, 7. & Millius fufpicatie fant. Vide etiam fu- 

“pia pi gases Ooo Naas Tae oe 


i tS i Cy Ca ©, PIG a 
5. Leuitatis eius hoc eft iudicium , quod, ‘nullo nouo te-_ 
- ftimonio accedente, intraque triennium tantopere a 
fe ipfo diffenfic Stephanus , vta priori Editione in,fe- | 
~-cunda {exagies fepties vecederer, ‘in tertia veto ‘ab | 
"‘vtraque praecedente, iuxta Millii calculum, ducen- | 
ties o€tuagies quater; vtque in Apocalypfi femel at- | 


ber efficere poffint. — At miror, vniverfalem adeoap- 
plaufim obtinuiffe iftam diftin@tionem, quae faepiffi-- 
me imperite facta eft, & femper fenfum implicat ma- 
gis; coniungenda feparat, aut feparanda coniungir; 
'& Epiftolas v. gr. continuo filo ratiocinii {criptas in- 
far {coparum, diffolurarum exhibet; quo nihil fingi 
poflic abfurdius, atque a fenfa communi & mente 
{criptorum facrorum alienius. Sed bonum faétum, 
quod & olim cordati viri & nuper extiterunt, qui-ab 
ees | hac 


aera” : | 


_ovhac Stephatti fterili ac minuta diigentia pela ‘abhor- 
i “rere fet ‘prac: fe tulerunt. (282). - 


DE QVINQVE EDITIONIBVS ‘BEZAB, 


 Prima-editio eft Ao. 1 556. exhibens Latinam tatt- 
tum. Verfionem cum Annotationibus; quae .1559. Tie 
‘guri fuit-repetita, Textu graeco editionis Stephanicae 
quartae addito: ‘Reliquae omnes, fecunda Ao. 1565; ter= 
tia Ao. 1582.5) quarta Ao. 1589. quinta denique Ao. 
1598. exhibent mat: Textum Graecum, ab aploant 
Beza formatum. . , 
In prima &- ecnde: Eadicones adineam &. fatetur 
Vallae, Stapulenfis, & Erafmi. Annotationibus , prae- 
_cipue. vero, R. Stephani Codice Ao, 1550.:cum V. L. 
edito,. In. tertia adhibuiffe etiam duos. Codices MSS.. 
-fuos teftatur, Claromontaaum nempe & Cantabrigien- 
sem, voa. cum verfione Syra:N. T. & Arabica A&o- 
rum Apoftolicorum , & vttiusque ad Corinthios Epifto- 
Jaez in quarta & quinta accefliffe praedicat confilia ami-" 
corum Drufii & Pifcatoris. - In duabus iisdem poftre- 
mis Editionibus’mentionem etiam facit vetuftiffimi MS. 
Codicis, quem nuper nactus fic; ae ipfum tamen_ bis: 
-tantum, in extremo nimirum Matthaeo & Lucas: ad ex-; 
lesan fabnotationem , vfum deprehendo. 
Diffentit Beza ab Editione Stephanica, in Verfio-, 
ne & notis, locis circiter ducentis, quorum) quinqua-: 
‘ginta in ipfum ‘Textum Graecum recepit: Sexcentis ve-: 
yo minimum locis leétionem receptam dubiant facit,, ei- 
que: als, at, pe Gages a aut. ony tase ges rupsae "Ac- 
Besar RO as , ao% Centus 


82) Rede shoe. praecipitur, vt ab ifta diuifione ii ftatim. ab- 
" ftineant , ‘q qui librorum facrorum iuftum fenfum affequi vo- 
Juerint, Sie et Schérgenii et aliorum cura id fattum , vt de- 
. fignatis numeris verfuum in margine, textus integer ef non 
' interruptus pergat. Fuit autem olim fimiliter inepta non 
raro sizay diftinStione impeditus leCtorum animus; etanti- . 

- quitus: iain tam imperite diuifae fant fententiae, Vt Vix  fatis 

mirari poffimus. 


[(37eel 3 


exiftimabat.. Neque raro, bess: fenten ia mutata fecun~ 
tqué retractat. Et, quod 


loco fue mouere toties tentauit, in eo had: paulo’ certe | 


plus fibi fumfit, quam aequis iudicibus aedprobare pot 
fet... Neque illud non cordatis ‘difplicet, quod,’ ex ve= 


reribus-Origenem , ex recentioribus vero Cafalionem, 


viros ipfo longe in tractandis facris maiori-vit-atque fis? 


| 
| 
| 


| 


a 
. 


de verfatos, vbique acerbius. reprebendat (283), ficur + 
<4 


ipfe in praefatione gloriatur; tum quod etiam .Erafmo 
illad ipfim vitio vertit, quod ipfe in fais laudibus com- 
memorauit; quando de illo..in prima Praefatione. ,,Fa- 
»teor, inquit, me videre non pofle, cury:quod .vno 

Bat . dG BUGE AOI] gag” 


ASR Nov ota Say bsquel geiE TOD wae @ et 
(283) Confer, Ricd, Simon. hiftoire critique: des Verfions chap. | 
XXIV et XXV. . i gtRRRGG: Praga: 


SIRE 


\ 
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jloco'comprobauir, in alio reiiciat: quod alibi mutauit; 
palibi retineat. ,, De fe vero in Praefatione’ vitima, >lta 

singuit, faétum, ve quater iftud a me fuerit editum, 
,nouis femper acceffionibus valde locupletatum; dum: 
spaucula quaedam, in ipfo contextu facere meliora ftu-’ 

»,deo: uvannotationibus quaedam partim ab amicis ad+ 

»monitus’, ‘partim iudicio ipfo meo emendo: quaedany 

»sprorfis tollo:. multa prius'a‘me non animaduerfa adiix’ 

33cio; quod'a me factum, fi quis leuitati vel inconftan-" 

_ytiae tribuerit ,non-dubito;, ‘certe bona confcientia fre- 
_,jtus', ad omnes’ aequos leétores prouocare. Tmo ‘tan! 
jtum abfum ab eo , vr toties innouatae iftius rei me poe-’ 

-snituerit, vt in hac quinta huius operis Editione ‘ean. 
dem, imo etiam pene maiorem, quam’ vnquam ante,’ 
,operam, diligentiam, fidem, adhibuiffe me :minime: 

_,pudeat: imo nunc quoque libens agnofcam ; ac profi 
y;tear, a me neque tanti fufcepti operis magnirudini; 
,heque meo ipfius fummo defiderio, quamuis non’ pau: 

-,,corum vere amicorum opera adiuto, effe fatisfaétum. ,;: 
Quod pofterius Bezae de fe ipfo iudicium , Hottingeri 

quod fupra propofuimus, iudicio, eft {ane cur mulrum. 
anteponas; neque quisquam opinor nos in contumeliam 

Bezae id dixiffe interpretabitur, fi ingenue,’ ipfo Beza 
-praeeunte, fateamur, Editione ipfius neque noftro fum- 
mo defiderio effe fatisfa&ium, DES aah sepia cet 

‘[ilud autem in eodem viro vix ferendum videtur 


quod pofteaquam cenforem aliorum egiffet, multo fre-. 


quentiffime in iisdem offendit, in quibus alies reprehen-’ 
derat. Audiamus ipfum in Praefatione: ,,Vrin gene- 
_yte, inquit, de omnibus loquar, quum in ipfis Graecis 
,,Codicibus maxima fit interdum varieras, videntur omnes 
vel fatis multis exemplaribus non fuiffe inftrudti, vel 
yon fatis de hac annotanda Varierate folliciti, quum 
“jcaeteris negleétis ea plerumque annotarint, quae ipfi 
»prebarunt, quum fingula potius’ annotare oporcuerit, 
vt fuum cuiqueiudicium relinqueretur; id‘ergo ab il- 
‘plis factum fuille: vehementer cuperem. ,. Quod fi {e~ 

ra rie 


- 
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rio {cripfit Beza, cur quaefo in Epiftola ad:Academiam 
antabrigienfem, cum ei Codicem faum donaret, con- 


-trarium {cribit his verbis: ,,Hac de re tamen vos ad-_ 


»monendos. duxi, tantama me in Lucae praefertim Eu- 
sangelio repertam effe inter hunc Codicem et caeteros 
,quantumuis. veteres difcrepantiam, ve vitandae quo- 


ee ee 


»cundam offenfioni afferuandum potius quam publican- 


dum exiftimem?,, Cur ipfe minimam partem Va- 


riationum quas in fuis Codicibus Cantabrigienfi et Cla-. 


romontano, viderat, promulgauit, longe plura vero et 
pragcipua non fuppreflit tantum, verum etiam omnino 
negauit interdum, ad notitiam fuam perueniffe? Ac- 
cipe, quid docti pridem conquetti fint: ,,Quod ipfe. 
»,eza , ait Morinus in Exerciratt. p. 46, in allis repre- 
shendit., femper praeftitit: varietates quas aliquomodo 


sprobauit , eas tantum retulit, caeteras prope innume- 


»stas filentio praetermifit, — p. 56. aut maligne diffimu- 


slauit. .. Beza, nefcio quo confilio plurima, quae prae_ 


ymanibus habebat, publico inuidit ,,, Curcellaeo tefte, 
‘Idem omnibus, quibus graue non erit Bezae annoratio-. 
nes cum .Millii V. L. contendere, in oculos incurret. 


Foediffimum, denique illud eft, quod circa V. Lia Re. | 
Stephano Ao. 1550. editas, commifit. 1. Cum enim ex | 


praefatione Stephani {ciret , XV. tantum MSS, Codices. 


: 


ab eo confultos, & cum editis collatos fuiffe, non veri- 


tus eft eorum numerum augere, ‘de viginti quinque 
plus minus manutcriptis Stephani Codicibus. in praefa- 
tione locutus;, quem numerum in tertia demum Editio- 


| 
| 
| 


ne ad feptendecim, in quarta vero & quinta additis fuis 


Cantabrigienfi & Claromontano ad nouendecim reduxit, 
ne {cilicet non a vero numero iterum ‘recederet. 2. In- 
ter hos manufcriptos eosque vetuftos Stephani Codices 
Editionem Complutenfem numerat. 3. Cum in prima 
Editione ad Stephani Codices prouocaret, in fequenti- 
bus mentionem Stephani. plerumque omifit, & MSS. il- 
Ics tanquam fuos citauit, quod incauto leétori fucum fa- 


cit, ac fi nempe ipfe Beza non Editionem Stephani 


AL 1550. 


vei 
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ei Pigrhrs Ri peeuaepkne Nets. piaep saat 54 att Su wide et rt 
A. 1550., fed ipfos MSS. Codices infpexiffer. 4. De 
‘Codicibus Stephani loguitur; ac fi finguli: N. T, inte- 
_gtum continerent, 5. Vbi Stephanus ex incuria nullam 


| Fle uaan annotauerat, Beza ferio atque grauiter te- 


ftatur, omnes vel XVIL Codices MSS. legere, vi in 
_editis expreffum eft. Vid. in Marth. XX. 7. Luc. XX. 
‘28. 6. Suum Cantabrigienfem & Stephani fecundum pro 
uy ~ Los aS aan is ge Fak Sea EERE Str ee FORGES S wae pee St 
duobus teftibus fefe inticem confirmantibus_producit, 
cum reuera duo tantum fint nomina eiusdem fingularis 
odicis, vti probauimus. 7. Denique necillud probo, 
Seep War gat COT: tuted ee eee eee ee cece PET) Pe os Sad FARR AS TO, Be 
quod Codices’ quos ante’ ipfum Ro. Stephanus ad mar- 
ginem. editionis fuae clare 


fo BI Pras bie Peg ee eee Sino) f 
‘ 1 & diftincte exprefferar, Beza. 
poftea obfcure & confile fignificare maluit;,.de.qua re 
JeGtorem amoanuit. Typographus: Edit. 1. £:335..-,Sed 


- 8c\quod-ad-verera Ni") exemplaria attinet,: quorum 
_pfides’ & atithoritas in his antotationibus faepiffime’ cita- 


_ »gis Galliarum 


= 


tar (fate aiitém cur alia, tum ea omnia, guae'in Re- 
is Galliarum bibliothcca extant ) de hoc te,commone-. 
5faciendum per me putauit.illarum author, fe nimirum, 
_5,quun initio ea: citare hominatim {oleret; vocando, hoc, 
»primums illud, fccunduri’, & ita deiticeps:” poftea, 
yb faum, ea in re cum nulla tua: vtilitate, coniunétuna 
»taediung, .illorum. denominatione fuperfediffe ; enume- 


_,tatione comrentum. Vale.;, (vide fupra.p:123.et 161 


Quanto reStius hic, “qui nil molitur inépre: _ 
tpridg hg Ss Lite wig eka, S| te pad ei 
Non fumum ex fulgore, fed ex fumo dare lucem 


‘ & 


To, 


3 (‘rte ag 49’ “¢ ‘~ yt a * se 4 ‘y! . 4 
Quod fi quis igitur haec omnia cum bona, quae in. 


ifto negotio requiritur, fide conciliare porerit (284), gra- 
a os ; - tiffimum 
(284) Etfi non eft, cur hance cauflam Bezae ego agam , non 
~~ poffam tamen inficiari, ifta omnia apud me nondum efficere, 
- ytdubitem, B.zam bona fide editiones fuas curafle, Negli- 
-gentiam, leuitatem hominis ifta fere arguant, {ed malam 
_fidem, et alios homines ftuciofe fallendi confilium, non 
oftendunt. Scire potuit, Srephinum habuiffe collationem 
codicum plus minus Viginti manufcriptorum; et cui geftae 

rei 


Lage g- 


* 


” 
| 


ey 
| Aa. see 


in Ivalia, vt ipfe certo ftatuit, malae fidei hoe nen dandum | 
eft, quod duos numero codices Sa cusllks sala autem 
--confilii fequutus effe in ea re dicetur Beza, vt fedita opera | 
mentiretur? Igitur cum fingi nihil poflit; ‘quod inde volue- 
vit aflequi, bona fide fic ftatuit. Stephanus de latino graeco” 
libro non tacuiffet , fi id exemplar in Italia collatum, fuifet 
 -graecolatinum, Apographum itaque fuit eiusdem codicis grace. 
cuin ; itaque numerum Beza non confinxit. 7 Melius vtique fue. 
rat, fi Beza codicum nomina aut numeros femperdiftinsiflet ; | 
_ quod vero id Alirer fecit, non eum arguit malae fidei,  7¥ez- 
fleniusaegro animo erat, ob ea, quae ipfi acciderant, vt inter- 
pretabatur, ex eadem Bezae difciplina ecclefiaftica; itaque 
per Bezae latus alios petit; fed. confultius erat, auocare ani- 
-anum ‘ab iftarum rerum memoria > quam immiti ratione 
dongins abftrahi, et de bona fide publice alicuius hominis me-- 
“Syitiffimi de fuis certe et thultis aliis chriftianis, detractum ire, 
Si Beza in eius indolis loco facro » qui ad Arianas opiniones 


pertinere poterat, aliquid diffimulaffer , aut finxiflet; tum 


_ manibus poftea habuit codicem canrabrigienfém, qui non fait 


erat quaedam fpecies, quam accufaturus arriperet. 


e 


8%. 
’ 


; [ 383 q . i fe / 
getoperare fibi vixypotuit > quiqe tantumy non ola au- 
‘goritate {ua fecum idiffentienres»opprimere potetat;; cur 


7 
Fa 


dius Pnopebah vi csi menolae los ost! entsi,, 
ae Hue i ‘facit etiam, “qiiod Beza® Editionem: altéram 
N. T. fai sondmin annutaprefferir, dotiee {eilicer mor- 
tein Caffalioni>-antaconiftae fui; ex aegritudine animi 
ob grauiflimas nett vinitis| weheris spud Magiftracum Ba- 
filienfem ibijdb eodem Beza intentatas, falfas licet ctimi- 
fationes, Confecutam,  comperiffer: Quae omnia homi- 


faperfluam diligentiam in-conuincendisiisadhibuiffet‘po- 


liter diligenterque ac-pie fh{ceprum negotium gerentem 

% - ; A 4p SE eee chnene Be a er fey”, Pees oe 

-produnt:: hes Bezde cognotcere' haud’obfcure li- 

vebit ex Epiftola, quaiieaune’primum ex’ duroygdgy 

edimus intes rap: elit) PIGS EE PELOSE ODUSSIO 
a 


“OOL Meg SL sins tah ih Borys fom Mi ae pe le : 
o Sebalbpannes “aftalio,, Theodoro BezaeS, 


enertie e| 
ev yCopnoui g quodam amico,augere’ te :tuas.in No- 


$vum Teftathenrum annotationes , &soptare:refponfio- _ 


nem meam ad.ea, quaein:prioribus:aduerf{us transla- 
‘pronem meam ferip{ifti, sqraratomque effe: ean curare 


_yexcudendam. An in eadem, {ententia perfeueres, {ci-_ 


;manu,. ficut' ego ubi mea, ego tibi-deinde imittam 


s,refponfionem meam his ¢onditionibus: Primumn vt to- 


t qn ; eee 5 oe } 
stam fidgliter, cures excudendam , neque quicquam ad- 
»aas, aut detrahas, aut immutes.. Deinde ne eam din- 


‘;,tius fupprimas, neue quicquam aduerfys eam, aut cu- 


jjius {cribendi cex sea : fuméeris» occafionem , emittas in 


»publicum), quin.ipfa vel: iam prodierit, .vel vna pro-- 


ysdeat..»Poftremo vt bona fide: meécum agas, neue cum 
j,huiusmod) aliqua conditione excudendam :fudcipias ,. vr 
adicas: quantum in me erit; aut: per me non flabit : 
yfed, an tibi per alios liceat-excudere, certo-{cias, an: 
stequam eam tibi mirti iubeas.  illud etiam, addo, fi a 


ynomine.meo vsque adeo abhorres, permitto.tibi, ve 


,eam. fine meo nomine emittras, & me pro Caftalione 
5 quen- 


mac diffifim: caufae {uae} quam fides 


w 


yor 
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; » t 

,quendam appelles,  quemadmodum: haétéenus: fecifti, | 
jidque facias in titulo meae.refponfionis. » His ego ubi 

,conditionibus (quas aequas;-effe .confido):mitram, ~VOr 
,lente Deo, refponfionem meam, tu deinde contraeam 

»ofcribito-& excuditos.quae.voles,. fine feorfum fue in 

codem cum.ea voluminis,corpore.. -, Hactenus de cons 
ditionibus. ° lam extra ‘condiriones;,.dabo bi confir 
ssfilium, Beza’, quo. nullus vnquam amicus, dabit fanius. 
Confulo ribi:ve abftineas.a_maledittis,. idque non, méa_ 
»cautla faci; nam maledicta veftra, caufam.meam non 
»tam laedunt, quam, inuant;) et fi vosodifiem, optarem, | 
»p¥-in-eadem, maledicentia perfeueraretis ;,quo magis: 
xelucefveret,, cuinsnam fpirims arma aduerfum me ad, 
»bibearis: fed hoc macaufaconfulo, _Primum quia ma; 
5ledicendo peccas in Deum, cuius indicium-vel viuus_ 
vel mortuus non effugies, Deinde quia te ipfum red- 


"dis modeftiffimd ‘cuique maxime i mn. ~ ‘Poftremo 


squia caufam) tuamp reddis: fufpeétam 5 dumorationibus 
squafi parum firmis admifces malediGta.» Praeftarer, & 
-magis ingenuum effet, fine odio aut:acerbitate:contra- 
»dicere. ‘Ita enim appareret. ftudium veritatis... Sed 

_gyvtic Scccas,.impera tibi, & mentem. quaeremeliorem. | 
»Alioqui ‘fi, eundem animum retinens, verbis mode- 
jyftiam fimulares aut {criptis, fimulatio. effen nihilo me. 


_ jglior? quam. thaledicentia. « Haec ego tibi.quo animo 


;(cribam:, nouit Deus & ego; quam vere & falutariter 
,{cribam , tu ipfe cognofcesy fi in te ipfum defcenderis, 
j,Non odi te; quamuis ate in quibusdam diffentiam, & 
,cupio erga te, ficut & erga omnes.alios, officio fungi 
;hominis Chriftiani. Contende mecum charitate: nul- 
jlum vaguam habuiftiamicum fideliorem..|-Reprehen, 
de, it mea translatione , quae poteris; rem facies mihi 
»ion ingratam: liceat modo ad ea refpondere, quae 
non bene reprehendifle vifus fueris ;: in veris repre- 
_yhenfionibus habebis me facilem confefforem atque cor, 
,»rectorem: Cupio enim omniarecte & vere fieri: Deus 

HB) O48 Oni YO Bene “MOR ORT Sit teeter” 


\ 


| CUM 
sadfic & tibi & mihi. Vale. Bafileae die 16 Yunii, An: 
ho 1558. Miffa fuit haec Epiftola.,, 
DE EDITIONIBVS ARIAE MONTANI. 
_ -Benediftus Aras Montanus, Hifpalenfis, Doktor 
 Theologus, iuflu et ftudio Phi/ppi If. Hifpaniarum 
Regis edidit ofto Voluminibus in folio Biblia Poly: 

- glotta, et in iis Nouum Teftamentum Graece, quod: 
poftea minimum duodecies, tion fine aliqua varierate,~ 
fuit recufum, 4,Editiones Plantinianae,, inquit S. Cur- 
cellaeus in praefatione N. T. 4,Complutenfem, quae 

fait omnium prima xara wode f{ecutae funt, nifi quod 
-yaccentuum et fpiriruum notas, in €a oiniffas, ad{cripfes 

~ 4 ,Tint. 4, El. Millius prol. 115. ~ ;,Oprandum, ins 

y,quit, omnino effet, vr editionis Complutenfis textuc, — 
»demto vno & altero vitio, quae in zterata proinde 

-y,Bibliorum iftorum editione fuftulit Arias Montanus , 

—jintewer er illibatus in’ Editiones pofteriores quasque 
straniffer.,, In alia omnia difcedit I. A. Bengehus, qui 
in Apparatu p. 435. 5,In Bibliis, inquit, Regiis Ant- 

_ ,verpiae Ao. 1581 excufis Ben. Arias Montanus, vel 

~ ,quisquis fub eius ductu textum Graecum recognouit, 

- ,Erafmi Stephaniue exemplar ad Complutenfem Edi- 

_,,tionem conformauit, et Plantini Praelo accornodauit: 

~y,vnde multa Erafmica non tam confilio quam cafu res 

_,manferunt.,, _ Verinque a vero aberrauerunt, fed 
multe propius Curcellaeus atque Millius. Certum enim 

_ eft, non éditionem Erafmicam ad Complurenfem , fed — 
viciffim Complutenfem ad Erafimicam conformatam 
- fuiffe, ita tamen, vt to 2daQos effet editio Compluten- 

fis, rarius autem ex Erafmi, et rariflime ex Stephatii 

 editione, vel orthographia, vel otdo verborum, vel 

_ Syntaxis tmutaretur, vel articulus aliquando adderetur, 
aliquando demeretur; plerutmque perperam et contra 
‘plurimorum Codicum fidem, aut faltem vbi nihil erat 
necefle. Id et eutopie docet, et Theologi Parifienfes 
ex parte feftancur. 4,Nos infta {cripti Do¢tores Biblia, — 

—— Wesftenii Proleg. Bb opera 


\ 


- 
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opera Ariae Montani in lucem/emifla, et a’ Plantino: 


»typis Hebraice, Syriacae, Graece & insne. pxprets,. | 


yd formam Complutenfium Bibliorum, olim in ifpa- 
shia imprefforum, vidimus: ,, & ipfe Arias ,,ex Phi- 


slippi Regis Catholici.mandato legatus, © ait.fe’com — 


»Ccomplutenfi et correctiflimis aliis exemplaribus-colla-: 


»tum recenfuiffe et probauiffe. Antverpiae Gal, Febr. — 
1§71.5, Nec non Guido Fabricius Boderianus.,in 
»ipfo etiam Graeco illud diligenter eft obferuandum, | 
svt vbicunque aliquid additum eft in antiquis Godici- 


»bus Graecis, | gine in Complutenfi editione non inue-. 


shiebatur, quodque alicqui. «am Vulgata editione cons. 
»fentiebat, obelifcus praefigeretur,,, Plerumque tamen__ 
Arias Montanus fine fignis -.- - 4. €, obelivel + ive. 


afterifct appofitis, fuftulit aut addit, quae voluit. Ve- 


rum ergo non eft, quod Bengelius vnus et folus, fed 


fine rationibus allatis, afferit, multa Erafmica, non tam 
confilio quam caf. remanfiffe: contra verum eft, pauca. 
Erafmi, non cafu fed, confilio, huic editioni inferta 
fuiffe, Tam infeliciter autem. Ariae Montano.ceffit illa.. 
ratio corrigendi editionem vnam. ex altera,. vt praeter 
ea, quae iam dixi, et vitia typographica editionis Com- 
plutenfis retineret, & vera leétione. expulfa le@ionem _ 


mendofam editionis.Era{mi, aliquando typothetae,culpa _ 


vnice ortam, fubftiruerer ; vnde,confequitur , illud-con- 
filium medullam . praeftantifimarum,; editionu 2 pro 


Textu facro exhibendi, quod Bengelius ecutus eft, 
- multis et magnis difficultatibus effe obfirum. G85 sane iS 


TE i 6 


Vfus autem {um tum editione Plantiniana, prima» 


anni 1572. quam ex bibliotheca fia mecum libentif. . 


wf 
’ 


oS eA 2d Aes ani ime? 
(285) Tlud addo, plerosque omnes theologos feculi fuperio- i 
_, ris et huius adhuc ea in opinione verfatos efle, ac fi textus 

N.T, graecus, atque praecipue 1 Io, V,7, qui locus hic ex... 

ftat, ex Mftis graecis inftitutus et procuratus effet; quod 


eft oppido falfum, Id oculis videre' licuiffer; eat tras % 


inter tot eruditos viros, vel Canteri breuem narrationem, : 


de variantibus lectionibus N, T.legiffet. ITB he 
a, a ee eR 
‘ 


Fine e } 
ane nee eo [387-] 
 fime communicauerat Vit Vener. Hieron. Simon. van 
Alphen Theologiae’ ih Academia VitraieGina Profeffor 


Ao: £731: tum altera Plantiniana cum inrerpretatione 
Anterlineari 1584 in folio, “cum qua'etiam editionem 
_ Raphelengii Leidae Ao. 1591 in 24 Cohgruere depres 
_hendi, licet vtraque a prima in Euangeliis, A@is & 
Epiftolis minimum centies difcedat, ad Erafini & Ste« 
phani editionem deflectens: rum denique edition Perré 


- de la Roviere Geneuae 1620. curata cum notis Tofephi- 


Scaligert. Hac editione yt’ plurimum hodie. vruntur, 


qui fub-dominatione ‘Turcarum viuunt, Graeci: fequi« 
tur autem Plantinianam alreram,” exceptis quadraginta’ 


circiter Euangelioram A&torum & Epiftolarum locis, 


-guibus Erafini editionem praetulit, quisquis ‘ille fuir,: 
Editor. In ree aa Arias Montanus preffius’ 
,, ita tamen, vt etiam hic quadra-' 


‘gies, fi rééte numeraui, ‘ea editione deferta Eraftnicana 
8 iP ie i eee 3 ‘4 Mee Rh Oe Ret HTT Ca 


-Cotiplitens adhaeh 


feque eee e Tk EBA | ; $ Biad As ; 


SESSRED MUistsTS A TRIAS Te 


= e¢ : ee “ig ones > eae ‘in i egg Se ease ah 
“| DE EDITIONE HODIE, RECEPTA: °° 
he. plures,..quam. initio putas 
ditiones_ principes -defcripfi, nendum tamen, - 
mireris, de Editione hodie recepta egi.. Haec 
enim demum prodiit Ao. 1624. ex officina Elzeuirianas 


if ‘ 
aka Ger bedhacts 5 7 


gE DAT »€ i eit oor. $ 

- jules medondecio 
OSFaM ei 
quod 


Ld 


“4 


ab €0 vero tempore,, certatim ab Hlzeuirits, et, ab 


omnibus in Belgio typographis,.&.a... Curcellaecos. 
I. Fello, I. Leusdeno (qui verfionem Latinam Ariae 
Montani, cum hoc textu.Graeco parum confentien+ _ 
tem , (283) appofuit) denique G a Mafiricht, fuit,res 


petita;. ita vt nullius recenfionis piura in manibus homie 
num ‘verfentur exemplaria, ha : 
ae se i ae Bb 2 / reonum 
(086) Idem accidit in pletisque editionibus graecogermanicis 
; tiat, Ad hane communem feu vulgaram editionem graecamt 
etiam Maximus, ille Calliopol, faam verfionem neograecams 
contecit, Bu ; 


ecque adeo Editio nune _ 


vt verfionis Luzheri feries et phrafis eum graeco noni ¢onlers - 


Les | 
regnum obtinere videri poflit. De quo etiam glorian- 


tur Typographi in praefatione Edi jonibus, quas oft 


Saag excuderunt (prima enim praefationem nullam 


abet) ,,praefixa. Typographi Lettoribus de hac. edi- - 
,tione. Anni iam funt aliquot, ex quo Foedus nouum 
ex Regiis et cacteris Editionibus, quac maxime & — 
,prae cacteris NVNC OMNIBVS PROBANTVR «= =~ 
,dedimus expreffimusque. - - - Textum ergo habes 
yp VNC AB OMNIBVS, RECEPTVM, in quo nihil 
49immutatum aut corruptum. damus.,, Operae igitur — 


y 


pretium fuerit, tum quo modo, tum a quo haec editio , | 


fuerit curata, inquirere. aii OE NT 
~~ Quomodo fit curata, indicat Titulus ,,Nouum Te-_ 
{tamentum ex regiis aliisque optimis Editionibus cum _ 
-3,cura expreffum.., (Vbi per Editiones Kegias non in- 
telligitur Antwerpienfis Philippi II, vt in Bibliotheca _ 
Sacra affirmatur; fed Stephani tertia ex Bibliotheca 
tegia, typis regiis, a typographo regis excufa, & Hen- 
rico II. -Galliarum Regi dedicata: per Editiones autem | 
_alias intelligitur editio poftrema T. Bezae.) De hac 
editione I, Millius pral. 1707. yTextus ipfe, snquit, 
ad vnum Stephahianum tertium totus expreffus vide-_ 
tut, praeterquam duodecim in locis, in quibus folis, — 
quantum video, a Stephanico receflere Marc. 1X, 38. 
jLueVIIL, 12. XV, 26. AG. 1X, 35. XX, 3. 1Cor. VIL, 29. 


| 
| 


92 Cor. Xl, 10. 1 Petr. 1,21. 2 To. 5. Apoc. Il, 5. XX,4.,, _ 
Aliter iudicat Bengelius Introduéé. p.436. ,,Et tamen, 
,inquit, Beza demum, fi quaeris, parens eft leCtionis — 
yhodie ‘receptae: Bezae etim Textum, quin etiam 
»atinotationes Bezae, & Henricus Stephanus & Elze~ 
“irii, magis quam vilum alium antecefforem funt fe-_ 
ycuti.,, Propius vero Millius; licet enim editio E/ze-_ 
uiviana ex Stephani tertia fola non fit concinnata, {ae- 
pius tamen. Stephanum quam Bezam.fequitur., Non 
autem ve Millius putauit, Elzeuirius, vbi a Stephano 
difceflir, fecutus eft aur Codices MSS. aut Editiones 
Complutenfem, Erafmicas, Aldi, Colinaei, et Ste- 
phani 


_ phani priores, fed vnice Editionem Bezae, quam dixi- 
Mus; exceptis varietatibus 1 Pet. II,21. quae ex nulla 
editionum praecedentium, fed vel. ex aberratione Ty- 
pographi vel ex emendatione Editorum funt ortae, Re- 
pers FRE Aprastet eas quae Millins attulit) paulo plura 
loca, in quibus editio Elzeuirii Stephano reli¢to, Be- 
zam.fequitur, v. g. Marth. XXIII, 13.14... Marc. VI, 9: 
XVI, vie. Luc: XVII. 1.Jo.VIII, 25. XII, 31. XVIII, 24. 
AG. XVI, 17. XXIV, 14. Rom. VII,6. VIII, 11. 1 Cor. 

“XUE, 3. 2 Cor. VI, 15... XII, 4.. Phil. L. 23. Col. 1, 2+ 
Heb, X,2 et 10. Jac,1V, 13. V,12. 2 Pet.Il,12. et 18. 
2 lo.3.. Iud.ig. Quid quod etiam, ded rariflime , &. 

_ a Stephano er a Beza receffit. Luc. XI1,20. 1 Pet. Il, 21.. 

| (oti dix nus) Apo. XIX,6. XXIL8. 
Altera quaeftio, a quo & qua autoritate prima: El- 

_ zeuirianorum editio fit curata, multo, eft difficilior ; cum 
-Elzeuirii ipfi alo filentio id.inuoluerint,, Quod enim 

 Millius \.c. ,,in editione, inquit, biennio poft ad huius. 

_yamuflim adornata, Beza notat,: editioni Elzeuirianae. 
»Ptaefuifle viros haud paucos eruditione et pietate prae- 

sftanres,, non vno laborat vitio. Nam editio fecunda non; 
hiennio , fed integro. nouennio poft. primam fuit ador- 


pata Ao. 1633; neque Praefatio a Beza, qui iam Ao. 
1605 diem obierar, f{cribi potuit: denique in hac Prae-. 
fatione fermo non eft de iis, qui primae editioni, fed 
qui fecundae praefuerunt & non de iis, qui Textum 
editionis primae concinnarunt, fed de iis, qui Textum 
éditionis {ecundae a mendis typothetarum purgarunt, 

_ &ad primam recognouerunt.  Confului de hac-re vi- 
“ ros doctos in Belgio: at fruftra; nihil enim habuerunt,: 
_ quod refponderent praeter comie¢turas. Sufpicabar , 
cum Editio prima Elzeuirii prodierit eodem tempore, 
yuo N.T. aucoritate publica Belgicae fuit converfum , 
rat eosdem fuifle Interpretes Belgas & Editores tex- 
tus hnius Graeci: fed inftiruta comparatione ftatim rem 
aliter fe habere deprehendi. Licet, enim etiam Verfio 

_ Belgica non ex yna Graeca editione fit facta, fed itidem 

| | b 3 modo 


| . taped. 


“modo textum Editionis Stephani, modo Bezae expri- me 


mat, tamen “aliqu ties ‘ab éditione Elzeuirii’ difeedit 
Stephanum praeferehs , “ybi Elzeuirii Seca oti 
aut viciffim Bezarn feq tens, vbi tidém Ste ites : 
ferunt. Vide, fi’ placer, ” Matt D2 3. Pin a4 a iH, 9 
oy 2. XT) 21. XXIl, 23. OXKVy 2" Mar re." iM, 3 
XE 32. XVI, st Lue. V, 77. Vio, VI, 12. AG. XVI 1 
XXVI, 3. Rom.V'lt, 6. Cor. HEM. Tin We7. Heb. ix 
ret 28. Jac: awe a ¥ Pet. 1, aAt TL, 212 Perl, 4 AU ; 
Apoe. Il, 17. TX; 19. ° -Putarunt alii, 4 Wh cten Phy 
Ahnic editioni praefiiffe = at illi- ex x éiusdem V. Ck Exer- 
citat. ad 1 Cor. VI, 29. refelluntur 

verborum , ‘vt multo melhovem fe -quitur diuerfam ab | €a, 
quam editio Elzeuirivexhiber, Cogiraai denique: de Ant 
nto. Thyfio, argumento ) duéto ex jis,quae in defcripti 
' coditis' 12, o 121! leguntur ; ‘praccipue cum viderem, 
Thyfinm in‘ editio#e ‘illa in ‘folio: plurimas Variatites 
Le&tiones ex Codicibus & Edition ibus multis collet 
annotafle: {ed & hoc: incertum eft.’ Quoq uo a ute 


modo { res‘ habet, ‘illud cerrum ‘eft, Paition ei ithe 


receptam! auroritate® publica Rinig ‘adornatam_ nec oe 

pear effeths sets vf" wir) 2 
EX his: omitibus epranney > cum confiliuim , “ex ex 

| pluribus editionibus' vnam conflandi, tum editiones tres 

Ariae Montani, tim Elzeuitii’, tum’ *Bengelii, longe la- 


teque “inter fe. diffentientes', % epererit , illud nullum 


euidens habere > KevTNeLoy , adeoquie nec pact nec infirmo- 
yum con[cientiae ea’ “ confulis fed vt veritas eruatur, 
Codicum {criptorum, ‘Patrum & Verfic jonum teftimonia, 


vnde omnium, editionum autoritas. vnice aes effe at 


produicenda a examinanda. (2 es 


Ape. 


(2 Pas Non. poftum, quin hae in haat -potius ad Bibpstheeb acs 
edam; cum enim his in editionibus phrafis fit nulla, fen: 
tentia nulla, quae dorinam peruerfam. ip{a prodat, fi 1 ins 
_” terpretis abfit t vitium:. reéte dicitur, _paci et confcientiae. chri- 
_, Sianorum pletoramque omnium , _huiusmodi editione, fiue 


hac 


a 


vbi diftindtionem 


\ 


Z eA RG HY - 
jg DE EDITIONE SCHMIDIL 


» * 4 ‘ 2 
. Wao ee E 5 earn fee S * 


-\> Nouum -Teftamentum Graecum, cum Verfione 
- Mouarlatinaset notis Exa/int Schmidii., Graecae Linguae 


& -Mathefeos in Academia Wittenbergenfi’ Profefforis, 


_ -editum ‘eft Noribergae Ao. 1658, vicelimo primo poft 
- ,»mortem, autoris anno. © ,Praefixum.eft reftimonium: Ia- 
-cobi Welleri,, quo. Schmidius his. verbis commendatur : 
3\Exk enim profeffione &, officio Theologum non egerit 


»quidem Schmidius nofter, pietate tanta tamen erat, 


5 Vt eruditione illa profunda fua in Graecis literis non ad 
, intehenda’ {chifmata, aut in praeiudicium ‘Theologica 


fii pS ER 2 aid Lea 
onorem, anfamg 


eat 


" mos eft; fed vero ve talentum vynice ac per- 
SHENG GICE. eels 
ad € pracberet 


99h UW 
cg CHE 
| perp 
4: Peete 
A tis 
“ue 


pt iat os 


“re An h $s; 990d HOGI: _Eff, vero eruditorum et ¢o- 
cendi quodam, 


ee BF hae 9 


ples, wa ee 
“<* “ninciay vt, ro 
_/-* gationem reddere’ petentibus cunis poffint; itaque, hos, fi 
. rattles et confeientiam, rete {equi velint’,, huic vel illi 
~ <>) edition’, plane atque -ynice fidere non decet,§ Ceterum, vt 
_.. Anaxime MStorum, patrum,, verfionum ,. teftimonia conqui- 


_- ¥antur, confirmari quidem, poterit huius aut illius {criptae. 


am leftionis, currazews, covaPeres, praeftantia; fed prima grae- 


oo! En eurari tamen fic non poteft, vt omnes in ea, amplect 


eet 


‘- = 


\ 


[ 392] 
etiam coniectura’ indu@tus; vt Matth. XXII, 11. 


Marc. XVI, 1. Lue. VI, 23. To. VIl,29. Rom. XI, 11. 
Apoc. |, 18. II, 5. nullis vero Codicibus {criptis adiu-— 


tus. = vitimo loco dixi, confirmatur etiam ex nota 


- eius in Gal. V, 7. Codex quidam impreffus, inquit, | 


“4,79 ey non habet. Er videtur {ane omitti- poffe. Nam 


spficut dicimus divaxdarw ce Tis oguns: ita dici poffer,, | 
ats covexorlev veces [rod] meldeDSoy » quis inbibuit vos-in | 


'5,cvedendo? In hoc tamen et fimilibus Codices vetuftt | 


»Manuferipti effent vtiles.y) (288) 
DE EDITIONE PROPOSITA BENTLEII. | 


Cum initio anni 1716 virum Cl. Richardum Bent- 


deium Cantabrigiae primum in. Collegio | ‘Trinitatis , 
deinde Londini in Bibliotheca Regia, qua erat, erga 


exteros praecipue, humanitate, familiariter viderem, © 
‘per occafionem illi expofui, quos in Gallia N. T. Codi- 


ces cum editis contuliffem. Quo audito fuafit, vt, 
quae in {chedis collecta haberem, ipfo iuuante, in lu- 


_ ¢em publicam emitterem. -Cum vero & aetatis inues 
nilis & temporis peregrinandi parum commodi er nimis _ 


~angufti excufatione vterer; rogaremque, vt ipfe-hunc 
laborem in fe fufciperet, meisque colleaneis vteretur, 
‘permoui tandem virum xgrtmatatov, vt edendi N. T. 
de quo prius nunquam cogitaffe videbatur, ‘confilium 
“¢aperet. Communicaui igitur. cum illo excerpta mea 
ex Codice C., quae orae editionis Oxonienfis in otauo 
ipfe adfcripfit, & cum voluptate obferuauit, bunc codi- 


em cum Alexandrina plerumque conuenire , (289) porro” 
ae : | a ae 


ey 


(288) Non omnino fpernendus fuit ifto tempore Schmidéi lee 


bor; fed hance ad cauffam plane nihil omnino facit ,-nec ho- 

die multum iuuerit. quemquam, literis facris ftudiofius 

\.. Operaturum, Agta scouts gets on ae 
~ (289) Poterat paulo minus dici; faepe, non raro conuenire ; 
plerumque, rem nimis auget. Pleraque autem, in guibus 
conueniunt, fant exigui. momenti, vt fere librarii. mediocre 
TT oe 


4 


: | . E@a37] 
_in Editionis. Cantabrigientfis. paruae margine defcripfi, 
quae, ex. Codicibus Coislinianisaliisque deprehenderam: 
poftea in eius gratiam redii Lutetiam Parifiorum , »Co- 
dicem C. iterum & quantum fieri, poffer accuratiffime 
_collaturus, quod & feci;, denique Codicem Graeco - La- 
-tinum epiftolarum Pauli, quem Ao; 17175 \in itinere 
Heidelbergae infpexeram ei & indicaui, &,; vr eum 
-nancifceretur, curaui.  Cuius rei fidem facir fequens 
 Clariffimo viro et iucundiffimo Amico fuo Io. Tacobo 
Msi te Wetftenio SP. D. Richardus Bentleus. 
~~ Literas tuas accepi, Bafileae datas VII. Tan..1718), 
‘pro quibus gratias ubi ago quam maximas. Eodem 
die quo eas acceperam f{cripfi ad Cognatos tuos Wettte- 
ios Amftelodami, vt Codicem illum Paulinarum Epi- 
/ftolarum Graeco - Latinum mihi venundarent, quo vel- 
_Jent pretio aeftimandum... Illi ftatim: refcripferunt, fibi 


: 


_hbrum illum conftitifle 250 florenis Hollandicis, fed ob 
geucics a me par tim accepta partim adhue fperata fe 
_eodem pretio, fine vilo lucro mihi vendituros,  Mifi igi- 
Rr illis.cam nummorum, fummam Amftelodamum, & 


“4 
. 


_librum intra paucos dies exfpedto. \ Beafti ergo me, 
vt vides, cum illo tuo nuntio: & fi quid eiusmodi ve- 


_terrimae notae4n aliis regionibus Tibi innotuerit, quae- 
‘fo vt me facias.certiorem. Gratiffimum eft, quod Cor- 
“rectiones, Bibliae aeleriphal vix tamen crediderim etin- 

_dem effe autorem cum ucae Brugenfis illo, quem Epa- 
-northotem vocat: Magno fane emerim, ipfim illum 
Lucae librum nancifci; nam & longe optimus eft, &, 

aE ae (Bhs. soap Xt 

it sis fiue-ingenium fiue inftituruny propofitum, five Vitium iftas 
 -varietates producere potuerit. — Contra ea codex C, habet 
_ Gdditiones hic ibi, quae id non patiuntur, ‘vt opinemur in- 

_ tereeffifle quafi confuetudinem alterutri codici cum altero; 
eg. Luc. 12,435 3+ Item Omiffiones, Marci 4,31. Mutatio- 

» Mes; ¢. 5,2. et fic longa numero, in cunttis libris, varietates 
omnis generis obferuari poffunt, 


£93942) | 
Mtnofti, Lucas im norandis'Ledion bus vite 4 Euan 
-gelia non’ procedit.. Opus eft mihi ‘igitur Le€tionibu 
quae fuperfunt, ad Aéta & Epiftolas. “Quod ‘in Reuch 
clini-codice jam occupatus fis, ‘gaudeo?' ¢tfi’aetarem eits 
“non. memoraueris. - - -/Tam autem illud ‘vnice' expeto 
ovt fi quos “Latinos. veteris” notae Attu , Epiftélarim 
_& Apocalypfeos:Codices.apud vos reperéris’, ‘eos acct | 
m com 


_ tam vberem MSS. copiam penes m 
amplius optem. Vale & me ama. abam 
SOIR. (98 PUT Bad 


ba 


effe exaggeratione. Nihil ab e6 tempore audiui; vrrom | 
Liber ille in manus tuas peruenerit, aut‘ quoitiodo' pro- 


. e hfe Soa eo, aes te ee tnt eee - cS Gaee 
nonnifi, fero’ & incertis rumoribis ‘omnia perfetuncur, ; 
ere Keeeninn, iV ae! clavifitniey 1 ftatiis’ mei 
delineationem! Tibi proponam, A quo. tempore'ad Dia- 
conatum Communem Ecclefiarum nofttatum YVvocatus jn 
io puitehnino. edial 33 mien viskvike Rodi ea 
e p= gh? 3 : 4 q patriam | 
** (290) Sum fere in-eadem haerefi, non quod fic intelligam, ftae 
o) fim yerum atque ingenuum effe, quicquid exftet‘in ‘latinis 
; vetuttis codicibus: fed quod.ad detegendam feripturam pri- 
mam plus,conferunt, quam plerique graeci libri, qui nobis — 
adhuc innotuerunt; : 
et Parrum fubfidia in) multissaliis rebus ‘fperni fas non fit 
aut negligi, .Ceterum Merfieniuscde “Bentleii. inttituto fatis 
yecte poftea iudicat, sa:‘Pas sp kln a199099 sine 


/ 


[395] 


patriam redii,. viuo in. domo ia i me i ati attem 


ilia , licet pro. me aetate ‘valde’ fir hono 


men. 

vt fverum | fatear, 0 eque f is is. néqu que | aie me ae. 
nit, ‘nam’ inde la boris. ae vaur, ire mali Fett, AUD eke 
acer ere fr us ee Spr mis p softquam hoc a anno 9 Sena- 


nofter decreuit , vt omnia "officia hie hon -alite 
fortis iaétu Sritvek: tribus Candi ae conféerr érren at, 
a acto, ‘expectatio promotionis infra” fra triehtem ¢ dimi- 
Bake “Officium praefens totum- fad detiner, ita vr 
arum fit oti, ia ee Bik & fi fapereffer, fi Pott 
ap ae iam feci, nihil tamen‘hic caufim. tuam ‘iuuar 
es vide in quantas | ‘ait Sultias | ‘me | coniecerim : 
cur ‘ergo hac 1 non r procefferit, *éont titui ‘alia. ren ‘agor e 
di via. Nofti, ’vir'Cl., gc praef are off mit in te 
e, , quod molitis “cogno fees’ facile , ‘virum | e1 re tu; 

‘a ne, vti1 minifterio med, & quomodo ; -velim qu My A 
nofcas mé ad omnia fore | ‘paratiffimom dummodo 1 in- 
ci aliquid non dico té ‘dionum, fed faltem , me 0 

dignum fperare poffem ; duriffimum enim foret, "Fol 1 poft 

tot infumtos. Jabores, & ftudium: plurium annorum in- 
defeftum , “quale i in hoc genere | ‘literarum requirirur, in 
incertum “mouendo, nihil reportarem nifi: oculos hebe- 
tes, animumque ad ‘alia ftudia i ineprum; ‘iftud », qua{ {em- 
per fuifti aequitate , fine dubio. nolles. Verbum non ad- 
dam, cum {ciam, non ynam tibi fuppetere_ viam hanc 
difficuleatem foluendi. Recordaberis, opinor, quid 
Slim & quam liberalicer obtuleris, ‘quantasque fpes. fe- 
eris.' Quod fi vero non confulrum. duca$ opella -mea 
Qorro: vti, non aegre feres, a quocunque alio modo 
coner emergere, 4: artasque meas aut publici, ad quod 
multi me follicitant aut alieni iuris faciam, aut plane 
aeftus artemque reponam. Super his omnibus ‘Te con- 
fidentius interrogatum’ volui, vir Celeb. , agnofcens Te 
‘uo quodam iure hic poffe | fententiam dicere, quam aul- 

ffime exipecto. - Vale. 

)° Interim 11. Tanuari 1717. prodierunt duae ad Bent- 
ead epiftolae cum cius i a annis vero 1720.& 


Ke eee 7 
_yya1. Profpeétus totius operis, five Specimen, po- 
‘ftremum caput Apocalypfeos Graece & Latine exhibens; 
nec non Obferuationes C. Middletoni & vindiciae Bent- 
Jest; quibus confilium Antoris clarius pleniusque aperie- 
batur. Profitetur 1. fe in editione N. T. Graeco - Lati. 
na praecipue viurum Codicibus Graecis & Latinis, mil- 
le annorum yetuftatem fuperantibus. 2. ex Codicibus 
_ Latinis ordinem verborum in Graecis emendaturum & 
—-reftituturum. 3. ex Graecis, qui cum Latinis confen- 
tirent, Latinorum Leétionem, & viciflim ex Latinis 
Graeca confirmaturum, atque Textum alrerum ex al- 
tero ita corre¢turum, vt per omnia confentiant. . 4. €0- 
que pacto.ipfum Origenis exemplar, quo. vetuftius at- 
que praeftantius haberi non poflir, quodque Hierony. 
mus nate wode, fit ecurus, repraefentaturum , 5. emen; 
dationes ex conie¢ctura in prolegomenis propofiturum..., 
' Ab eo tempore nullae fuerunt meae in opere hoc 
promouendo partes, tum quod nullos eius, quam defi- 
derabat, aetatis Codices in Heluetia inuenire poteram, 
tum quod Bentleius fignificauerat, {e Codicibus,’ qui: 
bus Erafmus fuerat vfus, quorumque collationem ei ob- 
tuleram, non egere, rum quod poftea aliorum opera 
quam mea vti maluit, tum denique quod rationes eius 
mihi non omnino probabantur. 1. Enim tam multa , 
ve vidimus, Codicibus vetuftiffimis Graecis & Lanne 
- obiici poflunt, quae illorum teftimonium infirmant at- 
que eleuant, vt ex illis folis vix quicquam certi confici 
polit. Taceri tamen non deber, fi ex {pecimine indi. 
candum fit, Bentleium non vetuttiffimos tantum Codi- 
ces, fed etiam multo juniores magno numero vndique 
conquifitos , confulturum, atque adeo plus, quam pro- 
miferat, praefticurum fuiffe, 2. Prabo quidem emen- 
dationem Bentleii, verba Hieronymi de optima genere 
interpretands ita legentis: ,,Sed libera voce profiteor, 
me in interpretatione Graecorum, absque {cripturis 
pfanctis, vbi & verborum ordo myfterium eff , non vet- 
,bum ¢ verbo, fed fenfum exprimere de fenfa. ,, Quae 
AN etiam 


c=, ie  ba7a 
: irmatur obferuatione Augufini.de Dofrina. 


¢ 


eosdem eis decreuiffe: Hodie vero, deperditis. 


plerisque Origenis {criptis Graecis, aliis autem parum 
accurate parumque fideliter Latine conuerfis, {ciri omni- 
no non poteft, quid plurimis in locis legerit. Adde, 
quod fi vel maxime verum effet, Verfionem Hierony- 
mi ad normam Codicum Origenis directam fuiffe, ne 
fic quidem, reéte & bene eum feciffe, fequeretur; cum 
enim ex libris Otigenis, qui fuperfunt, conftet, i//um 
faepius , inuitis omnibus coditibus fuis, & nomina pro- 
pria audacter immutafle, & integras pericopas absque 
vila idonea ratione ex mera coniectura deleuifle, {ufpi- 
cio eft, idem ab eo etiam in aliis {ctipturae locis tentas 

; tum 


Chriftiana 1. W. 20. in Rom. XMM. 14. et carnis pro-, 
yvidentiam ne feceritis in concupifcentiis. Quod fi. — 


yn + 


gsi eae. | 
rim faiffe. 5. Emendationes Bentleianas,quas ‘aut in 
publico propofdit; tm nomine LA aa ER | 
Jis , tamin fermone in'2'Cor. II. 16. aut cum amicis com: | 
municanit (quarum viginti & amplius, tacito tamen Aus 
toris nomine, in prioribus Prolegomenis noftris attuli-’ 
mus) fingulas fuis locis exhibebimus. Vereor autem; | 
vt fint tam certae, quam funt ingeniofae. = ag, 
_ ~. Litem inter Bentleium & Middletonum, fumma | 
animotum acerbitate agitatam (quod minime_ decebat’ | 
de editione N. T. differents) noftram non facimus.. Ve- 
rum ita fit: aoRe neve TONES. Poftea cum Bentr-’ | 
leio a fuprema Regni curia petenti, vt chartam ad edi- | 
tionem N. T. neceffariam ex Gallia fine portorio liceret. 
importare, plurimi quidem, {ed non plerique , proce- 
res effent fuffracati, adeo aegte tulit hanc repulfam, ve_ 
confilium edendi N. T. abiiceret, curamque editionis” | 
‘ex ifratre nepoti, Ecclefiae Anglicanae prefbytero, Ao,’ 
1742: moriehs délecaret. Quantis Wasa | 
Cus; & ytrum operam fufceptam iple ad finem per=.’ 
duxerit , refcire non potui: Ilud autem {cio, habuiffe 
Codices Euangeliorum Latinos. vetuftiffimos, (vt dixi 
P: 288-) item collationem' Codicis' Vaticani a Thoma ° | 
Bentleio, fratris itidem filio, Romae faétam, nec non” | 
collationem plurimorim Codicum Graecotum a Io. Wal-' 
kero in Gallia & Belgio inftitutam, quotum ope fe lex 
mille ‘cixciter loca in Textu recepto Graecd x Latino ” 
emendaturam effe, per Ep 


1endaturu - Epiftolam mihi’ fietnificanir, | 
Vtinam nobis contingar effe tam felicibus, yt editionem © | 
Bentleii, thefaurum defideratiffimum , ‘e tenebris in lu- - : 
cem productum confpiciamus: Ce ee 
DE EDITIONE BENGELIL epi - : 
__ Toannes Albertus’ Bengelius, primum Deckendorfi 
in Coenobio Ducatus Wirtembergici hypodidafcalus, 


nunc vero Praepofirus Herbrechtingenfis , Chryfoftom: 

de facerdotio libris, Ao. 1735. editis, addidit Prodyo= 

mum Nout Teftamenti Graect ree cauteque adornan- 
oT dt, 


os 
di-, in qué’ fibi“varias: leges’ fixie, inter’quas ‘hae funr, , 
de) Textu. praecipue atque'vera Lectione: ,, 1, Con~. 
»,textusmodico-Volumine cum: Crifredetury \wrin pe 
ra commode:circumferri-poflit. 2. In-Contextu me-: 
»dullam -exhibeto editionum probatiffimaruim: | nullam-- 


»Syllabam antehac nonreceptam recipito. “Ecquidagnof.. - 


cls) Letor’ verecundiam) & ‘cattionem™ meam?” Oro--: 
»te, ve hanc' legem, quotiescunque nefcio quid follici= 
,,tudinis procedente: {ermone: noftro tibi oborietur, re-.. 
scordere nd fyllabam quidem, inquam ,- eriémfi MS\-« 
smille:; mille. critici. iuberent, antehac non receptam,.. 
jadducar vt recipiam. - - - Primae autem’ partes R. 
sstephano. quafi praefcriptionis iure manebunt. - - - -.. 
,Factum eft:id:tacito: longi temporis'cafu ; non confilio: » 
) Stephanique aetate fi vixiffer Millius, & contextum ta-.- 
}jlem, qualem longe abeuntia eius prolezomena formant, :. 
j,edidiffer, in-eandem veniffet, credo, poffeflionem::- 


ferret, Milli: difficultates experiretur: 3. Interpun- 


Pe ae oe | 
itionum yarietate afficiuntur, quam in HebraeoCo-,, 
dice accentuum myriades, quibus oculum diuinum, 
AB eo nrINEDD, videtur difcrimine poffe conuinci. +). 
Om my oom 

spunctionis »... iritus _accentusque . varians., 4. Pluri- f 
j,mum refert Chriftianae rei, vnum quoddam inftirui . 
jcorpus, vel cum contextu N. 'T. Graeci vel fine eo ex. 
icufum, in quo notata fit - - - omnis illa Leétionis va- 
itietas, - - - {ed enim editioni quotidianis vfibus dica- 
|tae,: qualem:ego paro, »potiora duntaxat adiici par eft. 
,5- Potuit praeclara Leétio quaedam & a Complutenfi- 
bus praeteriri, & ab Erafmo ignorari, & a Stephano 
bpofthaberi, &a Millio debilius confirmari; hic de- 
‘mum nouokum codicum {uppetiae non poflunt non ef 
. ite. 


|,Stephanns: fi hodie eam, quam olim, editionem pro- . 


j,tanquam alrioris originis apicibus, inuigilaffe, hoc ipfo 


cto contextus, cul varians in margine refpon-. 
det, diftinguetur Siglis: = s denotabit. /ignum inter- . 


[ goo]. | | 

»€¢ expectatiflimae. Detur exemplum. Heb. Wis. legi-. 
tur yagi: ev - - - Millius: editis congruit, quic- 
quid vspiam hodie eft librorum MSS. - = = Imo-vero | 
sxwels clare habent (vide quid Codices iuuent) perue- | 
teres. membranae Vffenbachianae. - - - Haec igitur 
,,eétio illam nobis receptam, fi non vincit, ac certe ae- 
»quiparat.. Nam Chriftus mortem ywels Seot yeura- 
»evos, idem eft quod py ican Sed. Phil. Il, idemque- 
quod Filius hominis, mortuus proinde, ac fi is non 
sefet Deus. - - - Hoc enim Pfalmi VIII 6, —Apo- 
gttolus refpicit, vri ro yevontoy ex OVO DepveTvM in- 
ydicat; hac lectione Ariani potenter funt reuiéti: de 
»qua plenius in Gnomone. 6. Promittitur Canon uni-. 
9 cus verae letionis ab omni alia dignofcendae. Arque 
hic Canon iam fixus & quatuor verbis comprehenfus 
weft; fed proferre nondum maturum, quia fine iufta 
»declaratione minus fideiinueniat. Completitur autem. 
»omnem poteftatem Canonum XLIII. Gerardi a Ma- 
»Jtricht, & omnes leGtionum vel confilio vel caf va 
»tiancium caufas, verarum falfarumque criteria. ,, (291) 
-Idein Bengelius Prodromum alterum, a priori di- | 
verfum, edidit Ao. 1731. in quo promifir 1. Editionem 
maiori volumine in quarto. 2. Textum non ex editione 
Stephani praecipue, fed ex omnibus editionibus pro- 
mifcue formandum. 3. DiftinStionem commatum’ & 
verborum, vti ediderant Apoftoli, fuppreffa tamen fi- 
glas. 4. Diuifionem Codicum in claffes,~ vt’ {ciamus, 
quinam vel accurate fuerint collati, vel minus accurate. 
s. Leétioriem Heb, II. 9. xwels Seot ruetur quidem, non 
vero Interpretationem, quam prius fecerat. 6. Monet, 
Ce So oe 


(491) Facile iam ifta omnia it fua ferie legi poffune, in re- 
centi edit, Appararus critici, parte 1V, num. 2. pag.625 feq. 
et pag..638 Notitia N. T, graeci recte cauteque. adornati, 
‘quod perbréti publicandum iuftis conditionibus recipiunt 
Toh, Georg, et Chrift. Godofr, Cotta; bibliopolae 1732, 
Tubingae | alk, MMe Gok Ue ad ae 


a ob 


\ 
- 


| [gorj : 
— Canonem fiin vnicum veraé leGionis) dionofcendae, 
- quem ne nunc quidem profert, ab aliis modefte in du- 
dium fuille voounin,. <2. ra ora 
... Tandem Ao. i73ak pasa ipfa editio, praemiffo 
hoc titulo: ,;Notium Teftarnentum Gtaécum ita adore 
\ hatuth, ve Textus probatarum editionum medullam,; » 
,margo variantium Lecionum in fuas claffes difttibijta- 

_ rum, locorumque parallelorum deleétum: Apparatus 

| »fubiunétus crifeos facrae, Millianae pracfertim,. com: 

| ,pendium, limam 5 fupplementum ac fru¢tum exhibear, 

_ yinféruiente Io. Alberto Bengelio Tubingae. », Hic de- 

| mutn éaion vhicus proponitur p. 433. his verbig: pro-_ 
| CLIVI SCRIPTIONI PRAESTAT ARDVA;. quae, cui inters 

t pretatione egére nemo non Videat, ita explicat: ,,Sane 

| »procliue eft, ve librarius vel caf, Vel confilio, vel cas 

| fa & confilio, not mutanda mutet, fed procliué etiam: 
| eft, vt Codices notii prae antiquis, & Coiices Grae: 

f 55ci vel Latini praé Graecis & Larinis ; & Codices aus 
\,,ci praé multis, & Codices inter fe propinqui praé Co= 


: ,.dicibus varioruim climatuny, : idiomatum &fecnlor iH; 
ps titubent. ,, & p. 384. ,,quacre tecum: vtra lectio po= 
»tius orta fit ex altera?,, Editionem N. T. fecutus eft 

: Gnomon Ao. 1742. in quattés: 
|. Abfir, vt quénquarm debiti laude fratidaré Veli, 
Et fane, cuiti ipfe hoc ftudiutn fempet coluérim, indi 
, poflum non veheitienter probare confilium eorum, qui 
: fede deleGtantiir: inde taiien tminime fequitur, me 
i ‘vel fine praeuio exaininé Bengelii editionem per omnia 
ilaudare, vel poft eXaiviet inftitututn etiam, vitia a te 
| deprehenta & errores matifeftos defendete atqiié tepe: 
§ re debuiffe. Quin ito, vt perfondm, quam mihi itis 
} pofui, tueat, ad officium meu magis pertirier, vitia 
) praecédentitim Editionum indicare aque arguicke, quain 
i) omnuium praecotila peragere; alioquin iure mihi obiice:, 
‘)retur} quid igitut ioliris? vis _né aliquid adderé éi 
quod perfeétum othhibusque numeris abfolutum eft? > 
i guid agis, poftquam nihil {upereft agendutn? Ergo 
| Wesftenit Proleg: Ce ctith 


ees | 

cum alea iacta fit, veritas eft dicenda, etiam fi imme- _ 
renti odium pariat. ee eee 
1, Non maturi iudicii, fed inconftantiae & lenitatis 
fufpicionem praebet , quod Bengelius in altero pro-__ 
drome a priori longe difceflit; in edittone vero ipfa— 
Apocalypfin totam, non vt promiferat ex editionibus, _ 
fed ex MSS. potiflimum Codicibus concinnauit ; Nig~ 
-_gnas ob caufas, vt in praefatione loquitur, & p.788.— 
whic demum , quit, Liber exceptionem a lege ha- 
,,crenus nobis rigide obferuata, de Textu editionum. 

- \prefle fequendo, vehementer poftulauit.,, Denique — 
in Gnomone faepius Lectiones, quas in editione pro- 
~bauerat, atque adoptauerat, reiicit, vel prius reie- 

~ < @as probauit. © bc ORY & Dem ais “| 
| 
| 


t 


2, Quod in Apocalypfi Codices feriptos fecutus eft, lau- 
do: debebat autem eos etiam confulere in textu— 
~omnium N.T. librorum formando, non vero cum — 
-aliorum inuidia gloriari, fe ne fyllabam quidem, et-— 
jamfi MS. mille iuberent, ante hac non receptam, 
‘in Textum recepturum. Superftitiofus ifte Canonde- 
-"Textu nonnifi ex Editionibus formando Criticum no-_ 
{trum in errorem iocularem induxit, ita vt, (muere- 

' cunde, dicam, an tncaute? ) mendum Typographi, 
,» . quod in paucas editiones propagatum fuerat, iterum 
“in Textum facrum, inuitis omnibus Codicibus feri-. 
ptis, & repugnante editione Complutenfi, Colinaei, | 
fecunda Stephani, & Bezae, reciperer. Locus eft, 
Apoc. I. 5. quem ita in Textu exhibet:_egyomal cor 
seer: in variis vero Ledtionibus notat ad vocem te- 
wes Er. Steph. 1. 3. adeogue Codd, Editionem Erafint 
& Stephaut duas ita tenere video; {ed illamlectionem, 
ex Codicibus profluxiffe nego, Bengelius, qui id af 

~ firmat, quomodo probabit? cum vtique non igno= 
ret, & Stephanum frequenter omnibus fuis Codici-. 
bu§ editionem Erafini praetuliffe, & Erafmum non 
plures Codices, fed vaum eundemque mutilum Apo- 
calypleos® 


=a 


¥ 


j P43) : 
_ calypfeos Codicem. habuiffe. . Cumque iftud siya 
_ Graecum non fit, nec vnquam vel in N. T. vel apud 

-LXX Ioterpp. vel apud vilum alium autorem hoc fen- 
- fa reperiatur, annon multo verofimilius eft aberratio= 


‘ 


_,ne Typographi raye pro raxv expreflum fuille? 


* quam coniecturam firmat H. Stephant, qui Thefaurt 
_L.G,T. 3. p. 1275. sytaxyet, inguit, quod Vule. 
LEX. afferunt ex Apocal. 2. ,,itidem proflatim, tito, 
_ »MENDOSVM ‘£sT; nec enim ibi Toh yet legitur, fed 
~_pTayo mimirum y. §. egxoual cor tay, 


fuerum Codicum raya reperiffe, 


-bettum in nt 
Roo eee $ cee = ines 
3» Quod partem tantum Variantium, quas habebat aut 
| non probo. Ex Codice Diony/iano Gagneius varie- 
| tates quindecim produxerat, Bengelits nonnifi (ex, 
| nihilo caeteris meliores; ex Codicé Bafilienfi, inqair 
p: p- 450. ‘ paucorum talitummodo , quae feleceram, 
| »,locorum excerpfa petenti (ne quis perpetuam colla- 
| ,,tionem hic requirat ) eximias quasdam Marthaei pvi- 
| ,,morumque Marci Capitum leétiones impertiit Cel, 
LpTheologus, 1. C. 1has, pute patsts human 
| pme impertire, nifi egomet iuftis de caufis recufauit 
} fem, cuius me modefitae non poenitet.,, Et in pro» 
jedromo primo, editioni quotidianis vfibus dicatae, 
| qualem ego paro, pottora duntaxat adiici par eft. 
“Quis in hac agendi ratione modeftiae locus fir, me 
‘non videre fateor. Quin etiam valde dubito, vtrum 
Colle&tio VV. LL. mutila quotidianis viibus fit aptior 
quam integra; & virum omnia, quse adiecit, neglee 
&is potiora, omnia vero, quae neglexit, minutiora 
fuerint, Neque potetit falua modeffia poftulare, vt 
_ faa : OFS pet hoe 
‘| (298) Retinetur etiain in editione fecenti apparatus, fine vila 
nota huius erroris aut vitii typographici; faftulerunt tamen 
falfam {criptionem editiones, quae dunt melioris ingenii, 


a 


a 


CRO! Col Tex.» EX ae 
Teleponig ce -confequitur, patrem Henrici Ro 
te) 


_habere poterat, letionum, in editione fia exhibuir, | 


jak a i oc. 3A oe em me 

hoc ipfi, affirmanti fimpliciter & non probanti, cre 
 damus.” = 7 Fe i Siu od at Caan gee a 

| 4. Sapientiffimam Dei prouidentiam maiori cura inuigi 
as “iat Accentibus Hebraeorum in V.T. (293), quan 
~ diftin@ionibus Graecis in Nouo — credat Tudaeu 
~ Apella? Non egos cum enim doétrina Libris noui 
* Foederis comprehen{a vniuerfo generi humano falu- 
' tari, atque perfectior meliorque fir, quam Religic 
Iudaica, vtique abfurdum eft dicere, id quod maio- 
“ge cura dignum erat, minus ctiratum, quod vere 

~ minori cura dighum erat, magis curatum fuiffe. | 
5. Verfiont Latinae & Alexandrino Codtci nimium tri- 
_ buit Bengelius, Introd. p: 390: (294) Alex. aay 
~ 4,Codicis & Latinae Verfionis Collatio vnam ; Penifl 
~ imam, facillimam decidendi rationem paitim per f 
jminiftrat, partim ad eam deducit. - - - ‘Alexandri 

- jnus igitur Codex & Latinus interpres, par beh: 
“compofitum, - + + hullacommodiore ratione, quan 


SAS op ? ad ese Pe, = Oy Nana ‘ é 
(293) Bonam mentem Bengelius iftis Verbis facile probaueri 
oculum diuinum, tamquam altioris originis apicibus inuigilaff 
fed inde non refutatur, rem ipfam, accentuum oimnem ifta 
prouinciam; et recens repertam efle, ‘et fatis incerti dd : 
vfus; fiquidem in codicibus manuferiptis aut negligunt 
~  euin ceteris, pundtis vocaliuth, aut maxima ii Varietate’in 
“hance in illam partetn peiident,- Videtur ex maiorum rege 
foeei ifta fententia Bengelio fedife,. 
“ (294) Conferenida hi¢ 10, Alb Bengeliz traQtatio de finceritat 
NLT. Graeci tuenda; ui’ notae doftiffimi Chr. Bened. Mz 
thaelis adieGtae funt: Halae 1764 iterum exéula. Hic Ben 
gelius p. 40. ipfe fatetur, edd, Alexandr. ad latinam qui 
dem leétionem alicubi conformatus deprehenditur; fed hu 
ius generis loca néqueé multa fant, neque nobis officiuht etc 
Sed de his eft aliorum indi¢ium, qui ifta Werftenii obferus 
tione fic vtentur, vt haéc caufla dilitentius adhue excutie 
ttir, Alexandrino éodici non aufim praecipuam aut magian 
auétoritatent itt lectione onftituénda tribuere, Poffunt e: 
aliis codicibus graetis iftae partes melius colligi, quibu 
opus eft, ad diftinguendam variam lechionem optimam, e 
vetuftifimam, | sania 


Se 


eee L405] Sere 


\ 


F 
ae 


" : spttlo, - - - elict poteft, quae quaeritur , germana le- 
' sttio p. 400. Confenfus Alex. &' Lar. eft perpe- 
_. »tuum lectionis longe antiquiffimae indicium. +.- 
~ »pbectio illa antiqua - - - ye plurimum genuina eft, 
'~ 5& pondus habet incomparabile. Et Defens. p. 46. 


iF 


ee 


- autoritatem fequimyr,. yerum argumentis agimus & 


ioe 
rs Wt, quae p. 49. & ante {cripfi, confirmem. Com- 
parabo autem, breuitatis caufa, Codicis Alexandri- 


| = . ° x rae . ’ s < ° 
» «ni variantes Ledtiones in Matt 4#.4£0 ex Polyglottis 
~~ Anglicanis cum Verfione. Latina, 


9. 8é'] = Vulg. & ALEX. 


a 


4 ew 


by 


ie a Th UasleyovTe avTay. ALEX, | 
fA. arqujcey | exéednoey Vulg, ALEX, 
ae hs colts] f de Codex Verfionis Italicae, 


x 


juiorel yaa ag. he 
4. ALEX 


° 


Be se gl 4S Nee New et 2 


| 


26. evi 


ye: Vulg. & a prima ‘manu 


_»€X Codicis Alex, & Latini interpretis eonflictu mu- - 


ee PQS ey #. gies. 78 dvSeums. boxer a] — Vulg.. 


Peocaewn,) 34 TO Um bexovTm, ou Te. sor bona {ua Vulg. ‘ 


= 


OXVES: 


26. mromee ae] mrouge Vulg. ALEX. es 


£4961 


bg Sp sya] eyo “eASdy Codex “Levin | 

ALE | 

“3. xa of aire Ville! ALEX, | 

4a MQUTHO wT dohy | dene ee Valg 

ALEX. | : 
<Q. To BY gov] — Vile ALEX. . 

20. ioc + difeipalis: fais. Vulg. t padre 


23. ay TO ypu Me THY xeiga] THY eigen #9 ev y 
mgupale Vulg. ALEX. a 
33. xy] — Cant. ALEX, Aipeage | 
36. padnreiic) t avd Vilg. ALEX. sees 
w 43: eveloxes } inuenit: Vulg. eugey Pasi “7 
| 


Aq. em Telre | — Cant. ALEX. 


— XXVIL 


29. eal try detrei ey tH deg Vulg. ALEX 3 


§9- evrey rth ch aiaraouew eure 

‘Cant. ALEX. cas ae a te | 
3. durd) — Vulg. “ALEX. SEBS &- | 
O4e rod. B dineale rire] rére a8 Seccels Vulg. AL: 


40. xoeraeGnds | wo) weer 34S: Cant. ALEX. a 
gi. dé] — Vulg. ALEX. _ 3 
42. misedoouey | misewuey Vulg. ALEX. 
60. ti Suge] ad oftium Vulg. ear 7H Sug 
ALEX, abfurde. | 
G1. 4 wdAn] alia Cant. & alas: Codex. ay 
ALEX. ee 
His adde clariora éxempla, AX 


Heb. XE. 4. wagrucivres = = a8 Vide Bs, 


- Mac. IL 


Nv. 


perhibente - - - Deo Vu 
pagrugdyres - = 2.73 ed Codex Claromen 
tanus et ALEX)?‘ + 

6. xorouduveeselacw ud] per: potentiam _Op- 
primuat vos Vulg. ‘arr adwvensevacwy a 
ALEX: 2 mews 

4. at Bool) ! draennXdSaow]’ elatifor j ntroiul 
Vulg, wi i Reals — acetone ALEXS ¢ 

~ 2 Pet 


ks oe x : x «L407 ] 
2 Pet. Fae wa lure roDro 38} vos autem Vala. x HO) abU= 
gol 08 rodto Editio Colinaei ex Codice Ste~ 
: - phani ia. ad Verfionem Latina refitto. 
s Ropes) auto! d¢ ALEX, 
i Io. Iv. 3+ Kelsey ev cagn! canbySéra] omittic Vulg. 
338 Codex Vaticanus ALEX, (295) ; 


a6. Perperam putauit Bengelius Codicem Diony/ia fanune 
—Gagneti & Petayianum tertium elle duos Codices, 
_ duosque teftes; cum reuera, quod ex comparationé 
~ Variarum Lectionum. liquido pacer, non fic nifi-vnus 
-idemque Codex, qui. prius monachorum Si Diony- 
_ Gi, poftea Petauii fuerat , nung autem, an Bibliotheca 
. Vaticana feruatur. 

Ne pears a Maftricht Caefareum Codicem. ACCYRA- 
ve. legit, inquit Bengelius. Introd. p. 443. eundem 
_ tamen:codicem vbique ponit, non in claffe prima co- 
~ dicuma accurate: collatorum, fed in claffe {ecunda, eo- 
. gum Nempe- codicum,. qui MINYS ACCYRATE collati 
fant; quo. facto & fibi-ipfi & Maftrichtio, qui in 
age Barone dixerar, fe codicem illum. fedula contu- 
bes viflis eft contradicere, cunr praclertin. ne:ver= 
_ bo quidem mentem fuam de collatione finul. & ac- 
_corata & minus accurata interpretaretur... Poftea ve- 
-xocum ad locum, Marci XI. 3. ex filentio, editionis 
| Maftrichtianae coniiceret, Codicem Viennenfem cum 
- IeGtione recepta confentire ; & coni¢Gura aberrauit, 
_.. quod ex fchedis G, a Maftricht didici, .& contra re- 
. gulam peccauit,. quam ipfe pofterar, Introd. p: 378. 
; 1, anh Bmore, inguit , tantummoda claffe licet etiam 
if f . : , 
ie 


ae ‘ 


f wea 


C ciaes i eae 


mao 95) Pauicae hic exftant vatietates, quae id poffunt reéte confir- 

j mare, quod WWezftenius: defendit; gloffae enim communes 
-erant, et ordo verborum five cafu fue confilio poterat in 
_ longo diuifis interuallo codicibus, .eadem ratione variare, 

_ Sed funt etiam quaedam longe certiffima documenta, quae id 

 eonficiunt, hung codicem non extra acini textus confuety. | 


dinem fui 


fae] | 


_ ghegatiue concludere plerumque, atque ita dicere: 
_ysdic liber vel hi libri non citantur pro leétione Va- 
ptiante; ergo ftant atextu. In altera claffe temera-_ 
yorium eft 1ta ratiocinari, interdum etiam periculo- 

sfum. 5, Quid ad haec refpondet Bengelius? De= 

Sens. p. 19. . «sTriplicem, imquit, errorem dum mi: 

yf tribuit Cenfor, triplicem injuriam mihi facit. ,, 
Puraueram ‘haétenus, qui errantem comiter in yiam | 
-reduceret, ‘non iniuriam illifacere, {ed officiym, imo. 
beneficium, praeftare: {ab{cripferam Epilogo Con 
| SLionis Bafilienfis: ,,Pollicemur, fi - ~ - ‘in melio- 
~ gtibus inftituamur, nos omni tempore Deo maxima’ 
~ eum gratiarum a€tione obfecuturos effe. . Nifi 
defenfor dicae, me errores. illi tribuere, quos non 
_commiferit:.’ Atinon ergo repugnat, codicem ab eo: 
“dem homine,eodem tempore, & accurate & minus 
accurate collatum effe? annon contra legem-a fe ipfo 
-Pofitam peccauit? anon conieétura aberranic? Vt 

~ famen videat, ‘liberaliter fecum agi, tollam illam ap- 

_ Parentem contradiétionem , - diftinguendo inter collas 
flonem accuratam .° & editionem ‘collationis “aceura- 

~ “tam: Cl. de Maftricht accurate quidem contulit Co- 
dicem Caefareum , {ed collationem non accurate edis : 
dit, quin plurima fuppreffit, quod autroWia me do- | 
Suit. Idem antea de ‘H: Stephani collationibus obfer- | 

8. Rom. XII 1. in Cedice Claromontano a prima manu 

| | 

| 


erat {criptum xauga. Poftea emendator, abrafis wi. 
bus literis mediis, fecit vr' effet xm, id eft xvelo. Ami- 
cS. Curcellaei (quod ex’ {chedis ipfius didiéi) & I, 
Milli, vt & E. Morinus Exercit. p. 38, lectionem 
_ > prima manu -profectam: notauerant: ..R. vero Simon 
mus lectionem alreram. ex. emendatione. ortam:; ego 
Vviramque; omnes vere. At Bengelius nimis prope- 
ranter exiftimauit, reftimonium Simonii teftimoniis 
reliquorum non folum repugnare, verum etiam prae- 
ferendum efle; arque lection’ a Simonio adduétae ar- 
See : gumen: 


op ssUipfien: 


i ered 


ivy gumentum fuperftruxic , quod non procedit,> fi a 
_primamanu non eft profecta. _,,Citatur, inguit Var. 

«P6530 Millio pro nad Clar. — fed Clar. xugle 

_ yhabere docet Simonius in notis Gallicis adh. |, — 
_-yatque hi Graeco = Latini valde infirmant illud xa 


ne — quibus fine dubio congruit Boern.; & Append. 
»P. 860. Saas legiin Codice Boerneriano fautores 

és mihi confirmarunt; xg, inquit Mil- 
lus, legunt exemplaria Clar. Ger. tam in Grae- 


sti quam in Latins, vt ex collationibus MSS. ad 


spflos transmifis apparet, . Latine quidem: tempori in 


> his legi, affentimur Millio; Graece autem KO. id eft 


sytve(m in iisdem haberi, firmior teftis eft Simonius. ,, 
At cur quaefo vnus teftis firmior eft duohus, imo tri- 


: eau saragete ‘cur ite{tes, qui non ad Gragcum 


- folum textum , 
-, regione refpondentem & confentientem , prouocant, 
non firmiores & accuratiores cenfendi erant Simonio, 


rere. 
ae 


+ 
= 


ed ad Latinam etiam verfionem, ei e 


qui folius Textus Graeci fecit mentionem, & qui, | 
ybi de hoc ipfo loco egit, bis vel ter a vero aberra- 


wit?) Wid. eusdem Hitt, Crit. N. T. p, 389. cur de- 


_ fique, cum Simonius non exprefferit, verum lectio- 


nem a prima manu an a corre¢tore ortam adduceret, 
reiectis & {pretis reliquis teftibus folus proferri potius, 


quam;cum illis in grariam redigi debuit?, Quid ad 


hae Defenfor? p. 18. ,Simonto, inquit ,me potius, 


quam Millio eiusue amicis hic duntaxat :credidiffe, 


»nema mirabitur, qui vtriusque verba inter fe con- 


-.,,tulerit. ,.. Ego eorum verba inrer  contuli, ed, 
qui meus ftupor eft, cur Bengelius Simonio’ shee 
‘quam Millio crediderit, ‘dininare non potui. | 


Sic et- 
jam Apac. XU. 13. leGtionem ta wie leftiont Tex- 
tus aequalem fle wudicat, addudta autoritate vnius 
Codicis Letceftrenfis , quem tamen in parum accura- 


te collatis ipfe numerat. Ex accuratiori vero Colla- 


tioné intéllexi, hunc ipfum codicem, vt nouem alii. 


a Bengelio producti non legere tye wg, fed inuerfa | 


Ccs erding 


fs 


\ 


— Epes Ty. cl 
-ordine aie iva. Hoc parum firmo tibicine nixus Ben- 


. gelius tanquam de re certa affeuerat. Var. p. 824. 
- 5Polt meyer librarius #«, voculam -eadem vocali 


,terminatam, omifit, deinde.eandem re 


»conftructionem mutauit.,, (299) | 


poftic & 
Tee 
g. Codicem Petauianum 3. collocat in numero minus 
accurate collatorum claflis fecundae, neque vilam fa- 
<ti fui affert rationem Bengelius; cum tamen L, A. 
- Lacagnius in monumentis p. 441. de eo diferte mo-: 
 nuiffer: Aus Apoftolorum & Epiftolas Catholicas | 
»5,adee religiofe contulimus, vt néc minutiores varie- 
states omiferimus, vei funt articuli, transpofitiones. 
»vocum, eorumque declinationes diuerfae, rati in| 
. hoc ftudii genere meliusefle wegegyles, quam incu: 
striae notam fubire. -— Idem a nobis faétum eft in’ 


' “45,8. Pauli epiftolis. —- De his autem omnibus erudi-. 


* 


¢ 


¢ 


'>tum lectorem admonitum effe voluimus, vt pro cer-. 
y3to habere poffit, nos in hac collatione curam omnem > 
/atque diligentiam pro viribus adhibuiffe.,, 9. 


10. Promiferat Bengelius in vtroque prodromo & in 


_/ ‘Colinaei Marth. XII, 28, ptimae Erafmi AG& My are 


utulo N. T., fe exbibiturum in contextn medullam 
editionum probatifimarum. Editio probatiffima au- 
tem aut nihil hic fignificar, yastrirerate cetarm| 
leCtio, de qua agitur, Bengelio probarerur. Huius 
tamen regulae oblitus non femel leétionem editionum | 
- priorum, quam probabat, non in contextu, fed in : 
marge poluit; v. gr. lectionem poftremae editio-’ 
nis Bezae Masth.VI, ao Erafini Matth. X13. 


»differune, liberum mshi manebat , genuinam leétios 
sem, vti quolidet loco videbatur, vel in Textu vel 
. Pt = fas » 
i * SA 3 yer SI 
23 


Haec ita excufat Def. p.20.._,,Vbi editiones inter fe 


(396) In recentiori editione appararus eritict » et ceterarum 
~ feriptionum, quae ad N. T. cauffam pertinent, nihil refpon- 

fum eft ad ifta; dd 1), Baumgarrenii vero notas in epift, Las 
cabi, repofuit Bengelius, ie ba ass a 7} 


Chair yee oe 
| > 3 in margine’ anteferre.”. Editiones vnde‘cénfor ali- 
|. quot locaallegat, funt defitae Sin Prodromo Lege IIT. ° 
| © yexceprae. » Quae cenfor’ hic profert, ad perturban- 
| 0) 4dam-rem. faciunt: ego autem, methoda mea inno- 
— ony centi: & Ubera, tranquillitati animorum confului. 
“a1. Verfionem Coptam afhrmat 1Cor. X,9. non leeere 
— Xesev, fed xvgiev, & Apoc: XXII. non legere GiRag | 
» fed EvAg, quam leGionem, hac etiam attoritate mo- 
tus, in Textum Graecum recepit Bengelius: at de- 
 bebat etiam»monere, in editione Wilkinfii legi in al- 
“'tero loco Xgs‘av in altero;GiBAs, & afferre: rationes, 
cur leétio Copta, a Cl. da Croze ipfi indicata leGioni 
~ Coptae diuerfae a Wilkinfio vepraefentatae {iv praefe- 
ey ferenda’ G97) 50 Dg ria ouitest 
12, Apoc. XV, 6.'praepofitionem seg! ¢ textu’ climinar 
-. uit, autoritate vnius Codicis, “(a quo omnes reliqui 
» « diffentiebant) Andreae, Editionis Erafmmi 1.2.3. & 
y Stephani 1.2... Si tamen non Millium in appendice 
_ .» aberrantem fuiffer- fecutus, fed ipfas editiones Ste- 
, + phani confiluiffer, deprehendiffet, in omnibus exhi- - 
» © beri wegt: & Variantem Edirionum Stephani prio- 
- rum letionem non refpicere praepofitionem aegt 
commatis fexti, {ed praepofitionem ¢&. commatis 
» feptimi. (8) Femmes or Hayat 


33. Ad 1 €or .X, 28 dicit:. Editionem Complutenfem & 

_ Codicem::Thuanaewm apud Curcellaeum non habere 

pee verba, 73 ryag nv)ele 4 yn Kal TO TAngeea aurns. In 3 
| pone? 1s 


ks (297) Ratio eius rei poteft facile afferri; quis enim non malit 
__ da Crozii admonitione vti, quam Wilkinfii, qui coptica 
: ex Kirchero commodum mendicabat, temeritatem fequi? 
| ia Vid, Ja Crozii epiftolas; ad Lablonskium 4717 {eribebar: 
#2, Miror fane hominis, (Wilkinfii) frontem, qui turpiter er. 
. rare maluit; et nygas niuibus Alpinis frigidiores pyoferre, 
|) - quam amicum (la Crozium) re@e praeeuntem fequi, . 
|) > (498) Nec in recentiori editione aliquid mutatum inuenimus; 
itaque Bengelius Werftenti hac maiori editione parum aut 
nihil vfus eft, aut vti noluit, Eom 


= 


4 


~ 


; 


ee 


” hig Quidem {eeutus eft Millium,,’: ed’ perperam & 
- inconfiderate, cum facillime errorem cauere potuiffet. _ 
Si enim edjtionem Complutenfem’ (cuius vfum_ ipfi_ 

concefferat Jo. Frickius; vt ait Introd:.p.434.) in- 


fpexiffer, haec. verba'fine vila mutatione in hac, edi- 

tione ‘expreffa legiffet: porro. cum {ciret, Curcel- 

‘laeum’ nunquam adnotaffe in editione faa, vnde fin- 

om le&tiones. Variantes. haufiffet, conieétura Milhi 
le 


bebat ipfi fufpecta effe. Ex fchedis autem Cur- 


cellaeo transmiflis, quas ante oculos:habeo, clarum 


eft; non ex codice Thuanaeo, {ed ex codice fratrum | 
- Puteanorum: i. e.°Claromontano Variantem Leétio- | 


nem hauftam fuiffe; (299). ex hoc’ fonte  profluxit 
‘tertius error, nimirum quod Codicem Thuanaeum 


ii. 


e. Theclae (ve infra‘oftendemus) et Cadicem Alex- 


andrinum tanquam, duos teftes praduxit,..cum non 
fint nifj duo vnins eiusdemque merito fufpecti, codicis 
-nomina. ‘Nec hic tamen  fubftitit-Criticus ‘nofter ; 
fed, a Millio, {ua tamen culpa, in: errorem:raptus, 
-addidit praeterea errorem multo grauiorem, cum 
~Nxerba illa nouem infionia, &, integram {ententiam 
scontinentia, temere ¢textu {acro expungeret contra 
fidem datam, qua fe né’verbum quidem aur fyllabam 
Textui yel addirurum vel detraéturum, promiferar, 
nifi. editiones praeftantiffimae addixiffent, I nunc, 
Legtor, & crede Bengelio modeftiam fuam praedi,, 
canti, & de aydacia aliorum querelas iniuftas & fur 
{piciones iniuftiores iacienti! eee ms 
14. Marc. 1X. LeGtionem AwAyooy, quam in Textum 


receperat, firmat etiam autoritate quatuor Codicum 
PR Ce eee ee Noy Becta a 


@ 


99) Mlud prius , de editione Complutenfi, Sreiinichatd ti tari 


eft; fed alterum, de codice Thuanaeo ap. Curcellaeum fuperett 


-:inemendatum. Ceterum non fie intelligo, quafi Wert/tenius 


- velit, iftam fententiam 7a yee xvese etc. effe hic a Paulo de-’ 
nuo, {criptam, eft ening aberratio libyarii, qui-in v. 26, re- - 


diit: fed id tantum yult, Bengelinm a fuis legibus ipfum 
non raro receffiffee = = A Stas 


Gee Oe 
Bezae': ‘cum tamen illi Bezae i. e. Stephani Codices 
_ (quod tum Codex Stephani @ & 3, quos ipfe ‘con- 
tuli, tum inprimis Bezae editio prima teftatur,) ha- 
Beant AwAgzes; illud autem Acrtoay pofteriorum Be- 
~zae editionum manifeftae typothetarum aberrationi 


tee. 


? 


: debeatur. Co aes . au 


15. Redeatnus ad commentarium in Heb. II, 9. ex pro- 
AN fupra p. 400 expofitum. Fateor, me 
“non cepiffe, quomodo to yeuenroy ex nyia deductum 

dici poffet , nifi fi quis,’ in voce Hebraica myfterium. 
quaerens, per anaptammatif{mum ex My, quod pa- 
rum fignificat, faciat Dpto i.e. yedontoy: Si conie- 
€tura aberraui, potior culpa illius fuit, qui tam 
_‘ aentigtnatice icripfir, neque ménrem fuam clarius ex- 
__ plicuit. _ Audi iam, quid obuertat Bengelius Def. 
. | “p. 11. Hate; inquit, expofitio non potuit placere its, 
' quos etiam firmiora pro Destate Iefu Chrifti argu- 
_  menta crunt. Noui quidem, fuiffe, qui pro Deirate 
efi Chrifti, vt prae fe ferebant, alios vrerenr, fed 
‘loris & flaimmis, non argumentis: quo’ vero areu- 
~menita firma pro Deitare Chrifti vfferint, noui nullos. | 

- Porro quomodo haec cohaetent: quos etiam argu- 
“menta firmiora vrunt , illis infirmiora placere non 
« poffunt 2? Mihi quidem in omni fe probanda placent 
“argumenta firma, infitma atque imbecillia non pla- 
‘cent; {@d anrion fieri poffet, ve viciflim aliis infirma 

placérént, firma’ difplicerent? Denique cum tua 
iftius loci interpretatio nermini mortalium, imo ne 
tibi ipfi quidem, nunc placeat; quaenam fuit ratio, 
ex omni humano gehete eos folos elizendi, quosé 
etiam clatiora de Deitate Chrifti atgumenta Vrunt, 
nifi vt animutn malum proderes, & imimerenti iiiui- 
diam conflares ? == Hic higrae fuccus loliginis, 
haec eft Aerugo mera; Agnofce verba tua, quae 
ne Ses is | illupa 
(300) Nec hoe eméndatiin in tioua edit, apparatus, 


{ 


y . ny erg 


ee ee es 
illum prologum galeatum fequuntur. Def. p. 19. Ego- 
met autem in Apparatu feripfi: Interpretatio buius — 


_letionis, in Prodromo tentata, neque altis neque _ 


_ mibi fatisfecit, Sive autem aliis placeat, fiue non — 
placet, ego ingenue fareor , nec lectionem huius loci’. 
quam praefers, néc-elus interpretationem , quam at- 


tulifti, nec id, quod inde confequi putas, mihi pla- ~ 


cere; quin lectionem & interpretationem tuam reii-. 
cio, tanquam falfam, & confequentiam tuam, vt 
dvancAsdoy, Pergit p.12. ,,Anagramma frigidifli- 
»mum py & tx mihi imputar, de.quo nunquam 
ncogimaui; nam ipfa noemata Beayd & ‘yelreray, ye 
»Chryfoftomus, Sedulius, Haymo, Flacius iudi- 
,caut, per fe refpondent;,, quibus verbis itamen- — 
~ tem {uam interpretatur, vt iam non lapfus ingenii, 
fed, quod grauius turpiusque eft, ignorantia He- 
‘braifini ipGi iure obiici poflir. Sentit, opinor, ver- 
-bum guftare idem effe atque leuiter & in twanscurftt 
attingete, Ita interdum accipi fateor; ita di¢to Ti+ 
beri: & tu aliquando deguftabis imperium, {era ac 
‘breuis potentia fignificatur; at emper & vbique, & 
hoc praecipue Apottoli loco, eam fignificationem ob- 
-tinere nego, Jonathan, Saulis filius, v. er. non di- 
xiffer: Guftaui parum mellis: nam fi, uitare per fe 
Aignificat_parum guftare , illud typ redundarer, 
1 Sam. XIV, 29.43. Guftare mortem Hebraeis fim- 
plicicer fignificar, effe mortuum, nullo habito refpe@u — _ 
_ad breuitatem vel longitudinem temporis, quo quis 
in morte manet; Abel, qui ante quinquaginta fecula 
mortuus eft, nec magis mortuus ae hec Magis mor- 
tem guitare dici poteft, quam qui ante horara effla- . 
uit animum: & viciflim qui vnum momentum mor- 
tuus eft, dummodo vere fit mortuus, non minus 
mortuus eft, neque minus mortem guftauir, quam 
fi {tatim poft Adami lapfum mortuus fuiffet. Res ip- 
fa & vfus loquendi non patiuntur, vt de duobus ae- 
7 5. al que 


an CAG ae. a 


_ que mortuis. dicatur, -alrerum parum,’alterum mul- 
f. tumpefietnomaum Gor. jose OE 
19. Bengelius nomen Je/u, fi reéte calculum pofui, mi- 
_ nimurm vicies & quater contra plerosque codices {cri- 
 ptos, & contra plerasque Editiones receptas, vel 
ex contextu facro eiecit, vel in margine tollendum - 
e -efle’ pronuntiauit. Quid erat, quaefo » eanfae; cur 
. nomen ITefu virum doétum atque, pium ‘tantopere 
_ offenderet ?. Si quis illi fua verba hic regereret: Hoc  - 
_ non potuit placere tis, quos etiam firmiora pro Dei- 
tate Fefu Chrifli argumenta vrunt; nonne maiori 
_f{pecie id faceret? Abfit autem a me, vt conuicium 
_.conuicio rependam. — Alia, fi quid video, cius erro- © 
ris fuit occafio. Viuit Bengelius inter eos, qui, quo- 
ties nomen Iefu vel proferunt vel proferri audiunt, 
| caput aperire folent; hinc fir, vt Concionatores eam 
~ vocem raro pronuntient, ne aut frequenti repetitione 
_ aliquideemphafi detrahatur, aut caput alternisaperi- 
- endo, & operiendo vel moleftia a¢toribus creetur, 
vel attentio minuatur. Huic mori a teneris adfuerus 
| cum videret, gefticulationem-ecclefiafticam & con- 
| textum facrum non conuenire, imprudens contextum 
ex geftibus correxit, cum iuxta regulas {anioris cri- _ 
_ ticae geftus potius ad voces contextus facri accome \_ 
-modere debuiffet. (302) | Pi 


A 


ae nit Als No aso eee, i M7 POs-" - 
I. Goer) De hebraismo Wetftenio confentio; fed ilicet, et licebit 
~ aliis, fuo ingenio abundare, qui fibi bonum fuccum ¢gaceo» 
fic reperire videntur; modo hos nemo ideo exagitet, nec 
hi alios in inuidiam ipretae oixedomas adducant. Ceterum 
‘~ malim et ipfe Bengelium et alios ray Sevroy ay abftinuiffe iftis 
+ formulis, vri Socinianos ant Arianos his illis fententiis de 
| .. Chrifto... Nempe quis noftrnm: eft, qui interpretari poffir, 
ex animi feelere et. flagitio eos de lefu Chrifto fentire aliter, 
quam nos? Volunt enim et illi confcientiam fuam fequi; 
quae fi erzat, alia profeéto ratione vtendum eft, yt emende- 
tur, quam iftis ditteriis, quibus nec nos doctores licet ad 

»-- eos commendare , nee’ noftrae doctrinae bonum ingéenium, 
| » (02) Eins rei non arbitror effe hanc, quam prodit Werftenius, | ' 

cauflam; Bengelius, vt alii,ducitur fuo quodam fenfu critico, 


[ sie ef. . 

‘ Pee Coa Reece’ ee eons 

17. possem hic Bengélium dimittere, nifi, Defenfio- 
nis {pecie , aggrefloris etiam. partem in fe fufcepiffet, | 
~& in me, cui récenfiofiem Noui Teftamenti ab ipfo | 

editi, faétam in Diario, quod hic editur, Gallico tri- 
buit, impetum feciffet; ne quis ergo putet, - - - haec | 
opprobria nobis & dici potuiffe, & non potuiffe re- | 
felli, age confideremus eius obieétiones. Def. p. 3. 
>,mMeam, inquit, editionern ita decolorauit, vt mul-— 
gti Leétores, qui & cenforem & me noffent, vindi- | 
clas: muhi. {eribendas effe arbitrarentur. ,, Cl. Ben- 
gelius, quem non nifi ex {criptis eius noui, vir vide- | 
tui effe minime malus, fi fuo vtatut ingenio, fed) pa- | 
rtim ‘cautus aduerfiis hominum maleuolorum fugge- | 
ftiones; quibus mens eius nimis facile ex fua fedelac 
_ ftatu dimouetur atque irritatur. Et quaenam tandem | 
eft illa decoloratio ?, En verba recenfionis: 5, In lau-_ 
dem Cl. Bengelii dicendum eft, eum omnem, | 
squath potuit, dilicentiam adhibuiffe, ita vt haec 
yeditio cunctis, quae praeceffetunt, merito fit prae-. 

ssferenda.,y Quid quaefo maius poterat dici abeo, 

- qui fuimmis laudibus eum celebrare voluiffet? Fale 
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ces eflent coniecturae ex prodromis & prolegomenis 


_ yfecits-nihil erat necefle; -vt in recenfione idem fieret. 


A> 


Xs 


Bere: . 


‘eo -ductae, non poteram de eius operé ifidicare, hifipoft. 
— quam editio lucem publicam vidiffer. " 


19. p. £5 5,Non folum codices contuli duodecim, quos 
,Cenfura memorat; fun praeterea Bafilienfes tres, 
_»,,Bodleianus ynus apud Waltonum, Camerarianus 
jsDionyfianus apud:Gagneium, Gehlianus, Parifi- 
Hus vnus apud Simonium, Wolfiani.duo, complu:_ 


ssres apud L. Vallam & I Fabrum Stapulenfen, « - - 
3Acteffere Verfionis ;Copticae & Armenae & multa 
»gyalia’ Verfionum~, Patrumque | fupplementa.,, Cum 
‘ipfe Bengelius in vtroque prodromo nonnifi XII {uo- 
- Tum codicum mentionem fecerit;, quo iure conqueri- 
tur, in zecenfione nullam rationem fuiffe habitam, re- 
_liquorum Codicum, de quibus nec ipfe verbum dis 
“xerat ?: Sed etiam fi. Bengelius horum:.adminiculorum 
tune: nientionem. feciffet ;. quod poftea in Apparatee 


-Ifta:enim ‘adminiculaomnia iam ante Bengelii editios 
-nem erant iuris publiciy :&.verfabantur in omnium 


~ manibus. Si Bengelius illis vti-peglexiffer, iure hoc 


“ipfi vitio verti porerat: quod autem illis vfus eft, non 


~ ovideo, } cur: pemeenees fit praedicandum. Eo- 
-demiure potuilfet a me. exigere, vt)Catalogum om: 


nium librorum vel fuorum vel amicorum fuorum, qui- 
bus in: editione fua concinnanda eft vfus, confcribe- 
-rem: quod & abfurdum & iniquum efle nemo non 
-videt. - 7 mo 


20. p.19.' 5,;Mirutn eft tam ampla cenforem praefatione 


»duo haec allegata ornaffe, & in ea virum integerri- 
~ ,zmum G. a Maiftricht pro infideli, duce declaraffe. ,g 
At magis mirum eft, praefationem quinque verfuum, 
quae non folum illa. duo allegata, {ed reliqua omnia, 
quae multis paginis poftea dicuntur,: refpicit, amplam 
appellari: omnem vero admirationem {uperat, quod 
Bengelius a mente Cenforis. plane, deerrawt;. uo 
enim manifefto ponuntur lemmata, alterum vbi Beus 
gelius fuarum regularum eft Split, alterum vbi du- 


Werftenii Proleg. 5 €@s 


io) j 


ces infideles eft fecutus ; pase exemplum eft ex:col- 


~ Jatione Codicis Viennenfis a G. de Maftricht faéta, 
© de qua fupra Ob/erv. 7. pofterioris ex Simonio, de~ 


quo Ober. 8. i BRIS, 
21. p. 23. 5, Quam cenfori fententiam de leétione aliquot 
,locorum N.T. adfcripfi ea tum certe, quum {pecimen 
,imprimererur,Cenforis fententia fuit. Veruntamen ve- 
»ritatis caufanon poffum intercipere, quae virinfignis 
©) Bafileae prid. Non. Febr: Ao.1'73 5. refcripfit: illevero 
sp Wetftenius] quod fanéte omnes de Srp ‘afir- 
~mant, neque fienificauit aliquid cuiquam noftrnm, de 
~,mutato a fe inftituto, ac in diuerfam a Schedis Magi- 
~“,,{tratui traditis formam deinceps reconcinnando- ne 
~j,Sed vero poft-eas, quas dixi, Schedas pro exempla- 


_yri nouae editionis ad Bibliopolas miffas, denuo fe | 
‘,nouum aliquod confilium cepiffe, atque idcirco et-- 


~yiam illas {chedas, illud exemplar operis abiicere, & 
“nullius pretii habere velle, neque dici’ curauit no- 
“jftrum cuiquam. Hiaec tibi fignificanda effe putaui- 
»mus, vt pro lubitu tuo vei, ac nomine atque auto- 
‘jtitate ordinis noftri ad te perfcripta, affirmare pof- 
5s{€55, Quis fuerit ille wir infignis, nec {cio, nec 
{cite laboro, Cum vero perfonam ‘Theologiindue- 
tit in hac epiftola, aut impudentiflime mentitus eft 
infignis impoftor,’ aut odium’Theologicum memori- 
am eitis omnem exftinxit. Non iam dicam, me ini- 
tio anni 1730. longo multarum horarum colloquio 


“rem totam, quantum poteram clariffime, Theologo « 


vicino meo expofuiffe, &, vt cum Collegis commu- 
“nicaret, rogaffé: cum vero is alia omnia feciffer, con- 
tigit tamen, idque non fine diuina prouidentia,: vr, 
indignitate rei permvtus, vbi non omnino erat: necef: 
fe, praefentibus Confulibus, Curatoribus Academiae 
& Theologis, eadem repeterem; quod a fcriba Cu- 
riae ex ore meo exceptum, a Theologis non auditum 
folum, verum etiam in libello, fruftra vetante ordine 
Ampliffimo in lucem edito, typis expreffum eft; in 

; “allo 


} 
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_ illo Conuentu d.25.Martii 1730. Theologi quaefiue- 
runt p.459. ,,Cur in fermonibus meis de difpofitio- 
_ yhe propofitae Editionis Noui Teftamenti Graéci to- 
“ , ties variaverim?,, Refponfio reperitur p. 343.344. 

- vbi inter alia haec leguntur: ,, Praeterea dixit; quod 

- yattinet ad difpofitionem Noui-Teftamenti a fe eden- 
di, £ menfé Iunio (quo {pecimen {cripferam) in 
. alia fuifle opinione, quam menfe Septembr. (quo 
“5 confilium meum Theologis expofieram) & feriten- 
“,,tiam -priorem mutafle, atque ideo in Hollandiam 
- y{cripfiffe, vt prius illud fpecimen fibi remitteretur..,, 
Cur Bengelius haec, quae prae manibus habebar, 
non infpexit , poftquam fuiffer. monitus, ‘ne facile illis 
‘erederet, qui putant fibi omnia licere in eos, quos 
Maieftatem fuam non fatis ‘comiter coluiffe {u{pican- 
tur? Si ita {cribit' veritaris caufa}- an aliter {Griberet 
| mendacit caufa?-.Hinc etiam conféquitur’,, falfgm 
‘effe, quod Bengelius dicit ;fententiam’, quam’ mihi 
‘ affinxit, meam verte fuifle, cum _/pectmen imprime- 
~-yetur ; cum ex Aéfis clarum fit, me integrum anrium 
| . ante {pecimen me inuiro editum {ententiam mutaffe. 
|. Sequitur etiam, parum honefte. atque verecunde id 
|. fpecimen 377 commatum priorum Matthaei’ vocari 
| -Editionem Werftenianam; & ea mihi obiici,’ quae 
| -ipfe diu ante: correxeram. -'Nifi fi dicat, mihi non 
| « licuiffe delere, quae non edideram. Ne quis’ vero 
_ exiftimer, hac mea variatione falutem reipublicae’& | 
--Ecclefiae in difcrimen fuiffe addu@tam, {ciat me’ ‘in’il- 
«lo fpecimine Ocecolampadium , quem maxinii femper 
|» feci, fecurum codici Euangeliorum Bafilienfi (qui in 
| noftra defcriptione primus ‘eft;) nimium”’ tribuifle, 
“re vero propius éxaminata ab illa {€ntentia receffifie : 
~ fi tamen in illa perftitiffem, peccaffem contra, lezes 
_Criticas, non autem contra ‘leges vel Reipublicae: vel 
Ecclefiae. Quod Bengelius addicp:23. Quantum 1s 
deinde fe mutauity: tantum mibi afjentitur; verum 
‘non eft. Cum énim eg0} mutata priori iententia & 
sil as ago te Codi- 


wee 
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~_. Codicis illus Bafilienfis & Alexandrini & aliorum, , 
_. fanquam ex Verfione latina interpolatorum, autorita-— 


_. tem reiecerim, manifeftum eft, me. hoc pacto longe 
- Jongeque a Bengelio, qui maximam illis autoritatcm 
- tribuit, recefliffe. — Alind. adhuc eft in eadem infgnis 
_ vir epiftola, quod filentio praeterire.non debeo p. 24. 
. Schedas. illas iam effe in manu cognatorum Biblio- 
_. »polarum refpondit, deinde_retrahere ferio iuflus, 
_» ppoftaliquod tempus, non Sine efflagitatione pretit 
vei PE publicis vectturae nomine,perfolutt , quod 
er renumeratum ei de publico eft, exhibuit. ,,, Defi- 

“ dero hic iudicium Bengelii: quid, quaefo, ifta,fabu- 
“daad-rem &-ad,Criticam facit? iterumne veritatis 
.,, caula amgosdicvuem protulit, vt mendacium alterum 
“propagaretur ?. Vel an Bengelius, inftrudtus eft tefti- 
. monio authentico Triumvirorum. aerario praefecto- 
-«kum, quo fidem faciat, illam pecuniam tanquam mi- 
hi folutam in rationes expenforum relatam fuifle ? Ego 
_ quidem & dixi & dico, me pretium illud, quod iure 
~ optimo, petere poteram, (nifi fi quis forte putat, Se- 
natum Bafilienfem debuiffe imitari iudices Geneven- 

_ fes,, qui olim, decreuerant, {cripra Patrum Graeco- 
rum & Latinorum,..ex.quibus Seruetus tune in car‘ce- 

. re. detentus & a Caluino.ad necem poftulatus haere- 
feos conuinceretur,: ipfius Serueti {umtibus: effe coe- 
, menda) nec petiifle vynquam, nec accepifle. .Probet, 
ome accepiffe, fi poteft: aut agnofeat,,fe iterum du- 
_ cem.parum fidelem fuiffe fecutum. ; Me; indignabun- 
..dum> haec f{cribere, fateor;, (393) nec tamen hic’ a 


(393); Magna pars illorum, quae hie dVerftenius feripfit, ad 
_ foam cauffam potius faciunt, quam.ad anititutum,; ita ta- 
‘mien“hac in re verfatur, vt non inutilis porto leGtoribus lis 

“* haec ‘vniuerfa effe queat ,“ qui cogirant, theologicas etiam fa- 

bulas‘non nouas effé; fed olim et nunc/hie ibi vario conatn 
in-feena repeti folitas; fi larna {edulae @avrecies detrahatur, 

« bonis vonzacs letorem et {pefatorem angere pofle, qui fibi 

{uaeque reipnblicae inde capiat, quod imitetur, foedum 
autem inceptu, foedum exitn, quod vitet. 


~ 


5 
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_. ‘rift mihi temperare potui, obferuata Bengelii callidi- 
"tate, qui eum & Theologo Bafilienfi placere’ cuperet, 
~ & illi hominum ‘generi, qui in Germania, quod .au-- 
> fteram pietatem & fingularem modeftiam vel colunt 


vel fimulant, nomen habent;. Defenfioni linoua Ger- 


"> mianica fcriptae atque editae inferuit Epiffolam imino- 


« deflifimam, Latinam, {ed illam Germanice non con- 
uertit, {cilicet vt duobus Dominis feruiret.. 


. > 


22. p.41. De Bentlejo-& Wetftenio fententiam dixi in 


Appar. p.447. ,,Perpauca, opiner;’ loca funt; quo- 
rum receptiorem leétionem, a me mutatam, illiinon 


‘ ,mutent, me non mutante: NON -PAVcrFoRA funt, 


quae Svillis & mihi vnanimi confenfi: mutanda cen- 
~,feantur, atque hic confenfus,’ non’ ex compofito 


yinitus, magnum poteft praebere veritatis argu-_ 


~,,mentum.,, Quomodo cunque ‘ergo rem gefturi 


effent Bentleius & Werftenias, honore Bengelium 
augebunt; fi enim mutant, quae ipfé mutauerat, 


~ confenfus hic magnum praebebit veritatis argumen- 
~ tum: fi mutabunt, quae ipfe non mutauit, vti miilta 


- mutaturi funt , Bengelio tefte, haec ipforum audacia 


' modeftiam Bengelii commendabit.’ At vnde Beage- 


lius {ciuit, quoties aut ab ipfo diffenfuri’aur cum ipfo 
-confenfuri effent, imo quomodo, nifi {piritu prophe- 
-tico fe afilatum probet, id omnino {cire potuit? Sin 
autem nefciuit, annon iudicium temerarium ' protulit 


& contra regulam a fe pofitam Epilog. p. 880. ,,Vnum 
~jrogo, inquit, ne quis certe editor quicquam vel 


-,,mali commatis vel boni, quod non sc1aT meum 
yefle, pro meo habeat aut vendicet; neue quicquam 
animi-dunraxat caufa conuellat, generatim querelas 


_ -y,inftituens, fi placer, de libertate critica, qua vel 
- jyabufus vel non fatis vius fim; sep IvVsTIs OMNIA 


“EXEMPLIS, SI POTE, COMPROBET?,, Haec 
cum ipfi fuiffent obiecta, ita fe expedire conatur in 


 Defenf: p. 42. ,,Quousque Bentleius in mutando 


_ sTextu progrediatur ex Apoc. XXII, quod ille'ca- 
(G34 Dd 3 »put 


4 
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"put feorfim edidit, patet, fi ex fpecimine dudum — 

~yemiffo, inquam in Apparat. p. 443, adhuc licet iu- 
sdicium facere.,, Artqui hon poterat ignorare Ben- : 
gelius, ex vno,,capite edito de totius N.T. editione 


ludicium facere non icere; inprimis ex vno capite 


Apocalypfeos, in quo libro folo plures Codicum 


{criptorum ab-editionibus receptis difcrepantes lectio- 
nes reperiuntur, quam in omnibus fere reliquis N. T. 


_ libris fimul fumtis. _Ipfé Bengelius an permitteret 
de fua editione N.T- ludicium fieri ex folo vitimo 
~.Apocalypfeos capite? Pergit p.43. »,Wet/tenianae 


»crifeos fundamenta, non dicam in {pecimine, & in 
»Cenfura, fed in, Prolezomenis, vbi omnes editio- 


.ghes multo, prolixius reprehendit, quam ego, in- 
9{i@nem mutationem intentabanr. - - - Nuncidne- | 


gyQat: ttaque quae de eo tum vere dixi., nunc dicere 


indefino.,, Quod femel verum fuit, femper ve. | 
Yum.eft; acumen itaque huius diéti me non capere 


_fateor... At nunquam verum fuir. _me perpauca loca 
SMELVOR.): S40 nung UIs ’ 
quae Bengelius mutat, non mutaturum: & mula, 
_ quae. Bengelius non mutat, mutaturum: quod ipfe 


Bengelius facile vidiffet, fi & Cenfuram meam, quam 


“vocat, & praefationem editioni alreri Maftrichtianae 
-praefixam oculo attento perlegere fuiffet dignatus. 


Cum enim ego autoritatem Verfionis Latinae, & 
aliarum omnium Verfionum, & Codicum etiam Grae- 


_corum cum Verfione Latina confentientium, Leiont 
' reliquorum Codicum Graecorum vt plurimum poftpo- 


2 


nam, feri aliter non poterit: quin in plerisque ma- 


ioris momenti locis, vbiBengelius le@ionem receptam 


Mutat, ego illam retineam atque defendam. 


3. Bengelius quaeftione propofita: qua ratione ador- 


nanda fit editio N.T.Graeci, quae pauciflimos offen- 
dere, plerisque autem fine ftudio partium iudicanti- 
bus. placere pois ? refpondit: fi ex omnibus receptis 
editionibus Lectiones, quas nowus editor optimas jiu- 
dicet, in Textu reponantur; ego contra putaui: fi 


10 


» 
\. 
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~ IeGtio plurium Codicum MSS. Graecorum praefera- 


tur, & in textum'recipiatur; hance regulam effe val- 


‘de’ fimplicem » nec quicquam habere quod a volun- , 
“tate editoris pendear; ita fingulos Codices confiderari 


‘vt totidem teftes, & iudicari, plus valere teftes.duos 


“vno, & multos paucis, quod manifeftam aequitatis 


{peciem habeat; & fi quis vnice hac regula vu velir, 


~ eum iure non poffe cogi, vt leétionem cum hac re- 


-gula pugnantem fibi obtrudi patiatur. Notandum 
“autem, licet exiftimauerim, Leétionem plurium Co- 


dicum in Textu: effe reponendam, non tamen (me) 


‘flatuere, Lectionem illam femper effe genuinam ; quin 


-largior, aliquando Ledtionem paucorum Codicum 


pluribus, imo Leétionem, quae in nullis Codicibus 
‘Graecis hodie reperitur, effe praeferendam: {ed 
~ contendo, rum illud nonnifi rariffime accidere, tum 


‘de ea re caute & accurate in notis effe difputandum. 
- Bengelius, cum hanc regulam iugulum caufae fuae 


~~ petere viderer, in omnes formas fe vertit, vt ium 


“declinaret. Age, ‘quae affert, paucis expendaints. 


ej 


Def. p. 43. 5,Pluralitas MSS, vt a Cenfore pron 


,mulgatur , \abyrinthus . eft inexplicabilis.,. Hoc 
‘dicit quidem, fed non probat. p. 44. ,,Regulam ille 
5 fivt in Proleg. pofuerat banc: Leétio plurium Co- 
'»dicum, caeteris paribus, eft praeferenda: commo- 


»deque eam explicarat. Nunc & regulam & ex- 


,phcationem tollit.,, Regulam non tollo, {ed par- 


tem’ explicationis, vbi Codicibus vetuftiffimis, quos 


ad Verfionem Latinam mutatos efle poftea depre- 
_hendi, nimium tribueram. Imo fi pluralitati MSS. 
tantum tribui debet, quantum Cenfura ei tribuit, 


omnes copiae, quas Prolegomena illa recenfent ,. dt- 


-mitti poffunt. aec non intelligo; fi enim omnes 


“copiae dimittuntur, quid fupererit, quod numerari 


poffit? quin cerrum eft, vt {ciamus, quaenam fit 


-plurium codicum le¢tio, omnes, quotquor conquiri 


poffunt, producendos & conferendos effe. Nil vero 
Dd 4 aerum= 
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aerumnofius, periculofius 5 &.incertius excogitart 


. poteft, quam talis pluralitas,praefertim fi Ortho- 
 doxi omnia fere exemplaria, quae ex Oriente ap- 
_ portantur , corruperunt, & manufcriptorum vel me- 

- dhocris antiquitatts tanta eft raritas. At quisvilli 
- dixit, orthodoxos:fere omnia exemplaria Graeca cor- 
_ rupiffe? Hoc dixi, omnes codices, quos habemus, 

alibrariis Orthodoxis efle {criptos, adeoque omnes 

- varietates ab illis fuiffe profectas, pauca eos 5, per in- 
curiam omififfe, reliqua ftudio mutaffe, vt leétionem 
vel ad orthographiae vel ad Syntaxeos, vel ad euQw- 
vies regulas Grammaticas accommodarent , vel vt 
letionem; quam impeditam -effe iudicabant, inter- 

pretarentur : quodnam hinc oriatur periculum, aut 


quae aerumna & incertitudo, non perfpicio. Magnam 


quidem effe MSS. vel mediocris antiquitatis raritatem 
ne Bengelius quidem, puto, inficias iuerit: difficul- 
tas vero, quae inde oritur, ipfum non minus vrget, 


aliosque omnes, quam me. Ergo antiquiffimus La- 
tinus, antiqui Orientales interpretes, ac patres: 


omni ture (uffragi exuuntur ? \ta; in textuGraeco | 


-concinnando, qui omnibus placere poffit; (304) in 
ile ae aie notis 


(304) Non inteiligo, quid fibi Werflenius velit, textu graeco, 
qui omnibus placere poffit, graecis libris folis aut praecipuis 
tribuere aliquid non audeo, quippe qui gloffis et ftudiofis 
intelligendi adiumentis fere omnes oppido — nimis ‘referti 

funt, Nee confenfus graecorum plurium codicum. hic ex- 


ftare poteft, nifi fi aut fint plura ezasdem codicis apographa, 


J . « = 3 
aut fimilium librorum,; neutra vero praecipue placebunt. Ita- 


que cur textus graecus, qui ex pluribus codicibus fimilibue 


collectus fit, facilius omnibus placere poffit aut debeat, 


non inuenio; eo plus et amplius peregrinarum et additarum — 


“@edesoy congeretur, ex qua inepta et infefta multitudine 
plura poffunt ftatim refecari atque ejici, fi adhibentur in 


- Editione textus recenfenda ifta fubfidia Jarina et aliarum ver- 
fionum, Tandem, fi continuentur ifta ftudia, pleraque ifta, | 


quae in graecis libris aliisque poftea funt inferta, plurimo- 
rom iufto confenfu exulabunt. raise 


pe 
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_ somotis eorum ratio haberi, poteft;. vbi tamen.,. inftiruto 
examine; apparebit , rariffime fecundum: iftos contra 
_ « confenfum codicum Graecorum effe pronunciandum. 


3 
: 


© 
. 
« 


Nullun plane manufcviptorum deinceps diferimen’ 
valebit? de ea re agetur obferuatione fequenti. Ac- 


 curatum eorum numerum quis quolibet inibit loco? 


non habet.,, Duae vnius loci lectiones, vbi altera 
prae altera vnius fubinde duorumue Codicum fuffra- 
gio augetur, alternatim genuinae erunt? At non 
nunc agitur de lectione genuina, fed de Textu eden- 
do, quiab omnibus recipi poflit. Wbi aequalis aut 
prope aequalis. pro *vtraque lectione produci potett 
numerus, quaettio non ex hac regula, fed aliunde 
' determinari debet. _Id autem, nifi me memoria fal- 
» dit,, contingit rariflime. . Sed quam aliam regulam 
_ haber autor, quae omnem vbique dubirationem tol- 
Tat, & leGtiones omnes. reddat certiffimas? «> 

24. Pergit: Sed bene eff: Cenfor in Praefatione N. T. 


t 
‘ 
Yr? 
: 
a: 
wt 
7 


Editor producet teftes, quos habet, nomeos, quos 


--- Graeci Ao. 1735. editi, eam pluralitatem ipfe im- 


- probat 3 atque ita, vt mirabih celeritatein alterum 
_ extremum tHCULT at. ptllud iam addo > NqQUuIT, quod, 


_ . 5,qQuamuis forte prima fronte nouum videatur , iis ta- 


| 


smen, qui receptae vulgataeque leétioni ab: 1ftis va- 
y,tietatibus metuebant, non poterit non effe oratiffi- 
- 5,maum, nimirum Textus recepti auctoritatem vt plu- 
oeg,timum nec confenfu: citatorum MSS. Godicum ma- 
_ gis firmari, nec,eorundem diffenfu debilitari. Pro- 
,ducuntur fateor teftium: loco ceutum Codices ; mul- 
tis in locis a. recepta Ledtione diffentientes. ‘Cate 
autem exiftimes, fingules religiofos, graves, ido~ 
_he0s, omnique exceptione maiores eff; quin por - 
_ ystius horum Teftium Catalogum mecum attentis.ocu- 
segglis perluftra, & leues, corruptos, imo fictos falfos- 
-,que, ni vehementer fallor, deprehendes plurimos. ,, 
_Temporis caufa, ad.cenfuram tantisper comendam, 
_fabito eam pluralitatem arripmfe yidert Cenior po- 

cas | Dd 5 terat, 
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terat, praefertim cum paulo poft in ila praefatione 
ON. T- 1n alta omnia iuerit. Iniuriam mihi facit Ben- 
-gelius quando me intra paucorum menfium {patium 
pugnantia fcripfiffe accufat. Dixi, fingulos Codices 
Graecos' tanquam totidem teftes effe producendos: 
fed nunquam fcripfi sine piscrimine, fine exa-_ 
‘mine, promifcue omnes, etiam falfos & fi€tos, ad 
teftimonium dicendum effe admittendos. An Ben-— 
gelius aut ignoravit, aut me ignorare exiftimauir, — 
- quid legesciuiles praefcribant: Teffium fides diligen- 
ter examinanda eft: & ideo teftes, qui aduerfus fi- 
dem fuam teftationis vacillant , audiendi non funt fF. 
de ‘Teftibus? Ex Codicibus plus centum, in editio- 
ne Oxonienfi parua & in editione Maftrichtiana ad- 
ductis, inteftabiles iudicaui guinguaginta, quod vel 
nunquam in rerum natura extiterunt,’ vel,’ cum idem 
codex duo nomina haberet, ‘aut alter codex alterius — 
apographum effet, tanquam duo teftes diuerfi funt 

- producti, vel ad verfionem Latinam {unt ‘interpolati. 

| Haverleguantane poffem nunc addére & alios fupra 
defcriptos, ex Verfione Latina pariter immutatos, & — 

variantes Letiones S. Curcellaei,* quae’ etiam alio at- 

que alio nomine, tanquam diuverforum Codicum, ex- 

hibencur. ‘sors: ah; SA Suut typ ; 

25. Cum fentiret, hac via negotium non fatis expediri, 
aliam ingreffus eft p. 50. Pluralitati MSS. codicum — 
Sauere me, abfolute negat Cenfor.='~ - Quare pon. 
deo, nullam typis adbuc excufam recenfionem reper- 
tum iv1, quae toto fuo tenore cum maiore numero : 
codicum aeque conueniat, atque mea. Non eft haec 
controuerfia tam leuis, quam prima {pecie videatur. 
Haec & temere & ambigue dicuntur. “Cum enim 
Bengelius non ignorarer, quantam teftium nubem 
produxiffem, nec exfpeauit tamen, donec fuiffenr 
auditi, neque petiit, vt teftimonia cum illo commu- 
nicarentur, fed, tertia teftium parte neglecta, iuxta 
paucos, qui ipfi aderant, pronunciauir, & pronun- 
| a ciat, 


{ / 
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 ciat, fuam editionem cum maiori codicum numero 
 conuenire, Qui fcit, quid teftentur illi codices; quos 
-» nec vidit, nec videre voluit? Et quid fi-ifti, quos 
non vidit, teftes confentirent cum_ paucioribus eo- 

rum, quos vidit, annon fieri poffer, vt tunc maio- . 
rem fuorum teftium numerum numero Vincerent;. 
quo facto, quam ipfe plurium codicum voeat lectio- © 
mem, reuera non effet leétio plurium, {ed pancio- 
: . rum? Porro fi per recenfionem fuam intelligit Con- _ 
_» textum -ex editionibus praeftantiffimis a fe concinna- 
tum, nihil habebir contextus ifte, quod non in illis 
-editionibus fimul fumtis. reperiatur:. maiorem vero 
plurium Codicum rationem eum habuifle, quam edi- 
__ tionum praecedentium fingulas, nondum probatum 
eft; &, donee probetur, dubirare licet. Sin autem 
per recenfionem fuam intelligit indicium fuum de ve- 
ris leGtionibus, i. e. non tam contextum folum, quam 
| Leétiones, non in notis prolixis, vt Beza-fecit, aut 
| >in prolegomenis, vt Millius, rectius adhibitras & pau- 
| _ cioribus le€tas, fed margini ab eo appofitas, eo con- 
_filio, vt & omnibus, aeque effent confpicuae, & ipfi 
Textui vel praeferrentur, vel aequipararentur, Spon- . 
__ deo, nullam typis adhuc excufam recenfionem reper~ 
| tum tri, quae, toto fue tenore cum matore numero 
Codicum minvs conuensat ,. quam Bengelianam. (3°5) 


126. p. 52. Ouscquid Cenfor adhuc differuit, me petit: 
me igitur eundem petit in extremo: ,,Ex omnibus, 
~ ,,quae hactenus dicta funt, hanc inferamus conclufio- 
nem, viros probos debere tam mifereri eorum, qui, 

“fe pro viribus examinata, infeliciter a vero peut 

aber 


(305) Eth haec controuerfia de Benyeliana editione non eft tanti 
| momenti, _ vt ifta verbofa {eriptione lectorum.cauffa opus 
effe_videri potuerit: illud tamen et ipfe ftatuo, editionem 
~~ Bengelit, licet faa multa laude non careat, a manufcripto- 
~ ‘yum codicum maiori numero magis recedere, quain aliquam 
Vex aliis. - ; = Ae frame 
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o-yaberrauerunt, quam duerfari eos, qui aegre feren- 
-y,tes, alios vti fais oculis, fummia vi. atque violentia 
jexigunt, vt omnes eorum ftent iudicio, tanquam fi, 
3ipfi omnino falli non poffent. ,,- Nego confequen- 
tiam. “De Bengelio hic ne cogitauerat quidem cen- 
for, fed de me meisque'‘aduerfariis, in quibus Ben- 
gelius tunc numerari non poterat. Et quomodo, | 

- quaefo, de vno eodemque homine dici potuiffet, 
dignum effe, cuius viri probi fimul mifereantur & 
quem auerfentur? Etquis fanae mentis Bengelii for- 
tunam tunc miferaretur,’ quem notum erat propter | 
editum N. T. non tantum a nemine vexatum fuiffe, 
fed eo pacto fibi viam ad honores & ad rem tantam, 
in qua viuit, ftrauiffe? aut quis illum defcriberer, 
tanquam hominem , qui rem vi gerat, aliis fuas opi- | 
niones obtrudat, alios oculis fiis vti aegre ferat etc. 
.cum eius rei nullum vsquam indicium oftendiffer? | 
Cur ego denique de vi & violentia eius conquererer, 
~ quem mihi aut nocere poffe aut nocere velle, non 
| 

| 

| 

| 

| 


erat metuendum? Adde his paria legi in fine Pro- 
_legomenorum priorum p. 201. quae certe Bengelium 
non petebant. ‘. our 
27. ib. Cenfor, non tam male te ipfum de me exiftima- 
re, firma funt indicia: fed id laboras, vt alit quam 
pelime de me exiftiment. Haec fant dicisara, ne- 
_ que vnquam aut extitit, aut exiftet vir probus, cui. 
- haec defcriptio tua conuenire poffit. Vellem firma 
illa indicia, quibus me non male de te exiftimare 
probas, edidiffes; eo enim pacto pofterius tui afferti 
Jemma evertiffem.. Laudaui equidem & laudo dili- 
gentiam tuam, gratulor felicitati tuae, quod multa 
partim primus eruifti, partim primus edidifti, Eft 
tamen quod in te defidero, tum quod in credendo 
parum cautus maleuolorum fuggettiones , conuicia , 
& mendacia propagauifti, cuius generis nondulla in- 
vitum mé ubi obiicere coegifti; haec a perfona tua 
&a moribus ruis funt aliena: cum quod in,alterum 
extre- 


C429) | 
| extremum delapfus ea {Cribis , quae ab homine fana- 
- ©. tico potius quam Critico profe@a videri poflint. Def, 
_p. 43. Cenfor in rationibus decidendae leionum, va- 
' -vietatis infufficientem admittit enumerationem par- 
_ fium, et id praeterit, quod vnum omnium maxime 
_ ad decifionem conducere 1am tamque videbimus. Ex 


p. 51. Ab omnibus tamen eiusmodi adminiculis res 
_ tandem abit ad munus diuinae ox atias.. Hocma-— 
, Sifterio cuaracter ile fingularis, quem quaeuis 
genuina leétio, luce ua, [uo fapore comitatum, ge. 
vere folet, 1stTERDVM CERNITVR, SAEPIVS 
_ GVSTATYR; hociubare, quicquid mortaliummos, 
_ fenfus, voluntas, focordia, curiofitas, olim vel nu- 
_per, in multis vel paucis libris, plerumque addidit, 
_ et interdum dempfit, vel permutamit , tanquam fucus 
- Gfeutitur. Kar. led. p. 770. de loco 1 Tob. V, 7. 8. 
Et tamen ettam atque etiam fperare licet, fi non 
. ~ autographuin Iohannaeum', et alios vetufiiffimos Co- 
le dices Graecos , qui hane periochem habeant, in oc- 
| cultis prouidentiae diuinae forulis (3°6) adbuc laten-_ 
# ‘5 : | : a: ; ia of : & Pa ae p bess 

- (306) Mirum eft, Bengelium fic {perare, Whiftonus {pexabat. 
__. iftud alterum, hic ibi exftare_adhue. codices Eujebzanos , 
~<-quibus tandem Athanafianorum ‘imperium’ éuertatur, 1d 
~~ Fignificabat mihi per do@iffimum dtque integerrimum virum, 
dum viueret, Bofum, Wittebergenfem per quem Whiftono mi- 
~ feram differtationem de praecipuis N,T, variantibus; imma- 

_ turam f{eriptionem, fed bonae indolis, qua ferebar, teftem, 

- Licet igitur {perare horum neutrum,- Ceterum ius fas eft 
Bengelium, et fi qui funt eo ingenio alii, fuc fenfu abtindare, 

~~ eumque divinum, apoftolicum ‘aut quocunque Pulchro no- 
‘mine malint alio, infignire; {cimus tainen, nihil ex ifto 

_ fenfu prinato poffe proferri fic, vt ad augendam aut corri- 
 -gendam aliorum faciat harum verum cognitionem. Eft autem 
recens illud magifterium, quo ante Bengeloum’ nemo vnus 
pet omnes ecclefias’ vfus eft, inde ab Origene; facile etiam 

. ad Monrani magifteria tranfitus exiftere poterit;. nifi ftu- 
diofe quis fibi fuisque caveat. Solet quidem guftare aliquis 
et fenfu quafi fingulari tangi: fed hoc effe Sisor, effe munus 
diuinae gratiae: quanam ratione is aliis approbabit, qui fe 
tam 


ee a ee. ee ee ee 
ae 


[ 430) ss 

“tes: fuo tempore produttuin iri. & p.683. inGal. IV. 
28. Totum verfum fie conflituit Bentleius; +6 d¢ 
‘ “Aye : “TUsoY TH voy ‘Te eraNiu, Oshever ryote xa. +VE 
| Eine beo¢ esw ev TH pers fit gloffa. Approbat Mil- 
hus, /éd non intrepide, propter vnanimen codicum 

_ 4n hoc incifo confenfum. Minus trepide editor die 
YAwrros, gut communem fenfum quouts Manuferipto 
orem caufatus, pro illis verbis +6 yég-ov-. 


anti 


quior s 
soya dé tantummodo legit 4 cusciy30e, A TQVI | 
HAEC NON COMMVNI SED{APOSTOLICO SEN- 
SV CONSTANT. His fimilia leoi in C. M. Pfaff, | 


__ciuis tui, Differt: 


de vartis N. T. lectionibus p. 225. 
sail Cor.V, 3. Vulgaris habet let#io: évye xa) eyduc oe | 
| evo, 8 yuuval seeSnoduede.. SENSVS COMMV-_ 
_NIs.vtique docet, eum, qui vefte indutus eff, non 
fenudun. Non itaque probabile eff, tralia tpfum | 
Pofuife Apdtoluin, His addo, quae {cripfifti in Gno- 
7 mone p..1 98. ad Mare. XVI, 17, Tadzoous AaAgos- 
_ eh meuioas (nouis ) 118, QVAS NVLL A NATIO, AN- 
TEA HABVERAT, 1Cor. XII,10. Nam AG. Tl, 4. 
Finguae Parthorum, Medorum etc. aliae dicuntur , 
‘non nouae. ES ie peed Si ue te . * 
28. Pp. 55. 5S primum fpecimen cius, ve & Prolego- 
-ymena, deinde hanc  eius cenfuram, poftremo ea 
quae ad Gerardum.a Maftricht contulit » examines; | 
»deprehendas , eum intra:/éex annos rationes {aas 5 ty- 
»Pographorum duntaxar opera promulgatas, rer re- 
stexuifle, & quidem in iis partibus » quaead interio- . 
fa Fel pertinent, (307) WVndecunque hoc proficifer | 
, ie sft 


tam prae aliis beatum opinatur? Ergo diuinae gratiae aduer- 
fatur, cui in his non conuenit cum Bengelio? 
(307) Si maxime fic res habeat, Wetftenius ter mutauit con{- 
lium in interuallo {ex annorum: nihil hic eft reprehenden- 
dum; folent devregee Pgevredes ab omnibus sapientibus com- 
mendari, Nec frmizas cordis huc pertiner, de qua Apofto- 
lus praecipir, cum crefoere iui fimus in Cognitione omni 
er 


-. & Codicum 
_ gnam)effé.contra codicesGraecos autoritatem; idque 
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tur’, firmicudo cordis deeft, & cafiis externi varios 
_ yaffectus, fincerum indicium obnubilantes, pepere- 
)3,runt.,,:| Non ter, vt iam oftenfum eft, {ed- femel 
fententiamsmutaui, recedendo a fententia tum: Benr- 
deli 5: ene a , exiftimantium, Verfionis Latinae 
sraecorum cum illa confentientium ma- 


feci, non ‘leuitate aut affeciu permotus, fed poft 
; 3 S| er x sae § oe oe F ‘Tavey & | ; 
acrem aliquot amorum meditationem, & poft longum 


_. & laboriofum examen. Si prius. cum plerisque viris 
_ e doétis:erraut, «nil habet , quod mihi obiiciat Benge- 


-lius;: qui adhuc in eodem errore verfatur : :fi vero er-. 


_ -rorem poftea & agnoui;:& alios de eo monui, iudi-_ 


cet lectors:an proptereaBengelio obftinatic. potius’, 
van mihi inconftantia debeat exprobrari.;:Ne iam re-. 


| -petam quae Ob/- 1. p.4o2. dicta funt., Quod porro 
\ vferibir, cafus externos peperiff[e varios affecus , fin- 
. werum#udicium obnubilantes; non minus talfum quam 
| inhumanum eft. Me certe:cafus illos. externos non 


permouiffe,. ve {ententiam mutarem, ex iis quae di- 
Ga funt, vt opinor, conftar. Haec irerum vir in- 


| Panis Bengelo figgelits cui, fi vierer, refponde. 
rem: Non adeo cecidi squid Bengelio regerere pof- 


fem, malo ipfo in fe defcendens intelligat, me tacen- 


| te. ‘Cum primum de confilio meo edendi N, T. va- 


‘rii rumores fpargerentur, illud folebam ita interpre- 
tari: Nunc, ideft anno 1729, Tigurinos edere V. T. 
‘ex Codice Alexandrino, autoritate veterum, non fine 


| adbibita xeice, caftigatumac fuppletwn: me, quod 
| illi faciant in V. T., facturum in N., nec videre, 


et fapientia, Mutauit etiam Bengelins faum confilium ali- 
‘quoties, nempe vbi meliora intelligebat, ea fecutus eft. 
Vniuerfa haec cauffa habet vtrimque aliquid malignitatis ; 
Werftenius erat aegro in alios animo; et alii, qui Bengelio 

~ amico vtebantur, auxerunt doftum virum fufpicionibus, 
quibus pierique adhuc aduerfus omnem Wetftenii operam 
abutuntur. 
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cum illorum fa&tum laudetur, quo iure mihi idem fa- 
~-cienti in crimen verti poffit. . Haec vera pariter & 
aperta & fufficiens erat defcriptio; quam fi quis parte 
- mutilet, partem addar, & partem in‘alium«fenfum 
detorquéat,: procudet defignationem obfcuram fane 
& ineptam, fed nec meam4 nec’ mei operis»” Nihil 
eft, Antipho, quinmale narrando poffit-déprauarier.. 
DEV. L. COLLECTORIBVS ATQVE 
Dat EDITORIBVS. 65 gi 


aA 


_ ysEditiones, quae abhinc’centutn autcirciter annis_ 


,factae funt, “aut adhuc fiunty- nihil melius; aur accura- 
,tius primis illis habent. « Sunt:enim omnes vel ad Fro- 


,benianas vel. ad: Stephanicas ‘vel ad Complurenfem ‘ex 


»preflae, quarum accurationem: & elegantiam aflequi 
pote {amma votorum eft. multis: huius.aeui rypogra- 
»phis. ;, “Tette duroyie sobferuante etiam Curcellaco 
in Praefatione N. T. & poft ipfum Hi. Hottingero, cu- 
ius verba adduximus'p: 9771122: 9 \ is mies 


1, Patricius Iuniuss (de quo fupta faepits) Caroli t. 


Angliae Regis Bibliothecarius, non folum primus Co- 

- dice Alexandrino eft vfus & ex eo epiftolas Clemen- 
tis ad Corinthios edidit Ao. 1633, verum ctiam co- 
dicem integrum, vt & Cantabrigienfem Bezae,’ cum.» 
editione Elzeuiriana fecunda .contulit,. & Variantes 
Leétiones cum. viris eruditis communicauit; quin et- 
iam Nouum Teftamentum Graecum indéab Ao. 1634. 
‘plus centum quinquaginta locis, infeliciter, yt ego 


a a rn 5 8 _____. > in 2 >. _, 


“quidem iudico,-ex conieétura fia emendare tentauit. — 


Eas emendationeés, quarum pattem etiam Hammon- 


dus vidiffe videtur, ex Iunii ovroyge@e in Bibliothe- | 


nis feruato, fuis locis proferemus. 
2. Ao. 1641. Hugo Grotius, Interpretum N. T. lonze 
ptaeftantiflimus  edidit Annotationes in IV. Euange- 
lia, et Ao, 1646. in Ata & Epiftolas Apoftolorum, 
in 


ca Remonftrantium Amftelodami cum ichedis Voflia- | 
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in, quibus LeG&ionem Codicis Alexandrini. faepe. re- 
| ceptae praeferty, aliquanco etiam ex conieuris Tex. 
-. -tum,emendare conatus,-quae omnia a: Piercio excer« 
 pta Polyglottis Londinenfibus infertafunt,. ._, 
3. Non ita multo poft.Grotium Hearicus Hammondus 
, {eripfir, Annotationes. Anglicas.in N.'T., ia Monitis 
ad lectorem ita praefatus:' ,,.Mulei -viri doGti, Lucas 
»praecipue Brugenfis & Robertus Stephanus, mazna 

4 diligentia, obferuarunt V. L. multorum Graecorum 
_ ,Codicum MSS. Quoniam vero Anglia noftra gui- 
 ,busdam monumentis antiquis ditata eft, quae a Deo 
_ yin vfus honeftiores deftinata funt, quam vt in Ar- 
»chiuis feruentur, tanquam in fepulcris cadauera, & 
inter vermes in fitu & puluere iaceant, quosdam 

_ ysCodices confulni, & ex illis quandoque V.L. felegé 
 ypublico offerendam..-,- - vt, qui indicio. palit, 
| »pro re nata illa vtantur. . Primum.MsS. ego bis con- 
/).,,tuli, repertum in Bibliotheca collegii. Magdalenae 
| 5,0xon. Secundus eft MS. Alewandrinus, tertius 
aBezae Cantabrigienfis , quorum V.L. mecum com- 
5 »taunicare dignatus eft Reuerendiflimus Archiepifco- 
|... sypus Armachanus. Quicquid ex aliquo horum Co- 
|), ydicum cognitu vile vilum eft, in margine interiori 
| ,huius libri translatum & e regione Textui appofitum 
| ,confpicitur.,, In ipfis Annotationibus frequenter’ 
|» Vulgato Textui aliam Letionem praefert, aut falrem 
-aequiparat: aliquando etiam Textum ex coniectura 


a 


_. emendare non dubitauit, 


4 Ao. 1657. Brianus Waltonus in Polyelottis Londi- 
_.. nenfibus expreflit Textum N.‘T. iuxta E-ditionem Ste- 
| phani tertiam: in ‘Tomo,autem fexto adiecit V. Le- 
_ @iones non tantum Stephanicas, & Bezae ex Codd. 
 Canrabrigienfi & Claromontano, fed etiam ex variis 
MSS. Codd. Anglicanis, quos magno exhautto labo- 
| re cum editis vel ipfe contulit vel conferendos cura~ 
vit Jacobus Viferius, \ atia tamen hic defiderantur, 
ham primo ex omnibus iftis Codicibus in Anglia re- 
Werfient,Proleg. E¢ | *pers 
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*'pertis ne vnus quidem fatis veruftus aut alicuius au 
~- -goritatis eft, dein codex 61. Montforti# di&tus, qu 
~~ totum N. ‘T. continet , non nifi in Euangeliis & Acti 

cum editis collatus eft, neelectis Epiftolis cum Apo 
« ealypfi; denique Vele/ VariantesLeGiones tanquan 
ex Graecis Codicibus excerptae proponuntur’, qua 
-- ad Latinos tantum Codd. pertinere fupra probauimus 
5. Ao. 1658, Stephanus Curcellaeus edidit N.’T! cum 
* var. Led. in 12, quae editio poft ipfius: mortem-ter, 
~annis nempe 1675, 1685, & 1699.’ praelo fubied 
& rurfus fuit. Confilium-ftium & rationem operis i 
~' Praefatione ita proponit : Cum animaduerterem; in- 
~ yquit, cognitionem! V. L. effe valde vtilem, & pro- 
~,pemoduin neceffariam ,°& tamen magnam parten 
,earum, -quas vetera MSS. continent, in’ hodiernis 
/2,Editionibus defiderari , operae me pretium’ fadtu- 

“tum arbitratus fum, fi colligerem omnes, quas in 

Ss\),diuerfis exemplaribus inuenire poffem y & nouae edi- 


oni adiicerem. 5, Paoka is abarieat athe moe’. ce | 
~~!" Docet deinde in Textu fe expreffiffe faperioris tem- 
‘poris Elzeuirianas editiones; in ima vero pagina exhi- 
buiffe V.'L. non tantum quas ediderat Stephanus, ‘alias- 
que eius coniecturas, & ex Erafmica & Complutenfi 
colletas editione, verum etiam ex quatuor Codicibus 
‘MSS., nimirum Bezae, quem Claromontanum ille-vo- 
cauérat, Epiftolarum Paulinarum, Thuanaeo totias N. 
T. fi Matthaeum  detraxeris,; Mazariniano IV. Euange- 
lierum ante o€tingentos annos {cripto & Conftantinopo- 
i allato, nec non ex alio MS. adhuc vetuftior. © 

Addit porro, vt vulgari obieétioni occurreret: 
»Fateor exemplarium noftrorum {cripturam plerumque 
ymeliorem effe ea, quam V. L. exhibent, fednon fem- 
per.’ Ideoque Textui funt adiiciendae, vt vnicuique 
pifitelligenti libera relinquatur facultas, quam: volét; eli- 
s@endi aut reiiciendi. Quod vero praeterea quidam af- 
»ferunt, id effe noxium, vtpote quod fufpicionem in- 
»gerere poflit, {cripturam Noui foederis ita effe cor- 
eis 7 “ytuptam, 


y P § 
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ptuptam, vt tutum rion fir illi idem adhibere, facile di- 
juitar. Nam contra potius corruptionis fufpeda effer 
jhabenda, fi War. Leét. omiffae forent, quia ignorare- 
mus, an veram haberemus. Sed omnibus diligenter all 
‘pHotatis certi: poffumus effe , veram quoque inter illas re- 
spertum iri, & accurato foluum examine opus effe, vt a fal- 
iS difcernatur. Optandum quidem effer, vt nulla diuerfi- 
tas Leftionum in hoc libro inueniretur, &vt omnes, qui 
cum deferipferunt, tam fideliter & accurate in iftoopere 
Ete geffifient, ‘vt  mneteCodicés ad vneuem inter fe con- 
y,fentirent; fed quandoquidem | ‘res aliter £ fe habet, & 
stam ab antiquis feculis quaedam loca non eodem modo 
\: xin omnibus exemplaribus lecta funt, vt paffim teftan- 
tur Interpretes, malum iftud diffi mulatione non {ana- 
bitur. Nullus enim, qui veterum aut recentiorum 


“Commentarios vel obiter ing exerit, ‘id imnorare poreft. 
38ed laus fit Deo, “quod hullum inde fidei C SPAN ane 
periculum iimminet. Quantacunque evim Scripturae 
z arietas in his libris occurrar, nihil tamen inde pro- 
‘ductum ett haétenas , quod etroribus aut vitiis vel mi- 
,aimum faueat, fed-omnia optime ad veritatis & piera- 
tis defenfionem i in illis confpirant. Forte quidem Or- 
Athodoxis per Var. Leét, aliquis eripietur locus, {uo 
luerfus'Haereticos pugnare confueuerunt. Sed ‘ea, 

quae alicuins in fide Chriftiana fant momenti, tot Scri i: 
pturae locis repetuntur, vt etiamfi_ vnus aut alter eo 
rum nobis deeffet, non propterea veritas periclitate- 


Meat, - - 2 Si anguftia Marginum eM tga et 
Hibros nominaflem , quos fecutus fui, ve, ‘qui vellenty 
‘Aconfulere eos: quirent. --- Wale & operi in commu- 


nem ‘Chriftianorum vulitatem fufcepto gratus faue: &, 
Micubi nos in tot minutiis forte lapfos efle contigerit, be 
| uigne ignofce. ,, 

© Multum debemus Curcellaeo, cuius confilio & in- 
\ittia fa&tum ‘eft, vt ftudium, Canes N. T.5 quod 
to: hoc feculo fax neoleétum iacuerat, reuiuifceret, 
| paulo pott Io. Felfo occafionem praeberer, tum par- 
Lie eae vam, 
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vam editionem Oxonienfem curandi, tum de maiore, _ 
To. Millso demum perfecta, cogitandi. Plus autem a 
~ dem deberemus, fi aut anguftia marginum libros, qui 
bus vius erat, vbique citare permififfet, aut)vita ci fu: 
perfuiffer ad editionem alam quam meditabatur in ma- 
10V4 Fie sics perficiendam.  Licet autem Curcellacus 
quod promiferat, fideliter & diligenter praeftiterit,, ma 
lam tamen apud multos gratiam init. , Sufpiciones quo 
rundam Theologorum non moror: cum ca oe 
quaeratur, virum Le¢tio Varians, & diuerfaa LeGion 
vulgo recepta, huic vel illi Chriftianorum fectae faueal 
vel non; fed vtrwn reuera in Codicibus feriptis aui 
alibi reperiatur, et bona fide inde fit excerpta. Vina 
vero aequiorem Curcellaco fe praebuiflet G. a Mafirichr 
qui de Variantibus ex coniectura lectionibus agens pro 
leg. 9. ,,fufpe€tus, inquit, quoque eft aliis Curcellaeu 
de infertis, inter reliquas, quibusdam ex sv 0 1N 08 
;,N10 lectionibus. Ipfe in Praefatione fatetur, fe 1n- 
speermnifcuiffe nonnullas Stephani aliorumque emendatio 
nes ex coniedurd. AD QvAE vERBA Dodtill. Sau 
bertus in Prolegom. ad varias Lectiones. Matth. p..35 

notat: Eluiusmodi merae conieéturae, ab omni antt 
,quitatis [uffragio defertae, in facrum Textum null 
yadinittendae modo; nifi heterodoxis quibusque cam: 
,pum velimus aperive grafjandi pro lubitu, et [criptu- 
ram velut futor cortum trattandi. et prol. 52. Cur. 
‘scellacus primus collegit ex editis & MSS, etiam os 
sconiecturis lectiones, easque in finem paginae conie 
cit, nulla facta mentione libri aut codicis, ex quo hau 
fit, num ex manvfcripto vel excufo, jnum lectio & 
sconiectura, quales immi(cuiffe eum fupra obferuaui 
jmus. ,, Si enim Maftrichtius ipfam Curcellaei editio 
nem accuratius infpexiffer, deprehendiffet, illum, quo 
ties conieéturam proponit, diferte praefari, ita H. Ste 
phanum, I. Cafaubonum, D. Heinfium vel alios VV 
DD. conieciffe; porro illas leGtiones ex conie@tura,. ir 
vniuerfum circiter quadraginta, non in fine paginae fiue 


ad 


. hae k 
‘marginem texts exhibuiffe, fed ad calcem libri in. 
| appendicem reieciffe ; -denique Saubertum {cripfiffe con- 
tra e€03, qui coniecturas fuas in Textum facrum reci- 
(piendas, & in locum extrufae leétionis veteris fubitituen- 
| das effe contendunt, aur quiemendationem ex coniedtu- 
ra faGam calculo fio approbant, quorum neutrum Cur- 
cellaeus fecit. Siue autem haec, fine alia Sauberto mens 
fuerit, cum tamen cettum fit, plerosque omnes inter- 
pretes N. T: emendationes ex conieétura propofuiffe, 
idque fuo iure {e facere credidiffe, cur vitio vertatur: 
Curcellaeo , quod illas conieCturas adnotauit? imo an- 
Non accurati collectoris officio male fuiflet defunctus, fi 
id neg lexiffet ?. (3°07) , 
Sada alia, eadernque duplex, atkins me ae im- 
peditam tenuiit atque vexauit: Cum enim obferuarem, 
non paucas Curcellaeum afferre Leétiones varianites, 
quae: in nulla editione &’in nullis Codicibus {criptis re- 
periuntur, & longe maximam Leionum, quas affert, ’ 
aN pattem in vno & folo Codice Alexandnino? 
re oe quaerebam apud me, vnde Curcellaeus hau- 
fifi t leGtiones , quae aut musquam reperiuntur , aut non- 
‘G in Codice Alexandrino, quo fe tamen non fuiffe 
vfum affirmauerat? »infuper , inguit, Vayiarum.le- 
Gionum Collectiones Lutetia fuerunt mthi, ab amico 
Nene oy ae eee ,com- 
G03) Quod Curcellaeus ifta collegit, vitio hoc ei verti non 
, poteft; nec eft verendum, ne iftis conie@uris hic ibj vera 
— Teétio obfcuretur , aut fenfus peruerfus et rei chriftianae in- 
* feftus oriatur: fant enim iftae conieéturae omines eius in« 
“  génii, vt fe parum commendent, Ceterum decebat vtique 
-/»‘abftinere a coniecturis et emendationibus.recentibus, aliter 
enim numquam ad. integritatem leétionis vetuftae via para- 
_ bitur,. Pleraeque varietates, quibus hodie itudia critica im- 
ia penduntur 5 ortae funt ex ingenio {criptorum et lectoruni: 
_ quibus finouas ‘ex noftro ingenio addimus, fiet, vetandem 
* +a nobis non vero a facris auctoribus, foripd: dicantur’ libri 
facri, ilud autem vitro fateor, in inuidiam iniufte addu- 
&am effe diligentiam | Curcellaei; fed videtur quibusdam Theos 
logis licere, vt en et amplius, quam alii, metuatit.’ my 


\ 


mi fide non dubitabam, forte fortuna in. ipfos fafciculos 


Ce Bae 


,communicarae, fed aliquando ferius, cum eas reliquis 
»adiungere non effet integrum. - -.- Altera ex Biblio- 
ytum Graecorum Codice Theclae - - - Carolo]. An- 


t 
} 


‘ygliae regia Cyrillo Conftantinopoleos Patriarcha’ dono 
»miffo, quem illuftris. vir Hugo Grotius in fuis annota-' 
tionibus in N. T. aliquoties fub Anglici codicis nomine’ 
ycitat. - - - Sed quia grandioris funt molis, quam yt in 
_3Appendice exhiberi poffent, alti editioni in maiori for- 
sma a nobis referuantur, fi Deus dederit, vt eam ali- 
ssquando adornare vacet. ,, Cum haec cura me coque-| 
ret atque follicitaret, eoque magis, quod de viri opti-. 


Luretia & Londino ad Curceliaeim miffos, qui inter 
{chedas viri Rev. Philippi a Limborch diu delituerant, 
incidi. Quid repererim, paucis exponam. Fafcicu- 
lus primus continet literas,. vt Curcellaei manu notatum, 
eft, E. Brgotii, in quibus ex codicibus fupra n. 103. 
& 104. defcriptis nonnifi {eprendecim Variantes leétio-. 
nes ad Matthaeum & Marcum erant excerptae, nimi. 
rum Marth. 11, 11. Wi, 7. IV, 10. 18. X, 8. XXII, 25. 
XXIV, 49. XXVI, 71.74. XXVIL, 35. Marc Il, 19, 
IV, 8. Vi. 15. 33. IX, ao. go. XIV, 15. Secundus. 
Continet awoygePov Collationis MS. Cantabrigienfis a P, 
Tunio inftitutae, nec non collatiouem accuratam Codicis 
Alexandrini, partim Patriciilunii, partim Francifei luni: 
manu defcriptam 5 quibus Curcellaeus in hac editione 
vfus non eft. Tertius manu Michaelis Falcarii {eri- 
ptus, Dauidi vero Blondello in{criptus (quorum ille Ao. 
1657. ifte vero iam Ao. 1655. diem obierat) exhiber | 
Collationem duorum Codicum, qui aliquando fimul, ali- 
quando alternis citantur; alter Codex conftanter appel- 
latur Puteanus, eftque codex Claromontanus epiftola-- 
rum Pauli: in alterius nomine variatum eft; ter quidem . 
in prima pagina vocatur Codex Theclae, bis codex 
Anglieus, deinde per plures paginas .compendio Tb., 
tandem vero, &in ipfa inf{criptione, venit nomine Codi- 
‘cis Tbuanaet, quae funt quatuor vnius eiusdemque Co- 

Spee kag als dicis 


\ 


ea 


tati effent in lexendis MSS, Jitteris vncialibus fine ove . 
e@= 


& vocem, cuius variantem lectionem: exhibebant,: an- 

motarunt: ynde faétum eft, vt Curcellaeus in loco va- 

rianti le€tioni affignando paffim aberraret,,. Ex hac po- 

ftrema obferuatione confequitur, cum Curcellaeus (prae- 

ter feptendecim illas Varietates ex Codicibus Mazari- 

iniano & Vigneriano ) aliis Codicibus MSS,. vfus non fit 

jnifi, Alexandrino & Claromontano; -variantes lectiones~ 
eius editione exhibitas , quae nec in iftis duobus Co- 

\dicibus nec in editionum priorum aliqua reperiuntur, in 
lerratis numerandas, & nullo loco habendas effe. G9) 
6. Ao. 1660. loannes Pricaeus Commentarios edidit in | 
varios N. T. libros, in quibus vulgato Graeco Tex- 
). tui non raro Latinam Verfionem, aut Codicis’ Ale- 
/.xandrini LeGtionem , aut fuas conieéturas praefert. 

7. Ao. 1672. Joannes Saubertus Helmftadis. edidit in 
' quarto Var. Lect. Textus Graeci Euangelii S. Mat- 
_ thaei, ex plurimis impreffis. ac MSS, Codicibus col- 
~ leétas, & cum Verfionibus necnon cum Patrum Grae- 
} corum Latinorumque Commentariis collatas. Hunc 
edit rt. carébhs olin Ay Orgs i. librum 


(309) Haec ‘obfernatio Wesftenii haud paulo nobis vtilior eft, 
quam yulgares fufpiciones atque acoufationes, quibus Cur- 


|... eellaeé'editiones premifolent. 
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librum Simonius praeter fam confuetudinem laudi- — 
bus cumulat, vnde a. Millio fammo ftudio fed fruftra. 
~ quaefitus fuit. “Revera autem nihil continet praeter_ 
V. L. in Polyplottis & a Curcellaeo iam editas: addit 
quidem MS. Rauiani, Editionis Brylingeri & Mat- 
thaei Hebraici, item Verfionis Lutheri atque Mofco- 
~witicae V. L., fed iftae omnes ad veram Leétionem 
afferendam vix vilius habendae funt ponderis: in ex- 
tremo libro, quod praecipuum erat, adiecit V. L. 
ex MS, Codice Academiae luliae nec non Editione 
Commeliniana Io Chry{oftomi Homiliarum in Mat= 
thaeum: Codicem iftum MS. dicit effe antiquifhmum, 
literisque vncialibus fine vocum. diftin@ione ac’ fine 
{pirituum accentuumque notis'in membrana deferi- | 
ptum, maiori tamen parte mutilatum. (310). 
8. Ao. 1675: loannes Fell Decanus Aedis Chrifti Oxo- 
nii, & paulo poft ad Epifcopatum eiusdem vrbis eue-_ 
dus, edidit NT. & V. Liex plus 100 MSS: Codi-- 
cibus et antiquis verfionibus collectas: vt titalis non. 
appofito Editoris nomine teftarur. Praefatio ita inci- 
pit: ,,Dici vix’ poteft, quantas  travoedias éxcitaue- 
stint, hoc practertimfeculo,. {criptores nonnulli per- 
»peram eruditi, & partium ftudiis in transuerfim 
adi, de V. fubinde S. S. L. Nimirum criminantur, — 
" gollis deberi, quod nihil certi aut finceri in Bibliis- fia 
perfit, fi quidem temporis lapft., haereticorum frau- - 
gdibus, & librariorum ‘iniuria ita comaparatum , ‘ve 
anotha & reiedtitia irrepferint, quee Textum ipfum 
‘ gsmole exaequant, & iam nouis oraculis diuinitus' mif- — 
»ofis opus videatur, vt, quae reapfe fuerint ditina Ota 
scula, cognofcamus. - - - Cum vero attentius ea re-i) 
amin acognof- | 


» 


* 


(310) Adiicienda hic deferiptio alia cadicis Mfti, in bibliods 


theca Helmftadienfi, qui continet Le®ionariam Chryfofto- 
mi; ifta defcriptio exftat in 1. A. Schmidii differt. de le&tio- © 
nariis orientalis et oceidentalis ecclefiae in genere ; et figilla- 
‘um de Io. Chryfoftomi Lectionario' MSto, Helmftad, 1 7030 | 


[4ar] 


“coznofceremus, plane comparebat - -’- adeo libe- 
_ raliter a Deo O. M. cum humano genere a@um ;‘ ve" - 

»neceffaria quaeque, & ad falutis fummam facientia in 

-,,facris literis faepius repeterentur; ita vr fi forte quid- 

_ yplam minus commode alicubi expreflum, id dam- 
)num aliunde reparari:poflit. Quin’ imo prouiden- ’ 
pptia diuina ite feliciter inuigilatum, vt in tanta, quae 
'ypraefertur, Ledtionum varietate vix vnus occurrat 
,,locus fic luxatus, & male habitus, vt alicui Fidei ar- 
~ 4 ,ticulo fraudi fir’ futurus. Vnde fi forte Texruum 
»cuiffimi moment difcrepantiae {crupulum animis in- 
slecerint, qui interim contemnunt illos, qui extra 
~,ommnem controuerfiae aleam facratiffima Dei O. M. 
'5,praecepta confignant , manifefto apparebir, hoc 
non a pendulae mentis incertitudine ,’ fed tprofani. 
~janimi malienitate & obftinatione, | rouenire. - - - = 
- 5,{nfuper fi quis {ecum penfitauerit; N.T. prae omni- 
_ y,bus fere libris faepiffime defcriprum fuiffe ,:& men- 
| ,,das quae in exemplar aliquod’ forte irrepferant, 
_ ~,,religione quadam (quod alibi non obtinet ) retentas 
9 propagatas; adeo longe'aberit, vt canfetur, tot: 
~ 4;(phalmata, mille & feptingentorum annorum decur-: 
; ,,fa cumulata; ve potius mirari par fit, tam pauca 
_ 9,faltem -alicutus momenti interueniffe. ~ Praefertim’ 
»cum-é Vulgo quibusuis , calamo parirer & manu 
»profanis, permiffum fuerit facrailla'tra@are. “Cum 
_  ,,¢rgo Noui-Foederis Editionem moliremur, atque. 
_! yin votis effer, ve legentium quorumcunque vfibus 
' ,refponderet, & fpeciatim illorum, qui S. Textus’ 
,,autoritatem elevare nituntur, obiectiunculis fatis fie- 
ret, ftatuimus MSS. Codices, quotquot haberi po- 
jterant, diligenter recognofcere, &, amicorum ope’ 
»aliunde accerfita, exemplarium alibi gentinm repe- 
»riendorum fidem expofcerg: porro Verfiones vete= 
yres Gothicam & Copticam in fubfidium petere, &: 
» tandem omnia Ledtoris oculis vna cum ‘Textu ipfo: 
“ fubiicere. Exhibemus ergo,” quae Curcellacus .¢x’ 
Fe 5 syotee 


}: 


ay 


[442 J ) | 
_. »Stephano. inprimis &Wechelio defumfir, ‘infuper 
_ quae Biblia Polyglotta Anglicana addidere. Porro 


Lonqae 


- mendumque fibi, fed aperte omnia indicanda.iudicauit, 
vt tandem veritas in lucem protrahatur.. , Varia funt ta- 
men, .quae in-hac. quogue Editione. defiderare..licet. 


Non enim errata tantum Stephani, & quae in Polygior- 


tis remanferunt, hic retinentur omnia, verum etiam 
Curcellacus pro altero tefte fubinde citatur,. ybi Stepha- 
num. ex{cripfit.. Gothica conuerfio tanquam. a Latina 
diftinéta, &San-Germanenfis Codex tanquam diuerfus 
a Claromontano, producitur, in noratione numerorum 
-cardinales, pro, ordinalibus, & viciffim, h.e. v. gr. 6. 
modo pro fexto, modo. pro.fenis Codicibus fumuntur ; 
inter Bodleianos Codices. nonnifi Euangelia comparent, 
E-piftolis Apottolicis eles 3 in titulo. centum Codi- 
cum mentio fit, qui, fi accurate numeri fupputentur, 
vix 70 deprehenduntur, iique.non totius N.'T. fed hu- 
tus vel illius tantum libri;. feftinante praelo maior pars 
teftium vel Codicum, quorum Var, Lec. excerptas he 


: 
| 


buit Editor, in, priore parte. iam tum,praelo. fubicta 


wae * - . . ’ Y 14 
omiffa eft, nec nifi circa.medium vel extremo demum 


Codice adhibita fuir; denique SS, Patrum. teftimoniis _ 


locus omnino nullus conc¢editur, Neque dane ©]. Editor 
exiftimabat, omnibus .numeris opus. effe. abfolurum; 
hine eft quod. veniam. petit: ...,,Boni, inquit, confulat 
lector, & quae mamas nobis.exciderant, commu- 
»iis fortis memor candide arque benigne, falrem, fine 
»faftu, & proteruia, redarguat.,,. Eodem tempore iam 
cogitauit de E-ditione fecunda adornanda, quae Le&tio- 

Ste es 


4h. 


ti 


hes, quas collegerat, vniuerfas compledteretur Grane 
y dior volumine. ,, 


9. 


Ad. 1685. Paulus Calomefi us Epittola Gallica ad 


Chriftoph. Iuflellum GI). {cripta, haec. pollicitus eft: 
| - »Quod:, fi Deus confernare mihi propria, yolunta- 


tem iam voluerit, Romanam Editionem L “e ¢ Inter- 


~ pretium. typis iterum fubiiciam, vna cum Nouo ‘Te- 


,ftamento Graeco multis in locis correéto..,, ee 


10, Richardus Simonius. edidit. Ao. 1689. i an 


Criticam Textus, Ao, 1690 Verfionum. atque Com- 
mentatorum N. ay obferuationes nouas in Textum 
~& Verfiones N. T, Ko. 1695, atque Ao. 1702: Ver- 
~ fionem Gallicam N.T. iuxta Editionem Latinam: Fx 


-euius viri f{Criptis, qui praecipna fagacirate fiir, 


_ & Bibliorhecas Parifientes Regiam atque Colbettinam 
“longo tempore frequentauit, multa peti poffunt fub- 
“fidia ad See adel wl Aides cee 4S jn 


asite 


~ quam a 


me 1 3 Lee Tn de ae 266th lio , Colomefi it, haha pitts am- 


aS 


<= 


__ptiori ratione {cripta a Colomefio pag, 801. edit. Fabricii 
operum Colomef. Hamburgi 1709. 4, Miror, Werftenium ° 
omififle fenrentiam Iefuitarum. Fronto. Ducaeus multa colle-. 
gerat.ad nouam editionem twy 70 Romanam}; tog abat lefuitas 


-~Romae-degentes quosdam, vt ipfi adiuuarent hoc tonfilium. | 


Spirituales ifti homines refpondent: que toutes ces diverfes? 
_lecons de la Bible, caufoienr plus de rrouble, que d'edificas 
_ Ton +. - iubebantque, vt_ omnia Romam,mitteret, quae 

jam collegerat. ‘Sirmondus ipfe 1 narrauerat hanc pulchram 

hiftoriam Sarvauio, ex quo eam audivit Colom. fius, 
(212) Poffideo tres Fombs hiftoriae criticae R, Simonis, quos 
non folum diligenter’ hic ibi manu fua notauir, Gorrf ied 
~~ Olearius Lipfienfis ‘fed etiam indice diligentiffime aUxit fic, 


vt omnes Joci, qui ex libris N. T, hic ibi excitantur auc illu. 


“frantar, ‘in ordinem librorunr colleai fint.’ Sdpereft vero 
non exigua opera, quae ex Schedis difficillime ob | copiam 
numerorum collectam:{criptis, tuculenter ominia, sdifponar. 


[444] | 
“quam omnes, qui ipfum aerate ptaecefferunt. Codi- 


ces MSS. Anglicanos plerosque ipfe infpexit, & de 
~ nouo contulit, Verfiones confuluit; Patres Graecos 


& Latinos perlesit, & per amicos quoque, vadecun- 


que potuit fubfidia comparauit. Indicitim etiamfuum, — 


“ prout ‘res ferebat, interpofitit, atque ita tandem in- 
“fione’ iftad ac praeclare opus, hortante Eduardo 
Bernardo, & Toanne, Epifcope Oxonienfi, ac iu- 
bente etiam Anna Regina, ad vmbilicum’ perdudctum, 
in publicum exire paffus eft. oe 
At ne iftud quidem tale ac'tantum opus fuis caret 
naeuis: Nam, vt taceam plurima in Codicibus, Patri- 
bus, Verfionibusque Milli dilicentiam fugiffe; (313) 
Cl. item Editorem fibi non vbique conftare, & faepius 
in Prolegomenis. cam leétionem admittere, quae ab ipfo 
in notis Textui fubiectis reiecta fuerat, quod, Leétori 
incommodum quidem, fed in Editore humanum eft; 
non, millies tantum, fed decies millies Patrum aliquem 
vel MS. vel Verfionem falfo citat, fiue erratis typothe- 
tarum fiuealiter vrcunque deceptus; vti inter legendum. 
collatis Origenis, Chryfoftomi, ‘Theodoreti,° Theo- 
phylacti& Verfionis Syriacae etc. verbis comperi. | Illud 
autem'in Teftimoniis Patrum a Millio adducts defidera- 
mus, quod libros indicare, ex quibus fingula petiic, 
plerumqué neglexit. shad A owtiaks 
Tllud vero nequaquam ab huius viri. acri iudicio 
expectandum erat, vt Italicae Verfioni h. e. indodtis, 
nefcio quibus interpretibus, certe Idiotis Afris, plus tri- 


bueret, quam confenfui omnium Graecorum & Codi- — 


‘ge UID 


- (113) Cuius generis multa animaduertit doftiff. C. B. Michae- 
lis in traGasione critica de variis le@ionibus N, T, caute col- 


ligendis et diiudicandis; quam iam aliquoties excitaui;. 


Jonge plura autem ad Millii eodicem excufum, collegit vir 
beatus, quae, optandum eft, ve eruditiffimus meritorum 
paternorum haeres. gistingenfis propediem in lucem fexire 
ae at : r } jc Ens RON AREY LH 
publicam inbeat, 


4 


| baa] 
cum.& Patrum, Verfionumque reliquarum ;: etiam iis , 
in locis, vbi noua Hieronymi Verfio a antiqua recefhi r 
ef vbi ‘rota Ecclefi fa Latina Veterem Interpretem de- 
_ Serutt. G14)" Einsdem’ commiatis' eft, quod Leétiones 
vnius alicuius fing ularis Codicis, qui ‘neque antiquirate 
neque vila‘alia ratione fefe commiendabar,” requentiffime 
pro genuinis“habere’ ‘fon dubitauir; ‘quod etiam Codi- 
cibus Graecis ;' a’ Latinis librariis’ manifefte interpolatis, 
nimium tribute; & ‘has -ipfas interpolationes: pro: vera 
textu habuit; quod denique: in ‘recenfione: Editionis 
Complutentfis & ‘Erafmianae, ‘quae, P quia ex his omnes 
fequentes procufae fuere, praecipue accuratam atque 
fidelem deferiptionem’ merebantur, {uo indulgens vi- 
hes ingenio- omnia bit ad: ee etiiaas res ; confin- 
“¢: Soy att Bite rare § Be ge. hss i Xity 
“@ 14) Tus fas i jvimtimquemque fis de Ge fed miror, 
Werftenium opinari, accedere aliquidad auttoritatem alicuius 
fe” le@ionis per: ‘confenfum , quaniumuis ingentem pofteriorum 
.)< codieum omnium ;: qui profecto idem argumentuim non folet 
admittere ,_ fi de veritate dogmatum iudicandum fit, quam 
vel omnium. patrum. confenfu aduertus fe negauerit praecifue 
‘ confirmari. - Fuerint Idiotae, ‘auctores vetuftiffimarum ver- 
‘fionum, Afri fuerint, nihil hoc impedit, quominng grae- 
cum textum/integerrime latine referant, fine additamentis 
dis, quae poftea demum accefferunt in’ plerisque codicibus 
aliis. Hoe enim teneo atque contendo, fi de verboram et 


oq ae formularumque quafi. numero, } ferié atque-or- 
ne habeatur pete tip minime plus valeye codices geet, 
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ett ar ae: 


'“JeStionem, feat ne Pied porn aut eins: generis, vt 

eredi poflit) eos ex diligenti ftudio: antiquiorum eoditum 

+) hue veniffe, vt Hieronymum iam omnes in feribendis alle. 

_ (gandisque fententiis fequantur? Nempe quid fibi vult 

_. anagnifica illa malignitas, coca latina ecclefia vererem inter 

- prerem deferuit ? Quoti quique funt e latinis poft Hierony- 

mum, qui non fequantur antecedentem gregem, euntes, qua 

itur ‘ab aliis? Teitur hac in cauffa Milli: et Benyelii fenten-, 

tiam omnino > a multym iia latinae trang: 
lationi. » 


ie 
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yz. Ao.1709. Ludouicus Kufterus Roterodami Editio- — 


omemiecundam N. T. Milliani curauir, & varianres 
oy Le@wrexduodecim. MSS. codicibus-adiecit, irem@ue 


ula quidein 


— 


.praefationem luculenram, wide f{equentia excerpi- 


_ cimusi5Neque.enim, inquit, illos quicquam moror, 
os y,qut omnem Criticam  tanquam non inutilem folum, 
-ingfedetiam periculi plenam -a S. Script. remouendam 
eoycenfents qui) quidem _homines, quid. fibi, veling, 
oGpiptmnignorare videntur, neque fatis. animaduerctere,: 
~i4,quami:facile copiae illorum, in aaguftum, cogi poffint, 
- sey uid enim y anonegabunt, dar inWariantes. Leétiones 
<igN.T. an vero afirmabunt primos Editores N. T. 
eons ante €0s praecipue Robertum Stephanum, (cuius- 


ovigghidigto, prae allis recepta. elt) diniho afflatu & in-, 


suysftinu praeditos. fuifle, ne in diffenfione Codicum 
70. ME8S. 5° quos ad: manum. habebant, ‘acvero’ Dextu 


: 


~pApottolico vnquam ‘aberrarent?' —Equidem &Vvere- _ 


'..eundioris frontis & fanioris iudicii’ fore exiftimo, 
quam vt vel illud negare, vel hoc affirmare anfint. . 

Si igitur dantur Var. Le&. N.'T. (quod'‘cénce- 

s dere neceffe eft) num.bonum factum. putabunr, eas 

;uegiigere aut fuppreffum ire? Atqui fi hoc ipfis. per- 

,,fiafum eft, omnes cordatiores feorfim»ab ailisifnfi- 


ros effe non dubito.”* Vel enim Variantes illae LeQio- 


jnes {unt alicuius momenti vel nullius. © Si alicuins fant 
momenti, quae, inuidia, ne dicam impietas, fuerir, 
ypretiofas illas antiquitatis reliquias fapprimere, ex 
,quibus vera & Archetypa Textus  Sacri lectio:faepe 
»erui potuerit ? fi nullius funr momenti, quid cunéan- 
ytur ca in lucem proferri, vnde non folum’ cauffae Re- 
yigionis Chriftianae nullum imminet periculum, {ed 
yctiam quae maximum. ad ftabiliendam eius veritatem 


yadiumentum adferre poffunt?. Quid enim autoritacem 


yl extus {acti magis confirmare queat, quam mirificus | 
: tt 


a ke 


, > ¢ 
ptot Codicum' MSS. Verfionim, ‘Parrum,  aliorum: 
que feriptorum ‘veterum  ‘confenfus’ es qui ‘Cquod' ad 


yipfum Textum attinet) leuiter tarituin & exigtuo admo: 
‘dum difcrimine inter fe-difcrepent?.)’ ~ "20D 
+ Sf eGRAEIE “SABER ILLS iO Shee Fie oeGi. SAbOlr esicsc 
rey, _Aiic tamen.illud adnotandum, viderur ,..quo non 
folum omnia Millii errata retinuit 1 fed negligentia ‘Ty; 


porhetarum complura alia, eaque foediora, accedere 


pallnsefiayow Ss, +a wurde be cect: sd 
13. Ao. 1710. Danie] Whitby, S. T. P. edidit Londini 
in folio Examen Vartantium Leionum: Iobannis 
~ Milhi in N. T:s in quo:opere ficut diligentiam & 
_ zelum Venerabilis iftius {emis depraedicamus; ita non» 
_» poflumus non fateriy illum 3-quantum iudicio noftro 
- .affequimur:, in aliis argumentis felicius.:verfarum 


.. fuiffes Quo. anime.ad- ittud examen: {@ accinxerit; 
= dn ipfo Titulo ter prodidit , dum) afferit: “Lectronem 
~ Textus hodiern in omnibus defend poffe: Sine dus 


‘bio omnia defendi pofiunt, 11 quis tibichoc ante 
omnia propofuerit, &. nihil non vtcunque defendens. 


dum putet;. ar longevaliter iudicaffer Vi Ohi fi fcia 


| 
: 
| 
: 


; 


} 


aig 


~ uiffet;: quam. parum. editores hodierni: “Textus olim 
- ad. iftud opus :parati inftructiqut accefferint; “quod 
nos, ni fallor, iam in clariflima luce-collocauimus. > . 
_., Accidit autem -Whitbyo, quod’ plerisque foler, 
vt ardor difputationis abreptus veri limites paulolongius 
excederet: dum inteoro libro. primo, probare: conatur, 


‘neque ex {criptis Patrrum, neque ex Codicibus Graecis 


a Latinis librariis exaratis, neque ex Verfionibus certo 
colligt poffe, quid vel oli in Codicibus vere Graects 
bettum fuerit, vel nunc legendum fit ?Nam 1. argu- 
menta ab ipfo allata aut nihil omnino aut nimium certe 
probant, nimirum hodie nos de vera Leétione omnino 
certos effe non poffe. Nihil enim facilius eft, quam 
eodem argumentandi.modo, quo ipfe autoritatem Pa- 
tram, Verfionum & Codicum Occidentalium conuellit, 
etiam ipfam Codicum a Graecis {criptorum yur 

uellere 


[ 448 J oe 


uellere, & Variayorauiora: contra ipforum t selitonusn! 
diffentiendi, ftudio fingere dubia. Sed quid hoc tandem. 
alind eft, ac merum, Pyrchonifinum introducer, id 
quod minime omnium V. Cl, intenderat ?, Quibus 
propter : nodos quosdam atque difficultates, naturae ha- 
vu rerum adhaerentes , protinus ominia in a dubium Vo: 
care bards Taborant shee ieee 


if re 


~ 


Cum ventum zd verum 1 oft: hee moresiie te at 
€ sig tT CPMMRMOAY Gut ore od ar) 
Be .Adfertionem libri primi nom ita rigido fenf fa 
pemiasngatee benigna interpretatione molliendam effe 
\ ipfe Autor: docet, cum in-praefatione, vbi, ‘in regulis- 
genuinam Leétionem cognofcendi, teftimoniam Parrum, 
Verfionum  & Scholiornm ‘praecipue valere ' pronunciat: 
tum in toto libro fecundo, vbi-autoritate Patrum Grae- 
corum Latinorumque, & Verfionum, hediernumTex-— 
tum centra Millium tuctur;. nunquam: fane tam mole-_ 
ftum Jaborem fufceprurus, fi ferio credidiffer, “nihil 
€erté ex iftis fontibus hauriri poffe. Nifi quis dicaty te- 
ftimonium’ Patrum. Verfionumque valere quidem ‘pro 
Textu Typographorum, contra eundem. vero’effeiin- 
firmum atque inualidum; quod nemini nifipraeconceptis | 
opinionibus eccoecato in mentem venire poteft. 


14. Ao. U7It. exiit Amftelodami ox officina Werfteniana 
«NT. ex Oxonienfi fupra num. 7. deferipto ext 
preflum. “Acceffcrant in hac editione, (315) praeter 
-docorum, parallelorum ae copiam V. Lex. 
‘Codice 


G15) Adduoene etiam prolegomena bre ae colisQienihus ‘et 
collectoribus variantinum leétionuin 5 2. de manuferiptorum 
qualitatibus ,° 3. de canonum  criticorum confirmatione , 
4. de vfu huius crifeos. Ifta prolegomena faciunt, vt ali- 
quis fit non plane nefcins earum rerum, quae poftea ili- 
gentius difcendae fant, Sequitur. praefatio Cursellaei; et 
praefatio N, T. oxonii 1675 edits practixa ; et operis Vhits 
byani, partitio, 


yee feed... 
Codice Caefareo a D. Georgio a Maftricht Syndico 
. Bremenfi excerptae, & Canones Ctitici, quibus fin- 
- gulae Variantes earumque valor aut origo examina- 
- tur. Qui Canones, quantum ex vii eorum ab autore 
indicato_conftat, in eum finem faéti videntur, vt 
Leétio Textus hodierni vbique locorum defenderes 
tur: quod fi vero reéte quis eosdem adhibere nowir, 
reueratypis vulgatam Editionem fyequentiflime re- 
darguere atque damnare intelliget. Smee iy 
Longe vero aliud prius intenderat doétiffimus Fdi+ 
tor Henricus Wetftenius, quod in praefatione ad Leéto- 
rem ita exponit: —,,Quum praeftantiffimi in N. T. ope 
-gytis_ Milliani_ primum, mihi facta effet copia, qui tune 
»srecudendo in forma minori eodem Noui Foederis libro, 
eoque locis parallelis & V. L. inftru@o, cogitabam , 
sitceflic animum ardor, ¢x tam operofa collectione 


epee feligendi, vt moli-confulerem. Verum cum 
_yhuic. deleétui inftituendo fi vel par eflem, tempus mi 


hi defururum viderem, inter doftos quaefiui fruftra, 
“qui manum operi admouete vellet, licet haud obfcure 
sindicarem, labori pretium me conftiruiffe minime mos _ 
_ydicum. - - = Illud mirari fatis nequeo, inter tot my- 
»riades Variantium tot numerari nugas, {tribligines, ex- 
-,{criprorum {phalmata non folum manifeftiffima, fed & 
»pottentofa, amo &, quod ftupeo, crafliffima menda _ 
»typographica: ita vt, explofis omnibus iftis titivilitiis 
yatgue paleis, nec centelima quaeque fuperfir lectio ali- 
_,,culus momenti. ,, Nos igitur confilium 1% paneglre 
-amplexi; & quod ipfi fuperftiti dudum promiferamus, 
jam, ante hos viginu annos exfoluere ‘conantes, praeci- 
puas Variantes le&. felegimus, & quascunque recepto 
‘Textui vel praeferendas, vel aequiparandas, vel accura- 
tius doétis expendendas iudicauitnus, Leétoris oculis 
fideliter atque diligenter fubieciffemus, nifi, vnde mini- 
me expectari poterat, impedimentum fuiffet illatum. 
‘Cum ergo, editionis Maftrichtianae exemplaribus 
diftractis, Bibliopolae Ao. 1732. eandem recudere de- 
Werflenii Proleg, ME cre= 
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creuiffent, & operae vitra dimidiam partem iam procef- 
fiffent, ego Ao. 1733. fuperueniens, & vr reliqua cura- 
rem rogatus, quod vnum licebat in opere. alieno, quae-— 
dam correxi, & Ao, 1735. praefationem , qua, quid ef 
fet praefticum, doceretur, praefixi, eam hic iterum ex- | 
hibeo: eae ; s iid qs ie pon uz} i 5 | 

i pees j tie, SHY 0 OGRE 
Praefagjo de hac Secunda Editione, = 
-Quantopere Nouum Teftamentum Graecum, cum 
Variantibus MSS. Codicum Leétionibus ante hos {exa- 
ginta annos in Theatro’Sheldoniano editum, eruditis pi- 
isque fefe commendauerit; partim quod Editor fuerit 
Yoannes Oxonienfis Epifcopus, Vir ad Ecclefiae reique 
litterariae bonum natus, partim quod minori forma, 
quae neminem ab emendo aut legendo deterrere poteft, 
prodierit, omnibus notum atque qanifeftam effe 
opinor. : pe oa eet Sarrgesion, 
fitud vnum defiderari videbatur, vt nimirum Co- 
dices, qui teftium loco citati erant , accuratius defcribe- 
rentur, Leétionisque fingulae Varietgtes ad certas ‘re- 
ulas, quarum ope, quinam teftes fide digni, quaeue 
ectiones genuinae eflent, tuto pronunciari poffet, ex- 
enderentur. Hunce defetum fupplere agereffus’ eft 
Wir iluftris Gerardus a Maftricht , Syndicus teipubl. 
Brementis, edito primum {pecimine, cuius partem qui- 
dem Vir plurimum Reuerendus Chrifiopb. Matth. Pfaf- 
fius capite feptimo Differtationis Criticae de Genuinis 
librorum’Noui Teftamenti LeGtionibus Anno MDCCIX. 
exhibuit, integrum vero opus Anno MDCCXE vna 
cum Nouo''Teftamento Graeco atque acceffionibus ex 
Codice Vindobonenfi, multo perfeétius atque emenda- 
tius ex officina Werfteniana exit, (8 
Haec editio expeétationi publicae ita fatisfecit, vr 
a Theologis Belgis exterisque certatim laudata fuerir, 
vtque incredibili exemplarium multitudine intra breue 
tempus diftraéta, editio altera pofceretur atque flagi- 
taretur. cars lips gat essen 


ee Ren iS 
Ea nune demum apparet, fed priori haud paulo 
melior atque correctior, Primo enim in Prolegomenis 
‘multa ex ipfo Cl. Auttoris duteyzn@u hinc inde tum 
_-immutata, tum addita, fuisque locis inferta: quaedam 
etiam, quae, licet oculos ipfius fugerint, tamen, ne in- 
cautus Leétor in errorem abriperetur, reprehendenda 
_-videbantur, in ima pagina merito, ni fallor, ac modefte 
‘notata exhibentur. eM 95218 SO 
~ In corpore porro Libri non folum menda ‘aliquor, 
quaein Textum & Loca parallela Vypothetarum vitio 
irtepferant, fublata: verum etiam fexcentae Leones 
variae, quae, nefcio qua incuria, interdum perperam 
productae, plerumque autem non fuis codicibus attri- 
butae erant, ex Br. Waltoni Bibliis Polyglottis, Nouo- 
‘que Io, Milli Teftamento corretae atque reftitutae funt. 
Prius enim tum figna Codicum, quae erant fimilia, ve. 
Go. & G, M. & in, Cp. & Co., (hoc eft Verfio Go- 
-thica & Codex MS. Coilegii Gonuilli, Codex Montfortii 
_& Codices Collegii Magdalenae, Editio Complutenfis 
& Verfio Coptica,) folenni quodam errore confunde- 
banter, tum etiam Alexandrinus faepe cum Cantzbri- 
gienfi, & Lincolnienfis aliquando cum Velefianis. per- 
-mutabatur; quae res & ipfis Thedlogis ingentem:mole- 
ftiam creauit, cum legerent ad-locum celebrem 1 ‘Tim, 
fll, 16, effe Codicem Graccum veterem, qui contra 
confenfum reliquorum omnium. pro verbis Jeos sPave- 
can ‘ey coegn! haberet 0 “ePavegeoy ev wouenl 5 nunc vero 
ille nodus expeditus eft, poftquam deprehenfa‘erroris © 
origine conttitit, Literam L G6) pro V, quaenon Leétio- 
nem Codicis alicuius Graeci, fed Vulgatae Latinae con- 
uerfionis defignabat; pofitam fuiffe, -~ SBC) 
9 Jn Notis denique ad calcem Libri reietis'praeter 
leuia quacdam mienda manifeftus etiam atque ‘magnus 
Rosia pants as! wipe. ot 19}00 Peneoe 
G10) Nee Bengelisis detepere’ pottit ‘iftam errorem,,.licét in . 
vat. lat. ad 1 "Tim. 3, 16. p..4oz edit. recent, dubitet?:,,eadem 
le&tio (¢) codici Lin. (Lincolnienfi) ex Walcene ~~ - quam 
recte tribyatur, incertum eff, », a 
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error in hac noua Editione, vti. par erat, fublatus eft. 


Cum enim Titulus Editionis Oxonienfis Variantes Le- | 


Giones ex plus centun MSS. Codicibus collectas, pro- 
mitteret, id Cl, Notarum Auétor, non folum ita inteile- 


xit, ac fi Editor totidem totius Noui’Teftamenti integra — 
exemplaria in manibus habuiffet, verum etiam pro certo 


potuit, Codicum Varictates omnes & fingulas ftudio- 


-fiffime atque diligentiffime adnotatas fuiffe, quo affumto 


confequens erat, vt quoties decem v. gt. contra re- 


ceptam Lectionem Codices citari videret, fatim. fub- 


* 


duéto calculo, receptam Leétionem in nonagtnta Co- 


confidenter afirmaret. Atqui.hoc confequens verum 


dicibus reperiri, adeoque teftium numero facile vincere, 


effe non poreft, cum affumtum,vtrumque falfum Riss 
conftat enim ex Laterculo & Defcriptione Codicum — 


“MSS., ne vnicum quidem omnes Noui Teftamenti libros 


continere inte@ros, plerosquée vix partem tertiam, hoc 


eft aut Euangelia, aut Acta cum Epiftolis Catholicis, 


aut Epiftolas Paulinas , rariflimos autem exhibere Apo-- 


calypfin:, alterum vero, quod de eorum,, qui Codices’ 


MSS. cum editis contulerunt, diligentia plusquam hu-— 


matia ab iis, qui nec homines illos norunt, nec Codices 


ipfi infpexerunt, vulgo ia¢tatur, ¢o minus meretur 
fidem, quod, qui in his cognoicendis atque tractandis 


diligenter verfati fant, vno ore id negent. Si quis vero. 


{uis oculis rem intuetl quam ab aliorum teftimonio pen- 
dere malit, huius Editionis Variantes Leétiones, ex 
Stephani tertia defcripras, vel cum, annotationibus Th. 
Bezae, vel cum Editione Complutenfi conferat; praeter 
eas,, quae a Stephano editae funt, ex Complutenfi vitra 
{eptingentas alias, ex‘ teliquis Stephanianis in Euange- 
lis vitra-centum 5 & ex. folo. Ofauo Stephani vltra qua- 


draginta varietates ftatim: comperiet; vt Millius, nume- 


rum Vatietatum omiflarum neglectarumque annotatis 
editisque longe maioreni, 
videatur:> ast abe g “euinn 


J 


_efles,,.{09, iure pronunciaffe 


2 SSD ixe 
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ag Dixi modo 9 €Xe0, quod nulla codicis alicuius Va-. 
_fietas annotata reperiatur, non reéte inferri, omnes 
_ Cocices legere, vtiin Textu editionis expreffum eft, 
cum ea res potius incuriam eorum, qui MSS. cum 
editis contulerunt, quam confenfim Librorum editorum 
-atque {criptorum areuat: illud iam addo, quod, quam- 
—uis forte prima fronte nouum videatur, iis ramen, qui 
receptae vulgataeque Lectioni ab iftis varietatibus me- 
tuebant, non poterit non effe eratifimum; nimirum - 
Textus recepti auctoritatem vt plurimum nec confenfu 
citatorum MSS. Codicum magis firmari, nec eorumdem 
- diffenfa: debilitari. Producunrur  fateor teftium loco 
centum Codices, multis in locis a recepta lectione dif- 
fentientes. Caue autem exiftimes, fingulos religiofos, 
“graues, idoneos, omnique exceptione maiores effe; 
-quin potius horum Teftium Catalogum mecum attentis 
-oculis perluftra, & leues, corruptos, imo fiétos falfos- 
que, ni vehementer fallor, depreherdes plurimos. 
1. Codicis v. gr. Alexandrini, tantis eruditorum prae- 
_ coniis celebrati, {criptor Hebraifmos frequentes ad 
 'Graeci fermonis proprietatem formauit, quae ‘abeffe 
~~ poffe putabar omifit, quae ipfi obf{cura atque impe- 
dita erant immutauit, prioré {criptura vel deleta vel 
erafa nouam {fubftituir, omnia denique pro lubitu ita 
interpolauit , vt’ Metaphraftae potius quam «ibrarit 
_ officio fungi voluiffe videri viotbe | eek 
2.3. 4. §. Inter Bodletanos Codices ille, qui AGta Apo- 
ftolorum continet, item Cantabrigienfis, & Claro- 
_ montanus, cuius Apographum eft Codex S. Ger- 
gant, a librario Latino fcripti, & ad Verfionem Ita- 
licam corruptam tam inepte atque imperite deformati 
atque deprauati funt, ve rif{um moueant, qui illis 
“locum dignitatemque genuinorum Codicum Graeco- 
‘rum conciliare voluerunt, =~ 
6. Editio Complutenfis, cum & mendis typothetarum 
{cateat , «6 non ad fidem Graecorum MSS. fed modo 
ad Latinam Verfionem , modo ad incertas D. Hiero- 
; Ff 3 | nymi 
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nymi, & D, Thomae coniefturas expreffa fit, imme- 
ito locum codicis MSS, Ne raecl occupauit. | 


2.8, Codex. Montfortii, & &. Codex: Euangeliorum Col j 


lee Now. Oxen. sbehegt diftinétionem SD e apa 


ethene FER 


“Hino, ibrar io Wn & ad cep. ns Vcleatan ee 
_tinam deflexos detortosque fuiffe. - ee 


9-30. XXII. Codices Romani nusquam. terrarum. repe- : 


_riuntur. Licebit igitur, donec proferantur, conie-: 
Shara. probabili & ex re ipfa petita fufpicari , ‘illas va-. 
_ Tietates non ex Codicibus MSS. Romanis, fed ex. 
a afnoniate atque adnotationibus Card. Ximenii, Des. 


_Erafi, R. Stephani, Theod. Bezac, Lucae Brugen- } 


‘fis etc. fuifle excerptas, adeoque , nifi quis velit eun-. 
‘dem teftem -mutato. nomine faepius producere, hic 
iterum comparere non debuiffe. 

I. 32. Stephani Codex. primus non differt a Cainchos 
tenfi Editione nifi nomine, vti nec Stephani Secundus. 
»a Codice Cantabrigienfi ; “qui, licet bis numerentur, | 
“me: femel quidem: » 7 fhpree vicina erantane- 
“merandi. 

33-48. Velefii XVI. MSS. non erant Geagtis fed Las 
»tin’ Codices, vti inuiGis areumentis non ita patent] 
 demonftrarum eft. Huc ergo non pertinent. _ 


49. 50. Leétiones Wechelii non fant diuerfae “ib Hillis 
“LeGtionibus, quarum partem R. Stephanus, ex Co- 
“dicibus iam He recenfitis , ad marginem N. Tefta- 
~menti a {@ editi publicauit, _partem cum Th, Beza_ 
communicauit. 


1 


Vides B. L., ne fim prolixior, quam cito ingens 
ille teftium exercitus , dimidia {ua parte amiffa, profii- 
gari poflit.. Plura dicerem, nifi, hoc praecipue feculo, 


apud eos, quos omnium minime decebat , magno mole~ 


fioque in colligendis atque ‘exaininandis NT. variis 
Leétionibus infumto labore , non tantum nulla iniretur 
Sr atia, 


. 
4| 
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Gratia, verum etiam, maxima compararetur innidia, 
Non defunt enim, qui nunc teétius nunc apértius to- 
tum iftum ftudium vituperant, Codices Graecos MSS. 
_N. 1. tanquam charaéteres magicos horrent, eos vero, 
-quiillis ytuntur, perinde quafi hoc faéto haereticorum 
i profanorumque. hominum -cauffam. contra Orthodoxos, 
fiue ftolide, fiue callide, agerent, contumeliofe pro- 
{cindunt; quo feuero iidicio & caufae fanéiffimae reli- 
-gionis, plurimum nocent, & exiftimationi fuae peflime 
confulunt. Dum enim ca, quae oculorum. certiffimo 
te{timonio conftant, abdita atque fepulta iacere volunt, 
dumque temerariis de animo aliorum fufpicionibus, &. - 
-conuicis indulgent; quid aliud efficiunt, nifi vt cre- 
dantur, non caufam veritatis, quae nec piis fraudibus 
eset,, nec aliter quam folidis rationibus nixa ftare poteft, 
fed-errorem potius defendere; & innoxios criminando 
faze potius ignorantiae, defidiae, ambitioni, atque ty- 
rannidi, quae fola omnes peperit haerefes , patro- 
Giard 2585, 5-93 scare de Seite See BLS, 
..., Faxit Deus O, M. ve, pulfa errorum nube, frau- 
dumque nocte, veritas pacifica torum orbem terrarum, _ 
eorumque inprimis, qui aliis. viam monftrare debent, 
animos, alma fia luce tandem colluftret!. o. 
15. Io, Chriftophorus Wolfius, Paftor &. Scholarcha 
_, Hamburgenlis, edidit tum Varias.Le@tiones duorum 
-_Codicum MSS., qui nobis funt G. & H. fupra de- 
» feripti: tum curas Philologicas & Criticas.in.N.'T- 
in quibus vir laboriofiffimus cauere non potuit, quin 
- incuria aliquot errores funderet: (317) vt cum Hiero- 
Phas ee ee be 7 nymunt 
(317) Benefici? loco reputauerint eretioris indolis iguenes, fi 
in noua editione Volfiani operis huius, non folum varii ge- 
neris aberrationes emendarentur, fed etiam cen{u quafi acto 
inepta allegatorum {criptionum inutilium. copia minueretur, 
_ fele&tis tantum melioribus obferuationibus ex longo librorum, 
numero, Var, lectionum non erat optimug arbiter /Volfius; 
folet antecedentium opiriones defendere, et adhaerere libris 
vulgaribus., ; 


Muy 
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nyinumn Eimferum malae fidei accufat , quafi ex Ver-. 
fione Lutheri loca allegaffet; quae in ea non extant; 
nam illa quidem nunc non extant, fed in editionibus 
N. T. Lutheri ante Em(eri mortem i. . ante annum 
1527. curatis reperiuntur, quod ex mea editione, 
quae anno 1522 prodiir, clare intellexi; porro Wol- 
fius, fed dubitanter alicubi, fignificauit, mein pro- 
legomenis H. Hammondo, H. Stephano, 1. Pifta- 
tori, H. Grotio, L. Bos emendationes ex conieftura 
~tribuere, quae eorum non fint: & {ane nec eorum~ 
funt, fed R. Bentleii, nec dixi eorum effe, fed auto- 
rem nominare tunc nolui; Wolfius vero eas contra — 
mentem meam, illi cuius nomen antecedit » tribuit. 
Peius eft, quod ad 1 Tim, Ill, 16 feribit: »sLectio- 
»hem os approbat autor Prolegomenorum ad nouam 
-yNoui Teftamenti editionem. ,, Cum tamen nec illo 
loco nec alibi illam LeGtionem. approbauerim. Etad — 
Iudae 7. Vox, inquit, $sé¢-a nonnullis Codicibus _ 
aabeft, Alii itaque eam pia fraude additam exifti- — 
_ ymant. - ~ - illos {equirur Autor prolegomenorum 
_ ad accuratam Noui Teftamenti editionem p.190-- | 
 y»Mediam fententiam orthodoxi rentur.,, Cum ta- 
men illo loco non contra vocem Yeéc, aut contra edi- 
tionem receptam, {ed contra editionis Complutenfis 
eeienee inuitis omnibus codicibus admiffam difpu- 
uerim. Haec viro optimo excidiffe nollem! & cor- 
rexiffet fine dubio, poftquam ame fuit monitus, nifi_ 
Morte fuifler pracuentus, — : ‘a 


DE CLARIS INTERPRETIBVS MAGNAEQVE_ 
‘AVTORITATIS INTER PROTESTANTES VI- 
RIS, ET QVID ILLL DE V. L, SEN. 


¥ 


,. Primum praduco Martinum Lutherum, celeber- 

timum Bibliorum Interpretem; cuius Editionem N. T. 

hic recenféo, non quafi vera*Leétio inde vel erui vel 
confirmari poflir, fed ad molliendos quorundam animos, 


qui 


| ry 
qui dum fe hodie pro ynesas ipfius difcipulis venditant, — 
ab ipfius animo tamen eo aaae ‘quippe qui 
vel cum ipfo fentientes vel leuius ipfo certe errantes ne 
tolerare quidem velint , & Editionem huius vel illius ty- 
peeve, qua vulgo vtunfur, tanquam de ccelo de- 
lapfam ea fuperftitione venerantur, vt fi quis in ea iu- 
dicio critico adhibito vel verbulum vel litérarn vel api- 
cem immutare audeart, ftatim tanquam impium conui- 
ciisprofcindant, & haerefeos magna acerbitate infimu- 
lent ‘Tales qui fant rogamus, vt ferio perpendanr, 
quid Lurherus, minime omnium eb eruditione aut Codi- 
cibus MSS. aut aliis fubfidiis inftruétus, fibi in ifto ne- 
gotio permiferit; quod fi in illo viro ferendum effe iu- 
dicant, fumma iniquitas eft, nifi etiam de aliis in fimili 
ie tities Tennant, 9 8 re he 
Lutherus igirur, I. Inter libros facros alios aliis longe 
" praepofuit, quosdam vero non dubitauit omnino re- 
“sticere; Ex his, inquit, poteris diiudicare, quinam 
~ ex iftis libris fint praeftantiores, nimirum Ioannis 
_ ,Euangelium & Pauli Epiftolae; hi fant omnium qua- 
fi nucleus & medulla. - - - Ioannis Evangelium eft 
- svnicum illud genuinum ac primarium Evangelium, 
' ytribus reliquis longe multumque prashoreri dat at- 
que plurint faciendum: ficut etiam Pauli & Petri 
~,Epiftolae tria Euangelia Matthaei, Marci & Lucae 
«-ylongo interuallo poft fe relinquunt. S, Iacobi Epi- 
 -yftola refpedtu horum eft vere ftraminea Epiftela, 
neque enim indolem Euangelicam arguir. ,,  Epi- 
~~ ftolis ad Hebraeos, Jacobi, Iudae & Apocalypfi, 
~ quos libros ad calcem reiecerat, fequentia praefatur: 
»Ftucusque habuimus genuinos praecipuos Libros 
—yN.T., de quatuor {equentibus autem Veteres lon- 
~~ ge aliter iudicarunt. Et primo quidem quod Fpi- 
~ ,,{tola ad Hebraeos neque Pauli neque alius Apoftoli 
fir; ex eo probatur etc. - - - Meam fententiam ne- 
- ,smini obtrudam, tantum dicam, me Epiftolam Iaco- 
bi non exiftimare ‘effe {criptum Apottolicum , ob 
| Ff 5 »llane 
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shane rationem, primo quia direée contra Paulum: 
_ »& omnem Scripturam operibus. iuftificationem ti- 
~ »buit;, denique Iacobus ifte ita confundir omnia ac 
»permifcet, vt mihi vir bonus aliquis.ac fimplex fuif- 
»fe videatur, qui arreptis quibusdam dictis difcipu- 
xlorum Apoftolicorum ea in chartam coniecerit etc. 
»Epittolam Iudae nemo negare poteft effe compen- 
_»dium atque exemplar fecundae Petri, cum fereomnia. 
»verba congruant, ideoque non necefle eft, ve | 
»praccipuis N. T. connumeretur. - - - Ini 


-»calypieos patior quemque vti iudicio fue, neque 


»meae fenrentiae quenquam adftrictum volo, tancum 


 ydicam quod fentio, non yna eft ratio » quae me coe- 


bris- 
ibro Apo-, 


»git, vt neque Apoftolicum neque propheticnm li- | 
»brum efle crederem. ,, Qui haec concoquere at- 


_ que ferre poffunt, videant, ne interim culices liquent, 


dum camelos deglutiunt, 2. Saepe autoritatem Ver-— 
_ fionis Latinae, aut Erafini, aut fuam conie@uram 
Graeco Textui praepofiit. Rom. XI, tr. cum Eraf- 
mo legit xcug. 1 Tim, 16. cum latina Verfione , 


¥ 


quod; 2 Petrs 2.113. cum eadem, arydmous. Io. TX, §.cum 7 
Vulgata & Erafino legit wrayxoc, Ex coniectura fua le- 


. git: Maharam Motha, Bnebargem, Belial, Beelzebub. 
Act XIN, 6. Bariebu : notatque in margine: »Quomo- 


»do autem Bartebu reddatur Elimas, adhuc laret: em af 
yque certum eft, annon Textus hic corruptus fit. Lad 


. Vert. 20. CCC, legit in editione Anni 1545, addita — 


i 

ae 
/ 
‘ 


& 


y 


in margine nota: Quidam. Textus habent CCC, Gi 
»sed hiftoriae & fupputatio annorum Non patiuntur, 


»Error eft librarii, guatuer pro tribus {cribentis, 
»quod in Graeco facile fir... Mare. XV, 25..im mar- 
gine haec habet: .,Quidam-vero putant Textum hic 
»per, librarios corruptum effe, ita. vt loco literae s, 
»quae Graecis fex fignificat, pofita fuerit litera y, 
squac tria fignificat, quoniam, fibi inuicem non val. 
ade fint. diflimiles. , x Tim. IL, 15. leoit: fi maneat, 
cum Latino, hac nota addita: |,Siue legatur maneat 
sliue maneant perinde eft, fermo enim eft de vxori- 

3 »bus 
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-ybus non de liberis, vt.quidam hic fe fruftra tor- 
_»queant. ,, le XVIII, 14. haec. haber i in. margine: 
Agbaic debebat leoi verfus qui infra. fequitur 245 "Hoc 
5a {criba folium vertente transpofitum, eft; vt faepe _ 
banlles ‘Etiam Luc. XI, 53, & fo. XIX 34. » Lati- 
_ nam Verfionem. contra Graecum Textum {ecutus, eft. 
_ 3. Posro inter duas Leétiones Graecas , -leétione ho- 
Fis Vulgata reiecta, alteram. practulit,.. . Hinc .eft 
uod locum. celebrem 1 Io. V, 7. cum. Exafino omi- 
“fits -& licet illum in Latina Verfione videret,, -licet 
clamores contra Erafmum audiret, quibus ille. terri- 
~ tus hunc locum in tertia editione ‘Textui inferuit, ‘li- 
cet etiam Tigurini ( qui verfionem: Lutheri. cum ad 
foun: dip ad ‘Graccum idioaas isleseran) i idem ae 


“Thule, notandum bck seca. in 1 Lerray in, T Edae 
“ne ‘Ao. 1545. in -Textum,. vbi,primo non. scompare- 
bant, admiferir; omiffis conftanter verbis de triplici 
_ teftimonio, coelefti.. An.eadem Editione in Jo, IX, 8. 
ad ‘Mmarginem ‘notat: ,,Quidam Textus etlam. hictha- 
ghey 5 quod coecus. erat.,, 4. Si quis varias eins ean 
tiones confulat, videbir quod non in eadem fentent 
~ perftirerit, fed varie legendum effe iudicauerit 5 cu- 
lus rei exemplum eft additio, cuius modo mentionem 
_ fecimus, yerborum in terra, Item 1 Tim, III, v6. in 
Textum. recipit vocem Deus Ao. 1545. in margine 
- gamen notauit: - Quidam non habent Deus..,, (Tit. 
pd TRE is ne ‘priotibus Editionibus. vocem suyntol con- 
-verterat, in pofterioribus vero nefcio qua de caufa 
 omifit; ita Matth. VII, 12. & XXV, 30. prius ha- 
_ buerat: tenebras: exteriores , poftea ém/Serov exte- 
_riores omifit. 5. Wariantes Lectiones Margini Edi- 
“tionis Germanicae 1545 adiecit, vti vidimus. 6. Hinc 
inde voces aliquas, imo, tefte Polano, verfus. inte- 
1 BES neglexit, > aut aliver Vertit y ‘qpam fenfas see 
ats 


“ 


thert. Alias quinquaginta variatione 
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~ bat; vnde tamen concludendum non eft, ipfum aliis 
-vfum fuiffe exemplaribus; v. gr. cum Marth. XXV, 
21 & 23. vocem €y quae admirationem fignificat, 
_habear, non exiftimandum eft, ipfim in Graeco le- 


$ enotarunt Hal- 


. IL. Ioannes Occolampadius, in te Editione N. T. 


a ipfe Ao. 1524. men- 
fe Augufto N. T. ad Erafmianam tertiam Editionem, 
(quae ab hodiernis exemplaribus in plurimis recedit) 
conformato, praéfationem faepius recufam praefixir. 


~ (Commentario in Toannem Cap. VII notat: ,,Ka quae 
_ jhabentur de muliete’ adultera apud quosdam non 


»haberi. ,, 


Il... Wolfgangus Fabricius Capito Erafmi operam in 


N. T. edendo collocatam vtroque pollice probauit. , 
De quo Erafnus’a 1516. nonis Iuniis Toanni Epifco- 
po Roffenfi ita {Cribit: ,,Nouum Teftamentum cum _ 
sstibi deftinaffem, cur mutato confilio fummo Ponti- 
ssfict infcripferim, literis meis iam pridem expofui. — 
»fimebatur hoc opus antequam prodiret; ceterum 
»editum, mirum eft, quam probetur omnibus etiam 
» Lheologis vel eruditis vel integris & candidis. Prior 
»riburgenfis vir fummae autoritatis apud fuos - - - 
ycum deguftaffet opus ait, fe malle carere ducentis | 
pflorenis aureis quam eo libro, Ludouicus Berus 
9 Uheologus Parifienfis - - - exo{culatur, adorat, ac 
»deplorat tot annos in {cholafticis illis confli@atiuncu- 


~ y)lis confumtos. Idem {fentit Vuol hgangus Capito 


sconcionator ‘publicus Bafilienfis, Vir hebraice longe 


 »doétiffimus: ad haec in theologica palaeftra exerci- 


- 
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_-tatiffimus, vrerque Graecis literis fedulo dar ope- 
» ytam.,, Eadem repetit Epiftola ad Henricum. Bo- 
_ villam Cal. Sept, -eiusdem Anni Scripta. - 


IV. Martinus Bucerus Commentatio in 


ge ee 
EN SVAGT ! io.in LY, Euangelia 
- Variarum Lectionum mentionem facit, fed ita vt in 
dubio relinqueat, quae potiffimum praeferendae fint. 


In Math. 8. ”,,Bcquis{ciat, inquit, fi forte negli 
~ genter adeo Tits generis pléraque non maxim mo- 
~ ymenti Sacri {criptores attizerint, vt ad magis feria 
Mos inuitarent? - - - Ordo certe & numerus maio-=} 
tum Chrifti res externa eft, ad falutem per fe nihil 
_. ,faciens, quare circa ea fi Euangelifta parum curio- 
-.',,fus fuit, id ab inftituto Apoftolico alienum non eft. ,, 
- Vers 11. ,,Duos Techonias fateamur oportet ;. aut 
© quod fcriptoram vitio pro [ozactm patre Iechoniae 
_ ,,irrepferit Iechonias, Nam Faber Stapulenfis, eru- 
~ |,,ditione & pietate venerandus fenex, meminit, hoc 
+ ‘,,l0co-ex veteri quodam Archetypo Graeco priore lo-— 
+ 4,c0, vbi nos Jechonias habemus, legi Toiacim. ,, 
~ Marth. VI, 13. ,,Haec coronis, fiue addita a-Do- 
,,mino, fiue poftea adiecta a quopiam fuerit, pia & 
~.,fecundum feripturam eft. ,, ibid. ,,Latina Lucae. ex- 
-. yemplaria quaedam praetermittunt, quaein Matthaeo 
»habentur, nempe nofler qui es in caelis, fiat volun- 

_» sstas tua ficut in caelo, et libera nos a.malo, quia 
tuum eff regnum etc. Graeca, exemplatia y fiue ex 
. Matthaeo haec poftea adieéta fint, fiue Lucas ira 
_ yfcripferit, & miutili fint codices Latini, omnia vt 
_yMatthaeus habent. Si tamen a Luca praetermiffa 
-— yilla effent, nihil ramen effet detractum fententiae. ,, 
In Joann. VIII. .,,Haec hiftoria non eft attaétaa Non- 
,f0, qui perpetuam tamen Paraphrafin in Euange- 
ytion hoe Ioannis confcripfit, fed nec a Chryfoftomo 
aut Vulgario, qui iidem perpetua enatratione ipfum 
yeXplicarunt; id argumento eft, quod eorum tem- 
_yporum Ecclefiae non agnouerint patem aliis hifto= 
ytiis, quas in‘ hoc Euangelio legimus. ,, we 

‘ » Cons 


Vv 


)Conradus Pellicanus Vulgatam Verfionem Latina: 


* pro Textu {umfit in reliquis crifi Erafni fubferipfir. 


oy ¢tionis wvarietas varium fenfam. gion. Sc 


““pftoria de adultera ‘muliere, 


de dogeroyi etc. Io. VIII. Hucvsque, inquit, Hi- 


a7 ost | i ee : 
tut mferta, ,, 


tus.eft, eiusque feueram Crifin in €08, gui doForc 


»quit. _ Quid eos {Cire dicit? Aut quod fuerint Eth- 
ytict Idololatrae, aut quod cum antea effent Ethnici 


_»4,ad fimulacra mura fuerint abduGi,  Pofterior & Le- 


\ 


sactio & fenfus magis probatur. Haud enim tam mar 


3921 Momenti erat, inmemoriamillis xeuocare, quod 


-ysfuerant Ethnici, priusquam Chriftiani ferent, quam 


squod, cum Ethnici effent, ad fimulacra muta fue- 
stint abdudti. ,. XVI, 31. yChryfoftomus legit jud- 
tegoy; exiftimo tamen eam lectionem non effe ger- 


>, Manam. 5, 


IN. Toannes Caluinus in Marth. 1, 3. yQuod XIII: fo- 
sium leguntur, inquit,’ librariorum’vitio & incaria 

sft factum verifimile eft. ,, Rom. XH, rz. legir 
xoiea, Ilo. Vy 7 ~»Hoe totum ‘a quibusdam omit. 


jum fair; Hieronymus exiftimat malitia potius quam 
»etrore id fuifle fatum, & quidem ‘a Latinis dunta- 


} 


~pxat: fed quum ne Graeci quidem Codices inter {e 
_5,conferitiant, ‘Vix quicquam afferere audeo. ,, 2 Pet. I. 


3. ,,Recepfior quidem’ LeGio eft per gloriam: {ed 


~ yquia quidam Codices habent ie do&n, hoc eft pro- 


P10 sloria: atque itareddidit vetus Interpres, hanc 
»Leftonem ample malui. ,. Cor. X, 29. ,,Alii 
»Codices iterum habent fententiam illam: Domini ok 

lef= 
. B te) 


-, Tabernaculum, fed mendutn éffe exiftimd in Ta- 


yg Meee oes 


yitus eff, Auguftin, 206. 522. ad vocem vdwe: Spirz- 
tus, aquae ‘fide de ventre, cuius fignum aqua e 
“neat | latere ; 


* . 


¢ 


aft 


etiam,a Graeco Textu recedat; licet, qua autoritate 


adduétus quidque mutauerit, fuis.locis. annotare ne- 
SBleRetite ss egy * idarbernesee 
XII. Ioannes Pifcatoy eodem tempore integrum Biblio- 
rum Codicem in Germanicam linguam conuertit, at- ’ 
que in fubiectis explicationibus mutatae leétionis cant 
fam reddidit; vide Matth, 1, 10. Luc. II, 14, Rom. 
XII, 11. 2 Pet. 1,15. Prolixius vero haec eadem 
_in Commentariis Latinis pertrattauic, © 
XII. Richardus Baxterus, acti indicio Theologus, in 
Cafibus Confctentiae Anglice {criptis, P. Ill. p. 174. 
haec habet: ,,Non eft, inquit, ad falutem necefla-. 
tum, ve quis credat fingulos libros aut verfus Scri- 
pptutae efle canonicos, aut {criptos per Spiricum 
Dei. + - + Si liber aliquis perixet, aut in, dubium 
: tals Stace ges 
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__.ypVocaretur v. pr. Epiftola Indae etc. non inde feque- 
-»tetur, via cum ipfo omnem veram fidem {pemque 
_ »falutis _perituram. - Controvertirur, vtrum locus 
gt lo. V, 7. aliique quidam verfus fint canonici nec 
8, quoniam in quibusdam exemplaribus Graecis 
_ »teperiuntur, in quibusdam omittuntur. Verum 
.: 9quicunque in hoc tantum errat, faluari poterir. ,, 
_gEt p.187- Qui dicunt Deum ita conféruaffe Seri- 
. spturam, vt nullae in ea fint Variantes Leé. aut du- 
bit Textus, vtquenullum {criptum aut typis editum 
..9¢xemplar corruprum fir (cum tamen, narrante D. 
_,Heylino, Typographus Regius edidiffer Praece- 
»ptum feptimum: Committes adulterium,) ifti mo- 
____»,dum excedunt in veneratione erga Codices Sacros.,, 
XIV. Ioannes Clericus N. T. Gallice verfum edidit Am- 
_ ftelodami Ao. 1703. in praefatione profitetur: Si MS. 
~ Alexandrinum fuiffer editum, {e id ad litteram fuifle 
- redditurum, cum fit omnium Codicutn ifte antiquiffi- 
anus. Hine inde autem, inprimis in Notis Commen- 
_ tario H. Hammondi in N. T. additis, & Variantium 
Leét. mentionem facir, & receptae’ le€tioni. aliam in 
‘Textu fubfticuic; vt iam non dicam, quod etiam ex 
__ingenio fubinde emendationes in medium protulerit. 
XV. Toannes Lockius, edita in quinque priores Epifto- 
~las Paulinas Paraphrafi Anglica cum Scholiis, aliquo- 
~ ties a Leétione recepta, autoritate Codicis Alex. aut 
Clarom. aut alterius, interdum etiam coniectura fre= 
Wiens Secedit, oe . 
XVI. Vir illuftris T/aacus Newtonus {cripfit Anglice 
~ duas Epiftolas de Vera Leétione locorum 1 Io. V , 
47. §. & 1 Tim ill, 16, eo iudicio Critico, eaque 
- diligentia, omnibus monumentis vndique conquifitis, 
quibus res tum ex Codicibus, tum ex verfionibus, 
tum ex Patribus Graecis Latinisque, denique ex to« 
ta Hiftoria ecclefiaftica illuftrari poterat, vteam (quod 
- fieri vix poffe videbatur, & minime omnium a viro 
in alio ftudiorum genere occupato) quam proxime ad 
| Weeftenii Proleg, oy ea euidene 


q 


— 


{ 


ede 
euidentiam mathematicam deduceret- Has epiftolas 


Jo, Lockius, foa manu defcriptas, communicauit cum — 


“Yo. Clerico, qui earum mentionem fecit Ao. 1708. in 


_ praefatione N. T. Milli a Kufteto denuo editi, ‘his 


~ Cl Poffefforis cum fafciculo literarum.ad ipfim feri- 


ete hei ¥ 


ae ae ; ¥ cae Lo 3 a ic} er 
_ptarum etiam duae iftae epiftolae, fed altexa initio al- 


of 


rms ced Oo ite nk Boa. nee Dew a i bee t iaet 
tera in fine mutila, mihi effent traditae , vt bibliothe- 


‘cae Remonftrantium inferrentur, multis fed fruftra 


egi, yt ab haeredibus Newtoni, apud quos illas in- 


" verbis: ,,ft penes me elegans Differtatio Anglica,’ 
»quae a quo {cripta fit nefcio, {ed eft a Toanne Lo- 
“(,ckio, viro. clariffimo, olim ad me transmiffa, in 
_ qua defenditur lectio Vulgatae quod. Digna effet, 
_. quae lucem adfpiceret, & forte iam adfpexiffer , ‘nifi 
,fuiffer Latine vertenda. ,, Cum vero poft mortem 


tegras tum Anglice tum ab Hoptono Hayne’ Latine ~ 


‘conuerfas delitefcere refciueram, quod noftro: exem- 


plari deerat, impetrarem. Harum epiftolorum men- 


.tionem etiam fecerunt G. Whiffonus & I. Berriman. — 
XVIL Ao. 1720. Viri Rev. Fridericus Battierius & 


Theodorus Gernlerus , Pattores Bafilieniés, cum pri- 
vilegio Ciuitatum Euangelicarum Helueriae, & cum 


_ approbatione Facultatis Theologicae Bafil, édiderunt 
eo Biblia Lutheri cum Scholiis, in quibus non raro ad 
Var. Leét. addita interdum Crifi prouocant. v. gr. 


_ glo, VII. Dubitant aliqui, inquiunt, vtrum r1 prio- 


res verfus huius capitis & verfus 53. praecedentis a 


,»adeoque tota Hiftoria mulieris adulterae ad Euange- 
ylium loannis pertineat, quia in multis Graecis exem- 
»plaribus & in Verfione Syra non reperitur, eiusque 
~snulla mentio fit apud Origenem, Clementem Alex. 
yx Nonnum, neque explicatur a Chryfoftomo & 
»Lheophylacto, qui tamen in totum Euangelium 
‘ploannis {cripferunt. Beza hanc Hiftoriam pro val- 
de fufpecta habet, Annot. in Io. VII, 53. Caluini 


 4de ea iudicium hoc eft; fatis conftat, hiftoriam hance 


,olim, Graecis fuifle ignotam: itaque nonnulli conii- 
»ciunt, 


Lraey. 3. 

. ,ciunt, aliunde afluram effe; fed quia femper.a La- 
. »tinis Ecclefiis recepta fuit, & in plurimis vetuttis 

-,Graecorum Codicibus reperirur, & nihil Apoftoli- 
_ yco fpiritu indignum: continet, non eft, cur eam in 
_ yvfum noftrum accommodare recufemus. vers gs ‘in 
- sGraeco Textu additur: ws trav eyarwy eAeyyopen 
» wok ib, hic.iterum in Graeco..'Textu, additur: éw¢ 

“oy Tay Enycer wv. AG IV, 36. Iofes; inmargine quaedam 
_yexemplaria habent, Jofeph. V1, 165 Abraham} qui- 


> dam, SPE Be errorem nomen. Abrabae pro 
elie, 


- »lacobo pofitum effe. XIII, 20 annis 350. in pieris~ 
_ que Graecis exemplaribus extant anni 450. quo- 
_ggntam vero hoc cum Chronologia non congruit, exis 
_oftimant aliqui, a librario, in numeris aberratum fuit- 
fe - - - Bonum autem fadum, quod, ab hoc fimi-+ 
_ ylibusque calculis nullus‘articulus fidei pendet. XX, 
_ 28. Dei. in variis)yeteribus Graecis_exemplaribus 
_ xextats Domini: i. ¢. lefu Chrifti, ve Rom. XVI, 16. | 
_»Marth. XVL. 18. XXII, 20. Martyris, in quibus- 
_ dam MSS. extat:, Protomartyris. XXUI, 23, dezio- 
gedeeis sp duibuscam DSS. estas efarohges, Rom. 
Xi, 11. Seruientes tempori. Alii Seruite Domino. 
yt Cor. XI, 10. di tous oyyedous. Alii vertunt: 
_ »propter Ecclefiam, vel quam diu prophetant, acfi 
_ »feriptum effet dia ris otyyeAlas. Gal. I, 6. Chrifli. 
_»Syta Verfio habet Chriffo in ablatiuo, 1 e. a Chri 
- yfto, qui vos vocauit. Heb. IX, 14. per [piritum San= 
_,,cfum. Graeci per Spiritum aeternum etc. vers, 1. 
_ primum Teffamentum vel Foedus. Quaedam Grae- 
ca, exemplaria addunt tabernaculum. 2 Pet. 1, 4. 
per quae. Alii legunt per quem, nimirum Chie 
pttum. Tac. V,12. 26 urexgicm. Alii vero hic in'T'éx- 
tu non leeunt vmexgow fed ve xglow, vt fignificet , 
one in 4udicium incidatis. Verfio Syriaca , Vulge- 
ta, Pagnini, Beza; Polanus, Pifcator, Diodati, 
»Geneuenfes etc. Ita vertit Cafiodorus Reinius , 
in Hifpanica translatione: Porque no caygays en con- 


Ge 2 demna= 


¢ 


{ 


igeee pe ey 
sdemnacion. Yudae 25 quaedam MS. & verfio Lati- 
jnaaddune: per Iefum Chriftum Dominum nofirum. 
»t lo. 5, 8. in quibusdam exemplaribus pro aKoT iG EX- 
| flat oxia. ‘V, 7. Quamuis ifte locus neque in omni- 
| ybus vetuttis exemplaribus Graecis, v. gr. ne in vni- 
- Sco quidem exemplari Stephani, quorum {eptem Epi- 
°« ftolam Toannis ‘continebant, neque in Syra, Arabi- 
“ca, & Aethiopica verfione extet, in multis etiam 
Latinis Codicibus omittatur, & a Cypriano tres te- 
« sftes terreftres de tribus diuinis perfonis intellizantur, | 
| .Facund. L 1. Def. Trium Capitulorum ; ideoquea mul- 
* Ztis non eorum tantum, qui S. Trinitatem negant, 
~ \werum eoram etiam, qui illam credunt, in dubium- 
~ Svocetur: a plerisque tamen doétis pro authentico. 
jhabetur, quia in multis probatis exemplaribus ex- 
-< jar, & cum praecedentibus & fequentibus verbis 
"coneruit, vt videre eft apud Caluinum in h. 1.“ Hoc 
- certum eft, rem ipfam in hoc loco contentam Scri-_ 
_ j,pturae S. confentaneam, & in ea tam firmiter fun- 
~ ,datam effe, ve etiamfi hoc loco careremus, iuftas 
,nihilominus & fufficientes haberemus S, Trinitatem 
~credendi caufas. 5, pf bik 
XVII. Agmen claudat Vir Cl. Jo, Ludoutcus Frey (318) 
Theologiae in Academia Bafilienfi Profeffor. Hic vir, 
cum me in hoc ftadio currentem & acerrime primo 
incitauerit, & poftea inhibuerit, paulo accuratius eft 
defcribendus. Incipiam.a teltimonio, quod ipfi iter 
literarium paranti dedit Decanus Facultatis Theologi- 
cae 3. Septemb. 1703. — ,,Difputationem eruditam 
4a fe confcriptam de Mubammedis fententia de Chri- 
,ff0 Iefu, ex ipfis Alcorani & Scripturae S. penetra- 
: »libus 


(418) Potuiffent ifta omnia ex Prolegomenis his abfuiffe, fi 
Werftenius obliuioni tradere voluiffet, quae ipfi triftia atque 
acerba acciderant, Eft tamen illud falubre ac frugiferum, 
quod inde patet, homines variis confiliis et voluntatibus vti 
folere, fi ¢ re fua id fore exiftiment, ee | 


\ 


hi —60 469 J 

 sslibus petitam , d. 25. Maii huius anni ftrenue defen- 
* ydit: Vnde cum expleto quadriennio ad examen pro 
' 5,8. Minifterio:admitti: peteret , facile id-a nobis obti- 
~yhuit; & auditis folidis & accuratis eius refponfis d. 
~~ 5526. Funii a Venerando D.scuorarcuarvo, Pro- 
yy feforum et. Paftorum confeffu poteftarem impetra- 
WA wits: Verbum Dei annunciandi, : facramenta admini- 
sae oftrandi, -omnesque actus obeundi, quia V.D. Mi- 
- yniftris legitime obiri‘folent. ,, Cum deinde Parifiis 
-in Bibliotheca P. P. Orarorii vidiffer Commentarium, 

- Aarons Ben lofeph, Caraitae, in Pentateuchum, 
 quaedam ex eo excerpfit, atque cum Verfione & no- 
~~ tis edidit Amftelodami 1705. Horum excerptorum 
-’ mentionem non: feciffem , nifi autor Anglus de fun- 
* damentis et rationibus Religionis.Chriftianae in illis 
~ ‘aliquod praefidium malae ‘caufae fe inuenire pofle exi- 


-. verba haec fune: Cum D. Mag. Ioh/Ludouicus Frey 
yparatus effet in Academia Theologiam Catecheti- 

* 4,eam profiteri gratis, atque Titulum Profefforis ex- 
_ j,traordinarii defideraffer, quod hoc. fibi in pofterum 
. « yvtile fore eredidit > Yomini Scholarchae & Profef- 
_“,,fores hand difficiles fuiffene, fi modo: vaus vel alter 
© 5,ex Dominis Politarchis difficultates non obieciffet. 
»Acquieuit D. Frey, feque fauori totius Senatus Aca- 

~ j,demici humillime commendauir. ,, Ao. 1711. & {e- 
- quentibus edidit Differtationes.quatuor de officio Do- 

- Goris Chriftiant, auide & magno ftudioforum plau- 
fa excepras; in his poftquam & Regulam Cocceis, 
ftatuentis: verba feripturae tantum fienificare, quan- 
tum fignificare poffint, & eius applicationem ad Ty- 
pos & Prophetias reieciflet, fubiungit: ,,Illa quae ex 
y(criprura & ratione fimul probantur, & in quibus 
Gg 3 yChri- 


4% 


J 


Sa = 


aed 
~ y,Chriftiani plerique conféntiunt, norma funt reliquo-_ 
(tum. Quod ipfim,, ni fallor, illam tantopere a 
~ ,Theologis laudatam fidei analogram conftituit. Non | 
yenim €a voce intellioitur huius iliiusue Se¢tae opinio, — 
-yhuius illiusue Theologi Syftema (regula baec effet 
~ yLesbia.) - - =~ Illud addos diétum tllud ‘Tertullia- 
ni in Wb.de Carne Chriflis: Non pudet, quia pu-— 
‘ydendum eft s.prorfum credibile eft, quia ineptum— 
» yet; certum eft, quia impofibile eft, durifimo & — 
saudaciffimis ludente figuris Patre, dignum effe. ,, 
Notatu etiam digna funt adieéta Corollaria duo: \,,I/- 
st qui a fe diffentientes , tanquam_haereticos, con-— 
svietis, perfecutione aut morte afficiunt, non Chri- 
\y,flt fed Antichrifti partes in fe [ufciptunt. jet: 
»lxercenia fe dfeiplina ecclefiaftica non modo in 
ngraues peccatores, fed et 1n errantes: maxime et- 
-'y;tam in silos, qui nullos a fe diffentientes ferre pof- 
»/unt. renin Thefibus Theologicis de Perfeétione 
-5,& integritate Seriprurae Sacrae d. 20 Tuli 1713 edi- 
tis XLV. °Quo phires numerantur Leétiones in illa 
~ 5) Variantes, eo minus laborat Scriptura S.,, Quod 
ex Phileleuthero Lipfienfi fuifle petitum exiftimo, 


~Cum Ao. rym. ad: munus Profefforis Hiftoriarum 
Ordinarii, "Theologiae vero extraordinarit i..e. vt nec. 

Senator Academiéus nec Senator. Ecclefiafticus effer, 

- fuiffer ele&tus, vel, vt ipfe dicere folebat, cum ad do- 
cendum, non vero ad regendum vocatus effet; oratione 

inaugurali exhibuit compendium. Hiftoriae ecclefiafticae 

per omnia fecula: vbiad Scholaficas ventum erat, quae- 

fiir, an illi innumero Doétorum Chriftianorum fint ha- 

bendi? refponditque, fe valde dubitare, vtrum in nu- 
mero Chriftianorum haberi debeant. In praeleétioni- 

bus publicis docuit Theoiogiam naturalem, ita qui- 

dem, ve S. Clarkium, de exiftentia et attributis Dei, 

per omnia fequeretur, atque ea fundamenta iaceret de 
idea entis neceflarii; quibus Clarkius Syftema fuum de 
. | Tri- | 
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Trinitate fuperftruxit , & quae cum alio Syftemate vix 


confiftere poffe videntur. In’ leétionibus priuatis tracta- 
vit Ry//entum, quem tamen faepiffime refellit, De prae- 
deftinatione vna lectione egit, & expofitis Supralapfe- 
riorum, Infralapfariorum, Vniuerfaliftarum & Remon- 
ftrantium fententiis, earumque tum commodis tum in- 
commodis, liberamauditoribus eligendi dedit optionem : 
in loco autem alieno de Creatione Libertatem hominis 
veram, decretis abfolutis manifefto repugnantem , mul- 
tis afferuit. Ao. 1722. Formulam Confenfus ab auo fue 
{cripram feponendam atque abolendam effe fuafit, con- 
filio, cui omnes Paftores & Profeffores Theologiae (ex- 
‘cepto elus auunculo, qui ad Conuentum non venerar) 
fub{cripferunt, SenaruiDucentum virorum. petenti da- 
to. Homines qui paulopoft Pietifini, Anabaptifini & 
Separatifmi infimulabantur, non vexandos aut vrbe vel 
ecclefia expellendos, fed tolerandos effe {cripto itidem 
Magiftratui exhibiro cum maiore Profefforum & Pafto- 
rum parte ftatuit. Nec minus aperte & libere, quid 
fentiret, in Articulis nouis Lexico vniuerfal Hiftori- 
¢o et Geographico Germanice edito ab ipfo infertis (Vid. 
Praef. p. 2.) manifeftanit; vier, 


_ yATHET. Non raro etiam fit, ve fcriptor iratus 
yaduerfario fuo, aut illi, cuius opiniones non placent, 
»ftudio illum inuifum reddendi, hoc nomen contumelio= 

‘imponat, quod amultis H. Grorio, I. Lockio, etc: 
,impofitum eft. — Athei Syftema.fuum Variis modis 
sconcipiunt, id autem plerumque fundamentum po- 


wnunt — tollunt omnem VERAM LIBERTATEM. 


,attonum humanarum & omnia fatali atque immutabili 
wneceffitate fieri contendunt. ae 
. yBvRNET (Gilbertus.). Breui poft traiecit in Bel- 
sgium., atque Amftelodami a Rabbino linguam Hebrai- 
scam didicit, cumque ibr plurimi honefti atque candidi 
sViri diverfarum ‘religionum in notitiam eius veniffent, 
Aion 7 sane 
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shanc fibi legem indixit, moderationem in caufa reli-- 
»gionis erga omnes homines offe feruandam. (319) a) 
-jcassanpeR (Georgius.) Celebris Theologus 
glcclefiae Catholicae - - - vbique tum folidam erudi- 
,tionem tum fingularem moderationem in controuerfiis_ 
yteligionis oftendit; cumque in concordiam in religione 
5 effet propenfiffimus, edidit, tacito fuo nomine, imdi-— 
;cium de officio pii ac publicae tranquillitatis: vere 
,,amantis viri in hoc religionis diflidio, quod Io. Calui- 
3s, opinatus a Franci/co Balduino celebri Iurecon-— 
>{ulto contra Reformatos: {criptum effe , acerbiflime re- 
>futauit. Er Balduinus in commentario ad leges de_ 
5famofis libellis & calumniatoribus, Parifiis 1562 edito, 
980n minori acerbitate refpondit. ed al 
CHILLING worrtH (Guilielmus.) Scripfit li-- 
brum, quo fingulari acumine, euidentia atque mo- 
5 deratione euicit, Religionem Proteftantium effe viam 
stutam falutis. - - - Ideoque Tillotfonus capere non 
poterat, cur vir liberque tam Criftianus in fufpicio-. 
gniem Socintanifini vel Libertinifmi venerit. ¥. Locksus 
»,optimam effe Jegicam dicere folebat, fuadebatque Le- 
5ctionem huius libri omnibus, qui artem bene ratioci- 
jnandi addifcere cuperent. - - -  Cheynel minifter po- 
sppelli illius fanatici, cum morientem folari deberet, 
stultiffimas illi quaeftiones propofuit, & abfurdiffimas 
spreces fudit - - - non poterat ferre, quod Chilling~ 
_ y,worthus ratione bene vteretur, & Chriftianam cari- 
>,tatem paulo latius, quam ad fuae Seétae homines ex- 
‘“gtenderet. ~ ne us mae 
pf HARK’ 
(319) Tufta ad humanas diuinasque rationes fententia; a qua 
non finamus nos: depelli, infefto illo Lazitudinariorum no- 
mine. Eft, vbi reéte vitium hominis aliquod %3:«0y eo no- 
. mine reprehendatur; fed nefas eft, fapientes viros, dei ho- 
minumque, vt decet, amantes, temere in contemtum ac, fu- 
fpicionem adducere. oe og 
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yen arx (Samuel.) Cum his tribus non eft con- 
»fundendus, qui adhuc viuit, vir ad miraculum doétus 
‘49 acerrimi ingenii D. Samuel Clark, Re&or 2d D. 
yplacob. & Maieftati Regiae a facris, {criptis praeclaris 
‘»Philofophicis atque theologicis, nec non ‘controwerfia 
de Trinitate celeberrimus: aut qui veltigia eius pre- 
smit To. Clark, itidem Doctor Theologiae, & Regia 
Lee ge Salemi i » Sache awe ka ely): 
»cVDWORTH (Radulph.) a Burneto epifcopo 
etiam numeratur in praeftantibus viris, qui in Anglia 
Latitudinarii appellantur. = 
gt VRCELLAEvVS Stephanus. - - - Marefius cu- 
piebat ei maculam Socianifmi inurere, praecipue poft- 
quam Curcellaeus quaternionem diflertationum theo- 
zlogicarum, quarum prima agit de vocibus' trinitatis, 
poperfonae , ot sip etc. fecunda de ama ‘origi- 
‘nis, tertia de neceffitate cognitionis Chrifti ad falu- 
“5tem, quarta de hominis per fidem & opera Juftifica- 
tione, contra Marefium edidiflet, & in prima conten- 
“differ, litem cum Antitrinitariis non effe nifi de:voci- 
bus trinitatis, perfonae etc. idque de vocibus, quae in 
~, Scriptura non reperiuntur. OS EE RROL eH, 
" yHALES (loannes) Theologus Anglus qui 
“»apud ciues fuos ob magnas dotes, mirabilem*erudi- 
5,tionem , & fingularem humanitatemi femper infummo 
pretio fuit - - - Ao. 1618. Dudleio Carltono Legato 


- 


pregis Angliae ad Belgas fuit a Sacris, illumque de ftatu 


3 & Libertinifmi fufpeétum habuerunt (vide — p- $89 


olum non 
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phiani{mi. ab accefforiis diflinguebat, quod quidam 
,vacui capitis homines appre Socinianifmum - - = - 
‘jlllud certum eft, eum adolefcentem cum Caluino fen- 
.,,fiffe in- dogmate de praedeftinatione & annexis capiti- 
i ybus, & in eadem adhuc fuiffe fententia, cum Synodo 
,,Wordracenae intereffet: cum vero Epifcopius: locum 
jlo. Ill, 16 acerrime:aduerfus Contraremonttrantes vr-— 
,fiffet, Caluino (vt ipfe de fe fatetur Halefius) valedi- 
jsxiffe, & Remonftrantium fententiae.accefliffe, ita ta- 
men, vt moderatiflime fe gereret, & omnia ad pacem 
»& caritatem dirigeret. Celebris Epifcopus Pear/fonius 
,,ita.eum, quem multos annos familiariflime nouerat , 
prcmemurnele: I. Hales, inquit, erat vir naturali acu- 
jymine,, & viuido ingenio: diligentia in ftudiis nen mi- 
Mori, quam capacitate animi fingulari, qua in omni 
,doctrina tam perfectus euafir, ve pauci eruditi: cam 
,illo comparari poflint: iudicium acre non minus ipfum 
cotamendabat quam aliae- dotes, ita vt effet exemplar 
,2dmirabile acuti ingenii, immenfae {cientiae, & acer- 
j,timiiudicii: quin etiam, ‘etiam fi ne elementa quidem 
4,doétrinae nouiflér , tot aliis virtutibus ornatus fuir, ve 
yhis folis ab omnibus amari, & magni fieri meruiffet 5 
,tam_erat benignus, mitis & modeftus, nemo Naturam’ 
, doctrinae Euangelicae melius ipfo intelligebat; Vteba- 
,,tur’ quidem libertate de omnibus iudicandi, fed fibi, _ 
non vtialios iudicio fuo fufpectos effe contenderet: & 
3,fane, fii villi licet de rebus ad religionem: pertinentibus 
»iudicare, huic viro id concedi debet, qui tam diu 
,,omnia prudentiffime confiderauerat, quemque nullus 
affeGtus prauus: de tramite reétae rationis flectere’ 
»poterat: in vita non folum erat exemplar iuftitiae, ve- 
»sFitatis &modeftiae, verum: etiam tam_beneficus, vt. 
,0mnia {ua in alios erogaret ,, nihilque fibipraeter libros’ 
,fuos ref@ruaret ; in nulla re durior erat, quam in libris 
»edendis, licet enim vndiquaque.ad id incitaretur, ani- 
»mus eius, tam lenis & facilis, aduerfus. hoc erat obfti- 
»guatus., Quo fchemate Profeflor Bafilienfis fe ipfum — 
| |  expri- 
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_exprimere atque defendere voluiffe. multis. tune. vi- 
fus eft. é crashes Sor chro pees gaara + (0) 
> j9t:0¢K@ (loannes) - = - Tantus Philofophus — 
_,scum effer, non tamen “erat contemtor aut derifor Re- 
sligionis; icet variis hyporhefibus fuis myfteria fidei 
_ »,profanaffe fuerit accufatus;. quod inde ortum eft, quod 
* jsplerumque-cum Arminianis fentiebat. . Aliquoties ideo 
_4,{criptis impetitus, ftudiofe {e defendit. . Gaeterum 
gjomnia fiona dedit hominis', qui Deo’ feruire -ferio’ 
-gcuperet. . 


2. 4,Mepvs-(Jofephus) in controuerfiis de Praede- 
_;ftinarione erat moderatiffimus:. ita. tamen, vt abfolu- 
5;tam reprobationem non, poflet ferre. Caeterum erat 
givin: Ps bOMme Sie Gioneiess! Yo astegs) euily 
»MiLTON (Johannes) in iuuentute addiétus erat 
_»Puritanis, poftea vero. magis.fauebat Independentibus 
-4,& Anabaptiftis, donec tandem in {enectute- omnes 
_.ssChriftianorum coetus defereret, Conuentus publicos _ 
,vitaret, nec domi fuae vilius fectae caeremonias obfer- 
sjuaret, ceferum tamen omnibus fuis factis pietatem 
giSOlehRGautiwithe. Vor suede ( Wo iGi Dies 

2” SANDERSON (Robertus) in inuenture feque- 
.batur fententiam receptam de ab(oluta praedeftinatione 
5, annexis, capitibus,, quod prima fermonum eius edi- _ 
__y,tio teftatur: poftea vero partim propria mediratione 
“partim colloquio cum amico fuo Hammondo permotus, 
_jsmurauit fententiam & deflexit aliquatenus ad oppofi- 
tam, quod multis aliis Theologis Anglis, I. Hale, 
yl. Vierto, D. Whitby etc. contigit; vnde in -fequenti- 
.ybus Editionibus fermonum eius, quicquid. durius in 
,Arminianos dictum erat, emendatum reperitur. Tota 
_shiftoria mauratae a Sanderfono fententiae narratur in 
plibre Hammond: , cui titulus eft: Differtatio pacifica 
-yde gratia Dei. . Ex qua patet, Sanderfonum non 
5) Lwiff folum opinionem fimpliciter reieciffe, {ed etiam 
5,ab opinione receptiore Supralapfariorum difcedlifle, 
»wnde folebat.dicere: Adza Synodaha Dordraceua ah 
plius 


( 


feey fo 


, lius in’ pofterum vfus ipfi effe in Bibliotheca, nifi ve 
jjlocum ‘vacturir oppleantis: 35) i '5 ee ae 

»TILLoOTsoN (Johannes) ab omnibus magni 
yfiebat, exceptis Iacobitis, nec non illis, qui tum mo- 
»derationem eius erga diffentientes aegre ferebant, tum 
»Arminianifmum eius culpabant. -- 

»wuireuxcot (Beniamin) magnus. Theologus 
yAnglis’ - - - erat acri iudicio, & profunda medita-. 
4,tione, fimul etiam admodum miti, amabili & amoeno 
ingenio. Pugnabat pro libertate confcientiae, vnde 
52 Burneto in latitudinariis nameratur ; ‘cum ipfi for- 
»,deret Syf{tematica illorum temporum Theolooiam do- 
»cendi methodus, hortabatur fiios, vt altius & nobi- 
ylius faperent, & religionem vt femen diuinioris natu- 


+4 


rae confiderarent. 


»Witxins (Iohannes) magni nominis Philofo- 
»phus; Mathematicns, Epifcopus Anglus - + - erat 
,mitis, fortis, pacificus & nasa fi res ipfius arbi- 
»trii fuifler, Ecclefia Epifcopalis & Puritanorum du- 
‘j,dum coaluiffent. In religtonis negotio illis acceflir, 


_ 5qui Cantabrigiae coflueniebant & Latitudinarii voca- 


,bantur, “ie. qui reétius fentiebant, quam vulgo fit, 
‘53% homines a ftudio partium , ab opinionibus fectarum 


»,arctis- limitibus circum{criptarum, a fuperftitionibus 


4X pertinacia reuocabant.;, uae omnia, ‘nifi fallor, 
haud ob{cure docent, (Hiftoricum noftrum Theologos 
‘minus orthodoxos, fed moderatos, magis orthodoxis 
fed litigiofis multum praetuliffe, & in illis quam in his 
numerari maluiffe. | rae RS m 
Hoc Viro praeceptore atque amico vfus fum per 
annos. feptendecim; {ub eius praefidio Ao. 1713. 
d. 17 Martii publice defendi Differtationem Theologi- 
cam ame confcriptam de vartis LeGionibus Noui Te- 
flamenti, qua multis probaui, omnem iftam leCtionis 
varietatem non obftare, quo minus Textum integrum, 


| 


- certum atque authenticum habeamus. Tum Praefes 


conatibus meis palam applaudere, currenti calcar priua- 
tim 
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priuatim addere, denique ve in itinere literario, quod 
anno fequenti facere coepi, quot poffern Codices MSS. 
N.T. Graeci, qui, vt aiebat, nondum fatis: excufli 
effent, accurate infpicerem & cum editis conferrem, 
inculcare non deftitit. Quid de me meisque ftudiis tum 
fenferit, ex-fequente epiftola pater: 9) 6s 


Reuerende Literatiffime atque Amicifiime D. 
: F MaCHNGLSES TE Tie osoy has Hurant b 
Non fine magna animi mei laetitia percepi , quam 
praeclare Iter tuum literarium confictas, quomodo per 
Jingularem Eruditionem tuam & literarum elegantio- 
rum fludium'in notitiam amoremque virorum claro- 
yum, inprimis Cl. Bentley, cuius exquifita Eyuditio 

tam dudum mibi ex feriptis partim Latinis partim 

Anghecis perfpecta eft, perueneris. Matte boc animo, 
Praeft. Vir, perge in literarum decus fuccrefcere, Pa- 
triam ornare, ‘Tibique manfuram comparare gloriam. 
lam diu eft, quod per pl: Ren. D. Parentem tuum a 
Te petit etc. etc. Vale amiciffime Wetfiem, @ Ex- 
cellentiff. Ifelium reliquosque noftrates meo: quacfo no-. 
mine faluta. 14 Tul. 1716. TT Job. Ludov. Frey. 


- Poftquam aeftate 1717 in patriam vocatus rediif- 
fem, & Ao. 1720 parenti meo p.m. 10. RODOLFO 
WeETSTENIO Paftori Coetus, qui in templo D. Leon- 
hardi colligitur, Collega atque Adminifter , quem Dia- 
conum vocant, forte datus fuiffem, auditorem publi-, 
cum & fatis affiduum habui Cl. Frey annis vndecim: 
fimul etiam domum eius, vt cognati & vicini, frequen- 
ter atque familiariter inuifi.. ‘Tunc me hortatus eft, vt 
pro more iuniorum Miniftrorum  ftudiofis Theologiae 
aliquem Auétorem praelegerem, ipfumque in aliis occu- 
patum hoc onere fubleuarem. Reponenti, me nun- 
quam fyftema Theologiae perlegere potuiffe, fuafit, 
vt N.T. tractarem, & ita quidem, ve praeteritis iis, 
quae ftudiofi: ex Sermonibus & .Sy{tematibus ‘ane er 

ent, 
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fent , indicarem , quid {criptores minus vuleares Gro- 
tius / Hammondus, Lightfootus, & alii Angii fentirent, 

- & liberam ex variis variorum: inter'pretationibus optio= 
nem eligendi & ingenium exercendi difcipulis relinque- 
rem. Quin etiam tum mihi ftudiofum Palatinum, ne- 

‘potis eius paedagooum, poftea vero Conrectorem | 
gymmnafii Manheimenfis, tum me illi commendauit.— 
Aliquando'cum me non fatis expedirem ex multis locis, - 
quae ingenti numero pro Trinitate probanda M3 af- 
feruntur, .& confilium eius expeterem, faffus eft plu- 
rima in medium proferri, quae parum ad rem face- 
rent, hanc autem regulam indicauit;. vt in examine fin- 
gulorum locorum omnia tentarem, & primo alias alio- 
rum interpretationes adhiberem, vel etiam ipfe exco- 
gitarem; fi poftea deprehenderem, illas non procedere, 
nec iis, quae praecedunt, nec iis, quae fequuntur » co-~ 
haerere, tunc me in recepta interpretatione tuto acqui- 
efcere poffe. Commendauit ea occafione S. Clarkii 
librum continentem dodirinam Scripturae de Trinitate, 
& laudata eius euidentia, optauit, omnes locos Theo- 
‘ logicos eadem_ methodo a haberes. 4 su Se 
In his omnibus confilium V. Cl. fecutus fum, non 
item in alio cafu, cuius obiter hic mentionem faciam. 
'Ediderat auunculus eius fermonem a fe habitum in 
lo. VI; 29, vt probaret, fidem:faluificam non éffe aQum 
hominis, fed Dei exequentis decretum abfolutum de 
falute eleCtorum, mediisque efficacibus ad illam falurcem 
perducentibus. Haec res cum nepotem male haberet, 
incitauit me, vt iftum.{ermonem, quod effet facilli- 
mum, tum {cripto edito tum pro {uggeftu ad populum — 
verba faciens, refellerem; addebat id ad officium meum: 
pettinere, neceffe enim effe, ve, vbi error obiicitur, 
etiam’ veritas demonftreturs alias filentio meo deterio-. 
rem fore conditionem veritatis, quam erroris. Ego 
vero me vel parentis mei amico veteri moleftiam creare, 
vel litibus aeternis implicari velle negaui; praefertim — 
cum omnia, quae ab veraque parte dici poffent, iam 
| olim 
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olim prolixe & a macnis ingeniis (cripta int: Autincu- 
lum eius ita fe geffiffe, vt periculum  non-fit, ne 
magnum veritas detrimentum inde patiatur; quid-con- 
cionatores, in aliis, coetibus praedicent, ad’meam curam’ 
non pertinere: in noftro coetu talia nunquam’ audiri, 
cum’ nec pater’ meus, idemque Coetus Paftor, nec 
duunculus meus vnquam ex profeffo de ‘iis quaeftioni-. 
bus agant: tertius vero, adminifter, itidem Cl. Frey 
duunculus , qui olim, cum leétiones illius Theologicas 
in Compendium Wollebii ftudiofus audirem, feruide’ 
Contraremonftrantium partes fuiffet tuitus, nunc ex 
colloquiis cum Collega coniunétiffimo & cum nepote 
immutatus & in fermonibus & in notis in S.S. (de qui- 
bus {upra p.466 n. XVIL) non obfcure Remonftrantium 
fententiam fequatur. Ceterum cum omnes homines & 
liberi & libertatis fuae confcii nafcantur; vix vnum ex 
millibus vnquam fua {ponte de-praedeftinatione cogi- 
raturum; & inde, meo iudicio, confequi, non opus 
éffe, vt quis illam opinionem refellat, cum folo filen- 
tio deleri poffit. Alio vero tempore de eadem quae- 
tione loquens dicebat, {€ non videré, quid impediar, 
quo minus quis, & privatim & publice a fenteritia Synodi 
Bovdeicenss difcedat; cautius tamen & prudentius fa- 
Surum, fi tacito Arminianorum, Epifcopii, Curcel-' 
aei, & Limborchii nomine, fe cum H. Grotio aut 
sum praeftantiffimis Ecclefiae Anglicanae Theologis in 
zac re {entire profireatur. Cum Ao. 1727 (enatus— 
Tymnos feftales conquiri atque edi iuffiffet, & Theo-: 
og0 extraordinario Hymni Pentécoftales, vt aiebat, de- 


eperiantur. : 

_ Plurimus veto nobis fermo fuit de Variis Nout Te- 
‘amenti Graect Leétionibus, idque non vna oblata oc- 
afione. Cum enim Agnatus meus, cuius fupra men- 
lees totem 
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tionem feci p. 449 literis d: 24 Marti 1719. ad me exa- 
ratis, rogaflet, vt variantes, quas haberem Leétiones etc. 
ipfi fine mora transmitterem , Nouo Tcftamento a fe 


-edito, ceu Volumen alterum, iungendas; tandem inter, 


nos conuenit, vt diftraétis inter paucos annos editionis, 


Maftrichtianae exemplaribus operam meam ad nouam_ 


editionem conferrem. Haec vero confilia non clam a. 
me agitata funt, fed omnium confcio atque adiutore 
I.L. Frey; ille, quid ipfomet hortante in Gallia, An- 
glia atque Belgio egiffem, nouerat; ille litteras, quas- 


. 
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duper hoc negotio accipiebam, viderat;  ille repetitis 


Colloquiis familiaribus hanc rem mecum in varias par-, 
tes verfauerat; ille inchoatas atque rudes,. quas animo_ 
conceperam, formas fubinde correxerat atque poliue-~ 
rat; eft enim, vt verum fatear, Vir eruditione atque_ 
ingenio non vulgari. Ile idem, vt hoc-ynum referam, 
cum ad examen fingularium locorum. perueniffemus.,. 
rogauir aliquando, vtrum locum 1 lo..V, 7. in vilo vn-, 
quam Codice Graeco vidiffem? refpondenti, in nullo,, 
licet anxie vbique quaefiuiffem, regeflit, neque _exfta- 
re apud Patres, me quidem apud Cyprianum, fi reéte, 
in/piciatur, neque in Manufcripto Sancto- Gallenfi aliis-, 
que veteribus codicibus Latinis,. neque in Verfione 
quam haberet, Armena; cumque, ego -adderem, ne- 
que in Verfione Coptica, quam nuper, ex Anglia acce- 
piffem, neque apud Patres Graecos, exclamauit: Quid 
eft demonftratio in ifto genere, fi baec. non eft? Bene 
nobifcum ageretur , fitisdem argumentis, quibus ifte 
locus interpolatus atque fubdititius effe probatur , pro= 
bari poffet, fingulas Nout Teftamenti editi atque vul- 
go vecepti Leétiones , hac una excepta, genuinas et in= 
corruptas effe: tunc fane multo ejjemus certiores quam 
aunc fumus. aec xefoig, a me fimpliciter relata, poft 
plures annos elapfos horribilem in modum diftorta at- 
que deprauata., mihique imperite, fi non impie, impu-. 
rata legitur Ad. p. 305. idque a duobus, quibus offi- 
cium ,humanitatis praeftireram, Theologiae ftudiolis , 
ser ae 
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mihi tunc jpnotis; alter ramen eorum D. Gerdefius 
~ fuiffe dicitur. ae . a. . : 
_ .. Circa annum MDCCXXIV, petiit a me I. L. Frey, 
_ vt ex denfa variantium Leéionum fylua eas excerpe- 
Fem, quae meo iudicio vuleatae Editioni paulo f{pecio- 
fits opponi poffenr, ab ipfo accuratius expendendas: 
feci ve-poftulauerat, & in illa feftinatione, quas tum 
_ praecipuas exiftimabam Varietates, margini N. Tefta- 
_‘Menti, quo adhuc vtor, adfcripfi; quibus diligenter 
_ perfpectis faepius me hortatus eft, vt eas, vtpote quae 
fia pauca fcitu non indigna, fed viris doctis praeci- . 
_ pue Theologis fere ignorata, continerent, in publicum 
prodire paterer. Cumque excufationem afferrem, quod 
vererer, ne quis confilium meum male interpretaretur ; 
refpondit, moderationem Theologorum Bafilieofium . 
2 Pinar effe, nihil proin vetare, quo minus liberta- 
te, poft abrogatam nuper omnium fuffragiis Formulam 
- Confenfus reddita, vti poffim. — pes 
- Haerebam dubitans, & modo mihi ipfe modo aliis 
_ diffidens vsque ad annum MDCCXXVIIL ' quo cum 
-frater meus Petrus Wetffenius, ex Gallia Amftelaeda- 
‘mum veniffer, & propofitae olim N. T. editionis men« 
— tionem feciflet, fério rogarunt adgnati Bibliopolae, ve 
~ tum aliquot foliorum {pecimen tum totius operis Prole- 
_gomena componerém, ipfisque quam primum cum eru- 
- ditis Belgis communicanda mitterem. Annui honeftae 
' petitioni, confiliique mei I. L. Frey, vt folebam, dili- 
-gentiffime certiorem feci, qui non ex fua folum Biblio 
theca Clementem Alexandrinum, cui notulae quaedam 
-auunculi mei magni I. Rodolpbi Weiftenii, ‘Theologiae 
Profefforis adfperfae erant, ve & Bafilium Seleucienfem, 
-verum etiam ex Bibliotheca publica Manufcriptos Co- 
dices Athanafii, Theodoreti, Theophylacti, Gregorit 
Nazianzeni & Nyffeni eundem in finem libenter fuppe- . 
ditauit. Quibus infpettis, ne quidquam, quod alicui 
vfai effe poffer, negligerem, primo Editionem Com- 
plutenfem confilui, poft Editiones omnes irafm, Rob. 
Wetftenii Proleg. HD Ste 
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Stephani & Th. Bezae mihi,comparaui; tandem totum _ 
Variantium Letionum exercitum luftraui atque ordi- 
naui; eoque pacto multa, quae antea meos aliorumque — 
oculos fugerant, non fine voluptate haud) paulo clarius — 
rectiusque vidi ee sends | 
Haétenus. confpeximus Cl. Frey magna moderatio- — 
ne &libertate vtentem , contra tyrannidem decertantem, 
& nomen atque dignitatcem TheologiLatitudinarii egre- _ 
gie tuentem. Audi vero miram & miferam hominis ca- _ 
aftrophen: ; A wn + 
Hei mihi, qualis erit! quantum mutatus ab illé — 
Heétore! c eg ah ia 
Nam fimul atque intellexit me & {ponte meaac pro* 
imiffis meis hoc negotio ita implicatum irretitumque effe, _ 
vt fine iactura aliqua famae atque exiftimationis pedem — 
‘inde referre non poffem, fubito aliarn perfonam induit ; 
ac primo quidem, cum mihi in Bibliotheca publica oc: _ 
curreret, velut in prolufione, praefente Cl. 1. Grynaed, 
obieétare coepit, Nouam editionem iftam magni confti: — 
turam, Profefforum autem ftipendia effe modica. Re- _ 
fpondi hanc curarh nec me tangere, quinihil venderem, 
neque ipfum, qui dives effet: caeterorumn vero nemi- 
nem ad emendum) coaétum iri. -Quaefiuit dein, vtrum 
putarem, hanc Editionem ad promouendam Gloriam — 
Dei hominumque honeftatem & pietatem multum collas © 
turam? Sanéte ipfi profeffus fumi, me optimo animo - 
omnia feciffe atque facere, euentum in Dei poteftate — 
effe, qui folus hominum mentes flectere poflit: quo- — 
‘modo autem accuratior atque:emendatior N. T. Graeci _ 
‘editio virtutibus obftet, me non videre, Eo denique — 
prolaptus eft, vt fiftineret, totam Artem Criticam va- 
nam atque fallacem effe ; ea hominibus {crupulos atque © 
dubitationes iniici,. nulla dari certa criteria, quibus de- 
tas Codicum, vnde eorum autoritas pendeat, dignofci 
poflit; Millius verbi caufa, fic pergebat, noftrum Co- 
dicem Euangcliorum ftatuit Alexandrino aetate parem 
Ss efle, 
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¥ 


X 
{ 483 | 
effe, tu vero quatuor aut quinque feculis iuniorem, veri 
ego credam, Doctorine Theologo an tibi? & quis litem 
iftam dirimet? Repofti, effe Regulas, quibus adhi= 
bitis ad veram Codicum. actatem quam proxime acces 
dere queamus, credendum effe. in hac arte illis, qui 
eam diu exercuerint, ¢aeterum meis the oculis magis 


— 


fidere, quam omnibus Doctoribus Theologiae co ra= . 


rium affirmantibus; addidi noftrum codicem a Millia 


numquam fuiffe infpectum, me vero Alexandrinum at- _ 


que Bafilienfém vidiffe, iftum habere accentus a prima 


manu, qui ab illo abfinr, & figuram literarum longe e& 


fe aliam; quin ad ipfum Codicem prouocaui, & difcris 
men inter vtrumque ex {pecimine Codicis Alexandrini, 
| SEN ty “1. eR Mae iar ; Costa : 7 

quod in manibus habebam a Grabio accurate aere de. 


ras vtrobique effe fimiles; refpondi fine dubio aliquam 
fimilitudinem intercedere, neque aliter fieri poffe, ni: 
hilominus autem diffimilitudinem manifefto appareie, 
dummodo quis oculis intentis atque curiofis omnia,con- 
templetur, quod fi negligat facile ecrorem obreperes 
(Hoc vt probaremn, onftraui in Bafilienfi Codice ac- 
icentum circumflexum conftanter figura femicirculi, hog 
jeft non duobus lineis fed vnica ; depictum effe , liget a 
\Differtatione de Accentibus Graecornm (y.fupra p_ 105.) 


iwbique referenté defcriptus fit. Redte defcriptus eft, 
iebat [. L. Frey, video enim angulum. ,, Cumque ego 


irius cerneret, iftam Controuerfiam, tanquam arbiter di: 
Fimeret, ad Doctorem conuerfus fententiam his verbis 
Hixit: Poffum Excellentiae tuae confirmare, fi circnm: 
Mexi ifti Accentus aigulum habenr, angulum effe valde 
‘konuexum. _ Laas oe diana buh kis 
 Difceffi ab hoc colloquio admodum (follicitus atqué 
perturbatus; conftirueram enim prius in edendo N. T: 
tonfiliis I. L. Frey vti, nihilque nifi ipfo adiuuante ats 


Hh 2 * barem 


{eriprum atque editum, oftendi. Cnm regererer, lites 


jue approbante agere: quomodo autem nunc mea pro= . 


jex eodem codice figitts angulari fiue V. inuerfi:formam. — 


lneterem, vt Cl. Grynaeus, qui viroque noftrum acu: . , 


bag | 


barem homini, qui ea quae oculorum certiffimo tefti- 

monio conftabant, nullamque dubitationem habebanr, 
in controuerfiam vocaffet? quid is faceret omnibus iis _ 
locis, quae apud incautos inuidiofe exponi poffent? Non- | 
dum tamen plane defperabam, quin potius Virnm Cl. _ 
animi tantum atque eXercitii gratia, vt mos eius eft, 

in vtramque partem de omnibus difputare, haec pro-— 
tuliffe putabam; & fane, aut omnia me fallunt, aut haec 
eo tempore eius mens erat, & manfiffer, credo; nifi_ 
ab adulatoribus, forfan exaggerantibus, quod Theolo- 
gi extraordinarti Maieftatem non fatis comiter coluif- 
fem, etque aufu temerario aliquando contradixiffem, in” 
me concitatus iratusque fuiffer. Et haec, quantumcun-— 
que prima fronte leuia atque ludicra videripoffint, acer- 
bo ifti atque diuturno bello occafionem caufamque prae- 
buerunt. Hae nugae feria ducunt el 


Bo 
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In mala, derifum femel, exceptumque finiftre. — 

Diffimulaui filentio curam, quae me tunc coquebat 
& verfabat fub peétore fixa, verum non din obfcura {pe 
fufpenfus haefi: cum enim oétiduo poft ad eundem lo- 
cum, vt confueueram, rediiffem, & Hexapla Montfal- 
conii in manus fumfiffem , ecce iterum Cl. Frey ad me. 
accedentem, & quid agerem? nunquid noui haberem? 
intefrogantem. Eodem autem temporis punéo foedum 
illum atque ridiculum errorem, a Cl. I/elie in codice 
Bafilienti de quo fupra p. 345 feqq. commifium, deprehen- 
deram. Quo audito viloque I. L. Frey feueritate fron- 
tis remiffa cachinnum fuftulit; ex quo de animo ipfius 
mihi placato coniecturam fed vanam fallacemque feci. 
‘Vix enim dies aliquot praeterierant, cum confobrinus 
{felii idemque meus, cum fafciculo literarum Ifelii atque 
Breitingeri ad aedes meas adueniens, nomine Ifelii ora- 
viter conquereretur, quod errorem illum multis {tudio- 
fis praefentibus acerbe exagitaflem , DoGoremque mi- 
hi antea amicum in contemtum difcipulorum adduxif= 
fem, addita comminatione, fore vt me eius rei poenire- 
! 3 ret, 
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ee (485 ] : : 
ret.. Excufani faftum meum proteftatus, me nemini 
) nifi Cl. Frey eidemque quaerenti quicquam ea dere 


miflos mihi indicauerit, me aegre lararum, quin potius 
| gratias adturum effe. Hinc-intellexi) non folum I. L. 
rey totum a me abalienatum effe, verum: etiam , quot- 
quot poffet, fiis artibus a me abalienare decreuifle. 


| quae prius occultae tectaeque fuerant, in apertum eru- 
, pere. . Tum quoties ego facras conciones habebam abef- 
fe, tum finiftros de me rumores {pargere, amicis meis, 
) yt ex-ipfis cognoui, me fufpectum reddere, ,Bibliopola 


) veticis agendum effet, multa dicere coepit: denique, 
quamuis ipfe nonum Ludouicum. aureum, quem nun- 
quam reddidit, ea conditione a me accepiffer, vt mihi 
MSS. Bibliothecae porro vei liceret, contra’ fidem da- 
Etam effecit,. vt non folum Bibliothecarius, cuius fingu- 
ilarem humanitatem integrum decennium expertus cram, 


dis manu(cripti,, quem in gratiam Cl. Dukeré cum edi- 
to me collaturum adgnatis petentibus vrgentibusque pro- 
'miferam, concedere cunctaretur, . Tandem poft longas 
tambages variis artibus effecit, ve res per confobrinum 


| nique d. 14 Decemb. {criptum obtulit, quod. nunc pau- 
cis examinabimus. Me cha y oat uren Ne 

).. ABop. XVL Summa tudicii noftri haec eft > La- 
borem illum in N. T. edendotum leuem et non neceffa- 
ixvium, tum periculofum De Quapropter vt [upprt~ 
\matur boc opus, -entxe efflagitamus vrgemusque, Ex 
'breui lla Diacont IV. uarratione colligimus, 1. Opus 


bus et fingulis, qui Teftamento Graece vti volunt, in 
| vfum communem vulgaremque [criptum effe. Nnde 
| Cenfor haec {ciat,, aut quid iftis verbis fibi velit, fateor 
Ah 3 ; me 


+ verum etiam, ipfe Senatus Academicus vfum Thucydi- | 


eius.ad Senatum deferretur, d.17 Septembris, cui de- 


oe non folis Criticis, aut ills praccipue; fed omui- 


dixifle, neque tamen, fi quis meoserrores publice com-_ 


Principio anni MDCCXXIX inimicitiae I. L. Frey, 


| Thurneifio ‘praefente contra propofitam N.:T. Graeci 
) editionem, de qua vt aicbat in proximis comitiis Hel- 


one 
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me ignorare. Schedas.meas primum mihi in vfus pri- 
vatos {c1ipfi, poftea ee Bibliopolae, ve publice ede~ 
ret, tradere volui: Leétores mihi optaui doétos & veri ; 
' amantes, in mea vero poteftate non fuit impedire, quo 
minus etiam ab indo¢tis ; maleuolis, & praeiudicio oc+ 
cupatis viderentur. - Quodnam in hoc eft peccatum 
smeum? Si 7” gratiam eruditorum laborem 1llum fuf> 
cepiffet, debuiffet edere Codicem Alex, totum, ficut eft 
Scriptus , cum omnibus fuis vitiis, cum omnibus lacu= 
nis, fine [prritibus et accentibus, fine diftintione ver= 
borum, eademferuata litterarum figuras tum demum 
. Criticus artem fuam in illo exercere, et obferuationes 
JSuas addere potuiffet: Car V.Cl. hoc confilivm non 
_dedit V.T. éditort Tigurino? non poterat autem mihi 
Vitio vertere’, quod noua ifta methodus, quae nulli vn- 
quam cuiuscunque libri veteris editori in mentem ve- 
nerat aut probata fuerat, nec mihi vel in mentem venif 
fet vel probata fuiffer, nifi.fi prius demonftranerit, me 
“omnia non meo fed {iro arbitratu: facere debuiffe, 

2. Hine porro intelligimus laborem effe minimum le- 

~ wiffimumque er nullius pretii, qui nullam eruditio- 
nem aut [cientiam requirat , neque magna tila prae- 
conia mereatur. ~ Cognitio Bhnentinais Linguae 
“Graccae, qua vel rudis difcipulus, qui vix Nouum’ 
~""Teftamentum legit , imbutus eft , oculi acuti, et le~" 
 viffima applicatio animi ad hoc prae/tandum quemli- 
ber idoneum reddunt. Non nifi acutis oculis et in= 
telligentia Alphabeti Graeci opus eff, vt guis ob- 
Seruet variationes MSS. Codicum; vtque iftas va- 

“ riationes teftimontis confirmet , eorum, quae ab abis 

~ tain coaceruata arque collecta funt, arbitraria defcri- 

" ptione minimo labore effici poteft. Hoc eft nouum 
~illud-atque inauditum crimen, cuius me apud Am- 
pliffimum ordinem reum fecit V. Cl. Meis oculis vfus 

~ fui, &, quae videram, aliis narrare volui, fi per 
Theologum extraordinarium licuiflet. Quid vero 
‘metuebat? an periculum erat, ne fincera corrumpe- 

: rem, 
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rem, certaque incerta redderem, aut potius ne my- 
_ fteria aperirem, & quaedam in clariore, quany vel- 
~ Tet, luce collocarem? atqui veritas non odit lucem, 
_& ego omni ftudio LeGiionem certam emendatamque 

~ quaerebam.. Ceterum non affequor cauffam curt , 

~ eum de orthodoxia mea vnice ageretur, ignorantiam 

~ mihi obiiciat, nifi fi folos eruditos & ingeniofos or-, 
_ thodoxos effe ftatuit. Miror denique V. Cl..non prae- 
~ -vidifle , me ad obiecta vetera quorundam Monacho- ° 

‘ ram maleuolorum atque ineptorum, quorum verba 

- fua facere non eft veritus, eodem imo meliore inure 
~-verbis doéictiffimorum hominum, quae ipfe fip- 

" preffit, refponfirum, caufamque communem facilli- 

me tuiturum; Hieroymi v. ov. ex/Epift. ad Suntam 
_& Fretelam. _,,Quaeritis a me rem magni operis ac 
aioris inuidiae, in qua {cribentis non ingenium 
sled eruditio comprobetur , vt, dum ipfe cupio de 
__»,ceteriS iudicare, jiudicandum me omnibus  prae- 
'gbeam, etc. Evrafmi, Vid. fuprap. 261. & inLuc.], 
(48. yRideat qui volet has Grammatifiarum annota- 
_ »tiones, modo fateatur, serque quaterque Theolo- 

“ gosin bis labi, ‘Tolerabile, fitantum laberentur, nifi 
apf iungerent impudentiam calumniandi, ~~ 
 yQuanto melius ageretur cum Theologia, fi, qui 
'» Lheologiam abfolutam profitentur, a linouacibus & 
*sGrammatiftis comiter acciperent, quod illi pro fua 

" yqualicunque portione conferunt in medium; & illis 

- ,,Viciffim illa fublimiora myfteria fraterne communi- 
,,carent, hoc maiore modeftia, quo penitius inerefli 
,tunt in eius philofophiae penetralia, quae dedocet 

_ »faftum ormnem.ac fupercilium, docetque fummam to- 
_. ylerantiam erga imbecilles. Denique Francifcs Lu- 

‘eae Brugenjis:. Vid, tupta py vey, 00s 

3. Iudicamus porro, fic pergit Cenfor méus, /aborem 
" Alum non. tantum leuem, verum etiam non necefa-— 
“yium effe. Vi faepe fermones bominumsde illo au- 
liuntur, putaret aliquis, integrum eumque incom- 
Hh 4°: para- 
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_parabilem, qui_ad bane vsque diem omnes latuerat, 
A abe erut, 1mo N T graecum nunc primum 
ed: cum tamen nemo ignoret, ‘Tefiamentum Grae- 
cum tam dudum ex Veteribus optimisque Codicibus 


typis expreffiumn , pofiea cum vetuftifimss MSS. cum-— 


que ipfo Alex. Codice collatum , tantumque varian- 


‘tium leconum aceruum congefium fuiffe, vt ei vix — 


quicquam confideratione aignum addi poffit - Codex 
Alex. iam fexies editus efi; extat, ifte codex, aut 
quod idem eft, extant Variationes illius'ab editis, 
in Polyglottis Anglicanis, in Oxonienf,, in Millis 
Wetftentique aliisque Teftamentis. Quodnam igi- 
tur myfterium fingulare nobis in noua Editione ape- 
_vitur? Dices: Alex LeGiones, quae prius mar- 
ginem occupabant, hic in ipfo Textu con/picientur. 


_ Quam vero vtilitatem hoc leétori afferet, annon pot- 


erat aeque facile Lettiones Alex Codicis in mar gi- 
ne legere, atquein Textu? fin autem putat, fe ah- 
quid nout bic obferuaffe, aut Codicem Alex. bic et 
abi accuratius defcripfiffe, nullo ‘modo opus eff, vt 
leétorem emtione nouae editionis NT: ‘torqueat , 
poterant enim nouae iftae ob/eruationes Jie magnis 
fumtibus intra paucas pagellas contentae edi. Con- 
eludimus , fuppreffionem iftius operis ne minimum qui - 
dem damnum ftudiofis afferre poe. Ponamus, quod 
viro Cl. coram Senatu affirmanti facile credo, quos- 
dam de meo propofito bene, forte etiam melius, 
quam oportebat, {perafle, ideone ipfe debebat, vt 


hoc vitium vitaret, in contrarium currere ,»Meimme- | 
_Tentem inuidia odioque profequi, imo publice apud 


Senatum ecclefiasque vicinas, edito etiam libello, jac- 
cufare? hoc fane & ftultum erat, & Chriftiamam pla- 

ne dedecebat. Quid ego in MSS, quos euolueram 
Codicibus reperiffem, vel quid editurus, quibusue 
rationibus edenda effem firmaturus, & eos qui bene 
de me fentiunt, & eos qui male de me entiunt omni-- 
‘no latebat temerarium ergo iudicium erat vel omnia 


, proba ; 
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‘mittit, vt ex multis variisque Codicibus pro lubitu 
“vel alternatin verba quaedam “feligat , faciet de 
Textw-N:T. quicquid spf libitum erit: Nec obftar, 
“quod omnes iftae Eettiones in aliquo Codice repe- 
riantur , cum enim Diaconus IV. nullum certum Co- 
-dicem Jequatur ; facile intelligitur, totam difpofi- 
_ tionem ex ipfius onice levitate animique impetu pen~ 


t 


2 Quod WC naa criminatione FORTE pert- 


“sare SONS EH eaten aes Bae. GEsy hy & Wee os SONS AE P ; | 
“culofuim' vocat, id forte periculofiim non'eft: quod 


eto addit, ine conieéhuras ef fomnia venditare 
_ Velle  manifefta calumnia eft; cum difertiflime fem- 


“per fim proteftatus, me ex meo ingenio, vel ex mea 


SUE Beh 4) 


- “taltetinsue conieétura ne literam quidem in Textu im- 


“muraturum, fed omnia ad fidem Codicum exigenda 
“eff indicare; item tantum -abeft, vt fomniis coniie- 


Cturisne faueam, ve potius ; fi verum {cire vult, edi- 


" Honem receptam a conieéturis atque fomniis iunio- 


“rum, qui Typogyaphis praefuerunt, Criticorum,, 


ficentia & periculo inde orituro addit, a Leo centies 
 obiestum, & ab Eva/fino centies confutatum eft. Res 
‘ita  habet. Si ipfa Apoftolorum fupereffent auTo- 


“ purgire ompi ope annitar,” Quod tandem de nimia 


 ‘YeoPa, aut fi extaret alicubi vnum aliquod accurate. 


_ expreflum améygaov, aut editio primum exemplum. 
fine aberratione minima referens, ‘nullus {crupulo aut 


“conieCturae aut licentiae locus relinqueretur: haec 


editio, vel iftud améyeaPoy vel illa duté-you@e, reli- 
giofé fine omni dubiratione ‘praelo effent ubiicienda. 
At vero nobis non contigit effe tam beatis, éuré- 


‘yee iniuria temporum dudum'perierunt: oémé- 


‘yexPe ton funt inter fe fimilia; ipfae editiones rypis 


expreffae admodum variant, praeter editionem Car- | 


‘dinalis Ximeni?, Ariae Montani, Aldi & Colinaei, 


habemus Era/mi editiones quinque, Bezae quatuor, 


& Stephani tres, hoc eft nimirum {edecim diuerfas 


atque difcrepantes editiones. Non quaeritur, ‘vtra 
viri pracferenda fit, fateor enim editionem pofterio- 


Pore 
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rem prioti, Vt plurimum, meliorem eff, Sed quae 
_ritur, quam editionem vel quem codicem omnibus: 
~~aliis reieétis fimpliciter {equi teneamur? Si certum 
-  habet v. Cl. edat nomen Codicis vel éditionis, fen. 
ay “tentiam fuam idoneis rationibus adftruat, & magnam - 
~~ non’a me folum verum ab vniuerfa ecclefia “inibit 


\ 
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_ < gratiam, Sin autem nom habet certum, dicat ipfe 
_ quid fa&to opus fit? an forte duéta vnam aliquam 
_. ~ editionem vel vnum Codicem {eligemus? an tunc va- 
~~ Tebit non’ 'temeritas & ‘cafus, fed confiliam & ratio?. 
~ vel an iudicem alium nouit falli nefcium, ‘qui hanc li- 
~ tem aut olim diremit aut propediem expediet, & ita 
~ quidem, vt eius iudicio nos {ubmittere debeamus? 
~ vel denique an de hac re’, vti de omnibus aliis reli- 
© gionis capitibus, quiliber, vt poteft, iudicare debet? 
_— Ita videtur {entire ipfe Cenfor, ‘quando liberaliter. 
~~) concedit: Textum Erafmi, Stephanorum etc. maxt. 
 ‘mam*fui partem bactenus vulgo receptum effe, non 
~ quod omnes ipforum Leéfiones neceffariae, atque 
~ nulla excepta optimae fint ; neque enim diffitemur, — 
~ poffeadbue ad emendandum atque illuftrandum Grae- 
cum N. T. textum aliquid adiuct: quo facto tamen 
 dorinae noftrae, quod ad fummam ret attinet, nibil 
 decederet. Haec fi ferio fcribit, cur tantopere in- 
; --dignatur,. me illam emendationem proponere? an 
_ + Leétio mendofa mordicus femper erit retinenda? vel 
an alium nouit, qui plus temporis in iftoftudio po- 
fuerit, atque ego pofui, aut qui plures Codices ipfe 
' infpexerit, adeoque plures & fide dieniores verae 
Leétionis teftes collegerit? pe esd 
~Caeterum vt omne iftud periculum, fiue verum 
fiue imaginarium effugiamus, Editionem receptam non 
folum retinere & xar% 70% fequi, verum etiam, cum 
hagtenus nonnifi in oftauo & minori forma typis ex- 
preffa haberetur , multo iam magnificentius, quam yn-_ 
quam antea factum erat, Lectoris oculis {ubiicere 
decreui, OE oat eae 
| j. Prae- 
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5. Praecipua-autem de N. hoc T. querela, eff , illud 


Ds hae err! ae hipaa. 
_, Ptos, quam Socinus natus effet, aut Patres. Fraecos, 


vera funt, ve funt veriflima, verum etiam erit,, ni- 


quod Sociusanifmum redoleat: niki fi 


Quod autem addit: loca quaedam Diuinitatem 


Chrifli confirmantia a me tolli » ambigue dicitur. Qui 


verba quaedam. ex quocunque Autotis, veteris. {cripto 
tollit, tollendaque. cenfet, eo ipfo declarat, fe ea now — 


pro genuinis ipfius auroris verbis habere, {ed pro fy 


pofitiis, guibus proin ceu nullam autoritatem habenti- . 


bus nihil confirmari poflit. Verba, quae fecundum, 


-™eam opinionem aliquid confirmant, mihi genuina — 
fant, & non tollenda: quae autem fecundum meam_ 


oe fenten- 
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-modo fufpicionem illam a fe dimoueat’, quam habuit 
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fententian’ ye non genuinatollenda fant, nihil confir- 
mant. Ergo qui hoe fenf: loca confirmantia tolleret, 
fibi ipfi aperte repugnaret, eademque verba fimul pro 
genuinis & pro fuppofitiis haberet , vide Proleg. prior. 
p-190. Porro qui tollenda tollitr, non magis culpan- 


dus eft, quam qui relinquenda relinquit: qui vero vel 


relinquenda tollit, vel tollenda relinquit, peccat: qui- 
que {ciens & prudens malo animo peccat, excufationem 
non habet. Poffet v. er. fieri, vt quis verba, quae 
ipfemet fuppofititia e fle iudicaret , relingueree’ iisque 
pia fraude admiffa ad confirmandam Chrifti diuinitarem _ 
vteretur: poffet eriam e contrario fieri, vt quis verba, 


quae ipfe genuina effe exiftimarer, impia fraude tolle- 


ret, atque orthodoxis, quantum in ipfo effet, argu- 
“mentum diuinitatis Chrifti eriperet. Verum, qui talia 
audent, idoneis teftibus conuincendi, non fufpicioni- 
bus onerandi se Imo fi fafpicionibus locus concedi- 
tur, potius fufpicio cadet in illum priorem, cuius fraus 
eft vtilis atque honorifica, quam in pofteriorem, cui- 
non poteft non effe noxia.  Videat ergo V. Cl. quo- 


Erafmus, cum fcriberet: plura nunc velut oracula 
publice docentur in Scholis; cum privatim -fateantur, 
fe diuerfum fentire. Ad me enim quod attinet, non 


--exiftimo quemquam eo impudentiae progreffurum, ve 


‘ 


0 


ferio afirmet, me loca, quae ipfemet pro genuinis ha- 
berem, tollere decreuifie. | 
_ Affert deinde quinque voces, into nonnifi quin- 
ue aut fex litéras, ex quinque Afforuim atque Epi-. 
Tolarion locis, & conqueritur, me illas aliter legendo 
érthodoxis quinque argumenta, quibus Diuinitatem 
Chrifti probare folent, eripere voluiffe. Obferua quor- 
fam euadant immenfi illi clamores. Ex quatuor Euan- 
gelits, quae principales funt N.'T. partes, nihil afferre 
potuit: ex Epiftolis nonnifi quinque locis allatis conh- 
denter, fed falfo, affirmat, me deferta lectione recepta Co- 
. ; dicem 
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dicem Alexandrinum fequi, quem tamen , ex¢epto loco 
8070 0 ALS pe ita ae ger Wiis Mae Ay ye kote) LY Mion bey ee 
vnico, vbi Alexandrinus, cum Codicibus tantum non 


- omnibus contra leftionem receptam ftat, nec nunc, nec 


eo tempore, quo ifta fcribebar, fequi volui.. Si ferio 
‘credidit, me Codicem Alexandrinum expritere velle, 
cur non etiam dixit, me nouum a hething ibaccro : 
tum pro Diuinitate Chrifti argumentum produfurum — 
ex eodem codice, & Jo. XIX, 40 leGurum: ¢Aa@ov ofy 
+3 cane TOT OEOP, xa) noc aure ev oVoylos merce 
Tay hewaToV, Katus eos es) ToIS ‘loudalers evtaDiacew: 
A loci celebris 1 Tim. Ul, 6 lectione recepta difcedit 
tota Ecclefia Latina, quae tantum abeft, vt Socinia- 
nifmum redoleat, vt potius & Socininiahos libros & au. 
tores librorum comburat: porro in plerisque iftis locis 
a Lectione tecepta etiam abit H. Grotius, nec tamen 
Vir Cl. eius opera Socinianifmum redolere clamauit, . 
nec vt illa fupprimerentur enixe petit, quin potius ve _ 
Bafileae noua illorum editio a Facultate ‘Theologica per- 
mitteretur, vta Typographis Thurneifiis curarenir, & 
vt operis typographicis praeeflet Vir Cl. Io. Grynaeus, 
{ua praécipue autoritate effecit, idque eodem ipfo tem- 
pore, quo mihi fitum iftud crimen imputauir. Poft 
haec fequitur argumentum fupra p.55 expoficam, quo 
{e inprimis iactauic, & tum ignorantiam meam. tim 


2 


’ propenfionem ad Socinianifnum inuigte demonftraffe- 


putauic Vir. Cl. Anteqtiam ex hoc loco difcedam , af- 

feram iudicium Remigit & Ecclefiae Lugdunenfis, iu- 
dicio V. Cl. oppofitum: Legamus ergo pacifte, oF 
quantum Dominus donat, legamus Dogmata Ecclefia= 
fitcorum virorum, nec pro ahtis Doétoribus aduerfus 
altos litigemus, quia & ipft inter fe pacifici vnusquis- 
que in fab fenfu abundauerunt ; alius quidem fic, 


alius vero fic; expecfantes fideliter et humaniter, quod 


Apoftolus promifit dicens: Et fi quid aliter fapitis, — 
hoc quoque Deus vobis reuelabit. Nam qui non tran- — 
quille et pacifice moderarur, quod fentit, fed flarim — 
paratus eft ad contentiones, diffénfiones et fcandala, 

| 7 a — etiamfi 
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etiamfi non habeat haerericum fenfum, certifime ha- 
“bet haereticum animum. Se SE 6 als lamas 
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Com ‘paulo | oft Prolegomenorum meoriim exem- 
“plavia edita fuiffent Bafileam allata, Theologus tamen : 
-extraordinarius cum figmento fuo pugnare, ex XII pric- 
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uae tamen citationes plerumqne ex Millio, Whit- 
it es fitmilibus Collectoribus funt petitae, vbi auto- 


as 


- 
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nis fundamentis ageretur, Mifer ifte lufus in literul 


Lot rf Boe f - saa. See a) ehh ; 
»Graecis Germanice non bene poteft exprimi, fi qu 


_ »famen ¢. gr. in primum comma Bibliorum German 


,9corum haec annotaret: etc. ete. Si quis, inquam 
-»{ctiptorem facrum Germanice cum talibus gloffis ede 
yret, annon nobile Chriftianae Religionis, effer praefti 
»turus officium, pro labore fingulari omnes valde fib 
»deuincturus? Talis eft vbique fere labor W. in edi 
»tione N. fui T., hoc eft illud opus, in quod mult: 
>,hummorum millia erogauit, & oculos heberauit. 
hoc eft illud opus, ab ipfo in Apologia laudatum. 
»vtile & neceffarium, ad veritatem eruendam, & 
»calumnias atque controuertias tollendas. Non_ inui- 
»demus ip gaudium illud folidum, & voluptatem , 


»quam ex buiusmodi. cupediis grammaticis capit; 


»mallemus tamen, vt obleétationem fuam, figuidem in 
»munere facro tantum ipfi otii {upererat, non in Sanéto 
»,Vei verbo, fed in fabulis Aefopi, aut fimilis {criptoris 
»quaeliuiffer. Sed reperiuntur etiam in propofita edi- 
stione N,T. licet, fi cum prioribus comparentur, pau- 
»,ciflimae aliquanto maioris momenti vatictates; huius 
ygeneris pauciffimae in quatuor foliis nebis exhibits 
poccurrunt; facile tamen conticimus , immodicam Ait- 
lam licentian fibi permiffurum & meiorem, quam qua 
»editores praccedentes etiam audaciflimi {unt vi. Do- 
»xologiam Orationis Dominicae omittit etc. Nulla ergo 


_ »,fatio eft, cur a priori noftro confilio recedamus : contra 
fl tune rationibus idoneis moti petiimus, vt editio fap- 


»primeretur, vifo ifto {pecimine nouis rationibus in ea 
»{ententia confirmamur, cum fere totus illius labor in 
»vanis, inutilibus & puerilibus minuziis Grammaittcis, 
wt fi quid vilius itis, confiftar. » Eadem repetuntur 

FEE DO3Or ee + 
_ Hoc {ilicet appellat in zimore Domini Nouum 
meum Teftamentum examinare, & non fuam fed Det 
caufan agere. Sed ponamus tantisper,. rem ira fe ha- 
bere; vt dicit, quaero cuius criminis me apud Sena- 
tum 


ie si Ri yi so, See ‘ 
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cum accufet? cui nocuit hic labor meus? & contra - 
quam legem ciuitatis peccaui? Videat autem Cl. Cen- 
for, annon ipfe manifefto in publica commoda pecca- 
uerit, dum longo aliquot mille foliorum {ermone (nam 
reliquae omnes lites ex ifta de N. T. controuerfia profe- 
minatae funt) tempora Scnatus, ad quem iftius rei 
cognitio omnino non fpectabat, fuit moratus? Bene 
tamen eft, quod fateri cogitur & Millium & Whitbyum 
~eadem feciffe,” quae evo facio. Et reuera velit, nolir, 
alicer haec facra non conftant, Item fecerunt ante me 
Erafinus & Stephanus, poftea etiam Bengelius & Brei- 
‘tingerus.. Idem fecerunt & Grammatici, atque Scho- 
Jiaftae vereres, ‘& quotquot autotes Clafficos Graecos 
Latinosque ediderunt: quodnam ergo hic eft fingulare 
peccatum meum? Sit meus labor non valde vtilis, an 
viilior, honeftior & laudabilior eft opera, quam Vit 
Cl. pofuit in me accufando atque deridendo? idcredam, 
~ fi probauerit aut Aysevew effe melius quam xdagwdedy, 
‘aut litem, quam mihi inrentauit publice, fuiffe, vr vers 
bis Hieronymi vtar, aedificatorium Ecclefiae 1urgium. 
Si quis de accentibus punctisque maforethicis operofe, 
ageret, nosque doceret, Hebraecos legere Mo/che pro 
Mofe, Tiob pro Iobo, & Irmetabu pro Teremia, hae 
_ cupediae Iudaicae noftro Theologo Hebraizanti place- 
rent, hanc occupationem in Lingua Sanéta fanétam pro- 
~nunciaret, his tanquam altioris originis apicibus ocu- 
lum diuinum inuigilaffe, & haec animaduertenda effe 
diceret: quae vero in N.T, eits generis reperiuntur, 
tanquam minotias & negligi pofle & negligi deberé, 
Nee tamen plarie nullam has minutias vtilitatem habere 
exiftimo, nam per nimiam iftam diligentiam (fi nimia 
effe poteft)-Leétor redditur certior, codices accurate 
collatos & nihil alicuius momentt omiffum fuiffes porto 
ex variante verborum ordine & {criptione, indagari 
poteft origo alicuius codicis, quoatgumento fupra ali- 
quoties vius fum, vt probarem Codices quosdam ad. 
Verfionem Latinam”fuille immitatos; obferuatio autem 
Werftenti Prog, 8 = = li - de 
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de literis C & N,’ vocibus & verbis quibusdam in fine 
addi folitis, etiam vbi vox fequens a confonante incipit, 
‘licer editort N.T. non conducat, poteft tamen Critico 
-occafionem forte praebere, locum aliquem alterius auro- 
‘ris emendandi, & has lireras, vel earum fitniles O, E, 
H, II, cum initio vocis fequentis iungendi, eo fere 
modo, quo locus ManerhousIMV.397- 

Nawaidcrrees Doelvei no ev vderw yetogas dvdpas 

a Celeberrirao Viro T. Hemflerbufio nuper feiiciffime 
emendatus eft, - _ | 3 ee eo 
Nauoidiras Doriver no) ev vdeo vyerogas ovdgac. 
Denique {ciendum eft, me ad codices conferendos non 
cum trutina in manu accefliffe, fed omnia‘cum p :lurfculo 
corrafiffe, nec tam in opere exftruende, quam in materia 
colligenda, occupatum fuiffe: quid iam ex illa filua in pu- 
blico proponerem? an deletumfacerem, &ebiectis reli- 
‘quiseatantum, quae alicuius momenti effe iudicarem, ece- 
rem? Arfivera funt, quae Vir Cl. {cripfit, fi omnis ifte la- 
_ bor fterilis & futilis eft, & omne, qued illiimpenditur, rem- 
pus perditur, quoiure me inidem ergaftulum denuo vult 
mittere ad opus, quod non vnius hominis eft ?neiam di- 
cam, tunc illi {emper paratam fore aliam , quam toties 
iam repetiit, accufationem: hoc modo totam rem mei 
fove arbitrii, multa nullius momenti me exponere, fu- 
fpicionem proin effe, me non pauca maioris momenti in 
quisquiliis reliquiffe & publico inuidiffe? Simpliciffi- 
mum ergo eft, omnia edere, & totam meflem, fru- 
menta cum zizaniis, oculis eruditi lectoris {ubiicere. | 
Licet autem impedire non poffim, quo minus otiofis 
& malignus {pectator haec omnia tideat & in ludum io-. 
cumque vertat, cordatis tamen viris illum fe non pro- 
baturum confido, praefertim cum nullo vnquam docu- 
mento oftenderit, {6 codices Graecos MSS. vel legiffe 
vel legere poffe. TloAne popeicdoy gdov ésw 4 pueeictay, 
(vide etiam fupra p. 170.) ae a 
* Cum autem videret, ifta crifk fua, de qua toro 
hoc labente anno, per clientes & ancillas ‘etiam, in 
omnibus 
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~- omnibus foris. & circulis rumores f{parferat, neminem 
valde perceli, quin contra a fimplicioribus iudicari, effe 

~ vitiligationem grammaticam, prudentioribus etiam in- 

_ dignantibus, quod fimul & eodem-tempore perfonas 

_ diuerfiflimas, tum feueri inquifitoris, periculum Eccle- 
fiae ab editione Noui Teftamenti Graeci imminens /a- 

- mentabili & terrifica voce exponentis, tum, qua fibi 
-magis placebat, ludionis atque deriforis, omnia in io- 

~ cum vertentis, induiflet, alia via rem agereflus eft. 
Cum {ciret, me ante complures annos repetitis vicibus 
_N.T. ftudiofis circiter fexaginta praelegiffe, & intelli- 

_-geret, quosdam pauciflima hinc inde, quae non dita- 
_ gueram; fed ex tempore effuderam, partim domi meae, — 
_ partim in fua reverfos, tum calamo & atramento, tum 
_ dtyfo plumbeo, aut in chartis notaffe, aut margini 
ON. T. fui adfcripfifle, nouus ifte Diocletianus inuitos, 
_ ademtionem ftipendii & ignominiam illis comminatus, 
& tergiuerfantibus conuicia ingerens, Nouum Tefta- 
‘mentum tradere coegit, quin etiam de mea in tradendo 
_cunétatione acerbe conquettus eft Ad. p.244. ,,Non 
'ypline dolore fateri, imquit, cogimur; cum inprimis 
yplena. Traditione Nou fii Teflamenti & fe & fuos 
yfimul tranquillare potuiffet, ipfum, fi nonnifi caufas 
__,,inferiores re{piciamus, vnice idque ftudio caufam fuam: 
_y,perdidiffe: licet reuera aliquid altius hic confpiciatur 
-9,& digitus Dei appareat p.24§ per Zvaditionem illam 
ylaboris fui in N. T. cum contemtione & irrifione noftra 
»negatam totius negotii conclufionem confulto mora» - 

i ptus elt. ., : | | 

/ Hic fe inueniffe non quod pueri in faba clamauit. 
Sed ne iam dicam, fapientiflima atque aequiflima lege 
(qua etiam infignes Pheologi Heluetii 1 A. Turrettia 
nus & I, Frid. Ofterwaldius vfiefunt) in Belgio ftatu- 
~ tum efle, difata fludioforum Praeceptoribus 1mpurari 
non debere; ob{eruo in prima accufatione non nifi vmt- 
cum teltam AG. p. 451, aut fummum duos, fed non de 
eadem re teftantes , productos fuifle, quod praecepto 
: ; li 2 Apa 
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Apoftoli 1 Tim. V, 19 manifefto repugnat; eoque ma- 
gis, quia ille vaus ipfe faffus eft, cum aliquando fche- 
-dam fuam in auditorio reliquiffet, a me poftridie red- 
dita, {cheda multis praefentibus admonitum fuiffe, vr 
-attente audiret potius quam f{criberet, ex {cripto enim 
-apparere, illum’ mentem meam omnino non percepifle 
AG. p.28.  Illius notae ex vniuerfo Nouo Teftamento 
-produétae funt circiter viginti quinque, pleraeque vnius 
-aut duorum, longiffima vndecim verfuum: alter, cuius 
quinque vel {ex notae exhibentur, ita impedito ‘ftylo 
-{criptae, vt vix intellioi poffic, erat puer trium idea-. 
rum, quem cum per plures poftea annos Theologiae — 
dediffet operam, ipfi Theologi & Paftores ad litteras & 
Minifterium S. non effe aptum pronunctarunt. Wi ta-— 
men idonei vfi {unt Theologo extraordinario, in quibus . 
meo periculo luderet. In fecunda accufatione produ- 
xit notata quaedam aliorum quatuor: ftudioforum, in 
-quibus, quod anxie quaefiuerat, reperit, & in leGtione 
& in “interpretatione paucorum Jocorum me a recepta 
opinione difceflifle. Sed ne fic quidem efficere potuit, 
vt accufatio prima-culpa careat: qui enim primo accu- 
fat, & poft menfes demum argumenta, quibus accufa- - 
tionem probet-atque fulciat, conquirit, faltem cum ac- . 
cufare inciperet, calumniator fuit, & fufpicionem prae-. 
bet fophiitae, cuius argumenta non temere credi, fed. 
accurate examiari debent. (319) 3 ee a 
Dicam apertius.. Multae funt opiniones, lectiones 
atque interpretationes, vuleo Theolomorum & maiori 
quidem miniftrorum parti probatae, fed nulla ramen 
lege in tota Ecclefia Reformata fancitae, neque ab omni- 
bus femper receptae: quin ab his faepe recedunt magni — 
: aay a nominis 
(320) De rei atrocia letores ipfi fententiam ferant, Méminit. 
rimus, mutatis nominibus fere eaindem fabulam agi; Ce- 
teruin {pectatorum eft et leGtorum, ftatuere: tam inuenutta 
fabula {petanda an exigenda fit prius, vt eft in Terentiaxo 
prologo. ' 


- 
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nominis Theologi, & clariflimi interpretes, nunquam. 
ideo damnati, & femper non folum tolerati, fed in pre- 
tio habiti & laudati.. Cum: his paffim contra illos me. 
fecifle & facere ingenue fateor. ‘Nec mirum, cum. 
non ex {yftematibus aut theologia {cholaftica, fed ex af. 
Aidua lectione tum {cripturae facrae, tum Patrum Grac- 
corum, tum praeftantiffimorum Criticorum fapere di-. 
dicitiem. * tion tas aris oa 
—* Nullius addi@us iurare in verba magiftri, =. 
Licet ‘autem nulla lege vetitum fit vel nouam alicuius lo-. 
cl interpretationem in medium proferre, vel veterem,. | 
in qua Theologi quidam argumentum adaliquod dogma. — 
probandum fibi inueniffe vili funt, reiicere;, confidera-. 
tis tamen accuratius locis, quae ex notatis difcipulorum 
meorum excerpta eranr, deprehendi, {ii vnicum. exci- 
_ pias, omnia reliqua ex autoribus probatiffimis petita ef- 
 4e; ex Evafino, Beza, Grotio, Sanderfono, Hammon- | 
do, Blakhal, Lockio, Hoadleyo, Strefone , Bos, In- 
fantio, Battierto. & Gernlero, &c. quod me demon- 
ft aturum effe cuicunque vellet promifi, & ‘partim prae- 
ftiti in colloquiis- multarum horarum coram Delegatis e 
Senatu cum accufatore meo d. 24, & 28 Aprilis 1733. 
habitis, partim praeftiturus eram, nifi vir Cl. caufaefuae 
metuens collationem, faepiflime iteratis Ampliffimi Or- 
~ dinis Decretis fruftra inflam, fubterfugiffet.  Scilicet.e- 
ius, quem fibi debellandum fumfit, congreffum {ollicite 
virare, & triumphum canere, refutationes ineptas & im- 
pias interpretationum a nemine. vnquam prolatarum mi- 
hi adferibere, quam autores, quibus, me vfum effe no- 
uerat, & quibus & ipfe vfus. fuerat, confulere, atque 
ex illis abrupta difcipulorum meorum notata explicare, 
maluit.. Et quod omnium peflimurn eft, ve fe genuinum 
Caluini difcjpulum effe fimularer, & a fe ipfo & ab o- 
_ mani moderatione quam longiflime recederet , eos: qui 
- nullum diffenfam ferte poterant, &diffentientes B. Bek- 
kerum, G. Whiftonum, I. Peirces& Th. Einlynum in-. 
“dignis modis, {1 vera funt, quae narrat-p. 252, vexaue- 
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rant, laudauit; ex Epiftola G. Waki Archiepifcopi, vt _ 
Senatum incenderet, protulit haec,verba AG. p. 278. 


,contra Arianos & Socinianos eadem prouifio: etiam le-. 
gibus noftris municipalibus contra omnem buiusmods 
“blafphemian feueriffimis poents cauetur,,; & alioli-: 

bello Magiftratui exhibito non veritus eft {cribere p. 447: 
Quod vero ad poenam ,.quam meruit, attinet, Kc. re- 

»linquimus Pietati Ampliffimi ordinis, ea {pe freti eum, 
»vt Magiftratum Chriftianum decet, ftudio & amore. 
yChtifti eiusque dogtrinae arfurum,y.. Longe re€tius. 
5apiente I. A. Turrettino in Hiftor. Ecclef: quae qui- 

dem Haereticidii fpecimina haud- alia melius ratione 
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pexcufari videntur;quam fi divatur cum virig grauiffi- _ 


mis, & Orthodoxiae addidtiflimis, reliquias Papatus- 
ssfuitleysi.~- . ' ik Puke se: Sepals 
Augiae ftabulum citius & minori moleftia purga-. 
rem, quam vitilitigatoris infinitas & centies repetitas. 
obiectiones, vel fufpiciones potius & declamationes, af- 
' fectibus vnice concitandis & renebris offundendis aptas, 
‘diluerem. ‘Non poffum tamen quin hic interponam iu- 
dicium Viri celeberrimi, qui tunc Logicam docebat & 
faepe mihi fatebatur, ,,fe in actionibus Theologorum; 


fe 


gin me editis, non folum omnium in Arte cogitandi re- 


»cenfirorum Sophifmatum multa exempla reperiffe, ve- 
rum etiam alia non pauciora, quae hactenus a Logicis 
srecenfita & obferuata non fuiffent,,.. Et haec Sophise 
mata profecta funt ab eo, qui paulo ante Logicam i.e | 
bene ratiocinandi artem ex Chillingworth addifcendam. 
effe fuaferat, vid. fupra p. 472. Vnum tamen accufa- 
tionis caput hic filentio praeterire non debeo, quo vir 
Cl. fe magnificentiflime iaGtauit... Ex’ variis indiciis at- 
que notatis ftudioforum deprehendit , me loca.quae- 
dam, quibus Theologi pro Diuinitate Seruatoris proban- 
da vtuntur, cum cura examinaffe, & interdum aliam Le- 
étionem aut interpretationem vel. attuliffe. vel praetulit 
fe, quaedam etiam ad illa obferuaffe , quae vulgo-ea 
occafione dici non folent.. Id verum efle ‘fateor: feci 
az autem 


NR 
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ce [ $03 ] | 
autem confilio ipfius V. Cl, mihi dato, de ‘quo p. 478. 
 Habui praeterea aliam rationem peculiarem, quam nunc, 
_ cogefire importunitate hominis, aperte dicam. Obfer- 
~ uayeram , mulros & perfonas SS. Trinitatis & naturas 
Seruatoris confundere atque permutare. Auurculus 
_ Cl. rrey, in Sermonibus Cartecheticis, quaeftione pro: _ 
: pets cur films Dei a patre , non pater a filio in mun- 
um miffus fit? haec habet p. 432. ,,Multo minus Pa- 
her debebat homo fieri; eft enim perfona prima, cuius 
eft mittere, nor mitti: alioqui fuiffet & Creator Domi- 
pti noftri lef Chrifti,, fcilicet ratione naturae diuinac. 
» clus, & tamen miffus a Filio: quod cum perfona'i uwe- 
 -»€9X%4 Patris non confiftic,,. Addit nepos Aéz. p. 4o2. 
- »VUmunibus notum eft, D. Paftorem: ab opinionibus & 
»formulis Ariasorum femper longe fuiffe remotum,,; 
et. in Léxico Hiftorico ipfum appellate Theologuim ext- 
 msum. -Hune Sermonem fero. mihi indicauit aenatus 
meus SAMVEL WeTSTENIVs verbi diuini dum viueret, 
Munley a ee 
_. Alterum Cl, Frey auunculum audiut pro fuegeftu 
verba facientem de loco 1Cor. VII, 6. nobis vnus eft 
Deus pater, in explicatione tum primi Articuliin Sym- 
bolo Apoftolico, tum praecepti primi in’Decalogo (A.' 
1722, d. 30. Aug. & 6. Dec. fi bene memini): ,,Pro- 
. gprie loquendo tres funt Deus pater. Prima perfona 
__ ,eft Deus pater omniporens: hoc probatiche non eget, 
9% diferte in, Textu dicitur. Secunda perfona, Domt- 
»flus nofter Jefus Chriftus, eft etiam pater omnipotens: 
-ynam & Deus eft Io. 1,1. & omnia per ipfum facta fune 
jlo. I, 3.  Tertia perfona, Spiritus Sanctus, eft etiam 
Deus pater omnipotens: nam & incubauit aquis in 
~ ,,primia Creatione, Gen. I,2. & regeneratio, quae eft {e- 
- ,cunda Creatto, ipfi patlim adfcribitur,,. | Cumque 
» multi-his offenderentur, rogaui Cl. Frey, curaret ne ta- 
lia in coetu amplius.audirentur. Refpondir, hoc in fua 
poteftare non effe: -caeterum in Cathedra ‘Theologica 
accuratius de his loguendum efle; fed {i quis conciona- 
| ai es ab ih : tori- 


7 [ sog 7. : 
toribus eandem legem {cribere vellet, multo maximam 
corum partem ad perpetuum filentium redactum iri, 

_ Abus Paftor cum articulum Symboli Apoftolici o- 
€tauum tractaret, Textum praelegit Jo. 1V,24. vt pro- 
barer: Spiritum Sanétum effe Deum. be ak hie” 

Cum A. 1722. Dec. 5. facinorofus ad locum fup- 


plicii extra Vrbem duobus Miniftris de more -comitan- : 
tibus effet ducendus, alter eorum tum Paftor Hunin- 
ganus, qui verba precantia praeibat , modo Patrem, 


modo Filium, modo Spiritum Seinuocabat, fed ita vt 


in fine perpetuo aberraret, & a patre incipiens define- 
ret in formula: exaudi per paffionem, per ‘vulnera 
mortem tuam; a filio vero & [piritu fanéfe exorlus ‘ 


claufulam adderet : exaudi per filtum tuum vnigenitum 


Jefum Chriftum; poftea a me admonitus, erroremagno- 


uit, mihique egit gratias. Eundem tamen errorem er- 


rauiffe alios non in precibus extemporaneis, fed in me- 


ditatis & ftudio {Criptis, & in templo, audiente maxi- 


ma multitudine, recitatis, die Natiuitatis domini, to-_ 


* 


ta hebdomade, quae Pafchatis feftum praecedit , & fee 


{to Pafchatis atque Pentecoftis, quo tempore preces 


non ve alias ex, Litargia praelegi, fed a fingulis miniftris _ 


a . / 


concipi folent, quotannis &, frequentiffime deprehendi. . 


Hoc etiam tempore Miniftri ae “praefertim © 


qui ex {chola I/eli# (cuius preces ab ipfo editas fupra 
p- 358. defcripfi) prodierant, formulas Liturgiae noftrae. 


immutare Coeperunt, ita veinitio precum praefarentur: - 


»Gratia Domini noftri Jef Chrifti, Dilectio Dei patris 
»& communio Des Spiritus fanéti fit maneatque vobif- 
»cum omnibus, Amen ,,; (vbitamen faepe miratus fim, 


scur non etiam ex formula Ecclefiae Graecae adderenr: 


Gratia Domini Deique noftri Yefa Chrifti) ve Articulum 


o¢tauum Symboli Apoftolici efferrent auétius: Credo in 
Deum {piritum fanétum; & ve Baprifmum adminiftran-_ 


tes dicerent: Baptizo te in‘nomine Def Patris, Dei Fi- 
li, & Des {piritus San@i, veque & Symbolum & Baptif- 
mi inftitudonem ita immutatam catechumenos docerent; 

) de 


sh 
IS 

_de qua re conqueftus fum etiam in priore Prolegomeno- 

rum editione p. 192. sia vs RCI Ra, ee 
3 ‘ or iy : ; 

_, Haec omnia mirifice placebant fanaticorum homi- 
num nuper apud nos exortorum generi; quibus credi- > 
bile erat, quicquid ineptum eff, vt Tertulliani verbis . 

irerum vtar. Hi nouum & anteainaudirum amorem er- 

ga Dominum Iefum in ore perpetuo habebant, Iefum- 
que ex animo non amari nifi ab illis, qui id fais verbis 
paradoxis & amatoriis exprimerent , contendebant; his 
formula quaelibet lequendi , quo erat infolentior et ab- 
furdior, eo etiamerat gratior. Hi denique, vt nouum 
amorem erga Dominum Jefum non nouis tantum verbis 
fed etiam nouis factis teftarentur, fi weinapine fuiffet, 
omnes, quotquot de Chrifto non nifi_ cum Scriptura & 
ex formulis receptis loquebantur, aut, vt haereticos, 
octidiffent, aut ecclefia & vrhe cieciffent. 

__’ Fanaticos homines, qui fant infanabiles, non curo: 
at vehementer dolui, etiam Miniftros verbi diuini hoc 
furore corripi, & cum velint effe legis doftores, ne[ci- 
re quid dicant, neque de quibus affirment: aut potius 
vt populo placerent, & Miniftros alios fufpeétos redde- 


rent, fibi vero viam ad munera Ecclefiaftica fternerent, 
ita fimulare. De hac re faepe & ferio cum Cl. F rey 
epi, eumque enixis precibus per Deum immortalem ob- 
teftatus fum, vt ad Conuentum noftrum veniret, & fua 
autoritate atque prudentia, ne quid porro innouaretur, 
fuaderet. Refpondit: Confilia Conuentus effelenta, & 
rea monentem plerumque nihil aliud efficere, nifi vt 
fibi inuidiam & fufpicionem conflet. ee 


\ Paulo poft valde celebratur Hymnus Poétae Ger- 
mani, vnétionem fpiritualem, vt aiebant, redolens; in 


4 


quo canitur, .easdem, quae hominem crearunt, & in 
quibus Zion defcripta eft E/at XLIX, 16, manus clauis 
ferreis confixas, & cruci affixas {uifle, 
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OSelu Chrifte Gottes Sohn, du, Sehspfer aller Dinge, 


Walhr iF es, ou Hatt {elber mid) mit deiner Saud beveitet, 
Aus Mutter Leid audh wunderlich ang Tagelicht geleitet, 
At fchaue deine Hamde an, __,durd) weld) ic) bin  formivet; 
Dis find die Hinde, die fix mid) “mit Naglen Haken Laffen fich 
Ans Holy des Creuwes fihlagen, davinnen fieht mit deinem Blut 
Mein Mame angefricben. 6s oe PRU Ss | 
Idem, (nifi memoria me fallar,, nam Libellus nunc ac 


manus non eft) A. 1727 Bafileae typis excufus’ eft, v 


Z 
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cum aliis hymnis in templis caneretur. ites OR 
- His ego loquendi formulis, fi pracualeant, & fen 
fam communem & doétrinam  {cripturae amitti iudica 
vi; his naturalem atque infitam in animis omnium gen. 
tium moratiorum de fupremo: numine. notionem deleri 
elusque loco caffum quid & inani vocis- fono decoratun 
relingui, adeoque relixionem naturalem, &, quae e 
tanquam fundamento fuperftruitur, reuelatam colli. His 
me opponere totis viribus officii mei effe credidi, *& 
follicite caui, vt perfonas. diuinas diftin uerem. Cum: 
que ex Catechumenis praecipue difcerem (rmulta m¢ 
enim ab illis didiciffe fateor , verumque effe déprehen 
di, quod Poéta obferuat: Nunquam aliud Natura, aliud 
Sapientia dixit) agnita umegoya Dei patris, & fubordi- 
hatione filli atque {piritus fanéti, perfonas diuinas accu. 
rate femper ab omnibus diftingui: illa vero nou agnita 
{emper confundi, illam twegoyyy diferte & aperte vbi- 
que inculcaui, non quod nefcirem , multis ‘Theologis 
eam non probari, fed quod fcirem & Patribus: Graecis 
Antenicaenis, Nicacnis & Poftnicaenis, & Theologis 
praeftantiffimis, praecipue Anglis, & Remonfttantibus 
omnibus probatam, nec vnquam in Ecclefia Reforma- 
ta damnatam fuiffe: cum & ipfi Profeffores Leidentes, 
quorum Cenfura in confelionem Remonftrantium. acris 
extat, vi veritatis coacti, fafli fuerint p. 52. -Remon- 
firantes nobiscum. credunt Tefuin Chrifium ‘effe natura 
verum et aeternum Deum. eet, ‘ge 
Cum non definerem V. Cl. iterum ac faepius inter- 
pellare, Ao. 1728. meam liberratem acore ferens mihi 
: : dixit: 


ke 


3 E58 T ae 
dixit: omnia, de quibus conquerebar, reéte & pie & 


hominem non leviterluxatae mentis videri.. Cumque 
menfe Ianuario 1730 illum’ conueniflem, & rogaffem, 
‘vein fecunda; quam moliebatur, accufatione Haerefin, — 
‘quam mihi impingere veller, clare defcriberet; mihique 
‘aut opinioriem, quam fciret meam effe, aut Syftema 
qualecunque, cohaerens jfaltem & vnum, non vero de- 
liria frontibus aduerfis pugnantia tribueret; his preci- 
bus id-effeci, vt poftea rem maioribus tenebris inuolue- 
ret, mihique minimum, decem perfonas-diuerfiffimas | 
imponeret, ve illi, effem & Socimianus 9 & Arianus , &! 
Semiarianus., & homo ita: callidus » Vt eius haerefin per’ 
jntegrum decennium nec vilus dif{cipulorum, .Theolo- 
giae ftudioforum nec Coetus ,.nec Paftar Coetus, nec 
Adminiftri & Collegae mei, nec quisquam alius praeter 
vnum Theologum extraordinarium, idque nuperrime, 
olfacere potuerit ; quin etiamsfateretur,, me nemini no- 
cuifie, cum caftiores effent aures plebis ( 324) quamy os 
ay epinact SF bs Hi (ted ger Wii ots thie seinBacers 
“AA eee aa) 5 PEE Kitt 7 FG 2 ie LIONS, TY Ke & 
(321) Phrafis Hilarii et qhorundam patrum fub iftis tempori. 
_ bus, quibus Ariani videbantur fub occidente fole regnare 
iy “qui Chriftum et deum et linm dei dicentes, licet longe fen- 
_ tirent aliter, quam chriftianortm populus olim didicersr, 
. tamen his formulis'vfi-démper excitarint vetuftiorem ¢ ives, 


, 


[ 508 ] : 
Sacerdotis , & auditores mei verba, quae ego fenfuha q 
retico dixiffem, fenfa orthodoxo intellexiffent. Ita por 
tentofa: vel doomata vel difta de Dei omnipotentis ma 
nibus cruci affixis & fanguinolentis, de vulneribus é 
{anguine Spiritus San&i, de Filio Trinitatis, aut efi} 


- in monftrofam haerefin transformauit. pF lease Tal 


sonaonntgi. Bs pate sach:} ing Uh) ae 
Vtrius vero preces tandem “fuerint exauditae, tuum B, | 
L, efto:iudicium, | Hiric ramen, etiam illud didici, quam | 
facile fier potuerit, vt {éculo vndecimo Dogma Trans. 
Subfiantiationis, quod doomate, cui contra dixi, non 
eft monftrofius, in Ecclefia Latina praeualerer, & ‘au~. 
toritate plurium Synodorum-fanciretur.. , 2 
, Interim:cum die § Dec. 1729 in Curiam vocatus | 
_ praefentibus ‘Tredecemuitis ,: Scholarchis, Profeffori- | 
bus Theologiae & Paftoribus- interrogarer » Scriba Se- 
natus inter alia in adta retulit, & Senatui d, 17 praelegir, 
»cum venerandus Ordo ex illo quaereret, cur loca fa- 
ssctae Scriprurae, pro Deitate' Trinitatis & Chrifti‘ te- | 
pftantia, /exaginta aut prope feptuaginta numero, in | 
»hotatis fiudioforum non allegauerit’ Refpondir, fe 
, in illis duo integra Capita, Diwoaeitloga primum 


33 


c 
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_,,& primum Epiftolae ad Coloffenfes ( Hebraeos debe- 
»bat feribere vid. Ad?. p. 283.) allegata reperiffe. ,, 
~Vbi fateor, me nondum capere, quo fenfy commodo. 
~Deitas Trinitatis aut Deitas ‘Trinitatis Chrifti dici 
-poflic: fed quicquid contra me dicebatur aut fcribeba- 
“tur, ve rectum & orthodoxum &non eméndandum ap- — 
‘probabatur. » Paulo poft produxit Epiftolam Scaphufia- 
-norum d. 29 Dec. 1729. {criptam'; vbi:de me haec:ha-. 
bent: ,,Deum oramus, vt ipfe hunc virum, qui és édo- 
' yxsnoy vow eft traditus, gubernet, ve illi detur peruide- 
“st€, quam iniuriofo pede proculcauerit adorandam Tri- 
-,nitacem, & Chriftum Dominum gloriae, eundemque 
“4 autodeov (quod Germanice macadedcea, qui Deita= 

stem a fe ipfo et per fe ipfum babet atque poffidet , 
»Act. p. 342) quo fic tandem in gremium Ecclefiae, a 


*;qua adeo turpiter difceflir, colligatur poftliminio, & 


'y,abnegatis fententiis in Deum triunum iniuriis, in fpi- 
-ytitu & veritate Syne/it illud vfurpare queat: ye o° 
Soft 0VOS 5 vpya, ce teins Movus &, teins ay- Tews ty moves 
“QM Veftram vero Ecclefiam florentiffimam ardentiffi- 
'j,mis precibus noftris prousdo ‘Triunius Des oculo com- 
y»mendamus, ,, Séquente Aprili 1730. cum in curia 

‘praefentibus Tredecemuiris & quatuor Scholarchis in- 
terrogatus refpondiffem: Jefum Chriftum, filium Dei 
-vnicum, effe natura verum & aeternum Deum; Dele- 
gatus primarius, vt cauffam ‘Theologi contra me defen- 

-deret, dixit: ,,Chriftum non effe filium Dei nifi fecun- 
_,dum humanam naturam; vam fi fecundum ‘naturam 
,ciuinam filius Dei diceretur, confecururum neceflario, 

»filium patre éffe iuniorem, adeoque aeternum effe non 

»spofle. ,, Denique a. 1732. d. 14 Dec, cum-Articulum 
fecundum Symboli Apoftolici pro fuggeftu tractaffem, 

-& poft probatam, Diuinitatem Iefu Chrifti addidiffem, 
perfonas tamen diuinas non effe confundendas, quas 

‘tum Scriptura S. follicite diftinxiffer nominibus Patris, - 
Filii & Spiritus SanGi, item mittentis & mfforum, tum 
-Patres orthodoxi imprimis Graeci, qui de Patre & Filio 
Bs ; Joquan- 


: {510 ] } 


loqaantur modo vt de Epi/copo et Diacono, (322) mod q 
vt de hero & herili filio, & diferte doceant, Deum pa: 
trem folum effe originem & fontem, Deiratis; “octidud 
t A ie WN . = a eA Tenet y hig 

poftquam haec dixiffem, A. Zwingerus ex codem fag 
-geftu omnia fibi refellenda. fumfit » »spatrem folum ori- 

»ginem & fontem Deitatis effe non nifi ab haereticis di 
»ci pofle (323) pronunciauit, addiditque:proprie loquen 


ado tres effe fontes & origines Deitatis, “Patrem, Fi-+ 
lum, & Spiritum Sanctum. ,, Miata aE Piha | 


Eo ergo tandem res dedugta eft opera & ftudio 
Theologi, extraordinarii, ve verba Tramttas eff vntitas,, 
vnus funt tres, et tres eff tnus, licet in Arithmetica & 
Grammatica fine falfa & abfirda, in Theologia tamen| 
fint vera, pia & orthodoxa; & ve nemo, nifi cum § /~ 
uefio pugnantia & ridicula loquatur, & cum Sabellio 
dicat fiium effe a fe ipfo, cum Socino filium Dei non} 
fuifle antequam nafceretur ex Maria ’V irgine, cum Tri: | 
theitis tres effe Deitatis origines atque ft sates & cum| 
“Theopafchitis Deum Patrem omniporentem, cacli ter: | 
raeque Creatorem, cruci fuiffe afixum,, etc. in gremio | 
Ecclefiae manere poflit. (324). Ho ON ee ee 


eee | 
( 


ge Fa 3 , 


Non | 


(322) Eius generis carmina oceurrunt in Tenarianis, fi cui | 
- placent epiftolis & Conftirur, apoftol.; cererinn de eo non eft | 
inter eruditos viros dubium , patres et graecos ét latinos rg07@ | 
waidiia? non parum diffidere 5 eius rei, fi quis rationem ipfe di- | 
dicit, non facile in bonos viros atrociter aut inuenufte inuehet.. | 
(323) Sunt numero non pauci, qui harum rerum omnein hi- | 
ftoriam et modum non {ciunt aut intelligunt; nec enim ali- | 
quis ifta recte difcet, nifi qui legerit eos auctores, quos fo- | 
-lebant patres dicere.. Sed non opus erat, vt eins loci homi-_ 
nes id fibi ‘amerent, vt grandi ore quafi fententiam pronun- 
tiareht. Poterat tamen vel Perauius, fi quis id opus etiam 
negligentior euoluerat, tantum docere, vt ne hac ratione quis 
contradiceret, Bene et nauiter vero, zres fantes diuinitaris, : 
quae ex iis ad alios transeat, fie commentus eft. cae 

(324) Hic Wezftenius infto ae moleftior interpres, qui fidicu- 
Us quali follerter fuaim in rem. et aliorum in inuidiam, gvti- | 
tur; 


wt 5. 
f srr | eae? 
~ Non poffum, quin hic obféruem magnam Theo- 

logi extraordinarii cum Synefio fimilitudinem. Synefius 

_ opiniones a plebe Chriftiana tunc’receptas publice qui- 

_ dem profitebatur, priuatim vero ridebat; &, quod pe- 

ius erat,” his ipfis opinionibus abutebatur ad auimos ple- 

_ bis contra eos, guos oderat & vexare cupiebat, inci- 

_tandos. (vide la Croze Hifloriam Chriftiantfini in Ae- 

thiopia et Armenia p. 10 etc.) Epift. 105. p. 247. émig- 
gemns Eyer Tecs amacaY maidley - - - p. 149..B. xoy woAq 

- NE déw tals 7B wAndes vokiWeow uoroynca) - = - nap 

To Webdes BDeros ewoy tThSency Ineo, Koy BAaReocy tay 
aAntesoy Tols ex: loyveri svarevlooy weds THY Ta ovTMY 

- evotg-yeroeve (325) El roetirce xot) of Tis Kod nEcis iegworrns 

ouyXwessw Epo! vopor, Ovveeluny ty iegceDe, Ter Mev oimos 
PidrocoPay, ta d#Ew Qidomudav, ei py Oideionwy, obAn’ 
ede pévrn petadiddoxwy, mévew de eav bal vig meody- 
pews. = - - ev T8T0 povey sy’ varonehvoptoy, eave! noel Pido- 


moalynwy oy nr. & Pp. 73. 6 onuos cic =. TO. easoy KOT OY E- 
Aaceroy - dcitoy yue Tecateas, wos ded meer, dnpos ye 
ov; Epift. 5. contra tes ex tig atewrarys ougérews Evvo- 
ple - - - psteddere tee Pages gundarevtes. Cnrwrel yl 
yede THs suAcylas TIS Macainys, nv evdoyare 785 aendees, 
oh xara tov noePnxotwy ev TH TegeUPoAy xo, Ywouny noy 
ncieas eximray - = = xadoy sear aragacdoy = ~ - 
nad 8Tws ator Toy IItoAsuaidos ogwy dnehnrdictwrny. 
& Ep. 128. 70 yole tSv0s Saspayov cigyolioy, Ko} TOT E cb 
ow aylos wohemiov, \OQuum ouo non eft fimilius quam 
I. L. Frey Synefio. Iniuriam fateret indicio V.C., fi 
quis crederet, illum ex animo portentofas illas, de sel 

; us 


tur; interea omnino negligit aut obliuifcieur , quod Prole- 
| gomena N. T. iftis parum chriftianae mentis longis ct latis 
~monumentis non mediocriter contaminentur, © 
325) Ifta oeconomia, fi placet nomen, etiam inter Graecos 
‘ philofophos quidam vfi, de qua re Clemns Ale: andrimus, 
et patres plures vetuftiores agunt non nunquam fic; yt non 
_ emmino-placere poflint, illi ad plebem magiftri, 


(siauk ¢ - P| 


bus conquerebar, loquendi formulas, quas, vt mihi rio- 
ceret, {e probare fimulabat, probaffe, aut Confilium 
meum de edendo Nouo Teftamento, vt’periculofim,’ 
ferio improbaffe; id enim cum toto viri charaétere, | 
qualem initio defcripfimns, e diametro pugnat.° Quis: 
porro fibi perfuaferit illum, qui Remon/frantes atque 
Latitudinarios , faepe quaefita occafione, laudauit , {e- ' 
rio literas Tigurinorum atque Scaphufianorum, vt opo- 
dcEwv, protulifle? ,, AG. p. 326. Cum ex MSS. veftris | 
_,clare patefcat W. a longo tempore ex Armuiniant/ino, 
»socinianifmo , prout procliuiffimug eft & proximus ex | 
»vno in alrerum lapfus, aliisque feétis, velut venenatis 
-yfontibus venenum fuum haufifle. ,. & p. 337. ,,Non 
»negamus, nos haec talia leoentes & audientes, vix | 
',oculis, vix auribus noftris habuiffe fidem, an fieri po- | 
ytuit, vt-haec inculcarenrur ab, homine Chriftiano, ab | 
yhomine Theologo - - - vtreligioni fibi non ducerer | 
»tranfire in infelicia caftra - - - Laritudinariorum. ,,? 
Quis in animum inducat credere, illum, qui, dicere fo- | 
litus erat, vnicam in Theologia effe controuerfiam, quae | 
fi recte diiudicetur , omnes alias tollat: vtrum nimirum | 
Chriftiant inter fe diffidentes fe mutuo tolerare debeant, | 
annon? eundem, inquam, me ‘non fimulate fed candi- 
de apud Ampliffimum ordinem accufafle,; quod voces | 
obfcuras dou & damonCouévoy aliter, quitn vulgo fit, | 
fuiffem interpretatus? Quis denique,-ve alia taceam, 
facile creder, illum ex animi fui fententia doftrinam de 
fubordinatione pronunciaffe haereticam, qui, cum li- ” 
brum Epifcopi Hiberni The Religion of Man, in quo 
diferte dicitur ,,Filium Dei a patre pendere, & licet & 
pater & filius appelletur Deus, non tamen hanc appel- 
»lationem, de vetroque vitrpatam, eandem per omnia 
yshabere fignificationem, {ed maiori emphafi patri quam 
»Filio & Spiritui Sanéto tribui,, , Germanice paulo an- 
te Bafileae excudi, & ab amicis fuis commendari, at- 
que in omnium manibus verfari noffet, vel ipfe id cu- 
rauerat vel {uo faltem filentio approbauerat ?- 


Vnum 


a a 
-»> Voum’ fupereft, quo praecipue  iatat vir Cl, 
{cilicer ,,me non folum ludicio Conuentus Ecclefiaftici 

_ ;Bafilienfis damnatum, verum etiam: illud iudicium ab 

omnibus ecclefiis. Reformatis Heluetiae approbatum 
5fuiffe. ,, Non iam agitabo quaeftionem Turis, nec 
Concilia errare poffe, & nunquam tam. bene ‘agi cum 
genere humano, ve id {emper verum. & “iuftum ; fit, 
quod smultis. placer 5 nec” verba Erafmi duriora. in eos, 
qui aliis nomen. haerefeos temere impingunt, fupra 
p.261eq-allata,mea faciam : fed agitabo tantum quaeftio- — 
nem faci 3. & primo! quidem de approbatione reliqua- 
rum, Heluetiae Ecclefiarum, ad quas, vt verum_refci- 
ret, Pater meus p.m, Epiftolam d. 7 April. 1733 5 exa- 
ratam, & eodem anno,Amftelodami typis editam,,) des 

erat, -Refcripferunt primo Mulbufimi , ex qua vrbe 
duos difcipulos,. nunc ibidem Verbi diuini Miniftros, 

_ habueram,. in Aéfis faepe citatos, _Deinde Neocomen- 

Z-fOs sige GENCUEN[ESy 5 eimai shies osc AS en 


Vir Vener. atque Dicniffine, Domine, fautor atque 


| Seater in Chrifto honorary]. Dilecif. 
Sees. tuas, nonnifi fraternum, erga nos affectum 

\ {pirantes teftantesque laetus accepi, atque confeftim 
cum Symmyftis meis coniundifl. communicaui. Ex- 
ponunteaedem, longa atque concinna ferie, tum quae 
tu, Ven. Fr.'cum familia {pectatiffima a multo iam tem- 
pore, perpeflus es, incommoda, tum famam, quae 
per Vrbem de Mulhufinae Ecclefiae Miniftris, {pargi- 
tur, fuiffe nempe illos, Ven. D. D. Theol. non tantum 
Suafores. & approbatores,, fed etiam Auctores, omnium 
illorum a¢torum,, quae inter: illos & Rev. D. Wetrtt. 
- filium defideratiffimum , \interceflere. - Quam mira, fal- 
fa, hocque ipfo, infulfa, fama! Ecquis, cui non lae- 
va mens-elt, fidem adhibebit? Multa quidem de bel- 
lo hoc inteftino Sacro, audiuimus, merita vero caulae, 
nec dignouimus vaquam, nec ditudicaujmus, integrum 

| Wertftenii Proleg, 6 ARK _ nego- 


- e ‘ ve we — ni aes ha i pik acento iy i. rege ey 


‘oY i ae : | 
negotium, fuis Autoribus, faisque A@toribus relinque- | 
re, fatius ducentes; cum enim ipf rei penetralia’ intro+ 
{picere, nobis non conti erit, a’ nullo’ hominum ; -vn- 
quam ca edocti, vel eo adduéti , qui fuftineremus, ite | 

‘dicium, Confilium, vel praefidium aliquod, adfetre? 
Nullus noftrum vnquam, ad vilum Ven. D. D. Theol. | 
vel vnicain, hac dere, literulam {cripfit; Nullus‘ho? | 
rum Virortim Ven. propterea nos compellauit ‘vnquamiy 
noftramque vel fententiam vel Confilium, vel Auxilinm, | 
vel approbationem , poftulauit. Ecqui ent | 
vel eatiestare} vel praefumere de nobis, audéremtis? | 
An fidera parua' Lumen foenerabunt Soli, vel riuuli 
aquam fippeditabunt’ mari?” Noluimus exBarevery a | 
py ewgexcyusy, atque hoc ipfum, animo fedet etiamnam, | 
fedebitque ad femper, imitaturo-hac in re Schunna-! 
gitidem, quae Gechazi, puero Elif{chae, omnia officia, 
nomine Domini fui, eidem offerenti, repofait: Iname 
dio populi mei, ego habito, -Confiétam ergo hanc‘fa- 
mam, diuinare atque iudicare, facile eft, & quidem : 

| 


aliquo, qui nobis non vsque quaque bene cupit, fed 
per cuniculos, nos noftraque petit. Arque hoc’ elt, 
quod mafcule & aperte, coram Deo, qui elt Kegdio- 
apasns & MT ON ceu warvtewomrys xoy wavTemienuey, 
afferere, & audemus & debemus. Interim credere vo-" 
humus quemque cordatum & vere pium, Nos, nec ‘cu | 
riolds Auditores, nec otiofos Spectatores, Trageediae’ | 
| 
j 


buius feralis , fuille: fecimus, quod Chriftianos, quod’ 
fratres, decet. Doluimus, ingemuimus, atque etiam. 
numad commurem Dominum noftrum [efum Chriftum, | 
ex intimis cordis receflibus, fufpiramus, ‘yt omnium > 
corda ad talia flectat confilia, per quae eius gloria pro- 
moueri, Ecclefia aedificari, fideles in fide &pierate fae 
biliri, asnemro xy ametes reftitui, finguliqne ad - 
lutem perduci queant aeternam! Idem Deus Salutam,! 
Ecclefiam Scholamque veftram patriam , vniuerfitnque | 
corpus Euangelicum, ceu peculium’pupillamque oculi 
fui, cuitodire, dimulque omnes eius Miniftros, ceu ftel- 


p. 


le an ba afl sts 1 Ven 
toinniidees; in dextra fua te: { “Tibi vee 
be peter cramp tan bovee: ime, fpirirum gra- 


-_ tiae atque roboris, concedere pergat, optimum firmife 
cease arden, vee Soencts 
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Ye ime fae atque om pe Domino Tobarms 


1 vigilanaiffa y deg a 
Seer Exe Litt ‘nnn Ch to obferuando, J 
-  _Decanus & Paftores Ecclefiarum N 
2  - & Yalendinenfium S. P. D. y 
‘erius quidem quam , Tu, Vir Venerande, ex. 
: edt s, aut 908 1 -optdilcins 633 ad Epiftolam 


: P die 7. Apsilont nos oa relcribimius: At nul- 
> qui, quae tua aequitas nos excufa- 

a iobiees vbi intellexeris , id rius fieri non potuiffe, 
_quam literae illae tuae in hodicéas ts noftro Conuentu tee 
gerentur. © Wlis autem periectis, non fine dolore perce- 


e veltrac ab aliguo tempore tar- 
ate Vir, hac oceafione in me 


ioeaieen | in coetu nofiro i a a fille, imo nul. 
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bus, aut etiam Auétoribus , hoe*quicquid eft negotii_ 
actum fuiffet ,» rumore: fundamento deftiruto comitatus | 
Nec tantum nobis fumimus atque arrogamus, vi nos | 


ludices aut Suafores: conftiruamus in caufa, ‘quamillis 
examinandam atque decidendam relinquimus, ad:quos 
illius. cognitio pertinet. tae Veel ol leek 
_.. Ethoe quidem ad literas tuas, plurimum Venerande 
Vir, refpondendum effe-duximus,:quaru:n proinde fim: 


ula. Capita perfequi,) non agorediemur. » De caetero, 


Deum Pacis &-veritatis auctorem‘exsintimo animi affes 


&u precamur, vt tranquilliratem ‘apud Vos: veftiruar, 
Ecclefiae veftrae, cui noftra ‘omni tenapore fuit: coniun- 
Giffima,, Digniffimisque Ilins Reétoribus, det femper 


din gevew ev vyaan, Le vero, Venerande Domine Fra- — 


ter, in hac tua feneéta fpiritu fuoyregar, tueatur, {0+ 
letury confirmet:» Vale in Domino. ‘Dabamus Neoco- 


mi in Conuentu noftro Generali, ‘die fexta Maii 1733. _ 


reat Reuerentiae Tuae, BoA opiate B anenostl . 
AddiGiffimi &'ad-officia paratiflimi 


Decanus et Paftores Ecclefiarum Neocomenfiuim 


a . et Valendinenfium, eorumque omniues.nomige, 


 DSANDOZ Ecclefiae Neocomentis Paftor & pro. 
eau tempore Decanus, 


~ Vir admodum Reuerende, Doétifiime , Clarifime,, sie 
ond ‘ : ; Bi OO Ei clea as Nak; 


in Chrifto Frater plurimum colende, 
| opie tuas VII Aprilis ad nos {criptas. accepimUs 5, 


-4 easque in Coetu noftro debita cum attentione legi- 


mus atque expendimus. Dolemus certe, & vehemen- 
ter quidem. dolemus, quod Ecclefia vettra, Respublica, 
Academia, tuaque {peciatim Familia, piaquetua & me- 
liori forte digna fenectus, triftiffimo illo tamque diutur-. 
no diffidio commoueantur etiamnum atqueadfligancur. 
Sed hoc miramur, quod refers, efle apud Vos qui di- 
cant, totum hoc negorium nobis fuadentibus atque\ap- 
probantibus geflum effe; cam nemo fit Veftratium, a 
inde 


- eer 
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inde*ab initio huius itis: ad. idticomiin vsque diem, fi- 


ve priuato, fiue. publico, nemine , quiquam nobis ‘hae 
de re-feripferit, nec fententiam-noftram requifiuerir , 

nec Nos vnquam in Coetu noftro hac de re deliberaue- | 
rimus; vel. quidquam egerimus., aut {cripferimus, quod 
ad-hoc: negotium pertineret. “Nec enim noftrum effe 


exiftimauimus, alieno negotio nos immifcere, quod in 


manibus Virorum Pr udentiffimorum erat, 1gnoratis ma- 
gna partem vtriusque partis rationibus , nullaque nif 
ex vagis, fibique mutuo contrariis, rumoribus notitia, 
Quae caula eft etiam, Vir admodum Reuerende ,, Eru- 
ditifime ,.. ‘Celeberrime, cur Te rogemus,. vt excufatos 
nos, habeas, fi ne nunc ‘quidem , parte inaudita altera, 
multisque adhiuc | ignoratis quae {ciri oporteret, iudi- | 


cium noftrum interponamus, Hoc interim affirmare 


q 


poflumus, nos mitiffimorum & moderatiffimorum con- 


~ filiorum , faluis modo. Veritatis iuribus, quauis data oc- 


cafione {uafores fore. Liberet Deus: ‘Opt. Max. Eccle- 


-- fias noftras , Respublicas , ‘Acaderitias; ‘ab omnibus fcan- 
dalis diffidiis , Vitiis, erroribus 5 Infundarque feruo- 


rum {yorum omnium animis, fincerum, Veritatis & Pacis 


| ftudium, veaAnSevovres & ey arya, iN.€0, adolefcamus, qui 


caput eft omnium, Chrifto. Deum etiam oramus, Vir 
admodum Reuerende, Erudiciffime, Celeberrime, in 
Chrifto Frater plurimam. Colende,, vt Tibi tuaeque fa- 
miliae. Spiritu {uo adfit.,. ‘ confilia. Vetta, omnia dirigat, 


animos hactenus, diuifos. atque exafperatos ad pacis con- 
- filia fleGtat, tandemque laetiora Vobis omnibus tempore 


: reddat: * “Haec vouent. 
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~-Celeberrimi Nonics tui 
tinsel i i XV. Maii Seu diofiffimi i Colores ; 
“M,DCC. XXXII Ecelefiae er Academiae Geneuenfis. 
fe 3, SER Paftores et Profeflores 

CRIS T omniumque nomine’ 
DANG  aiies 10: _ALPHONSVS TVR RETTINVS, PASTOR, 
ug Pie Ler *y |. §, Theologiae et Hiftoriae Ecclefiatticae 
ae MG ... Profeflor Coetus P. T. Praefes. 

ae AMAD, LYLLN,, Y. Coetus, Scriba et Ecclef, Paftors 


hss petaaae ‘Kk 3 foe 


YS ee pe ~ ata 


Bie ae 


Hacoccafione etiam fubiiciam Epiftolam Gallicam Vit 


ri Cel. J A. Turrettint , qui de tote: negocio multa ex _ 
vno Difcipuloram meorum tune Geneuae agente audi+ | 
verat; continer illa.confilium datum petenti , virum faa: 
deat, vt manerem in patria, an Amftelaedamum con- 
cederem, quo a Rev. Societate Remonftrantium voca- 


tus eram, ve vicem V. Cl. Io. Clertei Philofophiae Pro- 
fefforis tum emeriti implerem(").6 00 

y : f sake: ~« Paulo 
(*) MONSIEVR, Se Did ie 


A TS reponfe de notre Compagnie a la lettre de Monfieur | 


votre Pere, vient détre envoyce 4 la pofte.. l’y joins 
ces deux mots, pour répondre a la Lettre particuliére que 
vous m’avez fait [hanneur-de m’ecrire. Comme vous me 
- demandez mon confeil, je vous le donnerai avec franchife, 
Vous me marquez deux chofes, Monfieur, auxquelles je 
fais yne grande attention. L’vne, que vous ¢res’ naturelle 
ment ennemi des querelles et des chicanes. L’autre que vous 
pouvez vivre ailleurs beaucoup plus commodement qu’a Basle, 
De ces deux principes je tire cette conféquence, que vous fe- 
riez bien, peut-@tre, d’accepter des etabliffemens honnétes 
que vous pouvez trouver en d'autres Pais Je fai bien que 


vous étant deffiné a fervir votre Patrie ex Mr. votre Pere, | 


€omme vous me ie marquez, il eft facheux etre obligé de 
ehanger de Plan: Mais que ne doit om pas faire pour: ache-. 
ter la paix, et pour foi. méme, et pour fa famille ,. ‘et pour 
fa patrie? Or il eft extrémement 4 craindre, que les troubles 
qui fe font élevez ne puiflent pas @tre appaifez d’vne antre 
maniére. A Pégard de vos Difciples, Mr. votre Pere nous 
“marque quiils ont tous été déelarez Orthodoxes: ainfi dés 
que vous férez cloigné, on les laiffera en repos. Et pour 


€e qui concerne Monficur votre Pere, il fera beaucoup plus | 


tranquile, vous voyant bien placé, que dans la continua- 
tion dun Procés auffi desagréable que celuici. Oferois -je 
joindre 4 ce confeil vne petite plainte, fur la maniére, dont 
Vous traitez pluficurs grands Hommes, entr’ autres. Beze, 


dans vos Prolegamenes, Ie conois bien des gens, que celaa 


\ 


j 


| 


i 
i 


mis de mauvaife humeur; et peut-étre que de femblables vi-_ 


vacitez ont été la grande caufe du mal, Au refte, Monfieur, 
eomme je n’ai parlé 4 perfonne de la lettre que vous m’avez 
écrite, je vous prie de ne parler 4 perfonne de celle-ci. Ie 
fuis obligé de me ménager avec ‘vos Meflieurs, avec lesquel-_ 


i 
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tori fidem habere: at cum: id fecerint, nec re cognita, 


mec alterayparte audita, id mea certe culpa fa&tum non 


- & conftanter:proreftati fant, fe in'hac caufa indices ef 


fe nolle: | Praeterea: cautionem. quandam adhibuerunt, 
‘quam verbis ipforum exprimam. ,,AG. p. 332. Re 
“ita fe babente , quod nullo modo in dubio- ponendum, 
‘cum tanta fiducia & finceritate totum hoc negotium 


- te 0 ex Epiftola V.V. I. R. Crameri— 


“heologi ‘Tigurini ad Parentem meum di 15 Jan: 1730 
feripta. ,,Notum eft, quando Minifterium aut Facul- 
“tas Theologica a Minifterio-alio aut ab Academia iudi- 
,,clum aut confilium’ petit, refponderi ad id, quod pro- 


_‘y,pofitum & icriprum eft, & licet faepe fit res fadti, ‘non 
-“gpitiquiri folere, .vtrum omnia. ita gefta fint, fed poms 


- Epiftola nomine Ecclefiae Tigurinae {cripta 21 Maii 


2733. _ ,,Vodiff, Filium. tuum: in, errorum fufpicionem 


ne fundatam apud nos incidiffe, quis mirabicur, fi 


_ Panto aliter fe: gefferunt Tigurini:, “Bernenfes, & ee 
fan, & ita quidem, ve-fignificarent & accufa-— 


‘ 


-,€0S, qui quaerunt, effe fide dignos. ,,' ex aliaeiusdem 


ee Peso ie “ee 9 Diet LD eee she . 25 ae i oe == s 
gyi rimis. perpenderit, res. has a Venerando ad caufa- 
<i hy de digs Lid fri af ; ; 


~ 


anes 
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‘ytum religiofarum cognitionem ordinato & tum. qui- 


? 


dem temporis, antequam difceffio fuifler facta, inte- 
3 »gro Collegio , omni adbibira cura longaque temporis 


mora, inueftigatas & nobiscum communicatas. fuiffe? 
*Verum cum ludices in caufa hac atque Inquifitores. ne- 


p : . t Be a K k 4 | que 
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les je n’ai Vailleurs que trés-peu de liaifon, et dont aucun 


Me m’a jamais rien écrit de votre affaire, Dieu vueille ren- 


_ dre votre condition plus tranquile, et vous mettre en état 
_. de trayailler vtilement pour le bien de- la, Religion et des 
~ Sciences.’ Te fuis avec beaucoup de“confideration, ~ 
colle es sa 
RPO he Notte trés - humble e¢ tres - obéiflare 
“A Geneve ce 15 Maik 2" fervitenr, |” 
EAS ARS 9, Pon os TVRRETTIN: 
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sue fimus, neque effe velimus, faftam iam catifae co- | 
pesincem nec reuocare nec iniuttitiae arguere\nos-dif- | 
»liti poflumus; quae caufa quoque nobis femper fuit, | 
»vt a fingularibus inde ortis agitatisque quaeftionibus | 
jiudicandis penitus nos abftinere, & rerum) harum in- | 
»quilitionem legitimis arbitris relinguere fatius longe | 
»duxerimus. 5, Quae fi bene: intelli¢o , fignificant, 
non ¢o confilio eos ita feripfifle, ve me grauarent, fed | 
potius ve fibi laborem in refpondendo leuarent ; facilis 
enim & expedita eft refpofio, vbi prius ponitur:idquod | 
eft in quaeftione: at ridiculum & ftultum effet » haccon-| 
ditione pofita: vel quaeftionem alicui proponere sonvel | 

~ confilium petere. Simul etiam clare patet, Eos fraude | 
-Theologi: extraordinarii deceptos atque «circnmuentos | 
exiftimafle, tum caufam meam a Conuentu Ecclefiafhi- | 
co fuiffe cognitam, tum illum Conuentum efle-omnium | 
caufarum Ecclefiafticarum fiue religiofarum sre Th 


gitimum & fupremum, quorum verumque eft fal fli- | 
Mitts © iY ceetlsor Seba Saleing meee || 


pie Hie ee PL PMA cies: 3 
__' Ante omnia fciendum, fi Theologus extraordina- 


£ te 


_omnium in urbe Miniftrorum , qui 


Conuentus Ecclefiafticus apud nos eft Collegium: | 
~ , “‘Delegatorum ‘quatuor a Senatu’, (qui fant etiam Curato- 
‘res Academiae, )-quatuor vrbis Paftorum, & trium'The- 

) | bP As Ath PRO a eeA 5 ame eS 
ologiae Profefforum, iam A. 1529. cenftiturum , quo- 
rum eft Miniftros verbi diuini creare five ordinare; vbi | 


; 


- j6¢ Canones Ecclefiae & confcientiam fuam non permit: 


4 


[ s21 ] 


Sevt, fi qui-fenteritia Conuentusfe laefos exiftimarent, 
ad Magiftrarum: ceu iudicem f{uperiorem:appellare 
epofenth Begri lias WV mans, Cuiuel aie. 
oc Hic eftiverus'Conuentus Ecclefiatticns: Audi-iam, 
qualem finxerit I. L. Frey. Primo quatuor Delegatos, 
qui primi folebant {ententiam:rogari ,»& quicad lites Mi- 
niftro imtentatas , qualis haec' erat; componendas neceéf- 
farii erant, (nifi fi dicas, Religionis Chriftianae interef- 
fe-vt lites:fint aeternae), Conuentu'& fuffragio exclu- . 
fit: & fexcentas paginas»compleuit vt probarer; ,,res 
5smere Theologicas a folis Theologis effe diiudicandas, 
_ s,tllos folos idoneos effe iudices., a quorum iudicio ap- 
‘Spellari non’ poffit ; Chriftum claves regni Céelortim 
- ysiilis folis tradidiffe ; & quem haereticum pronuncient, 
illum eo ipfo.degradu Ecclefiattico non folum‘deiici; 


ivi 


_ fed'munere etiam’ quod gerit orbari, imo.& ius ciui- © 


-tatis amitrere.’. Laicos non poffe ordinare Miniftrum; 
cam non poffint dare quod ‘non habeant; {cripruram 


ee, vt cum Laicis de rebus Ecclefiafticis in vno Col- 


yey 


%.a,legio confideant atque deliberent: ordinationem a tali 


ve 
PW 


Sélegio mixto effe nullam, &c. ,, | Quae omnia ego 


fophittica,, ‘& antichriftiana:& feditiofa effe'feniper exi: 


ftimani: Quis quaefo ‘vnquami audiuit ;'Profefforibus 
Theologiae Academicis. vel. .a<Chrifto vel-ab'Ecclefia 
vila, Veteri, Pontificia’, Proteftante reonum ‘fuifle con- 
‘ceffum? & fi alicubi id obtineretminime oninium id 
locum habere  poteft Bafilede, cuius confeflio’non ; vt 
aliae omnes , a Clero, fed a Senatu edita eft, initium 
habens: Nos Adelberg Meyer Conful atque Senarus 
Bafilienfis ; Finem autem: Attum in Senatu d.21/ Fa- 
nuar: 1534. Henricus Rybiner, [criba Senatus Ciuita- 
tis Bafilienfis ? Quid quod ipfa Formula Confenfus, 
wae certe res mere Theologicas continet, ‘&nonniti 
Miniiivest(pedian, a Senatu fuit probata. hoc ‘Decreto: 
»Nos To. Rodolphus Burcardus Conful ef Senatus Ciut- 
statis Bafiienfis. Cum hodie Formula nomine omni- 
ail Kk 5 um 
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[ $22 J | 
um Theologorum hoftrorum per Rev. & Dok. Ioan. 
gnem Zuingerum Th. D. &: Profeflovemr, Bonauentu- 
»ram a Brunn, Petrum Werenfelfium & Marthaeum | 
_ »sMerianum. Paftores fuiffet: propofita, nos ‘eam per. 
omnia verbo: Dei, noftrae Confeffioni , & do@trinae 
»Publice apud-nos receprae:confentaneam deprehenden | 
»fes, poteltate principali fancimusy & legem perpetu- 
»am flatuimus, cui omnes, qui in ditione noftra aut in 
»»{cholis aut in Templis docent.& doéuri fant, febferi- | 
»bant, qui vero fubfcribere- detrectauerit , muneri Ec | 
»clefiaftico & Scholaftico inidoneus cenfeatur. Aum: 
9X Decretum d. 6. Martii 1675. To: Conradus Harde- 
stus, Archigrammateus, Bafilienfis {cripfir,,..  Poftea 


vero Anno 1722. haec eadem formula autoritate Sena- 


tus Ducentumuirorum folenniter fuit abrogata. by 
_ Adde, hanc V. Cl. hypothefin femet ipfam euerte- 


re; fi'enim ordinatio.a Collegio mixto & fuffragantibus — 


etiam Laicis fata inualida e  & nulla; fequitur in Ec. 


clefia Bafilienfi nullam ordinationem & nullum ius ordi« 
nandi.effe. -Nam qui ordinantur ad Minifterium, ordi- 
nantur, vei dium, a Conuenti Ecclefiaftico in quo funt 
guatuor delegati Laici, nec tamen, qui ordinatus-eft 
Minifter ; fimul etiam ius aceipit alios ordinandi; Pro~ 
fe(fores Theologiae eliguntur ab iisdem: quatuor Dele- 
gatis Curatoribus & a Senatw Academico: Paftores in 
Vrbe eliguntur a-coetu, hoc eft potiffimum a Laicis. 
hig nemo dare poreft, quod non haber, quid habee 
Vir Cl. & vnde accepit? & fi nihil accepit, quid aliis _ 
dare poteft? Vide fapra p.470. Ne longum faciam, 8 
ne vitilitigatori occafionem praebeam} fi virum Cl. hu- 
ius hypothefeos nondum poenitet pudetque, edat bona 
fide omnia, tum quae ipfe de hac re per totos triginta 


amnos: aut hinc inde edidit aut Magiftratui exhibuir, tum 
quae Ampliffimus ordo decreuit; & patebit manifefto , 


illum centies Decreta Magiftratus, cui {@ obedientem 
fore quotannis iureiurando folenni’ interpofito promife. 
rat, contemfiffe, & imperium in imperio., nouique Pa-’ 

, patus 


\ 


i Dee ey 
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_-patus’tyrannidem affeGaffe. Adiiciam vnam Confilta- 
“tionem d..28. Aprilis.1731. in Senatu leGam. & appro- 
batam. « ,,Tredecim viri & quatuor Delegati, ex De- 

-4,creto d. 31. Martii confulrantes, quid Paftoribus. ali- 
quot & Profefforibus Theologiae, qui d. 7. eiusdem 

_.menfis Libellum memorialem exhibuerant,. fit indican- 

-4dum,,iudicarunt, iftis viris per Delegatos.in Conuen- 
tu ecclefiaftico , eam ob caufam exprefle, indicendo , 
924 formam confulrationis. prioris exponendum effe , 

_5;Ampliffimo ordini duo -praecipue. infolentia & nullo 

_ gyfundamento nixa in illo Libello fuiffe vifa; primo quod 
ordinis Ampliffimi ius {upremum in rebus Ecclefiafti- 
cis, quod inde-a tempore Reformationis habuit, in 
»,dubium vocent, aperte contendentes, a fuis Decretis 
ad ordinem Ampliffimum prouocari non pofle; {ecun- 

4,do quod fe folos Candidatorum Minifterii effe indices 

- g,contendant: cum tamen nec hoc nec illud veritate fun- 
';,datum reperiatur , quin contra Ampliffimus ordo fuum 
» j;ius fupremum in rebus ecclefiafticis, prout omnibus Re- 

de Bee iis Seogelce in Heluetia & extra Heluetiam 

-'ycompetit, ita fandatum fciat, vt expectet, Paftores 

_ y,iftos & Profeffores Theologiae illud amplius non infra- 
_ysCturos; nec principia cum|eo pugnantia & in Libello al- 

_ slata in pofterum pofituros effe... Porro cum Ampliffi- 
 y,mus.ordo alium Connentum,, Candidatis, Minifterii 
-  praefeétum, non nouit, quam Conuentum Ecclefiafti- 
_s,cum , in quo fint etiam Delegati nomine ordinis Am- 

- spliffimi , vt in pofterum , iuxta ordinationem bene 
jconftitutam, ad Receptionem & Cenfuram Candida- 
;torum Minifterii Bafilienfium, non nifi cum Delegatis 

sprocedatur. ji: fo j0e4 | : 
~  Poft exclufos quatuor delegatos exclufit etiam Pa- 

florem {aun eundemque meum, ad quem tamen de ne- 

' gotiis Dioecefeos fuae: cognitio caufae proxime & pri- 
mario pertinebat, vide Vitam Gregoris Nazianzeni ; 
quid dico exclufit? imo pet annos complures acerbifli- 
mis contumieliis affecit, & conuiciis {currilibus praise 

ECR iirc, dit 


: ' ~ 
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dit homo ingratiffimus; cumque Paftor ille:idemque pa 
rens meus‘tandem epiftola ad Ecclefias Heluetiae Refor- 
matas de iniuria & fibi & mihiillata:fuiffet conquettus 
ita refpondit I. L. Frey, vt verba non’ inueniam, qui- 
bus indigniratem rei exprimere poflim. © Ad{cribam f-) 
nem re{ponfi: ,,Si, inquit, quae propudiofe & flagitiofe | 
sstic Paftor commentus eft, de origine huius certami-| 
yhis - - - de fexcentis denique aliis, fi:probra, contu- 
somelia , -cauillationes, mendacia, fraudes a. {plendida ! 
»Uctata bile, & ita curate per totum hoc ei |par- 
3/@, vt nihil magis metuifle videatur D. Paftor, quam | 
ne forte aliqua periodus iftis floribus & elegantiis ca- | 
sreat; fi, inquam, haec & ‘plura alia fingulatim nobis | 
peffent excutienda , & iufto lumine perfundenda, non | 
»epiftolae fed voluminis effet hic parum, gratus labor, | 
»»Denuo in Domino valete, Patres, fratresque venerandi | 
5% coniunéiffimi, proque fiffuris Zionis curandis Deum 
0. M. via nobiscum orate, hancque' noftram  wagen- 
37lcv aequi bonique confulere, ne grauemii 1, dae: | 
eft magenzie Theologica &curatio filurarum Zionis. | 
Si nuda faéti inficiatio . &- negatio fufficit,,omnes ca- | 
fumniatores, mendacio'&impudentia inftru@i, effu- 
gient: at qua fronte aufus eft: negare, quae toti ciuita. 
ti notiffima effe {ciebat, & quae a me dudum coram 
‘Tredecimuiris & quatuor Delegatis d. 24. Sept. &9. | 
Odtob. 1731. demonftrata fuiffe, ignorare vix poterat? 
Age fi caufae fuae confidit, petat e¢ Curia -Relatiohem 
illam ab Actuario Reipublicae {cripram, qua non minus _ 
modefte quam euidenter (cum accufatoresimei omnes _ 
adhuc effent fuperftites) ‘oftendi: Nortata ftudioforum 
nullam vim probandi habere; Protocollum a falfario.to- — 


tum fuiffe poftea confitum ;*teftes produéos nihil di- | 


xiffe, quo accufatio ‘probari' poffit; A@a ‘Theologica 


fibiipfis contradicere, *& nom bona fideeditay {edmul- ° 
ta, quae nunquam produéta’ fueranr, infertay& , quae 
producta fueraiit, omiffa aut immurata fuifles obtadeve- 
limexaminet &, fi poteft, refellat-xora wede. Quam 
deni- 


ae [ $25 J 3 
denique excufationem adferet, quod in eum, cui mul- 
to HORA. Seapets, fees F h £ SETS vqat BADE Ss IF a c 
us nominibus honorem & reucrentiam debebat, in Aui 
Auiaeque faae,confobrinum, in, Aui {ui per, annos tri- 
‘ginta Collegam fidum, tandemque: in munere, Paftaris 
fucceflorem,,,.in fenem vicinum ,. cuius catechumenus, 
fuerat, a:quo,pulla vaquam iniuris 
potenter/atque petulanter inuchi non eft veritus? cum, 
praefertint, Canones veteris Ecclefiae’ de Clericis male, 
dicis maxsme in Sacerdotes, € de his qui.falfo accun 
fant fratres: fuos.& de, honore Epifcopis:exhibendo,, 
femper-in ore haberet, quos tamen non ipfe {olum non, 


feruauit, {ed de obedientia Profefforibus ,Theologiae 
(de quibus veteris Ecclefiae, Epifcopi ne per, fomnium 
quidem -cogitanerunt) a, ftudiofis, debita, infigni vel 
ignorantia vel fraude, eft interpretatus. 
>. Exelofa’ergo maiori Senatorum Ecclefiafticorum, 
partes -reliquum. erat, vt ipfe Theologus extraordina-.. 
vius, quitamen Senator Ecclefiafticus tunc, non erat, 
quippe non ad. rependuin, fed ad_docendum, vocatus, 


(p. 470.) , fele in z 


onuentum intruderer, S¢ non folum. 
primo ynicus delator , accufator &.teftis, verum etiam, 
iudex,, praeco, dictator & carnifex & omnia. effer, &: 
per falfa, fuppofita & narrata, tum auunculum faum,_ 
rum Cl, Sfelium, ve diximus, tum alios\duos, Viros pro-. 
pe, Oftogenarios, tum denique ipfum conuentus Praefi- 
jem, qui'tamen fuffragium non, habebat,,:quique de 
lure quatuor Delegatorum ad eum vsque diem aperte 
. Theologo. extraordinario: diffenferat , fibi {ocios ad- 
ungeret, ipfe vero regnum obtineret 0 wAdorgcemloxo- 
ros, noy Pidomewrevan AsorgePns, Adyois mavagois PAvoe- 
By Mas 5 oy ex TIS exnAnoles exBddhrwy. ; Huic factioni 
ne oppugnanti cum refifterem, caufa.non erat, cur 
uperrime quidam me apud Em, Cardinalem Quirinum 
ceufarer, quod:etiam integros facros ordines cauillart 
eligioni mibi non duxerim; cum & ifte ordo facer non 
(fet integer, & dux eius effet certe extra ordinem: 
ec dubito, quin ipfe Vir illuftris, etiam alrera Dai 

/ audita 


iy: ee te ; i ~~ . d 
alaefus erat, tam im-, 


4 
‘ 


a Z k 


audita caufaque cognita, «fit pronunciaturus, hanc {6 


tuor, moio a tribus, modo a duob 


quadret Apologus Jothami de rhamno Judie. TX. Hic 
vero tacere non debeo, plurimos autoritatem ‘illam ade! 
uerfariérum meorum & ius-disinum, quod: fe habere’’ 
iactant, contemfiffe, & de me deque illis longe <aliter: 
& rectiuis fenfifl. - Primumproduco quadraginta tres 
patresfamilias ex coetu méo, ititer quos ‘evant quatuor | 
Senatores, qui feriptum horribile in me triduo-ante: 
praclegi audiuerant, {ex ducentum viri,: quin’ & ipfs 
affinis Cl. Frey; fori indicialis affeffor, ° Hi omnes ofhicii’ 
fii effe exiftimarunt, vt affectum erga. patentem atque’ 
me illico teftarentur hoe libello fupplici di v7. Dec. 1729 
exhibito. ,,Non fine dolore ‘intelleximus » Diaconum | 
»noftrum de Libro quodam Graeco, & quibusdam ante®| 
»complures annos a {tudiofis exceptis interpretationibus | 
»apud Ampliffimum ordinem @rauiter accufatum, adeo-" 
»que ab ‘officii fui adminiftratione (fluo tamen honore 
»{0) tantifper remotum fuiffe: quae res parenitem eius, | 
sbaftorem’ noftrum , ita’ affecerit, ve hoc rerum flan. 
»munere fuo fundi non poffit:’. Nulli quidem dubita-- 
smmus, accufatum, quam primum fe defendendi ipfi data ; 
»tuerit facultas, innocentiam fiam clare demonttratu- : 

| 


: 
| 


»tom; fed crauiflimum nobis eft, interim nos & jibes _ 
yt 0S 
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v > es 5 Wns Mos a eo. Dep 2 p.e eal pact mee BY * Vee Ya Relen -6 
»»Diaconum “ita reftituere, vr munere {uo iterum fungi 


ppoflic, veque'adeo ‘nos feftum inftans laeti & concor- 


a hk £3 
FE PERTOUEL 


7 audito, “ euias effem, modérationem celebris ‘Theo- 
~logi Bafilientfis praedicaffer’,:me' vero praeter ‘expe- 
-° @ationem non applaufiffe miratus fuiffer, ve poft me- _ 
- ridiem ad'‘ipfum conuenirem, rogauit; quod & feci, 
© &, qualem vir ‘ille-moderationem mihi-exhibuiffer, 
Ma -moultis narraui; quae cum ipfi’ incredibilia videren- 
tur, promifi me aéta ipfa, a Theologis illis prope- 
diem’ edenda, quam primum’ ex proximis nundinis 
© Francofortenfibus accepiffem ‘cum ipfo communica- 
 .turum.’ Poftquam vero’ illa Aéfa vidit; ftatim ea & 
* cum Collegis communicauit, '& Roterodamum atque 
. Vitraiectum mifit, & de me} quod poftea refciui, ve 
in feminario Remonftrantium“ftudiofos Philofophiae 
_ docerem, & vitum Cl. 10; CLERICVM, ‘labore - 
_ & fenio tum prope fraétumatque debilitatum, ' fuble- 
- warem, {erio cogitare coepit, effecitque tandem, ve 
Cl Clericus menfe Iunio 1731 honeftany miffionem 
" peteret acciperetque, ego vero in cius locum furro- 

~ garer. -Simul autem mihi fignificarunt Delewati Rev. 
Ryvieeatte Remonftrantium, fe confilium quidem 
meutn in Prolegomenis expofitum vtroque | pollice 
probate, fed legifle etiam Atta Theologorum; licet 
; ; vere 


_ rum iudicio,.quo,,caufam,, victam ‘fibi -magis quam | 
* wi@tricem. placere, fignificarunt, Sha fententia C tWe- 
_ renfelfif ,. caius feripta magni, faciebant, in hag, re- 
~vdifgedere non funt, veriti, faepe me fum. Giatasestie| 
_. mul auzem fumma cum, voluptate & Weneratione agho- | 
~sViraiwabilem, atque\{apientiffimam, Det prouidentiam, | 


ae 


y -practer:, Aa Theologorum, hac ipfa.via, qua ad ; 
. verfari me perdere atque infamare. Nolbaaty me, fer 


{ 
/ 
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_ vero. de innocentia mea & futilitate aceufationis meae 
_ fine perfuafi, indicare tamen, interefle et exiftimationis | 
_ -meae& Societatis, vivel {eripto edito, v. vel apt dSenatum | 
_ Bafilienfem me. prius purgem, quam, munus demau- | 
datum ,aufpicer. | Rediiigitur Bafileam,. ingreflus ! 
in oviam, /quam putabam, breuiflimam, quae, EATASD ACT, | 
-vbus,.& sangpuelesionibys acheafiedosney acta eftlon: 

-giflimas). “Tandem, cum Societas, Rem ftyantiuna.ex : 

teftimonio Senatus Bafilienfis ees me auditis 

o querelis meis: eatenus. reftitutum ite ve, omnes fun- | 

~ tones: {acras, quae. yerbi: diuini Miniftro competunt, 
_siterum -exercerem ,; literis; mss, tnetiesim> 1D elegato- | 
«rum, fubfcriptis inuizagunt, wt reditum ‘ad ipfos omni | 
pabieda ; mora maturarem.,. Difeetli ergo, I Bafilea | 
25 hoj26- Maii. £7331 ab‘eo. tempore inter R <emonftran- | 
“0 tesita, yixi,-atque, ita munere maco, fungus. fipuert 
-omnium, & fingulorum, propenfam erga mevolunta- 
» tem non, vno tet timonio fuerim-expertus, cobloe viro- ! 
rum) optiniorum & nullo -affeétu ‘prauo /praepedito- | 


Qui VE extenebris folet,] lucem: -elicere,, me jhominem © 
ob{carum, .& nihil quo, f@, commendaret habentem, | 


vault, & ad. munus share eueXib an v4 


> & 


svt querelas meas audirenty.& ad Senatum referrent. _ 
» Hime d. 25 Sept. & 9-Oaob..audiverunt, & quae ? 
: il ii vera’ ele Shcuidhnvbs probata | teftimoniis — 


SCiSI DIE 5 ia 


; Poltguatncalitenn' Bal lem, | it ans on wedlffemsce 
Libellumofapplicem d.;22Sept..173 4. Senatui. oe J 
buiflem delegati fant: ‘Dredecimuir &., Scholarchae , : 


cmnes | 
| 
| 
i 


re 4 
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omnes intellexerunt, fed confultius iudicarunt, ne 
Theologi magis irritarentur, duas illas (quas fupra 
Cl. Frey expendendas commendaui p. $24.) proli- 
~ xiotes Relationes {cripto. confignatas in vaam bretio- 
~ rem contrahere; quam ad Senatum retulerunt:d. 
»* 5 Dec. 1731 addito confilio: me aliquo ‘folatio effe 
- Jeuandum ,:fibi videri: » Denique d. 22& 24 Marti 
1732. Senatus priori decreto refciffa me reftitust , 
 hibertatemque omnes funttiones facras, quae Verbi 
~ diuini: Miniftro competunt, exercendi reddidit, 
~ eamque fententiam. d. § Odtobr. & 6.Dec. denuo 
* ¢onfirmauit. Hac libertate ‘poftea per ‘annum inte- 
- gram: vfus fexagefies ex codem praecipue fuggefiu, 
- vade detrufas fueram, & in aliis. etiam Templis,. 
_ -Sertnones habui, & S. Coenam & Baprifmum admi-+ 
~~ niftraui. Idem Senatus me Ecclefiae Reformatae 
_ Argentoratenfi literis de 14 Febr. 1733 fcriptis, we 
~ me i locum. defunéti Paftoris eligerent, commenda: 
uit. Licet autem aduerfarii:mei ili Decreto Senatus 
> vehementiffime' reclamarent, aliter tamen longe de 
eo fenfic ecclefia Tigurina, (ad quam toties prouos 
--earunt) d. § Tulii.1732. ,,Iudicamus, inquiunt, 
 yofficti noftri effe, vr coram Deo & Ecclefia fincere 
,,declaremus, nos nee nouum examen, nec refcif- 
~,,fionem aut immutationem Decreti Ampliffimi ordi- 
~ ynis & receptioriis W., nec nouas lites aut contra: 
*,,di€tiones quaereré, yy) OD ae 
4 Quin etiam V.V. Szoeclinus Paftor ad D. ‘Theodo« 
. tum, qui prius & diu quidem’ partes Aduerfariorum 
 meorum feétatus fuerut, poft illud Ampliffimi ordi- 
is Decretum omni data occafione, quoad vixit, me 
yt fratrem & Collegam fuum agnouit, & teftimonia 
duplici. tum Ecclefiaeé Argentoratenfi, vt me Pafts- 
rem fuum eligeret, ‘tum Ecclefiae Amftelodamenfi, 
vt in numero Fratrum haberer, commendauit; quod 
 -pofterius teftimonium Ao..1733 cum pluribus. aliis 
Pattern, Adminifirorum, & Presbyterorum Lai- 
Werflenit Prolog. LI -eorum, 


7 


5 


« 


c ame Couuentum vocabant ,:-licet priuatim apud | 


_ effe nifi minorem Conuentus partem) literis aculeatis | 
_.d. 12 April 1733. fcriptis ipfiexprobrarent, cur, fi 
~ eadem fentiret, quae prits, non eandem agendi ra- | 
 tionem teneret, et caufam Def, vt aicbant, pro-| 
~ pugnaret ? Refpondit d. 17 fe non ideo: difceffiffe, | 

‘quod fententiam mutaflet; fed quod expertus effet 


- jsChriftianifni fai impedire, illis { Gepius exarfiffe | 


- fateatur, (quod omnibus Ada illa legentibus manife- | 
ftiffimum eft, ) Actores affectibus vehementer conci- | 
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ecorum Bafilienfium teftimoniis Confiftorio Ecclefiae 
-Reformatae Amftelodamenfis petenti exhibui. © 


\ y : ee ica. ob Dr a Bo £ KA 7 i 
. Cum modo Ch. Werenfelfi mentionem fecerim , de 
-eo etiam pauca funt dicenda. Is quidem nefcio quo- 


“modo primum eo delapfus eft, ve inter acerrimos 
‘aduerfarios: meos nomen fuum profiteretur, poftea 
syero & fubito ita difceflit, ve nec conuentui vili in-| 
“tereffe, nec vetbum. de toto negocio amplius audire | 


voluerit; cumque quatuor refidui (qui {@ adhnc| 


erenfelfium in-hac/ipfa epiftola agnofcerent fe non. 


»ingenia noftra fenio nom fieri capaciora , fed capaci- | 
,tatem multum: imminui,’ & has: lites incrementum | 


satque irritatum fuiffle & manfuerudinis nobis. tam | 


,neceflariae naufragium feciffe.,. Vetinam clarius & | 
citius mentem {uam. explicuiffer!. Cum tamen ipée | 


tatos fuiffe, minime id quidem probat, illos reéte & 


~vere iudicafle, nam impedit ira animum, ne poflit | 


“cernere-verum. Iderh clarius dixit poftea, cum enim | 


Collegae illi renunciarent, {ufpicari fe, eum {plene 


laborare, qui vano metu familiam timeret, a qua nihil | 


effet timendum; refpondit, {fe nunquam lienofum 
fuiffe nec homines timere, fed Collegarum potius 
praecordiis bilem inaeftuafe. 1d & Collegis retulir, 
& aliis etiam narrauit, qui rei internuntius fuit, vir i 
Reu. Theodorus Falcifius Bafileae ad D. Martinum | 
Adminitter. EA ale eS 


| 


: 
! 


pk: eee | : 
$. Poftea cum it Belgio rumor finifter de me fparfas 
. effet, ve illum refellerem , nomen meum in Candida- 
g: PRastenh CR eS yeas te) PAR ee eo. LE * j f Ty pps. 
~ tis Profeffionis’ Rhetoricae, in Academia Bafilienfi 


tune forte Vacanris, fam profeffus, in quorum numes 
rum nemo pet Leges Ciuiratis recipi poteft,, nifi& 


~ Ciuis fit, & exiftimationis integrae. Quod vera 
ore ‘a Curaroribus & Senatu Academico me obti- 
nui 
:® pore“ etiam Confulibus Amftelodamenfibus exhi- 
on eran 2 PEUSED. GIRO Pret SUL Ne a 


Ort hina es Rk hes fe, oo _ en > Q 
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}% 


Vir pl. Remerende & Clarifimey 
= Amice Charifime! Caen 


ries 


‘dare velis, ma mea ane ee gaudium, {perans 


q eh Pat a 4 ge | Ie ork eR a 
hoc modo nobis affulfuram occa 


ricae nomen ‘Tuum dare poilis, & ad {pecimina ad- 
‘elit be? mitti? 


fle, fidem facit fequens Epiftola, quam eo tem- — 


| cele | 
mitti? Mouerunt quidem, quorum nomina Te non la- _ 
‘tent, omnem lapidem, vt rei decifionem impedirent, | 
& protraherent. | Obtinuit tamen contraria fententia, | 
& ab ampliffimo Senatu Academico fuit conclufum.,, vt, | | 
fi huc accedas, Tibi aditus ad edenda {pecimina publica 
non denegetur; cum. igitur acquali iure cum reliquis 
candidatis vti queas, Tuum eft videre, ea adhibere me- — 
dia, quae Tibi hanc occafionem veilem reddant: SiTe _ 
praefente hic frui potero, maximo id mihi erit folatio; — 
tamen vbicunque eris, gaudebo, quando Te. bene va- 
lere & res Tuas Tibi ex voto fuccedere, audierim: 
Vale & amare perge © aot a 


re 


ee Sasa Le 
 Toum addiGifimum — 
as __«)  FRANCISCVM CHRIST. 1.v.0. Archit” 
~ ‘Bafileae d.1 Decemb,  grammateum, Reipublicae Bafilienfis, | 
ALS.1753 30" St Seholarem, | 
_ Cum Ao. 1744 Cathedra linguae Graccae in Aca» 
demia Bafileenfi poit mortem V. Cl. Samuelis Rattierié 
vacaret; petiia Senatu Academico ,. vt mei abfenti Tas 
tio. haberetur. Ile, ne quid temere ageret,, patie ) 
Ampliffimo d.7 Juli quaciiuic, ytrum id licerety 
eoque refpondente,  licere, a Curatoribus atque Se 
natu Acad. non folum {peciminum edendorum mihi, ve 
Profeffori extra patriam degenti, gratia fata eft, fed | 
etiam d. 12 Otob. Profeffor Linguae Graecae, elefus, 
& d. 14. eiusd, vt mos eft, ab ordine Ampliffimo con-. 
firmatus fui. -Licet autem poftea, vrgente Societate 
Remonttvantium, munus iftud oblatum — recufauerim, 
anno tamen fequenti 1745 Bafileam petii, vt matrem_ 
imeam , matronam optimam atque. etiamaum per Dei, 
gratiam fuperititem, viderem, ibique non tantum amis, 
cos veteres, quales reliqueram, seperi, fed etiam ab. 
aliis omnibus, a Senatoribus, Profefforibus, etiam, 
Theologis duobus, Miniftris verbi, dinini, Ciuibusque 
honeftiffimis, tam comiter exceptus fum, ac fi, nulla, 


Lee 


vnquam aduerfariorum meorum aitercatio atque accufa-, 
tio fuller audita. ge EN er 


nor 


epee ioe | 


Pose 


EN 
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7. Ao. 1746. traieci in Angliam (vti dixt p. 99. 128.130. 
_ 338.153. 198.) ibique vidi Reuerendiff. Archiepifco- 
pom Cantuarienfem , rev viv ev wyios, qui tricemio 


_ aritea, cum effet Epifcopus Oxonienfis, ad eius vr- 
__ bis Bibliothtecas & MSS. aditum mihi patefecerar, & 
—poft tam longum temporis interuallum non fine vo- 
__luptate colloquiorura noftrorum recordatus eft, quin 
‘ & Bibliothecae Lambethanae codices & alia, quae- 
_ sunque poffet, atxilia liberaliffime obtulit, menfaé 
"etiam honoré me dignatus. Idem de meo. confilio 
__iudicium fuit alterius Angliae’ Primatis, qui nunc eft 
~ Eboracenfis Archiepifcopus, quem &‘Ao. 1717 Can- 
_ tabrigiae noweram, & ante hoc decennium, cum Ha- 
" nouera, vbi Regi a facris fuerar, rediens Amfteloda- 
_mum tranfirer, videram. Ve nunc V. Cl. Nicolauin 
Mann, Magiftrum Hofpitalis in Carthufia Londi-— 
__nenfi, aliosque plurimos, Germanos, Belgas, etiam 
+ "Theologos in Academia Lugdunenfi, Vitraieéctina, 
-* & Franequerana, Confilium meum & priuatim & 
_~‘publice probantes, ‘taceam. Quae non ideo affero, 
- ~~ yt vel fauorem lectoris mei eliciam, vet {cripta mea 
~~ communi omnium librorum forti eximam, fed'ne in- 
_ audirus condemner; caeterum contentus, fi quis re 
cognita indicauerits 


Sunt bona, {unt quaedam mediocria, funt mala plura, 


5 ig ete by 


sec) 6} Quae legis hic; aliter non fit, amice, liber. 


- Vt'vela contraham, extremum nunc alloquar Cl. 
Frey: Si femper & inde ab initio. rigide Orthodoxus 
_& receprarum fenrentiarum omnium tenax fuifti, cur, 
- quaefo, aliud fimulafti, & difcipulo tuo, annorum 
Piiendecira, cum te primum audirer, ' adoleftenti, 
moderationem , tolerantiam , libertatem {entiendi, 
~&, quae fentirer, dicendi, pracceptis tuis omni 
cura inftillafti? an vt haberes, quem ita a te forma 
, tum propter hoc ipfim ‘ deinde prodetes’, perderes, 
atque difcerperes ? Sin autem adhuces, vti prius fuifti, 
‘ghee Ll 3 Theo- 


Theologus Latitudinarius, qui fit, vr facta tua a verbis, 
tuis ita diffentiant? vt animi tui confciennam non cu- 


res? ve remoto affectuum velo non tandem, dum ad- 


huc tempus eft, confideres, quid hadtenus <geris? Si 
denique animus tuus nunc immutatus eft, ita vt priori 


errore abieéto aliter munc fentias; non debebas tamen — 
cum erroribus illis (fi omnino errores fuerunt) etiam 


auream Seruatoris Regulam abiicere, & alii facere, 
quod tibi fieri nolles: fed cum per annos viginti quin- 
que tibi erranti nemo moileftiam creauerit; cur non’ 
étiam alios errantes, ‘& in errorem a te indudtos, tole- 


rare, leniter cum illis agere, & {patium ad poeniten- 


tiam concedere, potius, quam nec monitos nec auditos: 
accufare, horridam excitare tempeftatem, ex obfcuro 
fagittas venenatas in inermes & incautos emittere, men- 


luifti? | 
quae editionem hanc Noui ‘Teftamenti per totos vigintt 
annos eft morata. Nunquam, fateor, illas in me fcri- 


1 


dacia mendaciis tegere, & bella ex bellis ferere ma- 


Toa ;  SuretG Sipepne scucte | 
Habes, Lector, breuem Hiftoriam longae litis, 


ptas Adtiones aut illarum parrem legere potui, quin | 


me & Aéctorum & Spectatorum puderet, & Poerae 


dium veniret in mentem: ) eR oe a 
Excidat illa dies aeuo, nec poftera credant _ 
Secula: nos certe taceamus, & obruta multa 
Noéte tegi propriae patiamur crimina gentis. 


Me interim mentis bonae confcientia ‘tacitus confolabar, 
{perans fore, vt, deferuefcente aduerfarii ira, pax ali- 
quando componeretur, quam non folum filentio, fed 


etiam precibus fubmiffioribus & humilioribus, quam 


vt multis forte, qui litibus nunquam impliciti funt, pro- 
bentur, eram redemturus, Cum vero viderem, odium 


Theologi extraordinarii in dies intendi, & {criptum eius 


pofterius: priori femper effe ferocius atque amarulentius; 


porro nouos fubinde hoftes, inque iis D. Gerdeftum & 


nuperrime I. I. Breitingerum, qui cramben_repete- — 


reut, mihi fufcitari, alios vero diuturnum meum filen- 
: 


oe 


«£5389 
tium male interpretari, non potui me continere, quin 
hac occafione rem totam aut f{ummam rei aperirem. 

_ Debeo hoc primum veritati; quam, me tacente, 
alios in. Jucem protrahere aut velle aut poffe, vix. vila 
{pes erat. Debeo difcipulis & auditoribus ex Coeru 
meo, qui contemtui & odio aduerfarii funt expofiti, 
quod per annos duodecim nullam meam haerefim olfe- 
ciffent, aut contra me & contra femetipfos falfum: te- 
{timonium dicere religioni duxiffent. Debeo mihi ipfi 
& amicis meis, vt eorum de me iudicium. & exiftima- 
tionem meéam tuear, _Debeo Patri optimo IO. R Os 
DOLPHO WETSTENIO p.m. & fratri carif- 
fimo PETRO WETSTENIOQ, mala plurima paf- 
fis, quod caufam meam meliorem femper iudicauiffent, 
‘Debeo denique familiae meae, ne a virrutemaiorum de- 
generauiffe, aut maculam illi inuffiffe, aut praecepta 
eotum & exempla non fécurus fuifle, videri poffim; 
IOANNI WETSTENIO I. V.D. & Profeffori, 
in Literis: & Philofophia Praeceptori, a quo, cum Bi- 
bliothecarius effet, iam, ante hos quadraginta annos co-' 
dices Graecos MSS. verfare didici; 10. RODOL- 
PHO WETSTENIO S. Th. D. meo in Theolo-, 
gia Praeceptori, a cum me ex. facro fonte {ufciperet, 
‘Utulo natalitii mei hoc diftichon {cripferat: 


. Augeat hic natus felici gaudia noftra 
~.. Omine, fit Patriae gloria magna fuac, 
Eiusqne Patri itidem 10. RODOLPHO WET- 
STENIO S. Th. Prof:, ex cuius praecipue {criptis 
& epiftolis ineditis didici, tum quibus artibus Formu- 
la Confenfus in Ecclefias Helueticas irrepfifer, tum 
quantum ‘Theologi noui & fyf{tematici a doctrina non 
Patrum folum veteris Eeclefiae, verum etiam eorum, 
qui feculo decimo {exro Ecclefiam reformare fueraut ag- 
greffi, receffiffent; proauo mea SEBASTIAN 
GVNTZERO, qui plura nummorum millia Tefta- 
mento legauit, ex quibus nouo Profeffori Theologiae- 
PIC. Ll 4 {tipen- 
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ftipendium perfolueretur, non certe €o confilio, vt in’ | 
perniciem ciuium honor ifte verteretur, nedum vt fua | 
pecunia aleret hypocritam, qui otio fuo abufus libero- 
rum hominum capitibus infultarer, & ipfius teftatoris 
pofteros per calumnizm accufaret, atque indignis mo- 
dis vexaret; &alteri proauo 10. RODOLPHO WET- 
STENIO Reipublicae Bafilienfis Confuli, qui. non fo- | 
lum domi furores Theologorum ita compefcuit, vt, 
~ quoad vixit, non erumperent, & bella ciuilia inter pa- | 
gos orta compofuit: fed etiam, cum Monafterimm le-. 

atus Heluetiorum miffus effer, fua vnice prudentia, 
iris eonfiliis & incredibili labore id effecit, vt ab omni- 
bus pacifcentibus, & ipfo Imperio Romano (quod nulli 
alii Reipublicae, quae prius Imperii Romano-Germa- 
nici pars fuerat quantum noui, contigit) Reipublicae 
Heluetiorum libertas, avroveyée atque fummum Impe- | 
rium agnofceretur, idque Inftrumento Pacis Weftpha- | 
licae difertis verbis infereretur. Cuius viri imaginem, 
elegantiffime nuper in aesincifam, na¢tus, cum ad finem | 
aOR perueniffem, ‘non potui quin oculos, 
a foedo aduerfariorum {pectaculo auerfos, in eam defi- 
gerem, & animtio in iucundioremexemplorum dometti- | 
corum contemplationem ex{patiarer; qua fi me ad glo: | 


riam inflammari, & in antiquam virtutem animosque 
viriles excitari dicam, nihil dicam aliud, quam quod 
ipfe fentio, & fidem, vt {pero, facile inueniam. Quid 
iam in opere ipfo praeftirerim, iudicabunt alii. Id au- 
tem, opinor, iudicabunt aequi bonique omnes, vt vi- 
res mihi defuerint, quas {cio & femper exiguas fuiffe, 
& aduerfariorum in me impetu haud: parum fraétas at- 
que hebetatas efle, voluntatem tamen, diligentiam, & 
ftudium veritatis atque virtutis, quantum humana im- 
becillitas patitur, Libertatis denique, & pacis cum) 
omnibus colendae, nunquam defuifle. Scripfi Amfte- 
laedami_d. 27 Maii 1749. a eS aA 
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“2 in Textu notat, Le&tionem textui fubiedtam effe probatiorens 


—— in Textu notat, yocem yel voces fequentes effe delendas, 
+H im Textu notat, vocem vel voces, Textui cum poe figno fub- 
o ieGas, effe addendas, : 
— in V. L. notat, voces, quibus appalirelee eft. i in Codd, cite. 
tis non legi. 
“x iw V.L, notat, voces, quibus apponitur, in codicibuse citatis addi, 


PRO- 


| [ 539, ‘a 
ee -PROLE GOMENA.., 


Pee: in "Pritegoincats Polumini priori Selec 
_tum de Noui Te eftamenti Graect Editionibus & Verfior 
nibus, tum de Patribus Graecis Latinisque, qui i ‘illud. cita- 
runt, “fatis fu perque adtum eft: reftat vt hic Catalogumn: Cos 
dicum MSS, raecorum, qui Fpiftalas, Paulinas continent, 
edamus, eosque, qui pondeas a 1 nobis deferipti.. erant, vti 
T. 1. p. 169 promifi imus , recenfeamus, Prius tamen, fi 
verum dieere licer, fateri cogimur,, com ad emendanda 


qui & Codicibus Epiftlaom triplo. plures,. ag accuratius 
collati, & rales effent, ve sidiiores: vix defi derari\ ‘vel ex: 
pectari poffir ints, ‘Epiftolarum Paulinarum non nif. paucos, 
obiter plerumque infpettos, at ne vnum quidem Codicem 
vererem bonae notae haétenus produfum fuiffe. Ex licee 
numerus Codicum altis ‘vigintt circiter, quorum. collatio 
nunc demum editur, fit audtus, nondum tamen affirmare 
aufim, rem omnem ad liquidum effe perdu@am: quod 
“vt ab aliis junioribus atque felicioribus, per Codices i inpri- 
“mis in Italia infpiciendos, praefterur ardenter cupio at- 
que opto; eoque magis, quod cum in Euangeliis ex con- 
textu_hiftoriae iisque, quae praccedunt & fequuntur , ve- 
ra “lebtio vt ‘plurimum 1 non difficulrer, eruatur, cumque in 
-marrarione coniunétiones," oe, &y ay ‘&e, vel omiffae. vel 
: additae vel immutatae , fenfui parum officiant, in Epiito- 
lis per Leétiones. Variantes res multo fiat. impeditior, quae 
| vix aliter quam autoritate codicum & multorum & omni 
exceptione maiorum expediri pofle viderur. 


‘DE CODICIBVS GRAECIS VETERIBVS EPISTO- 
oid equi 2 UARVM 'PAVEE 


| Aw Codex ALEXANDRINVS, cuius defriptionem v eile 


a. C4. ae Se Pe 2B. 

5 B. Codex varicanvs ah I. p. 62. 

_..C. Codex EPHREM T\ 1. p.'73. 

: “DD: ‘Codex ‘Regius 2245. quem Beza CLAROMONTANYM 
| vocat, 

/ 


imo, fi conietturae noftrae locus eft , Cluntacenfis vocare= 
Ra " tN * one e ‘ ye Re Dor as 8 } 


Pa Sa a ee ati A NV : Os wasEst Sly x 5 Fe a | 
_Editione N. T. 1582 vt vidimus; poftea peruenirc in ma- | 
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g aif & uf eT Rg ae" at = is j ; 4 | 
vocat ,qui verius, ve T. Lp 82. feq. diximus, Lugdunenfis , 


vie) 
bce be sy TIT ee ae SR ee Cee ee 


MA aah NAR FS eget. S ; | 
Us, rac- 
guitieribns quibes pre 
! 


jtum pago — etiam Cluniac um , nobiliffimum toto Chic 
sftiano orbe Coenobium, captum fuit, in cuius direptiong. 
ylonge copiofiflima & omni librorum Manufcriptorum fu- 
ppellettile inftruaiffima Bibliotheca, magno ftudioforum | 
»labore & incredibili ‘rei lirerariae, quod vix vnquam far | 
nciri porerit, detrimento , militari licentia aut incendio 
»periit,, , tefte Thuano lib. 31. Vande iftum Codicem exi+ 
gua fua mole feruaum miles forte’ Heluetius in patriam | 
retulit; vbi Beza,’nefcio quo patto (hoc enim ftudiofe 
filentio inuoluit) acquiffuit,” quieo primum vfus eft in 


| 


nus fratruim Pateanorum, quo tempore & Io. Morinus eum 
euoluit, & Exercit. 2, lib. 1 cap. 4, defcripfic, & alii, qui 
cum Vilério & Curcellaco Variantes eius Le€tiones com-— 
municarunt, quorum ille easdem Polyglottis Anno 1657. 
hic Nouo T. {uo 1658. inféruic: Puceani vero fratrescum, 
omnibus fuis MSS, Ribliothecae Regiae legauerunt; quod 
Millium fugiffe miror , j,nefcio enim, inquit, quo cafu lo- 
cum fortitus eft inter MSS. Codices Bibliothecae Regiae 
"Paris muimero MMCCLV. A me ipfo denique bis 6 
quantum’ potui accuratiffime collatus eft Ann. 1715. & 
716. Deerant tune triginra fex folia (nimirum a 1 Cor. 
XI, 22.’ ad XI, 10. a XV, 26-35. a 50, ad finem Cap, | 
a 2Cor.V,1. ad 10, a Philipp. II, 3, ad 13. a Col.F, 1g. 
ad II, 16.42 1Theff Ul, 1, ad IV,5. a2 Fim. 1V, 21: ad fi- 
nem Epiftolae ad Tirum), a fure ablata, & durante bello, 


b] 


R, Harlejo Comiti, Oxoniae vendita, poft.annos vero com- 
plures Bibliothecae Regiae 'reftiruta; quod me docuit tum _ 
Vir. el. mihique amiciffimus T, NIEVWENHVIS 4, L. | 
M. Philofophiae & Theologiae in Samia ucegenye- 


rum, vt vulgo appellantur , Amftelaedami_E rofellor, qui 
etiam haec folia ‘cum editis contulit, mecumque commu- 
: nica- 


Sahota see, ‘ rd SeOweig] i in poapall Weis abhi Sigg 1 7 i i 
henfis in fingulis paginis vocabulis magnitudinem earum, 
- acltimare potuit? Nec verius autor Bibliochecae S. Milli-’ 
um erroris arguens, in folio minori Codicem efle, dixit,, 


wee } 


- J cs Oy, mI Aa ar Tr - T : Z a® « . ; Bases 5 * 
ps tiny Egalates Seti Xx MnB69"._ arts 
editae Remis 17 i vl 1 GPa ABF Saree iP Latina Epifto- 

hoc. ipfo, Codice. exhiberur, a p.,595..ad 
PID MOPIOMOR NT Sesud Gyewinthvont, --: 5 a)o ett 
“Liber hie Millio dicitur ;,formee minoris in O@auo, 


40. quaque — 


SRR TO Ran» SRE haud affurgunt yltra partem dimi; 
benne 


fiquidem iuxtra confuetudinem, loquendi librariorum no-, 
flrorum im Quarto minori potias fcriptus eft:, fingulae au- 


tem paginae continent lineas five verlus 21. ,,Graccaad pa- 


- »ginam dextram collocat, ad finiftram Latina, ait, Millius,,. 


In his verbis nefcio quid fingulare. atque infolens indicare 


-voluiffe ipfum putares, reuera autem nihil eft , neque ali- 


ter {criptus eft arque noftri Codices Graeco - Latini typis 


- editi, rextus Graecus legenti femper eft ad finiftram, verlio 
Latina ad dextram. » Folia habuit 533, fed defideratur & 


: folium primum & extremum ‘ quorum illo Graecum prin- 


cipium Epiftolae ad Romanos, hoc extrema Latinae Verfio- 
nis, Epift. ad Hebraeos enatinebagtir, | 
Ite Codex, inquit Millius, Cantabrigienfis pars altera 


chs oa BF a gee ( * Er abd, <8 . nae 3 
- @ Beza alitsque dicitur. Ab ais. quidem vulgo ita dicitur, 


4 ee = es r) . nD i es Eh Fa t } 
nimirum ab Amelottio, dubio tefte, Beza, inquit, putat Cla- 
romontanum faum alteram fuiffe portem Lugdunenfis Enan= 


geliorum atque Acorum Codicts; quod a Morino accepit, 


cuius haec verba fune: ,,Exiftimauit Beza, hunc Codicem 


palteram efle {ui yetuftifimi partem, nonnunquam enim 


y»fuum 


1 tae i ‘ a 


7 [542] : | 
pfium veruftifimum voeat Claromontanum , quemadmo- 
“dam & Hone ---- Nonnuila fant alia, qucbas idem con 
is pote, ve iaveroqueekdém libros fined forma: ed 
id nullo négotio defi nire poruit Beza, qui- vtroque poti- 
»tus eft,,:. Nunquam vero Bezae in mentem venit’, vt : 
_huiusmodi quid dicerer, bee qui’ ‘contrarium ignorare i 
me Corey eae SH 1) atalgrs Ph Nene Mcgee Fp FRC yy vege ide hes 
non potuits ac diferte virumque Codi¢em’ diftinguit, cam 
Exemplar Evang. Epift. ad Acad. Cantabrig. non Satis emen= 
date defiriptum; exemplar vero Epiftolarum Paulinarum | 
Annot, in Cor. X, 28. emendatiffimum & in Epiftolio editioni | 

wartae N, T fui praemiflo, Clatomontanum paris vetu= 
polit Raidiltensss defiriptum exemplar'vocat, — Quaiido 
vero virumque per errorem femel aur iterum Claromon: | 
tanuim votauit, ex €o’protinus inferetidum non érat, ea 
dem’ manu’ virumque {eriprum , atque alierum alterius _ 
Codicis ‘partem alteram "ofl, _ Conuehiunt ‘quidem aetas 
& forma literarum, vterque Graeco - Latiaus, veriusque. 
Texius a Latino Librario corruptus ;: fed membraria’ in 
Cantabrig. eft craffior, in hoc 'tenuiffima; in Cant. loca ex | 
V. T. continuata linea vbique eodem’ coldte feripta funt, 
in Clar. vero, excepta Epiftola ad Hebraeos, minio exaran- | 
tur linets breutoribus & fere ad mediam pagina vetratis; | 
Cant. confundit literas H. & I. irem T, & @ quod hie non _ | 
facit; forma deniqué Cantuar. Codicis mulro eft maior; 
quam Claromontani, & lineae latiores, & paginae longio- 
_ res, ita vt nemo homo, fi duo ifta Volumina iuxta fe pofi- | 


fi 
j 


| 


ta cerneret, vnum alterius partem effe diceret. - 3 
Duae autem manus in ifto Codice clariffime diftingui _ 


poffunt, Scriptoris & Correétoris: quorum ‘ille rariffime 
accentus apponit, accurate fatis feribit, hoc eft, confundit — 
quidem in Latino’ & w , in Graeco & & +; item a & ee | 
nunquam vero y cums vel, neque veumoa, F requen- 


tifime textum Graecum ad Latinam fiue Italam verfionem 
corcupit. Rom. HII, 26. eis 70 eivea’ dary Mnouov xx) Se 
xculv in nominatjuo, quia in Lat, habecur: ve firipfe iuftus’ | 
& iuftificans 1X, 4. ToganAcet ces y ve Latini. Cor, VII,28. - 
ely 08 noel Aang ‘yuvadum, pro gay 08 xo) ynans, Lat, fi 
autem 


| 


fitorum, Articulos etiam, qui in Latina verfione non ex- 
primuntur, in Graeco quoque omifit. Haber porro erro- 
res, qui non nifi ab homine, verba graeca intelligente com- 
mitti potuerunt, vt, quando feribit diexsovres pro diceno- 
yBvres, KoTopticns pro xaTacyicas, Kexdrummev pro 
nenaupevo, emidynin pro emda, evorpoy pro eucy- 
prov, tain Latino, deliberatio pro delibatio, moribus pro. 
mortibus, bonori pro oneri, idolatrocinia pro idololatria. up 
PoePiCopevos vertit cooneratus, vnwmete, lividum facio, 
natage, deuotatio, ern TET VEWPEVeL zacula candentia, Hu- 
jus tamen Codicis Graeca, tanquam receptis vulgo melio- 
ra, locis centum quadraginta & aliquot, placere potuerunt 
\ Jo, Morino, de quo vide T. 1, p. §8. En exempla quae- 
dam: Rom, V, 19W@0i eves 79 dixcolaue pro OV éyos Sino 

i Moros, 


ee 
wares, quia in Lat. eft cafus quartus, per wnius. iuflitiann. 
VIL, 6. oid 78 yoma 78 Sansa pro oad 7B voms amore. 
yévees  nimirum quia in Latina verfione facili apf libra. 
riorum pro mortu: {eriptum erat, mortis. XV 5.32.0 dvdr, 
véw wel yma imperite, fenfu paffino, pro xai suave. 
wovroo viv Eph. VI, 18. es aurdy cyeumvavres. pro 
dis autd dryeumivtes, Hebr,X, 35... pn cemoAunre dvr 
Bag cnelay nway pro un amesahute ay TH Wagenslay veLY. | 
XI.29.. did Engais.yiis pro diet Enedis » fieut Marth. IX, 49. 
morigiy Uderos Wuxee pro. morigiy Yuxes. Quid quod. | 
ction ighps.yisamontont Codicis Graeca, vbi cum aliis | 
iraccis omnibus cenfenferunt, ex Latinis eiusdem corri- | 
gere elt aufus? vr quid enim, ele sl yae, in Textu men- | 
pdofe feribitur ét1, fed legendum eis 7/, nam CodicisVer- | 
pfio habet: ve quid. ,,. p, 56. ° 


_ CorreGtiones_quaedam hine, indeyapparent a prima, 


manti, vbi librarius vnam vel alteram vocem aut literam | 
fpongia deleuit, & aliam fuperfcripfit; fed multo frequen- 


+ T%, 


tiores funt a iuniore manu, & quidem, vt puto, Graeca; 
quae Spiritus Accentusque vbique appofuir, Codicem cum | 
alio contulit, eumque alias omnino {calpello erafis vocie | 
bus, alias vna atque altera duntaxat litera correcta, vel fin-: 
gulis litteris delendis punto fuperpofito, lectionem yel ras 
furae fuperferibendo, vel priori leGioni inularae aut nos, | 
tatae apponendo, emendare ftuduit: quae manus.a vetuttis ° | 
ore & forma literarum oblonga & atramenti nigredine fa: | 
cile diftinguicur. Graeco homini iftum laborem tribuo,. 
non ob hanc tantum rationem, quod accurate & perite. 
omnia fcripta fint, fed ob hane praecipue, quod | 
Latinam Verfionem reliqueric intattam, & cum duo — 
folia 1 Cor. XIV, 13. ad 2. deeffent, notauerit in. fine 
praecedentis paginae Agim: diQurrny, & poftea infertis duo- 
bus foliis Graeca quidem {uppleuerit, paginas autem La- 
tinae Verfioni deftinatas a comm, &. ad 18. vacuas relique- - : 
rit, quod non videtur fatturus fuille, fi etiam Latina feris 
bere potuifler. Hoc quoque adnorandum mihi vifum eft, : 
quod duobus iftis foliis & quidem a (erg vbi nunc Grae-_ 


: ! 
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ca Pauli leguntur, prius pars alicuius, Sopboclis Opinor, Tra- 


goediae (326) iam ' deperditae , inferipta fuerit, cuius paucula 
verba, ficut nunc, affequi_ pews hic PEE 
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“G29! ‘Heud ‘Glog quibus steionibup- duétus Werftenius iftn ex, 
Tragoedia, & quidem Sopboclis effe ftatuat; certe poftrema, 
oQmyas ixreds » - = Seas = + - shmevor, ei rei non fafli- 
-‘giunt, Miror autem, ‘Werftenium haud paulo plus operae 
re _. impendiffe & defcripfiffle haec diligentius; vt, enim hic ha- 
bent, nihili omnino font, nec erat, cur ifta ferie et quafi_ 


Gees 2 ae oe 6 Bee & 
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~deeffet nihil, lineis. itis diftin@a pingeret. Etfi otio iam 
~~ non. abundo, ad elithinanda cunéta monitra: audeéo tamen. 
_« ~ ifta coniicere, peritiori Ocdipo locum ftatim ceflurus. 
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@EA> Aan ‘TEMENOS,, 
AITOL TI -XPHEEIS.); ANIA ae # i = 
- Correftor ifte‘noh ‘omnia, tantum,! quae ad Latinam 


a Rees in Grdéco imperite tehGta'erant, reftituit, fed | 


roultas etiam veteres:Lettiones: ad iuniorem Codicem re- 
formavit, vel potitis deformauit: vide colligeré/licet, ali- | 
qubé Railis ‘Correttorem iftum’ priore iunioremiefle, cius 
forte acratig, qua primum Gracculas\venifle i Galliam 
conftat, paulo ante tempota fcili¢er Caroli) Magni, ees in- 
éunte feculo H6mbisViies. 2TH: SSPE. 
Epiftola ad Colofféafes Philippehfiaia hoe Cave p phase 
paiteae' ipolt Epiftolam vero ad Philemonem, interiettis 
aliquot vacuis paginis, ab alia manu fequitur sixouerglee, 
curius ‘ea pas quae'adoN: “Topereiner ita fe haber <<<) 


Cs As tania ahh Pumas. ey 2 . wad ey 
A ooh »Verlus eaapearessmeeanis arum i wes 
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: see ae I, - ‘ 140. 
»Ad Romanos 1040. | ;,lacobi» 8 a Sy BOG 3 


Ad Cho, ‘I. * “robo rs) opr “ostinis fi i 220. 
“ee i: Me. 4 
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» Chor, IL. 106 


»Galatas 350. gs Epi(t. II, Yabba 42.) 
phrelias: "O82 375.04 © Judaé Epis "600 
» lim. I 208. -| “5; 0° Barnabae Epf. 850. 
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_ »Pafforis = ~~ 4000. 

~ yAdtus Pauli. 4560. 
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* In*finre Epiftola ad Pebrabe: euius in indice nulla fic 
mentio, apponitur integra; quod documn gong ‘elt “vtique 
7 er REE 
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ecole Hane Litinorum fuiffe j i equi illi Epittotie Canoni- 
tain’ auctoritatem. not tribuerant, BATFE RCS ¥ On 
98: (Ky Codex san - GERMANENSIS | y alias Corbeienps: di+ 
» Bhus. , Epiftolarum: Pauli; cniuis fingalae paginae coiitinent 
verfas 3t, & binis ‘columniais conftant , quarum prior Grae- 
cuit Fontem 5 aleera Latinam’ verfi Riateihs exhibet.”’ Deeft 
qilaterdio'N. hoc eft I, ‘Bpiftola ad Timotheum ad. vers. 
‘Ty. Capicis fexcis Latina” tamén; ‘quae hic deerant | ; alio © 
patkeré ex verfione Vulgar duobus foliis aliuis ge neris 
-membraiiae tnleripea fait feculo ‘citciter XITL ” Notlem 
- proiit’ Simontio exeidiflery vt in notis in locum Tim, ‘Ul, 
16. ad Graecum. »Gothieis: San'- Germanenfis Textum ; “qui 
“nusquiamréirar, proudearet: ’ Epiftola ad Hebraeos Wie non 
ls deéelt, vrin: Biblioth.S, aflerieur fed tani im re 
eitis pofterior a vets: "g.'Cap. MIB mye mi OT ees da 
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A Gupte Saud ou ob fous it adhuc a ie ee i Te 
dink ott codicénvhuius'indolis, follitite  apratis graétis, ‘fibi- 
oS) (paratiérine, fateory riéihierv irineniv® 5 ‘malit opinari, giae 

eum aliquem Epifcopum aut presbyterum euraffe, vt ast 
‘ob ig se vetuftiofis yniuerfum ingenium.graece exprimere- 
-» tur fic, vt textus graccus cetera. integer iftis, FAIRE in pat: 
pi $ et p hrafibus ad, jatinum immutaretur, vbi ,latini lee 
gota ai id deel, © Nec ae antiquifiium 
“pute, quia gtaced “Rie abi in ‘praccolatinis libris param! iti® 
“57 genua funt.. Forte fub-ifta demunrotempora huius generis 
_e@) | Mbei parati, quibus graecis cum, Latinis difficiies \ lites, in- 
31/05 tercedebant;, Vix ante. feculum feptimum, octauum, ... Bius, 
nodi liber aut dibri Bele etiam ad ‘occidentales tuanslati_ et 
ais Bet deferipti ; fut. ¢ dabiro fore aliquando , vt felicior 
; ‘ “cafts affevat nobis phi ‘Jacis, quam, qua adhue in ifta tas 
- ligine vti: poflumus. “Tniterea ditigentius ea confidéranda 
yi fant. 1):/hunce librinyeundem ordmem dernare, Euangelios 
y tum , ac eft in Cantabrigienst , Vercellenfe, Veronen 2, et pauls 

; ods aliis codicibus,. ni yetuftiorem latinam aliquam recene 
fione em. “produnt. - i) Omitti hic epiftolamn ad Hebraeos in | 
Sie crleorai brorum, squod antiquitatem recenfioni§ 
i - Jatinge: huing econfirmat, vti ‘et illa additamenta, epiftolae 
2 Baruabae , Paftorés ps AQaum Pauli, Reuelationis Petr1;, vnde 
facile conftat, ex libro defexiptum,¢fie hime codicem, qui 
fuit tempore prior, quam Gela/i celebie illud decretum, 


de libris cungnicis. 


{ 548°] | : 

In eo etiam cogor a Simonio diffentire ,..quando Cap, 
g. ‘de Verfionibus p. 91. iftud exemplar vocat_ »pretiofum 
» MS, quod fere in nulla re.a MS. Regiae Bibliothecae 
differat, nifi quod elegantius fir & accuratius feriprum,;, 
Nam primo non effe eleganriorem hunc, Codicem, cuinis 
infpicienti parebir; quin-& ipfi poffeffores eius vitro faten: | 
tur, ,multo denfiore minusque polita membrana & multo | 
»pinguioribus literis effe {criprum,,: .deinde non accurate | 
fed. imperite & negligenter admodum exaratum efle, ex fins | 
gulis, ae paginis conftare poteric, feribit enim Wevdst | 
pro Leds, cine, proauduij, Seosumis pro Jeosvyess, | 
‘moslavrou plo UmOsEANT Cel, Aifter PLO, oljecs, €vt15 pro eyyus, — 
TAT OUCANS » KB, RBOVOY, EBT AKTHIOS y Og y MeL Oem ) 
KONTO, MATOS Ad, PTO KeEeTOKCHLd »- LUTE PLO UUTCIS, | 
OimAoryie BES pro dueehoio ote, Deoveirw. pro Peovsow »¥0- | 
fei pro vous, item novrohhanryev pro xaTahAwyny, logae- 
Rigas, dnéties 5 oemaiey pee Welt DOS ela Roar RRO 


A 

£9 Sa mney Sing Eady, % Sale Bday oe 
&n, p. Latinum.& w,.Graccum:, nili, haec, Simonio eft | 
accuratior feriptura. rus tnugooliat. mabpes ae 7 Ty 

Quod fi liceat mihi contra eundem Cl, V. etiam de 

valore Codicis paucula addere & vifa atque ‘comperta re- 
ferre, dicam, toto caclo ipfum in iudicio fuo aberrare; | 
noneft nimirum ifle codex nife vitiofum exenplar praecedens | 
tis, adeogue cum autoyeaPoy , unde defumtus eft, extet, rea 


GUGe> xy 


2 


vera nuliius auGoritatis atque pretit. “Scio Milliumde ifte | 
Codice alia omnia’ praedicaffe,” ,,Confentit fere, inquit, 
scum Gracco Claromontani,, verum “ita, ¥¢ indiciis fatis. 
ynultis fe prodat, e dinerfo aliquo Codice produfie, , 
Sed veriratem, id quod diximus ,. liquido poftulare non 
tantum ex fimilivudine ceterarum: LeGionum. conferenti | 
patebit, fed muleo magis ex Corréttionibus' ipfis, ° Vbi 
enim in Claromontano quacdam, ajiupiore manu addita, 
aut corrcctione inducta funt, ibi S, ermanenfis & ‘petera 
indutta & noua, eadem manu defiripta, exhiber, fre juenter 
etiam ipfos obelos & puntta v. grin Regio 1 Cor. AV, 5. 
a prima manu legebatur mete Tavte Tog evden; manus 
93 ere Coc 


| 
| 
| 


> iW 


ita exbibet, weta tau care Tols Sw2ydexa. 2 Cor, VI,1. lege- 


Wie SES Ee 


@liciendas effe.  Quodfi. enim. S, Germanenfis non effet 
“amoyeuPoy Regii,Codicis, qui fieri pomiffer, ve praecife 
iidem accentus vel adeffent vel deeflent, vbi in Regio vel 

adfunt vel defunt? Concludo igitur exemplar San- Germa- 

nenfe aurchefel.cx. Regio. Codice effe deferiprum, & qui- 
dem, poftquam ifte iam manum Correétoris paflus fuerat, 

In Codice San - Germanenfi, fatear, habemus verftonem 
-Latinam 1,Cor, XIV, 8-- 1, vbi.in.Claromontano duo fo- 
lia reperiuntur. vacua; = Cum: vero reliqua omnia, etiam 

‘Graeca duorum iftorum foliorum, cx Claromontano Codi- 
ce. in. San. Germaneng. manifefte, repraefentata fint, mane- 

Mm. 3, bit. 
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bit nihilominus argumentum noftrum inconcuffum,. For- 
te Latina in Codicis Claromontani duobus illis foliis: ae 
fant {cripta, quia teriuitas, membre e non a en 
intus & a tergo, feribererur. Verofimile autem e quae 
in membrana aut feribi i non potuerunt , aut ‘quameun ju 
ob caufam non Aeripta | fant » in duabus fchedis exhibita, | 
fed poftquam librarius Sangermanenfis s defcripfif fet, quod | 
libro non adhaererent, perdita fuifle.  Codicem San, gerima- 
nenfem' nibil aliud ’effe ‘nift Regti apographur , vidit etiam & & 
teftatus eft pott nos D. Petrus Sabatier in Adi onitione fu- 
‘pra p. 541. citata (378). she: Soares : ibe 
F. Codex AVGIENSIS Epiftolarum ‘Pauli Graecd:I ta 
tinus, Singulae paginae binas habent columnas , . Graecam 
alreram , alteram Latinam, ita quidem, ‘ve haec ¢ femper 
exteriorem paginae partem , illa vero interiorem occupet. 
Liber eft in quarto, paginae fi ingulae 28 vel 2g jinearum, 
—. Defunt in’ ‘Epiftola ad Romanos | ad ‘Caput! tr. 8. omnia, 
-Epiftola ad Hebraeos Latine tantum extat, Graeca maiu- 
{culis, Latina vero Anglo Saxonicis Titeris feripta, fanr, « o) | 
miffis accentibus, ab- homine “Latino , qui fingulas voces. 
punto, diftinxit, literas 1 & #, 0 & 0,6 ku, 0b & ie 
confudit, item aut & e, item x pro x pofuit, ‘Literae a | 
& x ad formal Latinorum accedunt: Eft noni feculi, feri- | 
pturaque alli confimilis quae in Palacographia ex Plalterio | 
Sedulii,. Scoti, ‘exhibstur, sabe 
sc oe caleem haee -leguntur : Hic "abet eft Monafteri 
»AVGIAE Majoris, qui per D. de. Wildenftein Abbatem ac- 
,commodatus fair Mz. Georgio Schoenlin ‘de Schorndorf - 
»»Decretorumn Dottori > Canonico in Sintelfingen ‘tempore 
»Batilienfis. 1S. 50 ae 9. _Coneilii opinor mentio- excidit, Pottea 


ers | 


G28) Cates igitur iiehepequaneks iam, ante ar XU j in. 2-Gallia’ 
haud dubie in celebri quodam coenobio , exftitit, fi, quidem, 
emendationes, quas Werftenius Seculo"Xuil tibuit,, in hoc 
S. Germani deferibuntur, bie tue 


: “ 7 


| 3 CD ssa). c 
fublata polfefforis, apud nem deliteret, mentione. , Quod 
ver O. ibidem ‘Orthograph iam e¢ius ad mediae aetatis Grae- 
cos. 20. lices. accedere | pronuntiat » Yerius putem ‘ad Latinos 
- eiusdem’ aetatis quam Graecos dixiffét: quodque_ fe nefcire 

fy eae hic Codex Adem fit ac Conftantienfi Sy de. quo antea 

icripferar, facile ipft uiffer cognoleere, non effe eundem, 

quia Loerie 5 ille 1 non ‘Graccus, fed ; tantum Latinus “off, 
c Sh a8 Paulinas modo, fed = rorum Novum ‘Teltam, 


com et jens 55 es conf tat, ex r Eval fmi &, ty eum. ex 


T gu 


I, p. ft a oi ne ke haec ae » eee ee gene- 
at | japtifmi gratiam, & illud _pretiofif imum, amartirit 
do onum, quod. fanguinis ablurione onquiritur multi 
7 nt ‘poenitentiae § fruétus, > per. quos. scrctirgrhes crimi- 
/ num: peruenitur, poenitentia, per caritatis affetum ,. per 
» yglemol inarum fh uétum , per lacrimarum_ profufi onem » 
ae criminum confefhio onem, per affliionem, quoque cor- 


is & corporis, praecipue per emendationem amorum, in- 


idis. 


hd a 


ners ione fanttorum fidei mefito - - - per conuerfi jonem 
ee m_ ‘eorum , qui. i noftris monitis ac praedicatione 
esi per indulgenti Im. ac. remiffio: ionem t ‘noftram. Vic 
»detis ergo, quantos. mifericordiae, aditus patefecerit cle- 
mentia | Saluatoris, ve. nemo falurem ¢ cupiens, defperatione 
frangatur, cum : videat fe tantis ad vitam, xemediis adiu- 
a ua 4. _ Si enim. pro. infirmirate carnis >, affligtione ieiunio- 
)rum. ‘abolere peccata te ‘on pofle caufaris — elemofina- 
rum ‘ea redime largirate. Indigenti f non habes quod 
pimpertias - — cexte absque illis morum poteris emendati- 
0 purgari. : Quod fi fi perfettionem virrurum. exringttio- 
ne vitiorum ompium non, potes adipifci, follicitudinem 
be »piam erga viilitatem. alienae falutis impende:-- alind quo- 
apnea: facilius s largita nobis eft, disina Dignatio, ipfam- 
que remedii ¢ opem noftro commilit arbitrio, vt indulgen- 
‘pram noftrorum feelerum’ Pes noftro, praclumamus afte: 
Mm 4 ; sstUl, 


’ 


tse | 


Cu, dicentes ei, dimitte nobis debita nofiva — etiamfi 


»haec omnia fecerimus, non erant idonea ad expiationem _ 
»{celerum noftrorum, nifi ea bonitas domini clementiaque | 
TEE @s-$ pst peri ¢ k EX at = | 


»deleuerit. m4 


G. Codex soerwerianvs, XIII Epiftolarum Pauli | 
Graecus cum Verfione Latina interlineari. Hunc Codicem, 


nefcio vnde, fibi acquifiuit Paulus lunius, Gymnafii Leiden- 


fis reGor, a quo muruo acceptum cum editis contulit J F. 


Gronouius, Pott mortem dunii, quae contigit A. 1670, 
fuit P. Francii & ab A. Bynaeo collatus eft Anno 1690. 


deinde C. F. Boerneri Profefloris Lipfienfis , qui variantes | 
alge ‘ oe ey 3 TIMER. o Fee y ® a8 | 
_ eius Leétiones cum Kuffero communicauit. — Collationis 


tum Gronouii tum Bynaei_apographum ipfe _poffideo. 


Animaduerti autem, iftum Codicem non effe nifi apogra- | 
phum praecedentis; omnia enim ad amuffim in viroque | 
ad erreres etiam leuiffimos vsque fibi inuicem refpondent: | 
praecipue hoc patet ex Omiffionibus; quoties enim in illo 


4 ‘ ; Be re RS ST PLS ROM ear f * 5 Ua a BeEN 
priore, vbi eadem vox in vna pagina bis recurrebat, per 


incuriam intermedia a librario omifla funt 9s etiam in ifto. 


toties eadem omnia defiderantur,  Nolim tamen pertina- 
cius contendere cum eo, qui putaret, potius prasceden- 
tem Codicem iftius effe axoygaPoy, tantum dicam, con: 


-fucrudinem Latina iuxta Graeca ad latus apponendi vide- 


¥1 antiquiorem illo genere, quo Latina Graecis inter adferi- 
buntur. Hoc tamen amplius habemus in ifto Codice, quod 
Epiftolam ad Romanos non, vt praecedens, capite trunca- 


tam fed integram exhibet, — ONES ‘ 
Eiusdem aetatis atque commatis Pfalterium Graecum 
Videtur, quod eft in Bibliotheca Bafilienfi, cuius Graeca li- 


teris maiufculis & fine accentibus {cripta funt: Latina vero 


_ Verfio fupra lineas Graecas charaftere Anglo- Saxonico ad- 


fcripta eft: & quidem in Hibernia, 


»gy@ toro mundo micantia Brigittae beatiffime in Chrifta, 
-yfanéta adepta opima Patricii patrocinia eleéta, apta alumna 
-pPatric - - - in noftra infula, quae vocarur beariffima, ij 
Citatur item Caroli M. Praeceptor Alcuints VII, capite 

libri 


vt colligitur ex hymno | 
adietto in laudem Brigittae & Patvicii: » Alta audite te 


a 


| 
: 


| 
. 
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libri primi ‘de Fide Catholica. Pfalterii hnius mentio fatta 
. eft, LB Pg50. 
‘H. Codex: Bibliothecae Peincteens 202, ies fo- 
his 14, compleftens rRaGMENTA ex Epi Pauli. 


«1 Cor, X.23.— 39. IV.12.— 15. 
: XI. 9.— 16. “Tim, TL, 7-— 13. 

' -Galat. be 505" Tin La 5.) 
oh TL 9. 14. tee. BRO a 
Hebr. IL, 11.— 16. TH, 13. —fin, 

“IL 13,— 18. | 


‘Hic collatus fuit cum Codice PAMPHILI Martyris, qui in 
Bibliotheca Caefarienfi extabat quod indicauit librarius 
his verbis: divi ePAOn oe 7 RiBros meee To ey weir dngelte 
eavriryeuov Tis PiBAodsuns +8 cys Tlap@irs, weigh "ye- 
yg pnevoy HUTS , nimirum antequam Caefarea .funditus 
_euerteretur , quod contigit ante medium feculi VII. Po- 
- ftea transkatus eft in Monafterium S. Athanafii, quod eft in 
‘monte Atho, vbi, compage foluta, folia eius aliis libris 
7 ‘tegendis adhibita funt A. 1218, quae folia yna cum ipfis 
“Uris, per Monachum quendam eius Monafterii, Biblio- 
“thecae P, Seguierii Cancellarii Galliae- illata, ibique aD. 
Bernardo de Montfaucon, cum catalogum illius Bibliothe- 
cae feriberet, dere€ta, mihi pro fumma Viri humanitate, 
vt alia eiusdem’ Bibliothecae meine, , commonftrata funt. 
-Charatter literarum multo maior eft quam in praecedenti- 
E ‘bus Codicibus , ita vt nonnifi 16 lineae & vix quatuor ver- 
fus paginam impleant: literae vetuftate euanefcentes poftea 
_ nouo atramento incruftatae funt, quod etiam de accentibus 
“atque {piritibus, negantibus: hie: nos afirmamus, 
Haber ifte Codex exde_eow xeaheulooy fingulis Epifto- 
lis praefixam, item & teftimonia ex V. T. ad marginem 
notata, textus vero siXngans feriptus eff, cuius audaciae ve-, 
niam petit librarius, eye nou! seem KOTO Brorpass 
signgey T00e TO Tevxos m1 g0s ey yeutepnoy ed evncerad Ana toy 
amaryvars TOV KOS npeces aden Pian , Toe OY &metyT wy TOA~ 
pens guy yveyny ciit@. Quae omnia cum prologo Epiftola- 
rum Pauli edito, neg non cum Prologis MSStorum Aéto- 


Mm 5 rum. 


| [5 i4] ea 
rum & Catholicarum « comparant ly an an mene 


fk x see oe td 
tum efle f partem editionis EVTHALIL Diaconi, quam ador- | 
nauit polt t medium, Sec, V ’. de q qu two. loco  Fuliis atom: 
Bt : oe See 
eft T. I. ne 19 ito AT AGM Ana, EE wiislqmhx: . ed wie 
q 


DE coviawvs GRAECIS IVNIORIBVS: “EPISTO- 
Bio SLAM [PAVELT "© 


I. Dole Reitcbli +a Mes Tt p I. 110 Bike ‘ 


ects _viginti ep near praef axaS. a éce | 


ie a £33 FELT e 


Euthalianas & in. n fine ova eis quod Sen eft, ee 
Eeclefia jae co eo fee def cn 116, n, "A 
ones: - 


es 1k 


| al ) 
& ad ra cna ave a illo’ “tempore artim: a | 
muribus, parcim a Bibliopego, qui cum PERS Margins Pate! 
tem etiam Correétionum Erafmianarum relecuit, fon nie | 


hil detrimenti paflus eft. ; sg 
A Huius Codicis ‘Var, Leétiones exhibet Millius i in Appen 
dice B. 2, notatas 5 Codicem vero ij fam ita d efcribit : 


»Erafmus, inquit, i in Aétis Apoftolorum & Bpilfolis po , 


EPH ett and be 


sitolicis, Codicis —vfuram na&tus eft, gui Prae icatorun 
Bafileae erat, Hic autem vna cum ue S. ‘etiam’ Theo- 
»phylatti Commentarios exhibebar, Exemplar i mire catti 
»gatum effe ait, & venerandae_ antiquitatis: fexcentorum. 
»circiter annorum feilicer, neque enim vetuftius multo eft 
le potuit , modo. quidpiam in eo foret TheophylaGli, 


By 
yqui non Wotaleaik poft annum a Chrifto'‘n nato millefimum, 


£ Saleh) | 


»Quanquam ex lineolae \ vnius fpecimine, accurate graphi- 4 


»ceque depittae a doftiffimo Battierio, haud vitra annos 
»quingentos liber hic affurgere viderur. _ Hane! Codicem 
,longe fidelius ac preffius infecutus ett ‘quam alrerum., it 
plum antiquiffimum in Euangeliis. Et “quidem | fic icut ad 

»prtio- 


ER 
sriorem expreffum | erat ik » quo vtebantur Ty- 
4 ographi in excudeiidis ‘Enarigeliis; “mutato”& Laftigaro 
hic illic ‘Pexwis-e ave Codd, & Citationibus Pati unt, 
yquas in immenfum « cumuluit Erafmus ¢ ‘ollegerar : ta in 
»Actis & Epiftolis - ad rare huiusce ten deferiptevé 
ek extumpraelo-deftinarum, variati hine inde , fed Jonge 
quam in Euangeliis parcius, verbis quibusdam, ‘proitt'e re 
sVideretur, ac contextus ipfius Hatio. pottularet.. a Pais 
yexemplari huic religiofe admodum: adhaefere Typi, “ita 
jtamen en, vt iftius Codicis ‘textum: ‘eméndarit Edito locis; 
quantum qui ai obferuarim | ‘paulo amplits | quadragin- 
j,ta} ‘rece it Wht ab iftius’ Lettione lois “decem' ‘hand 
fi ine T extus genuini <difpendié. “<Tns ‘Epittolis D; Paul tex- 
tum huius Godieis ita’ retinet haec ‘editio’, eve “amen i in 
»locis 170. plus minus ab eo abear; 3. triginta circiter in lo- 
»cis perperam; in ‘reliquis® ‘fammo quidem ctim ‘iudicio & 
gar ioiinis praeftantiorum. Codicum, © In Epiftolis ‘Catho- 
Micis sab hoe-ex emplari reeéffam * eft locis vndecim ‘int no- 
fuer rede, in binis non item, 
Poe i Optarem f fane, “vt-Millius; cum: & traf & Codtcem 
Tp ee E. defcriberet, ‘vel Falicitis conieciffer, vel mi- 
hus anbdeaiee conie€turas fuas propotuifler, ” De! Codice 
Euangelior rum quid rei fic, Sam vidimus , ‘de‘altero vero 


leah, 1. non- Praedicaroruth fed Amerbachiorum ‘fuiffe; 


See 


2, n0n- continere “Theo phylaGti Commeéntatios, fed nil prae- 
ter Aaa & Epittolas, ” 3. Erafinum ‘quando ad Stunicain 
de loco Roman, I. Coditis mire “caftigati & venerandae 


 antiquitatis mentionem facit, non iftum ininaere\Gtaccum 


fed. Latinum-codicem. : °q.Textum praelo.deftinatum. non . 


ad fidem iftius Codicis defcriptum , fed ipfum: hunc iioalot 


-cem in; 8 vam tion tie: -riasam fuifle. 


als se 
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Textum sities “alicubi, ad Latinam. Verfi jonem. a 
Etus effe viderur, quam fufpicionem. auget, quod. Epitto- 
‘Jae Paulinae immediate fequuncur, Aa Apoftolorum, pott- 
pofitis, Catholicis, contra atque in omnibus Codicibus ¢ Grae- 
cis. Exiftimo autem a Monacho. fuiffe {criptum, qui fe 
fe prodidit haud obfcure,. cum ad Roman. XIV, 17. poft- 
quam | Paulus feripfiffer, quod Regnum . Dei fit iuftitia, de 
fuo addere non dubitauie , wed woxnes,  Nefcio etiam, | 
quid. in mente habuerit, cum 1 Cor. XIV, 34. amanifefta 
corruptione Textus pro emtsteamron fubftitueret emire- | 
soaxre. Eloc quoque Codice Erafmus vfus eft, ad auen 
prouocat in AG. VIL, 37. & XXIV, 6. . Millius, v. Leftio- 
nes ex Epiftolis Ioannis iftius Codicis oad, nn in ap 
peadice noratas B. 3. sad 

5. Stephani d. Vid. wi a p: 119. n. ‘. rise : 

6, Stephani, e. Vid. T. Wag ir DePauw 

7. Codex Bafi ilienfis B. VI. 17 membranaceus i in Folio | 
minori, 48 ‘quaternionibus conftans, fuit fratcam \Ordinis 
Praedicatorum Bafilienfium., ‘compleétitur Epiftolas Pauli. 
nas, Textus exiguam, partem Occupat paginarum , fupra’ 
infraque & ex altero latere. circumdatus variis. Schalits, ex 
Theodorero, Gennadio, Oecumenio, Seueriano , aliisque | 
compluribus collegtis, Habet Prologos &c. -Eothalii: Epi-. 
ftolac ad, Romanos. & Corinthios ab alia manu {ecriptae 
funt, quam fequentes ;_ deficit i in Epiftola. i ata oa 
XII, 18. Hoe Codice etiam Polenus vius eft, 


8. Stepbant ¢. Codex Regius 2241. continet yikes Epis nf 
ftolas Canonicas & Paulinas. Afta tamen # Stepheno ok | 
| 
| 


lata non funt.. ae 
Q. Stephani. t. Regius 2870. Continet AG & Epiftolas 7 
Apoftolicas. « 9 


10. Stephani 1m. continet Aa & Epiftotes apalthtovingl 
Norat Eftius Comm. in 1 Pet. HI, 19. Codicem hunc nos 
efle magnae fidei} quod exiftimerur ad Latinos Codices ‘ace | 
eomminiodacus, Bodem Codice etiam vfus. eft. ante Stephas 
aun’ ‘Simon Colinacus. Vid. T. 1.'p. 365. > 


Il. Ste= 
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ty; Stephani Ob sompleBigns Aga & Haile Apofto- 


forum, ; 

Rg 12. Stephani 1 2. Codex Regins 2869, J no AGa & E- 
piftlae Apo olicae « cum, . Apocalypii, i ae ‘etiam Prolo- 
ee sting a ial tus sh domo dy aaa 


a. 9°. OH it eve . 
be 45 Bae ges a ond i raat tefle an ee 
rh 32. Ere is refp. ad Gerontodidafcalum m de loco 
Rom. 1 1; 32. nvid haat ‘codigem fratris ae fat atis ve~ 
praftain 5 SRE effe ex, Collegio | Can yonIcO orum Cort fendon- 
Nam. illine N. ai chatty Amandus. ; Ateg 
mendofius; & feruntur eius generis‘ -Graeci 


i he ad. siren Leétionem sete 


de 2 etiam os Flalogi Enthalii, irem., eae & oes 
3 _In frontifpicio aliquot Jambi leguntur # aureo cha- 
“ta aétere. vnciali, Palasographia . X, feculo adfcribit, nobis 
aliquot feculis i iunior videtur. ° “Fuit quondam Toannis La . 
feoris, vt haec verba feripta docent. »Hune librum dono 
»dedit Ioannes Lafcaris Graecus mihi. Petro. Marie. Con- 
- pftantienfis Tan..1518.,,. Contuli Anno 171 aa ; 

17. Codex Colbertinus vid, 'T.1. p. 124. n. 33 
18, Codex Cotsitutanus 199. Vid, T. 1, p. 125. n. 35. 
j 19. Codex Coistinianus 26. XI, feculi, conftans folus 381. 
-continet Commentaria in AG@a & Epiftolas Apoltoiorum , 
nulla fatta mentione, Au@torum, vnde defumta me Initio 
Heavens Tambi prachguntur, Piste 
a3 me: LOWY 70 HoAAOS WOE Tay. yeyemeevey 

waloy as TaUKasey ws yvaow yEnoy 
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hats fe 
ia ee (eigen? gs, oe cA 
" , WBy wioeiyer eS. ae | 
“88 Chae PCy fniamus 27. fit & hamore fede ed 
feeddal émiultis in loc is ‘adhe av ntinet widela 
‘Pauli ina Chita Pat n, item, Gennadi A aeeal 
‘fi me Oecumenii, Thitio haec ‘bent Hat 3S Loy | 
More cul’ eis ud y Rebtigeay 10h Tao a ADeavoecrt 2. TTY. | 
elas Sav ck al tn boy F ay Eas i Pe cg 
at! Cor x Coislinianus 205; XY. Lec i 1 
contitie A a” & Epiftola “Apoftofotuin’ ‘chm \pe 
/ Deeft f iam, 1 Cor XVI, 17, d2Cor.1,7. & alit 
“ad finem 1 fftolee Ea ab‘inic 
Egcahiiore ‘man w fap praefige 
Marit Buti abet Wt ‘ferij 
'de40 di ifeipillis 5 Dorsthed’ fapbo 
feos eve itur: tout Si . ‘a Behn a ) 
Twyioe p. ri 4 SES bi eee De + To xe i ite Hea) 
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? 


t Hooked ork — oa rece Ones aa 7 
ae Vl, 2 - ad -marginem notatur: ave ae 
arene, lsd "Ea Bun Rae NOSE fale ar B. | 
rir ‘gini Sacrum. Vide i ade ata wane j 
Signe a (ABO SaRelor Rag A ealOdngal Yo re seal | 


ae 

2 Codex Coibliniamus 262. XIII rechiaelgi fins , 
savin 26. D riores inémbranae “fa it ) deta Bombyeiing, | 
Tn i et sie el pta eft Apocalyplis Gil Coit efedoRs || 
Andr reae sr tan “in C aa bri Gini” AGL” Ay pottoles — 
rum & Hpi ae “Catholidde tint fetiolifg rarGrOA rec i 
denighe Epiftolae Patili, cum ‘hotis anf RSH maxis | 
mam partem ‘ekodrpti i a) fine Teguntur’ hi’ verlits'a tia. 
nu recentiote'! . snwWrlio) x9b09 VE 4 
oe ‘eaaésure ay — BEEN 2909.3 gy i 
“Tem Te, kiya » Oe 00: x e ine aryenapabie 1D 04 iw 


thi LW 


s ‘Rabe Tov coe Bh ov siy Stevjaoerleey Be," fe | 

ae ““Egeaeo, tylaive, mere ray oBV cbwebiedy. a 

‘Lara iases. Vid. Tor Pesan, bic Tal eae | 

23. Codex Coislinianus 386. Vier, a ‘pe 127. n 38. Hos 
coal Coisliniangs ponte aah BR Caw std 


24. Co- 


Li re 4 
vee ‘etaeiek G.2Hb Bier? pen a ‘152. 1 105. Bi 
a5. Codex Bibliothecae Regiae We Pin ota Pe. ae 
Chartacens atincisiexefus & ficw polaneasy: cohtiget acta 
‘& Epiftolas Apoftoloruims |: oghk .% efohiod, munviefiog 
-:26Codex Bibliothecac publicatCantabrigienfis nivqgs) 
continet A@a & Epiftolas;Apoftolor um, in-Quarto! minori; 


accurate criprus & mutilus; ef . 
nse AE suc ie Sec oie Sele 
riora 


oj, ad XW; 18: Ror, X15 20,4033," esas a 
Capira, pi Kia share aig Tinh Rear ae Te 


cath lbh s prim ae aie fe? cdi Ej eon ad Phi 
ee & Hebracos Seculo CES ae in poteltate xo« oop 


+4 7 & 
fegoiova ye xx Kos E eh EAS 9 eel Matt: Tom, 
oe n, 9. deferi th 


Kae SO, Wea ask’ odice 

ius Ea ‘tah, > q a Pre an ore Lu- 
L ex Oriente a a el Het. Ke ‘Appe auit, ees ab | Proles 
nis en 3 n 1 ox pls 38 pat Of 


eg 
aerate . ie eC; omni ig gto : 
vie et Bibl ead Cheb sens i nieye . eon- 


Ee ryry 496, mere 


| Pauli, exce tis Ej siftdlis' ad Rom Co- 
sai 4 ate a stiis, , quae : Photio ‘eibuuinr, Tees iltos 
cortices gi ‘ont pt An 1716, i" cco A ean 
Borin nus ire en Aga ‘% Epittol olae & ‘Apoftolo- 
td) Ee DES) 


fi é oa oat cs aie 
1m tye um Scholis :' mem ranactus elt co- 


one rad Cape Xl, 15. AGortiR Win Aa tbls polee! 

iis: Apo cal api eat > priorem, tamen. defeum 2 

manus F ens & & ir mperita 1 ins charta fuppleuit. 

boat Pe Coenen 5 Collegii ‘Chriftt eagerly in 

of oR goers et. AGa & E iftolas a orum, De unt 
La ee va ad verf. 45. hem Vit,” 20,. “ad aX, 


famen AGor 3 Beh jetSIO! 7} 
14 j. quing entorum “et arinorum 5 3 Et 6 ak 
& eum eae editore Parana oy Arino, tino, i675. com 
onicauit,. di Sen ee 
£30... Ce ydex. Collegii 2m Emanuel: is ' Cantabrigiae ec continens rE 
pittolas, , minwtls: literis fri tus. tos forma minor, ante’ pau- 
ca hee guy I taal » 50+ eft mutilus, item ab 
Hebr. “XI, 27 inem. pate deelt , ‘practerea_ primum 
pt Ab agua quartum primae ‘Toannis , eiusdem ie 
| cunda 


£560] adore 


cunda tota ac tertia cum Epittola. Tudae. ican, epee Le- | 
Giones i in | Polyglotis. extant. eee ‘ 


31. Codex 1. Couelli a PGE continet AG xe 
poftolorum, Epiftolas & Apocalypfin, (cripens eft notanté | 
Hibrario ére: 5 Dre Gacidevovres “Adeels 78 Kergetinantly 
HONK: Thairguoiexs, i i. e. Anno: 1987- gti oh “oni | 


39. Codex Couelli .,memt anaceus. Aga: &E : Epittolas 
Apoftolorum Pa Primo folio “defici cate muti 
lus eft ad verfum vsque.vndecimum | capitis. primi AGo- 
rum, “Annorum | eft, quantum conieGtura affegui fi ficet, « cir) 
citer quingentorum, 4 : BES rt atl 
33. Codex. Couelli 4, -Chartaceus i in aan, aie! 
t1, continet ‘Aga & Epiftolas Apoftolorum ape ag bas 
34. Codex Sinaiticus a Couello pofleffore. vocai us, 
olim in aedicula facra , quae eft in crepidine : monitis 2 : 
pofita, deliruerat, “Exemplar eft membranaceum i in Quar 
to, peffin me iam ‘olim habicum, & ‘humore:tantopere cors| 
rupcum : ac vitiatum , vt perierit plane feriptura ep d 
xima. ontinebat i integer. Agta “Apottolorum , Epitolat| 
omnes & Apocalypfin, © ] 
35 Codex Geneuenfis 1. Aga & Epiftolas ‘Apottoloruia ! 
continens, quem nitidiffime defcriptum.¢ ex Graecia allatum | 
praedicant; mirifice vbique conuenit ‘cum Cod ie “33. », tans 
uam alter plane | fuerit alterius Apographum. ~ -Huius Va-| 
riantes Lett. ab amicis fais Parifi enfibus (he é vt exiftimo | 
P. Allixio) obtinuit Millius. Sex iftos Codices, vidi Anno | | 
1714, & 1716. 4 
36. Codex Roberté Huntingdon | SOT.P ih Oriente ab ifs 
comparatus , continer Acta & & Epiftolas Apoftolorum ” cu 
Apocaly pli. _Quindecirn | priora ‘Capita in AGtis defunt, re~ ; 
liqua pars Adorum, Epiftolae item Tacobi, Petri & loannis ‘ 
priores a manu funt nonnihil quam cetera iuniore, 
37. Codex Leiceffrenfis, Vid, T. 1. Pp. 138. bh 69. a | 
38. Codex Laudi 2, Vid. T, . p. 130.5 
99. Codex Lincolnienfis’2. metbranaceus veruftus , Cons 
tinet Sai & Epittolas Apoftolorum ¢ cum  Prologis Euthalii 


wes % 


4B: s6r) 78 


& geanaraboon TOY siyov. Eft aucemr hié Codex accurate 
defcriptus & ad optimum exemplar. 
: 40. Codex Montfortii Vid. p. 134.0, 61. 
qi. “Codex Magdalenenfis 1, Vid. p. 132. mi 5%. > 
42. Codex Magdalenenfis 2. Epiftolarum ad Romans & 
iRarinthiog pulchre fcriptus, Fetenhgion eens textus eius 
atalie Oecumenii. vide fupran, 27.-> © 
43. Codex Collegii. nout. Vid. p. 133. n, 58. ! 
44: Codex Petauianus 1. Aorum & Epiltolarum Apo- 
“Policarum, membranaceus feculi XII, Primum fair Pauli 
Petauii Senatoris Parifienfis, ex cuius Bibliotheca Claud. 
Sarrauius, in Parliamento Parifienf Senator, cum fec uen-\ 
-tibus duobus ab Alexandro Perauio Pauli. filioz acceptum con- 
~tulit t A. 1647. , Eius collationis apographum per D, fo, Ga- | 
_ chon Senatoris filium ad editorem Oxonienfem Anno 167s, 
f ruenity, Collarionem: Sarrauianam a Cottério Dottore Me- 
r ico, cuius poftes, fuit , muro acceptam defcriplir’ P. Alli» — 
wins A. 1680. qui eandem Mecum communicauit. Codi- 
_cem autem hune, vtad eum redeam, ab haeredibus Petauii 
“Chriftina Sueciae Regina Anno 1650. aere fuo emtum J/aa- 
co Voffio conceffit, qui illum in Anglia Paulo Colomefio, de- 
} nique etiam Millio vrendum dedit; jam. extat in Bibliothe- 
ca publica Lugduni, Batauorum inter Codices Voffianos 77, 
’ vbi ex eo raptim perluftrato: quaedam excerpfi Anno NT, 
erm: accuratius contuli A, 1731, menfe Aprili, 

_ 4§. Codex Petauianus 2. Atta & Epiftolas Apoftolicas 
| “cum Apocalypfi continens. Deeft tamen Ofternio ab 1 Cor, 
IL, 16. ad X, 13, item Epiftola lacobi. exceptis 4 poitremis 
) -verli bus; denique tertia loannis a verf, 9, cum cota tudae, 

‘chartis laceris, 

B46. Codex Petavianhs 3. Ada & Epil ‘elas Apoftolorum 
* cum Apocalypfi continens , qui cum. reliquis Bibliothecae 
Chriftinae i in Vaticanam tranfiity vbi Laur. Alex. Zacagnius 
4 eum iterum contulit, atque Var, Lett. edidit cum prologis 
i Euthalii, i in monumentis Ecclefiae Graecae A. 1698. Hoe 
é ipfo Codice, ex Bibliotheca Diui Diony/i iuxta Lutetiam 
\ Parifiorum accepto, vium fuille Joannem Gagnaejum , oom 
Weeftenit Proleg, Nae? Scho- 


Ms 0" bores 


# (3) ee. || 
Scholia in Epiftolas Paulinas atque Canonicas. & ia’ Apocas 
lypfin ederet, & ipfe paffim teftatur, inprimis p. Iyo. b, | 
& nos ex Collatione deprchendimus. dee a3 aS byte 34 | 
& 407- n. 6, e 
47. Codex Roe 2. Hnntnbranacene in Qirathdy -continet | 
Epiftolas Pauli cum Scholiis ex Patribus & Oecumenio. | 
Hune Codicem donauit Bibliothecae Bodlei. D. Thomas | 
Roe ¢ Turcia redux fub annum 1628. ss 
48. Codex Seidelii Berolinenfis, quem ex Graecia actus | 
lit, continer Agta & Epiltolas Apottoloram ‘cum ‘Apoca- | 
lypfi. Cum recentiflimis congruit, Nicolaus Wefferman- 
nus, in ceteris partibus languidior, Apocalypfin accuratius, | 
vt viderur, cum editis contalit, brake cum “a gies communi- | 
cauit. prieks ee || 
49. Codex Caifenesis: via p. TAB Ao 76! ORS PaO 
50. Codex Rhodienfis Apoftolicarum Epiftolarum, ex | 
Rhodo Infula in Hifpaniam allatus, ac deinde F. ‘Cifnerio. ! 
Cardinali dono donatus , ciusdemque iuflu in publica Com. | 
plutenfis Academiae Bibliotheca repofitus, ad quem fre-. 
quenter prouocat Stunica, docetque, editionem Complu-. | 
tenfem ex eo praecipue prodiiffe: Erafmus vero fifplead 
tur, ad Latinam veriionem pale m ego g ti ac peat i | 
' fuiffe. a 
jt. Codices Laurentii Pallae, Vide p. 144. n. 92. “5 * 4 
52. Codex Vifenbachianus 1. continens AGa & Ex viftolas 
_ Apottolorum cum Apocalypfi, chartaceus & adensd aie ain- | 
terpolapus. Fuit antea Romae penes lob. Crampinum. ak 
53. Codex Mffenbachianus 2. feculi X1, fragmenta Epi-. 
{tolac ad Hebraeos, literis mainfculis cum tian ea & 
Spiritibus, minio in nenibcine {cripta continens. “Inferi-. : 
ptio Iralice addita haee eft: E/pofigione “ad S. lerendelt Gria 
fo yfeomi Sopra Epiftol. adi fan Paolo ad Ebreos ; 1 meos Eecalees 
amisoan extebaca ws ev whan. a Cap. 1V, 3. ad XU, 20,. 
omnia defunt, Ex Italia deportatus fuit in” Bibliotheca’ 
Marckianam. ©Vium horum Codicum imo totius Biblio- | 
_ thecae iuae inftruttiffimae liberaliter mihi, per aliquot dies. 
£ rancoforu ad Mocnum commoranti ,: conceilit 1717. 


pol- 


ah 


“fse3 1 wee; 


poffeffor eius Vir ‘Ampliffimus literis promouendis natus» 
_D. Zacharias. ‘Conradus ab Viffenbach, Vrbis eiusdem Con- 
fol mericiffimus, ie eas 

~ 54. ,,Codex Auguftanus § . membranaceus Bist Epitto- 

‘ylam ad Romanos a Cap.) Vill ad finem c cum Catena | ex Pas 
“jatribus Graevis plus viginti ne ” a ; 
oe 54." ‘Codex Auguftanus 6. aan sas" Gece 
‘Aga ‘Apoftolorum, ‘Epiftolasque. Catholicas & Paulinas 
“toto horom librorum ‘textu interpretationi Oecumenii in- 
pferto,, Duos hos Codices ita deferiptit, t & Variances - 
an leGtiones edidit I. A. Bengelius,  ~ 
56. Codex = ee in OGfa. 

wok amapy. H. Zuinglit {eripwus, cum in Eremo Helvetica ef- 
fet A. 1516. ‘Afferuatur in Bibliotheca Ciuium ‘Tigurino- 
rum. Deprehendi autem certis indicsis, hunc Codicem ef- 
fe, AndygaPov Editionis. Erafimi priniae, feriprum a Zuunglio 
eo. fine, ve Textum, Pauli eo facilius memoriae fuae i mer 
\meret, 
waite Goiler. Coeliac Gibliachesse A. in, aF oto, conta ro 
; iis 623.4 Busbequio Conftantinopoli comparatus;  Conti- 
net V,.& N. T., Set i elt a Capi: XX 7: ADOSER, 
} selte Lambecio, 
P 85. Codex Vaticanus n, cen -afinosoin 660. initio: muti- 
lus, qui. ad Cryptoferratenfe Monafterium olim pertinuir, 
}Ex eo numeros Verfuum, in fine epiftolarum Paulinarum 
; uubiedtos, edidit L. A, Zacagnius in monumentis verer:bus. 
_§9. Codices Medicei , quos Batauus aliquis feculo XVII. 
am Editione Raphelengii contulit, & Variantes: leGiones 
argini ad{cripfit, non in Matthaeo folum & Marco, vti 
Mdiximus p. 152. n 102 | Verum etiam Epittolis ad 
WEphefios & Phitippenfes, nee non A@ibus Apoftolorum, Epi- 
\tolis i Sinaia & tibus prioribus Apocalypfeos er 
tibus. 
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‘q Leftionarium scattcert vid. Pp 165. 1, 6. y i cae | 

2. Leétionarium in Bibliotheca Cottoniana fab efafia- 
“go B. XVIIL referuatum , annorum: eptingentorum , haber. 
“2te literis vocalibus non fubnotatum puntto » fed adfcri- 
_ptam;, continet le€tiones ex Aftis, atque epiftolis tum Pau-, 
Jinis tum Canonicis, Initio & fine eft mutilus, Eum cum) 


“editis contulic D, Casiey bibliothecarius a. 1735. m. Majo 


“& Collationem communicauit cum 7. Niewwenbuis, quem| 
‘ { Shi SPL Pee Piss h cig Set % * { 


“fapra laudauimus p. 540. pe fa | 
3. Codex Bodleianus §. citatur a J. ‘Millio ad Heb-X, 22. 


23, niffforte fit lapfus meimoriae pro Cov, §. fiue Sina 
-co fupra n. 34. defcripro, Sage ANS 


: 


wes persis ster, oul sea | 
Peruenimus tandem ad partem tertiam, eamque poltre- 
-mam Noui Teftamenti, quae Ada Apoftotorum , Epiftolas 
Catholicas & Apocalypfin continet. — Iterum vero in-limine: 
‘eandem, quam in Provegomenis ad Pauli Epiftolas protuli 
-querelam canere'cogor , de paucitate’ nempe Codicum é 


_de negligentia Editorum in illis conferendis; eoque magis, 


quod, cum horum Librorum non eadem, quae caéterorum, 
efier auroritas, & de multis etiam Epiftolis (vt de Apoca- 
dypfi iam non loquar, quod fuo loco faciam) verum in. Ca- 
nonem recipi deberent, diu dubitaretur , a librariis & re 
rius, & non ea, qua decebat, religione atque fide fuerunt 
deferipti, qui non in fingulis tantum vocibus immutandis | 
fed integris verfibus addendis vel tollendis, hic non paulo! 
fibi plus fumferunt, quam in Euangeliis & in Epiftolis Pau- 
di, ve Varianres Lettiones fubiettae docebunt, | Omnem 
quidem a multis retro annis moui lapidem, vt Codices 
weteres eruerem, & repertos cum editis vel conferrem 
ipfe, vel conferri ab alus curarem : fed conatus mei fue 
ceflu faepe, caruerunt optato. En interim, dum melio- 
res proterantur, Codicum, quibus vfus fum, deieri. 
puonem. 


DE- 
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‘DESCRIPTIO CODICVM GRAECORVM. VETERVM, 


"ACTA APOSKOLORVM ET EPISTOLAS SEs SS 


om hrs ee ae CONTINENTIVM. 

AS et ALEXANDRINVS Mid Prag ees 32 
oR Codex varrcanvs. p. 625: a 8 
©. Codex epurem Pp: 73. 


~ D. Codex canrasricrtensis p. 75. 


« E. Codex AGorum Apoftolicorum Latino - Graecus , cuius 


Latina Verfio primam, Graecus vero Textus fecundaitr 
Columnam in eadem pagina exhibet.  Conftat Foliis 226: 
A Cap. XXVI,29. ad XXVIII, 26. aliquot folia’ abfciffa funt, ° 
idque iam ante annum 1675. Nam editio Oxonienfis eius’ 
anni, quae hune Codicem alias fi ngulis paginis citat vsque 
ad duo. ifta Capira, nullam eis mentionem, facit. Liber 
diuiditur in Se€tiones circiter fexaginta inaequales, quae 
numeris appofitis norantur. -Scriptus eft fine accentibus , 
litteris mziufculis, {ed pinguioribus, feculo, vt exiftimo, 

feptimo, ab ‘homine Graece dofto, attamen inter Latinos” 
& quidem in. Sardinia commorante , id quod colligo ex 
principio edidti cuiusdam, quod i in fine, Codicis repéritur: 


Oraiviog Tic Toerygaerios oy Or4 cimoe Beker wv Agé Lagdivlas 


Ce TOi) Th WHOTETOCYMEVELe émeameg eosyyas nol 
wg. - «+» Cuiusmodi & alia quaedam fubtexuntur , vt 
haec: Oewroxe Bont 7% Ogre o8 TAnywels diexcys, item 
Seoroue Bog ter Tis dkANS 68 Eungaglas Reena | item- 
Seorone Royer 7B Oss o8 Iwewe To éaleAw Kagumaros, 
alibi @zadwgoc, . . . Kasgesadoc, denique facobus Presby- 


rer Graecus &c. De Caramallo. vid. Theophanis Confeffor. 


Chronaphiae p. 488. Daces autem, in. Sardinia. primum 
confticuit Tuffinianus’ ‘Imp. A. C. 534. L. 1. Cod. tit. 27, de 
oficio praefetti praerorio Africae, leg. 2, §, 3. In Sardi- 


aia ab tubemus Ducem ofdidari & eum iuxta, mon- » 


es, vbi barbaricae gentes videnrur,. federal’ habentem mi- 
ites pro cuftodia lo¢orum. §. 14. viro Clariff mo Duci Sar- 
liniae Infulae &e,  Poltea circa finem huius feculi fexti 
Sregorius M, Pontifex Romanus ad Eupatorem , Theodo- 


Nn 3. rum, > 


} 
le 
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_rum,al iosque-Duces Sardiniae, in quibus tamen Pancratit | 
nomen non apparer, feripfit, i an 
Fx Sardinia Codex ifte tranfiit in Angliam, fuitque Ve- 
ner bilis separ, quiiam fenex, Gregorio II. Papa Roma- | 
no exiftente, Expofitionem Aduum Apoftolorum , quam ante | 
plures annos fcripferat, retrattans, ex yno ifto Codice feptua- 
ginta quatuor , hoc eft, omnes fuas Variantes Le€tiones | 
~ haufit; vocat eum Graecum, licet nonnifi Latinam Verfio- | 
nem Textui Graeco adiacentem producat; in praefatione: 
vero i‘tud habet monitum: Quaedam, quae in Graeco fine 
aliter fue plus aut winus pofita vidimus, breuiter commemo=, | 
rare curauimus. Quae vtrum negligentia Interpretis.omifjay 
vel aliter dita, an incuria lUbrariorum fint deprauata fiue. re-: | 
lita, nondum {cire potuimus. Namque Graecum exemplar | 
fuilfe fal{acem fufpicari non audeo: vnde Lettorem admoned, | 
vt haec, vbicunque fecerimus , gratia Eruditionis legat , non | 
in fuo tamen Volumine velut Emendator inferat, nifi forte ea | 
in Latino Codice fuae Editionis fic antiquitus interpretata. | 
repererit. aes || 

_ _ Ab €0 tempore vna cum literis Graecis fepultus jacuit, | 
donec A, 1636. Bibliothecae Guilielmi Laude Archiepifco- | 
pi Cantuarienfis illatus, atque ab eodem Vniuerfitati Oxo- | 
nie fi dono datus eft, Collatus eft primum ab Editoribus: | 
N. T quod Oxonii A. 1675. prodiit, vbi Codex Bodleianus, | 
vocatur, quod miror Millium non obferuaffe: accuratius | 
adhue a Miiio fub nomine Laud. 3. citatur:' denique Tho. 
mas Hearnus A, 1715. totum iftum codicem fumma, vt- 
praefacur, adhibita diligentia fuis fumtibus typis exprimi 
curauit. Sicur autem aliorum diligentiae laudi nihil de-_ 
tractum cupio, ita facere non poflum, quin doleam y ho-. 
mines opumis literis excolendis natos, fefe toros ita immer- 
gere quaeftionibus de Rege fine Monarcha haereditavio € le- 
gitimo, deque Regia Profapia, quibus foluendis ipfi mini- 
me omnium funt idonei, ve ftudio partium abeépri non 
femet ipfos modo otio atque ea tranquillitate, quae literis " 
adco amica eft & neceflaria, quamque a Rege optimo im-— 
petrare haud difficulter poflenc, priuent , verum etiam alios, 


qui 
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qui fyftema ipforum politicum non ftatim approbant, ca- 
ptata quauis occafione, immerito profcindant, atque omni- 
-bus:conuiciis lacerent. Haec, fi quid intelligo, vera atque 
wnica cauffa eft, cur. Hearnius Millio litem mouerir, & 
ipfius, quos vocat, errores fingulis paginis fubieétos omni- 
um oculis expofuerit, qui tamen vel, adeo-manifetti funt: 
dibrarii lapfus, vt enotare plane fuperuacaneum fuerir, vel 
‘reuera nec funt errores, vel denique Hearnianis erroribus 
palam fier. _E Millius ex forma literarum iudicauit, Co- 
dicem iftum ad actatem Alexandrini, ‘Cantabrigiénfis & 
Claromontani non affurgere: Hearnius vero, tefte Vflerio 


& aliis. argumentis, prebat, iftum Codicem efle annorums 


mille. Nnde.concludit., diffentire ab his Millium, adeo- 
que minus rette iudicafle. Ego vero ne leuiffimum qui- 
dem. diffenfum perfpicio; quod. fi enim Alexandrinus mi/= 
le. & ducentos annos haber, :quos illi- tribuie Millius, fane: 
Sodex Laudianus, qui farente Hearnio mille tantum anno- 
Yum-eft,.ad illam. aetatem. non affurgit, 2. Cuperem: 
etiam{cire, quo tsxpyel Hearnius compererit, id quod: 


Maepe repetit, p. 14, 19. 32.163. 170. 182. 189. I9T.. 


202.236. & p, 79. 126., erafit manus, vt videtur , recentior 5. 
‘eraft manus eadem, quae. & {cripferat, an igivur feripfit li- 
brarius tantum veeraderet ?. an-ex, veftigiis diuinare poruit? 
3, Attor, V,.24. ita exhiber Hearnius: eavpacov pev Te 
nou Ommegsy., in notis triumphans addit:. fic plane in:Cod.. 
noftro,.non. édavuaov xual dmmcgay,. wz apud Millium. 
Grauis omiflio duaram vocum eleganter hic -pofitarum? 
At, o-bone, illud MENTE, non.ad Texrum: Graecum, fed 
ad Larinam, verfionem, pertinet , mirari coeperunt & confun- 
debautur mente , id quod fi;non ex fenfu colligere-poteras, 
faltem ex figura literae m Latina, non. Graeca, intelligere: 
debuifles, 4. Ad vocem Mwvtc7,natat extare punltum fim 
plex ab. eadem manu.fupra literam.u, hane literam delendam. 
effe indicans , nam Muwcy alii 5. in quo apertiffime. fallivur 


nam vetuftiffimi Codices folent literam vu, quories fola fyl- 


labam, efhicit, punttis notare -; non, delendam. efle indican- 
SNS 3 i Nn 4 tes, 


-multo leuiores, & vero etiam pauciores, quod exemplis- 


tes, fed in pronunciatione diftinguendam , quod’p. *, | 
ex _ Palaeographia indicauimus, 5. Non felicior eft 
conicttura de voce guattuor ‘AG, X, 11. fie, inquit , cum 


Alia mito FU, 1 Nae a 
Aftud vero magis obferuari meretur , quod ifte Codex, | 
agnofcente etiam Millio, egregie, vt reliqui onmes in Eco | 
clefts Occidentis exarati, interpolatus eff. Hine eft, quod: | 
»Leribar ‘Tsganr & ‘Isganherros, Anerdaecix, Davever, tes! | 
fte Beda, pro Muga, Hine ortae fant plurimae illae ad-) | 
ditiones huic Codici cum fola Italica, vt ex Cantabrigien- | 
fi, Cypriano, Irenaa, & Lucifero Calaritano conftat, com-\ 
munes, ita tamen, vt non Latina ex Graecis, ‘fed Graeca’ 
ex Latinis praepoftere formata fint; quod vel exinde ‘con-’ | 
fiat, quoniam in iftis locis Graeca Cantabrigienfis a Grae- 
cis Laudiani admodum differunt : v. gr. AG, IV, 32. Cant. 
habet: xo! oux qy Oieixeurig ey curois dele. Laud. vero: | 
Meal Bx HY KugiTBes ey euros tis. verf. 28. Cant, pet fice | 
vevres, Laud: py woddyovres. vs10. Cant. dit rd ‘eAey= 
ecto wurde. ex’ ued. Laud, Oiet HASyyouTO ia ore: | 
X. 41. Cant, quégas pw, Laud: 3,’ iegny Tear oeganoyT or. 
XI, 8. Cant, éredy qdise Huser duty. Laud. dt yoéws” 
outa mae, 43. Cant, byévero OS nel” dAng sic woes 
SisAdeiv +" Ko-yoy. Laud. eyéveto O28 nara wacay mol 
Dinicdijven: Tov Aoryov.. cuius rei alia ‘ratio afferri nequir, 
quam quod diuerfimode, aeque tamen imperite plerum- : 
que, eadem verba Latina in Graetum transtulerint. Ex his’ 
patet, errafle Bedam, cum iftud exemplar pro Graeco, & 
genuino Textu habuit, neque aufus eft fue Qi Paiftw 4 
tis habere, cuius tamen Vitia , fi attendiffer animum ,' fa- 
cillime agnofcere potuiflet, « Quodfi quis tamen hunc, vt | 
| 
: 


~ 


} 


co. 


& Cantabrigienyims codicem, ei Simonio malit interpola. 
tum quam 'cuim Arnaldo: ‘corrupea appellare nos hon ha- 
bebit fibi repugnantes, Bee 

_F. Codex Bibl, corstantanae T. continet’ AOC tetiett 
& I. libros Regum Seculi VIL, in eo vidi locum AG. IX, 

24. 25. adferiptum eadem manu , qua Codex exarattls eft, 

eumque | cum editis contuli, y 
G. Codex membranaceus Em. Cardinatis ‘Dominret ‘PAS- 
siONet, ‘N. LXXIL. quem /. Blanchinius, feculo VII, vel VOL, 

B. Montfalconius vero reétius feculo IX. adferibit, continet’ 
Ala Apoflolorum a cap. VII, 16. Epiftolas Caibolicas: & 
Paulinas cum Argumentis Occunienié, «& sixomerelee Eutha- 
Wiz. Deficit in Heb. XII, 10: « paiae Codicis Variantes 
Eeétionés omnes fe i in lucem daturuim promittic: Blanchi- | 
nius: paucas ‘quasdam ‘ex Adis’ & vnam ad 1, Tim, 4. ale 
teramque ad 1 Jo. V, 6-§. praemifit in Enaigeliarii T. 1 ; 
quas inde” exterptas fitis locis inferut, : 
pale = 

2 DE’ CoDICiBvs GRAKCIS IVNIORIBVS. 

pine ‘APOSTOLICORVM “ET EPISTOLARVM. ‘CATHOLI- 

eee oe _) OCARVM. © i 
por Collex ‘Reuchlini Vid. p. 110. feq. ee 
a. Codex Amerbachii vid. Pp. 554. n. 2. sae 
4 3. Codex Corfendoncenfis p. 117. th. Kick hs thes 
he Codex Bajilienfis p. 555. 1 he ae ee 

5: Codex. Stephani 0.. pe1rg. 0.5. ani ke omens Sie 
lg a 8 ae te n. co: Pe ee, eae 


“3 Om pe oO. 
— 9 — VY. p.557- Me TTe 
jo — ee pT. 


11. Codex Regius 2872. Continet Aa aga idle & 
| Epiftolas Catholicas, cur ‘Scholtis; Cortypettus eft he 
Henrici IV. 

12. Codex Regias’ 1986. p. 557: ne » 16. Duos hos Codices 
ipfe cum editis contuli, | 
136, Codex Co/bertinus'p. 124i We Pie 
is Na 4: 14. Co- 


4 
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14. Codex. Coslinianus 199. p. 125.0, 356. Rib kart 4 
Ere ¢ va Codex Coislinianus 25. foliorum 254. feculi iXI, com. | 
pleétitur AGa Apoftolorum & Epiftolas Catholicas, cunt | 
Scholiis Patrum, praecippe Ammonii Pref byt. P Seueri An- | 
tioch., item Nicolai prefbyteri & Monachi, ‘Arfenii Tris | 
politani, Maximi,. Theodor, Monachi, Tiidori- Peluf | 
In 1 To, IV. notantur 6 “Maauiszedior. Ob YY cigriDaweis Tav- | 
Aveuctvér... Habet etiam, diuifiones Euthalii, quem perperam — 
Pamphilum vocat. In fine. adie¢tum nomen eius ,. qui | 
ovOKie,. quaedam ev megeryeaPi reliquis adiecit in-margi~ ! 
ne, fed minio feripra: Avdgex. 08 rou tamens mgesBuTe | 
Te TUveLyee youTOS Keel mgd ese TOS eePegousiaes TH 
Bisny TOUT. wagaryenPas, Qk sTuyydvovtes, umagevyedte y, il 
ive 6 Oeds, wgnanr ce UTD eAeos ey TH 1 Doldegee xoeb adsncise, 
| iis neloews Nueer. Tlaganadas de Tous yexPovraes Tou, | 
Tq) THY. RiBaroy Koel Thy TEOKELEVYY BUXAY (KETO TIS THQ. | 
xAnoens vassere. In fine legitur ab alia. manu. Graceo-, 
barbara quaedam , vt videtur , imprecatio in fures libro-. | 
rum} in:principio. vero prqgdare xugie TAY. sbexay a3 Jsas. | 
ae Agyue? legews 28 Kagawa els To LNG eT Os. 1G Chrifti, | 
1529. alibi p- IOI: oray. eeupendnieey 0 0 vegue Kosartw 6 
Hysmevos eter st as pnvi maerly uC. yuege y. i. Pathe | | 
16. Codex Corslinianus 26. p. 557. n. 19. : 
17. Codex Coislinianus 205. p. $58. 1. 21. 
18. Codex Coistinianus 202. p. —- 0.22... 
9, Codex Coéslintanus 200. p. 127. 1. 38. 


BOD at 
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: 
20, Codex Bibliethecae Regiae Wolbnonapierienf fp. a 
n. 25. Septem ifti Godices a me funt _collati, ve 
21. Codex Bibliothecae publicae Cantabrigienfis, Oa ee 
n. 26, | 
22, Codex Richardi Mead Med. D.. quem obiter infpext : 
Londini A; 1746 Continet AGa & Rita Se a see : 
23. Codex Baroccianus P. $59. 0. 28... aay ei i 
24. Codex Cantabrigientfis Collegti Chrifti p =n. 29... ae 
25. Codex £. Couelli I Pv $69. Me; 3B yc ath mola eye 
26. Codex L. Couelli 3. p, — 0. BO oh ihe a al 
| ci Codex i Dy rrgheddeiaias Ry ee | 
1 ea a aed | 
| 
ahoos Mee 
| 
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28. Codex ‘Sinajticus p. — p, ae 

29. Codex Geneuenfisipp— 0.35. 
30. Codex Roberti Huntingdon ‘pe. 36. 

31. Codex Leiceftrenfis p - 138. 1. &. 
32. Codex Laudianus p, 132.0. 51. 

33. Codex Lincolnienfs p, 560. 8.396 

34. Codex Monefortit p. 134.0. 61. 

35. Codex Magdatenenfis Collegii, Pp. 192: n. ‘$7. ee 
36. Codex Noui Collegii compleGtitur Ala & Epiftolas 
Catholicas, membranaceus , in quarto elegantur defcripmns.: 4 
Textum comitatur ES ex: muluis Patribus. — ~Huius 
Collegii Codices indicantes tum Editor Polyglottorum 
(quem etiam Io. Fellus poftea in-fua Editione fecutus eft) 
tum L Millivs nonnihil. perturbarunt. Cum enim tribus: ~ 
Codicibus vii. fuiffent (quod Millius diferte in Prolegome-. 
nis teftatur) tamen in notatione Variarum Le&tionum duo- 

‘rum tantum faciunt mentionem, ‘ira quidem , vt apud Vf- 
ferium & Fellum i in Adtis & Epiftolis primus ‘vocetur,. qui 
Millio eft: fecundus , fecundus vero, qui Millio eft printus. 
Ita ergo, quae. Aiea {cripferam , in ordinem redige.: * Co-. 
dex Collegit noui primus, ab omnibus ita appellaeas; ‘non 
-continet nifi, quatuor Enangelia , ' poft. Typographiae in-* 
mentae tempora exaratus; quem ipfe infpexi A. 1715. in 
i hac editione eft Euang. 58, Secundus Codex in membra-. 
na feriptus continet Atta & Epiftolas Apoftolorum cum 
-commentariis ad marginem adfcriptis, qui Codex Millio: 
eft. Nov, 2. Vilerio & Fello N. 1. nobis Codex Epitt. Pau-'- 
'Wi43. Tertius eft is, de quo hic agimus, Millio Nov. Bt 
, Vilerio vero & Fello N, 2. didtus. 


‘37. Codex Collegit Nout Millio, Nov, 2 2 dictus , vt mo- 
do monui. ° , 


ae. Codex Petauianus p-561..0. 4g 

39. Codex Petauianus p. — n, 45- ha 
49. Codex Petauianus p. — n. 46. ie 

41. Codex membranaceus Monachorum S, Bafili lit Romae;, 
| my CXIX, continet, Nouum Teftamentum integrum; eum 
: deters: 


feed 


defatptt t Blanchinius Euangéliar. torn 1 P. crane & ex reo | 
aliquot Variantes Leftiones. produxit, ead Bas 
42. Codex Seidelii p.562. n. 48. Lok sb “ , ce ¢ ca | 
43. Codex Caefareus p. 141.'n. 6 Robe hee cal 
44. Codices Vallae p.: 144 ‘n. ane 
45. Codex Vitenbachianus p.562. ns sa. aor || 
46. Codex Auguftanus p. 563. n. BRON TARE ae 1 
47. Codex Iacobi Fabri po 148.0. 90° 
ed Codex Ebneri i 1526 n. 105. Spaied ») locum rob. 
"49. Coal Riefebionis p. 150, 1. 92. re pee 
50. Codex Stepbani-¢. p. 956. n. 8. Reus 
gt. Codex Regins 22.48. membranaceus in Giles con-) 
-tinens Atta & Epittolas i be rainy citatusia’ ibchkones | 
ad 1 Io. V,7.. kis * 
52: Gade Rhodienfis p. 562. 1. 50. ph te: Bae | 
53. Codex Collegii Emanuelis p.5 59. n. 30: 
54. Codex “San- Maglorianus p. 130. m. 43.” + 
55. Epiftolae Iudae eng 88 alterum ino a7. Lace: | 
bi Fabri. Dauentrienfis. | 5% tatty es ai 
56. Codices Medicei fine Bibliothecae, Ssonteielnse pe 
563 0.59. Epiftolae ad Ephefios & Philippenfes: collatae | 
fant cum duobus Codicibus: A@a Apoftoloram:cum vno.: | 
Epiftolae vero Catholicae cum quatuor Codicibus, quorum: | | 
primus eft norarus Plut, IV. 2.1. mn chabinanaceus prae-: 
grandis, continens Ada Apoftolorum cum Scholiis: Chryfo-» 
rig Epiftolas Paulinas cum Scholiis Nécetae Heraclien-» 
fis, & Catholicas. cum Scholiis veteribus.- Secundus eft 
Codex, membranaceus forma quarti 4. Plat, VI. numer. 29, 
continens Aftus Apoftolorum , Epiftolas Catholicas, & D, 
Pauli. Duo reliqui i in Schedis meis notantur num, 30. & , i 
» 32. qui numeri, cum non conueniant cum defcriptione Ls 
Lami in libro’ de eruditione Apoftolorum , nihil’ de illis am- 
plius habeo dicere. ° 
57. Codex Hafuienfis Regius, citatug I, A, ~ Bengelia in) 
-Gnom, ad locum 1 lo. 'V, 7. 
58. Codex Anronit Asker M. B. mémbrahaceus;. conti-* : 
nens 
; 


ti 


ia ; 
‘ = ABgicuni Epiftolis: Garlsticdis ds: Pauli sobs volu- 
ee / ve nuperrime ¢ didici, citarus ele I het Vez. 
eli py praienhs aps'l ey anstarfen fic; 
of ay ‘ ¢itiaee BE “LECTIONARIA, . Y ie i 4 “ene prey 
paue (he . LeGtionatium scarcer p. 165. n. Garr fi 
® it nas ‘Le@ionarium. Cottontanum. p.§64. ne Qi poe 
-0' 3 Codex: Audae Trinitatis Cantabrigiae , sioaPineiliaDi- 
omes ex epiftola priore Petri & Joannis , a dow Batteseio a T. 
LP. cam./e; Miliie. communicatas. © » fdakes 
+. 4. LeGionarium membranaceum- orien Rpiftole 
— Marci. —— deferibies ‘Seah re Io, ieee citat 
-L.Lamius. ‘ SS: agen Bh 
“> “Hoe loc -quaédim quae sihsbseinnen in hetinsam 
‘Rasindl venerunt, de: Tbeophylatto , de Variantibus Lectionibus 
\Gideonis Cuncellaci ; & de Verfione Gothiva ante ame didis . 
vaddenda eff exiftimaui, > Nattus:i itaque fum'ai Theophyla- - 
(Gt explicationes.in: AGa Apoftolorum A. 1568. Coloniae ex 
“Bibliotheca: V. C. loannis Sambuct editas in folioca-Lauren- 
tio Sifanio, adieta: interpretarione: Latina, «& in-margine 
Variantibus T extus lettionibus ex vulgatis, per quas: faefe 
-editiones Colinaet & Bogard, nunc rarius obviasy intelligir. 
“Hune librum cum editionerecepta accurate, eds 2. Gie 
@eonis Curcellaet, Stephant fii; Collefiones V, Lethionum: No- 
ub Teftamenti ex Bibliotheca V. Cl, rranciscr a: LIMEORCA 
~Aduocati. Fifcalis‘Dominoruim | Hollandiae & Weltfrifiac, | 


Ne, ae at 


qui primum patris (de quo. egi( p. 434.) deinde has filii 


WVariantes LeGtiones humaniflime mecum communicauit. — 
 Fuir ille Ecclefiae Remonftrantium primum, Nordouici, — 
“deinde Hagae Comitis Paftor.. Is. cum: querelas de editio- 
ne Parentis {ui-audiuiflet, rem denuo examinare, & fin- 
 gulis V. L. Codices MS. Graccosy) Verfiones:, -aliosque te- 
 ftes annotare:ftaruit circa Ann, 1671, Contulini agitur inpri- 
mis tam editionem ¢ertiam R, Stephani, & Polyglotca Lon= 

dinenfia, tam verfionem Syriacam, Aethiopicam & Arabi 

can veramque: verum A. 1673. cum procefliiiet ad Lucae 
“cap. XVII... morte praeuentus penfum abfoluere non po- 
quit, Licet autem ichedae iftae: MSS,. foliorum/i2. nimis 

: fero 


eee Lomd 


y 


fero in manus’ noftras: inciderint, ‘dignus ‘tamen fuit vir, 
honeftus arque induftrius; cuius nomen inter, Var..Le 
collettores appareret: nec tamen nullam vtilitarem ex illis| 
cepiffem , fi ‘citius fuiffent repertae; ita enim Verfiones| 
Arabicas Erpenii & Polyglottorum accuratius: indicare po- | 
tuiflem, quae nune ‘indiftingte & promifcue, tanquam & 
-vna effet Verfio, citantur. De’ qua perturbatione Verfio- 
num Arabicarum in. Editione tum. 1. Mili cum I. A. Betta | 
gelit, etiam C. B. Michaelem in tratiatione éritica de V. L, 
Noui Teftamenti , quae Halae prodiit Av r749, -monuiffe | 
video: 3.. Euangelorum Verfionem Gothicam cum interpre~ 
tatione Latina & annotationibus Ervici Benzelii, ‘nO ita pri- | 
dem Archtepifcopi Vpfattenfis, editore Eduardo Lye A, M, O- ! 
xonit i750: Ex hac noua & magnifica Editione» Iluftrif= 
fimo Viro 10annr COMITD GRANVILLE “ex. voluntate. 73 
poxcolrs in{cripta, tum quae’ de Verfionis Gothicae-cum | 
Latina'confenfu, eiusque caufa, \ diximusy: confirmari, tum 
‘compluraf, Juni (cuius. editionem cum Graeco Textu | 
contuleram) sosgogetoereemendari porerunt: quod latius | 
dliquando oftendemus, vbi; Deo volente, opus:hoc ad 
vinbilicum:eriviperdudtummn: avi Wate enphy | 
In Apocalypfeos Textu tum conftituendo tum interpre- | 
-tando non indiligentius jme’ verfarum: fuiffe confido quam | 
in caeteris. EBA ARN: Teo ee ee vhioun gs ¥ oT ae | 
Ab interpretatione quidem (fiue conieGturam y aut hy- | 

_ pothefin appellare malis;) in quam ex/attenta confideratio- | 
_ me commatis fecundi in Capite fexto ante hos! triginta an- 
| 

| 

| 

| 


4 


nos incidi,. nihil me dimouit praeceps quorundam iudici* 
um: interpretationem Apocalypfeos a me propofitam neming 
vnguam in mentem veniffe, & CERTISSIME: 1evin? Unquam\, 
practer me, in mentem effe venturam, AQa Conv. Theol, Ai 
1730. edit, p93. Haec enim quomodo: dici. pofling nif ~ 
ab iis; qui-vel praefcientiam futurorum:fibi, arrogant , veh 
tantam in omnium hominum animos pote(tatem, vtnemo, — 
quod ipfis non placet, cogitare audeat, ego quidem non vis 
deo: rem vero totam libero Leétorum examini fecurus liz 
, berscue-aune permitto, quomedocunque res ceciderit, nis 
: hile | 


fe 


2 1 SRIRSEY 
hilo’ infelicior’futuras-aliis omnibus, quiante me, idque 
‘multo operofius , hunclibrum explicare funt agerefi, 4 
‘  Praecipue’vero incubui in curam inueniendaé’ verae 
‘LeGionis. ~ Cum enim intelligerem , editores Compluten- 
fes non nifi vaum ‘Apocalypfeos Codicem habuifle, Erafino 
etiain vnicum eumque mutilum’& lacerum-ad manus fuif- 
fe, vide fupra.p. 331. iftorumque Codicum‘neutrim ho- 
‘die reperiri pofle; editionem ‘porro Complutenfem ‘a Pro- 
Hefhinti bas tilgo {perni atquenegligi; denique R: Stephanurh 
non’ nifi duos Apocalypfeos habuifle Codices nee aecuratos 
necaccurate collatos: fenfiftatim, LeGtionem receptam,quae 
sab Erafmianis profluxit,: admodum infirmo. niti’ tibicine, 
Et tamen per integrum,,' quod ab editione Stephanica ela- 
pfam eftfeculum, viri doi etiam in corrupta Lettione 
‘quidlibet potius inuenire ,’ quam leftionem receptam vel 
confirmare vel emendare maluerunt. Poftea prodiit Col+ 
latio Codicis Alexandrini in editione Polyg/otta Londinenfi, 
‘duorum Codicum Petauiarorum ad‘ calcem editionis Oxo- 
nienfis anni 1675, & Codicum fex in Anglia a J. Millio re» 
pertorum, quibus L, Kufferus adiecit vnum Seidelianum. 
At ne fie quidem tis Codicum copiis inftrucitumus , qui 
vel numero vel antiquitate cum codicibus aliorum N: T, 
librorum comparari poffint. Quid ego tandem vel praetti- 
terim, vel praeftare conatus fim, tabella fubie&la docebir, 


¢ 


DESCRIPTIO. CODICVM GRAECORVM VETERVM 
peek Ie 7, MPOCALNPSEOS, 75358 9 9 
' A, Codex ALEXANDRINVS vide fupra p. 28, 
~ B, Codex membranaceus MONACHORVM S. BASI- 
Lil IN VRBE num, CV, conftans foliis 316. a pag. 249. ad 
268, habet Apocalypfin absque vila Capitum diuifione. 
Reliqua exhibent S. Bafilii M. & Gregorii Ny/ffeni homi- 
lias. Accentus appofiti funta prima manu. Eius {pecimen ex- 
hibet Bienchinus in Evangeliario tom.1. p. DXX1V. & fecylo » 
feptimo adfcribit, me non repugnante. ~ Huius Codicis 
eum editis accuratam Collationem ‘cum magnopere defide+ 
rarem, rogaui per literas Emin, Cardinalem A. M. QVIKI+ 
ry ade pid NVM, 


‘bes76.2 


NVM,, yt cius me faceret:compotem; qui ftatim, ve fo-| 
let, humaniffime refcripfit, eiusque fpem mihi fecit.. Haeg| 
samen collatio auidiffime expeétata, fiue propter feceffum| 

_ Aluitr, Praefulis ab vrbe, five propter.alia impedimenta.ad| 
me nondum,, quod vehementer doleo, eft allata. (*). | 
, C. Codex EPHREM vid. fupra p..73. Codicis iftius Le- 
Gionem fingularem. vide ad Apoc, XIL,18, quam mecum) 
vidit Vir C/. Dawid Lauaterus-Canonicus & Profeflor, Tigu- 
rinus, quo adiuuante Codicem contuli anno 1715, licet in| 
prima Prolegomenorum editione nullam eius fecerim men, 
tionem., quod religio mihi effet, amicum)veterem obiice- 
re hominum quorundam rabici,. qui id fibi negotiitum da 
tum effe crediderunt, vt me meosque.amicos omnes ma-| 
lediétis & conuitiis lacerarent, Cum. vero haec ira iam.de-| 
ferbuerit, Virum optime. meritumdebitis laudibus’ diu 
Dis privars GME oie cnugiens Galvan tiaeanas eo | 


! 


4 


oe RR, uty, LYPSEOS. . S Psi dane wlanlall 
1. Codex Loannis Reuchlini fiue Capnionis, continens As | 
pocalypfin cum Commentariis. Arethae & Andreae, quem 
folum Apocalypfeos Codicem Graecum habuit Erafmus, | 
cum Nouum Teftam. ederet, multa. autem hine inde des | 
erant, praecipue folium poftremum, Ad eius Leétiones | 

_ Erafinus aliquoties prouocat in annotationibus. Cum vee | 
ro feirem , Bibliothecam, quam Reuchlinus~ Collegio | 
Pforzbeimenfi per teftamentum. legauerat, propter metus 
bellicos Bafileam ‘translatam in aula Sereniil.Marchionis. 
Bada-Durlacenfis cuftodiri , adii Virum, dum vine ret, mis, 
hi amiciflfimum C. F. Drellingerum , Principis chartophy- 
lacem,, gui Bibliothecam. humaniffime, atque iteratis vici= 


DE CODICIBVS GRAECIS IVNIORIBYS APOCA- 


| 
| 
; 
‘bus aperuit, vbi d. 3, Iunii 1728. vidi quidem praeter Co- | 
dices Febraeos MSS, & typis.editos, editionem Pentareu- | 
chi Heebraici cum punftis,, & Chaldaici. fine, pungis eum_ 
notis Rafi, Bononiae A. 5242. item. Pentateuchum, cum | 
V. Megilloth & Haphtaroth cum punitis in OGauo fecun.. 
; ; Setar rr pep high dum 

*) Vide tamen quae fub finem libri proferuntur. 4] 


~ ‘ 


(577) 
du coinfectucinein opificum Ger maribraion. & Gallorum, bo» 
die die fecundo Aebdomadis, quarto menfis. Sebat Ann. 252, 
fecundum fupputationem minorem bie Brixine, quae off fub 
dominatione  Reipubl. Venetae, per manum pavut Typogvaphi 
Gerfon, filit fapieutis Rabbivi: Mofis, p.m. Seminis Iraélis 
ipirt Soncinatis ; & cognomen eius lingua Germanica vocatur 
aie Soncinas; quarum Editionam. neque a I. fe Long 
in Bibliotheca facra, neque aL. C. Wolfio i in Bibliotheca He- 
braica, neque alibi a. quoquam mentionem factam efle. mi- 
ratus fam; 3 fed Codicem asennad > quem gi 
VT Wert eee atet 2 

og: Hoilen Stephani i 48, Reine! 286 9. culm, Seholiis Andreas 
& Aretbae. Vid. fupra p. 555. n. 12. fayiee 
ye3-, Codex Stephanie. Codex eft aut mutilus,. ve vaeoie 
ex leGionibus a Stephano allatis, aut negligenter collatus, 
A 4 Codex Regis 1886. cum Commentariis Arethae in- 
sertextis.. Vide {upra p. 557. 0.16. 9 ne 
5. Codex Laurentii Vailae. fupra p. 144. n. ga. a Meri 
Hae Codex Barocciagus 3. p. 559.1 28.6 yn ln 
ee] 7. Codex Couelli 2. p. 560. 1.3% she ae 
8. Codex Sinaitieus. p. — n. 34. rheibiek vey aeons 
ig» Codex RB, Huntingdon. p.—n. 36. 
nde Godex Mori 1. P+ 133. ns 60, aie be: 
Ede Codex Petauit 2..p. 561. A. 45... 
ce 12. Codex Petauii. 3. Pp. —. n. 46... 
<a Codex. Sezdelii. pi ot 48. joo Hig apa 

14, Codex Leiceftrenfts. p. 138. 0. yoy insted iene: 
oh 1S. Fragmentum Bafi ical. AQa0t Ee .5ha}... «s 
se Be: Codex, Uffenbachianus We Piitis +, BGP 59 50-1 
17. Codex Cvsstinianus 199. Pe 125m. 35. 
[ © 18. Codex Gors/tnianus 202. p- 558. 1. 22. 

“19. Codex Cozstinianus 205. p..  . m. 21. 
. 20. Codex Monachorum S. Bafilii Romee n. CXIX, mem: 
branaceus continens Nouum Teftamentum i integrum, quem 
feculo decimo.athi ignat Blanchinus., -Euangeliar, p- DXix. & 
duo tancum — polars ‘Apocalyptaes commata, ¢x. ¢0 
ba ert. — v > Phin 

aptilerfPeosi Proleg, Oo “a1. & 


{5787 


‘ : 
at. & 22. Duo Codices Gallicant, quivcitantur im fpeci- | 
mine Capitis vitimi Apocalypfeos a R. Bentlejo edito, «| 
93, Codex Mediceus, p. 563. ey ee aa 
24, Codex Monachorum S. Bafilii Romae n. CI. membre: | 
naceus, continens Apocaly pfin & Epiftolas ; feculo decimd | 
-‘adferibir Blanchinus Evangel. tom; 1,p. DXXIL. fed non wifi 
duo poftrema Apocalypfeos commata ex'eocitare Laem} | 

< gs, Codex Palatino - Vaticanus n, 171. mem ranvaceus\, 
initio feculi XIV. adfcriprus, continet ‘Nouum "F effanién- | 
tum integrum. Ex eo quasdam ‘Le&tiones affert D. ‘Aiiit= 
lotte in verfione Gallica N. T. ad Apocalypfin; poftqaam 
‘eum defcripfiffer in Praefatione Epiftolis Catholicis -& Apo- | 
caly pfi pracfixa. et Ree a orb ® | 
+26’ Codex Wakianus 1. Membraviaceus in’ folio ,-con- | 
ftat paginis 240. paffim aliquot foliis deperditis. » “Seculd. 
yndecimo adferipfit Z Walker.  Continet Lettione’ ex E- | 
uangeliis, Adtis & Epiftolis, Canones Eufebii cum epiftola 
eiusdem ad Carpianum , argumenta Euangeliorum, “Eu-| 
thalii prologos in Ala & Epittolas* Paulinas ; Oecumenit | 
Synopfin Apocalypfeos , ex Andrea Capitala “Apocalypfeos | 
ab Aretha, Bafilii Epiftolam ad fratrem de Synodis Oecu- 
menicis, & quaedam alia, praecipue'aurem Apocalypfin’ in- 
tegram, Hic Codex & fequens cum aliis multis ex monte | 
Avo primum Conflantinopolin,, deinde A. 1731. in Angliam | 
ad Guil, Wake , quondam Archiepifcopum 'Cantuarientem | 
delati; ab eodem Praefule Collegio; Aedis Chrifti Oxonien: 

Gs donati funt, Co dei) ah AS aad apes 
27. Codex Wakianus 2.\membranaceusin quarto, paulo 
junior praecedente , continet Epiftolas Catholicas, (excépta’ 
Epiftola lacobi & prima’ Perri,) porro Apocalypfin, Paulie 
nas omnes, denique Euangelia Matthaei, Marci, et Lucae, : 
vsque ad Cap. V1, 42. iS MAAR OD PHA OE Sa 
98. Codex Baroccianus 49. chartaceus in oftauo, cofti- 
nét Apocalypfin vsque ad Cap. XVIL, 6. a pi51 ad 75. ‘Prae- 
mittitur NmnPoge +4 Venyoom aeos aHy BaciXioe, quivi- 
xit ante annos iquadringenros, " Sequuntur ‘Pfalmi quidain > 
denique Obieruationes, Rhetoricae in membrana, 8 

bs Gu ye 1% 4 Lutes 

4 


| 


3 ee SST] 
~. Tres iftos Codices. vna,cum Baroceiano 3. qui mihi Sexe 


_éus eft, vfus fingulari humanicate & hofpitalitate Reveren- 
diffimi in Chrifto Patris’ 1oannis conyseart S. T, D, E- 
pifcopi Briftolienfis, & Collegii Aedis Chrifti Oxonienfis 
~Decani, accurate contulir Agnatus meus Cafpar Wetflenius 
A. L, M. Sereniffimae, Principi Walliae a Sacris, qui pro 
-veteri non fanguinis folum fed & animorum coniunétione, | 
tum ad opus, quod nunc.ad finem tendit, praecipue horta-— 
tus eft, tum etiam curfum:operis omnibus modis promo- 
uit; quod quin hac occafione publice ‘profiterer, me contis - 
amerenon poruin ho Rey ee Sts 
‘In CorreGorio Bibliorum nulla Codicis Graeci Apocaly- 
pfeos fir mentio, quia, vt exiftimo, Autores illus nullum_ 
ad manus habuerunt. = pli us 


: 
‘ “ DS Se é ‘ 
Dum haeeScribo} -adferuntur literae’ Eminentifimi 


‘Cardinalis qvirtN1, ‘quibtis me certiorem reddir, fe tan- 
dem, non via via ‘tentata, perruptisque omitibus difficulras 
| tibus, optata Codicis, Bafiliant Collatione (quae iisdem literis 
; inclufa continebatur) fuiffe. potitum. Pro: qtio infigni in 
) ignotum collato beneficio.y squibus verbis laides Viri illu 
. ftris, eiusque praecipue fingularem literarum promouenda- 
rum amorem depraedicem’, aut, quanruni illi debeam, fi- 
; gnificem, non invenio. _ Quod vaum nune poffum ad tefti- 
+ ficandum gratum. animum, exemplar . Comimentariorum 


rum optimum etque xgirmararoy mictam 5 cui'fi, vti_ {pe 
} ro, veF'interpretationem Apocalypfeos, vel conarum falrem 
4 meura noni difplicuifle intellexero, fublim: feriam fidera 
Bivertice con te Coy gar ae sé 
| Collatus autem fuit Codex Apocalyp/eos ; quetn litera 
1B. noraui, cum editione Nz T. a /. Moriao Lutetia Parifio» 
drum Anno 1628. curata, quae, vt ex J. & Long Bibliothe- 
ica facra didici, Stephani tertiam repracfentat: Notandum 
§ vero (verba funt eius, qui Codicem contulit,). quod transpo- 
A fitiones aliquae, now mutantes fenfum , bic omifjae func... Lae 
bGtiones eius plerumque. confirmant eam. quany: praetuliy 
quamque Codices plurimi addicunt ; duorum poftremo- 

: 9 Oo a rum 


. 


‘meorum, quam primum abfoluti fuerines!Brixiam ad Vi- 


i 


Dae : “ps80) 


“rum capicum ex hoc codice ‘Variautes Leftiones ‘fais’ locis. 
-expofui, cum €o he operae ty MfpoetaP hisses iam prot i 
-uiffent. ec) bees ered >. ne ae 

ee sok oeellvai eg6O! B Valteett ofl igen 


pene CODICES MSS. EPISTOLARVM PAVE EIedy 


Oy PLE Bs: 


A. Alexandrinus, Frente oo bari 2 29. | Colle Chit Cai, 


-B, Vaticanus, jabs fhe G0 Emanu, : 
“i Ephremy 6 (2 mn Byay a Cavell zi%6 ne ate tf 
-D. Claromontanus 4. “agtjog 806 wy mig, wey, Te A a 
E San- Germanenfis - “Bo ty pic og etddeno or Fy ts ae vite! 3 beoaip ein 
F. Augienfis i. ae ey Sinaiticus,... 4) meer arp 
G. Boernerianus a... Mea 3dn Geneuenfis Es einths 
H, Coislinianus 282 7. sift? 6.R. Huntingdon. : 
1. Cardinalis Paffionei eb mes pi Leiceftretfis’ ne BE BOO 
1. Reuchlini. 38, Laudi 2). mipermene tes - 3 
+ 2, Amerbachianus, — inte Lincolnienfi nro 
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“APPENDIX... 
OBSERVATIONVM 


~QVAE FACIVNT f 
“AD HISTORIAM ET VTILITATEM 
LATINARVM VETERVM RECENSIONVM N. T. 
hi jig 1 ET “ 
- copicve QVORVNDAM MSTORVM 


ait ane =" “COGNOSCENDAM. 


simi. nominibus de philologica difciplina et her- 
. Meneutica, quae ad N. T. Fextus cauflam {peftat , 

“ - bene meritus eft: Bengelius. Idem & illud praeci- 
pute obferuauic, translationem Jatinam veterem magni hac: 
in cauila'momenti effe... Non iamillud ago, vt ftudio- 
fius difcutiam eum, q em inftituir, modum reperiundae 
‘Aefionis genuinae, adhibito Vulgarae & alexandrini codi- 
cis minifterio; cui codici viderur iufto plus adhuc cum 
plerisque huius difciplinae ftatoribus tribuere, Sed hoc’ 
eft omnino prac nobis ferendum, Jatinarum recenfi onum 
adiumentis, fi rite ea colligantur , haud paulo plus in re-" 
perienda leGtione vera pofle profici, quam per iftos codi- 
ces'graccos valgares, qui & {eriores funt omnes, & gloffa- 
rum fedulitate minus inregri ad nos plerique omnes vene- 
runt. © Non quod arbitrer fententiam falfam vllibi intru- 
fam; fed quod grammatica integritas non parum eft im- 
mutata;adiettis per fecuta tempora gloflis & adiumentis: 
intelligendi. Dabo. autem. operam tempore alia, vt ¢x-- 
Qo 4 ponam 
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ponam pluribns de ifta cauffa; quan . 
corum launorumque priuatis ftudiis tandem eo adductam 
opinor, ve iam feculo 3 plerique codices hic ibi quibus- | 
dam additionibus eguaveutimaus & AeEmous audi fuerint. 
Scimus enim preshyteros dottores fuifle & magiftros legen- | 
dorum librorum facrorum; eorum inftitutionibus vteban- 
tur ii, qui fe & ipfi addixerant fat eed 
Tra res habuitadhuc feculo quarto medio; poftea'epifcopi | 
creati homines multi, qui ne oculis quidem libros facros 
adhuc viurpauerant. Origenis {cholaluculentum rei, quam 
deferibo, exemplum eft; fimili prouincia primus pott Epi- | 
{copum presbyter folebat fungi; donec eo ventum.eft, ve 
homines imperiti arque inuenufti locum facile inuenirent | 
inter epifcopos. Ex eo tempore etiam liberalis eruditio 

collapfa eft & fere exftin@a; epifcopi mandatis atque con- — 
cilus res facilius, quam litterarum, & eruditionis mini- | 
{terio componebant. Hic vix rudimenta eius partis, ad 
dendae ad iftam difciplinam’ philologiae chriftianae, — 
prodo; cum per tempus non liceat, diligentius huic 
Ptioni operam dares» Colligam igitur, ve poflum , ‘quai 
dam, quee obferuari:re&te debere arbitror, ‘in pauca ca- 
pita; ‘iis alii ita vrentur, vt & emendent, & augeanr; eft — 
enim haec cauffa ita:comparata, vt longis & continuatis’ 
demum ftudiis fatis informari atque illuftrari poffit. 9 
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HON ES GE | RD GARE 
- OBSERVATIO [2 
EX TERTVLLIANO COLLECTA QVAEDAM, 
QWAE ‘AD HISTORTAM” LATINAE TRANS? 
...._ LATIONIS PERTINENT. | Sepp diese a7 
N= iam denuo repetam, quae ex Hieronymo atque Aue. 
Suflino fatis nota efle videntur; plures fuifle feculo: 3. 
4. §. latinas translationes, licet non tot numero, ve hyper- 
bolicae iftorum au@orum fententiae ferunt, De eo! facile 
conftat, fi vel latinorum: fcriprorum. monumenta: apud: 
Chriftianos comparentur: -fuifle auctores & loco & item- 
x { pore 
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pore & iigéniodinerfos, plures, qui hos illos facros libros 

rioui foederis ,latine transtulerunt., Nec eft opinandum, 

yniuerfam .N.T. codicem ab yno. femper auétore effe 

translatum $s» vario: confilio vii, -alii-hoc Euangelium, alii 

haec Euangelia, alii has epiftolas -- - latine extulerunt. 

Nempe tum, cum opus effet:latino text; videtur aucem 

opus fuifle. tum, cum inter bomines. latina lingua vtentes 

dotivina chriftiana proferretur.. Ex his enim colligendi iam 

erant miniftri emiywgios, quorum: opera Evangelium inter 

Latinos. facilius: propagaretur. ...Hi noui miniftri carere 

non poterant latinis Euangelii huius, illius, vel ompium 

libris; nec ‘Apoftolorum epittolis... Itaque inuenimus 7ey= 

tulliani fab tempora in Africaiam latinam translationem ; 

fed & ipfe libro. graeco: nunquam. fuis in {criptionibus 
vius eft.. Documenta huiusrei ifta.colligo. De praefcript. 

Haeret. ¢,36, percurre ecclefias apoftolicas.- -.-.- apud - 

_quas ipfae authenticae litterae eorum (Apoftolorum) reci- . 
_tantur, fonantes vocem & repraefentantes faciem vniuscu- 
-iusque. Proxima eft Achaia? Habes Corinthum (fe, hic 
ex{tant graecae Pauli litterae) - - - - Si autem Italiae adia- 

ces, babes Romam; vndenobis quoque, (fc. in Africa) au- 

toritas praefto eft..- - - Ifta eeclelia (Romana) - - - vir — 

deamus, quid didicerir, quid docuerit, (graeco fermone 

viens,). cum. Africanis quoque ecclefiis conteffevarit. Hic 
illud -eft, fatis clarum, Tertullianum. dicere, Africana 

ecclefiam quae alicuius Apoftoli authenticis litteris non 

fit ipfa nixa, aucforitatem dogmatumw reterre Romanae ec- 

clefiae acceptam; cui Apoftoli feripra epiftola fuerit. &. 

vox audita, & facies vifa. Illorum error enim facile ex- 
‘ploditur, qui authenticas. litteras autoyge@e funt inter- 
pretati, Tertullianus apfe eft fuorum. verborum inter- 

pres. De monogamia c. XI: fciamus, plane non fic efle ia 

gracco authentico, quomodo in vfum (i, ¢. latina in trans- 

latione apud nos, exiit.’ Aduerfus Praxeam'c.5. Hane 

(Rationem,) graeci, (authentico euangelio wi, ) Acryov di- 
cunt; quo vocabulo etiam fermonem appellamus; (nos 

Latini,) Ideoque, (fic pergit,) iam ia ufu eff noffrorum, 

Oo 5 (hic 


(hic clare Latinos opponir graecis;)’ per fimplicitatém ine 


terpretationis (latinae vtique,) fermonem dicere in pri- 


‘mordio apud deum fuiffe. « Nempe hoc vult: loco Acyas’ 
nv ev deoxy, latin’ ex fua interpretatione:dicunt, in pri+ 


mordio erat fermo. Sic initio libri 4 adu, Marcion.  Alte- 
rum (deum) alterius inftrumenti ; -(diadqens ) vel quod 
magis vfut eff dicere, teftamenti. Igitur Hi Chriftiani {tae 
bili & vfirata ratione teffamentum dicebant , quod: Zertuls 
dianus iple inftrumentum appella. © me 
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Dixi vero etiam, Tertuilianum in his libris numquam | 


graecum textum oculis fuis vidifle, fed fecutum femper 


datinam translationem, quae iam inter hos Latinos erat in | 


vfu. De Carne Chrifti ¢.18. Hoe quidem capitulo, (fié 


femper nominat, quod alii poftea tunue, fententiam;) | 


ego potius vtar, cum ‘adulteratores eius obduxero, (Hic 
audet Tertulianus de vera leQtione fententiam ferre,) Ste: 
enim fcriptum effe loh. 1,13. contendunt, non ex fanguine 


nec ex - - - fed (fcriprum effe,) ex deo mati fant; () 
a. fupradiétos, credentes in nomine eius, defignet, ve 


ftendat effe femen illud arcanum eletorum, fpiritualium, 
Adeo, (i. potius; hae¢ eft Tertulliani fententia; )» /ingulqe 
viter, (in numero fingulari) vt de domino, feripeum ed 
& ex deo natus eff. Haec Tertullianus repetir fine libri, 
Nempe latinus codex, quo vtebatur, qué =-- = nat,® per 


compendium fcribendi; hine facile legi debere} nazus eff, 


Tertullianus opinari poterat, & legit, natus eft. Si vero grae- 
scum librum oculis fuis vidiffet, of, non involuebat nume- 
rum virumque, vet latinum gui; nec éyewndnoay poterat: 
eodem fcribendi compendio defignare pluralem & fingula- 
rem. Addo, hoc tempore Iohannis euangelium nondunt 


fuiffe inter {eriprores fub occidente fole valgatum aut fatis — 


diu 


eb 4 
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C). Nazi fanz legendum eft; licet in excufis Fertulliani libris. 


fere fit, nazus eft. _Emendandum etiam eft Werftenium, qui 
in variantibus Toh, 1,13 falfo {eribit: Valentiniani éyev»Sx, 
oe feribere; Tereullianus pronunciat legi debere nav. 
tus eft, °- RR a EG AURORE SW ya: 4 
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diu in vfu:) alicer enim iam faepius ifta fententia fuerat 
-auribus oculisque vfurpata fic, vt conftaret, non-ad Chri- 
ftum, fed ad credentes femper trahi folere, Ex Tertul- 
Fiano, ficut aliis locis accidit,  falfa {eriprura, natus eff, 
|¥enit ériam in Irenact 111,16, in vaum Ambrofit atque vaum 
_ Auguftini locum; etiam in codice Veronenfi, qui excufus eft 
in Blanchinit Evangeliario, Sed pluribus opus eft docu-_ 
-mentis, Tertullianum caruifle gracco libro, De pudicitia 
-¢,20 afferte locum ex Hebr. VI, 4 feqq. Impoffibile eft 
-enim,eos, qui femel inluminati funt - - = & verbum dei 
dulce guitauerunt, occidente iam aeuo, cum exciderint,, 
-gurfus reuocari, (renouari) in poenitentiam etc. Abeft 
hic duvayseis, virtutes, valentias. . Si Tertul/. libro graeco 
-vinquam: vius fuiffer, facillime recte repofuiffer,.Trans-. 
‘Tator latinus in codice graeco, qui vtebatur. compendiis 
 feribendi, vidit ATC compendium tz, duvames. Sed 
-imperitus adhuc rerum, interpretatus fuit, duoc: medAov- 
' G0 tiwvos, occidente sam (feAA.) acuo, Serius reperi, 
° Millium etiam ‘fimili ratione. opinatum, exttitifle Jud 
GTEMEAAONTOC (nempe AYNAIC, pro duvepeis 5) 
& inrerpretem legifle, duvas ets weAA. Vterque ergo rem 
eandem coniecimus. Confirmatur porro & hoc, recen- 
tem adhuc fuiffe hic religionem Chriftianam; aliter fen. 
fentia iam nota fuiflet, duvapes weddevtes aiwvos.  Ilud 
—apparet, caruiffe Tertullianum gracco libro,Non ignoro, | 
elle, vbi videatur. ipfe appetlare graeca. De Monoga- 
mia c. XI,-1 Cor. 7, 39, Mulier vin&a eft, in quantum: 
yiuit vir eius, fi aurem mortuus fuerit, libera eft, cui 
yule; nubat; rantum in domino. Hic Tertudiianus, multa 
" interpretando praefatus, tandem addit: Sciamus plane 
non fic effe in graeco authentico, ,,quomodo in vfum exiit 
- y,(is €. quomodo in latina verfione eft;) per.duarum fylla- 
~ ybarum aur callidam aut fimplicem ever fonem , fi dormie- 
" ytit vir eius; guafi de futuro fonet; ac per hoc videatur 
- yad.eam pertinere, quae iamvin fide (i. e. iam chriftiana 
yextiftens, ) virum amiferit. © Hoc quidem fi ita efler, 
pit infinitam emiffa licentia roties virum dedifler, quoties ; 
bs | samiflus 


Ae al 
samiffus effet. Sed etfi ita effer, quafi de futuro, tans | 
,tumdem & futurum ad eam pertineret, ‘cuius ante fidem: | 
»morietur maritus, Quae vis accipe, dum cetera non 
»cuertas.,, Hic locus Tertuéiani non eft clariffimus , ‘ita~ | 
que nec a multis intelleQus. Régaitius certe feque & euny | 
infeliciter torquet, Ego parum abfum, quin ftatuam,. | 
Ggraccum. effe gloflam, quae ad auchenticum addita eft; | 
nempe oculis videre eft, fiue eav amodavy, fine xomndy,: | 
fiue alio verbo legas, nihil quicquam praefidii in graecar | 
efle. Nec in latino textu intelligi poteft, quid velit, | 
per duarum fyllabarum - - - euerfionem.. F; alfum eft && | 
hoc nomen; legendum, emerfionem, quod duae fyllabae 
poitea emerferunt in hoc verbo,  dormierit;. Tertullianus | 
enim vult effe in authentico, (in fuo libro latino meliori,’ | 
nondum corrupto in hoc loco,’) dormit... Dupticem viana! | 
elabendi reperit Zertullianus; 1) dormierit ; quod inuoluit’ | 
fururum , quotiescunque dormierit, -falf ole eishahians 
fyllabis, quae fallo emerferunt, reieQtis, dormit levi reQius.: | 
Hoc pertinere ad primum -maritum ethnicum, » 2) Si. | 
etiam recte legatur, dormierit,, (quia dormit poterat effe’ 
compendium feribendi; ) tamen Paulum loqui tantumy de: | 
coniuge anre fidem; fi vero chriftianus. maritus: ‘moriatur,: | 
non ‘alterum: aut tertium fuperuenire poffe.’ Haec mea? | 
explicatio, fateor,; mihi non parum placets nec fere dus! | 
bito,, acceffaros eruditos viros alios , qui forte adhue ma=" | 
gis confirment,’ Nouum ‘documentum eft illud: Contra’ 
Marcionem IV, ¢.3 affert Galat. 2, §,  recitar. primum: 
lectionem viitacam: propter fuperinduttitios fratres’- . 4 | 
nec ad horam ceffimus fubieGioni,. Addit iam-Tertullianas:: | 
yintendamus enim (ideo tam multa: deferipfis )»& fenfui 
yipfi & caufae eius, & apparebit vitiatio feripturae,, (Leily: 
faifo legi non, necad horam} abefle oportere negationem.) 
Cum praemittit {ed nec Titus:- -\- coadtus ef? circumcidi y. 
»dehine fubiungit, propter faperinduitios fratres etc. cons. 
a incipit reddere rationem,,, ({cil..cur ramen cir-.. - 
cumcifionem Titi tolerauerit,) etc, Hic: Tertudlianus ex. 
re ipfa & contextu rette arbitvatur; fed, fi librum graecum. 
: ad 
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inde sate hig & iebatns & fortius effeciffer 


cid, quod agebat. In latinam verfionem’ itaque iam hoc 

fApORe elo Mie de ‘murationes , ‘cafu & confilio, infertae 
| -faerune’ Ree autem” abefle. e negationem 5) Nea haris in- 
Aederit' libros “graecos omnes 8 verfiones, huius loci non 
fputare, De patientia €. 9 ex Philip. 1, 23 allegat, 


--vecipi apud domitium; ‘lib. 1. ad vxor.c. 5, feculo'eximi & 
| FB Ae Bako: Taterp res confudit' duo verba graeca 
-excompendio feriprara fe eben ‘autem. liberari non 
- potuit ifto” ‘errore,’ ‘quia “fine graeco libro feribit, @voeAve 
eaf, quali é “effet, evecdmpic,” ficut Cyprianus vas etkeven: 


bit ne ‘fimili ; 2 seek ‘4, 6, avaruoens, affumtionis ; quafi_ 


Fi fit, , aiahiews. ‘Hicautem'T ertullianus reétius, “deuer fio 0- 
nis. ’ Maxime vero contra "Marcionem ‘hie bi hoc porro 
Widerelitee: Tertullianum jearuifle graeco libro ;potius codice 
Bucoe in it imputo vfus eft; “ita lib. 4, ¢. 9. 10. inepte ‘pertendit, 
_Marcioneni' falfo abet ex Lucae 4-5 ‘(de'eo interuailo 
“agit 5) fententiam Chrifti, ‘non vent legen di ifJoluere, jed 
_implere.” Arqui: ‘ea pars in rele libris exitat.’ Sie conten- 
‘dit fatis ‘inuenufte , ‘efléin Luca, non veni'mittere pacem, 


i “bapiet recipe aati fie & de fpeftac. ci 9, exire de feculo & 


| 


fed ‘machaeram  Marcionem rane eméndafle ‘feparationem. | 


‘Nempe hodieque & vbique diapegiz jos in'T scoae pent 
wmachaera fui ex alio euangelio iilacum. 
* ©" Sed iam opus eft, vt de ea translatione alts quaedam 


addamus. Verbis graecis per fe ipfa adhaelit; ei vero 


-Tertullianus faepe interpretamenta immifcuir, . Scribit 
Prophetes; Elaeonem , EXciwve. (Non eft Marcionis,, ted 


Tertullian. ledtio; errat Werftenius, qui Luc, 21, 37. Mate 
éioni'tribuit.) Duricordia; oxdagoumedin, ecedever, nublificer, 


vageses, placibrlis. évdoxycev, boni duxit. Samarites, oa 
Bagirns. ‘Teepparers, litterator. syevnna're., geninina Vi- 
‘perarum. eure, falutificator, faepius, Smonroynoe: ev emer, 
eonfitébitur' i” me, & verbofius Scorpiace, c.g Hicademros 
Aoryel, vt appareat , phrafi peregrinae con{tructionis fub ea 
tempora nondum inftum fenfum conftinfle:. fi in Chrifto 


ty in Chriito confitetur — in Chrifto confitendo, Ghryftun 
G4o~= 


. L 590 ] | 
quoque confitetur—~.  Quafi res‘ differat, confiteri. Chri-| 
dtum, atque é# Chrifto confiteri. | Similiter luferat Hera- 
sleon, quod obferuaui in mgomagacnern ad Baumgartenit 
theol. dogm, parte 1. p. 1677. (137) Luc. 9,26, qui,mecon- | 
fufus faerit, — & ego confundar eum corampatre meo, | 
emeryuvdy we—(mixto loco Matth. 10,33, quod-id con-| 

 firmar, de quo dixeram, Lucae codicem impurum iam fui 
fe.) cupmogPov ty camars, conformate COTPOri 7 «X07 MO- 


‘| 
xenTtogns, munditenentes ; mgonhmmoras , prae{perauimus. 
ay emnerynzey » inoperatus eft;  eddor give mioxamos, alieni- 
foeculator; Umegunmpey, fuperuincimus, emidiarascETc, 
Superordinat ; nud vmegBodrny es Um. per fupergreffum in 
Supergrefum—. apagrie, delitium; 2Thell. 14. damper | 
aw cus cveyede prefluris, guébus fuftinetis, 2 Cor.4, 16, | 
6 nos. a0, etfi—fed interior, . Ifta {pecimini fufhicie 
unt. Vulius eft illud, Tertullianum » (presbyterum nem- | 
pe, doftoris perfona vfum,) facpe interpretationes immifce- | 
re; cuius libri, quia fuerunt inter latinos antiquiflimi, & 
magnae, (Cypriano eorum imitatore & partim.defcriptore,) | 
auctoritatis, fattum eft; vt.iftae gloflae fimul in codices bis 
blicos {criberentur ,* partum confilio, partim, guia: diftin. | 
gui a {cribis rextus feries vera non poterat.. Luculentifli- | 
mum exemplum eft locus Ioh. 3,6, (") de carne Chriiti, | 
¢.17.5 quem non hic¢ exfcribam, quia & nota res eft, & poe | 
{tea attingetur, cum de codice Corbeienfi agemus , inquem | 
illatus eft, Celeberrimum locum. 1 loh, 4,3. {pero illuftra- | 
ri pofle, Vulgata: omnis (piritus, qui foluit lefum, ex Dea | 
non eft; ‘Tertullianus’ allegat,. contra Marcionem V, 16, . 
negantes Chrifium in carne venifje & foluentes Iefum, [cilicet . 

_ in Deo creatore, — Alii latini variant... Sed, illud, fodwentes 

— eit, ve opinor, Tertalliani glofla,  Negare eft, un omodo~ | 
yew, non confitert, vt in Fulgentio & Augujtimo alicubi; qui | 

tamen alibi legit, gui foluit Jefum, & negat eum incarne ve~ 

nifje.. Ave soy Incay, licet Socrates proterat, non eft graeca 
; : phra- | 
(*) Vide libellum germahicum, hiftorifedye fritifdje Gattungen ber 
die Dogmatifchen Bewweisfiellen, his nundinis @ me proditum p. 
go (ss) 


“sor 


| phtafis;, foluere:Jatigorum quorundam , vbi ad graecos ve- 
| nit, redditumyelt, Avew, fed. in graeco Chalcedon. .(Leonis 
) epiftolac,); d:ougay.., Oporteriam:.vetuftius. effe: atque in 
| Braecis codicibus obuium,, diaper, vel, diccigav.... Nam, Luci- 
doco, 78 non conficetur, negat. .. Soluere latine fic dici poruit, 
| Leculo 2.3; fed\Avery feculo primo, minime, 2 Cor..4,,16. 
| etfi exterior homo, nofter, viuatur, caro,fcilicet, vi per fecutio- 
| gui, {ed interior &c,.y.17.nam quod-ad praefens reupora 
| de Scleue, preffurae noftrae. 1 Cor.6 , 20..(de pudicitia, ¢ 
| £6.) Emti enim eftis pretio.( Cyprianus) addi ,.agv0) 
| Souguine fcilicet domini; (hoc Glofla),.. Giorificate, & tolit 
| fe,dominum in.corpore veftro., Fic. obferuandum., 1) non 
addi ilta, nee &v.9@ mvevport vuov, Tw egies, quae 
{ententia inuenitur in: plerisque:graecis, aliisque verfionum 
godicibus, fijlatinos. exceperis...., Nec.dubito effe addita- 
mentum nouum graeci. gloflatoris, feculo fere 3-4 ortum, 


Exftat.apud Atbanafium in Pfalmos, p.111§. edit, Montfal- 


“ gonit,. fed duta, pro Seg; omitritur autem hic, todite, Sic 
& in anonymi opere in Jobu/ff quod Origeni additur, tom. 2. 
edit..de 4a Rue; Defunt ifta, quae fant Dei, 2) Toilite 
videtur-Tertulliani glofla ;, nam {tatim addit: hoe qui prae- 
cipit, vide an ignouerit,ei,, qui dedecorauit dommum, 
& qui eiecerit. eum de corpore fuo, & quidem per inceftum. 
Weque enim so/te. occurrit in graecis, {criptoribus, ante 
Ghryfoftomum ; nec latini con{tanter retinent. Cyprianus; 
porzate, quo verbo, loco ts toliite, etiam pofteriores vrun= 
‘tur. Ab aliisautem Latinis negligitur virumque, portate, 
tolute. Auguftiuus vacillat; Anfelmus, tom. I, Spicilegii.da- 
: cheriaui Pp. 197..edit. fol. omittit alterum verbum: Vigitius 
habet-portare in difputatione Athanafii cum Ario, lib..2. — 
“nbr8, fed omittit; & i fpiritu.&c. .Clariora documenta 
funt haec, Ephef.2, 12, peregrini teftamentorum.(€&) pro- 
miufhionis (eorum). loh, 7, 28, neque me {citis, nec vnde tim; 
(fic & Hilarivs adhuc: legit; ) Luc.§, 10. propterea in pa- 
rabolis loquor ad eos. Luc.10, 21, gratias ago & confiteor, 
eEouchoysuas, nifi ftatuamus, quod iam dixi, Lucae codice 
bee impu- 


| 


do, Onines enim ftabimus &c/&e* “Huaec gloflaextat iam | 


Egat oe ot : 
imputo, cui addita-erant ex aliis Euangeliis, eum hie vfium 


i 2 


‘effe. Luc’XX, 35, quem locum: ian attigit Werftenius, 


4 
{ 
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_Sed.de his alibi plura, Obferuani , nec  Cyprianum vn- 
quam libro graeco vfum effe; plerumque nec Hilarium , 
Luciferim , | Ambrofiafirum, — Arguftinus, Ambrofus & qui- 
oe alii, non vno eodemque latinae. verfionis codice vtun- 
tur 3 nec Hieronymus vbique graecum textum contulit, 
Praecipue in Euangeltis , quorum fuit maior & amplior 
vius, , veftigia variarum verlionum emendationumque lu- 
culenta exitant, , 


¥ 
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e 445 -OBSERVATIO i 
‘DE CODICE CANTABRIGIENSI. 


¢ hoc libro etfi iam multa dida fant: nondum tamen 
F eius ingenium, multo minus eius hiftoria fatis pater. 
Uilud vel pcalis videre lice, translationem latinam 1) non 
effe vnam atque eandem omnium Euangeliorum; feu.non 
b vno auétore, nec ex eodem tempore ; elle; quia non fo- 
lam: differt transferendi ratio, in iisdem graecae orationis 
fententiis (alicubi prefle graeca fequitur, alibi vero idem 
latine {eribendi modus, quafi expolitus, qui cft-in Vulga- 
ra.): fed etiam orchographia latina & grammatica difcipli- 
~2) Non ett hic prima verfio.in, ilo libro, fed ex apo- 
zraphis latinis hic omnia deferibunrur ; quae apographa 
Fealhiocié cuiusdam latinae recenfionis: {uccedente tempo- 
-e varie immutata funt. 3) In graeco hic textu fimilis eft 
liuerfitas, feu vario tempore varie eft recenfitus; 4) fed 
emper ad latinum librum, cuius ctiam vitia yeadma, & 
alfo expleta latina compendia {cribendi, graece efferuncur. 
) Incerrum eft, cui vfai- & confilio graeca, tam ‘diuerfa a 
-etero graeco textu, hic colletta fuerint e latina vetufta, aut 
ralgata recenfione ; (non 1 innuo hance vulgatam nofiram, vti 
m ea conitat, fed eius varie tentata madiaventa & prima 
tudia, ad emendationem latinae con{tructionis, in vernflis 
ecentionibus;) id tamen mihi fit verofimile, graeci cuius- 
lam epifcopi aut principis eruditi au¢toritate infticurum 
aiffe, vt vulgatus graecus textus conferretur ad Jaténam 
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vetuftam recenfionem; in graeco textu autem tum.demum | 
phrafes mutatae ad latinam, vbi latina difcederet a graeco | 
vulgato. Ceterum manfit textus graecus vulgatus ,, fi lati- 
na conuenirer cum eo. ee, aA eos ae | 

_ Ordo & feries' Euangeliorum eft ex antiquiffimis. lati- | 
nis, ad eam rationem, quam jam indicaui, p. 77. Tertullian 
nus praeiuit ea in re, lib. 4. aduerfus Marcicn, ¢, 2.—,De- | 
nique nobis fidem ex Apo/folis, Toannes & Marthaeus infi- -| 
nuant; ex Apoffolicis, Lucas & Marcus &c. Clare hic di- 
{tinguit Apoftolos , ab Apoftolicis viris. Addo ex Btan- | 
cuinit Vindictis canonicarum feripterarum , p. CCCXCIX.,,, | 
De ordine Euangeliorum Cl. Vir, Philippus Abbas Garbel- | 
dius erudite, de more, fufoque {tile conferipfir, aye | 
perpauca folum adiiciam, ex quibus novum antiquitatis. | 
pondus Vindebonenfi codici accedet, (in quo Lucas eft ante | 
Marcum.) +—mihi in mentem venit, Matthaeum & foan- | 
nem, quorum Euangelia tempus edax abfumfit in codice, | 
ordine praeceffifle, ve in Veronenfi (Vercell.) Cantabr, in 
Brixiano , aliisque intuemur. ~Apottolis nempe, obeorum. 
dignitatem, primus in Canene , locus eft datas — Mos ve- | 
ro ille etiam in Gallias inuectus eft, quae Matthacum pri- | 
mum, tum Ioannem in facros codices retulerunt. Id difci- | 
mus ex verultiflimo Abbatiae Corbejenfis exemplari, quod | 
Galmet contulit; ex altero biblioth, S. German: , (de hoe vie | 
de, quae detexit Werjlenius, pag. 547.) (epiftolarum, grac- | 
colarine) ad cuius caleem exitat catadogus lbrorum N. T.-= | 
in veteri quogue ftichomerria codicis. graect prophetarum | 
Rupifacaldiani, feripta ante annos mille , editaque a do- | 
Gil Cotelerio in notis ad Barnabam, & ante illum a Murino, 
Quare autem facrorum Ewangeliorum canon ita in iis codi- 
cibus digeftus fuerit, aperiamus, In Con/frt. apoftol. lib. 2. | 
¢. 57. haec habencur: Lettor in quodam loco excello itans 
- - - poftea diaconus vel presbyter legat euangelia, quae 
ego Matrbaeus & Joannes vobis tradidimus, & quae audito- 
res Pauli, Lavas & Marcus accepta reliquerunt vobis &c. 
Haec ex Blanchento; ted locum ¢ conttitut. apottel, opinor. 
Jonge minus contulifie ad ordinem-hunc feruandum in deteri- 

bendo, 
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sien! Tertullianum ; arque auétor conftitutionum ifta hau- 
fit @ romana ecclefia, vt quaedam alias quemadmodum ifti 
libri, Clementis nomine obrruli, veftigia produnt alia, ro* 
manae ecclefiae, cum Arianis fore faueret, inftiruto, hts 


thefaurum colledturn-effe: Ante fec. 4, quo con{tituriones 


demum confarcinatae, ifte ordo latinis iam vfitatus | erat 
Graeci contra libri, videritur: (cum Eufebius 50 codices im- 
peratori Conftantino procurauerit,) ad Hufebii narrationem 


~ in hiftoria ecclefiaftica , (lohaunem vitimum fuperaddidifle 


-quafi fupplementi cauffa uum Euangelium,) ordine vulga- 
to femper vii efle ; donec latini, ex verfione Eufebii pst. 
em, eundem infticuerunt ordinem. 

Quemadmodum ifti omnes codices, qui vetuftiorem re. 


 SeaGotient exhibent, hune ordinem Euangeliorum tenent, 
; ita & conuemunt fare omnes in negligentiori Srammatice 


& orthographia ; funt quidem hic 1bi parres priuatae dis 
brariorum, fed in fumma rei multa eft conuenientia. Seri- 


q _ bunt omnes Iftrahel, (Brix. Sdrabel, Isdvahel) , etiam Claro- 


| montanus; quae feriptura ebtinet in omnibus nominibus;, 
, quae ex el componuntur ; ita illi latini bri, quos Blanebi: 


mins in vindieiis canon. {criptor. p, CCCXXI. p. CCCXXXV 
i & alibi excitar, feribunr, Samahel, Mifahel &c. inferta 
\ b; forte, ne ae falfo pronunciaretur. Illud ¢, d, quod ad- © 
4 ditur i in Lfrahel, aut eft vitium linguae, aut ortum ex com- 
pendio, Isrl, quafi literae S. defic alia confonans, Nubs, - 
) retiam, camellus, feribtum, &fimilia {cribunt & legunt 


omnes; fimiles etiam errores in {cribendo, e. g. Bafilifius Can- 


Mtabr. Vercell, talio etiam legunt fyilabam finalem, vnde in 

§ verbis attiuum & pafliuum, fingularis & pluralis Sis, mu- 
Iitanz. Sic, qué, quos, quod; couttruGionum emendationes, 

| quos cum aduocatiet Tefus ; Iefus autem vocans eos &c. 

| Haec & his fimilia, etfi non func inutilia , fed tempori defi 

} niendo aliquid faciunt, tamen a me’ ham fere funt prae- 

| tereunda ; poterunt enim facile ex lis colligi, quae de his “ 
ij {eodicibus fingulis obferuabo. 


Afferam igitur quaedam , quae funt aut cantabrigienft 


i ‘propria, aut fic gum aliis communia, vt liceat indolem ho- 
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fur librorum. atque actatem in luce quadam _collocare. || 
Marci 3, 21. facile apparct, textum graccum 5 vt hodie eft, | 
non efle genuinum. Vi¢for , antioch. adhuc fuo tempore | 
notauit: quinam fint o axeraytes, 4 wodey eenAdov, non | 
‘clare defignauit Euangelifta, Igirur ifto tempore, ci mae | 
dvr2, nondum fuit in textu. Nemo mirabitur vetuttas | 
translationes dediffe operam, yt adderent aliquid lucis.. V- | 
Gov intellexit ex v. 22. de Scribis & Pharifaeis -/ alia per | 
manus tradita (presbyterorum) expofitio, in copro interpre: | 
te, graecisque ac latinis fcriptoribus occurrit. | Vulgatus | 
graccus textus, ds weg’ cute addit, & abit afententia Vidlo- | 
ris, In Cantabrigienfi legivaus v. 21, x0 OTE MET LY TECt | 
auTe ot Yyocppmorers xour oF Aoszrot, latine, & cum audiffent | 
de co feribae & ceteri; fic & brivienf: & corbes.5 vterque | 
absaltoro & aceteris fatis differt , tic & S. german. 1.2, 
vi iidem a vulgata latina etiam in aliis fatis recedunr. Ac. 
ceffit {ubuenultulus auctor recenfionis latinac, quae in Ve- | 
von. & Vercellenfi exttat, qui folent connexionum formulas 
varie follicitare. Legunt: quod ve audierant de illo Serie 
hae & cetevi. Ex his latinis, €* cum avddfent &c. fecit au- 
Gor recenfienis graccac in cantabr. defcriprac, waa ore 1R80V 5 
‘cum graece olim iam fuifier, xo axsocovres. Ad Coprum 
peruenit traditio exegetica, quia in Aegyprum faepe latini 
clerici Roma & ex aliis partibus commeabant, Siumilirer | 
ad cethicum interpretem venit. &, Sinron atrigit hunc lo- 
cum, hiftoire des Verfions, ch. 19, p. 222, atque opinatur, 
hinc de vetuftate Gothieae verfionis polle ftarui, quae conz 
fentiat cum cantabr. feu cum tam vetufta gracca recenfio-} 
ne, equa ante Hieronymum datina verfio Jit procurata, | 
{nempe ita folebant adhuc i{to tempore de cantabrigienfi 
ftatuere.) Sed de co, ex Victore conitat, in graecis libris 
id non fuiffe; latini demum gloffam addiderunt. “Quod 
autem in ifto loco fequitur, or: e€ess, cantabr reddit, exen: 
tiat eos, (Corbej, clarius, exfentiat,). Sic etiam Vercell & 
Veron. \n brixienfi aacem recentior mutatio, ve eftin Vul-| 
gaca: in furorem verfus eff, (Nempe in libro brixienfi hic 
ibi multa ex vulgara feu eius rudimentis, mutata func.) S. 
Germ. 


PMs Air vas ' \ 
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| Germ. I, vero, demens fattus eft; codex gothicus apud Blan- 
 chinium, feu Toletanus: dicebant, infanit, quoniam in fue 
_ rorem &c. Nempe duplex verfio iunfla eft, quod faepif- 
- fime accidit. Iam vei certum eft, eos effe latinam additio- 
| ‘hem ineptam, ita & hoc patet, graecum libri cantabr. e&- 
sare avers efle ex ifto latino, Widetur latine fuifle, ex- 
Senfatus eft, exfens fadus eff ; auc &militer; eos, ex male 
lecto compendio, Colbertinus liber, v.21: & cum audif- 
|-fent de eo Scribae & Pharifaci (giofla plenior ex v.'22.)' 
-exierunt tenere cum; 22, dicebant enim, Beelzebub ha- 
i bet &c, &c. omiffy ifto, eesy. $. Germ. 2. vero, quoniam 
infanic & Belzcbub &e. &c., Marci XV, 8. legimus, xo cévee~ 
Ronoac ooxres. Vulgatus> & cum adfcendiffet Chaec con- 
| fteuGio cum eft {erior, turba, coepit rogare. Legit avee- 
Bas, negletto compendio feribendi, pro. céveConcas. Sic 
& Colbert, & Corbex. Sed Vercei. fernat veruftam con- 
firnGionem: & accenfa (afcenfa ; cuius generis Asfue eu- 
| gnyeceree, non fun rara in his codicibus,) eora turba., coepit- 
 pottulare &e. Cantabrig. & adfcendit tota Turba, & coe- 
pit &c.  Igicur fuir compendium feribendi in eo graeco: 
libro, ex quo latina, veruftior recenfio. prodiit; eft etiam, 
 adfeendit tota, in. gothico; afcendst, coptus, acthiops. Tam: 
-vetutta fuir ila legendi ratio, negletto. compendio feri- 
bendi. i. hore : 
Marci X58, PaBBovw, ives cwaBrglo. Cantabr. nugie 
PaBGa, Domine Rabbi; fic & Veron, Vindok. arque, vt ex 
veltignis apparet, Vercell: & Corbej.  Uraque in-graeco' can-' 
babe. ex.latino, (domine, pro Rabbi,)-additur xugie. Sic v. 
42, GAN og, nos legimus, rette; fed, guibus. Cantabyig. la 
tinus, aliis paratum eft; fic & Vercell. Veron; Vindob. Cor- 
hej. Ea igitur recenfio latina, quae hic exftar, legit aut in- 
tellexit, eAAos, Hinc graecuscantabrigienfis fic denuo{eri= 
bit, zAAas. v. 3.4. folus Cantabr. omittit ea, quae fequuntur. 
polt duodecim, vsque ad finem verfus; & v. 36. omittit: 
ey unum; quod abeft etiam ex Veron, corb. colb. Vindob. 
Sed v. 41, vbi omnes latini legunt, mola afizaria: folus 
lat. cantabrigienfis omittic, afinaria, Cap. X, 2. abeft a Can- 
, Pp3 pee tabr, 
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tabr. hoe, agozeA Sevres of Pogironios, abeft etiam a Vercell. 


& Veronenfi. Atque vetuftior recenfio videtur hac in re | 


-graccum fecura efle codicem. Acceffit glofla prima , acce- 
dentes quidam, in Corbejenfi ex graeco recentiorl , quam 
ibi ad manus erat; poft in alio additum , Pharifaei $ fic. 


Colbertinus. Tandem Vulgara & Brix. & accedentes Pha» | 


rifaet. v. 4, addit Cantabr. Mefes, quod abelt a ceteris his 
libris, v, 6: omittit xtizews;. contra additur, deus & poftea, 
& dixit propterea.. Woe, & dsxit abeft-etiam a Veroell, & 
Brixienft; fed exftat in colb, corbey -& aliis. v.12, nos leg i- 
mus, eay yuvy awoducy, vulg. dimiferit. Sed vetuftior 
| translatio acceperat, amorenty, rel:querit, colb, ; quod Ver- 
el, clarius voluit exprimere, fi difcefferit a vireo; pro hoe 
alii, fi exeat a viro, Veron, & Corbej. Inde graecum in 


Cantabrig. e&enty cme te edges. v.24. 26. transponitur | 


in Cantabr. Vercell. Veron, Corbej. (conuenit & {criptura, 
camelum, & alibi, fcabiilum &c.) quod eft indicio, verfum 


25 non exftitiffe olim in ferie vfitata, fed efle. ex Luca; at- 
gue abeft etiam a quibusdam graecis, _In Cantabrigienfi hie 
eff clara glofla: coufidentes in pecuniis ; nempe, non diuites, 


fed vitium eorum damnari. Vercellenfis iunxit: qui peeu- 


nias babent, vel confiaunt in eis. v. 32. abeit ex Cantubri- 
Eienft, anohsdavres éPoSavro, abelt etiam ex Veron, & Ver- 
sell. Sed in Corbej. Brix, & Colbert. exftat, ter tamen va. 
riatis verbis; vnde gloffa videtur, licer & in vulgata locum 


habeat. Collegi aurem, & iffa ex Marco. Cap. 1,2, &- 


meordev ox, abeft a Cantabr. Vercell. Veron, lrenaeo; Ori- 
gene, qui clare dicit, in Marco abeile, Omittit & verfio 
Syra, coptica, In Tertultiano legitur: fed foler mifcere ex 
aliis enangeliis. v, 5, flumine abeft a Cantabr, Vercell. Ve- 
Ton. .v..6. xo Cwmny = - os Puy wuts, abe? a Cantabr, Ve 
‘ron, Vercell. Corbe}. 2. (Hi omnes feribunt fimilirer , ca= 
mellt, lucuftas.) Addo: ftatim antea hodie legimus: gyde- 
Upbevos Teives xaunds, fed in graeco cantabrig, eft, degeny 
xopundz. Nempe fic habuit latina quaedam recenfio; ex- 
{tat adhuc in Vercellenfi, pellem, Itaque ex latina iftud 
degenv fatum. Hic cpus non erat, Zonam Segucerimy fing 
| gula- 
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gulatim dici; pellis enim fic aptabatur, vt fimul cingeret. 
inaen, non erat ex pilis cameli ¢ contextam, licet Hi- 
larius aliique fic fere {cribant & intelli ant, Vv. 13. omittit 
Caniabrig 40 noftibus, , quod tamen eft i in Colbert. Vulga- 
‘ta, | S. germ, I. Corbej. i, Origene , copto, acthiope, ‘arabe, 
aliis, _omiffum | vero eft. etiam in Vercell.. Veron, & Brix. 
ee, 14, _praedicans Eua angelium regni Dei, Cantabrig. Ver- 
cell, Vulg. S. germ, vterque., Contra, Veron. colbert. cor- 
ry be). ‘S. Mar rtini Tur. omitunt , regat ; quod omifit & Ori- 
gen nes, coptus _ armenus. “Larinus codex Ss. Gatiani, (qui | fae- 
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que cae ex pe hie auclus eff. v.41, 0 Ne 
Tyees omAmyyur Sec, addit Cantabr, xe ovyir Sais, & ira~ 
tus, quod exftat eriam in Vercell. & Corbejenfi Secunda, 
Hh Jocus ad clariffimos illos pertiner, qui ingenium canta- 
~ brigienfis libri paulum detegunt. _ Fuit.igitur fiue per {eri- 
bendi compendium, fiue per errorem, fratus, i.e, mifera- 
tus, aut mrtus, pro mifertus, vnde falfo legit hic, ivatus. l- 
Jud, mifertus eft in Brixienfi & Vulgata: Iefus autem mi- 
ferrus eius , extendit &c, Colbert. vero & S. germ. 2: mi- 
| Sertus oft eius , & ext. In Vercellenfi. & ‘Corbej. fecundo, 
mundare, & ivatus extendens manum, Veronentis vero & 
Se germ. I, omitrunt, , leguneque: &f extendens manum. - Igi- 
_ tar certum eft, loco mifertus legiffe alic quos, (vt adhuc le- 
git Vercellenf & Corbej.), ératus. Inde fecit autor erae- 
ei cextus cantabrigienfis faum doyir Sess, Marci XU, 38. fuir 
vetufta latina, & falutationes inforo 5 he adhuc Veronenfis 
legit. ~ Sed nemo, mit lector i imperitior, Jopinari potuit, de- 
| effe hic verbum. Norat Wet/tenius in efeitos grae- 
co addi, mouesrS2; Sabatier notat in latino efle, fositis. 
-Certum, eft, augtorem imperitum ferius addidiffe verbum, 
quod abeft in ceteris omnibus, Marci XVI, fine, _fingu- 
Jare additamentum. in eantabrig, eft hoc, wate de Tee 
Tony ys\uever TOS Weer Tov let goy TuUvT ows sEnyyet- 
Amy. Mere de mowra xa ouT0s 6 Inzes. GTO cbveeTOANS 
Hoes aX eb OUT EWS éLoumessihe Ov cute To kegoy xcs Cada 
Tov KNgUYKo Ts wang cuTngias. Avasas de &c. Ego hoc 
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obferuo : hinc conftare, hune e 


tis libris (etiam quod ad Marcum -attinet,) | defcriptum ef- | 
fe. Nam hoc additamentum eft ab auctore quodam, qui | 


ad illud ¢QeBsvro Yee purauit aliquid addi chores ne | 
&  Ttaque | 


: . . dave i aye gt dye. 28 | ihe? Yelp Peo | oa | 
hic liber, cui ifta primum addebantur, finem. faciebat his | 


leétores opinentur, libro aliquid adhuc deeffe. 


verbis, ePoBevro ‘yee. Sed in aliis libris, addebarur haud 
paulo melius hoc, cvacas de &c., quod hodie legimus. | 
Itaque in Cantabrigienfi folo, vtrumque addiramentum | 


commiffum eff. Viderur autem illud, Tord O8 50 Tob | 
eny veAueva &e. effe a latino quodam dottore aut feripto- | 
re; quemadmodum iliud alrerum, a graecis. Illud autem | 
facile legenti apparet, in Marco Latinum texrum , vt in | 
Fobanne, non habere ‘tam inufiraram grammaticae ratio- | 


‘nem , ac occurtit in ceteris, quos continet, libris, _ Vetu- | 
ftior latina translatio incomta negligenter fere habuit 3; ac- 


cefferunt poftea emendationes « | artim formularum conne- | 


Gendi, per qui, quem, cum, aut per participia ; partim 


phrafium. Cuius generis etiam | in Luca occurrunt; e, ge] 


€.6,16, qui etiam & tradidit eum , legit cantabrig, Sed 


ceteri preflius graeca produnt: gui fatius eft proditor, og | 


eyeveto &c. Sic hic ibi caneabr. ‘tetigit aur verbum tange- 


: : ‘ F meesy> coe Pe : A ra i 
re, audire, iunxit cim genitiuo, vei folent graeciconftrue- | 
re; fed alibi etiam, zerigit farcofagum. “Tandem, cum a 


Marco difcedendum fit, illud addo+ non folum, vt dixi, mi- 


nus atrocem occurrere varietatem hic’ in Cantabrigienfi, quae 
potius comparari non poteft ad {chema illud, quod eft in. 


Luca, Matthaeo, & multo magis in Adibus: Sed etiam, 


veruftam verfionem in Marco non parum mutatam iam: 


unc eodicem ex pluribus colla- | 


effe cum recentiori ¢mendatione. Cum enim graeca con- 


ftrudtio, quae verbo peArei conftat, in translatione Yetu- 


fta, vt per omnes hos libros latinos ex(tar, foleat reddi, 
ancipit « hie nusquam reftat. Mare X32, medAovtw ate 


ouuBavew, reddit cum Vulgato & ceteris cunts , quae ef- 


fent ¢: euentura, (Hoc futuro latino folet ‘recens recenfio 


vti;) Marei 13 , Ig, oTay mehAy tora TeuTe. CUTE 


decd, cantabr. reddit, cum «- confummabuntur: con- 
ay . tra 


x a 
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“tra Puleata hie retinuit phrafin vetuftam, — incipient | cone 
ara» 3 fic & Cotbertinus, & Percellenfis retinuit, — 
~ Jam ad Matthaeum } patica. Cap. 1,18 defponfard enim 
“Maria lofeph; cantabrig. fic & in verufta verfione latina 
on Conftantinop. I. feculi fexti; tom.'3.. Harduint, 
'P 15, -defponfata enim matre eius , (glofla’ inferta , ) Ma- 
mia Tofeph, Tn folo cant, abeft, matre eius. v.20, ev vty 
yen dev, cant. quod in ea natum eft ; fic & Tertull. Corbe}, 
& Foroiulienfis sliber. Alii gloffam immifcent, ix ¢a na- 
fietur, ‘Vercell, ex ea nafcetur, Veron. Ambrof. & plures. 
“In ea natum fuerit , Cyprian. - Nempe ingenium hic non 
“cohiberi poterat, v.25 — primogenitum , TewToToXey, Car 
“tabr. Sed abeft nomen hoc a Veronenfi, colbert. Sanger- 
“man I, Ambrofio, Hilario & coptica verfione. Traque 6an- 
tabrigionfis recenfio non eft tam‘antiqua, quam iftae. Alia 
“glofla in’S! germanenfi 25 vnigenitum ; 3 ne alii crederentur 
Fili i nati effe.. “Cap. 2,5. dixerunt ef; cantabr. Sed abefta 
*Vercell, Colb. Corbei. ¢.3,17, in quo bene placui, cantab. 
SAlli, bene complacui; mihi bene ccomplacuit. Veruftior 
“verfio fuir, bene ide f fi ic Tertult. opr a = — lo- 
‘cis retinent,° bie 
®CLVy To. vade poft me basa Caittibe.” omic ov, alti 
: “ye yetro; ‘Veronenfis S$, vetro me; MStus vnus ‘Hilarii, “retro 
 poft me, vtrumque iunxit. Breage is, Vade Savana ‘Sed 
“haud dubie ex emendatione. Origenes, Hieronymus, atque 
calii AewroAoysss, quali poff me tantum Peso dicatur, 
_ «Marci 8, 335 nempe & hic, ‘non valer, fequere, me; fed 
“di ifcede ame, IV,14, per isan pr oph. dicentem cantab. 
‘fic & in colbert, brix.  Abelt vero'a Veron, vercell, forotus, 
~ Huius generis formulae vix rette poflunt diiudicari; tan- 
‘tum licentiae iis ohm infamtum, © 
“ V, 32, Koy 09 doy céaroheAvpemy younon woiyarror , 
‘abeft a cantabr. Veron. Vercell. & Auguitini: tempore a 
quibusdam codicibus adhuc, Sed in Corbei. colbert, foro- 
jul. brix. & Vulgato, iam adeft: qui dimiflam duxerit, 
cadulterat; (brix moecatur; fic & germ. 1. claromonta- 
‘nus - - - nupferit, moechatur.) In Tertulliano ¢.16. de 
Pp 5 pudi- 


1 


| 
J 
| 


~ 


pudicitia: - = + qui dimiffam a vire (gloffa) ducit, me | 


chatur ; nifi ad interpretationem pertinear, 


t RS 


VILL, 28. clara eft diuerfitas; & veniente eo rans | 
(hic ceteri addunt, fretum) in terram G erafen cnorum occurs | 
verunt ei duo daemoniaci de monumentis exeuntes , ‘pelfini 
valde, ita vt non poffet transire aliquis per viam illam.. Sic | 
cantabrigienfis. Vercell. & eum veniffet trans frezum i An re- | 
gionem Geraf. oc. ei, (haec. conftructio & in, Veron, Brix, | 
corbei,), duo. daemonia habentes de. mon. ex, periculoft i | 
nimis, ita vt nemo poffet transire etc. Veronenfis: duo | 
bomines daemonia habentes. . Sic & Colb, addit homines} 
abfunt vero, daemonta babentes, IX, 2 aere confide 
-cantabr, .. Sed Veronenfis , Vercell.. Brix. claromont. a | 


germ, I; leovar,: conflans effo, ficut: Hilarius, Auguftin, & 


Oroftus. Tamen Marci. X, 49, cantabrigienfis reddit, ani- 
-macqueor effo cum ceteris... Igitur confide in cantabr. & cor- | 


bei. ‘eft ex recenfione recentiori, Sic v..22, Marth, 9. fa- 
pereft i in Co/bertino, conftans efto ; cum v2) fit, ‘mutatum 
“in, Confide. . Neinpe emendator v. 22. non ‘obferuauir,. 
vbi. idem Sagres, redit; vbi libri cereri & Ambrofius fic 
retinent, praeter cantabr. qui cum Vulgato, ‘confide. Simi 
militer XIV, 27 fidite, cant. fed ceteri, conftantes effotes 
in colbertino tamen & brixienfi ex vulgata , habete fiduciam. 
In Iohanne 16,33 fupereft.in cant. vetu(ta translatio, ant- 
macqui eftote, quod & apud Hilarium legitur. Similiter 
Medrg, ‘Marth, 2,13. cantabr. incipit Herodes quaerere, 

Medde Cntew. Hic ceteri omnes ex emendatione noua y 
fururum eft, vt quaerat. . XVI, 27, BéAher egxedoy, in- 
cipiet venire seitdaba fururum, elt, vt veniat,. Brix 3 ceteri, 
-venturus eft. C. 24, 6, incipietis audire, cant. fic & in 
Cypriano. Luc. 7, 2, incipiebat mori, cantabr, hic & in 
Vercellenfi. euafit. manum correttoris.. IX, 32, in cob. 
dncipiebat implere;  Cantab. incipit, in ceteris cunGtis mu- 
tatu eft; v. 44, incipit tradi, cantabr, incipiee, colbert. 
CHic in corber, qui additionem eandem habet, quae hic: 
eft in Colbertino; tvadetur; ex emendatione recenfionis.)._ 
In Vercellenfi euafit manum corrigentis, zacipit wadi,. X, 1p. 

~ XIX, 4 


* 
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XIX, 4, habebat tranfis re, cantabr. fed c,19,11. ixcipiet con- 
feitim reuelari; ceteri vero, quod confeftim manifeftare - 
tur. Sic & in lobanue fupereft {aepius haec phrafis, inci- 
piet - - - alicubi tamen emendata. Cap. 1V, 47, erat 
‘enim moriturus, cantabr. & Vercell: fed fuperelt in Vero- 
nenfi , colbert. bei. & vulgata , incipiebat mori. Ita & 
Gaudentius, brixienfis, citauit. Cap. 6, 155 remanfit in 
Veron. Corbei, {ed in cant. colb, vulg, venturi effent; contra 
-eac. VI, 78 euafic manum corrigentis in cantabr. & corbei. 
ficut & c, VI, 35 in Cant, Corbet. colb, Veronenfi, At v. 39 
“incipiebant accipere eft in Corbe?. & colb. pro quo in Can- 
tabr. aceepturi erant. ' Cap. XI, 51, éncipiebat lefus mori; 
 Gantabr, Colb. Corbei, Veronenfi, pro quo ceteri, ex emen- 
‘datione, moriturus erat. Ex hia opinor, ra: conftat ; 
vetuftiorem recenfionem poftea demum in phrafibus varie 
immutatam fuiffe. In Adibus c. I, 5, babetis accipere, 
‘cantabr. Augattinus vero dicit, aliquos codices non asce- 
pturi eftis legere, {ed incipietts baptizari Spiritu Sanéto , 
quem & accepturt eftis, Itaque Auguftint tempore coeprum 
erat, recenfionem veterem emendare,’ ¢.3,3, pEdAovras 

tio vulgata retinuit, incipientes introire; fic & Can- 
rtabr..c.V, 35, incipietis;agere, Cantabrig, Sed Laudianus 
(qui tamen vetu(tus eft liber) & Vulgatus, atturi fitis. 
XII, 6, imipiebat producere , Contabey produgurus effet, 
vulgata; cum futurum effet, ve produceret, Laud. Luci- 
fer, vellet producere. Sed pluribus non opus eft; fatis 
conitat iam de hac phrafi. 

__ Antiquiorem effe hic ibi cantabrigienfam recenfionem, 
videmus Luc.l, 29. Wa autem fuper verbo conturbata eft ; 
omific, cum vidiffee & audiffet, quod eft in ceteris libris, 
Majouline, Ambrofio. v.56, we, quaf, menfibus tribus, 
abeft a Cantabr, Vercell. Veron. Ambrofio. Videtur gloffa. 
vi65, femper toca montana, {eu in vniuerfa montana ; 
vade vulgata noftra falfo, faper omnia montana; accepit 
pre cafu ¢ quarto pluralis numeri, cum fit Geetileris fextus. 
Vulgata igitur hic non ad textum graecum attendir, quod 
eft notandum , eius rei plura exempla non defunt, 


Vi 
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ee On v, 2. hodie ft ic lecimus: ést 188% éy “roig Tefbrehue 
wos em TH i BeoPariny coup On Fo. o, ‘emiheyouen Reoat- 
cr Byderdee — In Vulgata: eft autem Tevofolymis proba- 
tica piftina, quae copnoiminatur bebratce Bethfatda etc, Can 
tabrigienfi Slegir: eft autem lerof. In (norabimus / in) ‘nata+ 
toria pifcina, quae dicitur hebraice Bel zetha. Vercellenfis a5: 
eft autem Hierofol. i inferioven partem natatoria .piteins | 
quae disitur Hebraice Belzatha. — 


Veronenfiss itingit e verfu primo : _ adfcendit| 
lefus Hierotolymis in éaferiorem -partem natatoriae | 
pifcinae , quae dicitur Hebr. Berzera, In Corbejenfi | 
exftat: eft autem Ierofoly, in inferiore parte natatoria | 
pifcina, q.d. H. Belzetha Brixienfis, Colbert. & alii: elt | 


autem Hierof, fuperprobatica, (fic colb. vno. vocabulos | 
brixienfis ferungit,) pifcina, quae cognominatur, hebraice, | 
Beth‘aida; (brixienfis, Beresda ‘ya Jeruassiounteey Tatings | 
rum fatis. : epee cobain ik daly fat 3 gist ARE Fragen 


In cantabrig, gracco textu exftat ev, quod ag deat | 
mento, quod fit ex latina recenfione; fade & Belzetha, 
(quia Pinte pro t mutauir,) graece falfo. exhibet.. | 


Alibi folet xo\upPnden, efterri, natatoria, alibi pifeina; 
hic vtrumque fimul exftat; in Aunbrofi 0 elt natatoria ; re- | 
petisur etiam poftea, fine addito pifcina, Ceterum in la- | 
tino Cantabr. legitur Jas viderur omififfe librarius, infe- | 


riori parte , quod eff in ceteris. Eft autem latinorum, 


glotia, qua locus eyo wgoRatians, (wvAys nempe, vt ali- | 
quaries in Nebemia {cribitur,) illuffratur; quae defumta | 


-eft ex ZOTEDED., qui Bezetham, feu nouam vrbis paxtem , 
ad aguilonem, fic defcribit; inferior eft, non folum, fi 
ad’ Sligis ‘Rezetha refertur, fed etiam ratione vrbis Ws 
terae. “An licet hinc colligere poft translationem Iofe- 
phi latinam demum haec addita fuiffe? Faluudicorum , & 


Rabbiuwrum fimilia nomina , quae fono conuenire Videntbe 


cum mecerimy, quae Werftenius etiam attigir, (in alrero 


falfo P feribitur pro > aut §,) videntur referri ad TEQl= 


maroc; balnearum aedificia enim portubus & seas con{ta- 


bant, 


| 
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‘bant. _Ceterum Colbert, & Brix, deferipti funt igitur ex 
libris, in quibus ifta glofla nataroria & in inferior’ parte 
non extabant; quemadmodum Vercell. Veron. & Corbe}. 
fant ex alio codice, quam ex quo eft cantabrigiensis ; ifti. 
res enim v. 4. legunt; qui verfus a cantabr. plane abeft, ve 
etiam a Brixienfi; in aliis libris, in quibus adeft, varie 
Acribitur. Abfuit a codice, e quo coprus & armenus inter- 
pres verterunt, abeft a paucis graccis, in‘ qu'busdam aliis 
 apcrticls aut obelis noratur. Viderur avtem ‘originem 
debere meerprecatiout; res ipfa, miotus aquae, videbatur 
: 


_angelo tribuenda effe; inde eft, quod alibi plane’ abeft 
: verlus, alibi variis verbis concipitur.  Tertulfianus de 
~baptifmo c, 5. pifcinam Bethfaidam angelus interuenions 
commouebat; obferuabant, qui valetudinem querebantur 
exc, Tertullianus obfcurius loquitur, angeius interueniens ; 
“ex eo, & aliorum presbyzersrum expofitione fimili tandem 
“nouus verfus orrus eff. “Vti Tertull. non feribit, defcen-. 
_debat, fic & codex Forojulienfis & alius Foffatenfis’s arige- 
tus autem fecundum tempus lavabatur in natatoria & (ita, 
vt non ipfe videretur oculis, fed) mouebatur aqua. Nempe, 
fiin vilo codice aut in leftione publica exftitiffet iam do- 
mini defcendebat , num omififfet hic {criba, {ciens, volens, 
qui illud /ewabatur, (inuifibiliter {cilicet,) feribere futti- 
nebat? Igitur initio paucis verbis notabatur, angelum mo- 
wiffe aquam; alii repererunt & hoc, defcendébat, quod an- 
tecedere oportebat. Scholae presbyterorum cum vbique | 
-Jocorum fuerint, & in his traditio exegetica vnica effet aut 
fimillima: mirum non eft, hic ibi facile hoc in textum 
-yeniffe. Fingatnus, initio adfcriptum fuifle in margine: 
‘angelus mouebat ; alius oculorum vitio, lauabat feriptic ; 
inde in Alexandrine, édzero;, hic iam, ne quid lucis deef. 
fer, alii addiderunt, defcendit. Cererum non defunt magni 
“meriti & nominis interpretes, qui, fi verfam ipfum Jo- 
bonni auctori tribuunt, tamen ftaruunt, eum narrare fic, 
yt folebant tum temporis of evceGes Iudaci rem incelli- 
gere; licet. res non fic tulerir, vt angelus defcenderit i 
aquam, Uorum me forcuna & focietare confolabor, quem 
Bs , ae bai ba: 
' 


; [ 606 cee 


barbaris modis quidam lacerant zelo, vt opinantur, ape- 
ftolico, chriftiano certe, pleni; quia non adfirmem, ex 
narrationibus de dacironiatts efici ad nos hoc, vfcreda- 
mus, diabolum, ipfa fubftantiae fuae approxitatione , 
(eft & hoc nomen theologicum, ) in hos homines iniiffe. 
Hi teneang puriorem -doétrinam de daemonibus; vocife- | 
rentur ‘etiam, ficut daemonium aliquod meridianum none 
dum definit. ° 

Cap. IV, 9. defunt ifta: non enim coutuntur ludaei Sa- 
maritanis ; in cantabrig. Veronenft, Vercell. & S, german, 
Certum eft ergo in graeco ofim codice quodam aut pluri- 
bus, non fuille; brixienfis forojul. corbej. & colbertinus ha- 
bent ; funt igitur ex alia recenfione latina, quae fuit po- 
{terior, in qua ex{tabat haec fententia; quae etiam in Ag- 
guftino eft. Ita recenfio origine fua eft ergo ante Augu- 


flint tempora referenda, v. 11. bauritorium non habes; | 


fic cantabrig. Veron & Auguftinus; haec vetuftior recen- 
fio varie mutata; Brix. Corbey. forojul, & alii, nec in quo 


baurias , habes Vercellenfis, vnde Brera non habes; 


Cold. neque in quo haurire bee: 

Cap. V1, 23. Cantabr. & Vercell. omirrunt haec, quae 
fequuntur polt manducauerant panem; Cnempe, gratias 
agente domino, vt legit Vulgata 3. gratias agentes domino, 


Colbert. & foroiul.) ln Veronenfi & Corbeienfi: quem bee | 


nedixerat (benedixit, brix.) dominus, Eft omnino addi- 
tio noua. vy. 57, addit cantabrigienfis - - - in me ma- 
net, & ego in eum (i. e. ¢0, fic folent hi femper) ficue in 
me pater et ego in patre. . bende amen dico vobis , nifi acm 
* ceperitis corpus puri bominis , fi ‘ee panem vitae, non habetis 
vitam in eo. _ Defcriphi it graeca haec Sabatevius ex R, Si- 
monii Hiftoria critica parte I. c. 30, fed non artendit, effe 
ex cantabrigienft eodem; ex latino enim translata’ haec 
funt in graecum textum, ' Paulo alirer Corbejenfis & Vere 
cellenfis - - - egoinillo. Si acceperit homo corpus filit 
hominis, quemadmodum panem vitae, babebit vitam in illo. 


} 
i 


Attingam locum forte itcrum, fi e corbejenfem codicem 


venerimus. v.67, fuperfunt vetuiiliimaed verfionis rudera 
in 


A 


os eee a 
“in cantabrigienfi, multi difcentium eius; Tertullianus fics 
quidam di/centium {candalizati; fic & alibi remanet, fed 
rariuss e.g.in Adis c.1,15. Cyprianus, Auguftinus & 
concil, carthagin. t.1. Harduini p.150 in medio difcen- 
tium, Cap.VIl,1, non enim volcbat in Tudaea ambulare ; 
qedev, cantabr. Veronenfis autem: non enim habebat 
poreftatem ambulare; emendatum hoc in Vercellenfi & cor- 
-bejenfi, ambulandi. Videtur gloffa, quae rationem red= 
dit, cur non voluerir. y, 10. clara occurrit fucceflio 
emendationum latinarum. Cantabrigienfis & Vercel. le- 
gune: fed abfconfe. Veronenfis: occulte. “Accelffit iam glofia, 
in Vulgata, colb. forojul. aliis, guafi occulte. Sic et Au- 
guftinus: Hieronymus: quafi in abjcondito. Verutta re- 
cenfio igitur in graeco texcu non inuenerat ws, quafi. Con- 
tra in Matthaeo, Cap. VI, 4 & 6, Veroell Veron, corbey. bri- 
wienfis ; Hilarins, Chromatius, auctor operis imperfect, 
retinent vetuftius, in abfconfo, Cantabrigienfis vero, iz 
“oeculto, deleta vetuftiori translatione; quae tamen euafit 
_manum emendantis capite X, 26, abfconfum, Hoc retinet 
ibi folus Cantabrigtenjis ; in ceteris cunttis, eccultum, In 
Marco fimiliter; c.4, 22, Cantabr. cum ceteris, ab/condi- 
tum; in folo corbejenfi, ab{confum. Lucae autem 8,17 
cantabrigienfis habet, abfconfum, cum Irenaei interprete 
‘Vercell. Veron. & €orbej, Sed in Brixienfi: ab{conditum, 
Cap. XV,2, femel remanfit in Colbertino, ab{confum ; alibi 
femper eft mutatum; in Vercell. Veron, fimiliter emenda- 
tum eft; fed remanet in Cantabrigienfi. 


v.24. xr ow, fecundum perfonam, quali xere 
HOOT WTOY, cantabrig. Vercell, Lucifer. Ceteri, fec, faciem, 
-y. 31, plura figna faciet, quorum hic facit, Cantabr, (uv, 
quorum, bhaec conftrudio olim non in hoc tantum fed aliis 

libris faepe occurrebat; poftea emendata;) Hinc patet, 
tum in graeco, tetwy non fuifle, poft wAsiwve. v.32. Le- 
git cantabrigienfis: audierunt autem pharifaei varbas mur- 
-murantes de co; & miferunt miniftros, (principes facer- 
dotum & pharilaci,) ve apprehenderent cum, Hacc, 
4 quae 


| ; [ 608 4. 
quae inclufi, gloffa fant; quac exftar ‘etiam | in Vercell. Cans 


bes, colbert, foroiu wena & vulgato. Sed codex? vero- 
nenfis integrius: audierunt facerdotes & Farifaei , populum 


muffitentem deeo; & miferunt miniftros, qui apprebenderent | 


ewi:. Hine apparer, a recentiori manu in eum librum, 
ex quo cantabrigtenfis defcriptus eft, infertam fuifle glof- 
fam. Similiter taute, hacc, exftat f in Vulgata, corbey. 
brix. fovasul. Sed non eft in ‘Lanvabes Vercell. Veron. Col- 
bertino ; nempe eft alia glofla. v. 40, woAAo, olim non 
~ fait in graeco; abeft enim a plerisque his latinis; adeff 
autem ‘in brixienft.. v. 51, legit cantabrigienfis : fi non au-— 
lat ante ab ifto & cognofcatur, emryvwody, \in libro graeco 
ite, Clariffimum eft, cognofcat, male fic letum a qui-- 
husdam, ac fi effet compendium, pro cognofcacur; inde 
factum eft graecum, Legit cognofcat adhuc Lucifer calae 
vitanus, & Vercellenfis ; pottea mutatum in cognouerit. 
—¥ §3. eft in Cantabr, abeft autem a Corbej. Verce 
lenft & Brixienfi; (Veron. ‘ibi periit.) | Cap. VIL vsque 
ad vy, 11. exitat in Cantabrigienfi ; abfunt autem a Vercell, 
Veron. & Brixienfis arque folent fere femper, fi i cap. 8,1- is oe 
aheit, etiam omittere verfum 53 capitis 7. Contra vero 
hie accidie in Corbe jenfi, qui v. 33 omittit; habet ramen” 
otnnia, ¢ap. 8,I- 11, Hinc, opinor , pater, Corbejenfem 
caput 7 deferiplifie ex libro, in quo aberat, & v.53 & 
gap. , €- IES deleriprorem vero ex’ fibro alio defamfitte 
hane partem capitis eave, inde vbi erat initrum capitis; 
inde venit, ve neglexerit verfum 53, quia poft defcriprum 
éapuc feptimam, acceffit ad alium codicem, vnde fumfit) 


hance partem capitis ofaui; opinatus, feptimo capiti deefle — 


nihil, Ceterum fuic veruftioris recenfionis exemplum , 
quod defcribitur in Corbejenfi, quam id, quod eft in can: 
gabrigienfit. Nam ille, Corbejenfis, feribit:) #2 moecatio~ 
nem (fic antiquitus , loco cafus fexti) deprehenfum ; caz- 
tabrigienfis autem, in peccaro. “Arque facile patet, dedito 
{tudio hic longe marie’ dici, 27 peccato, Idem occurric 
in conflitutionibus apoftolicis , \tb. 2,24, nuagtnauiey esnocev 
ob mgeaBuTEgal, Hic cantabr. etiam v. 4. legit: ,dicunt 

ili, 


i 
x 


E- 
i & 


(femao) | 


Gli, “reatantes eum facerdotes, vet haberent accufare eum 


afi oxitar v. 7; fine deliio 
tuftior recenfio ojmagriay 


| tis, ) abeft sex corbeienfi & colbertine, & ea recenfione, 


qua vius.fuit: Ambrofius. “Abelt etiam-ex Foroiulienfi, qui 


tantuny legit ;audtentes autem.vnus poft unum exiebant, 
_remaafit: folws,. Mud etiam, incipientes a femoribus., 
> (4 presbyteris in-Cantabrig,) tam. eft, ingertum , quam, no- 
| eet feet in cantabr., Codex; Cotbertinus eft hic ex graeco, 


in quo fuir oiveyweav, legit enim, /ecedebant fic & 1 Ame 
brofio legendum , licet Sabatier proterat, & fedebant cogi- 
tantes de fe... Superfunt aliae variationes. v.10, habet 
cantabr. & colbertinus, vbi fant? (omiffa ifta alrera fentens 
tiaj) nemote:condemnauit ? Sed corberenfis. addit. gloflam: 
-vbi funt, qui se perduxerunt? Nemo te tapidaut? Non- 
‘dum audeo. interpretari, vnde hoe fit, an xornyogsy , in: 


_xoTHyeryoy mutatum fuerit? an vero vtrumque, gu: té 


accufarunt, .graecorum, & hoc, perduxerunt’, fit gloflae 
tribuendum. In Forogul, vbi funt, qui te accufant. Et 
igitur hoc certum: aliam effe recenfionem, ex qua eft curs 
beienfis ; etiam ex qua cantabrigtenfis ; aliam, ex qua Cols 


_ bertinus hhaec habet. 


v.27. non cognouerunt, quod patrem fuum dicebat 
deum; fic & graeca codieis cantabr. At eft fatis clarum 
falfo fic reddi; optimi latini legunt omnes: quod patrem 
eius dicebat deum; hie aliquis legir, ers pro.ers ; arque 
inde fecit autov, & fuum,  v.§2. 54, Aoyov reddit can 
tabr, verbum; fic ibi in Veron, Vercell, ceteri autem fermo- 

Werftenit Proleg, Qq. * Blthe. 
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Tank e8T 09952 14; 23. Wg 525, 17) 608 alibi; 
ea & Hilavius & Auguftinus,” Vitiorinus, hic ibivver- 
“dum: fed pofteasmutamm: eft, in fermonent, Cap. TX, 18, 
“elarum > documentum exftat’y ‘cuatalicigienfemuihanciredbas 
‘fionem, pempore’ ‘pofteriorem effe aliis latinis > quiaimifcet 
“nouas verfiones, - Legit: parentes eius , ‘quivviderat vifum, 
“Hage: gloffa abeft'a Vercell, Veron. Corbe}: colbert Et 
“qnepta’ committio;: Vulgata’ qui: viderat; alii vero. qui | 
veceperat vifim. Seviptor libri cantabrig. igivar vcommif- . 
“cuit veramque’ -ynius  gloflae-phrafin e diuerfis libris, Sic 
v.22, cantabr, & Vervelllegunt ex pofteriori: mutatione: 
(de'fy ‘yndeowa eiiciatur ; cereriautem: ‘retinentvetuftam phra- 
“fin, extra fynagogam. fierer; ad graecum propius.» Emen- 
igandis etiam ‘cantabrigienfis; \(qui‘legit, ianv eniin cogi- | 
auerant , -euveSerto3 ): ex’ Kenevil, qui legit; ‘con/tituerant; 
Veron.’ sonfiliat?. Sierant, V. 38) & adorauit eum, cant. | 
“Vercell. & Corbej.’ Ceteriaddunt gloffam : procidenss: Ab. 
fant aureny ‘haec,* quae aliis-faciunt verfum 38) \a\ Vero- 
nenfi. Clarius documenta 5° quod ad tempusifaciat, -oc- 
“currit cap. Xr, cig tay adrgns “Cantabr. hic cum v ) | 
8 aliis ouile ; Veron. corbej, volbs:cortem , cohortems:: Sed 
“@ami Hieronymus ad w16: practuleri¢ nomen arian folus | 
éantabrig. legit vi16, atrium, Ceteri omnes; \oaile.: | by 
& cum, oe omnia eiecerit, fic ‘cantabr. wre fuit; 5 com-— 
penditin a Sane ed‘id lettin, creevrees® Error’ ‘eft 
ty Vercelle ae cum fas ommes, leg. owes, liter iam La 
sifer fi fic legat} in’ cold, corbej. bunt! ‘Tuas: oues ~omiies &e, | 
veraque feriptio iuntta. Sed Forojalienjiss cum’ proprié y, 
gues, vein Vulgata ; ctin qua ‘faepius , per’ mittati es 
plures, conuenit. °v. 29 rethe vantabrig. qui 2 miior 5 
fed iam in Tertulliano, {ctibendi competidio falfo letto , 
uod —~ maius, Cap. XI, 24,’ filius dei, omiflo; wii 24 
cantabr. Veron. Vercell. Brix. * Vi attorinus € patribus pit nus 
prodit, vini; in Hilarie hondun elt. v.39, dicit Mi | 
Martha, (foror defunct erat, ) domine, Cantabriiftein — 
vncinis fant a gloifa feriori; in ‘prixtengs & Viileata : foror 
eius, Qui “mortuns fuerat. Vercell, | aie pert Laziri, 
; isha “Sed — 
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| Sed plane abelt, a Veronenfi, colbertino & foffatenfi libro ; 
| Ambrofio, & aliis. In verfione Syra eft; fed non ex latino 
E nada _ Ingenium. enim leforis talia. facile fub orience 
__& occidente folereperire poterat. _ Nomen ludae c, XII, 4, 
iB : geek spore Oe BE “sean 945 
| facile oftendir,, cantabrigienfem ex alio libro elfe in Luca, 
ex alio, in aliis Euangeliis, Toh. 12, 4. feribir, dudas a2 
| Caryoro, cio xaguete, Sic & XIII, 2.26... Sed XIV 422 
| mon qui @ Scaryores; tamen in graeco, ano Kagiwra Con- 
tra.ea, Marth, 26,14, Scariotes, Sxegwens, ‘fitiliter 
‘Marci XIV. In Luca avtem XXII, 3, fimpliciter d/earierh. 
Si tempus tulerir, addam varias -interpretationes vnius 
-phrafeos graccae , in variis locis; vndé haec res luculentet 
API GEG uke seedid prease 


\ 


Byun mogemeroua)... Cereri omnes, laxabo retia. Dedita 
opera librarius: mutauit; quafi, ne idem fepetatur. v. tg. 
Oc auel detegentes imbrices,' graecum. inde ineépre, 
emoseyornyres Tas. uegauss, Eadem latina glofla int es 
“ronenfi: difcooperientes tettum. Ex hac latina gloffe Fecie 
faa graeca ille ber. V4, 35, plures: nihil wefperanres ; 
_ Vercell,, Veron. Corbe}. alin 3 pro quo vulgata clarius, inde 
" Aperantes, nifi_opinemur, fic initio fille, fed-falfo icti- 
pum, defper antes. Inepte graecum in Cantabr. Vt. expri- 
“meret melius, apedmiovracs VILL,36, guomodo Janus fas 
k Gus effet; fic integra foriptura in Cofberzino, Adduut Vz. 
_brix. S, german. 1, @ Jegione. ,Aliter fupplet Veroients 
ui daemoniis erat vexatus. Sed cantabrigienfis. quonioda . 
finatus,¢( Legion quod gracce reddit 6 Aiwy, (ex prds 


tf 


| muntiatione, ¢ parum ab? ditferebat, inde confufio fres 
quens numeri, omnes, ottinis &é) mutatum poltea, o aya 


YMMV 5. vt, pronuntiatio diftingueretur, Cap. 10,12 fi ot 
Jis glofla: - - - tolerabilius eric 7o regno Dez, cautabr. & 
an, .gracco Pacis 72, Jee. Veronenfis: in regnv.3. eft 
autem ex y. U1. Contra v.14 integer elt cantabrigiens j 
vbi, Vercell. Veron. Vulgata addunt, ¢n.zudicio ;, coluzris 
in die iudicii. Cap, XI; 1, cantabr, & faciumi eit,» cum 
effec in quodam loco orantem. Hutus generis TUS bT & grains 
gail hous i Qq2 matca 
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yhatica multa funt in cantabr, & in aliis; veniunt ‘a corre. | 
Gione, quae non continuabatur eo, quo debebat. | Fuie | 
alicubi: fae eft, euin effe - - - orantem; acceffiremen- | 
datio, cum effet; fed poftrema negleéta funt. Now’ ey 
‘ma manu haec fic inuenufte iunG@a fuerunr. Sie *& | 
Luc. IV, 39. Porro Luc. 11, 44, mynesce anne hic levis | 
tur, fine [pecie, Veron & Corbej. quae non parent ;\ Vulgata | 
addit clarius verbum, apparent. Vercell. ignobilia ; colbert. | 
“gncerta. v.48. videtur occafio falfae leGionis patere,  Te/fi- | 
ficamini, confentire, operibus patrum veltrorum. " Sic | 
“Colb. & Vindob. Hic fubintelligicur, vos confentire. Sed | 
‘aliquis male legit, on confentientes; ‘hoc vitium iam La- | 


abeft 
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abeft gumgoSev, quia olim in verufta recenfione latina, ex 
gua illa graeca recenfebantur, non fuit, Sed in latino 


cantabr. additum eft ex feriori glofla: ibat « afcendens au- 
sem: leg. ante, v. 37. laudare deum de omnibus, quibus 


viderunt, quae fiebant; cantabr. Paulo aliter in ‘Vereel- 
 Tenfi: laudare Deum voce magna, e quibus vidibant. omni- 
bus vireutibus ; 3 parum differt brixienfis. Sed veruttior re- 
‘cenfi 0 videtur caruiffe ea parte. Corbej. enim & Colbert. 


Iegunt: laudare dominum. voce magna, V. 38, dicentes &c. 
Prima additio in cantabr, de omnibus, megs Tavtwy; altera 
nomen addit, virtutibus, guae viderunt. Mifcuit autem 
cantabr. lacs. Ett & aliud veftigium recentioris manus 
in. Cantabrigienfi, (vt in Vylgata fic legitur ,) legit hic, 
omnis multiradoe <i ifiipulorum gaudentes &c, Sed in Ver- 


cell. Corbej, colb. nulla mentio difcipalorum. In brixiénfs 8 
S. germ. 1. multitudo difcentium, (hoc vetuftum; ) fed in 


- Forojul, S., germ. 2. (qui fsepius veruftiorem fequitur, re> 


_ cenfionem a S. Gatiani, (qui fimiliter non caret socusnti: 


tis. vetuttioris exemplars.) S. Martini, turonenfis, 


- Maj. monafterii Jegirur, defcendentium, Nec in sue 
thao XXI, 8. 9. hic. mentio_ difcipulorum , fed turbae;. 
nec vin, Marco. Similiter: v. 39, increpa difcipulgs. tuos 

| Cantabrig. cum Vulg, brix. forojul. Sed fincerior leGtiog 


_ inerepa illos Vercell. colb. corbe}. de difcipulis hic non age- 


-batur, Similis ferior glofla eft v. 44, fuper lapidem in 


tota.te, cantabrig. In Corbe}. & colb, i te vaiuerfa, Hing 


_ graecus textus cantabr. sy (if) oAn aly quod nullo im graeco 


libro, fait vaquam. XXI, 37. claro vitio abeft a Cantabri- 
gienfi, tac ds vuxtes, modies vero, 


XXII, 19 - 21 occurrit infignis varietas, plurium Libres 


yum... In Cantabrigienfi - - - - hoc eft corpus meum. Ve- 


rumtamen ecce manus &c. (omifla parte verfus 19, & toto | 
v.20.) Sic Vercell. —- corpus meum.  Attamen ecce mar 
nus &c, In veronenfi, v.16. - ~ - in regno dei: (haec 
quae. fequuntur , funt apud nos v. 19.).. Er accepto pane, 


“ gratias egit, & fregit & dedir,illis, dicens, hoc eft cor- 
pusmeum, Et accepto calice, V. 17,18 > - > Vitis hu- 
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ius, donee regnum Dei veniat, Verum tamen ecce ma+ ‘| 
hus &c, (omiffa fimiliter parte verfus'r9 , boc facie ia | 
means commemorationem ; & ‘verfir CoA ia In corbejenf fimi- 
_Tiver: hoc eft corpds méum. ~Verum tamen ecte ae, Sic 
& Vindobon. Hine patet, in Veredénfi fle emendatio- _ | 
nem ad recentiorem recenfionem, Graecus texts canta | 
brig. refert latinam ‘veterem. ‘v, $2; legit cantabvigien fis, | 
Pracpofitos populi, sgatnyss re Ags, in Sra co. Sed | 
omnes ceteri, cempli, fur igirur compendium {cribendi, 
tpli, quod falfo aliquis legit, populé: ‘Cap. XX 53° ‘ads 
dit cantabrigienfis: 6° pofito eo ., ampofuit in montmnentd | 
lapidem, quem vix viginei voluebant, © Similiter colberti= | 
nus; & eum pofitus effet in monumento, pofuerunt lapidemy — 
guem vix viginti ‘voluebant. Similis glofla, fed quae tacet | 
de viginti, in coptica & pluribus graecis , parvo” Hine | 
clarum eft, Cantabrigienfém & Colbert. effe ex alid recén- | 
fione, quam veron: Verceil. & alies,’ XXIV, 13 “nin | 
caftellum, iter habentes ftadios (ftadiis) fexaginta’ab Te- | 
rufalem, nomine Vlammats, graece dycudert Ovdetitade, 
Cantabr, Facile pater elle ek latino ‘Zam ‘corrupts: pee! ; 
rit olim: nomen “ii Emmaus ¢ inde olim oculorum infelict | 
efrore, nomine Viammigus ; ex il) UL. Sed alrertrm ilfud’ | 
haud paulo lepidius eft, ’ In Verdnenfi: nomine Cleofas & 
Emmaus; alio ordine’ in Corbejenfi?*nomine Emniaus& 
Cleophas. Hine Ambyvofius non ‘ferme! fed quinguies$" fe- 


’ e al 


xies narrat: ¢efZentur’ Ammaon | (&  Cleophas>” diceritess 
In Sabaterio loci Andro ‘omnes éxcitantur, “Pollard 
quam lucem afferre; in commentario, qui afi? nomine «| 
Vuuurs im Lefaian ¢, 6, §. 186..tom. edit. Garnerii p: $16 
reperio, Totes uel KAcowe xoy' Sipwrds enceleto N Koeg- 
i, ote damvoryev avros 6 Kugios tag) yeorpas, quem lo- 

cum, forte primus obferuo,  Certum ‘eft igitur) SY Tite- 
ram, quae fignabar S)\in nominé ZIMQN, male in’ E. 
aut'A ‘muratim 3” AMaoi, Ambrofity fatis accedit ad’ Se 
MON. “Addiderunt  igitr quidam’ inde!'ab Origene, 
Praefat. in'Tohanniem, némeil’ Zizi. qtiod maleiin Amiadh 
& Emmaus mutatim,” Ad hune v.13 librarii quidamid 
| Ee ie addi- 


(ap). 
| aadidenaat, . ‘qual P altertus ‘nomen; eum” ‘Cleofas legatue: 


}v.185 idque iam Anbrofit tempore falum’, & eius, qui: 


| oh tin fefaiam: Nondum interpretory: an’ ‘pracferam con- 
AAT oe 
HEN in cantabrigienfi, , Cifa, “eompendium ‘nominis: 


male’ coniunttum. cum Emmaus, feciffe; Oulam-', 
maus; € A n& 01 facile mutabant. “Cert eft, i abieraiebo 
beak rem. habere. Ceteruin ‘falfo faepe feribitur in Can-* 


RP 


: brigienfi ‘lat tino, ¢. g. . Toh. 7,46, ‘numguid, pto ‘numgéam,= 
Karn yogian are, I Toh, vt. pro noir yogeW. Vv Vi 495 Seen" 
qe pro , fpernicis- “Lue. 44,7) “yidens” pro inten-« 
ens. a 89» qui confidens , pro, confidentes ; 3 Luc. 24,13, 
iter - haber entes 5 pro . hébens. Marci I; 31, extendens , pro- 
tenens, “Ador. 18, 18, ‘membratus ) pro. moratus, ‘commo-* 
Vat. ca Se 'y. a1, iter ey ‘pro, iterim , 19, 39, . ‘in legem , ecs ° 
clofiae », pro, ‘in degitima ecclefia 1a3 zofum, prodéoifum, (fere4 
ea a ratione , Ave Zabulus ; ‘pro diabolus; zeta, diaeta. >) fed'* 
nec. “orthographia. eadem | in 4 euangeliis: & actis; “in his’ 
ailis , multa notary) digna func, fed i iam mihi ad alia’ pers 
aun eft. : : 


ses ade aE Meth ore re eae ¥t ih ait ; Oe 
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\ gitur de eo ‘codice, ex quo. Sabaterius -ediilit’ Euanosso 
‘lia; qui conrinet' fat vetuftam ‘recenfionem  latinae » 
dae }, fed fimiliter interpolatam ex ferioribus. ‘Sa: 
tis. apparet jam, ex obféru. II, Colbertinum difterre a Can- 
tobrigtenfi: » dabimus operam, vt hunc ae pele pay 
pus pernofcamus, | 
“Marth. TIL, 3, addit poft, /émitas eins, haec: omnis 
valli implebitur &c.; fimilicer & S$. Gatiani 8 Turonenfis, 
practer ‘ifta vitima, & videbit omnis caro falutare det. Le’ 
git haee étiam Arnobius in annorat.; eft autem ex Luca 3, 3 
5. 6. Ibidem v. 9. ‘nolite praeferre (fic leg. non, proferre) 
vos didentes; Ita Colbert, Veron. brix. S. germ. 1, Lucifer, 
Hilarius. 15, fine, tunc baptizauit Cum 5 fimilirer Audfor de ’ 
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promiff, tune tinwit eum. Vulgate & céteri, dimifit eum, IV, | 
3, folus colbert. tentator diabolus 4." fed in omni: verbo | 
Dei, quod grovedit de ore, colb.., Hacc quatuor verba funt. 
fer‘or additio; nam Cartabr. Veron. & Vercell. (vt ex ipa | 
‘tio. arbitrari licer ) t2 omni verbo dei V, 18, donec omnia | 
fiant, addit 1erum, caelum & terra trans. bunt — preeter- | 
ibunt, 21, dium eft. ab antiquis — reus erit in iudicio, | 
24, vade prius reconciliari ; colb, Lucif, Cypr. adhue | 
Chromatius ; falfo, dieAAccryn9i; ifti attenderunt ad vade, | 
graecum non. conferéntes. Marci I, 21, docebat Populum 5 | 
addit Colb. alii, auras. Marci 7. 8, feries propofitionum. | 
diuerfa eft a vulgata; eadem nempe, ac in cantabr. corbej,. | 
V.y, Irritum facitis teffamentum dei, folus colbert. v, 11. | 
~~ fi dixerit — aut matri, donum, quodcunque ex me tibi_| 
proficiet, quod eff corban ; wranspofita eft glofla; alibi, ma- | 
tri, corban, quod eft donum. 23, communicat hominem 3 fo- | 
lus <ddit , non lotis autem m. manducare, non coimquinat ho- | 
minem. 30, & daemonium ab ea fugarum, 31, iterum ve- | 
nit Iefus per Sidonem; miffe, exiens de finibus Tyri. | 
VI, 3 fi fic illos remiferimus, addit, teiunos, V. 24, ille au- | 
tem dixit, video... Ceteri addunt, & adfpiciens, dixit. 255 | 
& rejtitutus eft, . Sic olim habuit.’’ Sed hic addit, e2 vifus 5 


‘ita vt videret manifefte ; omiflo, omnia, v. 32, quem dufei= 


picns Petrus cocpit rogare, ne cui haec diceret ; Ceteri 
omnes, coepit zcrepare, cum graeco, Mutauit quali de- 
centius, IX, 3, jabulantes ; cereri, loquentes. 23, in via in- | 
ter fe trafaucrunt, colb. ceteri, difputanerynt, X,13.commina-— 
bantur eis ; fic, nihil addens. Alli, qué offerebant; Canta 
brigienfis; offerentibus, quo non opus eft. v«17. omittit | 
etiam, i” viam, procurrens, quod eft in ceteris. v.19, non 
occides, non adulterabis, nen fornicaberis, non falfum te-. . 
ftim. dices, non abnegabis, (fic & Vercell. in brix, Veron, — 
Vulg. fraudem feceris). Honora. Ita Colbert. Fuit igirur, 
non fornicaberis in veteri latina, vnde iam eft in graeco. 
textu cantabr. licet omillum fit in /atino ifto;- latinus enim 
hic ibi ex feriori recenfione eff; graecus vero fuit iam ex 
Vetuitiori recenfitus. vy. 20, addit cum paucis graccis, & 
ve ‘ Pere 
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Vercell. quid adbue mihi deft. v.270-omittit mediam fen- 
tentiam, fed non apud deum, vti & Veron omittit... Variant 
vetufti latini; apud Homines impoffib, eft, apud deum au- 
tem poffibile, Corbey. Cantabr. Vercell.. v. 30, folus Coiber- 
- tinus breuiter: — centies tantum nunc in-hoc feculo ; in fue 
ture autem feculo vitam aeternam accipit. _Gloflam anti- 
quam hic effe, patet ex Vercell, Veron. Corbeienfi; gui nog | 
| accipiat centies tantum nune in tempore hoc. - Qui autem rem 
| Uiquerit. donum aut --(recenfet denuo ea, quae v.29. ade- 
rant). Meta dswyuov reddit Veronenfis bene , in perfecu- 
\tionibus, vt non opus fit Heinfii. conieGura parum venu- 
| fta, peta diwry nov, quam videbatur tamen Wez/tenius pro- 
bare. XI, 4, cum vellent illum foluere ; colb.gloflans; cete-' 
ri foluunt eum. v. 9. Ofianna. in excelfo, cam Vercell, legit; 
fic & in 2 graecis & armena, v.10, folus Hieronymus, ' 
quod venit in nomine domini regnum p.n, Itaque Hierony- 
mus ion femper bonis latinis, ne dum graecis, libris vti- 
wor. Quod venit, etiam abeft a Vercell, v.11, nomen ad- 
dit colbert. difcrpulis ex glofla, quae & in cantabr. Vercell.. 
Veron. Vindob. exftat; abeft adhuc a Corbejenfi. Porro 
—ibidem colbertimus: Icfus lerufalem in fandam ciuitatem 
_ circumfpexit. Sed alibi melius abeft lefus ; fuir, 70 segoy, 
-alicubi reddirum, 7 fandfum, pro quo, in fandam defcri- 
pum, inde additum, ciuitatem. v.18. fummi facerdotes {ed 
“-¢. 10, 33 & alibi, principes facerd, itaque mitta’eft haec e- 
ditio ex variis emendationibus, cuius rei func multa do- 
| eumenta, he Seve S 
» ~ Luc. 1, 26. eadem autem tempore; colb. corbej. Vere, 
Veron. Ivenaetinterpres Ambrofius; non reiecerim.- v.35. 
 nafcitur ex te; inde {cimus, pofteriorem effe hanc'recenfio- 
nem. In Veron. enim & brixienfi, (qui in quibusdam ad 
vulgatam alibi accedere folet) non eft, ex te. Antiquiffi- 
ma {criprura videturnon habuiffe ; licet feculo 4 iam lege- | 
recur, De Eutychianis fulpicatur Grosius ; fed iftae veru- 
ftae recenfiones funt tempore fuperiores. v. 20, eft ex dua- 
bus editionbus con{utus: ficut locutus eft per os fangto- 
rum prophetarum fuorum , qui a principio fuat, & prophe- 

Qq 5 tarum 
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/ EOPy ees | 
tavum eius. Neémpé in vetulta recenfione, propheparum gos 
nebarur cum /uorud: defcriptor autem vidit’in valgata ad” 
finem’ verfus$’ poft fant, hoc’ rioten , & deriuo. {cripfir. - 
Cap. XU, 21, deeft’in Cantabr? Veron. ‘Vercélle ' ‘Sed ude 
in Colbert, & ‘corbej; Sic XXII, 3d.’ exftat in ‘colbert ; fed’ 
abelt ex Cant. corb, veron. Vercell) Hace & fimilia; cam’ 
-oftendant) colbertinum effe ex alia récénfione, célligitur, | 
additionem c..23; 53, (de qua obférvat. Il.) noi effe'ex’ 
cantabrigienfi detamtam. ” Sic Marci 1,3. longum eft addi- 
tamentum-- fémiras dei nieftri, |’ Omnis vallis replebitur- =~" 
verbumn autem domini manet in aeternuhy s quae fant “pura,” 
quam quae addebantur Marth, 3, 3.‘ Semitas dei no/tri, yall 
legunt’ etiam’ Veron, & Pee bhp A aA? nam’ Hiero=' | 
nym tempore legebatur, femitas eius. Vv. 10, defceridéntem’ ; 
fuper illum ;' omiffo, manenrém, Guod iath ‘eft in Verda, core” 
bejenfibus , vulgata, Ambrofio; omifie etiam Vercell’Nein- 
peulti'addunt ex Johanne, Similiter v. 1 3. addir, & Aan 
nodfibus, cum Vulgata, quod aberat in vetuftiore recenfi- 
one; ‘exftat tamnen additio idm ‘in Origene, coptica & Aethi«’ 
opica, 27, in poteftate, quam fpiritibus; legendum, quo- 
iam, — Porerat haud paulo‘emendatior effe haec editio, 
quam excufa eft} librarii vitla poterant certe notati, “Sed? 
varie hi¢*verfus in latinis turbatus eft 30, & retulerunt 
ila’ de illay colbert, S. germ. 1, corbej. 2. Veronenfis & Sy-- 
ra, omiflo, fatim; fed additur fatiw, in brixienfi & fia- 
tim vetulerunt, ficut colb, retulerunt , loco, Aeysei. V,31, — 
& furrexit, addit colb. Inde, ex latino, eft in codice Wet- 
fen 61, nyegdq, feu in Montfortiz, Porto obferuo liz 
brariorum errorem : apprebendit manum eius & leuatit cams 
Colbertinus, ¢ yraeco, xgurnras tng yelgos ayeiey avin. © 
Hie colb, & Vulg. xearyras, reddunt, apprebendens. Sed” 
vetuftior recenfio habuit, tenens; pro quo falfo legerunt | 
alii, tendens, inde extendens, Nam in Veronenfis & ex 
tendens manum adprehendit eam & leuauit,” murata conftru- _ 
Gione; quae'fuit folemnis fere librariorum iftius tempo- _ 
ris prouincia. Sic in Cantabrigienfi: extendens manum, ad~ : 
-prehenfam ¢leuauit, Hic clare cantabrig. mifeuit’ nodam 
recen- 


Calas 


pea) 


| eaiitindans=appraliai: _&vetereim, tT ‘quod 
falfo mut! iti, iy ‘extenilns ott Pade a: ‘eign (fuam - 
Paap arnoas myer ev HIS ex feriori latina igitur faz 

etus eft ile le “graecus Teese? ABS ¢ a olbert,-cwta Veronenft 
omit culm inueniffent Wun? WBPrd egies dentes ¢i, quae~ 
vebant te omnes. V. 40, GHEE! Donlines vis; fic & 
Wetfienii'codices c: + VeHO Sai coptica, Ex(tatétiam 
in, Turonenfi & maior. monalterit. ’v, 43; abet x colbert. & 
Veron: V. 44; offer - mands ‘hoe nomen addunt & copzas r 
| Armenus # nempe facile hoc’ chique in menteih wenieBat 
Poros Sacerdors, an fi ngulari:® ‘cum “cantabr. veron. vercelli- 
_brix. Sed iam in ‘vulgata, ‘& corbe). 1. princip? facerdorum’s 
-& glofia; quialis’ eff alrera, in "corbej: 2; Sfacerdoribus, licet 
ran pluralem i in- ‘Syriacd ‘probet. ‘> Varielratio. reddi- 

cur fitfingulatis ; Syrus, diftributiue; ViilgatinseFoyoe: * 
Et & in S. Gatiant &S. Germani fecundo , iii Sta a. 

dtdotum: » quia alibi inuenerant , facerdotibus. yer Be i 
ita 'Mattb! 1,19, addit, a dauid rege. Tandem: fine iddir’ 
ones itagte géwerationes ab Abraham vsque ad aduentum Te 
Sie hy Fifi: sYenerationes £ fant XL, » Ider legitur. hic in Vou 
ronen fi Sih ver fiorie aethiopica: Eft glofla,: quae facile le~ 
(in mentem venit yvtc ompletteretur \ vno ntmero ges 

rationeés omnes. 'v. 18 , “inuenita’ “elt praegnans 5 foltis fle 
-effert, wc “Bethlehem tiuirate Iudeae colb, Vercell; Vee 
ron. 4, i Chriftus hafcitu colbert. cantabr, Vercell. S. 
germ. 1. eter fériores emendatius’, nofeeverir. V. 6, dts 
éolt. cox. Vulg. Tertull. Alii, pritieeps rex. 9, & ftetit 
fupra ‘perdi ‘colb. cant. Vere. Veror S. germ. 1, °“‘Initer- 
polatio : ferior in valgata, brix, forojal. corbej. haber; fupra, 
_vbi erat puer; “f “fe & graeci; qui: ‘nobis: fuperfunt, Aucior 
operis imperf. fuper caput pueri; au€tor de promiftioni- 
bus, fupra /ovem, vbi erat puer, -v. 15;ad° anit pile ee 
Hlerodis, colb, Veron. S. germ. I. TeAevty, TeAEIWcis. 16 
jn Bethlehény & in omnibus regionibus eius, colbert, & Ver- 
ell, An vitio’ diftanuis intellexit olim’interpres agiois- 
ae) 01g? ‘Cap, Til, 3; longior additio ex 70 eft etiam in 

Vervell; — in Veroneny “vt liget ex {patio linearum 
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aeftimare. Semitas des nofiris legit Veron, ceteri , efus. V. | 
5, omnes, qui commorabantur, (Veron. & S. germ, 1. qyi M0- 
yabantur) ¢irca lordanem. Colbert. Hic forte veftigium ad | 
hiftoriam codicum. Colbertinus: exibant ad eum ad lero- | 
folymis, -¢. Iudaea, & omnes, qui. cum &c, Veronenfis: | 
ad eum ex Hierofolymis,, omnis Judaca, & omnes &c. &cg | 
S. germ. 1. vero:, ad eum ex lerofol. & omnis ludaea, Nem- 
e additum demum a vel ex, quod olim abfuir.- | 
_ Toh. 8, 17. in lege feriptum eft; omiflo, vera, colb, | 
& Veron. v.27. (quod iam attigi obferu. IL) non cognog | 
uerunt, quia patrem eis dicebat deum; colbert. & Ver- 
ecll. In vulgata male, e/us remanet. Dew viderur addi- 
tum. In brixienfi clarius: de patre eis dicebat. Veronen; | 
fis: de Deo.patre dicebat eis, In Forojulienfi fine glofia: | 
quia patrem eius (legendum, ezs) dicebat. v.44; fut & | 
pater cius; colbert. corbej. Vercell. Veron, fenfu eo, vt | 
diabolus a patre /we differat; fic certe iam olim aberratum. | 
Notaui Clerict fimilem interpretationem, (quam profert ad. | 
_ Petauii de angelis lib. 3. c 3. pag. 94.),. tom. 2. theolog. | 
dogmaticae Baumgarten. p. 737. Vv. 58, Ante Abraham ego 
fum; colb. Veron. Vercell. XII, 3, vnguenti piffict; omif- | 
fo, nardis colb. Veron, cantabr.. v. 4, incipiebat eum trade- | 
re; remanfit hoc veftigium vetuftioris,latinae translationis | 
hic in colb, Veron. & Cant, a pedAwy Taga dwovert. v. 6, | 
quod de pauperibus cura illi effet; colb, Vere. brix. corb. | 
cant. Sed in Vulgata & Veronenfi remanfit vetuftior trans- 
latio: pertinebat ad eum, éueds. Sic enim olim hoc ver- 
bum reddebatur; cap, 19; 13. reftat ea, phrafis etiam in | 
Colbert. Veron. Vercell. & Lucifero; vbi in cantabrigienfs | 
& brixienfi recentior Lettio: now eff ei cura. . Sic contra in 
loco, Marci 4, 38. on eff tibi cura, legit colb. & Veron, | 
In Vulgata autem cantabr, Vercell. brix. vindob. veruftior - 
phrafis reftat, non ad te pertinet. Marci XI, 14, & non | 
euras quemquam ;, plerique omnes legunt; in folo Vercel- { 
lenfi ibi reftat, non ad te pertinet de vila re; (fuit, de vile, | 
1. homine; alius accepit in neutro, inde vila re.) 1 Cor. 9, 
g. de bobus pertinet ad deum? Lucifer, Auguftinus, imo 
| Ders- 
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: Tevvultiaties’ -Cértum igitur eft; in his Bri aecefl fle | po- 
ea ‘variam piece belaotuiie cimendationer, 


ep engeel p ohad 


' pombe Téfatine! bs ‘fn nite, “male! fie Asin 
quali fit aliquid’ adhue agendum ; : itaque, vt funt frequen- 
‘tes gloflae, addiderunt, vt — “Sernet iuuit'id, quod {cri- 
beretur, “Sernit, i. Seruauit, ‘Nempe rationem Tefus reddit, 
“cur mulier’non iam olim vnguentum hoc aut eius: preti- 
ami in commune contulerit: fervauir illud in hune diem, 
quo funebria quafi: folemnia™ peregit. v. 20, Graeti, eAAz- 


| yes, colb. cant, corb: Veron. Verc. Haud ‘ “pail inuénuitius 


—pulgata, & brixienfis, gentiles; V.31. mitterur foras, fic ple- 


' “rtque latini, etiam Ambrofiafter , audfor de promiff- Chryfo- 


~ftomus; © antiquiores, Veron.’ Corbej, Gaudentius ‘adhuc 
brixienfis epifcopus, deorfum: Nempe initio fuit; ex@ry- 
| Sizeron, fine additione; alii addiderunt, OTO', ‘aid’ efo. 
'V, 39, folus Colbertinus, non ¢redebant ; ceteri non poterant 
-“eredere. v.43, dilexerunt enim ¢laritatem hominum &c. &c. 
tcf Fuit & hoc documentum ‘vetuttioris ‘recenfionis , 
Doke, dogacew , claritas, clarifico; poftea, gloria, glorifico, 
snorifice: ‘Similiter evroAy , lit praeceptum; Aeriores, 
mandatum,  Reftant ‘hic ibi quaedam os ape in variis 
oe & citationibus, 
- Lue, Xi, 2 , diabolus mififfet Je in corde (ie @. Cor 
a enim vetuiftiores: recenfiones, 7# femper ponere cum, 
-cafu fexto; vbi nos quartum, & cotitra,) coll, addunt etiam 
_ fe Vere. veron, Foflatenfis; Hilarius , (qui minime femper 
aut faepius graeco libro folet: vti;)) v. 24. dnerroga’addit 
-eolb. Vercell, corb, brix, In cantabr. - - interrogaret ; in 
‘Veron. dic, quis eft. Vulgata: dixit et, quis eff. 25, qui 
_ tradet.te, colb. fic & codex Wetftenit 22, {eu Millu colb, 
. Vv. 26, mmtindiium panem (Popov), exftat in“colb. fed v. 
330, buccellum remanfit, tany in’colbert. quam vulgara. Eft 
potiam in cantabr. Fuit ergo ab i see buccella ; quod no- 
men 
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Tht ene 


I 


le dn, ‘alae cmon ke doe igilio.y —- | 
fed in Vercellenfi,, honorificatus. v.32. abet a Colbertina,, 


Corb. Vercell, Veron. fententia vulgati inepta, f 


Rien in, e0, quae.in brixienfi Se in Hilario, legitor,.De 
Brix.non 1 miror; in eum, librum funt.non; | rar, eal inferta, | 
_quae. iam, in Vuleata leguntur., Sed Ailarivs igitur facis, | 
yt {ciamus; iftam recenfignem efle .ante., Hilerii tempora | 
cologndent v. 3a vt i vos » Salen PUEEONS, Om 


tur. “ass ssa , fos, ordine rie je 


be § VN 


hes jam ex Rao di in en uma Capi rae re 


38: legit colb, & haec ,ipfa. orans confirebatur ; 


domi 1110, 5 


nempe Scriptura obfcurior fefellit oculos, Corbei.’ Veron. | 


Vere. Brix, 7p/a ora (i, hora folet enimsh omitti, 


in, f bE 


bris, , ourite, pro haurire) flans; ex, ere, (Peas yf sete | 


orans. t} heft ‘es 


_ Sed, videtur ipfum ingenium . horym ; -eodic 


ute “hanill 


paulo, luculentius patere,, fi quaedam, quali. in tabula pro- 
dam. ex, panne vt facilius pateat,: SEARO 3 


1 


cm Lacan Vlei Yh rots 
eee) ‘canine reauts array 
oo yy deenceps.. Vulge' Veron., bene vg 

"wt ipfe circtiiret 3, MAD on hens: shah 

. & ipfé iter faciebat 3 Vulg.. Veron. Brixe 
© ipfe circuibat,, Vercell..cantabr. forojul. 


 Apnnatians, Cec Grebe anced tees 


 Ehetns 
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* Ewangelizans , Vulg. cant. (alibi cant. muntiare) brix. 
ve S Vernb: forojul. i? : ag F a Vy ie Sey Ah RR AARS 


saat — & Xi. difcipuli-cam illo; ; Vercell.: ‘Vero sin 
- abeft aifcipuli a Vulgatas, cant Rogojihiss Ty 


Vv. 2. 
“Apc immundss ; -colb. vere, veron,. ceteri; : 


pee ok 


miei ‘Mi is 5, 5 a bei alii. Av 


be ss Jac pee __ ili biel in fog Val, Ve excell . Veron, 
| ies Vibes, «5 
ae ee aucem. Turba_mula, | & guide fi ingulis 


-ciuitatibus (uate moAiy , rette) exibant, dixit Pp abolam 
vad eos. Colbert, conu. — magna, eorum (eft recens 
_ emendatio,) qui ex ciuitatibus adueniebant,dixit parabolam. 
WVercell, Congregato a. populo multo & qui ad aunt 
(male, xere, aut fuit, ana ciuitarem) iter facie pant ad 
ake dixit. parabolam taleny Cantabr, ~ % 
fe Cum autem turba’ plurima’ contienirent & de Giuita- 
tibus properarent ad eum, dixit per fi imilitudtnen. ‘Vul- 
‘gat. forojul. Sed ey iS: -- "= ‘& ‘de Ciuitanibus. adue~ 
mivent roulti, dixit per /1 imilitudinem. Ya & Corbej. omiflo 
pers cum autem turba conueniflet & de ctuitatibus adueni- 
rent, dixit ad illos calem. Veronenfis. Facile lectores obfer- 
uabunt , alicubi patabioans” Paces Si miliuinems 5 in eodem 
Tibro. {eribi, “tlio a . 
shay I rg Fs pales, sear 
Baie qut ; foninat Jfimindrs Colbert.” : 
— — «+ feminare femen aie . Vale, bie corb. 
— Vercell Veron, ; 
: Jnettes ferminavélagrum faudi, Ambrofiusy 
cu: Jeminator feminare femen fuum.. Cantabr.\ 6». 5 
volucres cae. colb, Vulgs' sh eabInn Lows 


/ caeli abeft'a Vercell, Veron: Canyab 
‘wolatilia comederunt. cantabr. Facile appatet; Mei é ini, 
& cach, elie ex addition, Ha ite 


Me 
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et crenerunt ines ; did: Nala iv Saath 
et fimul exortae {pinae;* Vulg. Veren. brine abled uk, 


2 


cum germinaffent [pinae ; Gatitabr, AES ae 


"489752 1" Ts ; b gs. LEveS SNS : 
Super terram bonam & optimam ; colbert. 
ES ta: _bonam & vberem; cantabr. 
ms ‘“optimam & bonam, Vereell. 
an rerram soa: Vulg. brix. Veron, 
et cum fraltificaffer fecit fruttim cum centefimo. Colb, 
et cum germinaffet - - -  cantabr. < 
et ortum fecit frudum cenituptumh, ke 2 oe By 
et natu ae Veron. ° Ri 


Fi 


i EEN ees Oe 3 


wh S 


Ue sins 10. : 
Ife itaque dixit illis ; colb. «BN aeeben 
qui dixit ; Vercell. ee 
quibus ipfe dixit , Brix. vale! Vecon,, 
At ille dixit , Bee eke Ta 
Vobis datum eft; celeri. me 
Vobis traditum "alt, Vere, 


Vda eves aes ' OF ye 
Eft vero | parabola haec feminantis ; a. coll. a ide 
oft autem baec parabola talis ; Veron. 
eft autem haec parabola; Vercell. Vulg. 
Haes iia autem pare brix. 


“Th. aWe how's 
Secus viam feminati funt 3 colb. Veron. $ Gatiani. 
qui autem fecus: viam. Vulg. Vere, nh | 
quod autem fecus viam cecidit, hi fant, Brisa . | 
qui audiunt , Verc. Brix. fa 
qui autiunt verbum 3 ‘Colb.. pidigliain 
qui audiunt verbum dei; Verome os 
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Venit autem pihekicy Cobb. Vere. Veron. : 
deintte. veinit diab: ‘Vulg. Pepeiavon sana, wero. A 
| quorum, wy, venit. diabolus , os tollit a sonde: ‘illorum: vere 
oo buh 5 cantabry Fuerir alicubi: \potuiiew eorde veniens 
e diab. rollit. eo eae 


HER Sik aes Se ah TREE 


ies? Hdd) WA O01, Wee Mdrote wish (of 
Qui vero fupra hata, ‘ipft fant ; doit 

qui autem f. p. funt bi; vere, veron. corb. bits, 
‘Nam, qui fupra petram, qui cum, Vulg. 

i ae Pee hi fant / corbej. brix. veron. | - 
. colbert. secipiunt cant, corb, recipiunt , vere, 


Om 


yy, veron, . #3 es Eee Ue oO 
Sifeoinnt, ue teie 
2 etilete soba olay aplch 14. LTO Vee 


¢t a follicitudinibus diuitiarum & voluptatibus vitae ‘dthun 
 bantes fuffocantur ; Colbert.-fic & brixienfis, qui - vitae 
_euntes legit, .ex vulgata. — . diuitiarum . & Suauitatt 
abientes_ fufoe. Cantabr. Sen Suauitatibus 


ye Vitae.” | 

a follic, & dinitiis & tolupe vitae euntes faffoe vulg Si- 

+ mul faffoc. veron. - je 

a follic. & diuit. & luxuriis feculi ingredientes, faffoc, 
vercell, 


/ 


TS. 


ui mn ‘donde’ bono audiunt; colb. 4 

— — bono & optimo audientes; Vulg, Patbisl 

—— = ‘bono & benigno; brix. 

=> Hono audientes; vercell. veron. 

afferant frugtum cum colerantia, . colb. 

— — — per patientiam; Veron, corbej. brix. 
Ambrof. | 

frustum dant \in ‘patientias vere, 

fruiificant in fufferentia. 


 Wetftenii Proleg. Rr 16. 
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it 16. i ‘ J 2 ip ee a MC 

Nemo autem lucernam’ accenfim pei fis evade: aut fab: 
 dedtum. ‘colb, . ee | 
rm accenfam aperiet ittam re aut fabeus JeGum 
ponit ; VEG 47: ee log cai ow 
m— = accendit luc. & ponit £ ie ellie. veron, - 
nemo a. luc. accendens aperit eam vafe-aut fubtus le€tum | 
_ ~ponit. vale Brix. Sa feribit, “alt peo in 
ty ONE eae 

17 : ages. 
a 

Nibil oft enim occultum colb. Vere, Irenaeus, Ambrofi 
 Auguft Hieron. e ACN 
Non of enim oc. vulg. cant, ‘corbej veron. brix, ‘ots 
mie ; eee 

. 19. : : a 
Venerunt - + - videre eum, folus colb. inter latinos & 
BIACCOB. ts sine nly HPA a 
20. 10,2 «' a i te q i 

af i} 

nunciatum oft ergo els quia mater &e, Cob. ¢ Oihe sei if} 
-— — eft autem illi; quia; veron. vere. colb, i 
ez nupciatum eft ei, quia mater &e, brix, - 
— —  eftei, mater. vulg. nempe ex emendatione,, 
quia ; (Hellenifticum) « eft omiflum, \ A 

1 aod 4 

"eQve 


Transfretemus boc ftagnum & lenauerunts colb. 
m— — trans ftagnum, & leuanerunt; corb. veroms | | 
‘Transfr, ftagnum 5 & fisftulerunt ; wercell 
 —= in contra {tagnum, & mauigarunt, Cantabr. eS 
transfr. ¢rans ftagn. & ad/cenderunt , vulg, Brix, In. Syriaca 

dn Pnraw abeft. Videtur abfuifle i initio, oe 
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Et complebatur fluctibus nauicula & pevolitabaturs colbe 8 / 


corbej. a ie ; % va 
es 
5 “% 4 vet \ 


Bie tia Saietinds Lamia tae, tho 


2 22 eM wr 


mak # : 5 ae % . x 


Ler] 


t t implebatut « a fluQibus ne & periclitabantur, verotis 
it Complebantur ex perictitabantur , vercell: | 
omplebatur et periclirabantur, vulg, ae ae 

it nauicula. complebatur flu&tibus et periclitabantur ; brik: 
| Videtur nauicula abfuifle initio; quia jam v, 22 nomina: | 
oes &v varnis oft locus neminis, & varia phrafis: 


has re 


lagi evs Colb. vere, Bovine. ae Sita cafit: 
raeceptor, vulg. yeron. brix. 

perauit vento FS cempefias agiae Wats PB falta oft Wai: 
quillitas, colb. 

mperanit vento ro wndae , ES ceffoueren, & fabla eft reine 
. -quillitas; tatit. |< 

— — _ vento er rempiftat — — & ‘fda — magna: 
Veron. 

terepauie vérituin | & ‘tempeftatem aquae ; & faa eft tran- 
- quillitas, vulg. ‘Cbrix. - - > & rempeftacern matis , & 
“eeflauic, & fatta eft tranquil. magna) : 
uperauit vento & tempefiati aquae & de eftiteriint & ft; 
Vercell- 

Fidetur olin abfuitfe deftiterunt , Seiad, cnet 


ae ke - 25. y 


Onis ff bic. eth, veroii. 

vis putas eft hic, vulg. brix. chee ; putas, fic faepé 
~redditur. — 

uisnam 2 hic eft vere, + fait, putas hic eft; i 


Ps 


i . 26. 


iid auiteni; colb: corb. vercel, “bie S, gers ~ 
mani duo. 
i nauigau. vulg: 


t cum exiffet, colb: 
t cum egrefftss effet ad terram; véton, brix: 
Rr 2 if 


\ 


ae — — ruperat (leg. rapuerat) illum. Nain vin, 


‘f ] a 


Va Ths [628] 


et exierunt iw terram, cant. etiam ordece sEnrSevs quit 
cum exiffent. —— egrefi effent alius fallo legeait. | 

vir quidam de ciuitate, colb. veron, brix. a 

omittit autem de etuitate, anh vercell, corbe}- 

ad terram, abeft in vere, Ss . 


~ 


a9," gis ae 


4 | 

Praecipiebat enim {piritui immundo, vt exiret ac hoe 
colb. Vulg. 

eee eee _— exire, Vercell. 


dic ebat enim daemonio immundo, ext ab homine. cantabr.. 
_ multis. enim tempor. inuaferat illum ; alligabatur etiam cates 
nis & compedsbus , vt cuftodiretur ,  disrumpebat vin- 
cula; agebatur enim a daemonio in loco deferto, Colb. 


Gus catenis & compedibus cuftodiebatur , & ruptis vin- 
culis. agebatur a daem. in loca deferta. Veron, ‘Simili 
ter corbej. nifi quod legit, arripuerat 5 & i ids abeft 
a daemonio. | 
multis — — ‘arrip. illum; alligabatur enim ¢. & comp, 
vt cuftod, & erwmpens iacals Sfugabatur a dacmone mn 
defertis. vercel. 4| 
— — — arrip. eum, & ligabatur comp. & cates 
nis & penniepens vincula agebotur a daem. in delet 
1, Drixe ' 
multis enim temp. arrip. illum & vinciebarur catenis et 
comped. | 
éuftovitus; & ruptis vinculis agebatur a daem, Vulg. & 
F orojul, 
Hine patet, qua fere ratione foleant: vatiare libri latini ) 
* guftodire , cufioditus opinor effe gloffam, — 


| 


40) ! | 


Legio nomen eft mibis multa enim fucvant daemonia , colb, 
& cantabr. ng quod erant legit, — aye 


- Legios 


Bt (fos). 


ee gia t iatrauerant daemonia miulea i in eum; ple 


We) Hwa 


32. Bata 


~ 


iafcentium fine monte, colb. corb. veron. verc, 
afc. in monte3 vulg. cant. brix. eft additio, 
it in porcos introwrent ; colb. cant. corb. Veron. Vere. 


li ye Fioribys, 


> | soepcatoney sf 2% Gas bie ae SR ehitept ov lees boat ames! 
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eee 3 autem a ciuitate videre, “quod fattum oft, y ve- 


| nerunt ad lefiem 3 & inueneruut hominem Sedentem. colb. 

_vulg. fic & Ver, Vere, brix,, fed omiflo, de ciuitate. 
duenientes autem de ciuitate & videntes fedentem, cant. €& 
| fana mente 3 “colb. Nal Bex, es ines at 
Driven 5 cantabr, Mt IES 2 isiy Seidel 
emt Neto ec 
onfeantem mente, Vere, 3 


ys “oid eas rhe ice) ION & inn 2 OS Lie’ . fie Gx, 
H ‘ piece: ‘gi ein 3 % Ly arity 2 f FQoe 

“fang “ceteri, . i one der tenet. ty 
arrauerunt 5 brise 44 dacs gnee UREES ek coe 
mus effet fatias , ODE die eae TS ae 


~ — addit, —a legione, Vulg. peel ter Ss. germ, x. 
- — quia daemoniis wexabatar hate Veron. “a 
ferior apes a MAGS us 


é aye e j 37- igen Gary - ion as 
aulerunt ‘he: calh cant. 
shone frye mae: tie Veron. Vere, 

rs oie f f 
Herbie’ vanpittinebatae colb: Vulg. brix. As, aaa 
 — — vt fuffocarent eum, Corb.'Verc. wees 
m iter facerer, turbae fu iffocabant eum, cant. 
Rr 3 pre- 


Legio; quia ‘multi seeitiodel erant, corbej. Wena 


i permitteret eis in’ illos Pop Jine'd 3 vulg. brix, ex poite: 


— 


Pe TRL! | RS, eee, SEE kN l= eee oes et, EE Tie Ce ee ee 


7 sy d j ; x 
Paso = 
premebat eum popetng’ ‘Verand shanties “6a oe | 
verus recenfio: fupereft , in cantabr, Sed mwa eetiny 
tufta & recens in corb. & verc, 


apes oh : ay ee: ae 
Et dixit Jefus., qui._me. tetigit , Colb. vulg. quis rs 
me tet. -brix, ver. : 


Tefus autem fiiens , quod exiret a 0 virtus,  dixit, ~ qui 
“Vere, yd a 
oe quae (leg. quia) ¢ exlit — “cant. in graecof 
~& latino, 
Eh haud dubie glofta feriots vnde conftat, recenfion 
“gractam. cantabr, non effe 1 nimis. -veruftam, ae 
turbae te comprimunt & offtigunt , “colb, vulg. ers * 
Tr = | circumdant & comprimunt brix. 
~ turbae tam magnae comprimunt te; vercell. a 
turbae te comprimunt tam magnae; veron. Cor! j 


eae 
turbae te comprimunt & contribulant cant, ar sik 
foe 


46. is: : es Pod . 


Ego enim fenf; colb. Tertull, Ambrof (eit Ambrof al 
£n0Uul) Auguftin, Optatus, — 


— = pout, vulg. oS CON oe. 
> = cognoui, verc. ver. corb. brig, ~ eee Ty 
— —. fei, Flieronymys. wht “i etka. | 
xe crows Say gees Reapea oan eae = | 
Erant autem appliciti illi, colb, veron, oa Vindob,: : 
— oe appropinquantes , vulg, vere, te a 

(3 = appropiantes, cant, Sy ycorresy 
2 . Pia £9 SSR: ~ HRATAR SHISNS eG] 


June le, a Se 
quod hic peccat. reciperet , colb. veron. -vindob. 
guia hic recipit. Vulg. i 


quare h. p. recipit, Vercell. Hier,, ica, sigus, gv 
loco alius fcripfir > quare. 


res pL See eas eal ae 


8 The" 


os gt 


| Arodi: “5 Rt » be ea S487 IF are a br 

Similitudinem; ‘eal. veron. vindeb, eo woe 
same vulg, Cait ee orl be Pere BE 

se pos ae 

et errauerit vna ex illis; colb, 8 
et fi errau. veron, ‘colb. ‘bri, R02. gems: © 

Si perierie yna. verc, i ei Ce ; 

se Peviliderie v vngin , , valg. canta me 
Hgiace OU Cy OVE a eos h RS 3 

: 6. : sie Lae > 
quia inuenta eft , colb. veron:vindob. mee brix. . 
— = inueni, valg, cant, merc. ferojitler. gio. eau buee 
HIRE e Tas encum ¢ ice e Soa cf baa ‘aloe #8 ‘ea | oc 
~ A 


Si wacdidis vnam, colb. & cereri. 
— vam drachmam , mule, ies ee adi. 


Te Bie 


rt 


“10. np, Raabe ca. gH 

Tea dics: vobis fe gaudium, colb, verone veo, brix, 

cone ceteris pie BUTS. YAS AE ER 
oa E23: 


tik ii junior 6 fic. & v.13, colbert. (ita, & v.30. Rufinus), 
— — adolefcentior, vulg. corb. cantabr. vere. veron. 
bs sake Hieron, — aa ato Ais alee 

ie : eo 

et ibi Seite Gotan. “eolb, 

=) diffipauit , vulg: vere.veron. brix, Hieronym, Vittorin. 

— difparfit, cantabr. 

i) confumfi ts Ambrof, é. 
V7o. 


ipfe autem. “reuerfus, gale Sed ex ceteris cunts emen- 
panda, in fe. 


if 


ya 
- 


Rr 4 quantis 


m . ge Lead) es rN : aa | 


quantis panibus mercenarii patris mei abundant Colberr : 
Ambrof. & autor ad Virginem | deuoram. _,Tam.anti- 


quum ergo eft hoc vitium, quantis, pro quanti. sgt 
quanti mercenarii in domo p. m. ab. Panibus; cater Peas 


oe “ ite Z a , 


to 


oe sg Law s tysner tg 3) 
Scolam illam ornate colb. Verne. dion cart Sareea bet ; 


Stolam: priorem, Vercell. Hieron. Sate nae vest ti 


ra 


Stolum primam, ‘Vulgat. brix. , Diuerfae receofi once dean 
in alio graeco fuit, tyy ash THY ed oeitt in alio ite 


Thy BeUTHY. Be : Ser Gc a 


4 > #5 a, 296: Fi pie, yf “aia Et 04 vem *» % aan €) eT3 1 § | 
4 ; ie 
Hage quot annis, colb. ‘corb. Vindob brix. cei ee 


— tot annis, valg, cant. vercell. veron. Hieronym, — 
XVI, Ze Aa ios gs toshitved if 


et taecerfi tus eff (a) domino fue, volb. « See | 
et vocauit eum dominus fuus, & ait illi; Vercell. 
et vocauit illum, Vulg. ad ft ‘addit Veron. ae ae 
et vocans eum , eantabrs) <3 RUG ore a aa 


I 


quem cum vocalfet brig: a eat a yee 33 
40% Hee ang ek i 
cogitaui quia: facia , col. brix. A forte ; cognoui ig 4 
“dum erafi) snes .ci0, . Br igi es 
cognouz, corb, Verc. Ver, 1 te ee. 
feio, vulg. 2 
a * XVII, Ze m ak vat ae idi = 


-Veilins eft autem illi, ne wiiftereran aut lapis: molae &e, § 
Colb. Vere, Veron. Vindob. corb. Sic & Tertull. & . 
alii ex Matthaeo mifcent ; quod:-antiquiras dam ~‘obti- 


nuit, | 
In vulgata vero & brix. ne ‘nafeeretur aut, omitticur ; 5 ex 
- correétione fuperioris :recenfionis, pasa 3 kD oF 


: ibe ai. 


F 
} 


Ee i i re 
a Res siete aC Ph oi, Te Se ’ ‘ee aa * Bakes : 


diceretis | huic arbori, eradicare, colb, corb, omiffos” 4079. 
a -atbori moro , er , vale. “yeron. vindob. ‘Ambrof, 
_ Anguit, ‘Inde ms i hy p Age's ‘Gatian i & ‘mai, mou. 
~arbori, morte , “eradic fer ae ee 
ieee monti huic, tranfi, hine i i; & tran isibar’ fy 


> Seat 2 


‘transplantaré in- mare 65 & ‘obaudiffer vobis, Gantabr. ex 


ee Math Aeat rey MiMY Stour sey “8 aha, 


wite'* iat ." “O28 58 et ¥, Bk Se a Lp 1 “49 nytt 
Oues pafteneedi, col, Sa. Veeder Vina brix. arque 
Ambrofius, © & 3h get iS FESS er AGS oe 


— abeft oves; in valence: > f Cpeiano pot eius temr 
Pete mee: addirum, 


SRN ck pe : Hae ee aeditee 

ew 885 OD “an \ wD marret sig 
ike! nV, 

: ey! our x be 

poe Be FF Pe 4 9 75 STS Y ie Fe Sy BS 


a hs spiny ig 
at ‘Galilacam & Tericho: colbert. Were ‘ree Vindob:e dich: 
_ abet et lericho a vulgata’s brix. foroj. cant? 
Hine apparet, codices-'S,  germanenfes ambo }S. Gatiani, 

& ae & Mo}. Pease item cant. «& wee ‘Tieet hie 


A +4 a S. eis ss ph 


ee 
: ' 
r dow fF ide Age : vneee PE 
Diny 0% ay ‘ 1 k 


Ex illis non erat, quireirers os Ver. Vindob. cor. . 
Ambrof, } 

ae erat forbes vere. brix. Vigil Caf- , 
_ fiodor. Cae : 

— nemo erat inuentus reuertens,. cant, 

Viderur Jdnwendas effe ferior latina additio. ret 


Pit os on trae :e ae es a Pi Bh 
\ <_ 


- folgur aatpk = os jib caelo, ita evit eo adnentus filit he- 
_minis, colb. Ambrof. 


heat eer Hey igzist ais 5 5 fout 


/ 


plot ignem & fulpbur de caelo deus, colb. 


- C 634] 0, 
fee enim fulgat (fi ¢) corufians go fie, ait filius hominis. 
nf ety : ne) ify? fi oe uaa 
ficut pre filgurans e caclo lucet in bis, aa fub r caelo 
; Sunt, i ita, ,erit & fil. hom. Veron, tat frou 
“ Tucet bis, die fu aelo Cae i. =: be: i ea | 
hom, Vindob, : ens ae ee 
i = ptt ft; 4 iet3 » ite 3 
corufeans in his, quae fab caelo fu int ty fee : ta. 
~~ vent. fil. hom. te - : ; 
Sfulgur cor. de fub caelo, in ea, quae [ub doula = Ae 
ita erit fil. hom. in ute fia; Valgata, fic & _Vigilius 


sai oe 


_nifi: — exit aduensas fil, hom, indie fug...0 f0 
Clarum eft, ‘hic varie quaedam addita_cfle a ans, 24 
aia Thom {aan agnrauy ci sani “aro piee 


siihiz sibt ie of iF en FR 


pluitignem de caelo, Vere, Veron. corb, , interpr. Iveuaei, ol 
honing. Aueules. SF srodios « Ware Bu mmsaliey? x 


ignem & /ulpbuy, de caelo. vulg. brigesiiy a ydsrak wf) ted 


Bini Sulphur. & igtem de -caelo cant. hoc. ordine. sae 


| Alexandr. +a Sut: A Eg 4 CASS, “ey atk t a £5 
Hine. patet, Sulphur ans, additionem quia hos: nomen in 
_aliis abett, in caliis vero. ORD Variat.. « Suthe 


hove SEs PS < a pad Rg RaOS Si 
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animam fuam /berare, woo, colb. Veron. vind. 
om faltuom facere, Vulg. Vere. corb.:brixe, ott of 
— hee cant. \ 


poftea omnes legunt: faluam faciet illam fola valgata 6 : 
cant. vivificabit. 


| 


| 


cts haec noftro. “confi ry ve de i “ingenio | Tati-, 


SMP ASS CSA 


arbitrari inf porn it, Pauca, saa! de Soiheetie aie: 


Marci iV, 149, & follicitudinibus vidi © delefationibus 


mundi abatienati, eft haud dubie error {eu inuenufta emen-— 
datio feribae, vidi fecit ex yidus, te Big, quod extat in 
codice graeco vno & cant. Murata femel conftruftione, 

etiam 


? 


| 


Se es A ee 
Seciata® cetera hie mutata.’ OC Ve A 6. tntlto Brevi ea . 
‘bit; quam omnes cereri,’ “Sed Marth: IX, 11; eft longa 
additio: « += falua ero. EP continuo Sietit proflunins, fats 
guinis. At ile conuerfus dixit difeipulis Ufitis quis me teti- 
git? eu autem dixerunt> -turba te comprime, & ta din 
eis == = tune milier — yudmodo fanata effet,’ Haec in 
folo talbedride addita funt ex Luca, vt viderur , aut Marco 
fimilia occurrunt hie’ in Arnobii aritiotationib us sevdnis-t 


amen non nihil rt th Eius © Benes addivamenta hic 
<— ‘occatrunt, Aces, e nee .. ish ar RES 


© beg. pesiace as Ps 
SR att AS CREE EES 


wen an laws OBSERVATIO. os ob Sha stain 
= Econice VERCELLENSI 


Se oe scant aera dL 


ealiieeeh illud atque: fake aedatki inter Jatinos: pxopus 


um , quod omnia allegata ex Vi F, breutoribus:lineis a 


--GeLenO texte clariffime:diftinguat 3" quae res’ ‘cum: documen- 
“fis aliis, quae iam produceriror y non. facit yiwt facile fidem 
habere poffimus i dis, quae Italzquidam ftatuere audebane: 
hunc codicem effe-eumripfum, quo: Enfebius y epifes Vere 


: _ cellenfis, feculo¢ quarto medio, vel fir. folitus. « Codex eft 


fatis veruttus; fed cetera:non :partinrur. praecipue ortho. 
-graphiae: Segrammaticae ratio: ve feculo quarto ‘iam:eum 
tribuamus. Luc. 1,39. abit in montanam ; Vere. cantab, 
rette, ogewny; vulgata, & alii falfo', in montana, -vtivetiam 
v.65. falfo in vulgara eft, faper. idee montanas W655 fue 
per omnes, qui circum eos babttabant 5. folus fic cum ‘graeco; 
725 fasere mifericordiam 3 3 legit cum cant. ceteri’ cmenda- 
‘tius iam, ad faciendam m3 fic'v..73, dare; ceteri, vt daret, 
vel, daturum,: Cap. XVI, 3, non poreris amplius, ada wimetids 
gdminifivare, omovomen. 6, cautionem ouams ex Vulgata in 
brix. & Vere, illarum; :ceteri Viteeras, v.9 , cum. defecerit 
vobis; cetéri, defeceritis & fic ibietiam legendum;, defeces 
rit lexi belaitat compendio, inde male) additum eft ,. vobss. 
y. 18. quod vobiscum eff, quis dabit. vobis? Sic hie folus; ; 
“eb glolla, 73 vefixum y ia falfo:feribebatur. pro, ee 
alfa 


Falfa dlla pipe slit eines cinenintiaceteheatols la 
in Germ. 1. 2. -v. 13, ynum patietur ; fic Vercell, cum Ve- 
von. quali. dvekereu,: Bw Z ulgata & ceteris, uni-adbaerebit. 
aes Cantabrigienfi s:. apprebendet voum, quafi. ingraccoief _ 
fet verbum caveede opL0bte VoI4. qui crant amatores pecuniae ; 
ceterijaurem,, qui evant auathy x6, feftinant, PieeCovrees in 
wim faciunt. 21, cupiens | farurari ex bis, quae. paren 

Vercell, cum, ¢olb, Corb., Anbrofio » Gaudentio..  Ceteri de 
micis, GMa. \» ~ Nec verfio, coptica. cexpreffit Alaxuey, nec 
Clemens recitat ; nec dialogus contra Marcionem nec codex 
graecus Stephant oftauus. In vulgata: & aneino illi dabat, 
addirum eft; » abeft a cun@tiis graecis & veruttis lacie’ 
nis; eft latina | Pho Ly. aol P fepultus eff apud inferos ; 
_ Erde inferno. elevans, oculos &e. &e. Vere. colb., vulg. Re- 
&ius -veronenfis : : © fepultus ft. Er in inferno j ; quomodo 
& cantabriiv..26: hiatus terrae magnus; sbereri pcbians, 

vt mnittasindomum ; Vere. Ver..corb, Sedcantabr, iam 

dit cums. wriceftin vale. & Antslitnige dh ice lnatc 
gents vtin cant. brix. wulg.Alit; perfuadebiteis. cap. 175° 
2. feribir, proieftus effer:in maven. 3., corvipe illum 3 alii 
-inerépa. Wud haber & Tertull.\6; diceretis. muro. huic; 


pro. gina 8, & fuccinGus minifira mihi; Venrcell. -& prae+ a 


cinge te & miniftra m. Veron. brix, alii: .9, aumquid aget 
gratiass: Vercell. babet Veron, corb, brix.<12; tugrediens aus 
tem == e6ce. leprofi feecerunt arlonge; Vere. & | ingredienti et 
& ecce—— Ver. & ingreffus — corb. colb.:& :introeunte ea 
in quemdam (fait olim,vicum) caftellumy: Lierant<— & ftere- 
runt, cant, Vulgata &: brix. & cum ingrederetur, Huius 


generis ‘murationes nonamplius notabo,. v.13. Tefu, prae- - 


‘ceptor Veron. Vulg, ceteri, Jefu Magiffer,. Vaereieanti¥. 14; 
& cum audiffer ios’; Vere. folus, Quos vt vidit; vulg. colb; 


ver, ceteri. °° Et videns eos; cant. Legendum & in Vere, 


vidi iffee. v/16,feribit Vere: Sanavites ‘ve-olim' Tertull, & 
alii;\cant.cum ceteris, Samaritanus. ‘v.27, nubebant , nube- 
bantur, Vere, cant, Interprs Jrenaei. Emendationam cla- 
ra eft feries, Vaores ducebant, nubebant, Veron, colb.corb, 
inuerfo ordine autem Vindob, Niroque‘ordine in'Ambro- 

fio 


Hy 


K 


: £657) 
fio & Auguitine,  Vxores ducebant €& nuptum dabant, Brix. 
vxor. duceb. & dabantur ad nuptias, vulgata. Cap, XVIII, 1. 


ob boc, quod deberent femper orare; folus Vere. ceteri , 


quoniam oportet 3 cant, quod oportet. v. 4. & nolebat per 
tempus, Vere. ceteri addunt, multum. v. 5. ne per (fic) 
tempore veniens, fugillet me Vere. ceteri, ne in nouiffimo 
veniens, fugil. Vulg. colb, ' Ne in nouiflimo veniendo con- 
ftringat me,. Veron. & Vindob; quae harmonia notanda’ 
eft. —veniat & conftringat me, corb, ergo Ver, Vindobon. 
& corb. vwomie€y legerunt, non dxomegy. In cantabr, vf 
non in tempus veniens fug. eis tedos. Nomen tempus in 
Verc. & cantabr. fupereft ex alia recetifione; fed mira fuit 
corruptio; haud fcio an detexero. In nouiffimo redditum 
erat graecum, eg teAos. Addiderunt alii, tempore vt effer, 
in nouiffimo tempore. Sed ei¢ Tees’ alibi etiam reddicum, 
femper aut porro: inde remanfit, per & admiftum id, quod, 
alibi extra lineam {criprum erat, tempore. Cererum auctor 
recenfionis eius, quae eft iz cant, mutauit nomen finem (fue- 
rit, i finem) in nouum iftud, zempus, In gragco textu'ta- 
men nihil variauit hic liber; nempe haec latina recenfio. 
non omnino conuenit gracco textui, qui eft faepe ex alia 
latina. v. 10. vnus publicanus & alius pharif. Hoc ordine 
Vere. Ver. colb. corb, Vindob. Ceteri, cant. etiam & vulg. 
inuerfo ordine \egunt. 16, lefus autem imperauit eis dicens, 


finite; Vere. ceteri, Iefus autem conuocans illos , dixit 3 Can- 


tabrigienfis, lefus autem ad fe vocabat ea ((meudiee), dicens, 
Hic Vere. folus gloflam finiftram inferuit. v, 10. mandata 
nofli; ait, quae? non bomicidium facies Sc. Vercell. Haec, 
mandata nofti, Brix. Sed Vulg. & ceteri: mandata nofiis 
non occides &c. cantabrig. autem: praecepta (hoc eft vetu- 


ftum nomen antiquioris recenfioris;) nofti, At ille dixit, 


quae? dixit autem Iefus: ‘non moecabis, non occides &e. 
Conueniunt igitur non nihil Verc. & cant. in interpola- 
tione. ‘ 
- Cap. 1X, 50, addit: nemo eff enim, qui non faciat vir- 
tutem —loqui de me; fic & veron. In colbertino breuius: 
nemo eft enim, qui non faciat virturem in nomine mea. Hic 
eit 


| [ 638 ro : 


eft fatis clarum: hnius generis: recenfionem admixtam fuif- 
fe codici wvercellenfi ; 3 ded cum, hic invegram fententiam ex 


Marci 9, 39. deferipferit: illud non (qui non faciat) delen- 


dum eft. Ergo recenfi 10 coiberting cft hic tempore, vetuttior, 
v.51, direxit faitem Suam tre in. Jerufalem 3 & haee mutatio. 
eft poftetioris, temporis & ex falfa interpretatione latinae 
phrafeos: fectem confirmauit ad pergendum, colb. firmauit 
fac, {. ve met, Vet. vulg, alii. .v. 56. filius hominis non venit 
~ @ntmas homenum perdere, fed faluare ; 58 abierunt i in aliud 
caftellum. Sic V erc. brix Vulgata.  F: lius = = & abierunt 
tit alam civitatem , Veron. Sed Colbertinus tantum : filius 


enim hom, non v. cue perdere , fed. faluas facere 3 contra 


cantabrigienf. S. germ. £. 2..& S. Sattant (quod eft veruita- 
tis documentum) tantum haec:. & abierunt in aliud caftel= 
tem. Igitur olitn non conveniebant iftae recenfiones. Viz. 
detur additio herineneutica ; Werffenius fine ratione , opi- 


nabatur orthodoxos, deleuite, ne Marcionitae hac fententia 


vierentur, (quod corpus, cwrngioss fit platie expers 3) ne¢. 
enin veftigium huius tei in Teréuilient dut aliorum libris 
contra Gnofticos exftat , quod hi hoe carmine. praccipue 


vii fine, Cap; XA.20, | quod {piritus. vobis obandiunt 3 fic fo- 
lus; ceéteri, renbo. fubtici, vruntur;. folus brixienf. daemo-. 


nia, eum cantabr. legit, quod nomen legit etiam Ambrof: 
& alii Sed eft glofla tg, Spiritus 5 ficut Veron. legit, /pi- 
vitus malign. V, 22, & nemo nouit, quis eft pater, nifi filius;, 
& cuicunque voluerie fi lias veuelare 3 omilla ea fententia ; 


quis ef? filtus, nifi pater &. Sie Vere In Ver onenfi. eft hie 


lacuna, fed facile < apparet, etiam hic. inufit tatam lectionem. 
ex(titffe: & nemo nouit patrem nift filius > & que -- bit Fili 


- = - nif pater =~ voluerit filius reuelare. Viderur fuiffe: ‘ 
&. 0g irobit Filium - & cui vol..£-reu. Ilud conftat, exem=. 


plar, ex quo defcripti funt hi libri, effe diuerfum ab omni= 


bus latinis, quorum nobis quaedam fuperedt 1 horitia, Ve 302. 
folus cum cant. fu/cipiens , umcha dor; Brixienfis clarius,, res. 


feondens autem lefus. v.31. Fortuico facerdos- quidam ‘des 
fcendebar; Vere. facerdds aurem fortuito, deft. Corb; 


Forte autem fac, qu. defeendensy, Cant. Sacerdos. autem de~ 


Jcendes 


Ye 


ee 


} 
| 
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 fiendebat, Vindob. Quidam Sucerdos defcendebat, colb. Acs 3 


cidit autem vt fac. q. defcenderet ,. vulg. brix... Ergorecen= 
fio. Vindob. & colb, eee caruit in graeco, T@, xeTa cuTyKU- 
gay. , aut, quali nondum. fat pmeacdii: pofiir, -omifit, 32. 

cum tranfiret per. eodem loco; Vere, Sic in Veronenfi y. 31% 
per eadem via. _ Cuius generis multa occurrunt; 3, non ex ins 


{citia auétoris. cuiusdam:; fed {criprorum, qui fic. mifeugs - 


‘tunt aupligens translationem, per eundem. locutn <5 eodeni 0- 
Beate Gaiiguot | igitur hi tres. To. a quod. oh’ in Vile, 
& cant. acceffit, in colb.. Abfuit; adhuc in Ambrofii libro; & 
pott. eum, aut, alibi, viderur adieétum effe. v. 34, & cade 
babuit eius Vere. ‘colb., cura eius, egit, Veron, Ambrof, 


vulg. curam ili. adbibuit, brix. v.41, abfunt-ifta: Sollicita 


es & turbans erga plurima, in.Vere.. Veron. Vindob. corb. 


~ Legunt enim: Martha, Martha, Maria &c, In canrabrigis 
: sal, tantum: ptlacheys turbas te, ceteris omifli 1S. Midentne 


Hieronymo i ee Tab ia tempora multae 1 mu: 
tationes ortae fant, quae antea. non erant, ¥. 42.. Legit 
-Vulgata: porro vnum eft necesfarium. Sed abeit-a Vere. 
colb. ver. Vind. corb. Ambrofio, In, brixienfi: vawm eff 
opus. ‘Hieronymus fimilem gloffam recitat hic: pauca au- 


tem, necefjaria funt, aut vaun. Ett. gloffa commentatorum, 


aut presbyterorum, Luc. 123702 dicit eum deum. verc. 
Vind, pro, dominum. 
©, Lue, XIV, 19.. experimentum. accipere iorum , by es 


= 


ceteri , ‘probare, v. 22, adhuc. /ocutus eft falfo, pro, , locus, 


‘Fuit igitur hic codex deferiptus ex alio, in quo Gehan com: 
pendia feribendi. obtinebanry, aliter librarius zo, /ocus. non 
_"potuifles.pro compendio habere. . v. 28, quis ex veltrum; 
hic clarum eft, hunc codicem collatis pluribus aliis, {criprum 
 fuifle.- In-vno fuit ex vobis; in alio. veflrum:. virumque 
— hiet imiftum, ~ Ex Tohannis’ Euangelio. cap. IX, 115 tetigi¢ 
mioi oculos & dixit, vade. fic folus Vere. Ceteri non parum 
at @xpo# 


| | 
| beanie a 
exponendo & repetendo variant. Lutuin fecit & fupertinix | 
nit me & dixit ; Veron. - + ~ & fuperunxit tie coll; & | 
nivée mihi ocudos cantabr.  Lucim” f. & fuperl. mibi oculos, ! 
brix. — & vaxit oculos-meos & dix. Vulg. Lutum pofuit mee | 
bi _fuper oculos & laut & ecce video; corb.omiffis‘adhue phe | 
tibus, Vade in Siloea & abluere, Vere: bene , velo, abs 
Ine te, ex vitio feribae, Veron. Vade, laua in natatoria Sils 
ua, brix, vade ad natatoria Siloa &laua, Vulg. —ad nata- 
toriam filoe, Augutt. Nomen ‘watatoria eft additio ferior. 
v, 27. dixi vobis, & now -audiftis; Veréell. — vobis iam & 
non; brixienfis camCant. & S, Gatiani; ad graecum hodiernum 
dixi vobis iam, & audiftis; Ver. colb. Negatio videtur fe | 
rius locum inueniffe, Cap: XIV) x, & ait difcipulis fuis, 
Vere. colb. cant. Eft vero. formula‘/efionarii »iraque ifti 
codices fub i(ta tempora feripti, cum iam: leftiones euan* 
gelicae in vfu effent; & his formulis antiquior recenfio in 
quibusdam euangeliis, interpolata eft, &a ceteris libris abé 
eft. v. 3, & adfumam vos ad me 3 vere. & cant. | Sed in Ve~ 
ronenfi, Corbej. colb. & accerfio vos; fie & Ambrofius ali- 


tieritis me. brix. Clarum eft nihil hie téxtui addendum 
fuiffe; licet fenfui. Nee eft fatis certum, quid de v. 14. 
ftatui debeat, qui eadem continets cum Veronenfis plane 
omittat; corb. vero’addit , ‘petieritis a patre meo, Vv. 2%. 
qui habet praecepta mea, Vercell. Corbej. Grudentius ; etiam — 
Vulgata, Auguft. Ambrof fed legunt, mandata, nouo no-. 
mine, Colb, Veron. qui audit praecepta mea ; Maximinus :\ 
audit roandata mea, ) mat an ee. 
Et oftendam: Vereell. cantabr. Lucifer, Auguftinus ; | 
in ceteris poftea corretum, & manifeftabo ; vulg. colb. Ve- 
ron. brix. v.24, & fermo meus, non eff meus; Vercell. Sed 
3 Veron, 


\ 
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Veron. colb. brix. et Vulgata: /érmonem quem audifis, 
meus non eff ; cantabrigienfis , verbum meum, quod audi- 
iis. Facile patet, gloflam ad meus additam fuiffe, 
quem audiftis; quae gloffa iam eft in Gaudentio. V. 26, 
Aduocatus eft autem paractetus ille {piritus Verc. Nempe’ 
‘mixta eft duplex recenfio. Vetuftior, aduocatus, ve ex- 
ftat in Nouatiano, Auguft. Vigil; ceteri, ne falfo in- 
telligeretur, nomen magexaAnros feruarunt. le vos 
docebit et commemorabit; Vercell. et Nouatianus, vy, 28, 
_ fi me amaretis; Verc, ceteri omnes, etiam patres, dilige- 
retis. 30, et in me nihil babet inuenire; Vercell, et in me 
non babet nibil inuenive, cant, Ceteri, omittunt verbum 
_inuenire; quod videtur ferius additum, 31 Mandatum 
dedit mihi; Verc, ex eadem emendatione, vt in Vulga- 
ta et Hilario iam extat; praeceptum quod eft vetuttioris 
recenfionis, remanet in Veron, colb, corb, , 
C. XV, 1. agricultor; Verc. colb. ceteri, agricola. 
_¥. 2. omne farmentum ; Vete, Nouatian, Auguftinus 
; ter; cantabr. Cereri emendarunt, palmitem, propagi- 
nem; fed remanfitv. 4 et 6. in colbertino, farmentum, 
licet v. 2. fuerit emendatum, v. 4, fi mancat, in vineam: 
Verc. ofcitantia fcribae, pro, vitem, i, e. vite, V. 5,ni- 
hil facere poteftis, nifiin me quis manferit. v. 6. Si quis 
autem in me nonm, Vere. folus, v. 14, frreciperitis, 
‘Vere. folus; ceteri, feceritis, 16, frucificetis; Vere. corb, 
colb, Lucifer, In omnibus correftum, etiam in cantabr, 
frutum offeratis. 18, odiit; Verc. folus retinet, et Cy- 
prianus; odiit cantabr. ceteri, odio habuit, 20 ~ - domi- 
no fuo; vec apoftolus maior etus, qui mifit eum; fi haecno- 
tis felices eftis etc. Vere. hic folus, ex cap. 13,16. 
v, 26 - - paracletus ille; Verc, pronomen hoc etiam in 
Nouatiano, Hilar. Vigil.: fed nomine mutato, aduocg- 
tus ie. uit hoc vetuftius. Remanfit adhuc in latinis 
libris tempore Aeneae, epifcopi parifienfis in Dacherit 
Spicileg. t. 1. p, 121. edit, fol, Cap. XVI, 2, aeftimet fe 
facrificium deo offerre; Vere, facrifictum obtulisfe deo; 
— Wetflenit Prolegs Ss brix, 
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brix. in cantabrigienfi, putet [é boftiam' offerre. ago 
Aargemy Videwur officium, (vt eft: ‘in Cypriano, et Lim | 
cifero,) deo facere veruftior fuisfe recenfio;. hoe nomen: 
alius falfo legit facrificium, alias obfequium , vt in vulga- | 
ta iam eft; et in colb, Inde et verba, pracftare, offer- | 
re, mutata, v.18) dicebant ergo, ‘abet a Vercell,, Ve | 
ron, Nowintelliginus Vere. ceteri, nefcimus. 21, quia ve- 
ir dies eius Vere, Ver. corb. colb, cant. Sed vulgataet 
xecentiores, boraieius’ © Porro: cém autem genuerit, 
(yevvnon) puerum, -amplins non eff memer tribulationts | 
(hoc nomen habet et Brixienf.) Vere. ceteri, peperit. | 
Pro tribulationis:colb. et Ambrof, habent, seppicibsbe vn- | 
de‘cantahr. haufic fuum Avazs. v.25, 7 Jfomititudinibus 5 ; 
Verc. cum ‘Auguftino; ceteri, prouerbits. 26,—in nos’ 
mine meo - -; ef ego'rogabe propter ves. Ipfe eniny etc, 
fic folus vercellenfis.. Ceteri: ¢¢ non dico vobis, quia ego 
rogabo-etc. Negationem, 8, omittit etiam codex L, vt 
fit, ez dico-vobis, 32 vt ‘difpargamini vnusquisque in ‘faa | 
regione; Vere; verocolb. fuit; i faa, ide. Polt Bilarit, | 
Ambrof, et me tt tempora demum haec inepta ad- | 
ditio accesfit) Ci XVI, 3. et fciant te, Vere. Nouatia: | 
nus. Vv. 7. meh cognoni,in fingulari, eyywxa, legerunt | 
Vere. Ver. *corb. brixienfiss: fta et. ViGorinus cicauit, 
Vulg, et Hilarius, cognowerunt ; reCtius, fimili errori: lo- 
cus erat in verbo 2&mAdoy, v,.8, quod numerus vterque . 
poterat defignari. Acceperunt ila vere, quia a te exie~ | 
runt, et credidevunt, quia tu memififti; Vercell. Accer | 
cognouerunt , quia vere a te exierunt, Veronenfis. - - 
quia a te vere exievunt , corb, Hilarius: et ipii accep, et 
et fcierunt vere; quoniam ate prodii, In colbertino: | 
acceperunt ea (verba) et cognou. quia a te vere exiui. | 
Vulgatus: ace, et ¢- vere, quia ete. cantabrigienfis! o 
acceperunt vere, quoniam abs te exiui,. Veli ingests 
‘locusts cAnSws, vere, id oftendit: olimnon fuisfé in” 
“textu, Videntur haec, et cognouerunt Vere glosfa ees 
‘abeft verbum cognowerunt a Vere, cantabr, alexandrino, - 
f ( ‘edn 4 


peg ys 


/ 


Ty margin  addebatur wrod: quod pertinebet ad Bh 


Wey 5 cumi vero ‘reieGum esfet ad EAaBov, ( acceperunt 
“Dere, qhia a te exiui) opus erat alio verobo, xe éyyw- 
ect. v.11. Et bi in hoe mundo Sint , et ego ad té venio; et 
iain 1100 fami in hoe mundo , et bi in hoc mundo funt, Pater 
ete, Vercell. Et tam non fum in hoc mundo , et bi in hoc 
_ mundo fant > et ego ad te ‘venio , pater. Veron, Sic fere et 
Vulg et corbei. Sed colbertinus: etiam - - funr; et 


53 


»,egoad te venio, ehiam non fum in hoc. mundo, pater. 


| Hie colb. fi milifer cain’ cantabrigienfi, (qui e latinis 
~ Braeca fua fecit,) hanc fententidm ‘(e¢ iam non fum) bis 
pofuit; ficut ‘vercellenfi s iftam: et bi in boc mundo funt. 
Hiaec fententia etiam bis extitit-in cantabrigienfi 15 quem 
‘locum adferibere, necesfe eft, Etiam how fum in boc mun- 
do. > ¢ ipfii in boc mando fant, et ego ad te venio; iam non 
_ Jem in minds, et in mundo fam. Sed vitimum verbum 
fim, legendum erat, fant, arque cist reddendum, non 
= eah. ‘Hine apparet aus€torem textus gracci cant, eitain 


~@ latinis falfis fua fecisfe , quiaisaa&or wnicotantum lati- 


no codice vrebatu®. Ita autem repetitio fenrentiarum 
oftendit, in diverfis codicibus altéram alteri praepofi- 
tam et poftpofiram <fuisfe; hine librarii bis ¢ diueris 
libris,, quos conferebant, defcripferunt. Alterutrum 


éft a glofla; nor eye eos oe COLO peel, viderur genuinum 3. 
_ eni addita explicatio , “et ett cius ty t@ xotpa, hine fa- 


Gum eft, ve etiam alrera fententia bis {criberettir. Sed 
-nondum interpretor, vtrum latinae ofiginis fit, an graes 
cae, — i nomtie tuo. Vefc, Ver. cant..colb, corb, Hiél/a- 
v1us > omifl s iftis: gutos detifti mihi , or jt vnum , ficut et 


ios; quae. adduntur in brix, et Vulg. In Leone: quosde-- 


ditt mihi ; fed in Augaffino iam cetera iftaadditio occurs 
vit; ~~ ficut et nos Unum, denuo au&tum : ficut et 10s 
unum Samus ; ; in codice Major. monatterii et S, germa- 
nénfi. v.12. In boc mitido , cam effem cum illis, ego [erua= 
bam eos in nomine tuo ; guos dedifit mibi cuffodiui > ef nemo 


| periit de illis {nifi —. Sic Vere. ab initio, 1 boc mundo 


$2 ’ cum 
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cura effem , eft gloffa; fimilem legitin iam Hieronymus, dum 
effem in mundo, cum eis etc. Sicet brixienfis: cumes- | 
fem cum eis iz hoc mundo. Cantabrigienfis hic additio- 
“nemev.t1ti. vulgati hic inferuit: et cum efjem cum eis, | 
ego feruabam eos in nomine tuo, quod: (falfo, pro quos) de- | 
difli mibi, vt fo fo nt vaum ficut nos. Cum effem cum eis, ego | 
cuftodiebam eos in nomine tuo, quos dedifti mihi et cufto- 
diui, et nemo ex illis periit, nifi etc. Videtur duplex re: | 
cenfio hic in yna ferie commifceri, vt faepe aceidir, | 
Cum effem cum eis, fimpliciter legit, Veronenfis, s, cant, Hi- | 
Jar. Prima fcriptio 4 fuit forte, érqgay cures év tm cyomerte | 
78, ES Osdwmers or, nob ee etc, Hilarius: cuftodiebam ] 
e08 2s nomine tuo, quos dedi(ti mihi, Inepte in alio loco | 
 Hilavit: eu eo hebars eos in nomine tuo.  Quos dediffi mibt 
cuffodiut, Sic ViGortnus: cuftodiui eos in n, t. quos mihi | 
dedifti, Alia verfio reddiderat, /eruabam, loeo cuftodie- | 
bam; itaque alterum, plows adfcriptum fuit ex alte- | 
ra editione ad eam fententiam, quos dedifti mibi ; cui de- 
effe verbum videbatur, quia feiunétim intelligebatur, 
Iraque duplex recenfio in Hilarii libro, et in Vercellenfi, | 
Veron, Cant. Vulg. poftea inferta. Ex cantabrigienfi vide- | 
tur clariffime patere, cui ineptisfime denuo additum | 
eft cuffodiui, licet 1) feruabam 2) cuftodiebam, pracces- | 
fiffet. Huius generis obferuationes plures, facient, | 
vt ad cantabr. recenfionem haud pauluium lucis accedat, 
Marth, I, 22 per Efeiam prophetam; nomen E/faias ad- | 
ditur in Vere. Ver. colb. et Brixtenfi libro; Addit et can- 
tabr. et verfio armenas nempe ex gloffa defumferunt, 
Legit interpres /renaei et Leo. Spero ex his viciniis | 
tandem clarius effici poffe, tempus latini interpretis. 
Ivenaei, Cap. 2, §, per. Efetam prophetam; folus ver- 
cell. v.11, viderunt puerum; Verc. cant. brix; audfor 
operisimperfetti. Ceteri, znuenerunt; quod eft verius; 
nam ex hoc, per compendium feripro, natum eft, vi- 
devunt V. 14, abett nodfe, in Vercell, folo; in cantabr, 
per uottem. Non eft fatis certum, genuinum effe : v.20, 
defun- 


y 
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 defiettas off enim. qui quaerebat sin 1 fi ingulari. Vercell, 
feu codex, ex quo is eft, legit in graeco {uo compen 
dia feriprurae, Cap. IIL, 16, dimifit eum. Et cum baptt- 
Zaretur , lumen ingens civcataful/i t de aqua, ita ut timerent 
omnes, qui aduenerant. Et baptizato Iefu, confeftim ad- 

{cendit. etc, Sic Vercellenfis, et eadem S. Germanenfis I: 
et cum baptizaretur, Tefus, /umen magnum fulgebat de 
“aqua — qui congregati erant, Ex diuerfis exemplis haec 
defcripra funt; fimillima in Euangelio Ebionitarum: 
Epiphan, Haeref, 30, wou megiehamPe, circumfulfit Vercs 
ov romoy Ows peye, Haud dubie Vercell, e graeco ‘quo- 
dam exemploetS. Germanenfis ex alio, habent.V1,24,vaum 
odiet ; Verc. Veron. brix. etiam Chromatius; fed corbejenf. 
jam. emendatius, odio habet, habebit, vt vulgata. 33, 
quacrite ergo primum regnura det; Vercell, haber ergo 
_ gloffam, primum, quae in Cypriano et graecis accesfir , 
fed abeft ex Veronenfis Ambrofio, aucfore operis imperfe- 
Gi’ et_omnia, haec pracfiabunt webive ; Vere. legendum, 
pracftabuptur ables ex Veron, fangerm, I. Hilario; in 
Cypriano ex aliis, apponentur, fic et colb. adhuc. Serior 
' editio 4 adjicientur, vulgata et brix; corbej. ex feriori mu- 
tatione recenfionis, Cap. VII, 15, ab intus Vere. colb. 

| claromont, Hilarius; alii, intus 5 intrinfecus. V. 21, - = 
qui in caelis eft, ipfe intrabit in regnum caelorum; Vér- 
cell. Ver. Colb. corb. Vulgata, Anglofax, - - Sed bi, qui 
faciunt — intrabunt in regnum caelorum.  Ifta gildine: 
abeft a brixienfi; miror Bengelio additionem probari, et 
hebraicam Matthaei verfionem allegari. —_Ifta f{upple- 

- meata, vbi alcerum membrum.' de quo textus tacebat, 
denuo poft fed repetitur, non funt pauca. Gloffa ac- 
ceflitinde.a Cyprient tempore. C, VIII, 9 — ego homo 
fra fab potcfatem conftitutus habens fub me milites; Vere. 
Ver, colb, Vulg. Illud conffitutus eft a iuuiori manu; 
guia aotiqua conftruttio Jub potefiatem, loco, poteftate, 
videbatur verbum requirere. Sic rette corbeyenfis ad- 
hue: fib poteftatem, bavens fab meetc. fed aliterin ae 
F Ss 3 i: 


\ 
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fi: homo fum, habens fub poteflatem meam tilites. Sie 


, Mee eer oe eet Jan 4 
militer Irenaeus: ego enim fub potefiate mea babeo milites ; 
fed apparets, breuius hic, non diligenter, ‘citari, Al- 


terum forte abfuit olim, /ub me, fub poteftate mea, ha- 


bens. v. 21, alias autem difctpulorum, Vercell. alius’ difci- 
pulus, colb, Veron. de difcipulis, Vulgatus, corb. V. 22. 


et vemitte mortuos , fine mortui fepeliant mortuos fiios 5 Ver: 
cell. eft mifta recenfio. Et remitte moreuos Sepelire mf 
Calb, Veron, dimitte, corb, vulg, Auguftinus: /ize aliquo- — 
ties legit; aliquoties'cum infinitiuo, fepelire; femel ve 
hic. Eft aurem fatis clarum, remitte et fine inepté hic | 
coniungi. Cap. 1X; V.3 — bic blasfemat ; quis poteff remittere 
peccata nifi nus deus, Vercell, folus; ex Luc. 5. hucinfer: 


ta. v, 6 — poteflatem haber remittere peccata; Vere. Tre- 
‘Haeus latinus., Ceteri omnes, dimittend: 3 ex emenda- 


tione. V. 10. multi— peccatores vecumbebant 3 Vere. omis- | 
fo verbo, venerunt-et, aut, venientes, quod accesfit in 


cantab. vulg. et ceteris cun@is; iam in Hieronymo. 


V. 11. et videntes Farifei, dicebant aifcipulis leius q = = cum 
Publicanis et peccatores (fic) recumbebant cum Tefu et cum 


difcipulis eius. Et videntes Favifet, dicebant diftipulis cis, 


quare cum publicanis et peccatoribus ete. Vercell, nempe . 


librarius ofcitanter rediit in peccatores Vv, YO, et denuo 
omnia defcripfit, Obferuabimus: ws & wagodo, hic no- 
Men peccatores, xcunerodrss, poni ex viu et confuetudi: 
ne loquendi,- cuius autor non deus et fpiritus fanQ@us; 
fed, turgidi pharifaei eius temporis fuerunt,  Similiter 
rem habere putaui, domoverou ete. Vv. 10 — tollie enim 
plenitudinem eius. et peior fit feisfuray Verc. folus fine addi 
tamento. colt enim fortitudinem eius a vefiimento; Veron: 


colb. clarom,. Similirer vulgatus, corb, brix. zolivenim 


plenitudinem eius a veftimento, Hieronymus: coli de ple: 


nitudine eius et peiov; hic nominatiuus'ad verbum folie, _ 


requifitus, effet: comméffina, “feu éwiBanuces fed velti- 
Mento veteri tribueretur. wAncwuc., Ttaque Hieronymus 
non intellexit locum; ¢tiam: Hilarius dat tT” tolfit|no- 
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minativem , virtus feu mrnowna: virtus ete, ne ad 
Samenti nout diffoluit infirmitatem veterts veftimenti, Senfus ~ 


. fic re&te habers a quo ‘vulgatus et ceteri recefferunt, 


V. 33 — Ste numquam apparuit’ in’ Yirabel. Et circumibat 
Acfus ; Vercell, omiffo verfa 34. qui abeft etiam a Cane, 


- Hilario et’ Iuuenco. Nec -viderur hic fuiffe . antiquitus, 
_ Veronenfis legit: in Belzebul, rege daemoniorum eiicit 


bic daemones ; fatis differant colb. vulg, corb. 7. princt- 
pe - - ofhiffe, Z bic. Nomen Bélzebul addunt Claromont. 
S. germ, I. 2.et S. Gatiani, -v. 36, omnes legunt: vexatt 
et iacentes ficut ottes ete. cantabrigienfi is: fatigati et proje-. 


Gi, quod conuenit cum’ noftro graeco, “exAsdupever 


amp Maior numerus codicum graeccrum legit, 

gxvAmever, atque hoc’ femper redditur, vexare, Cap. 
x. ordo nominum v. 2. 3. variat. Petrus, Andreas, Ia- 
cobus Zebedaei, lohannes , Philippus, Bartholomaeus, 
Matthaeus , co U ils Alphei , ludas Zelotes; et Thomas 


= et Simon, bhannacus' et ludas, carioth etc. Sic Vercell. 


Veron. Jadom Zeloten, legunt etiam Clarom. §.Germ. I. 
S: Gatiani: et Maioris Monatfterit codex, “Tacobus , Alfaei 


vee Thaddacus, ‘Simon, can. pate Sed in bo 


Pes 1% 


Tebbineds pore ee HiomaHetAD! vt- Phin dipiiyst fart pronun- 
tiabat et Auguftinus, defi gnabant, V. 22, et eritis odto 


omnibus gentibus propter nomen meum. Verc, — omni- 
bus bominibus, Veron. colb. Evitis odium omnibus, cor- 


bej. Nomen gentibus, bominibus ferius additam, C.X1, 13 


‘Capharaaum , numquid vsque in caelum exaltaberis? 


aut vsque in infernum defcendes, Vercell, Veronenf. et 


‘eorbejenf. omisfo tamen, aut, ficut iam in Vulgata. 
‘In brixienfi: — quae vsque — et, vsque in inf, In colber- 
ting inepta additio P aumquid exaltaberts et f fexaltata fue- 


vit, vsque_ ad inferos. nempe, xamegvagu 4—vpwteire 


“és, olim in compendiis feribendi, legi poterat, “” 


Ss 4 olade- 
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— dLodteoy cic.Hieronymus vtramque latinam recenfionem | 


attigit: mumguid - - in altero exemplari_ reperimus, | 
quae vsque — exaltata es, Invyulgata fupereft vitium, | 
uunquid, pro ifto altero, quod eft genuinum. Cap, XIII, | 
13, loquor illis, vt videntes non videant et aud, non audiant, | 
Et tunc impletur etc, Vercell, Addit corbe}, ad audiant, 
neque intelligant ; fic et brixienfis, guia videntes non vi- | 
dent - - neque intelligunt. Sed plura adduntur: ne quan- | 
do conuertantur, Veron. Cantabr et colb, Sed v, I4.15. | 
conuenit co/b. cum Veronenfi, paucis quae fenfum non | 
variant, exceptis. Poft et /anem eos, denuo {cribit Ve- 1 
ronenfis: Incraffatum (lege incrafla) eff enim cor popult | 
huius et aures eorum obftrue et oculos corum graua nequando | 
conuertantur et fanem illos, dicit dominus. Nempe ex | 
duplici recenfione hic verfus mixtus eft 3 in imperatiuo | 
legebatur alicubi, ficut hichabent poftrema. Incra/fa etc. | 
omiffo, dicit deminus. Imperatiuus eft etiam inIrenaei | 
latino, Videri poteft ergo tempore pofterior effevero- | 
nenfis, quae ex duabus iftis recenfionibus mifta eft. 22, 
infructuofas fit; Verc. infruduus fit, cantabr. opinor 
idem hic legendum effe, vti in Verc. Ceteri fie fru- 
du fit. 33, menfuris tribus; fic omnes. Vulgata , fatis 
tribus; vnde et in corbej, venit, etinde in S, germ, , 
qui tamen de fuo addi, quod in corbejenfj non erat: in 
Sarinae (apud Palaeftinos modum [an modium?] et di- 
midium [modii] capiens) fatis tribus, Haec gloffa in 
textum € margine venir, v, 47, retiae miffae in. mare; | 
fic omnes, etiam brixienfis, fed vulgata emendauit, /a- 
genae , inde in Corbejenfem (et S. german. 2) et canta- 
brigtenfium adeo, venit, Auguftinus iam legit, /agenae; 
Sed Hilarius allique, reti, 
C.XIV, 35, inwenerunt in terram; Vercell. inde 
venerunt, colbertinus; fic videtur et ibi legendum ef. | 
feCep, XY, 6, <4 matrt, munus quodcunqne ex me tibi 
prederit ; non bonorificauit patvem fuum, et irvitum fect- 


Sits; Vercell. — matri, corban » quod eft, munus, q. eff, 
ex me 
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ex metibi prod. non bonorif. patvem fuum et matrem fuan 
et irritum facitis, Veron, (matri,) — munus quodcunque 
_ off ex me, tibi prederit, et non bonorificabit patr. fuum et 
m fuam et irritum fec, Vulg. et non bonorificat, eolb. | 
et brix,cetera conueniunt, Facile apparet, loeft, male 
inferi; tizyon hic non clare expreflum eft. v. 36. et 
accepit Iefus panes 5 Verc. colb. omiflo, /eptem; abet 
etiam a duobus graecis libris, Cap. XVI, 4. abeft no- 
men, Hypocritae, a Vercell, colb. cant. vulg. et a pluri- 
bus graecis. adef? vero in Veron. brix, corb. f. germ. Re- 

Ge omittitur, v. 12. intelexerunt, quia non dixit illis, vt 
_abftinerent fe a fermento, fed a dorina Pharifacorum ad- 
tenderenz fibi; Vercell. inferta noua parte ; alterutrum 
olim aberat, abjtinerent fe, aut adtenderent fibi. Sed hic 

- duplex recenfio mifta, — non dixit a fermento, {ed a do- 
| Grina pharifacorum attendere fbi. Veron. — quia non di- 
xit a fermento panis, fed a dodrina pharif. et fadd, atten- 
‘derent fibi colb. — non dixerit cauendum a fermento pa- 
num, fed a dottr. phar. et fadduc. Vulg. brix. obiter no- 
tandum, Wet/fenium falfo vilgatum referre inter libros, 
qui legant, attendite, imperatiue. Sic et S, germ. 1, 
fed addit, et fadd, attenderent fibi, Contra vero corbe- 
jenfis: — quta,nondixit illis vt abftinerent a fermento Pha» 
vifacorum et Sadd, fed a dotirina illorum, Alter vero cor- 
 bejenfis: quia non dixit a fermento, fed a dottrina phar, 
et fad. omiflo verbo meocexew, (quia non dixit : atten- 
dite de) — fermento, fedde duGrina phar, et fad. Cant. Sunt 
 etin graeco variationes, quibus et vulgatus textus in- 
-terpolatus eft. v. 28. venientem in majeftate ; Vercell, Ce- 
teri, ia regno fuo; corbejenfiss in regno patris fui do€y et 
multi patres graect legunt; et videtur genuinum fuiffe. 
‘Cap. XVU, 20. abeft ex corbeyenfi et ex coptica verfiones 
videtur vetufta ‘recenfio graeca et latina caruiffe hoc 
-carmine in Matthaeo 3 guod in Luca c.1X, 44 corb. colb. 
et brixienfis afferunt, Nec dubito Yertulanum, qui 
-faepe in Luca auctiori libro vtitur, ex Luca allegafle, de 
Ss §  gesaniis 
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Jejuniis c. 3. docuit etiam aduerfus. diriora daemonia jeju- 4 
-niis procliandum. ‘Nam fic feribit initio capitis: ,, 72 | 
2) limine Euangelit, Anna prophetis filia Phanuelis, = - 
», jeiuniorum quoque teflimonio augetur 3° Haee funt 
- ex Luca; itaque et cetera, quae: ftatim fequuntur, ex 4 
Luca tum recitabat; alicer monuiflet, peti ex alio. 

_ Sed tempus vrger; pauca ex Luca addemus: C. 
VIIL, 45. Jefus /ciens, quod exierit ab eo virtus, dixit, qui 
tetigit me ere, Vere, fic et cantabr. guae exiuit, I, quia, | 
Vterque etiam legir, Magifter, loco praeceptor; fic et | 
Ambrof. Cap. 1X, 29, et fatia off efigies vultus eius alia, 
Verc. /pecies ad/pecius eins, corb; alii Jpecies vultus cius. | 
V. 31, Sppareutis in glorias. Verc. et Arnobius in annot, | 
vi 112 mazeftate, Veron, Vulg. vifiin gloria. brix. cant, | 
vifi in, claritate, -colb, — quem. completurus erat ; fic o- 
mnes, ex emendatione feriori; in folo colbertino; iz- | 
epiebat implere, vetufta phrafis remanft, M33; Cam dif 
cerent Vere, et brix.. ex vetufto: compendia, pro ; difee- 
erent, — Magifter, Verc. Ver: cant. Arnobiwus,: Ince- | 
teris , pracceptor.v. 35 fil, meus'elecfus, Vercell. corb: v, | 
39. arripiz. illum Subito, et concidit, et difcarpit tllam cum 
Spuma et vix reced, ‘Vere. In Colbertino: arripuit — (a: | 
Oita clamat et-collidit er dilfipat eum.cum fpumas fie etvulg, | 
nili, et elidit. Vercellenfis habuit Ree Boves civroveSouPyns, 
%ou GT TEL, Dro. concidit leg. conlidit. v. 425) /piritus ma- | 
tas, Verc, ceteri omnes, daemonium 44. incipit tradi; | 

Vere, colb. cant.. Sed ceteri omnes, tradetur (fic corbe}, 
Veron;) aut, futurum of, vt tradatur; ex -emendatione, 
v.48, flatuit infantem apud fe, et dixir, quicunque me re- 
cipit, Vere. omillo, pyerum ium in nomine Meo, me vecipit. 
oy nCapur,X,i 3, elegit autem et alios LXXII), et mi- 
Jit. tlos, Verc. Probauit autem etc. Colb. Defignauit 
autem J. et a, LXX, Veron. omiffo, poft pofthaec. 
Septuaginta, omiffo, duo, legit et brix. y. 12, i regnore- 
mufhus erit; Vere, Ver. In regno dei, cant,, in die illa 
colb, brix, Vind, vulg. Additiones funt..13,-olim fors 
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in cinere; fic folus vere ahi abfeondifti a si ciccushats 
et fenfatis. Solus Vere. ceteri, prudentibus, 24, multi 

* * prophetae; Vere. cant. corb, et  jupti, add, Vole, heise colb, . 

Ex Marco ifta collegi. Yi 

Cap. 1, 3 — paralyticum ,_ qui sh te a. air A 
Vere, “(vei vulgata, a quat. portabatur ; i) ——) paralyti- 
cum, in grabato ; Veron. portantes an leo Cai, colb. 
omiffo, quatuor ;quem numerum poftea addiderunt ; bri- 
xienfis , portantes in grabato paralyticum inter quatuor. v, 
4,— ‘denudenerant tetlum, vbi erat Iefus et. dimiferunt 
grabattum, vbi paralyticus decumbebat. Vere, ‘dit quo eva 
para, jacens, Cant, fummiferune. grabattum ia. quo paral, 
iacebat, Veron, colb. In vulgata: sudaueruut eum, 
vbi erat , et patefacientes fabmiferunt grab, illud patefa- 
cientes, ‘elt exalia recenfione feu i | interpretatione , ficut 
graecum : ameseyaouy — éFoouéayres yahwat ec. V. 95 
dicere , \ fiurge et colle grabattum tuum et vade domut tuae; 
aut used vemittuntur Vere, et cant. hoc ordine; Veron. 


: colb, vulg, et alii omnes, inuertunt fententiam v.25, 
6am opus Val ; Verc. cum fuit in neceffitate, colb, cumne- 


ceffite itatem babuit, ceteri omnes, Pott reps 26 occur: 


oo kit, eximia varietas latinorum. - — edere iif facerdotibus. 


Dico autem vobis quoniam fil. bow, dominus eft. etigm. ipfius 
fabbati. Et cum audiffent, qua cum eo evant, exieruut deti- 


mere euin, dicebant enim, quia exiuit mente. Vercellenfi 1S. 


Dico autem vobis, quia fabbatus propter bom, fatiu us, off. non 
b. p. we quia dominus eft Jfilius hominis, etiam fabbati. Vero- 


_. nenfis. Vulgata: et dicebat ets, fabbatum - --- Itaque do- 


minus eft etc, Sic et brixienfis, ex pofteriori recenfione, 
Tn ‘colbertino, —‘folis facerdotibus. Dico autem vohis, 
quoniam ‘fil. hom, etiam dominus eft fabbati.. eSIGIEL 
Vindobon. ( inf vs) fabbati. Omittic etiam Corbe}. et Cant. 
verfaum 27. Hic addit Vercellenfis id , quod legitur de- 
mum, Cap. 3,21; et quidem legit, ahs quam cap, 3, vbi 
legit, firibae et ceceri, écesn, hic reddit, ex/titit mente ; 
fed C3) ecentiat eos. Non wna, interpolatio, hic ogcue . 
patur 
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tur, C.III, 5 faper caecitatem cordis ; Vere, et ceteri, 
satire caecitatem hic reddunt, Sed colb. Vindod, | 
eantabr, Corbej, fecundus , /eper emeriua cordis (corda 
quidem) eorwm, Textus graecus cant. vekgwoet, refert, | 
pro megwce, Alibi cant. reddit cor obrufum, memw~ew : 
vem; Joh. 12, 40, indurauit, wexweexsr. Sed nondum 
interpretabor, quare hic mweare: xepduc, emortua cor 
da, cordis, aliquis extulerit ? v. 9 2 te nawicula fibi de- | 
féruivent ; Vercell. Vindob. maj. mon. Sangerm, vt in —_ 
fibi ae/erwivee, in fingulari: colb. cant, omiflo, iz, Vt 
nawicula fibi de/érwiver, Veron, vulg. corbej. brixienfis, 
V2 nauteuiam fibi prowiderent , cord. 2. Sangerm. 2, Eius 
generis mere latina interpolatio eft in S. Gatiani, vt na- | 
uicula praejfo effee ill. mecrxagtsen autw. Certum eft 
falfum efle, deferuirent, pro fingulari, éw, effe inférrum, 
Verbum graecum, redditur ac. X\ 7, in cant, pracfta | 
erunt ; boc deferiiret idem, ac feruitio , minifterio fem- 
per parara adeffer; fed a€tor.I, 14. Omnes erant adjerué- 
entes vnanimes, Auguttinus ceterl, perfeuerantes. ¥. 1 Q, 
habebant verdera, folus Vere. ceteri plegas. y, 12, ne 
eum palam facerent) quoniam /ciebant eum Chrifium effe, | 
Vere, ne eum manifeitarent , quontdm /céebant eum, Ve- 
ron. S. germ. 1. {eiebant enim eum, Corb. 2. inepta.ad- 
ditio, v. rg. et Andream - - et Jacobum Alphei et L- | 
~ um (Zedbeum; fit et corb. vind. cant.) Vercell. Sed | 
Veron. (poftq, v. 16, Simon, Petrus, Jacob. Zeb. et Jo- 


hannes nominati fuerant.) Brant autem. bi: Simon et | 
Andreas, Jacob et Johannes, Philippus et Bartholomae- | 
us, Matth. Thomas, Jacobus Alphei, et Lebbaeus etc. 
fnitium idem in colbertind: rant autem — fed legit, 
Toaddaeus, poft Alphaei, ete. €ap. VI, 6, et mirabatur 
propter increduliratem ete. Vere. cum ceteris. In Ve- 
rones/t folo, abett, mirabatur, In corbe). mirabantur, vt 
in vno graeco, 28 Wetitenii, Contra, v. 5, et sulwit ibj 
nullam facere virrucem; Vere. Non factebat illic vireures 
multas, colb. fimiliters Ee non fecit ibi virtutes, Corbej, 

: Ee 
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Et noluit ibi virtutem multan fac. .Vindob, v. 7; Data il- 
lis poreftate fpiricnum immundorum; Vere, Veron, Dans 
* ills potefacem fugare fpiritus immundos ; colb, Gauden- 
tius. Exinde verbum fugare inepte infertum in corbe- 
jenfi: dans illis poteftatem fugare{piritaum immundo- 
rum, Sicut.in cantab,illis poteftatem eiicere fpirituum im- 
mundorum, Eft igitur /pofterior haec recenfio. v. 26, 
et triftis fatfus eff rex, propter iusjur. Verc. omiflo, vt 
audiuit, quod:eftin colb. corb. cant, Vindob. In San- 
germ. 2, mox, vtaudiret, ws qugce, in graeco cant. fe- 
rius in latinis ortum, Cap. 7, 3, nifi momento lauarint; | 
Vercell. nifi. febinde lauerint, Veron, nifi pugil/o, Colb, 
~ Vind, corb. svypy leguat hi, ifti wuxvy 6, de vobis /- 
mulacoribus ; Vere, colb. ceteri retinent, hypocritis, v, 1. 
aut matri donum, quod eff munus; pertinet ad corban, 
quod nomen hic abeft. »Alii: Corban, quod eff donum. 
wPernSus, quoa memelior fadus fueris.v.1g, et in fecelfume 
- it purgansomnes efcas, et exit in riuum V exc. Hoc, exit in ri- 
uum, agiofla; graecus cant. es tov cxetov eLegyerou 
loco, eis Tay ADedgave éumogeveros. Rinus feu canalis, 
hic dyeros redditur, quia defignat aliter, quam ¢Qedgov, 


1 us i. yh 


- OBSERVATIO V. 
DE. CODICE VERONENSI. 


I’ lucem prolatus eft et hic codex a Blanchinio; attuli- 
mus quidem iam multas letiones in fuperioribus 
obferuationibus; fed operae pretium videtur, plura 
alia adhuc notare, ex quibus de indole libri atque tem- 
pore poflit iudicari facilius, Equidem non dubito, 

longe plura de hiftoria atque aerate harum recenfio- 

num fucceflu temporis obferuatum iri: quae aut no- 
{trae diligentiae fe fubduxerunt, aut ftudiofiorem defi- 

derabant traétationem, quam illa eft, quae iam huicrei 

a nobis potuit impendi, .Matth. I, 17, inferit additio- 

| nem, 


i 
a 


i of 


nem; ficut Colb, qua omnes generationes ab Abrahamo 


; 
in vnum conferuntur numerum, IIT, 3, femitas dei no- | 
firi, legit cum Irenaeo et Arnobio; eeteri, femitas eius, | 
V. §, que morabaniur circa Jordanem ; veronenfis et S.ger- | 
man. 1. cominorabantuy, colbert. v.10, omnis arbor nonfa- | 
ciens fruttum 5 Veron. cant. Cyprianus, ceteri, quae 

non facit. v.14, et tu venifti ad me; Veron, et Fauftinus, 
Contra Arian. alii, venis, see AD aes Nee 
Cap: V, 4, beaté, qui lugent ; 5, beati mites; hoc or- 
dine Veron: brix, et Hilavius, ceteri transpenunt. v. PR, 
omne malum aduerfiems 00s, propter juftitiam. Veron. Verc, | 
~ cant, colb. Ambrofiatter ; alii; 3°. aduerfam vos , mentien= — 
tes, propter me; aut mentientes', propter nomen meunt, — 
propter tufiitiam ; quae varie o¢currunt, V. 12, et prophe- | 
bas eos, gui fuerunt ante vos patres covum } Veron. colb. | 
inaliis abeft, patres eorum, Mofes in epiftolaad Cypria- | 
num fimiliter legit, exLuca.’y, 40, et tunicam tuam tol- 
lere defiderat, Veron. folus; Verbum defiderat eft addi- 
tio feribae. Cap. VI, 6, gui videt te in abfconfo. Veron: 
folus addit te. v.i24, vnum pati erum; librarius non 
fatis legere potuit compendium, patietur, 33, omittit, 
primum; fic et Ambrof, ec Autor operis imperf. omit- -| 
tunt; eft additio, Vira) ve faciant ‘vobis homines do- 
ta, ita et vos facite illis; Veron, vere. colb, £ germ, 
2. Claromont, Ea gloflaiam ef in Cypriano; ef! difpu- 
tat Auguflinus de additione Zona. Manfit et in pofte: 
~rioribus libris; vid, Buivz? mifvell. tom. 1. p. 340, cap, 
XIV, 2, nunquid hic eft Joharines; Veron, brix. cant, 
clarom f, germ.2. ceteri: bic eft Joh. v. 6, in medio tvi- 
clinio; Veron, colb. brix. eft latina additios in ‘conuiuio, 
Corb. 24, erat enim ventus aduerfarius ; Veron. ceteri,. 
contravius, XVI, 2, ferenum ; rubic. eft enim ‘com nubi-~ 
bus caclum. Veron, vercell. colb. corb. 2. { germ. 1, 
v3. — rubicundum efténim: cuey triftitia caelum; Veo 
ron. colb. corb, rubet cus triftitia caclum; Auguftinus, ~ 
V.12, qula non dixie a fermento, fed a doltrina pharif. at. 
éendere 
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tendevt fib}; Veron! a fermerito’ Perit ‘cBlh bik: vais! 
Vv. 18, non prebualebunt ; Veron. cant. colb, vulg, Hilar, Am- 

prof ‘Sed; non vincent, Vere, corb, 1. Cyprian. Augu- 
ftin. Optatus. Duplex eee 10, aut verfio, 19, dabo_ ti- 
bi clauems in fingulari. ~ ‘Solus. 22, abfit a | ovopitine 
efto domine-, non evit ifttd, Veron. corb, 2,  Auguftin, 
femel; autor derepromiff. abfit a te, domine, ae 
efto non évitete,  Commifta eft duplex verfio, XVITS 18, 
domine, quare, folus Veron addit.v,22, et cum hoc au- 
aiffent-di ifripult, contrifiatt fant vehementer ; fic amplificar 
Veron. Breuius Vere. et corb. quo audito, contrift, 
cantabr. colb. vulg. et contriftati funt. 23, ‘dceefferann, 
qui didvagma. exigebont, ad Petrum ; Veron, vulg, Hilari- 
us. Sed in Vere. ace.ad Petrum, gui tributum’ exige- 
bant,. InCantabrig acc. gui Pe ere accipiunt, et dixes 
runt Petro etc. Incolb. et brix, acceff, qui tributum exig. 
ad Petrum; Corbej. 1. acc, hi, qui tributum exig. 

_ Gertum eft, #ridurum locum primo non habuiffe ; fed 

eloffam acest ffe, quam cantabrig. exprimit, Porro 


Veroneniis: Magifter velter, quare non foluit didvagma, 


- velcenfum? ait, vtique'non. Sed in Vere, mag. vefter 


non folutt tributum (fic et Auguftin.) ait et ille,  Veique. 
In corbejenfi etiam additur, guare; omittitur autem, 
git. vtique. Corbejenti is r. videtur ex libro defcriptus 


“hic effe, qui conuenit cum Veronenfi in eo, quod mul- 
tum fbi fumfit librarius in fenfum. XVIII, 1, quis v¢z- 
_ que maior ‘eft? Veron, et Sangerm. 1, Quis putas ma- 
ioreft? “age, verc,.vulg. brix. Omitunt colb, corb. 
£5235 fimilis eft habitus vegnt caclorum; ver. S. germ, I. 
Simile eft habitus regni c. vere. cast erat, /mile 
eft habitum rv. c, Sic Lucifer et corb, 2. cap. XIX, 6, 
_ quod ergo deus conjucxit; Veron, {cribencum , conjunc- 
wit, vii Marci X, 9, feribunt vere et veron. | Porro, 


cont. in vaum, addunt vere cant Auguilinus femel , et 


’ Chromatins ; facit hoc ad aetatem cantabr, Ell enim fe- 
rior additio. v. 7, et dimittere vxorem; veron, colb, Lam, 
brix, 


4 
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brix. In Jrenaco et’ Ambrofo additur, vxorem; nempe 
facile hoc in mentem venire poterat le€toribus, licec 
loco et tempore disiun&is, Similiter Pirminius (Mabil- | 
Jon. analetta vetera p. 67. edit. in folio), dare ii li- 
bellum rep. et idimittere de domo fue vxorem, v. 12 fe 
ipfos caftrauerunt; veron, vulg. colb, Tertull, Cy-_ 
prian. Auguftins nomen /padones exftat in iisdem pa- | 
tribus, et colb. ver. verc. Sed in Hilario et Audfore 
op. imperf. et vulgata, ewnuchi. In Vercellenfi, eunu- 
chizauerunt ; fic et aucfor operis imperf,S, germ. 2, vnde | 
conftat ,hunc S. germ, 2. non minus feruare veftigia | 
vetuftioris recenfionis, Ex JohanneC. II',9 — qui auri- 
evant aquam, et videntes fatum mirabantur ; ver. vere," 
et verfio fyra pofterior, cum afterifco. Eft gloffa, I, 
4, numquid poteft — denuo introire — veron, poteft | 
homo, vt nos — iterum intrare, vere. v. 5, Spivitus ver. 
fed addit verc. /anio, quae additio fub Auguftini 
tempora demum inuenitur. v. 16. Caro eft, quoniam 
de carne natum eft etc, attigi iam alibi, v, 14, 7 folitu- | 
dine, Veron, et Maj. monaft. liber. Ceteri, deferto, 

19. operae, égya, ficfempers alii opera. . 

24. nondum enim erat Joh. coaéus in carcerems ce- 
teri miffus; legendum conjeclus. % at 
27, datum fuerit defuper ; tic et Fosfatenfis liber, Ce- 
teri, de caelo. 

28. praemifjus fum ante eum, folus fic. 

30, me autem mixorari ; fic et Ambrofius femel. 

31.— et de terra loquitur. Qui autem de caelo ve- 
nit, quod vidit et audiuit, teffatur.. Sic Veronenfis Vere, — 
Cantaby, Tertull, Hilarius, AuGor quaettion, N, T, con: 
fentiunt in omittenda fententia, Super omnes eff. Sed 
vulgata, colbert. et alii - - de serra loquitur, Quit de 
caelo venit, fuper omnes eff. Et quod vidit etc. In variis | 
Jatinis adhuc plus eft variationis, Augu/finus femel : qui 
eft de terra, de (hoc de videtur delendum; fic et codex 
‘S. Gationt, terra eff et ex terra loqu,) terra eft et de. 
terra loquitur, | Bais 34, non 


ee en oe Ae 


Bey Ss non: enim ne a nienfiram dat (piritums 3 “Veron, & 


é i e: fine’ nonune, deus, quod alii omnes ‘interponunt, ‘dat 
é. 


“us pir. -Atque abett a gu busdaim Sracgis codicibus, oe 
in Cyril citatione. 

36. non videbit vitam aeternam ; Veron. (elas Tonia 
His, fion videbit deum ; non ex cotice’ quodam, fed ¢ ex ins 
genio, & dedito ftudio, Alii, nom haber vitam, 

AV; ‘5. quae’ dicirue® PE /yebar 5 fic folus {eribit Veron, 

he -mulier @ Samaria; ceteri, de; 3 wate autem wee 
Samarvitana | 7 aaa Niaage. Lyatuley a Creseias siete 
5. ep; mulier Samnévitiffa ; folus hic. haps MeN 


To. Si feire’s wontiin dei, cam Vulg: & aliis; Wee: niu 


> nia dels Auguftines (lemel), & Caffiedorius omittunt, 
© fi feires , qui ae eff, startup Sie & qbidan 


ion) -@gpraech iste: 


yO 23, qui adorent eum: Wirids 3 Ver: Vere: vy iets hae 


wa 


ra ~~ in loco efle antiqua iter polatio ; ifta. enim, Nam &: 
‘pater tales quaerit, qui adorent eum, a quibusdam non» 
~ citantur, qui’ anteceédentia allegabant ; alius addit, pa- 


“97 tere enim tales quéerit ; defunt etiam ‘ifta in codie’ 


_-graeco vno atque altero, 

‘aie! Luca; 'c. XX1,34,'& cogitationibus feculavibus + fi i¢ vel : 
“ron. corbe}. colb.. Vindobi: Irenaeus latinus; Leo M; ‘cogi- 
tationibus huius vitae, brix. In vulgata, curis ‘huius vitae 5 
-in cantabrig.’ fons: fectilaribus: alii Sollicitudinibus fecul,” 
v.36 & ffabitis ante filium hominis. Sie omnes, etiam” 
cantabrig. folus brix. ex vulgata correttus, & //are. ‘Vident 
tur ex Tertultiano' praetulifle; fabitis ; 3 is enim: & (vt) ffe-' 
tis &c. v. 37. noktibus vero exiens auocabatur in monte; 
fic Veron. Vindob, & colb. ncétibus vero egredichatur & 
demovabatur Verc.—exiens morabatur , vulg. & brix. An’ 

ro’ auocabatur, demorabatur legendum? Initium verfus in 
vulgata'& brix: erat’ autem debus docens: Ceteri ofim | 


anter die, aut, per dies ;°Sed male intellexit S, germ, °2.° 


vulgatam, dam feribir, erat autem 7 7s diebus. v.38 man 


\ nicabat, Yetinet Veroty, colb. brix. vind. vulgata ; “fed in 
' Vercellenfi,.’ de duce vigilabat. Exiam’ in ‘@antabr. ‘glotia: ° 


"Werf Proleg, Tt ok Tun; 


i 
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~ veron. colb. ali1,; fed Vercell. & cantabr., .vnum de.nume= | 
yo duodecim, vt iam textus graecus,.v. 5. gauifi funt, o- 


© tis differune ab aliis, v.16 - --in-regno dei. 19, & accepto | 


: Ree jal 
tum, vigilabat,..alii, mane ibat. Cap. XXTL,1, adpropiauit | 
veron. corb..Vindob. ceteri, adpropinquabat. dies Azymo- | 
rum, omiflo, fetus; veron. colbert. vy. 3, vam de XI. fic | 


mittitur in Veronenfi, Vindobon. & corbejenfi; .v. 6, 8 | 
{oopondit , in vulgata; fed abeft a Vercell. Veronenfi, cor- | 
bej. Vindab. 7. venit, autem dies. Pafchae veron, corbej. 
vere. cant. hodie a¢uywy. In Ambrofio: -venit autem dies, | 
in qua; hac ratione nec #&@uzwy nec pafcha olim aderat, | 
In quo neceffe erat occidi pafcha, abelt.a Verc, v..12,.& ille | 
vobis oftender pede plano locum, ftratum.magnum; fic | 
Veronenfis— oftendet maedianum fratum magnum; Vere. | 
Hee idem ac, menianum ; locus pede plano, idem ac cve- | 
rye, Oppofitum concamerato. Igitur hae recenfiones fa-_ 


pane gratias egit & fregit - corpus meum... Ex accepto cali- | 
ce-- dixit: accipite & diuidite inter vos. 18. dico enim vo- | 
bis, quod non bibam—veniat. Verum. tamen &c. &¢, Hoe | 
ordine Veronenfis. Ceterum conuenit Vercellenfis > in bre- 
uitate. v, 16 — in regno dei. 17. &, accepto calice - ~ fumite | 
hoc, & partimini (colb. bibite) inter vos, 18. 19 —hoe eft 
corpus meum,  Attamen ecce manus &c. omiflo v, 20. Nec: 
Tertullian. libro 4, contra Marcionem ¢.40, videtur legif-. | 
{¢,ca omnia in Luca, quae iam.in vulgato textu funtev. 256). 
‘—- & qui poteftatem habent. fuperscos benefici. vocantur 3: ficy 
vulzata. & qui poteffatem in eos exercunt. (fic), ‘beneficiorum., 
lorgitores dicuntur. - Veron. Vercell.,exercent {eribit -Vin-, 
dob, Benegerentes eorum, benigni,vocantur; Corbe}. bene 

regentes eorum b, vocabuntur, colb., Hic duplex recenfios | 
Eve YET CHL, bene gerentes, benigni, v.26, fiat ficut. winor ;. 
fic ceteri. Solus Veronenfis, adolefcentior. 27 -— nonne. qua. | 
recumbit? Ego autem in medio vefirum.fum , ficut quimini-. | 
férat. Sic Veron. Vuigata, Sed aliter in Colbertino: —aut® | 


t , _— 


ee 
‘Vereellenfi: <sanieidhane In eS tie qui Toes 
“in ‘medio veftrum, ficut qui minifirat. Corbejenfi  ccpmaee 
in medio ve(trum ‘fam, -quafi minifier's fic & Vindob, feat 
- minifter. Cantabr. conuenit cum vulgata, fed. legit paitea: 
ego autem | fam i in medio veftrum vent, non ficut, qui recumobit, 
fed freut. miniftrans, Hic, duplex recenfio fam, 8 veni, Cem 
- terum ifta varietas non omnino fpernenda eft; v.28 aurem 
— ~ipergit: cant. & vos creuiftis in minifierio neo, ji cut gut minix 
rat, qui permanfiftis &e. in graeco reddit, méenrnre, mas - 
lim creuiftis intelligere, vidiflis 5 ve glofla fuerit, +2, ficur, 
"qui minyfrat, quae fententia inepte. repericury ». Vidrtiss 
_ meo vf ininifterio, rem ‘fic habere. Nifi placeat hoc! Vos 
- autem; ese, legerit aliquis olim, ise,, {eiris;., experi eftis 
‘nvenoase, emolumentum inde ad vos acceffit, v.32, fra- 
“tres tuos, Et rogate ne intretis in tentationem j fic Veronens 
fis colb.,corb. Vind. Vere, Ifta additio iam, verufta; extat 
in Auttore de vocat. gentium. 34 dixit autemset Petius'p 
Ver. Vere, brix. corb, Vindob fed vulgata, colb. qui didibe 
“eh. Cantabr. at ille dixit. vy. 35 — fine faccellum, & degiaes 
_& calciamentis ; numquid aliuuius eguiftis, fic folus Vexo ae re 
feribit, 37-—impleriin mes & cum {celeratis deputatus fs ji ini 
fic folus, Veron, ceteri: cum iniquis deputatus eft. v, aa "apse 
-ipfe auolfusetty fic Ver, Vere. -Vulgatus, In-brixienfi: Ot 
E iple aifcelfit ab eis3 —colb. feceffit s cant. receffit v. a5. in 
- colbertino tuperett, ad, difcences, vbi omnes, difcipulos. v.Aq. 
| adpropians (fic feribit & corb.) ofculatus’eft leium , hoc e¥ 
nim fignum dederat eis — tenete eum. Veron. jotth iat. 
| Sed ifta, boc enim fignum ce, abfunt a ceteris} * »fune aurem 
 eyam in quibusdam, graecis.. 49, — VIS percutiemus cunt 
i (ludam?) 1 in gladio, Veronenfis. 51~—Jefus dixit, dinrte 
ew, & tevigit aurem &c. $2. ait autem fetus, 5 fine vsque 
hoc; & aa eos, qui ad fe venerant, dixit, principibus facer+ 
dorm &e, Sic Veronenfis, mifta recettfione duplici. Nam 
vy. 51, in fi ngulari, fine vsque | hoc, legit & Vere. & corb. & 
Vindob, Hi tres addunt: fine vsque ad hoe; & extendens 
 manum foam, tetigit eum & redintegrata of auris, tut 
| Idem legit & Cantabrig. - - reffituta eft auricula. v. 6), 


Te 2 bY 
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& hic in Vulgata & brixienfi emendatum: recordatus eff. | 


illum, velauerunt eum, & percut., & illudebant’eum dic. | 
“ pereutiebant eum, alicer Vulgata: —- percutiebant faczem | 
Ceteri femiores populi. - -\ adduxcrunt eum in concilium fu- | 
—& foluentem legem nojlram & propbetas 3 haec fententia ad- | 


“nius. Vv. 5, docens per vniuerfam (totam, Vere, colb.). Ju- | 


4 [ 660 ‘ji mee 
& rememoratus eft Petrus: &o. V er. Vere. corb. colb. Vind. | 
cant. Hoe anti uum verbum, ficut hic ibi’ mutarum, ‘ita | 


{4 


- = ter menegabis hodie, noffe Veron. fcire, Vere. addunt: | 
inde habet graecus‘cantabrigienfis; eideve: we. ‘Ade ve- | 
rum eft, latinum textum cantabrigienfem non conuenire | 
cum graeco eodem.  Verfum 62. omittunt Veron. Ver- | 
cell Corbe}, Vindob. v. 63.64. breuius in Veronenfi: & | 
viri, qui tenebant eum inludebant eum, dicentes , prophetiza | 
nobis, quis eft, qui te percuffit? Corbejenfis: - - teuehant | 


k Sk gh ene ey : dy re Le i 
prophetiza &c, Colbertinus v. 64, alligatum eum cacde- | 
bant &c, Cantabrigienfis: —°& cooperientes cius faciem , | 


ews Se. Tantumy‘librarii aut interprétes fibi hic fumunt. | 
ea ; ! ‘ Pini 8 Pee nics gee | 
65, conuenit: presbhyterium plebis, Veron. corb. Vindob, | 


um; fic omnes; colb. folus, in confenfium fuum 5 ‘debebat 
legi, confeffum, ovvedgor. Cap. XXIT, 2. gente noftram, | 


ditue in Veronenfi, colb. corb. Vindob. S. Gatiani & aliis. | 
Sic etiam legit Marcion olim in Luca, ve nartac Epipha- 


dacam, inciptens &c. Sic Vulg. Vere, colb, docens in vniuer- | 
{a ludaea, corb. docens per oninemterram, cantabr. © Sed | 
Veronenfis & Vindobonenfis. Omittunt, docens. Eft addi- | 
tiv. Longior additio fequitur in’ colbertino’ ftatim : —ys- | 
que bucs & fitos nojiros & vxores auertit a nobis jo non e- | 
nim baptizat fieut nos. Hoe; auertit ‘wxores & filios, Tex, 4 
Mavcion addebat verfui 2, vt prodit- Epiphanius, Nempe 
non eft dubium, olim in Lucaé euangelio multa fuifle ad. | 
dita, quae poftea refeGa fant, quia in ceteris evanceliis | 
non repertebantur. In Vercellenfi ferper fontifices in his 
Lucae reddirur, quod alii préncipes facerdotam reddunt, | 
13-— 9 magiftratibus plebis; Veron, principes populi , Verc. 

brix. Verfio Syra. Sed Vu'gara: — & magiftratibus, (maio- 


ribus, colb.) & plebe ; tic & cantabr, & textus noiter grae- | 
a : Mack 


cus, | 


. 
Ly 
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- cus, v.16, emendabo ergo cum; awoudevoas, Veron. & 


omnes; folus Vercellenfis, »cafligatum. v. 17. neceffe autem 
| habuit ditbitiere, illis , fecundum confuetudinem, vnum. fic 
‘Veron: Sed vulgata, bri ix. colb. per diem fefium ; & colber 
tinus porto, vnum vinitum, In Cantabrigienfi ponitur hic 
v. poft v. 19. A Vercellenfi autem abeft; videtur: a pleris- 
que aouniane ie | f 

Voter ct 


secs OBSERVATIO VL 


( 


DE CODICE. CORBETENSL 


« 


uct 4I. ex[ultauit infans i in veero eius — E lifabeth ; 
-haec abfunt a corbejenfi libro, & Sangerm, 2; qui fae- 

"pe conuenit cum hoc corbejenit. v. 59. & foun - - vt 
venient corb, Veron. Ceteri,, venerunt , 68, dominus deus 
—Tfrael; corb. cat. brix. Iren, Cypr. vulg,. ‘Sed ity Colb. 
Mere. Var, Ambrofio, abeft. domiuas. Cap. qe I. vt profiies 
 retur-vniuert. orbis terrae; corbej. Veron, Profit iteriomnem 
~ orbem terrarum Cantabr. Haec prima editio; altera, ve 
| deferiberetur vniuerfus orbis; Vulgar, Colb. Vide in cai: 
ce S, Gatiani vixaque commifta: v¢ cenfum defcriberentur; 
pro quo recentior manus emendanit, profi terentur V. 2, 
Haec profeffio; Corb. colb, Ver. Vere, ‘cant. Ambrofius, 
“Hace defcviptio, brix. forojul. vulg. 5. cam effet in vtere 
babens 3 fic folus corb. Ceteri, cum Maria — praegnante. 


¥. 9, & majeftas (dogo) cireun:fulfit illos; corb, Sic & cant. 


& gloria circumluxit eis; omillo dominz, det, Ita & Vero: 
nenlis: & claritas circumfulft eos. In Vere. colb. brix. 
vulg. additur, det aut domini ; quae nomina iam in noftro 
-graeco fugt. v. 28. accepit eum & benedixit deum; fic folus 
corbe}. omiflo, 2 vlnas , in manibus, v.33. & erat lofeph 
& i uaeetetns 3 3 corb. brix, & cereri omnes, etiam Hilarius. 


veunctis bedtime hic; ; folus cant, in ah “flo, Vande anal ma- 
AGt 2 tur, 
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“tur, latinam recenfionem in fingulis, euangeliis varie inter- | 
~ polaram & cantabr. non ceteris femper vetuftiorem fle. | 
Aliis in loci plerique omnes éogra-feflum transferunt; ra- | 
rins alicubi fuperefP, dies folemnis. v.42, & cum faius 
effec, (lefus) annorum XII. corb..colb, brix. vulg. Sed ve: | 
tutor recenfio fupereft in Vercellenfi cantabr, Ver. Am= 
brofio: cum fatti effent e# anni XII. Nempe Auétor hu- | 
_ lus recenfionis legit, éyevovro, loco eyevero & fic fupplen- 

dum videbatur , e7. Solus cantabrig, addit hic, adfcenderunt | 

par. eius, babentes ewn; fecund. confuerud, diei fetti azy- | 

-morum, Ulud, babentes eum, et interpolatio; azymorum | 

eft etiam in Vere. & colb, additum. Variationes conftru- | 

Chonis, (adfcendenribus, cum adfiendiffent, &c.) iam nonan- 

notabo, v. 44, exi/fimantes, illum fecum comitari “Corbe- | 
-jenfis; fecir hoc hbrarius ex ifto, effe in comitatu, evvodia, 

vt ceteri leguat ~~ Huius generis latinae’ gloflae facile pof- 
funt diftingui. Cap, III, 3. a remiffionem peccatorum; abett | 

a corbej, etiam a Bafileenfi verutto libro sraeco , feu fecun- 
do Weiltenii, v. 7. generatio viperarum; corb, Veron, S. 
. germs. Ambrofius, Colbert. progenies A ficut & Lucifer. 
Vulzata, genimina v. 9, faciens frutiums omiffo; bonum, 
-eorb. Vere. v.22. Filius meus es tu, ego hodie genui te;Cor- 

bet. Vere. Ver. colb. cant. Laétant. Hilarius, (faepius hic,) 


Iuuencus ; videtur & Auguftinus , qui hanc letionem pro- | 
fert, probare. In corbejenfi recentior manus {eripfir: th | 
es filtus meus diletus , in te complacuit mibi. Auguftinus. 
opinatur, fi adfint, qui hoe legant, codices,’ viramque 
fententiam de caelo fonuifle; atque fic in Euangelio Ebzo-. 
nicarum exftat, apud Epiphanium. Si non eft genuina le 
fio, certe id conftat, alrerum e Pfalmo Il, iam olim ex 
alrera explicatum fuiffe, de manifeftatione ingentis -per- 
fonae, quam Chriftus ex hoc tempore publice’ gerebar, | 
V. 23. 24 fg. Corbejenfis femper feribir fas, cum alii fezi- | 
bant, que fuit. In Vercellenfi tantum qui. Ex diverfano-_ 
minum. propriorum, quae feribuntur, ratione, facile appa- 
ret: elle diuertas defcriptas recenfiones ¢ diverfis ‘graecis 


libris, i eee x 
| CNG? 


ke cei aise es 

Set civ, TY, “abebarar in Sfririta =” cote? “brix. S. germ. 

“yterque cant, 4 / [piritu, vulg. Vere. colb, Sed Ver. plane 

: “omittit ; non “male, V. 22. filius Tofeph fabri ; 3 fic corb, fo- 

‘ dus & Ambrofi ius. 38, in domum Simonis & Andreae ;° 

: Coch: Colb. Veron. cant, Ambrofius, cap. V , 10, eris homi- 

nes -vinificans, Caryeohy, corb. Vere. Ver, “‘Ambrofius. Pottea, 

‘bomines: capiens Auguftin, colb. brix, vulgata; inde etiam 

‘recent i manu ad corbejenfem additum, capiens, Cap. VI, 1. 

in ‘Sabbato cee primum; i. e. primo corb. folent, enim , 

quod { {aépi as notaul, hi libri # cum quarto. caf Yoco. a. 

_ ponere. - Cant. Vere, Vulg. Ambrof. In Vetonenfi autem & 

: col. in Sabbato, omifh s ceteris. Brixienfis expofuir: in 
- Sabbato fecunda a primo. - - per feminata, (fic excitat Sab- 
“Datier) corbe). Ita legit & Ambrof. 16, circum|pettis ~ - 
iniva. Sic corbejenfem citat Blanchinius 5 fic cantabrig, 
_ Veron. Vere. Eft additio ferior; licet inueniatur etiam 
in graccis quibusdam libris. Poder gloffa ex alio Euan-’ 
- gelio, in concilio Liptinenfi , feculo 8; tom. 3. Harduini p- 
-¥925,—cum ira, contriftatus fuper caecitarem ‘cordis e0- 
‘rum. V. 30, quae tua funt, 2olt probibere; corb. colb. Ve- 
‘ron. ceteri, “ne repetas, 38. commodatam 3 fic in corbej. fal- 
fo feribitur, pro commotam ; ex quo. alii, comulatam, 42, & 
ecce in oculo tuo trabes (ubiacet ;- ’ Corb: -colb, Vere. Ver. 
‘Similiter cantabr. & ecce , trabes i in oculo tuo. eft? Hypo- 
rita —&¢, &c. in graeco am UmoxerT et quod a Vulgara ab- 

‘eft. Videtur abfuiffe ab i initio; im bulb tuo trabes 3 huic. 

- fententiae addiderunt alii, ecce, alii, eff; alii, fubiacet ; VU, 
“”. a corbejenfi , Verc, Ver. cant. & S. Gatiani, (qui liber 
‘retinet ‘mulra veftigia vetuftae recenfionis,) ifta fententia 
nm abelt: propter quod & me ipfum, non [um dignum arbitra- 
‘tus, vtvenirem ad te.., Haec iam. exftat in Vulgata, brixt- 
enfi. S. germanenfi ibus, & plerisque graecis. Recentior ma- 
“nus inde etiam corbejenfi adiecit. 25, qui mm vefte pretiofa 
fine & in delictts fuperabundant,; Corbej. Ver bum fuperch. 
etiam in Vere, exitat, Canrabrigienfis : qui-in vefiam. gloria- 

Le is & epulatione agent, in regious fant. Teupny reddit epula- 

. tionem; non bene, Regibus , pro regalibus {criptum. 31, f- 
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ta etiam locum haber, Adjimilabo, fapexeft in Vere, cant. 
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. rae. Supereft ex vetuftiori libro. pe asa 
+" Ex lobanne, ¢. 1, 31, vt manifeftetur plebi Mrael; cor- 
bej. melius, quam in vulgata, in Ifrael. 4, quia hic eft ele 
dus dei; fic corbejenfem excitat Blanchinius. In Sabaterio 
ex{tat: hic eft filins e/e@us dei; ceteri iam , filius Dez; illa | 
leGtio, elefus de?, videtur vetuftior ; ea veitur’ & Ambro-— 
fius. v. 43 , proficifcens inuenit Philippum ; {olus corb, tam 
> breuiter. 1,3. & vinum non habebant, uontam confumma- 
tum, (finitum. Veron.) erat vitum nuptiarum; €§ dict ma- 
ter. Sic corb. Vere. Ver. Atque fic legit etiam Gaudentius, | 
brix. Tam vetuftae gloffae obtinent. y. 7, & vocatis lefus 
miniftris, dixit eis, implete. Sic folus corb. a glofla. 8. & 
dixit - ~ - architriclino; & fecerunt ficut dixit illis; Cor- 
_ be}. Ceteri legunt, & tulerunt ; fimilem ta nen additionem 
notam ex Vercellenfi,  v, 10. cum inebriati fuerint 5 fic cor- | 
be}. fed opinor ex emendatione, quae in Vulgata iam eff, || 
Addunt enim brixien{ & Vere. homines ; colbertinus, con- 
uivae. fant gloffemata. 12, & difcipuli eius 5 omittit corbe). | 
Vere. Ver, Sed adeft in Colb. brix. Vulg, c.f, 6, eft re 
Ja gloffa ¢ Tertull. in Corbejenfi fic: caro eff, quia de carne 
natum eff ; & quod natum ef? de [bivitu, fpiritus oft 5 quia 
Deus fpiritus eff, Sic & Vercellenfis , qui porro addit, & 
ex deo natus eff ; quae verba exttant etiam in Tertulliano, ‘a 
A Veronenfi autem illa glofia abeft. Tertulliani locus eft, 
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in libro de carne Chrifli: - - = piritus ett, quia deus Spiri- 
tus eft, & de deo natus ef. Haec in pluribus latinis patri- 
bus hic inferuntur; fed tantum Vere. & Audor libri de f- 
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de orthod, a ES. de deo natus as’ vnde certo sitet 
effe omnia ex, Tertulliano, Eft aurem fatis notum, ‘fi hae 
-iftae fententiae ¢ facris libris . recitatae effent a theologicis 
{criptoribus, horum explicationes cum verbis textus, qui- 
bus erant immittae, deferiptas fuiffe ad marginem’ Bree 
rum, codicum. » Made in Textum, poftea infertae. v.16. fil. 
Lf vnig. mitteret ; folus corbej, ceteri, daret. v. 19, hoc eft 
autem iudicium dei; folus corbej. cap, V, 32) alter eff, qui 
teftiimonium pevhibet de me 3 Corbej, nec plura... Sie Cy- 
prianus, In altera parte, libri non. parum variant, Et eto, 
vulg, (citis, cantabrig. Verc. & Armenus, graeci quidam , 
odepev. Alia additio eft in Vigilio: — qui teltim. per hibes 
mihi, qué me mifit pater. Hic nihil, /cio, (citis. 3 3.; Vosipft 
mififirs ad me, & teftim. perh. lobaunes de me 3 Corbe}. Ce- 
» teri, mififtis ad Ioannem, Videtur vrrumque additum, Cap. 
a 7, panes non funt; pro fufficiunt; fuit compendium | lit 
ceerarems culus generis multa in his libris occurrunt; vn- 
‘de. canltat. defcriptos effe ex lis, qui compendiis. feriptu- 
rae veebantur, Atque fic olim obtinuit; medii abftinuerunt 
fere a compendiis ; ; iuniores autem ad €a redierunt. v,32, 
omittit negationem, “ov ante Mofes: Mofes dedit — de 
caelo illum verum 3 omittit etiam Syra Verfio, _ Eft vetu- 
fta interpolatio eorum, qui hane fententiam non intellige- 
bant. Cap. VIL, 53, abet ormind.d cor bej. Vere. brix. Sed 
cap. VIII, 1- 11. adeft in corbejenfi, . Verfu 12, Veron vha- 
bet, rur [us autem congregatis ills. -quod viderur refer ad 
\v. 53. cap. 7- Ceteri autem: eran ergo. locntus eft Ic-- 
fus &c. cap. VIII, 40, quam gudinit, corb, cant. Tertull. ce- 
teri, audiui. 41, nos ex profiitutione nati non fumus; folus . 
corb. ceteri, ex formeatione. 54, fi ego clarificauero me ipfum, 
 claritas mea nihil eft. Corbe}j, hic folus retinet. vetuftam 
translationem, doge, doEa¢w , antiquitus claritas , clarifi- 
co. Sic & colb. & Ambrofius hic legunt, XVI,19, quia 
- ineipiebant eum interrogare Corb, colb. céteri, volebant. Ita 
& graecus codex Wetltenii 69, qmedAov, cereri, nSenov , 
re¢tius. Hincid efficitur, corb. & colb. effe ex eo libro 
pr BPISTBIOR qui graece. legit nuerdoy. Ifto tempore peAdw 
Te 5 fem- 


_ magis cum Vulgata conuenit. Alius eft corbejenfis codex, 


tum fait iam in Anite benediGinorum tom. 3. bibliorum | 
_ Sabatertt, corbejenfem hune librum, qui vnicum -Mat- 


sa — [ 666 f hs hon aes | 
“Tenet reddebatur, incipio. v. 32, vnusquisque in nfuas 3 cor: | 
be}. cant. alii’ patres ; In fua regione , Vere, Ver. 1 AnEpte = ad- 
_ dunt; librarius, cui graeca ad manum’ non “erant , ‘putauit 
fa eff: fingularem cafum fextum, Vt °euitaretur hoc, 


Valgata & brixienfis legunr, in propria” °XVIT,4, te clarifi- / 
| 


caui— opere confummato ,' Corb,’ Veron. fetnel ‘Hilavius 3 
Hieronymus autem opere completo, ny oes wat fa) 
mau. > 

Parica ex Matthaco & Marco colli c. T, 22, per pros | 
phetau);— bene, corbej. omiffo nomine Lefaiae, quod i in ce- 
teris addicur , excepta vulgata. Sed fere in ea fententia 
fum, pragcipue in Martthaeo corbej. ex vulgata emendatum 
effe. IL, 6, numquid minima es. folus’ corbe}. Ti, 7.a fu- 
tura ita; “corbg S. germ. I. 2. cantabr, Hilar, femel; Ful- 
gentius Ventura ceteri, Pauca verba occurrunt, ‘quibus. 
vulgata raro a corbejenfi differt; conftru@ionum wacoed i 
tio & ordo conuenit. Nec opus erat vt Blanchinius inte- | 
grum Matthaeum ex corbejenfi typis excudi curaret} nota- | 


thaeum compleditur, in prioribus capitibus fie cum Vul-. 
gata conuenire, ve vix. vilam animaduertas diferepantiam. 
Veilius erat, Mair Lucam , loannem, ex C orbejenfi alio | 
deferiph fle,” Idem obferuare licer de brixienfi s #3 qui alicubi | 


num. 195, in quo Marthaei defunt capita XI, quaedam’ et. 
jam in Luca & johanne; hic retinet multa veruttioris re- 


-cenfionis documenta. © Marci I, 5. adpropiauit ; corbe}. 


- Veron. cantabrig. S. germ. 1, ceteri, adpropinquauit. 19, 


hic illa' recenfio corbej. & Veronenfis. 28) & exiit rue 
‘mor; corbe}. Veron. brix. In Vulgata & ceteris, & proceffit : 


tia. v.27. mirati i funt, omnes conquirebant, quaenam ef- 


fer &o. Vulgara: ita vt conquirerent, inter fe. In cant. 


in nauicula aptantes retiam} corbe}. cereri, componentes re- : 
colb, conquirebint inter fe dicentes, Itaque intatta mange 


rumor, etiam in Cantabr. v. 29 Egre/fus autem de Syna- | 
goga lefuss corbej. fic fere’ & colb. nomen’ Jefus, omittit 
Veron, 


peg Mga C 667 ae 
Veron Sangerm, I. Corbej. 1S. Gatiani, Nea: mon. Mar- 
-tini turon, » Omnes aut egreffus legunt, aut egrediens. Cant. 


ys procedens. : ita fola vulgata, egredientes, videtur ex compen- 
dio fcripturae e fingulari ortus effe pluralis. 30, vetulerunt 
Jilli, corb. colb. brix. ceteri, dicunt'3 nuncianerunt S. germ I, 
v. 32, male habentes varits “languoribus 5 daemoniis appre= 
‘benfam. Corbej. 2. Mlud , variis languoribus, quod eft in 
veant. etiam & Veron, colli S. germ. 1. videtur a yetufta’ 
glofla ineffe, ex v. 34. Hic vers. 34. in folo cantabr. vide- 
tur notatu dignum’ aliquid faperedfe; legit, & curauit ilios, 
{nempe, V. 32.) & qui daemonia babebant, eiiciebat illa ab 
_ tis, & non finebat ea loqui, quoniam feievane cum. Hee o- 
pinor-efle ex verufta quadam récenfione, © Sed_ jam admi- 
‘fta eft alia; fequirur enim denuo, (infertis quibusdain glof- _ 
fis,) & curauit,: muitos male babentes variis ‘languoribus $— 
haec verba. vidébafitur librario nouam fententiam referre , 
oy: - Graque repetit & iftud , & daemonia multa eliciebat, Ex kis 
- Jatinis fecit auctor graeca ea, quae funt in cantabrig. Hlud 
-videor reéte notare: “duplicem recenfionent hic in cantabri- 
“gienfi commiftam effe. v.40. genu flexo, quod legitur in 
Vulgara & Brix. pott deprecans ; abett, a corbej. Vercelt, 
_ Mer: colb, v. gt — mé mundare. Et ivetus, extendens 
~-manum fuam & rangens illum &c. Corb. Vere. cant. Iva-” 
‘gus abelt plane ‘a sere ie * Tefus autem mifertus , legit 
€olb. brix. vulg. 7ratus widetitr: vt iam attigi, effe ex mifer- 
tus per compendium (eritjendis 44. hie corbe}j. (quem nu- 
mero 2. defigriat Sabatier) oftende te facerdotibus; colb, 
‘eant. Vere, & Veronenfis & brixienfis: Sacerdoti. Vulgata, 
“corbe}. “f. principi Aacerdotum, C. IT, 4, vbi erat Jefus 3 
corbe). ant. Vere. brix. colb- adduntr Fei. V. 9. & vade 
in domum tuam; corbe}j. cant. Vere, Ver. brix. hic addune, 
domum, Vulgata & alii: ambula fic & colbert; nihil am- 
- plius. v. 16. - quare cum publicanis & peccatoribus mandu= 
, cat; corbe}. “omiflo; magifter vefier & bibit, Omirtuncitta. 
‘& Verc, Ver. cant. uare magifier vefier in colb. - 
" ganducat. & bibit magifier veftrr , in vulgata. Ett ins. 
y. 18; tui autem difiipuls non teiunant, abfunt a corbe}. 
Ver- 
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Uae fas 27 abeft a Gitins colb, Vere. cantabrig.. ap. , i. ' 
-—conrriftatus eft fuper 2 illum & emortua. illoru corda &e. 
Corbe}. 2. Nifi, zum ex eum, arque: hoc ex emortua ortum 
fir , ges pofl t hic verufta glofla exttare. v. 8, abelt; & | 
ab Idumaea , a corbej. colbert. Cap. IV, 5. cecidit faper 


J 


= petrofa ; corbe} cum aliis; (fed v.16. faper petrofam legit 


corbej,’ ficut & Vindobon,) In Vere. fuit; fuper petrofam 

terram ;,in cantabr, petrofa loca. Eft igitur iunior recen- 
fio hic in Vere. & cant. v..8, & dat frulum adfiendentem a 
& afferet (i. adfert) crofeentem, enum tricenfimum &c, Cor- 
bej. illud adfere hic transpofitum, Ppertinebar ad: adfert, 

unum tricenlimum &c. Sed eft antigua confufio.. Vercel- 
lenfis enim: dabat frudum adfcend. & afferentem cum.inm 
cremento, vnum feq.  Iftaautem {criptio, tricenfimus, fexa- 
genfimus eft communis his vetuttis libris; fic Baraat et- 
iam hic feribit, Ita & v. 22. non ett enim. abfcoufum, cor 
bej. folus retinet inter omnes antiquam lectionem/ latinams 
ceterl, abfcon:itum. Contra i in Matthaeo & alibi., -, multi le. 
gunt, abfconfum, C.V, 10- & deprecabamur eum fpiritus 
fonda corbej. & depr, oes Spiritus illt., veron. -. eum 
daemonia, brix. Et deprecabantur , omitlo-alio nomine, S._ 
germ. I. . 2. Huius generis additiones ingenti numero a 
librariis venerunt. Vindobunenfis: deprecatus eff, in fi ingula- 
ri; vnde conftar, hune librum nihil commercii : habuiffe 
cum iftis, + Rogabunt autem eum multum , colbert, Sed 
Vulg, & Cant. fingularem retinent. v. 13. ftatin domi= 
nus lefis, wmiifit illos in porcos; corbej. cantabr. colb, Qua. 
fi in graeco effet, émeuve. Vulg. brix. S. germ. 2. conceffit 
eis; Vindob. Verc. Ver. permifit eis, emerge Ley. Fuit 
autem etiam v. 12. weuLov, mitte, Haque hoc. widens : 
poteft verius, 3 
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Pp: crtinet & hic liber ad antiquas recenfiones, quae extite- 
runt ante Vulgatam y licet hic ibi fine. veltigia non pau- 
ca 


a tt ; 


ee ; Boe» . s a a ret «se 
¢a murationum, quae poltea accefferunt.” Praeterea, quae 
: iam multa attigt in fuperioribus' ob feruatiénibus? Hane ad: — 
"uc opetam oportet impendere hie libro, ve leis inges 
onium poflir nofei propius, De orthographia, quae fere con 
—uenit cum ifta’ in Veron. Verc: corbej. ‘nihil tam addo, — 
Marth. 1, 18. defponfata’ mater cius Maris'a Tofeph ; bris, 
Sic Vigilius legit, cam defpont. ~~~ ab lofeph. v.20. ne ti- 
mueris 3 brix. colb. Tren, ae metueris 3° Cypr. ‘ne ‘timeds 
cant, Noli timere, vulg. & cereri, Porro, “quod:ehin ex ea 
Laie et 3 mbrof. Vigil.:ex ea nafcitur, colb, 
“vy. 22, per Efaiam prophetam, brix. colb. Verc, Ver. No- 
men Efaiae abe E Pallet cotbej. 25, & non cugnouit: 
brix. omnes; fola Vulgata, cognofiebat & Augiftinus: Cap. 
Il, 1, in Beth. Jadeae, fic brix. cum aliis antiquis; fed erafa 
eft litera ¢,°vr fit: Iudae, vy. 4; & congregauit ; brix. colb. 
alii; Vulgata, congregans. & requifiuit ; brix alii interroga- 
wits vuleatus, fcifcitabatur, 6.'& tu Bethlehem Iudeae ; brix. 
» & wB. terra ludae, vulgat. non es minima; brix. neqdaquam 
minima es, vulg. v. ‘7. occulte vocans magos dilig. exquif-’ 
‘uit; brix, — clam vocatis M. diligenter “didicit ; vulg. —° 


be 


iam Arnobius, refponfo moniti. v.13. Recedentibus autem il- 
| dis} brix. Jisdem autem reced, cantabr. Qui cum receffifjent, 
Valgat. gucfor operis imperf. colb, Verc. Veron, — v¢ He- 
—-vodes quaerat pucrum perdere eum brix. puerum iftum per-— 
_ dere, colb. Vere. Ver. quaerat puerum, ad perdendum eum 
“Valg. Cap. III, 1, in deferto Judae; brix. Iudaeae, vulgata’ 
— & alii. 3. de quo dictum eft; fic cum ceteris; ‘qui dittus ef, 
Vulgata. 9. nolite praeferre vos; cum pluribus; Vulgata, 
Verc, dicere intra vos. Porro, dicentes quia patrem babe- 
mus, Brix. fimiliter au@or op. imperf. nolite dicere, guia 
patrem habem. Sed vulyata: patrem habemus ; omiffo 
“ito, gui, quod fupereft ex antiquiori translationc. 10, 
ad radives 3 brix. colb. Vercell. Veron. radicem, vuig.v.11, 
qui 


ees oes Be enn toe pea ot tl 
giti autem poft me venit ; brix. colb. Veron. qué autem venit, | 
Vere, qui a. poft,me venturus eft, Vulg. v.12. habens venti- | 
labrum in manu fua & purgabit 5 brix. colb. (& permunda- 


i 


bit,) Vere, (mundabit,) qué haber &e. Veron, Cuius. yentila- 
brum, in manu fua & permundabit ; Vulg. fic & cant. — pur- | 
gabit. Hoe verbo & patres plerique vtuntur. In Am« | 
brof. primum, permundabit, Omnes patres aliter ab ini- | 
tio, habens , haber, ferens &c. vi 14. ego opus babeo, | 
brix. ceteri, ego debeo. 15, fic enim oportet ; brix. Ve- | 
ron. ceteri, decet, 16, —venientem fuper eam; brix. ipfim | 
colb. Ver. Vere, fuper fe, vulgata. 17, in quo bene compla- | 
cui, ipfum audite; Brix. videtur & in Verc. fic fuifle. Vule | 
gata: in, quo mihi complacut. C, IV, 3. accedens ad eum; 
hoc addunt praeter brix, omnes vetufti, vulg. omittit, 6— | 
vt in— rollant te, ne quando. brix. ceteri, ne forre.— 16, - | 
& qui-fedebant —hax orta eft eis 5 fic brix. & plures. In. | 
vulgata murarum in. pacticipium, fedentibus — orta off eis. 


Hic eis debebar deleri...21, componentes retia, brix. audor | 
op. imperf) concinnantes, cantabr, ceteri, reficientes. Vyt. | 
abelt Jefus, in brix..colb, Veron, 4. beati qui /wgunt i.e. lus | 
gent (fic feribit v, 4. & cant. & claromont.) §. beati man- | 
fueti; brix. Veron, Ex his facile pater, quomodo. habear 
haec recenfio, in Matthaeo, fi conferatur cufa Vulgara, 
Tam ad Lucamtransimus. Cap.\,1 — ordinare narrationem _ | 
rerun, quoe—furt; brix. Veron, Hieronym, rerum narrat, | 
colb, corbe}..19§. ordinare narrationem, quae = - funt, rea. 7 
rum, Vulgata,. 2.— miniftri fuerunt Verbs; brix, cant, cetee 
ri, fermonss..3. placuit & mihi; brix. Veron. (qui tamen. 
addir, ficut etiam S, germ..1..& /piritui fanGo3) ceteri, vix 
fum eft Porro adfccuto asprincipio, omnibus diligenter , ex 
ordine tibt fcribere, brix, Veron. Cantabr. (de fufum, loco, a 
principio) S.. germ. 1. Prefle ad grecum; Vulg..colb, . « 
omnia, fic & Ambrofius. v. 6. in confpedu dei; brix, cant, 
Hieronym, ceteri, ante deum, — in omnibus pracceptis; 
folus brix. retinet; ceteri, mardaris. Seribit brix. fine quaes 
rella, vti Veronenfis.. 7. progreffi effent brix. — erant, colb. 
provefifent 5 vulgata, procefi exant, Veron, Corbej. $, germ. 1. 

: : ) _ nempe | 
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nempe corregtio acceffir, procefferant, ex progrefi. erant.v.. 
8. addit nomen, Zacharias; brix. Veron. colb,, _ Gorbej.. San-. 
“germ. 1, 13, deprecatio tua, brix. yt i in Vulgata3, Vigiko 5 > 0b-! 
Secratio, Veron. colb. corbe}., Gratio, cantabr.. Ambrof, Au- 
guilt. 18. vynde. hoe: cogno/cam j 3 brix., cantabr. Auguft,cete-: 


arb , ftiam 19,.gu,adfifio in confpedtu, dei 5. brix. Vere, cantabre 
: adito ante deums vulgata & ceteri, 29, ipfa autem-vt-vidit. 
- eum-brix. Veron. Verc. Corbe}. quae-cumaudifjet, vals. quae, 
cm vidiffer colb. Auguftinus. -)--,= ,qualis efiet haecfalura- 


| 
i 


, HO, quod fic 1c. benedixifjet eams brix. Veron. /Vulgata omit 
“tit, ea folutatio. Fuit. duplex; recenfio ;- huits veftigia in 
Vercellenfi, .& erat:- +,ns (cogitans) quod -~ bene. - (be= 
nedixiffet cam). Haec hic commifta;.. Ergo, Vercellenfi $ ex 


_ antiquiore hic defcriptus eft recenfione, 35 —— & quod na- 


feetur ; omiflo ; ex te3. brix. Veron, vcant. corbe). . Sandus 
in folo Veronenf > 48, beatificant ; brix. ceteri ,beatam dix 
cent, 53, poe 3 ceteri, repleuit. 54, protexit...bris 
adiuuauit cant. ceteri fy s/capit ‘O15 quia nemo; brix..vulg.. 
“Inifolis his remanfir veltigium vetnitae recenfionis svemen~ 
datius omnes, omiflo, guza etiam -cantabrig. €.i2, Bovey. 
Siriberentur brix..§, vigdlantes., omnes 5 folus, cant.) cane. . 
tantes , oyemuaevtes. Scio effe, qui: imperitum hominem 
ono, Shanes «: deceptum putent ; fed hic non ex: graecis. 
jam fee foler vertere; potius ex. latinis notat diverfita- | 

_ tem,.graecis verbis.. An legend, caulantes, loco.cantan= 
tes? 9..claritas. domini; 3 brix, —~ det, vulg piper maieftas 
dei. Verc. Sed integrius, claritas, Shida; fine nomine. 


alio; fic Veron. Corbej. (cantabr. gloria circumbuxit.) Igi- 


tur Brixienfi is hictbi interpolatus eft, Cap. IX. 2. & fana- 
re omnes infirmitates ; brix. ceteri, infirmos. 43 2bi manete 
douec exeatis. brix, maior monaft, Ibi manete & -inde exites 
((proficifeimini) Vercell. cantabr.\Veron. Corbej. ».Contra 
in Vulgata , .&. inde. ve exeatis$: colb. ne. proficifcamini; 
falfo aucem addita negatio. 10, & adfumens: eos. feceflit;., 
brix. Vercell., cantabr: & adfumtis — vulg.veron. colb.15. 
& ita fecerunt, & 5 & difcumbere fecerunt omnes 3. brix, vulg. 
Sed. breuuffime cantabr, & fecerunt fic. An Colbertino:: et 
: ita 


[ on ds ee 
ita 0 fecvruit; e di sti ones 3 3 fie & Veion. _ ree: 

’ buerunt. Vercell. Pater hinc, addirionen’ variari. 18, cum) 
folus effet orans, odcurvériins ei difcipuli eius; brix. folus, | 
cetéri; erant'cum illo? aderant ili. \n euangeliario vn0: gu-. 
wane ; loco cumray. In brixienfi videtur’ occupari , | 
cuvmtnoov.- Haee aut JeCtio: placet, aufinterpretatio. 26, : | 
qui enina' me confu/us fuerit- - confundetur (fic. legen- 
dum’, -vehabet ‘cantabr. vatque veftigium eft in vereelt ye 
Brix.! Vere. ° Sed, in’ ceteris -correétum, erubuertt. ln 
Ambrofio adhue fupere(t: ‘confu/us — confundar 3 3 fed 
in Auguftinoiam ea correttio, quae eff nune in Vulgata.’ | 
Hine patet in Euangelio’ Lucae , & Matthaei., diuerfis 
temporibus'” emendantem”: “manum.~-accefifle’; \ fupereft® | 
enim alibi’ etiam in vulgata CON; fits. 129. et fattun’ 
eft, dum oraret, vifa of? [pecies vulens etus altevas: brix.\, 

| Vercelli ez: fala elt, d, o. — Vulg. Cap. X, bg = Poeatten 

tam egiffent; brix, & ommes; in fola’ wailed, remanfit , 
poeniterent ; 04. in die judicii briny ealbiBerone in justivio | 

. Were: Vulge tn -Cantabrig. ‘nihil additury An abtuit! | 

olim? °17) Septuaginta, brix. Veron Vindob:) Sed’ Vul- : 
gata: Vere: colb. LXXII, 19. nihil vobis nocebir 5 brix. valor | 

jam aeceffiremendatio; nam Verc, Ver. Vindob, colb. Gant | 
tabrretinestantiquum , vos nocebir,: atque et conftr uctio: 
feculor§. 6 faepe alibi exftat. 21. ex/iltaurt /piritu, brix, 

Ceteriomnes ‘addunt; fanifo; etiam canta briv ~ /quae: vie! 
detiss 8 aures, quae audsunt’ brix. colb.& audiences, quae’ 
audiis,: cant, ln Wulgata\& ceteris: hic nihil de aUrt= 

bus, —+ multi» prophetae & regés; brix: colb, Vulgara;: 

prophetae® Simi, Veron. multi prophetae, Vere. Accellit’ It" 
additio. “254 et bacc,: eo dicente wecce: quidem legis peri= 
tus furrexit. -brix, vindobi (ecce quidam tentans fur.) et 

h. eo-d, ecce furrexit quidam: legis dottor ere. colb. Haec eo. 

dics ecce' quidam legis *perir. furr, Veron. corb. Et ecce 

quidam legis doéor. furvexit, Vere. Et ecce. 4: Legisperi- 
tus ete.) Vulgata, Legis /ofor videtur antiquius, fic enim 
iam Tertullianus, & cantabr..co dicente; elt additio. — pof- 
ficebo;. brix. Veron, Vere, Vulg. xAngovouew varie redditur— 
i in Le 


ee 


Pop) | 


in Euangeliis ; haereditate poffideo, confequor, haeres 
dito. (30. refpondens, vrohaBwv, folus brix. ceteri fa/ite 
_ piens, faepe & male, fufpiciens feriptum. 32. et cum vis _ 
diffent eum, crix. vifo illo, plerique cum vulgata; videns 
eum, colb. cant, 32. cum veniffent ad enndem tocunm, et. 
_ vidiffent eum; brix. colb. 33. mifericordia motus eft, brix. 
vulg. Veron. mifertus eff ei, colb. Vere. (omifio e2 ) 37. col- 
bert. folus addit, et vives. 38. dum iter facerent, brix. 
(cant. in fingulari;) ceteri, irent.. 40. non eft tibi cura, 
Aalii,, carae) brix. cumivalg. & aliis; in colb. & Vere. fus 
pereft véruftior phrafis, on ad te pertinet, attiner? 41. Re- 
pondens autem lefus, dixit illi, brix.’ cant. — -dixic ili 
‘Tefus colb. & refp. ‘d. it Iefus, veron. refpondens, aurem, 
d. ei dominus, Vere. £t. refpondens dixit iii dominus,, 
vulgata. —- —— Martha M. /odiczta es, &turbavis in inul- * 
tis,. brix. —- et turbaris erga plurima, vulz,.— & conn, 
turbaris erga plur, colb. Marsha, M. curbas te, cant, 
Martha, M. Maria optimum partem, omiflis iltis addino, 
nibus, Vere. Veron. Viiidob. corbej. Ambrofius Origi-~, 
nem debent gloflae interpreti, qui auxic Chritti, fearcn- 
‘tiam, modo non improbabili; fed initio non adfujt. Oc... 
curritiam in Hieronymo, folicita es, & turbaris erga plux 
vima. Exemplaria igirur, vnde ifti codices delcripn {unt,. 
ante Hieronymi tempus exarata, atque ideo his additioni- 
bus carent. Cap, XI,2, legit, Pater noffer, cum. Veron, 
Sed Pater fanée, colb. vere. corb. vindob. fiat voluntas 
tua ficut in caclo & in terra; brix. colb. vind. cant. In 
Veronenfi omitritur, fut. In Vercellenti: fret votuntas 
tna, ceteris omiffis. Vulgata et corbe} omittunt certiam 
petitionem ,-atque fic Auguffiné rempore folebant larini Libri, 
in Luca,dmittete, vt ipfe teltis eft, ad Laurent.  Enchi- 
rid.c.116. Igitur hi libri videntur {cripti effe, poft Au- 
guftini tempus: . Scimus idem de graecis, Origenis tefti- 
monio,~ Breuirer notautrat, Vercellenfis; alli pottea 
plenius ex Matthaeo defcripferunt, vt in vno Euangelio ce 
terorum diuitiae coirent, aut, quia putabafur fallo decile, 
Wetftenti Prolog. Uu Siumi- 


eo 
Similiter v. 4. additur in brixienfi, erve nos a fnalo. Colb. 
Veron. Corbej. libera nos, In Vindob, evipe nos. Defcri- 


bam partem ex. vetufto codice feculi. noni; Blanchinti tom. If, | 


p: DLXXVIIL. Pater , fanthficetur nomen tuum, aduenit 


yegnum tuum, Panem noftrum cotidianum da nobis cotidiet, | 
& dimitte nobis peccata noflra, fiquidem & ipfi dimittimus | 
omni debenti nobis; & ne nos inducas in tentationem, Et ait 


ad illos etc. §. propter improbitatem , brix. Veron: Cans. 


tabr. Vind. Vulg. Melius corbej. colb, zmportunitatem, | 


Sic inde ab initio, dare tibz, dico vobis, etfi non Sirvexit 
‘dare. ili, e€0 quod aintcus eius fit, tamen propter: nip. eius 
Surget , & dabit ili, quantos defiderat. fic brixienfis, Sed: 
corbejenti s (ex Vulgata, vt opinor:) et fi ile perfeuera- 


werit plus pulfans dico etc. Sic et colb. At —, vulgata ef, 
fed omittunt plus. Porro: etfi non dabit ill t furgens eo 


quod; fic corb. vulg. — furgens propter amicitiam col-. 
bert, Vitima: et dabit ei quantos defiderat , cum brix, legit. 
corbej. Veron. Verc. Vindob. Contra in Vulgara et col« 
bertino, guotquot haber neceffarios, Cantabr. quantum 
| (écov pro écwy) opus babet, Parum abfum, quin ftatuam, 
eo tempore, quo corbe}, feriptus eft, nondum in vulgata, 
finem verfus fic habuifle; aliter quemadmodum initium 
mutatum fuit, ita & finis interpolarus 4 iam fuiflet, v.11. non 
minor eft varietas. Sic brixienfis: quem autem ex wobis 


patrem ff petierit filius e1us panem, numqutd lapidem dabit ) 
ei? Vulgata & colb. quis autem ex vobis patrem petit pa-— 


aem, numguid lap. Corbejenfis de pane omittit: @ quo aus. 
tem patre ex vobis petet fils eius pifcem et. Veron. a quo 
autem ex vobis petet filius etus panem, -numquid etc. Porro 
colbertinus in fecunda perfona: aut Si petierit filius tuus pi- 
fem — porrigis — v.12, tradis. Hine patet, quan- 


tum acceflerit mutationum ath latinas recenfiones. v.13. da- 


bit /piritum fanfum, brix. vulgata. Sed ceteri, bonum 
datum, corbej. colb. verort. vindob. cantabr. de caelo abeft 
a Vindob. In Auguftino, boxum datum; etiam Ambros, 


fius narrat, alios Lucae a legere fpiritum S. alios, » | 


ve 


~ 
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vt in Matthaeo, bonum datum, quae feriprura baad dus 
bie eft genuina, v.14. Cum antem hace dixiffet, Gddu» 
_werunt ad eum vnum dacmoniacum, & eitcit daemoniim, 
| & erat matum, Fattum eft autem, cum eiecifler evc. 
brixienfis. Operae eft pretium, codicum varieratem hie - 
infpicere. Colbertinus adhue pluribus: Hace cum dixi/- 
Set, offerunt ili vnum daemoniacum, firdum & inurum, 
Es erat, dum eitciebat daemonium, : ipfum fuit mutem, 
Et cum eiecifjet mutum, locutus eff mutus, & omnes ture 
bae flupnerunt. Veronenfis breuius: et erat eiictens dae» 
_monium, & illud erat uutum, Et cum euceret a muto 
daemonium, omnes turhae obflupebant. Vindobonenfis. et’ 
erat dum elicit daemonitm, ‘Mud fuit murum; et cum 
eieciffet mutum daemonium, locutus eft* mutus ex. o. t 
Stupebant. Cantabrigienfis: Haec autem dicente eo, offer. 
tur illi datmoniofus furdus, Et eietto illo, umnes miras 
‘bantur. Supereft vulgatus: Et erat eziciens daenunium- 
¢t illud erat mutum, Et cut eciec. daemotium, tocutus eft; 
mutus, & admivatae funt turbae. Hic facile patety 1) can- 
tabrigienfem ex /erioribas datinis incerpolationibus feciffa 
taeca illa, tavte de elwoytos dura, weds Peceras auto, 
daimoviomeros xwPes. 2) Variationem illam, et erat mu- 
tum, ipfum fuit, illad erat mutum, prodere, ,abfuiffe ” 
a Graeco genuino, xoy auto ny, ficut & abfunr haec ab’ 
 Alexandrino et aliis graecis libris; 3) DeuipeoviCopevos , feu 
daimoniacum, effe ex Matth.9,32. Conuenit cetera bre: © 
‘uitas in cantabr, & Veronenfi. v.17. et domus fupra 
domum cadet, brix. cum Vulg. cantabrigienfi. Se / es. 
ron: inepte addit, fupra domum pifita, cadit, Facit et 
hoc, vt {ciamus, quaenam recenfio hafurh fit ob addi= 
tiones rempore altera pofterior.. v. 30. praeuenit in vos 
regnum dei, brixienfis, veron, prouenit, vitio icribentis, 
corbe}. adprepinquauit, cavtabr. Tertull. Sed vulgata, 
colbert. peruenit, falfo, licet 1am Ambrofius & alii fic 
legant. Ex Marco ifta colligo. C.1,3. femitas def mo- 
fri, brix. cant colb, vere. veron. & plures, Vulgata, fe 
. aie Uua imitas. 


, 


mitas eius.  §. Hlerofelymmitac,: petit is. Helgi Veron, 

Cant, addit, vniuerfi, colb. vere. torb. pk feu 1 95- omnes | 
Hierof. me Erat autem Tohannes, ‘brix. colb, vere. — ves | 
fitus pilis cameli & zona pellicia circa lumbos e7US , brix, 
& colb. fimilirer ex Vulgata, Vercellenfis enim veron, cant. | 
corb. S. Martini Turon. omittunt, “Zona - = - lumbos 
clus, - - - et praedicabat ‘dicens, venit fortior ; > te fere : 


.. “tear. | jell 


i} 
omnes. Sed Vercellenf. ftatim ‘pot V.§.-<- confiten- 4 
tes peccata ua. Ex dicebat. illisy v. 8. + > - - In poent- | 
tentiam. v. 7. venit autem fortior .me - - - in {pirita 


fan&to, v.6. Erat autem Iohannes indutus pellem camelt. | 
Hos ordine folus Vercellenfis. v.77. procumbens foluere, | | 
-brix. & vulgata omnes ceteri omittunt, - procumbens, 
v. 10. tamquam columbam defcendentem Supra eum, btix. 
colb, verc. cant. Sed addunt, et manentem in ipfo, Vulg. 
Veron, corbe}j. 1.3. S. germ. 1,2. V..1I. - - - que 
mibi bene complacuiffi, brix. Vulg. Sed colb. in te complacui, 
fic & Ambrof. vy, 12. eduxit cum in defertum, brix. | 
duxit , Vercell. ceteri, expulit.” v. 13. omittit beistean 13, 
et XL nocftbus, omittit etiam Vere. Ver, cant. corbej. 2. 
S. Martini. Tason, (hic liber eft bonae notae.) v.15. im 
pletum & tempus, brix. Vulz. Sed colb. veron, vere. 
corbej. S. germ. 1, S, Martini Turon. impleta fant tem- | 
pora, inde cantabrig, fecit fuum graecum, v.29. egre- 
diens de Synagoga venit, in fingulari, brix. colb. Veron, | 
Cautabr. & plerique, vulgata, egredientes venerunt. V. 40, 
genu flexo, brix. vulg. fed hoc verbum ‘yovumeTwe non 
agiolcunt colb. vere. ver. corbej. 

Cap. 2, 12. quia nunquam fic vidimus, brix. Vulg, 
Taliter ‘vidimus Corbej. quorum nunquam ‘taliter vide= 
“runt; colb, hinc glofla: quoniam ‘taliter non talia vide 
rant, Veron, nempe, talia, adferiptum fuit, ad taliter. 
In vereellenti nunquam talicer vidifje fe. v.14. et prae-- 
teriens. (fic et Vere.) vidit Leuin Alphei , brixienf Er | 
eu: praeceriret , vidit Leuin Alphaei, Vulgata, Sed ceteri, 
vercell, ver, Bare corbe}. cant, S. germ, 1. lacobum Al. ~ 


‘ phei, 


or’ 


ee ] ae 
hei. -y 6 videntes eum ‘manducantem, re -brix,. edentem 3 
Vv vrcell, quia. manducaret, ceteri. v.1 9. filti Sponfi ». brix. 
cum plerisque, filii~ nuesiaeen vulgatus,. veron. Atta: 
\ quanto tempore habent fecum fonfuum non poffunt jejunare, 
abfunt, a Vercell. Veron, Vindob. Corb, Cantabr. S. 
E germ. I. Videri.” *poteft haec fententia interpretario fupe- 
“rioris.. v. 26, fub Abiatar, ; Socerdote , brix. fab. Ab. prin- 
cipe facerdotum, colb. vulg. Sub Abiatar , pontifice, Hie- 
_-ronymus. - Sed omittunt . hoc omne vercell. -yeron. vin- 
- dob. _cantabr. corbeje S.germ. 1. Olim viderur abfuiffe. 
Vv. 27. et dicebat eis Sabbatum , brix. vulg. Dico autem 
vobis; quoniam filius etc.. vere vindob, corb. cant. et 


colb,-omiffo v.27. 4 .) 
Cap. 3,1. Et intrauit irerum lefus, brix. ‘Tas, Br 


“mule leGtionum. Abeft lefus. a ceteris, y. 3. furge fla 
in medium, brix. Sia omitwunt ceteri, colbertinus & can- 


abr. furge, & fe in.m. Vv. 7. aa mare, <5 mutate 

turba - - ~ et ludaea, fecuta eff eum et ab Hicrof, ab 
Cahaigce, ds qui evant trans. Tordanem et circa Tyrum a 
audientes, quanta, faciebat,, venerunt ad eum. Brix. fere, 
vt vulgara; quae legit, et trans lord. —~ quae faciebat. 
Sic et vindob.. Sed, Secuta off eum , omittit colb. et veron. 
eo loco; feribunt enim, —- et-Sidonem, fequebantur eum, 
aud. quanta fac. Alicer: vercellenfis: —— ad mare; et 
cum audifjet turba mogna @ galilaca et Iudaca - > - et 
gui trans Jordanem -'- - Sidonem, quae “faciebat , vene- 
runt ad eum. Sic legit & cantabr, hoc loco... Cap. 7,1 
et conuenerunt — de fcribis, qui venerant ab Hierofolyr 
mis, brix. conueniunt, —- venientes ab. vulgata, Conue- 
nevunt legit »colb, vere. ver, vindob, gui venerant ab Hier, 
Veron..Vere. Sed plane omittit Vindob, sai. alrerum, et 
wenientes, et qui ventrant. ~ 

Sed. iam finem, facere oportet,. vt. vel pantaloge 
‘temporis impendere queam his. aliis. . Multa colligi pof- 
funt ad: variarum leGtionum et vetuftarum recenfio onum 
Jatinarum meliorem quali difciplinam ex conciliis , ex vitis 


Sanciorum et aliis, Apia ye: quae et Werftenius et alit 
Uu 3 adhuc 


é 
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‘fienius aberrauit, 
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a wesit 


7 raptim , quod dicitur, ifta collige; e¢ multis pauca 
-¥ non ignobilia tamen pleraque, vt arbitror.’ 2 Cor, I, 

@, hodierna vulgata inepte fic legit: — & ‘falute ; fiue 
* Gonfolamur, pro veftra confolatione ; five exbortamur, pro 


vejira exbortatione & falute, quae operatur tolevantiam &e. 
Fic eft aliud exemplum, commiftarum duarum recenfi- 


onum; nempe, ¢onfolamur &c, exbortamur &c, duplex 
" transilatio, vntus fententiae, Tagaxahsuete ~~. Quod 
vulguta reddiderat, confolamur &c. alia reeenfio, ‘quae 
fupereft. in Claromontano, & codice Floriacenfi, extu- 
dit: exbortamur &c. - Rem extra’ dubium ponit allega- 
tion fita epiftola Evarifti fecunda, tom, 1. Hardumi, 
p. 80. & Eufebii epiftola ad Aegyptios, ibid. p. 239. 
“Altera fententia hic reGte omnictitur, Graecam  varieta- 
tem vetuftam iam attingere non licet, Emendanda igi- 
tur eft valgaca. Ee ia ei | 


Marth. §, 12. excitatur ad nouam vulgatam, in adtis | 
S. Cenfuriné, Septembr. t. 2, p. 5215 fed ibidem Pp. 522. 


ex 1 Pew 4, 12, -allegatur ex vetufla verfione; atque li- 
cet editionem Sabaterii, excidatis, ex. iftis abtis corrige- 


- ee) excedatis, Cap. XU. v. 25, omne regnum in fe diui- 
fum, non ftabir, additur: & omnis fetentia & lex, ailuere 


fm fe duifa, non ftabit. - Sic in Liberii epiftola t, 1.con- 
‘cihorum Harduini, p. 694. Sic & in Pelagii 2; tom. ‘q. 


Harduiut p. 4g. Sic etiam in Martine epiftola encyclica, | 
fr t t 3. 


a 


adhue ne attigiffe quidem videntur, © Ifud auteni hie =| 
e.0. vt emen’em quaedam huins generis, aaa 


i 


| 


) 


| 


| 


we : ee oon 
| & 3. cod. p. 941. nifi quod hic melius , fententia legitur , 
. t 


| ee: B 
° 


pro fctentza. Huse cables his 
' ~- Marth, 16, 27. fecundum eius opus, in fingulari, tom. 
| x. concil. Harduini p. 224. Singularis etiam in Sangerm., 
2, & S. Gatiani. ¢. 18, 1Q, conuenerit — continget , 20 vbie 
cunque fuerint — colledi ego cumeis fum ; fic in latina ver- 
fione concilii con{tantinop, 2. p. 18y. tom. 3. Harduzne. 
» Conueniunt haec cum Cypriani recenfione huius loci; quae 
| recenfio, diuerfa eft ab aliis; & perdurauit vsque in medi- 
um aeuum. C. 19,'21 - - fequere me, & habebis thefau- 
yum in cach; , fic reiicit hanc fententiam in finem Pbila- 
firius ;, fimiliter in feculo 3. bencdi@.'Mabill. parte 2. p. 
223. C. 23,14, certum eft vulzgatam falfo legere, oratia- 
mes longas ; fuit oratione longa; fed hoc’ ortum ex occafio- 
ne, mgoPere. Oratione etiam in. Anfeino legitur, Spici- 
_ legit dacheriané tom, I. p. 267. fol, 'v. 26. S, germ. 2, lee 
git, Pharifeae ecce pro. caece; fic & Anfelmus..C. 24321. 
-erit autem tance, ceteri; Audor de, promill. dimid. temp. 
~ in diebus autem ilis: epilt. Martini I, tom. 3. concil. Har- 
- duini, p- 676. v.22, & nifi_ guia —- non poffet: Juftinere 
omnis caro; ceteri, non fieret falua, Cap. 25, 40, vii ex 
_ sminimis tftis 3 Chrodegangus tom. Dacherii p.5 §t. fic Core 
bej. 5. c. 26, 18. magifter dicit, abeft ab Alexandrino;, ab- 
eft etiam in allegatione Conftantinopolitani Patriarchae, 
‘ Michael, & Leonis, bulgar. Aepifcopi, tom. UL. Canifi, edit. 
—Bafnagii, p. 281. & p.286,.(in Humbert libra contra Grae- © 
corum calumnias.) v.28. pro mobis. pro multis, fic Epi-. 
bar. in cantic, cantic, legit ; addo Petrum, cell. tom.1. da- 
cherii p. 469. & Ratherzam, ibid. p. 37% Marci X, 48, 
omnis enim homo igne falietur ; epiftola prima Clementis, 
Harduin. tom, I. p. 3. inepta additio. XII, 40, vulzata’y 
fub obtentu, wgoQace:, prolixae orationis; fimulantes ora- 
tionem \longam; hi accipient damnationem maiorem ;in con- 
eil, toletano X, feculo. 7. t. 3. Harduini, p. 982. 

_. Luc. XH, 20, verus translatio, expo/fulabitur , fupereft. 
adhuc ferius tom. L Dacheri p. 29 v.45, moram facit,— 
aoncutere couferuos & ancillas,, manducet. autem & bibat cum 

Uu4 ebrits, 


%, 


— addtiio v. 55, haber vitam omillo, aerernam. Dacheri tom, _ 


_ Miror nec Maffueto; qui fic in indicem locorum SS. retue 


Pe ae 
ebriis, veniet dominus; ° concil, tolet. X. tomy 3. p. 982. | 
Sic, were Tw we tvovtwy, etiam Euangeliarium 13. Wetfte. | 
ni ic ws ev magod@ emendoineptam lettionem, quae | 
Sabaterit volumen verfanti in oculos ancurrit, Luc. 16, 9, 
Afferr ex Irenaeo IV, 30, fine, vt quando fugati fueritis. 


lit, nec aliis in mentem venifle , legi oportere, quando | 
fatigat? alii def -ceritis. Lue. XXII, 32. additio latina, ro- 
gaui pro te (Patrem, ) exttar etiam in epritola Pedagie IT, | 
tom. °3. concil: p: 414. Toh. 3, 5 5 mfi’quis renatus fueritex | 
equa viua; omiflo, & fpiritu; epiitola. Clementis tomwI, | 
concil. p 60.. Ita memini Millium in protegomenis. ex | 
vetuttiori graeco feriptore notaiie. v. 8, Spiritus fancius 
vbi vule fpirar; tom.-2. “concil. p. 834. in epiftola Gy Felt= | 
cis tertti. Similiter fere Optatus «Nam {piritus deus eit, | 
& vbi vale &, Cap. VI, 32, pater meus dat vobis panem | 
de caclo; “omiflo, verum 3 in Eugeni? carthag, conteflione i 
Omifit & femel Aucuftinus ; & liber brixienfis. -Eft-force_ 


Ip! 211. Vita viuet, in acternum, Canifii tom. 3, p..294.His 
{toria adulrerae ¢.  , allegatur’in \Concilio, (fitto) romano, 
tom. I. Harduini, P. 1741. C8, 25. :¢g0 Jum principium, | 
quod & loquor, quae leétio in Ambrofio femel exttat, occur- 
rit adhuc in Anfelai libro, tom-A. Dacheri, p. 074. 6p 
_ Attor 4, 4. colloguens enim cum difcip alis fuis & coba- 
bitans atque conue/vens, grace, —~ Koei ribbons ou 
VaeAiCojevoc, epiitola Leonis ad Flatianum, in chalced. con- 
Cilio, tom 2. p..295.° In Landéano “libro: fait initio » Conue 
feens; iam emendatam , cum conuerfaretur, Capi2, 2; tans 
quam fpiricus validi aduententis ; Spicileg, Dacheriixtom.: L 
fol. 28. — Spiritus Sanctus vehem. ferretur,, implens &c. Aes 
neas , ibid, folio 122. v. 3, diniduae linguae — feditque ficut 
ignis, ibidem. naseComever, legit Gregor. nazianz, fied | 
OtormeegiCoreeveet , ve haud dubie exprimatur, exadizcay, Q- 
rat. 44. Cap. IV, 32, mecquisquam dicebat aliquid fuum effe3 | 


Anielm. tom: I. Dacherii, fol, 165. omiflo, eorum quae pofa 


faebat 3 varie hic’aiiquid iam* olim ° additum. ficuty: cor 
ave a vnum 


i 


[eer Soe a 


gudaares gph deotssxh Augutt. pro quo, # ae in Batuzii 


as tome sy p- 101 moran ¢. > $3 aie non era pono 


E Dojrae. csitameliain aladls Daiien gen Vi 31.-- » caeas 
| pracftare; tom. 3. ‘concil. p. gt. ita & graecus told wns, 
 Latine alii male pergunt incconftructione : {tatuirfidem &e. 
omitlo. praefians,Rom. 3, 22. gur-eredunt ; oriffo, in ‘eum 
Latini plures, etiam tom. 1. Harduini adhuc, p. Gv. 25, 
propitiatorem, Harduin, ibid. p. Bond 114, eum, aliis patri- 
bus. Cap. 4, 5 — deputatur fides eius ad, iuftitigm ; 3 omiflis 
iftis, fecundum propofitum gratiae det, quae giofla: infedit vul- 
~ gatam:no{tram Cap. 6, 3+ an ignoratis 3 additur fratres in 


Beda, & Leidardo ind; verera Mabillon: ‘p- 81edit. fol. 


Serior-additio , quae etiam aliquot graecis acceffit. v.2.— 


fiberata eft a lege viri, vt non fit.adultera, fi fuevit-cuin alig 


viro. v.3, fi aurem mortuus f, vir. sendiiawn eft. Omiflo, 


alege-viri; j tom. I. Dacherii p. 212. v«5. legicurs += !-wt frutli« 


ficaremus; vulgata; _fruélificarent. ¢. 8, 18.quod non fint:con- 
dignae p. h. t. ad /uperuenturam gloriam ; fic Lucifer fic & 
in vita Adelbeia. tom. 1, Canifii §, 6. 1 Cor.2.4- ev mado 


Koyo, citaturex Ambrofio,.in concil. chalced,tom:2:Har> ~ 


duin, p.303.Cap X,.17. legit Claromont, — de vno pane 
& de uno calice ; percipimus. Eadem in Humbert? libro, tom. 3. 
Carifit, p.294. v-22. Rufinus in verfione Homil: Origen. in 


Pfalm 36; .quidam codices shabent, ¢rritamus dominum? | 


Nempe clarius hoe ifto, aemulamur, Sed nondum: deteéti 
‘fant codices latini, qui fic legant. Cap. X1,25: hie eft calix 
noui Teft..— hoe facite, quotiescunque fumetis, tom. 3. 
conc. p. 1859.+- -fumitis, Humbertus tom. 3. Canifii, p.320. 


In quibusdam codicibus graecis, arms cv wivyte , OMitti-~ 


tur. sat XV, 23..qué.funt Chrifti in aduentu-éius, fic claro- 
Uus mont, 


_ 40m. 3. concilior. p. 416. in epiftola Pedagéi papae tertia, 


, lacie ere re ai 
Lise Z B i r Ps 
mont. fic & Jonas Aurel, tom. I. Dacherii p. 318; in lati- 
nis varia additio acceflit. 2Cor, V,17. facta funt noua ; fic ete | 
dam tom. I) concil. p. 238. & p. 1064. omnia eft inuepus | 
‘ftior additio Tertulliani, quae poftea plerosque libros infe- 
dit. Senfus‘non eft: omnia, quae adfuerunt, - per mutatio- 
nem quafi noua fatta funt; fed xowe meaypara ‘yeryove. | 
¢..X,4.§. varie interpolata exftant, in epiftola Zachariae XI, | 
tom. 3. concil. p. 1915. Galat. 2 ,14—dixi Petro— gentili- | 
ter & non ludaice viwis ; fic Pelagius fecundus tom. 3. cone | 
cilior. -p. 427. verbum vizis pofteriori in loco ponunt ple- 
rique launi. v.21, non ivritam facio gratiam.dei vulg. non 
‘abticto, Sic in concil. mileuitano, tom. I,-Harduin, Pp. 1204. 
(1224. debebat): & p.1226. C.3, 1. proferiptus off & 
erucifixus 3 Aeneas, Dacherii tom. 1. p.117.17-— non irvitas~ 
facit promiffiones patrum. Hermann. contrat: tom: 3. Canifii_ 
edit. noua. p. 197, v.19, quid ergo lex? sransgreffionis graa_ 
tia pofita. eft, fic ibid. & plures latini. Vulgata propter trans- 
greffiones, Cap. V, 7. impediuit caritati non dbedire 5 fic 


= 


qui de dile€tione ibi maxime praecipit. Iam. ohm hicinter- 
polatio acceffit. Eph. 1V, 29, fed fi quis bonus ¢/ ad aedifi- 
cationem opportunitatis s fic in’ fia Marcellini epiftola 2. 
tom. 1. Harduini p. 216. Nomen opportunitatis , loco fidely 
etiam Hieronymus hic recenfuit- Sic & redit'in Eufebii e+ | 
piftola 3. p. 242, Fide? non opinor genuinum efle; nec Heeb. 


 Additio—fider eft latinorum, inde a Tertulliano; (Acryos). | 


Tus Xess, graccorum., Nec enim puto coniundum olim 
fuifle, dmodouny Ts xeeises. Phil. 2,4, fi qua focieras \pirie 
tus,— vilcera miferationis, fic vulgata, In epittola Pelagii 2, 
tom. 3. concil, p. 438; focietatis (pes, falfo;— vifcera & mis 
ferationes; fic reGtius. v. 6. in forma dei, effet conftitutus 3 
fic in decretali foannis, tom, 2. concil, p. 1145; commifta dus 
plici recenfione; in veteri, confiitutus, fine, effet; in noua, 
effet. Uta commiftio in Vigilio & Victorino iam ex{tat. v.11, 
dominus fefus in gloria eft dei patris; fic Nouatianus, Am- 
brofius & Leporius, in libello, tom, 1. concil. P: 1267. Com | 
loif' 1, 25. «+ fecundum difpenfationem dei, in, minifterium 

a (leg. 


} 
{ 


EB Se 

leg. erat myferium) Chrifti, quod abfconditum fiir &c. E- 

' piltola Felicis tom. 1. conéil. p.204: Non as &y mragodw., fed 

“ordine lonvo defcripfit. Eft autem non negligendum, fimi- 

~ liter fere legi in’ Vigitio: fec. difpenfat. dei & myfteviuin 

“ Chrifti &c. Viderint autem eruditi , an‘non faepe conueni-— 

“ant allegata decretalium, cum africanis libris. Sic cap. 2, 2. 

| ‘vt confolentur corda eorum im caritate (omiflo, ope 

—  PaSevrwv) in omnes diuitias adimpletionis intelle@us,in agnie 
“tionem ‘myfterii, quod eft Chriftus , in quo funt > in eadem 

- Sepiftola Fekeis. Conuenit ity Omiffione tx, cupBiQ. Visi- 

- Tius, fed porto legit: - \ wyflerit det, quod eft Chriftus. Uta 
‘TeGtio non eft negligenda, Occurrit autem fatis frequenter 
‘phrafis, Chriftus eft wusngy, in patribus feculi gti adhus; 

-*& conuenit fententia non nihil cum alia le@ione quoxgun-— 
dam, 1Tim. 3; 16. husngiov. 0 ePavegwdy v.19, crefcit in 

“augmentum de? ‘fic latini plerique onmes, Lucifer> in 
“augm, fide? 3 fic & in epiftola Melchtadis , tom, I. concil. p. 

T IAG. Cum le€tionibus Aibrofii, v. 20. feqs conuenit epitto-* 
da Sirieii, tom. I, concil. p. 854. Cap. 3,.8, alibi legirur, 
“omnem iam 3 alibi, vniuerfa - - turpiaque verba ex ove vefiro | 
“non procedant; Hygini-epiftola tom. I. concil, p. 93; & in 
epiftola Foannis, tom, 2% p. 1145. turpiague , inde additam, 
‘verba, Vigilii tempore illud occurrit: — wrpiloquium - +_ 
‘procedat. Contrain Melchiadis epiftola: - - turpem fermonem 
‘de ore veftro {cil. deponentes; vt iam in ‘Wulgata.. Nempe' 
“autores harum epiftolarum non vno eodemque:latinolibro | 
owfi funt.'v. 14. In eadem epiftola Melchiadis: caritatem hae 
bentes: (vulgata, babete}; | vteumque additio, v. 15, pax Chri 
fi vigeat, falfo, pro, vincat, ve eft in Auguftino. r Tim. 1, . 
“35. humanus fermo, & omni acceptione dignus}; fic adhue 
-ex{tat in Hyginé epiftola, concil, tom. 1.p. 93. ficut in Augu> — 
fino. Redit haec transtatig tz, mises 6 Aoryes , ¢. 3, L, incor 
«dice Claromontano; licet hie c. 1. Valgata & ible leganr, 
fidelis fermo, Reprehenderat iam Hieronymus illud humauus. 
“Confirmatur hinc denuo, harum decretalium allegationes 
‘eonuenire cum africanis codicibus. Confirmatur & illud, 
-wetuftiorem translationem ex gracco. codice fattam fuifle, 
ee ia 


hog) Ie of 
in quo compendia feribendi multa erant, Tyrre¢ acceptum 
ipro figno te, avSgwnives, hanc originem,nec Heeronymus 
widerur vidile, qui vitiofitatem, latinorum codicum iubet ad 
-graecam originem reuocari; non fuit vitivm. in latino Me 
bro, .aut latinorum {criptorum, fed.anceps.fignum in grae- 
co codice. C.3)2. pudicumin vulgata hodierna;.fed omitti- | 
tur in Gerberti epiftola, (vetera angleda Mabill,) omittit & 
claromon«. fuir pudicus, cw Pguv, quod.alii reddunt, pra- 


ra at 


tom. 2. Hard. p. $4. quod—— praedicatum eft #, gentibus, 
in epiftola Benedidti, tom. 3. Harduini p, 402. Martin: I. pa- 
- pae citationgm. iam protuli p. 61, Cap. 4,12, nemo,facerdo- | 
tium tuum, o8 ts segoruvns-— fed forma fis onenibus, Tunes — 
ye wori— Vv. 14—gratiam, quae in te ef, quae. datac/t tim 
b: per facerdotalem dignitatem, iegetimns wesc. Sicin, Mar- 
tini epittola 5. tom. 3. concil: p. 646. gracce & latine. Per - 


prophetiam. quod iam eit ingraecis & latina Vulgata & Clae 
romontano, abett ab. Audore quaett. ex .N. T. Cap. \6.,.10. 
naufragauerunt.a fide & inferuerunt fe &c. incertus latinus 
stom. 2. Ba/iliz edit. benedi&. p..702..Sic Auguftinus aliquo~ ~ 
ties, & Caefarius, arelat. 2 Tim, 3), 14..4 quibus.,didiceris; — 
Martin. I. tom. 3. concil. p. 646. ad Zitum1,8. vbilegimus, 
Sobrium ; exftitit olim, prudentem, Maxrtin, I, com. 3. concil. 
p: 642. fic olim cwPewy minus bene translatum, v.9. mire 
interpolatus eft, in vita Wilfridé feculi Benedictini 4. parte I. 

/ P- 682, — amplectentemque veram, quae fecundum eum eft, 
doctrinam ; fidem in fermone — exhortari ad doétrinam. 
Cap, 2,2, abeit pudicos,.in allegatione Martini, tom. 3. con- 
cil. p. 642. Hebr. 1, 3. gerens quoque omnia, in confeftione 
Eygenii ad Hunericum; tom, 2. coneil. p, 858. Splendor — 
gloriae & characéer. fubftantiae , Martinus tom, 3. concil. Pp. 

3 638; 


: 


Smee a me 
tee OM ge 
' 638, ficut Ambrofius. ¢. 2. v.3. bene ad fenfuim addit Mar- 
ee eae ee 
\ deinceps ab eorum difcipulis. v. 4. & variis virtutibus , abetta 
| Martini 1. citatione , a verfione latina ; tom. 3. p. 635, licet: 
in graeca verfione extet. v. 9. modice minus ab angelis mi- 
“noratum; tom. 1. concil. p. 71. in fitta Anacleti epittola. 
Vt citra (edituin, circa) deum pro omnibus guitaret mortem, 
Conftitutum Vigilii t. 3. concil. p. 27. qui réponit ? falfa- 
tum teftimonium apoftoli cognofcimus; gratia dez, vult re- 
Ge legi. Nempe ex fcripturae compendio, yogis & yagits 
| Seg iam olim mutarunt.. Cap. §, 8.nomen ez in vulgaca! 
(cum effet filius de?) abeft in atis concil chalced. & tom. 4. 
mifcell, Baluzit p. 65. cap.6,6. magaderymaricovtas , po- 
pulare in Claromont. publicantes in concil,Sardic, orient. 
tom. 1. Harduini p. 678. Cap. X, 8,facrificium & obiat. 
noluifti, holoc. & de peccato tibi non placuerunt. “Corpus 
autem perfecifti, mihi; tom. 3. concil. p. 160— qui corpus: 
-perfecerit filio, ibid. p. 94. XU, 3. recogétate. vulgat. Reme- 
moramini in epiftola Martini.1. tom. 3. concil. p. 944. fic & . 
in Liberit epiftola tom. 1, p.593. Nempe fic habuir verufta 
recenfio, ex qua hoe verbum fupereft cap. X,32. Hic ergo 
aliquis emendauit poft ea tempora. C. XIII, 2. in Claromon- 
tano, didicerunt, euaSov, pro shadov. placuerunt deo, in fal- 
fis canonibus, concilii VI. tom. 3. Harduznt, p. 1713. Sic & 
in MS. Luxouienfi, quod 1100. annorum dicitur. lacobi I, 
13. intentator, amegasos, iam in Martini epiftol. t 3. concil. 
Pp. 941. ¢. 3,12. ficus oftwas facere, Hard. t.1. p. 2225 legit 
etiam v.7, omnes naturae &c. 1 Peril, 23. & permanentis ; 
omiffo, «2 aeternum; epiftola Marcell t.1, Harduin/p. 222, 
2Petri 3,10. omnis qui vult vitam & cupit videre dies benos 
= + v.11. deuertat a malo &c, v.12. - - fuper facientes ma- 
Ja, vt perdat de terra memoriam illorum; fic Clementis epi- 
ftola; Harduin. t.1, p.49. 2 Petri 4,12. nolite mirari carif= 
fimi, qui perfecutionem patimini, quafi &c. Hard, tom. I, 
p. 63. Hic v. 12. conuenit, vt ex{tat in Sabaterto ex Cypria- 


no/allatus , cum allegatione in attis SS. ancwerp. feu vita S.. 
Be Cen- 


+ 


* 


Cenfurini, tom. 2. Septembr. p. 522. Videtur ergo fuper- 
fuifle alicubi codex veruftioris translationis. Cap. §, I- grace | 
cum emisxomavres, abet ab allegat. Vigtlit, Ehteronymt , & | 
in cencil. Toletano X. tom. 3. Harduint p.g79. Sed p.98 ke | 
additur cuffodientes , a glofia; in vulgata iam eft, prouiden-\ 
tes. v. 3. in Vulg. in fine, ex animo; abeft ab allegatione, p._ 


allegatis apud Dacherium & alios. 1 1oh.3,10, omnis qui | 


. angelum funn, gftendere feruis fuis, yuae opors 
See tet fieri cite, apr 
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ae 

ferns et fpiritus defant in vetuftioribus codicibus ’. in, 
resentioribus adfunt 9. : 

Avia cies, Mariae, ei facra cerimonia 116. (adde Pasion ad” 

‘anntm 453. n. Vi). 

Alabu, Hulacu khan 127. 

Mini correctio latinae verfionis 22 gi ad 


Alexandrinus codex 28 feqq. 
Alixii, Petri, fauorem laudat Wletcuios 123 ete, » 


Ambrofo olim tributus commentarius in epiftolas 253. 

Ammonii, Alexandr. Harmonia 178. 

Andreae, epifcop. commentarius in Apocalypiin 202. 

Annus poft afcenfionem Chrifti, a Martinio falfo intelleGtus 26, 
Similis error in anno graecorum, Geblii 147. 

hbk qui fcripfit contra Wetftenii Sie! ate 93+ quis. 

t 344 
Argenteus codex, vid. vine io gorhica. 
Arhanafius, precurauit Conflanti imperatori L, Codices 185. 


Augienfis cog graccolarinus epiftolaruam sso. 


B. 


Barberini wiht, fufpecti, vt fere Velefi ont 59. 
Bafileenfes sabe falfo crediti, qui erant S. Bafli Romae 344 feq, 
Bartierius, F. editor bibliorum Lutheri, bafi leae 1720: 466, 
Boxter, eius aequitas. 464. 
Bengelii editio *N, T. 3 99 feq. quid in ea notam teréae 
tur 402 feqq, , 
Benileti 


eet as eel oe 


Binileit propof ta editio N. 1/392. Quid Romie? 396. Wiee | 
- flenius ad eamnon nihil. contulit 393. eius Mo ceaeagil z gens | 
nominé Phileleutheri Lip lenfis prodidit 398. 

Bizae, editiones N.T. 377: Quid defi detanaiins iniis 377 feqe 
praecipue in variantibus lectionibus 380 feq. ad Bezam epi-’ 
ftoia Caftallionis 383. 

Bogardi editio N. T, 367- 

Breitingeri aberratio de codice Bafileenfi ; pentateuchi 344 feq. - 

Brixienfis latinus codex , -excutitur non, nihil 672. 

Bulfngerssapudfynodum mofenenfem 2 adiuuat eee ftudia 146. 


' 
| 


aati | H, 462. 7488 
AL ae 
| C. 
ed a 
Caftalio, a Beza Giepis reprehentus 378. eius er “ 4 


aml 383. bas ie) SY “ims 

Carenae patrum 210. 

Chilpericus, de litterig quatuor. ipfi. adferiptis AN (adde Rew, 
Knietelit editionem. fragmentorum se epiftoiae ad Ros | 
manos 461 feqq. 

Cifterctenfes correttores latinorunr bibliorum 233. 

Codex alexandvinus deferibitur 28 feqq. \eius audtoritas 36, cons. 
fenfus cum lettionibus wulgarae 37. alia documenta latinae. 
confuetudinis gos. (adde er iain ag enise editionis 
lectio loci 1 Tim: 3,16. 54 feq. 

- + bafileenfis 1. 102 feqs 104,- 

- 2 e+ BVI pag. 127. 110 feq. ) 

- + Epbremi, in regis galliar. bibliotheca. 23 

% 6 2) cantabrigienfss 75 feq» cum codice Srephani 8 vnus et 
‘idem, ex Wertftenii fententia~92. latinae recenfionis , quae 
eft in cantabr igienfi, iligentior collatio ¢93 feq. hae recens_ 
fio diuerfa eft in quattor  euangeliis , rheqae “varie interpo= | 

«lata ibid. 

» + vaticanus 62 feq, an editio dindpluten Ae ex illo deriuata 

' fit 67 feq. 309. 

Codices graecolatjni, epiftolarum Barndezartis 5592. Claromonta-— 
nus, feu Regius 539. S. germanenfis, iftius tantum apogra- | 
phuin . $47. Augienfis. 550, Laudianus , auctorum apoftolico- | 
tum $65 feq. hy | 

de Codicibus manuferiptis, obferuationes generales; membranacei ° S4x 
purpurea in membrana 4, 5. pauci totam N. T, continent _ 
20, 21. euangeliorum codices duniores 110,  graeci,’ epifto- - 
lara Pauli $39 feqq. actuum et casholicarum $65. apoca- 

eS eines 


ty 
iS 


4 


7 (beep as 
\ 
A ayitin 75 feq. codices Jerini Euangeliorum 3 vid. Brixienfis, 
_Corbejenfi is, Vercellenfis, Veronenfis : 

Colber sinus codex latinus 4 Euangeliorum vt. eum 1 edidit Sah 
terius, excuflus. 615. ( * 
Colinaei editio N. T. 365, ©» beg 
Compendiorum feripturae vetuftas 13 feq. iam Tertulliani tem- 
pore fuerunt 587 cet. >. | tS anaes sR 
Complucenfi 4s editio bibliorum. geo teas ciesishhe 2 ase, 
Concilia, praebent fubfidia, ad hiftoriam latinarum recenfi ionem, 
append, obferuat. §. £ 

Corbejenfas liber latinus euangeliorum appendix, k 
Correctoria bibliorum 143 et 2 34. : 6.9 
Cosmae, Indicopleuftae, prologi in 4 Euangel. sb. 
Carcellaeus, Gideon, Stephani. fil, collegit variantes: $73.” 


at < aa be . As ae =) ad “ ; - 
a te 4 } F — 


«2, 
= ¥ 


Damafceni , Toh, opera 204. 

Diamperenfes Synodus ; in ea interpolatur verfio fyriaca 2 ae 

Diftinétiones vocum , iuuant hiftoriam interpretationum 9. (9). 7 

Druchmar us de Hilarii codice evangeliorum facit mentionem 
athe 219. neil, ; Ay 


“ Ss ere | is 


, eres we ay 4 * 4 
Ths te: Sr 5. As Habe se: - te é - Face aN | 
“okie By o'r * 


divi NET. hodie recepta 587 foqq: 3 Wh ae 
ao + “Careellaci, falfo quibusdam fufpeéta fii peg a ke 
_Scaligeri, ea vtuntue Graeci fub Turcis 387. 
immaus iam o\im in virl nomen mutatum, (loco: Simon i in Am: 
-brofio, & latinis codicibus 614. 
rafinus editor N, T. graeci 241 feq. excerpta ex apologiis et 
epiftolis, quibus hoc confilium defendit 242 feqq. Capita 
‘argumentorum fecundae. editionis 318 feq. nimia feftinatio 
in editione perficienda 32i feq,. error de Vulvario 341, : 
wangeliorum ordo olim alius; Matthaeus, ‘Tohannes , * Lucas; 
Marcus 77. appendix 594 ‘ 
wuangelifiaria graeca 162) oe 
ufebius ,. procuranit Contftantini inf, Ae codices biblicos, TQ HR 
uhalius, eius ftudiain N. Ty 195 feqq. | 
urherius , neftorianus , vbi exftent, quae “hoc nomine citantur, 
eee 193, er he Bs 
ef 
ell stor iltattratur 337 feq. 
ymula confenfus Heluerici , abyogata 471. 481. $27, 
Weeflenti Proleg. X x Fortu- 


(£690). 
Fortunarianus, titulos ordinauit 223. "2 AME a coke 
Frey, lo. Lud, narratio Wetftenii, de eo 468 feqq. ~~ 
‘Frontifpicia‘codicum ‘minio ornata 19. Ss Vas 
3 ay Cae bese 
Graecae editiones N. T, inde ab Erafmo 241 feqq. q 
Gracci codices ad Jatinam verfionem faepe correcti st et alibi, | 


Biss | y S 
Hearne, (feruidus Iacobita) Millio infenfus 565 feqq. 
ae 


Hentenii, editio bibliorum latina 279. ’ ec 
Hieronymus, quid praeftiterit circa latinam verfionen 229. ali 

quoties, fed non femper, Origenis codicibus vius eft 397. 
Hilarii commentar, in epiftolas Pauli 217. 


| 

° Ie ii 
- 

aa 


Jacobitae etiam graecis litteris operam dabant 299., eel 
Thre, differtatio de lingua codicis argentei 304. _ in 
Inzerpretum nimia fides in typothetus 2. egy 
“Interpretes celebriores inter ‘proteftantes, quid de variantibu, 
lectiomibus ftatuerint 456 feq. 
- + Baxterus 464. Battierius 466. Bullingerus 462, 
+ - Caluinus 463. Capito 460. Caftalio 464. Clericus 465, 
- - Gernlerus 466. Grynaeus 463, a || 


- - Lockius 465. 

- - Mufculus 462, 

- - Newton 465. 

- - Occolampadius 460. 
e - Pellicanus 462. 

- - Pifcator 464, 

~- - Polanus 464. 


ReQurcioe, et Terros 19. 
Lancfrancus, codices latinos correxit 231, 
Lenghron, autor diftintionum in capita 233, 


— Larinos libros vetuftiores graecis recentioribus praefert Bentle- 
1s 394. illis & Millius & Bengelius tribuit multum 445. 


\ Linea- 


} 
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Linearum difpofitio in codicibus 7, 6 

Lucas, Fr, brugenfis 280. a 

Lutheras quosdam libros biblicos aliis praefert: 4ST. . Verfionem 
latinam 1 graeco textui hic ibi praetulit 48. _ Varietates in ver- 
fione eius 460, 


Marcionis codex latinus NT. 211. eum non eraecis literis 
vium fuiffe ftatuit Werftenius 212, © 9° « atic 

| Maximi- dialogi 203 2 

‘Membranarum varia conditio 3, 5. 6. 

Menefius, Alex. male corrigit iia ver 1onem 793- 

Milli ‘eitio N. T. 443 feq.~ me 

de Miffy , ab eo Wetftenius variantes legtiones accepit 121, 130. 
18-15%. 

Moderationis theologicae fuafores & Bee si: Gi omn 471. 

472 feqq. . 
\ Monvani, Ar, editio N, T. 485. 
a liad Sebaft, hebr, euangel, Matthaei, edidit BUG Hie 


r, ‘N, 
Wiutonti duse epiftolae anglicae 465. 
Numeri olim fignis aut litteris, non verbis exprefli 12. ei 
. eae 


Occumenii comment, in ata & epiftolas 208. 1T 5 of 

Occolampadius ab Erafmo correétor adhibitus 460. 

Orrhographiae graecae ratio in Codd. 1c. Jatinae in cess 
obferu, 2. feqq. 


iP. 


Parifenfis academiae correftio bibliorum 234. 
Philoponi, in Hexaemeron 203, 
Procopii, Gazaei, {cholia 202. 


Quirini, cardin, mittit Wetftenio variantes leftiones apoca-. | 
lypfeos $79. 
S. 
Schaafii, Syriacum N, T. 289. 


Schmidit N. T. graecolatinum 391. 
Xx 2 Scr ipio- 


* 


Ngo i + 
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Scriptores gvaeci, qui vtuntur NeT/ vsque ad feitum XIV. 


169-210, 
Alexius , ariften. 209, eis 
Ammonius 201, ae 
Amphilochius 187. Hy 
Andreas, cael. 202. 
monachus 204, 
~ Antiochus 202, vs 
Antonius , meliffa, “208. 
Apollinavis 190. 
Arethas 207, 
Afterius 189. 
_ Athanafi us , alex. Hires 
alius 200, 
Athenagoras 175. 
Boafilius, Magnus 187, 
=e alius 194. 
Caefarius 189. 
Calg 173. nw ene 
Clemens rom. 170 feq. — 
Alexandr, 202. 
Cofmas, indicopol. 202, 


E 


e - se 


Conftantinus , PerByytog sat 


Corderii. caténiae 2 10. 
Cyrillus, hievof, 189. 
Weve vo Alexand., $93: 
~ Diadochus 185. 
Didymus 190. 
Diodorus , tarf, 
| Diorgfias, Alex, 181, 
se Afeopag, T97, 
Elias, Cretenf. 206, 
Ewhowins 187, 
Epiphanius 190, 
Ephraem, Syrus, 168. 
Eafebius 183. 
+ Euftathius 187,, alius 210. 
Euagrius 194, 
, Eulogius 204, 
" Buchyusius 209, 

Gelafius , Cyzic, 195. 
Gregori, Nazianz, 189. 
Nyfenus 188. 

Hashiaiins 195, 


- He fyobins 181. alius 201. a 
- Hippolytus' 176, © bv 
Ignatius 1716 Hawt 
~Ivenaeus Ce a | 
“Tfdorus, peluf. 194. 
_ Leptianansus: AMP, LBZ achoicictaty 
Iuftinus , Mavtyr 173. ' 


Leontius 202. 


. Lucianus, Ant, 182. niertanty 


- Samof. 173. 
Matarias Aegsypt. 386) saci 
\ Chryfopol. 23 be a 
Aavetiee J87+ 0 ee eee 
. Montanus. V7305 3 Sseeanll 
Neftorius 20Ts one he 
Niceras »210.° F bs weed 
_ Nicephorus.206... Saute | 
Nilus-194, : | 
~ Nonuus, Fanop, _ hucdie okt 
Otcumenins 208. uaeaaia 
Olympiodorus 203. » eee 
Ohigents 7765.6 8 A 
«Papias 171, 
Pamphilus 181, 

| Petrus, Allex., r8 te»... | 
- faceeffor Athanafii ii 150 if 
Pillasaaas: Toh 263.2046 409 dl 
Philoftorgius 194, St 
Phocylides: 173-0. 


‘Photius 206, $ 
Pietius 181. 
Polycarpus 171. 
Polychronius 1 bPe 
Protlus 193. 
Pfellus 208. 
Serapion 190, ‘ 
Sozomenus Pra Lh! OE 
Suidas 208, 
Synefius 193. 
Latianus 175. 
‘FT rita Heracl. 1 90. 
" ~ Mopfueft. 4p 
Theodo- 


. 


Be a > 

es. a 
) Theodor: Conflantiiegk 20%, Theophilus 175. th 

a Daphn, 2S7. 58 me Theophylactus 208) nr 


Se -' « -Prodrom, 209, - Timotheus 191, ©” 
 Theodoretus 193. - Tas. sett 
 Theodotus 195. my \ Valentinus 172.40 
Theophanes. 209s _.. Vidor 9S. 

| Scripsores ieee qui verfic one latina vruntur, rae 
| Anmbrofi ES ae Leo, Magnns 219, ene 

Arnobive 256, Libevius 22068 Eedi 2 

- Auguflinas 218. “Marcion 211 feq. yee 

Beda 221. £23 4g . s Marias, Mercat. 219, a 

—Candidus 217. = Vidtor,.217.° ” 

Caffiodorius 219. = Minustus Felix 216. 

| Chromatius, 217.» ') se « Maximinus ibid. ed ‘a 

: Cyprinus BIG 9 ek se’ Nowatianns abidy; . ...\- 

Fi auftus, regienfis. 220,. _ Opus impertetyas inMatt, 220. 

: Manichaens 218s) By Pelagins 248.0% 0.5 

1 Faisfinats Pe ey ae ge Py PAGHOMUS, 2E9 Pie bk SG 

Fy migus 217, -  Philaftrins ibid. 
~ Gaudentius 23%. SS Phoebodius 217. 

Gildas, 220. _ Rabanus, Maurus. 221, 
~ Gregorius M. 220, Rufus 218. 

Hilavius, Epifcop. 216-  ..: Sedulius 220.5 9 * 

2 > '. Diaconus, 217. - Sulpitius 219°- ' 

"Hieronymus 218, _ _Fertullianus 215. 

_Ivenaerinterpres 215, » Vitor, Tunun, 229. 

_Tulianus 218. Vigilius ibid. — 


La&anzius 216, 


_ Stephanus, Rob, edidit latina biblia 477+ editiones N. T. 367. 
quid defiderandum in iis 374.  eius filins Henricus codices 
- graecos contulit 369 feqq. 
 Synefius, eius de trinitate carmen 359, de eius. ingenio Werfte- 
— ‘nius quaedam colligit 511. 
“Tertulliani quaedam TeGtiones latinae notatae $84. " is codice 
-graeco non eft vins 536 feq, 
Variantium leCtionum collectores praecipui, 
Colomefius 443. Fell 440 feq. 
~Curcellaeus, Steph. 434, Grotius 43%. 
- - Gideon, eius filius 573. Hammondus 43}. 
XX 3 Iunius 


| bee) 

oe ene 
Tunius 43220 Simon 4436 i yi we! 
Kifterus 4466... eer Walton 433-. 3 ee 
Millius 444.0 see! Wetftenius, Henn. 448. a 
Pricaeus 439 j Lot. Whitby 44g. at ng 
Saubertus 439... hy . Wolf 455. ie 


Vipisiecs leftiones anctoritatem feripturae non minuunt 284 is 

Velefianae leGtiones, fant tantum ex latinis libris 155 feq. 

Vercellenfis latinus codex a sae s) appendix: obfers 

\) ae age 58 

Veronenfis ibid, ebf. ¢. ee cae, ‘§ 

Verfio aethiopica 296. ey ees BH 87 % 

- - arabica 297. aut potius arabicae 574, 

- + armena 295." . 

- + Coptica 294. — 

- - gothica, edit. Fr. Iunit 303. ‘yideiaw latin odious ‘e 
qui 308. editio Oxonienfis, per Eduard Lye 574. 

Syriaca 289 feq. pofterior 298. 

Verfuum diftin&io parum vtilis 376. ; os 

Vindiciae canonic. ity Leripetteaniis vulgat, lat. a Blanchinio ie feq. 


Ww. ene + 

Wetftenio reftituta facultas functionura Govan omninm $29. 

Whitby examen variantium Millii 447.. i : 
Wiikins editio Ni T. coptici 20. 
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